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Cevirmenin Onsozii

Edebiyatin, hatta neredeyse biitiin bir hayatin son tahlilde yol-
culuk temasina indirgenebilecegini diigiinen biri olarak sdyleyebi-
lirim ki Agik Dante gevirisini hayat yolculugumun ortasi olmasim
diledigim bir zamanda tamamladim.

Ceviri seriivenim karanlik bir orman yerine Arap ¢6liiniin orta-
sinda yiikselen gokdelenlerden birinde bagladi. O sirada Agik Dan-
te elimdeydi ve ben “Dante’nin Floransa’s1” boliimiiyle mesgul-
diim. Via San Martino Kulesi’ni ve digerlerini andiran Cehen-
nem’deki kule gibi devlerden bahsediyordu. iste ben onlar1 Du-
bai’de gormiig gibi oldum. Oysa planim —bir ciimleyle de olsa— ge-
viriye Donatilerin fazla giines almayan evinin log bir odasinda
Gemma ve Beatrice ile baglamakti.

Daha sonra Floransa’da o log odalardan birinde, tek bagima bir
sandalye tepesinde duvardaki Cehennem tasvirlerini izlerken ‘felse-
fecilerin tutarsizhigin1’ okudugum yirmi yasin kesif heyecanina geri
dondiim -Diisiince ve aklin kalbe isnat ediligine ilk kez, Gazali’nin
el-Munkiz’inda rastlamigtim. Evet, aklin 151k kaynag1 ve diisiincenin
otag kurdugu yer kalptir. Dante’nin yasadig1 ¢cagda, diisiince ve ak-
lin evinin kalp oldugunu bu ¢geviriyle yeniden anlamig oldum.

Bu yolculukta beni yalniz birakmayan biitiin dostlarima ve edito-
riime tegekkiirii bir borg bilirim. Onlar kah Virgil ya da Aziz Bemard
gibi elimden tuttular, kdh Beatrice ya da Pencere Leydisi olup ilham
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verdiler. Kimi zaman Komedya yazan Dante’yle 6zdeslestim, kimi
zaman karakter Dante’yle... Kimi zaman Agik Dante yazan Wil-
son’a kulak verdim, kimi zaman Dante okuru Wilson’a. Hayatimda-
ki bircok detay bu ceviriyle kesisti ve bugiine kadar bende birikmis
bir¢ok hatira ve kavram, bu ¢caliymayla daha bir yerli yerine oturdu.
Cevirim ilerledikge okuma alegorileri ya da alegorik okumalar Agik
Dante sayesinde ‘zihnimde’ yeniden anlam kazandi. Yine de sunun
bilinmesini isterim: Ben Agik Dante'yi ‘kalbimle’ gevirdim.

Mustafa Zeki Cirakh
Ankara, 2013.
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Ilahi Komedya’y1 yazan Dante, 14. yiizyil



BU KITAP NICIN YAZILDI?

Dante, Orta Cag’1in en biiyiik sairidir. Hatta onun biitiin zamanla-
nn en biiyiik Avrupal gair oldugu sdylenebilir. Fakat birgok okur,
ozellikle de italyan olmayan okurlarin neredeyse tamamu igin Dante,
okunmamuglar arasindadir. Cogu okur-yazarsa onun hakkinda sade-
ce birkag detay bilir ve bu bilgilerin neredeyse tamami, mesela onun
Beatrice adl bir kizla yagsadigi romantik iligki gibi yalan yanhs sey-
lerden olusur. Dante, ¢cocuklan olan evli barkh bir adamd, ayrnica
bagka agklan da oldu ve bunlann bazilan biraz karmagikti. Bazi agk-
lan hakkindaysa kimi yazilarinda s6z eder. Beatrice, bu tiir iligki ya-
sadig1 kadinlardan biri degildi. Onunla yasadig), farkh bir seydi.

Yine, onun Yeni Hayat’in1 (Vita Nuova) tamamen Beatrice ile il-
gili oldugunu diisiinerek okuyanlar oldugu gibi bu kitabin, onunla
alakasi olmadigim, bagka bir seyi —en ¢ok da Dante’nin kendisini-
konu aldigim diisiinerek okumaktan vazgecenler vardir. Kimileri
onun Boccaccio’nun (1313-75) ‘ilahi’ Komedya (‘divine’ Comedy)
dedigi Komedya’sim1 okumaya caligmig, kimiyse bu okumadan yan
yolda vazgecmigtir. Dante, 21. yiizyilin zeki ve genel okurundan ya-
ni sizden, klasik mitoloji ve Roma tarihi bilin ya da bilmeyin Briare-
us ve Cato’nun kim oldugunu ve Arachne’nin bir ériimcege nasil
doniigtiigiinii ya da Sabine kadinlarinin kaderinin ne oldugunu bil-
menizi bekler. Biitiin bunlar bir tarafa, Dante sizden, o dénemin Ital-
yan tarihi ve politikasina yonelik bilgi ve takintilarin1 paylagmamazi
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ister. Baz1 geviriler ve siirlerinin modem edisyonlan Guelfler ve
Ghibllinelere ait karmagik agiklamalarla size yardim etmeye ¢aligir-
ken beyninizi iyice bulandinr. Ve tabii daha da 6nemlisi, Orta Cag
felsefe ve teolojisi Thomas Aquinas’in ibn-i Riigd’e (Averroes) ne-
leri bor¢lu oldugu ya da Clairvauxlu Aziz Bemard’in 6nemi mese-
lesi vardir ki toptan kafa kangtincidir.

Dante’nin Cehennem, Araf ve Cennet’ten (Inferno, Purgatorio
and Paradiso) olusgan ii¢ ciltlik Komedya’sim ¢ogu okurun daha
Araf boliimiine gelmeden ¢ok Once okumay: birakmasina ya da
Arafa kadar gelmeyi basaranlarin da okuduklarnindan akillarinda
cok az sey kalmasina sagmamali. Bdyle okurlarin goziinde Dante,
biiyiik bir sair olmay: siirdiiriirse de okunmayan biiyiikler arasinda-
ki yerini almigtir. Bu okurlar, bdyle yaparak kendilerini biiyiik bir
estetik, imgelemsel, duygusal, entelektiiel ziyafetten mahrum et-
miglerdir. Bunlardan hicbiri Mozart’in Don Giovanni’sini canh
dinlememis, tiyatroda bir King Lear izlememis, bir Beethoven sen-
fonisi duymamig ya da Paris’e hi¢ gitmemig kimseler gibidir. Bun-
lar kesinlikle biiyiik bir kayip i¢indedir.

Eger siz boyle biriyseniz, bu tip bir Dante okuruysaniz, bu ki-
tap, ozellikle sizin i¢in yazilmigtir. Daha baginda, hazir yeri gelmis-
ken bu yolculuktaki rehberiniz olarak sunu da belirteyim, benim bu
kitabim da sizi zorlayacaktir. Avrupa’nin bu en biiyiik siiri, onu do-
guran Avrupa’ya asina olmaksizin anlagilamaz ¢iinkii. Dolayisiyla
once yabancisi oldugumuz Orta Cag’a bir yolculuk yapmaliyiz.

Dante, bu donem hakkinda en ¢ok gozlem yapan ve bunlan da
en ¢ok anlatan yazarlardandir. Bu gézlemleri, kendisiyle yakindan
ilgili olmakla birlikte aym1 zamanda o donemin siyasi ve sosyal ko-
nulanyla ilgilidir. Nitekim sonunda dogdugu kent olan Floran-
sa’dan kovulmasina ve omriiniin son yirmi yilim siirgiinde gegir-
mesine sebep olan sey de onun, politikaya olan bu ilgisiydi. Eger
Dante, bagarihi bir Floransali politikaci olsaydi, Komedya’y: asla
yazamayacakti. Elbet gene bir sair olarak hatirlanacakti, buna kus-
ku yok. Sarki, balad ve soneleri onun ismini yasatmaya yeterdi. Fa-
kat onun bilyiikliigii, sadece onun kendi otobiyografisini degil, ¢cag-
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daslarinin hayati1 ve o donemde Avrupa’nin yagadig biiyiik ve gar-
pict degisimi yansitan anlatisal tek bir siirde dzetlenecekti.

Dante, 1265-1321 yillan arasinda yasadi. O donem ulus devletlerin
ve bagimsiz gehir devletlerinin ortaya ¢iktig1 bir donemdi. Geriye do-
niip baktigimizda gordiigiimiiz bu. O donemde Papalik monarsisiyle
Kutsal Roma imparatorlugu’nun kiigiik cumhuriyetler ve sehir devlet-
leri iizerinde etkilerini artirmak igin bitip tiikenmek bilmeyen savagla-
n devam ediyordu. Tarih, ulus devletleri gerek Kutsal Roma impara-
torlugu gerekse Papalik monarsisinden daha giiclii hale getirecekti (Di-
ni bir kurum olarak Papalik tam da Dante’nin istedigi gibi giiniimiize
kadar ayakta kalmay: bagardi fakat birakin biitiin insanhk icin evrensel
temsile sahip olmayi Hristiyanlann bile tamamina hilkkmedemedi.

Dante’nin yasadig1 devir, oncelikle biiyiik bir ekonomik degi-
sim donemiydi. Bunda Orta Cag’in en biiyiik iktisadi bulusu olan
bankaciligin bagin1 geken italyan sehirleri, 6zellikle de devrin para-
s florinin su gibi aktig1 cok 6nemli bir merkez olan Floransa’nin
pay1 biiyiiktii. Dante’nin yasadig: yillarin en belirgin 6zelligi 13-14.
yiizyillar arasinda teknolojik geligsmelerdeki artigti. Teknolojik ge-
lisme her zaman biiyiik sosyal ve entelektiiel degisimi beraberinde
getirmistir. Dante, Endiistri Devrimi gibi ¢ok 6nemli bir doniigiime
tanik olmadiysa da atalarinin hayal bile edemeyecegi, Arap bilimi
ve Yunan felsefesinin Latince konugan entelektiiellerle yiizlerce
yildir ilk kez bulustugu bir Avrupa’y1 gormiistii.

Tabii baglamadan 6nce, benim bu hikayeyi anlatma yeterliligimi
sorgulayacaksiniz. Oncelikle Dante uzmani bir akademisyen olma-
digimu itiraf etmeliyim. Boyle bir uzmanlik, biitiin bir dmriin hasre-
dilmesini gerektiren ciddi bir mesguliyet olurdu. Ender rastlanabile-
cek boyle bir bilgin, Orta Cag teolojisi, astronomisi, dilbilimi, poeti-
kasi, matematigi ve tarihi konularinda uzman biri olurdu ki bu alan-
larda benimkisi merakh birinin erigebilecegi sinirh bilgiden ibaret.
Dante’yi ilk okuyusum gencken Floransa’ya yaptigim bir seyahat
sirasinda olmustu. Cehennem (Inferno) beni ¢arpmigt fakat bu Ko-
medya’nin tamamim okumadan sadece birka¢ yil 6nceydi. Bence
bunun basit bir sebebi vardi. Siirin tarihsel ve biyografik arka plani
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arasindaki kosutlugu mukayeseli olarak nasil ortaya gikaracagim
anlamamigtim. Dante’nin bir gehir devletinde filizlenen yoksul bir
aristokrat oldugunu fark edememistim. Orta Cag Floransa’si hak-
kinda bilginiz arttikga, Komedya’nin kapagini kaldirdiginizda onu
anlamak icin daha miicehhez hale geliyorsunuz. Dante’nin aile geg-
misi ve soyu, Komedya’nin ilk boliimlerinde gercekten gizlenme-
diyse bile olduk¢a miiphem birakilmigtir. Fakat oncelikle bilinmesi
gereken sey, bu geng adamin iki temel tutkusu oldugudur. Birincisi,
biiyiik bir sair olmakti. Onu, bu yolda yiireklendiren baglica iki kisi
olmustu: Bunlar, muhtemelen homoseksiiel egilimleri olan ve bazi
konularda Dante’nin hocasi sayilabilecek, Dante’den 6nceki kuga-
gin en meshur entelektiieli Brunetto Latini’yle (y. 1220-94) soylu
bir aileden gelen ¢ok zeki ve yenilik¢i, Dante’den yasga da biiyiik
olan sair Guido Cavalcanti’ydi (y. 1250/55-1300).

Bilinmesi gereken diger seyse Dante’nin politik ihtiraslan oldu-
gudur. O donemde adet oldugu iizere bir gesit goriicii usuliiyle Flo-
ransa’nin en itibarl ailelerinden olan Donatilerin kiziyla evlenmis-
ti. Karis1 Gemma’yla alakali tek kelime yazmamigtir. Bana Syle ge-
liyor ki onu, isimsiz bir figiir olarak alegorilerinde kullanmigtir.
Genglik donemindeki arkadaslan kuzenleriydi. Bunlardan biri, de-
likanhilik donemlerinde onunla miistehcen ve zevzek fikralar pay-
lagan Forese Donati’ydi. Digeriyse daha sonralar Floransa’nin bii-
yiik kodamanlarindan biri olacak, Papa VIII. Boniface ile birlikte
hareket edecek, Dante’nin gozden diismesine ve Floransa’dan sii-
riillmesine sebep olacak ve onun maddi manevi iflasina kap arala-
yacak olan Corso Donati’ydi.

Onceleri Dante’yi sadece Ingilizcesinden okudum. Sonrasinda,
kiigiik mavi Temple Classics serisindeki bir tarafi Ingilizce bir tara-
fi orijinal Italyanca olan baskilardan. Bence hala en iyi yéntemin bu
oldugunu diigiiniiyorum. Dante’nin Italyancasi agik, kisa ve 6zlii,
carpici ve nispeten anlagilmasi kolay gelebilir. Fakat bu kitapta ben,
mevcut en giizel ingilizce gevirileri kullanmay: tercih ettim. Mezun
olduktan sonra, Floransa Britanya Enstitiisii’ne (British Institute)
devam ettim ve orada Luisa Rappaccini’nin capcanli dil simiflarinda
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Italyanca temelimi attim: Ian Greenlees’in dersleri, italyan Orta Cag
kiiltiir ve edebiyat1 hakkinda deyim yerindeyse gozlerimi agti.

Yine de o yaslarda, Komedya’y: okumadan evvel metnin tarih-
sel ve biyografik arka plaminin anlagilmayacak kadar karmagik ol-
dugunu diigiiniilyordum. Dolayisiyla Komedya’da doneme ait her-
hangi bir referans gordiigiimde onu atlamiyor, orada ne kastedildi-
gini anlamaya ¢alisiyordum. Mesela zaniler Paolo ve Francesca’nin
ebedi cezas1 ya da Ulysses’in bitip tiikkenmek bilmeyen entelektiiel
arayiglan gibi iinlii sahneler iistinde duruyordum. Komedya’y: bu
sekilde okuyanlar mutlaka tecriibeden bir seyler ¢ikarirlar, nitekim
bu tarz1 benimseyen ¢ok sayida Viktorya donemi okuru var gibi go-
riiniiyor. Fakat kitap, boyle bir okur i¢in sik sik yan-anlagilir pasaj-
larla kesilen bir dizi ‘hog’ sahneden ibaret oluyor.

O yillarda Komedya’y1 okurken Dante’nin salt bireysel 6zge¢mi-
siyle yetinmeyen bir kitaba ihtiyag duyuyordum. Bir 13. yiizyil reh-
berine gereksinimim vardi yani. Dante’nin kitaphgindaki Latince te-
mel metinleri, bir Virgil’i, Lucan’1 ve tabii bir Boethius’u orjinalin-
den okumus birine... Orta Cag felsefesini en azindan ana hatlariyla
anlamig birine ihtiyacim vardi. Bana, Papa’nin ya da Fransa Kra-
I’'min kim oldugunu, ihtilaf ve savaslarin nerede ne zaman patlak
verdigini sOyleyecek, onca kiyametin neden koptugunu, ortalkta
neler olup bittigini anlatacak biri lazimdi. Ayrica, bu yazardan bir
zanmet bana Dante’nin yasam ve eserleriyle hangi agilardan ¢ag-
daslanyla bulustugu ya da hangileriyle aynstiginm1 sdylemesini iste-
yecektim. Dante, dyle bir donemde yasadi ki kabaca soylersek, er-
ken donem Fransiskanlarin, Aziz Thomas Aquinas, Fransiz Kral IV.
Philip’in (San Philip), Papa VIII. Boniface’in oldugu bir donemdi
bu dénem. Mesela Sicilya Isyam (Sicilian Vespers) onun yetigkinlik
donemine rastlar. Iste biitiin bunlarin ne ya da kim oldugunu bana
sOyleyecek birine ihtiyacim vardi. Ayrica donemin sairlerinden de
bana bahsedilmesi lazimdi. Az kalsin unutuyordum, bir de Saray
Agki gelenegi ve ‘Ask Teorisi’ hakkinda biraz destek istiyordum.

Yillar gectikge kendi ¢apimda bir Dante uzman: olmugtum.
Ikinci el kitapgilarda dolagiyor, buralarda oncelikle Italyan ve Orta
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Cag raflarimi tariyordum. Boylelikle Gladstone ve Newman’in ya-
kin dostu ve Aziz Paul’iin dekam R. W. Church’iin muhtesem cep
kitabi gibi en genel olanlarindan tutun Bruno Nardi’nin o ¢igir agcan
ve kimi zaman ezber bozan Dante e la cultura medieval’sine kadar
cesitlilik gosteren bir koleksiyonun sahibi oldum. Yirmili yaslan-
min baginda ¢ok 6nemli bir kitap olan Charles Williams’in Dan-
te’de Beatrice Figiirii(The Figure of Beatrice in Dante) adl1 eseri-
ni kesfettim. 1973-74 yillan boyunca bu kitap elimden diigmedi,
tekrar tekrar okudum onu, dyle ki 1974 Mart’inda dogan kizimizi
Beatrice adiyla vaftiz ettirdik.

Hitabet giicii yiiksek Charles Williams (1886—1945) giiniimiiz-
de hayatta olan sinirh sayida insan igin kiilt bir yazardi, bunlardan
biri de Canterbury Bagpiskoposu Rowan Williams’d1 (sadece soya-
d1 benzerligi). Charles Williams, omriinii Oxford . University
Press’te (OUP) yayimci olarak gegirdi; biiyii ve dogaiistii konulara
diigkiindii ve bu konularda kaleme aldig1 Shadows of Ecstasy, All
Hallows’ Eve gibi kitaplarinin spritiiel ve polisiye (crime adventu-
res) tiirleri icinde bile benzeri yoktu. Aynica bir sairdi, Dante’den
cok fazla etkilendigine inamyordu, 1910’da yagadig: bir deneyim,
bir cesit ‘Beatrice tecriibesi’nden sonra romantik agkin Tann’ya gi-
den bir yol oldugunu diisiinmeye bagladi.! Bu diisiince, agik¢a pla-
tonik olmakla birlikte, tutku ve takintilarinin pesinden siiriikklenme-
sine ve kansi Michal’in uzun siireli biiyiik 1stiraplar cekmesine se-
bep oldu. Sair W. H. Auden’le OUP’nin yayima hazirladigi The
Oxford Book of Light Verse’iin redaksiyonu i¢in gorevlendirdigin-
de kargilagti. Auden, Williams’in yaninda sadece birkag dakika kal-
mig ama ondaki kutsiyeti, o agikar iyiligi bizzat hissetmigti. Willi-
ams’in kitaplarim basan T. S. Eliot da benzer seylerden bahseder.2

Williams ve kitabiyla ilgili kanaatlerim yillar icinde epey degis-
ti. Bir keresinde, sadece Dante konusunda degil, hayatim iizerinde-
ki bariz etkisini kirmak igin bir roman dizisinde onu hicvettim.> Bu
yetmiyormusg gibi tuttum onun hayatinin merkezinde yer alan Hris-
tiyanhktan ¢iktim. Aradan yillar gegti, Kilise’ye geri dondiim, bir de
baktim Kentish Town’da Aziz Silas the Martyr Kilisesi’nde Willi-
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ams’in her zaman ibadet ettigi yerdeyim. Oysa oraya giderken ak-
limda ne bu vardi ne de iigiincii cocugumu orada vaftiz ettirecegim.
Williams’a gore, o kiilte ilgi duymak ve ondan etkilenmek rastgele
bir sey degildir. Dante igin de bu bdyleydi. Yagasa, Williams’in bii-
yii ve astrolojiyle ugragmasinda bir tuhaflik bulmadig: gibi bunlan
cinsel fantezi ve Hristiyan dindarligiyla kangtinp ortaya gizemli ve
torensel bir zevk ritiieli gitkarmasini1 yadirgamazdi.

Williams’1 rafa kaldinp on sekiz yil boyunca onun yazdig) tek ke-
limeyi okumadim ama Dante okumaya devam ettim. Dante’nin Sher-
lock Holmes'ii andiran gehresi g6ziimiin oniine geliyordu. Yedi asir
onceden beliren asik surati, keskin hath sivrice yiizii tipki siirleri gi-
bi unutulmazdi. Komedya’y: her okuyusta onu yeniden okumam ge-
rektigi hissi uyamyordu bende. Caylaklik donemimde Oxford Uni-
versitesi’nin iki kolejinde yedi yil hocalik yaptim. Yaptigim sey,
genglere Orta Cag Ingilizcesinin temel eserlerini, Eski Ingilizce D6-
neminden Beowulf u, Orta Ingilizce Déneminden de Chaucer’1 okut-
makti. Chaucer’da Dante’yi gordiim sanki. Eger Charles Williams,
Dante uzmanlan arasinda Cilgin Adam’sa (ve bazilanmiz da ona
ayak uyduran ¢ilginlardansak), Chaucer aklin sesini temsil ediyordu.
Chaucer, Dante’yi i¢sellestirdi ve onun Avrupa tarihindeki muazzam
oneminin farkina vardi; aym1 zamanda onu, makullegtirdi de.

Bu Orta Cag sairleri i¢in yasamin merkezinde, kadin (cinsellik)
ve Tann’yla ilgili takintilar yer alir. Bir diger mesguliyet alaniysa po-
litikadir yani toplumlan organize etmenin dogru ve mesru bir yolu ve
metodu gelistirilebilir mi meselesi. Politika konusunda Dante’nin
sordugu sorular makul sorulardir. Fakat 6zellikle Imparator VII
Henry’ye ve italyan Kardinallerine yazdig agik mektuplarda verdig
cevaplar, gel-gitler ve nefretle doludur. Dante’nin nefreti, kutsanmig
Cennet’i giiya tasvir ederken dahi dinmek bilmemistir. Yiizyillar bo-
yunca Dante’nin neden genig bir okuyucu kitlesine kavugsamadigini,
neden Aydinlanmacilann onu itici buldugunu anlayabilirsiniz. Unlii
estet ve bilge Horace Walpole (1717-97, Sir Robert’in oglu) Dan-
te’yi incelemis ve onun ‘abartili, sagma ve igreng’ kisacas1 Bedlam-
l1 Metodist bir rahibe benzedigini sdylemistir.# Dante’deki Bedlamli
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Metodist Rahib’in 6zelliklerini yakalayamayan her okuma, ondaki
lezzetin birazim kagirmug olur. Charles Williams’in kitabi, Dante’de-
ki gazap duygusuna yer vermese ve yari cinsel tuhaf kadin mistisiz-
mine egilim gosterse de bu agidan oldukg¢a doyurucudur.

Dante’deki 6fkeye sahip (Dante’nin siirekli ve hizla yenilenen
belleginin tazeligine sahip), tanik oldugum biri, cagdas politik bir fi-
giir olan Enoch Powell’d1. Elias Canetti, Hitler tarafindan Ingilte-
re’ye siiriiliince, Londra’da bir partide Powell’la kargilagmasini §6y-
le anlatir: ‘O, hemen Nietzsche ve Dante’yle beni birlestirdi. Bana,
uzun uzun Italyanca orjinalinden Dante okudu. Dante’de onu geken
sey, onun asin derecede partizan bir kisi oldugu gercegiydi. Halk
arasinda i¢ savagin héla bir anlam vardi ve bu atesli soylem hala yu-
musamamugti. Nezaketli, kibar konugmalarin yeri Avam Kamara-
s1’yd1 ve Powell bundan hi¢ de hoglanmiyordu. Dante zamaninda in-
sanlar, kaziklarda diri diri yakiliyordu. Rakip gruplar, iktidara gel-
diginde sehrinizi bir daha donmemek iizere terk etmek zorunda ka-
liyordunuz. Diigmandan nefret yakiciydi. Dante’nin Komedya’si,
bagtan sona bunlarla doludur. O, kimsenin ne affedecegi ne de unu-
tacag bir adamdir.”> Canetti, burada eksantrik ve marjinal Powell’1
sanki Dante’yle 6zdeslestirmektedir. Ciinkii agin muhafazakar, en-
telektiiel Ingiliz politikaci, Dante’de, 18. yiizyil keskin zekasi Wal-
pole’iin Bedlamh Metodist Rahip’te buldugu seyi bulmustu.

Dante’deki bu atesli anlar ondaki giiciin ve dizelerinden alina-
cak lezzetin sebebi olmakla birlikte bunlar, ¢arpitmadan ibarettir.
Dante hayranliginin merkezinde ‘agk meselesi’ yatar. Bizim, onu
nasil anladigimiz ve bizzat kelimenin tam anlamiyla ‘Ask’. Bizler
popiiler sarkilarin, miiziklerin, filmlerin, dizilerin agk meselesi et-
rafinda dondiigii bir kiiltiirde yagiyoruz fakat diigiiniirler bu konuyu
aragtirmaktan ve konugmaktan biraz ¢ekiniyor. Bu durum, Orta
Cag’da tamamen farkliydi. Biz bugiin ‘Ask’ konusunda konugma-
y1 popiiler sarkicilara birakiyoruz. Oysa Orta Cag, Thomas Aquinas
gibi agir entelektiielleri bile bu konuda konusturuyordu.

Bundan otuz sene evvel Oxford’da, bir aksam yemeginde New
College’da A. J. Ayer’in yam baginda oturdugumu hatirliyorum.
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Ben, kolejin en geng hocalanndan biriydim, Wykeham Profesor’dii
ve meshur bir filozoftu. Bana, hi¢bir Orta Cag filozofunun okun-
maya deger olmadigimi, Thomas Aquinas’tan tek bir kelime bile
okumamakla oviindiigiinii soyledi. Ayer, giileryiizlii biriydi ama
onun bu nefes kesen kibri, analitik felsefenin piif noktalarina hakim
olmadikga ona yetismenin gii¢ oldugunu da gosteriyordu. ‘Orta
Cag Edebiyati’m bilmeyen, s6z gelisi Chaucer’t okumamig birinin
koleje hoca olarak alinmas1 miimkiin miidiir?’ diye iirkerek sordu-
gumu hatirhiyorum; bu sefer cevabi hayir olmugtu. Fakat bir fark
vardi. Chaucer’in siiri, hdla okunmaya degerdi. Ayer’e bakilirsa
Ayer ve analitik felsefeciler felsefenin kargilagtigi temel sorulan
¢ozmiislerdi. Felsefenin ¢6zmek zorunda olmadig: bir siirii soru da
vardi tabii ama bunlar, anlamsiz sorularda.

Aksamin ilerleyen saatlerine dogru, saraplar igiliyordu ve onun
argiimanim (eger Oyle bir argiiman varsa) detaylariyla animsamak
simdi zor. Fakat yemegin sonunda soyle dedigini hatirliyorum:
‘Mantikg¢1 Pozitivistler bile Ask’in 6nemli oldugunu diisiiniirler!’

Tabii bunu demeden bir saat nce lafi kendi inangsizhigina ge-
tirmig yani biitiin o estetik, moral ve spritiiel yargilarin ‘anlamsiz-
hifindan’ dem vurmustu. Mantiksal Pozitivizm, yaklagik bir asir
once Viyana’'da ortaya ¢ikmig fakat giiniimiize kadar gelememis
garip bir felsefi akimd. ‘Dogrulama ilkesi’yle (Verification prin-
ciple) calisiyordu. Soyle ki bir 6nerme a priori ya da tecriibeyle
dogrulanmadikga anlamli olamazdu. Iste bu a priori, sayisiz soruyu
akla getiriyordu ve bu felsefenin onciilerinden Ayer gibi adamlar
bile artik bu fikirden vazge¢gme noktasina gelmiglerdi. Kendi ken-
dime §oyle sordum: Eger Mantik¢i Pozitivistler bile Ask’in 6nemli
oldugu kanisina varmiglarsa o, aktif zihinlerini biraz olsun ‘nigin’
onemli oldugu konusunda yormamalan garip degil miydi? Bu
adamlar, agkin ne oldugunu diisiiniiyorlard1? Yine de yidizh bir
Oxford gecesinde bisikletle eve donerken bu konuda Dante’nin Ko-
medya’sinda A. J. Ayer’in bir zamanlar meshur olmus Dil, Hakikat
ve Mantik (Language, Truth and Logic) adh kitabindan daha fazla
ilging soru ve cevabin bulundugunu fark ettim. Hayatimiza yon ve-
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ren sey Ask’tir. Ondaki cogkular, kalbi yerinden oynatir. Kimi za-
man cinsellikle ilintilidir bu, kimi zamansa daha farkl: bir geydir.
Din, 6zellikle Hristiyanlik, kelimeyi Tanri’nmin hayat ve eylemleri-
ni tasvir etmek igin kullanir. Fakat giizel bir kizin yiiziinii diigiiniir-
ken uykularimiz kagtiginda bu ‘agk’ Tanr agkiyla ¢atigan, bizi Tan-
ri’dan koparan bir agk midir, yoksa Dante ve Williams’1n iddia et-
tigi gibi bu ikisi birbirine baghh midir? Bu sorulara cevap vermeyi
reddeden bir felsefenin bize ne yarar olabilir ki?

Oxford’u ve Orta Cag Edebiyati hocalifin arkada birakip yirmi
y1l boyunca Londra’da edebiyat simsarlig1 yaptim; bir yandan da ro-
manlar yazdim, gesitli gazetelerde ¢alishm ve héla ne zaman ikinci
el bir kitapgida giizel bir pargaya rastlasam onu Dante koleksiyonu-
ma eklemekle megguliim. Bu kitabin arkasindaki bibliyografya iste
bu biriktirdigim kitaplarin bir listesidir. Bu arada, kardesim Step-
hen’la Norveg’te Tombland’da bir diikkanda kitaplan kanstinrken
karsima ¢ikan W. W. Vemon’un Komedya Okumalar: zikredilmeyi
ozellikle hak ediyor. Bir Viktorya dénemi aristokrati olan Vemon,
okumalarim Dante’nin Orta Cag’daki yorumlarindan birine yani
Benvenuto da Imola’nin yorumlarina dayandinyordu. Bu durumun
onun eserini zor ve anlagilmaz héle getirdigini samiyorsaniz aldani-
yorsunuz. Vernon'un alt1 ciltlik harika eseri, olduk¢a cana yakin ki-
taplardan olusuyor ve siiri satir satir agikliyor. Yine aym sekilde M.
A. Orr adinda bir Dante uzmaninin, Paradiso’nun ¢evirmeni (Do-
rothy L. Sayers’la birlikte) ve Dante hakkinda giizel bir de kitap ya-
zan Barbara Reynolds’un 6nsoziinii yazdigi Dante ve flk Dénem As-
tronomlari (Dante and the Early Astronomers) adli ¢aligmas1 anma-
ya deger. Fransiz Dante uzmanlan arasinda Etienne Gilson’dan ¢ok
sey ogrendim; bir Amerikah olan Stanford Universitesi’'nden Ric-
hard Pogue Harrison’sa Dante’nin eskimeyen ve hep modem kalan
bir sair oldugu diisiincesini zihnimde uyandiran kisiydi.

Dante hakkinda okumaya hep devam etmeme ve birkag yilda
bir Komedya’yi yeni bagtan okumama ragmen, onun hikdyesine
baglamadan evvel okumam gerekenleri okurken ‘benim kitabim’
her seferinde elimden kayip gidiyordu. W. B. Yeats boyle bir kitap
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yazacakti muhtemelen. Ben, bunun isaretlerini onun muhtesem
‘Ego Dominus Tuus’ giirinde (yazdig1 nice giizel siir icinde Dante
icin yazdigi) buldum. Siirin ad1 Yeni Hayat’ta da gegiyor, orada
‘Ask’ tarafindan Dante’ye sGylenen sozler:

Hic:

Hle:

Ve yine de
Hristiyanligin biiyiik muhayyilesi
Dante Alighieri, kendini 6yle tam kavradi ki
O ¢okmiisg avurtlanini kendi zihninde diizeltti
Ve kendine Isa’ninki harig
Diger biitiin simalardan
daha piiriizsiiz bir yiiz
hayal etti.

Peki bulabildi mi kendini,
Ya da yiiziinii 6yle oyuklastiran aghk
Hig erisilemeyecek en uzak dalda duran
Elmanin ag¢higi miydi? Bu tinsel suret miydi
Lapo ve Guido’nun tamdig1 adam?
Saniyorum ki tam kargisinda bir imge hayal etti
Kayaliklardaki oyuklardan kafasini uzatmig
Ya da yan kalkik vaziyette
Viran olmus hoyrat ¢ayirlar
Ve deve kemreleri arasindan
Bir bedevi ¢adinna bakan
ifadesiz bir suretti bu belki

Kalemini en sert kayalarda sivriltti.
Zamparalig1 Guido’nun dilindeydi,
Alay etti, alay konusu edildi
O merdivenlerden ¢ikmaya,
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O tatsiz lokmadan tatmaya,

Kesfetti kars1 konulamaz adaleti,
Buldu o en yiice kadini

Bir erkegin ancak boyle sevebilecegi.t

Yeats, Dante’nin ilk modem ve ilk modemist oldugunu diisiinii-
yor. Varolug bilmecesi nihayetinde su materyalist fikre varmig: Su
kalabalik gezegen hantal hantal amagsizca dolasan ve kendine insan
diyen yiginla et pargasiyla doludur. Bu yiginlarin yeme ve savagsma
giidiisii 6yle yikici bir noktaya gelmistir ki yagamin devam edebilme-
si igin bunlarin hakkindan ancak Stalin ve Hitler gibiler gelebilir. Ya
da —ya da!- herkes tarafindan degilse de bu gezegendeki fertlerin ¢o-
gunun diigiindiigii gibi agkin hayattaki en 6nemli sey oldugu, insam
insan yapan seyin ask oldugu ve Mantik¢1 Pozitivistlerin bile Agk’in
onemini kabul ettikleri bir gercektir. Dante s6z konusu olunca, ev-
rensel olan ancak bireysel olanla anlam kazanir, bir adamin 6znel de-
neyimi biitiin insanligin hikayesini anlatan bir alegoriye doniigiir.
Kendisi digindaki bilinci —gerek agkin nesnesi olarak insani, gerekse
pargasi oldugumuz toplumu- yadsiyan tek bencilik (solipsism) ve
bencillik {(egotism) sadece ahlaktan yoksunluk degil, aym1 zamanda
entelektiiel bir yanilgidir. Bu resimde Tanri’nin da bir yeri vardir el-
bet. Thomas Aquinas’in bu konuda sdyleyecegi ilging seyler vardir
ki bunlanin bazilan moden bir filozof i¢in dahi ilham verici olabilir.
Dante, bu tarz fikirlerini, okurlaninin muhayyilesini oldugu kadar zi-
hinlerini de siirekli meggul eden siirinin i¢ine serpigtirmigtir.

Ben hila Dante’nin hayat hakkinda, donemin arka planim yan-
sitan ve Komedya’ya girig niteligi tagiyabilecek bir kitabin arayisi
icindeyim. Ayni1 zamanda Charles Williams’in hala bana ilham ver-
mesini saglayan o heyecan: kaybetmemis bir kitap istiyorum. Oyle
bir duyguya sahip olsun ki kadin hayalleri, siire niifuz etme istegi,
hayata dair yakici sorulan cevaplama ve kalbin en derin arzularim
anlama ihtiras1 arasinda bir bag kursun. iste bu yiizden baghgim.
‘A,szk Dante’ (Dante in Love).
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Dante, agkin her seyi kusattigina ve kapsadigina, giinesi ve diger
yildizlan yoriingesinde dondiiren giiciin agk olduguna inaniyordu.
Dolayisiyla benim koydugum baslik da genis bir yelpazeyi ele ala-
cak. Bu arada yeniden hatirlatmakta fayda var; ben, Dante bilgini de-
gilim. Belki bir akademisyen yazsaydi, bu kitap daha iyi olurdu: Fa-
kat tabii Dante’yi okumaya baglamakla ¢ok megakkatli fakat sinirsiz
faydal bir ig yaptigini bilen —zor da olsa ikna edilebilir— tutkulu ve
zeki okurlanin varhginin akildan ¢ikanlmamas sartiyla. iste boyle bir
ihtiyaci dikkate alarak, elimden gelenin en iyisini yaptim.

Dante’nin yaptig1 gibi gelin hikayenin ortasindan baglayalim.
Komedya’sini1 1300’de yazdi. O vakit italya’nin en iinlii sairiydi.
Ayrica diplomat ve politikaciydi, iistelik italya’min en biiyiik sehir
cumbhuriyetlerinden Floransa’da en 6nemli koltuklardan birini iggal
ediyordu. Orta yaglarindaydi, sadece ‘benim hayatimin’ degil di-
yordu ‘hepimizin hayatinin’ orta yaslar1. [Cehennem I.1]. Bir baki-
ma, siiri herkes igin oldugu kadar, herkes hakkinda yazilmig bir si-
irdi ve 6nemli tek bir adamin deneyimlerini; 7-10 Nisan 1300 tarih-
leri arasindaki ii¢ giinii; donemin en giiglii sairi Dante Alighieri’yle
gelmis gecmis en otokratik dini lider Papa VIII. Boniface arasinda-
ki siddetli karakter ¢atigmasin1 konu ediniyordu.
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II

ROMA

Insanlik tarihinde insanlann kaderi, bazen toplumun kaderini
belirleyen bir olayla ¢akigir. Hatta bizzat o tarih, efsanevi bir olay,
bir mit haline gelebilir. Giiniimiiz Amerikan yazarlarnindan biri §6y-
le der: ‘Cogumuzun zaman zaman Pearl Harbor, D-Day, Kennedy
suikast1 ya da 9/11 gibi tarihsel olaylara atifta bulunma sebebi, bu
olaylan benligimizin diinyayla bulustugu 6nemli doniim noktalan
ve tarih suurumuzun olustugu bir besik olarak gormesidir.’! Igte
1300 yih Paskalyas: (Easter 1300: 7-10 Nisan), Dante Alighieri
icin boyle bir tarihtir. Bu tarih, aym zamanda birgok Avrupali i¢in
de ¢ok 6nemli bir tarihtir. Bu tarih, Dante’nin o muhayyel Cehen-
nem, Araf ve Cennet yolculuguna ¢ikt1ig1 doneme isaret eder. Ko-
medya ozellikle bu ii¢ giinliik donemle ilgilidir. Anlattiklanna ba-
kilirsa siirini yazdig) zaman, antik Yunan sairi Virgil’le birlikte ote
diinyadaki bu ii¢ yeri geziyormug Dante. Gergekteyse binlerce ki-
siyle birlikte Roma’da hac ziyaretindeydi.

13. yiizy1l sonlanna yaklagirken ¢ogu kisi, 1300 yihim 6zel bir
igaret olarak kabul etmekteydi. Bu yiizyillda Avrupa’da bir¢ok sa-
sirtic1 olay yagsanmigti. Nitekim bu yiizyili, Modemitenin dogusu
olarak kabul eden tarihgiler, bu yiizyili, insanoglunun teknolojik
geligim patlamasi yaptig1 bir donem olarak da niteler. 1230’1u yil-
larda Almanya’da ortaya ¢ikan elbise diigmeleri, 1285’te italya’da
kullanilmaya baslanan gozliikler, 1268’de Fransa’da icat edilen
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yiin egirme tezgih ve 1185’te Ingiltere’de donmeye baglayan yel-
degirmenleri bu teknolojik doniigiimiin 6rmekleridir. Ilk mekanik
saat 1283’te Ingiltere’de yapildi.2 Ayni zamanda bu donem, para
kaynaklarim kralin kontrol ettigi bir ekonomiden, italyan bankala-
nnin para muslugu oldugu bir ekonomiye gegis dénemiydi. Ote
yandan bu déonem, mucize ve kerametler donemiydi; dini uyanigin
saha kalktigi bir donemdi. Tanr, bizzat Aziz Francis’in (Assisi,
1181/2-1226) bedenine dokunmug, bedenini fsa’nin yaralariyla
miihiirlemisti. Bu dénem, Dogu Kilisesi’nin nihayet Bat1 Kilise-
si’nden tamamen koptugu ve kiifre karg1 Kilise’nin varin1 yogunu
ortaya koydugu, tefrika ve hizipgiligi acimasizca cezalandirdigi,
kendisi igin her zaman bir tehdit olusturan islam’a karg1 miicadele-
yi arttirdig1 bir donemdir. Ispanya’nin 6nemli bir kismi1 Miisliiman-
lardan geri alinmasina ragmen, Granada hala Miisliimanlarin elin-
deydi ve entelektiiel agidansa Islam filozofu ibn-i Riigd yani Aver-
roes (1126-98) Avrupa’nin en etkili diigiiniirii sifatim bariz bigim-
de koruyordu. Ortadogu’daysa kutsal Hristiyan sehirlerinin Miislii-
manlar tarafindan iggal edilmesi, birgok Avrupalinin goziinde dai-
mi bir tehdit kaynagiydi. Dante’nin de aralarinda bulundugu birgok
kimseye gore bu, Hristiyanlik adina utang verici bir durumdu. O yil
yani 1300°de, Hristiyanlarin Ortadogu’da zapt ettikleri son kalenin
Miisliimanlarin eline diigmesinin iizerinden sadece dokuz yil geg-
migti. Kutsal Kudiis sehrinin bir daha geri alinmas hi¢ bu kadar zor
goriinmemisti. Dogal olarak Hristiyanlarin hacca gidecekleri kutsal
sehir olarak ellerinde bir tek Roma kalmigti.

Dolayisiyla 1300, birgoguna goére ‘nefs ile diinyamin bulugma-
si’na tamiklik eden 6zel bir tarihti. Bu yaygin kanaate uygun olarak
Papa da 1300 yilim kutsal yil ilan etmigti. Tabii, Paskalya hacct da
bu yil ayn bir 6nem tagiyacakti. Ciinkii Paskalya, Isa’min Diriligi’nin
kutlandig1 bayram oldugundan Hristiyan takviminde nemli bir ver
tutuyordu. Bu, Roma Katolik Kilisesi takvimine gore ilk Kutsal
Yil'd: (Jiibile olarak da adlandinilir®). 13. asrin biitiin karigikhiklarina
son verecek olan bu yilda Kutsal Roma sehrini ziyaret eden birinin
anadan dogmug gibi biitiin giinahlarindan arinacagina dair soylenti-
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ler dolastyordu. 1299 yilbasinda Vatikan kaynakli bu sdylentilerin de
etkisiyle sehirde her zaman oldugundan ¢ok daha fazla haci vardi.
Papa’nin kendisi bile —aslinda ¢ok dindar biri olmamasina ragmen-
Orta Cag’da yaygin olan say1 meraki ve takintisiyla rakamlarla oynu-
yor, kendini 200. Papa olduguna inandirmaya ¢alisiyordu. Tabii bu
‘hakikat,” gelmekte olan yeni yiizyilin gizemini artinyordu.*
Subat’ta Papa, halkin biiyiik hacca karsi ragbetinden yararlan-
maya karar verdi. 22 Subat’ta, Aziz Peter Festivali organizatorii,
Papa VIII. Boniface’in fetvasimi (Antiquorum habet fida relatio)
yayimladi. Buna gore, Kutsal Havariler Prensi Kilisesi’ni (Basilica
of the Prince of the Apostles) bu Kutsal Y1l iginde ziyaret edenler
‘bilyiik af ve magfirete’ mazhar olacaklardi. Takip eden iki ay bo-
yunca durmaksizin kar yaginca Apeninler gegit vermez oldu. Emi-
lian Platosu g6z kamastiracak derecede piiriizsiiz beyaza biiriindii.
Yine de Avrupalilar, on binler hilinde hac yolculuguna koyuldu.
Her yerden akin akin geliyorlardi: Italya, Sicilya, Sardunya ve Kor-
sika. Dogudan Macaristan ve daha uzak yerlerden geliyorlardi. Ku-
zeyden Almanya ve Ingiltere’den geliyorlardi. Mahdumlar, Aene-
as’a oykiinerek, ana-babalarimi sirtlarinda tagiyorlardi. Cocuklar
geliyordu, yagh kadinlar ve aileler. Hali vakti yerinde bazi kisiler,
binekleriyle yola ¢ikmigken bilyiik kalabaliklar yaya yiiriiyordu.
Sehirde her yer dilenci kaymyordu. Dilenciler 6zellikle Roma ka-
pilarinda toplagmiglardi, yiyecek ve kalacak yer dileniyorlardi. Bir
goriise gore, Roma’ya her giin tahmini 30.000 dilenci geliyordu.
Bir bagkasiysa aynca sokaklarda yasayan en az 200.000 dilencinin
oldugunu belirtiyor. Tabii gelen gidenler sadece dilencilerden iba-
ret degildi. Claudian Bulvari’ndan her giin biiyiik bir ordu giris ¢1-
kis yapiyordu; Fransa ve bagka uzak diyarlardan gelen ve her biri-
ne 40-50 siivarinin eslik ettigi Baronlar, Leydiler vardu. iste bu Cla-
udian Bulvarn boyunca uzanan evlerin neredeyse tamami hana dé-
niigtiiriilmiis, ziyaretcilere yemek ve igki servisi yapiliyordu. Bura-
lar, her giin dolup dolup tagiyordu, yiyecek oldukga boldu.’ Bu rag-
bet fiyatlan artirdi; 6zellikle de pansiyonlara gok talep vardi. Boy-
lece Jiibile, Romalilar igin biiyiik bir ticari faaliyete doniigsmiistii.
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Gerek sayilari, gerekse beraberlerinde getirdikleri zenginliklerle
Jiibile Y1l hacilan, Papaligin mali gelirlerinde bir patlamaya neden
olmugtu. Papa, kelimenin tam anlamiyla para iginde yiiziiyordu. Bir
tarih¢inin anlatimina goére, Aziz Paul Sunagi’nda gece giindiiz elle-
rinde kiireklerle bu altinlan geken (pecuniam infinitam)® iki kilise
gorevlisi bulunduruluyordu. Prensesler bile giinahlarinin kefaretini
o6demeye geliyor, Papa’nin buyurdugu gibi on bes farkh giinde on
bes kez Aziz Peter ve Aziz Paul ziyaretgahlanna yiiz siiriiyorlardi.

Kalabalik 6yle fazlaydi ki giiniimiiz yilbagilarindaki ¢ilgin alig-
verig donemlerinde rastladigimiza benzer bir telas ve yogunluk var-
di. Giiniimiizde oldugu gibi, yogunlugu rahatlatmak ve yiiriimeyi
kolaylastirmak amaciyla caddelerde tek yonlii gidis-gelisleri sagla-
yan kaldinm diizenlemeleri yapilmak zorunda kalinmigti. Agir agir
Aziz Peter’a akan kalabaliklar, Castel Sant’ Angelo Koprii-
sii’nii gectikten sonra, giderken yolun bir tarafina; doniisteyse obiir
tarafina yonlendiriliyordu. Bu hacilardan biri, Komedya’sin1 yazar-
ken Roma’daki bu mahseri kalabaligi hatirlayacak ve bu sahneyi
cehennemi Dis sehrinin bir gukuru andiran hapishanesindeki izdi-
hami resmederken kullanacakti. Bahsini ettigimiz bu haci artik or-
ta yaglaninda olan Dante Alighieri’ydi. Dante, eger bir insan omrii-
nii 70 y1l olarak kabul edecek olursak, artik otuz begindeydi. Eger
o kalabalikta g6ziimiiz onu se¢seydi ve ondan bahsedecek olsaydik,
uzun yiizii, kemerli burnu, sivri ¢enesiyle Yeats’in yedi asir sonra
gozlemledigi gibi gorecektik. Zihnimizde en belirgin canlanan yiiz
Isa’nin degil onun yiizii olmayacak miydi?

Oysa herkes oraya Isa’nin yiiziinii gormeye gelmigti. Sadece
azizlerin tiirbeleri degil, kutsal emanet ‘Veronica’ da oradayd. Ef-
saneye gore Isa, carmihi sirtinda kan ter iginde Calvary’ye dogru
ilerlerken kalabaligin arasindan firlayan bir kadin bir parga bezle
onun yiiziinii silmigti. Sonrasindaysa Isa, garmiha gerildiginde, yii-
ziiniin bu bezde ya da Sudarium’da goriindiigiinii fark etti. Kadinin
daha sonra bu bez pargas: iizerindeki kutsal resmi Roma’ya getirdi-
gi anlatiiyor. Bunun gibi Isa’nin gergek yiiz resmine dair anlatilan
cesitli rivayetler vardir. Iste Roma’da, Vera ikonas: denen ve Pas-
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kalya kalabaliklan tarafindan kutsanan bu resim, gergege en uygun
olaniydi. Birgok yazar, Kurtaric1 Isa’min bu resminin gergek oldu-
gunu belirtir. Nitekim Westminster’li Matthew soyle buyurur: ‘Ef-
figies Dominici vultus quae Veronica nuncupatur.’” Dolayisiyla hi-
kdyedeki bu bez pargasim1 getiren kadin, Veronica adim1 almigtir.
Hikaye, daha sonra aynintilarla bayag siislenmigtir. Bu kadin, he-
meroid’den mustariptir, Incillerdeki Isa tarafindan tedavi edilmigs,
tovbekar Zacchaeus’la evlenmis, Bordeux’ya gitmis, oraya Bakire
Meryem’den kalan bazi hatira egyalan gotiirmiis ve Soulac’a (ya da
bir bagka rivayete gore Aziz Seurin Kilisesi’ne) defnedilmistir.?

O yil, Veronica ve Kutsal Y1l kiiltleri birlesmigti. Her Cuma ve
her kutsal giinle bayramda ‘Isa’min gergek yiizii, Veronica’ Aziz
Peter Bazilikasi’'nda goriige agilmaktadir.®

Bu dénemdeki insan kalabaligini tasvir etmek yerine, spot 15181-
n1 bunlann iginden birine tutmak Dante’nin de adetidir. O Paskal-
ya Bayrami’nda Dante, zihninde iste boyle bir fotograf ¢ekmisti!
Kutsal Veronica’nin 6niinde saygiyla egilmekte olan Hirvatistanl
bir haciydi bu. O esnada Dante, kendi kendine i¢inden §6yle gegi-
riyordu: ‘Ey Isa, Efendim, Ey Ulu Tannm, gergekten de yiiziin
boyle mi goriiniiyor?’ [Cennet XXXI.107-8].

Komedya, zamanin kargasalarla dolu dig ger¢ekligine kars: in-
sanin i¢ yolculugunu ele alir. Aslinda bu Ademoglu’nun (Every-
man) yani herkesin hikayesidir. Bu, 6yle bir seydir ki dini seremo-
niler bile bu ikiligi karsimiza ¢ikanir. Roma’da gezerken dua eden
ve kutsal emanetlere tapinan hacilan veya sunaklardan kiirekle pa-
ra ¢eken din adamlarini gozlemlerken Dante’yi hayalimizde, biitiin
bunlara sinir olan, biitiin bu hile ve g6z boyamayi fark eden, bun-
lara isyan eden, 6zgiir beyinli bir Luther gibi canlandirabiliriz. Fa-
kat Dante, bundan daha karmasik, daha paradoksal bir karakterdir.
Baglis1 oldugu Katolik inancini1 doniigtiirmiig biridir. Daha sonra
gorecegimiz gibi uzun yillar kafir kabul edilmis, bir kitabi da Ka-
tolikler tarafindan okunmasi yasaklanmig kitaplar listesine alinmig-
tir. Ancak Kutsal 1300 Y1li’nda hac igin geldigi Roma’da kargimi-
za ¢ikan Dante, gayet samimi bir hacidir. Komedya’sinin baginda
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Araf Dagi’min (Mount Purgatory) dibinde miizisyen arkadagi Ca-
sella’yla kargilagir, ona Kutsal Y1l bagladigindan beri yani iig aydir,
Cehennem’den kurtulmay: hi¢ kimsenin bagaramadigim sdyler
[Araf 11.98]. Dante, Kutsal Y1l igte boyle anlatir. Hac, igine yarar.
Komedya, ashinda huzur bozucu, tehditkar bir eserdir ama her neye
karg1 cikarsa ¢iksin, zaman zaman esigine gelse de Roma Katolik
Kilisesi’nin vaz ettigi dini hi¢ sorgulamaz. Nitekim Casella, Dan-
te’ye Araf’ta ruhlan bu arinma ve kurtulug mertebesine ulagtiran
yazic1 meleklerin onlan Tiber Nehri’nin agzindan yani Roma’dan
toplayip getirdigini anlatir:

Simdi imagin agzina, Tiber’in tuza kestigi o yere dogru
Cirpt1 kanatlarim
Ciinkii Akheron’a [yani Cehennem’e] diismeyecek ruhlan
Hep oradan toplarda

[Araf 11.103-5, yazarn gevirisi].

Goriiliiyor ki Roma yani Dante’nin bagh oldugu Kilise, kurtu-
lus ve yarliganma umudunun vesilesiydi.

Dante, 1300 yilinda Roma’daki diger ziyaretgilerin yaptigx gibi
Forum kalintilarinda da gezecekti. Muhtemelen bazi hacilardan da-
ha derin bir duyusla Roma Imparatorlugu’nun hikayesiyle Kurtu-
lus’un hikayesini birlestiren Divine Providence’in sagirtici karma-
sikligy lizerine diigiinecekti. Sonug degismiyordu, insanoglu giinah
islemisti ve ac1 gekmek zorundaydi. Tek masum ve Tann’nin ete
kemige biiriinmiig kelimesi Isa, bu giinahlarin bedelini 6demeyi
iistlenecek kadar fedakarhik yapmast; ille de bir mahkeme olacak-
sa bu, ekiimenik ve evrensel taninirlig1 olan Roma Mahkemesi ol-
maliydi. Aksi takdirde saglanan adalet, evrensel gapta kabul gore-
mezdi. (Orta Cag’da Akdeniz’in diinyanin merkezi olduguna inani-
hyordu. Buna gore, Herkiil’iin siitunlarindan Gteye gectiginizde,
diinyanin kenarindan agagiya yuvarlanabilirdiniz. Giiney yarikiire-
de insan yasamiyordu ve bazilan agagida bir kara pargasi olabilece-
gine dair goriis one siirse de ¢ogunluga gore orasi, muhtemelen
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suyla kapliyd1 — a Terra australis incognita.'® Dolayisiyla Hristi-
yanlann inancinda su diigiince hayati 6nem arz ediyordu: ‘Isa, Pon-
tius Pilate’de ac1 ¢ekti.” Fakat Roma’ya gelmis ziyaretgilere Fo-
rum’un gobeginde IS 70 yilinda Kudiis’e giren Roma ordusunun
Yahudi bagkentini yerle bir ediginin resmedildigi Titus Zafer Am-

ti’nda (Arch of Titus) gosterildigi gibi bu kiifiir, bu saygisizlik, bu
iblislik, bu tahkir ve tezyif, bu eziyet, bizzat Tanr’nmin cismini (In-
camate God) hedef almig bu cinayet, cezasiz kalmayacakti. Yahu-
dilerin katledilmesi, Tapinaklanimn yikilmasi ve yerine Katolik Ki-
lisesi’nin yapilmasi, Bat1 Orta Cag diisiincesinin Roma Kilisesi
hakkindaki kanaatini gekillendiren temel unsurlardan biriydi. Titus
Zafer Amitr’na ve iizerindeki rolyeflere baktiginda Menorah ve Ta-
pmnak’in kutsal ¢anaklarim (vessels) digan gikardigimi goren giinii-
miiz ziyaretcisi, muhtemelen 20. yiizyilda alth milyon Yahudinin
katlediligini tiiyleri iirpererek hatirlamaktadir. Fakat Cennet’te
Dante, diinyadaki bedenini ziyaret ettiginde ona duygusal olmama-
s1 Ogiitlenir: *Adil intikam, adil hiikiimle aliir’ [Cenner VIL50-51,
Ciardi]. Dante’nin Roma rolyeflerinden etkilendigini bilmiyoruz.
Araf’ta mermere kazinmig kibirden anindirma sahnelerini resmeden
rolyeflerin oldugu bir terasa gelir. Bu rélyefler, ‘bembeyaz saf mer-
merin damarsiz tertemiz yiizeyinde / Sadece Polyclete heykelini
degil, tabiat dahi utandiracak ¢izgiler icermektedir’ [Araf X.32-3,
Musa]. Forum’daki bu rélyefler, simdi moral agidan bize pek hitap
etmese, hatta zalimce gelse de gorsel agidan oldukga biiyiileyicidir.

Dante, bu yeni geligtirilmis Araf ve Arinma (Purgatory) Doktri-
ni’ni kabul etmigtir. Araf, zamanin mekanik bir saatin tik taklary-
la 6l¢iildiigii, ol¢ii ve nizam fikrine 6nem verildigi 13. yiizyilda icat
edilen yeniliklerden biriydi. Insanoglu, Cennet ve Cehennem’i
duydugu giinden bu yana bu ikisi arasinda hepimize daha uygun bir
yere ihtiya¢ duymasina ve oliilere dua etmenin yiizyillardir Kili-
se’nin uygulamalarindan biri olmasina ragmen Araf’in, ruhlarin
Cennet’e gitmeden evvel annabilecekleri bir yer olarak resmen ta-
mimlanip kabul edilmesi, 1274°te II. Lyons Konsili’nin aldig: karar-
la yine ancak bu yiizyilda miimkiin olabilmigtir. Bir Fransiz tarih-
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¢inin gayet veciz gekilde tespit ettigi gibi ‘ Araf kavrami, kabuliiniin
iizerinden bir asirdan ancak biraz fazla zaman ge¢gmis olmasina rag-
men, Dante Alighieri gibi bir siir dehas: sayesinde insanhigin ortak
hafizasinda silinmez bir yer edinmeyi bagarmigt1.’!!

Sanki Dante’nin yaratihg hikmeti, deyim yerindeyse Araf’1 zi-
hinlerdeki haritada yerine yerlestirmekti. Onun zamaninda Kilise,
birgok entelektiiel, 6zellikle de Paris Universitesi’ndekiler, bu
doktrini sorguluyordu,!2 fakat birgok devletin, gehrin ve akademik
camianin kendilerini tanimlayan anayasalar yaptig: 13. yiizyilda bu
fikir, 6teki diinya tasavvurunun yerli yerine oturtulmasina hizmet
etti. Boylece, kendisini Cennet’e girmeye layik gérmeyen nice in-
san, dogrudan Cehennem’e yuvarlanmayacaklan iimidine kapildi.
Oldiikten sonra giinahlarimizdan arinma ve kendimizi Cennet’e ha-
zirlama sansimizin oldugunu ummaktan daha dogal ne olabilir? Is-
te ta eskiden beri beslenen bu genel umut, boylece somutlagarak
karsimiza ¢ikiyordu. Artik devir, mekanik saat devriydi, Araftaki
zaman da buna gore olgebilir, uygun ritiieller yardimiyla Araf’ta
gecirecekleri arinma cezasinin siiresini 6nceden kisaltabilirlerdi.

Iste hac ve Hagh Seferleri’nin gayelerinden biri buydu. Ruhu te-
mizlemek i¢gin kutsal bir yere yolculuk fikri, aynlmaz bigimde ge-
lismekte olan bu Araf tasavvurundan besleniyordu. Yolculuk sira-
sinda 6lmeden evvel gekilen bu mesakkatler, hele de Hagh Seferle-
ri’nde yasanan tehlike ve zorluklar, 6liim sonras1 Araf’ta gegirece-
giniz siireyi kisaltacakt.

Mademki insanoglu giinahlarla gevriliydi, hac yolculuguna ¢i-
kilacak daha fazla ziyaretgah da olmaliydi. Sadece Kudiis’teki Kut-
sal Isa Mezarhgr’m degil, aym zamanda Avrupal diger azizlerin
tiirbe ya da makamlarim da ziyaret etmek gerekirdi. 1220’de, 6me-
gin, Aziz Thomas Becket’in kutsal emanetleri (relic) Canterbury
Katedrali’nde yeni yapilan makamina kondugunda, Papa III. Hono-
rius, Canterbury Bagpiskoposu Stephen Langton’a ‘Jiibile’ye 6zgii
yeni bir giinah remisyonu’ (Jubilee remission of sins) bagislad.
Yapmamiz gereken, oraya gitmek ve giinahlarimizin affim sagla-
makti. (Bu ziyaretgdhin giinah defterinizi tamamen tertemiz yapti-
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§1 ya da sadece Araf’ta gecireceginiz siireyi azalttig1 yoniinde fark-
I goriigler 6ne siiriilmiigtiir.'*)

Kilise’yle Devlet, Papazlarla Krallar ve Papa’yla Imparator ara-
sinda siiriip giden miicadelede Kilise’nin tarafin1 tutan Becket,
1170 yilinda bizzat kendi katedralinde Oldiiriilmiistii; iistelik onu
oldiirten Kral II. Henry, kendisinin ¢ok yakin arkadasiydi. Bu olay,
ne olursa olsun Kilise’nin tarafini tutmanin 6nemini gosteren 6rmek
ve unutulmaz bir olay olarak hafizalarda yerini almisti. Henry, Bec-
ket’i kolay etkileyebilme ve bdylece Kilise’yi onun araciligiyla
kontrol edebilme iimidiyle bagpiskopos yapmusti. Gel gor ki Becket
vazifeye gelince igler degisti. Kilise igleriyle ilgili Papa ile Kral
arasinda kalan Bagpiskopos Becket hig tereddiit etmeden Papa’nin
tarafim tutmustu. Nitekim mektuplarindan birinde, ‘Roma Kilise-
si’nin biitiin kiliselerin bag1 ve Katoliklik 6gretinin kaynagi oldu-
gundan kim kugku duyabilir? diyordu. ‘Kralhigin anahtarlarinin
Peter’a verildigini kim bilmez? Kilise, Peter’in inang¢ ve ogretisi
iizerine kurulmamis ve miikemmellik timsali Isa’yla bulusup
inangta birlesmemizi ve onu, Tanr1’nin oglu olarak kabul etmemizi
bu ogretiye borglu degil miyiz?’!4

Eger buna inaniyorsaniz, haclarimzin Araf’ta gegireceginiz siireyi
azaltacagina iman ediyorsanmiz, Kutsal Azizlerimiz Peter ve Paul’iin
Roma’daki tiirbelerini ziyaretin ¢ok biiyiik bir anlam ve degeri olacak,
bu deger, Papa VIII. Boniface’in nezdinde asla kaybolmayacakti.

Miiminleri, o sene Kutsal Y1l miinasebetiyle Roma’ya ¢agiran
Papa, Dante igin bir kahraman miyd: peki? Hayir. Dante’nin Ko-
medya’sinda yer verdigi onca karakter i¢cinde Papa VIII. Boniface,
en ¢ok elestirilen ve hicvedilen karakterlerden biriydi. En kotii ka-
rakter olmasa da en ¢ok nefret edileni oldugu kesindir. 1300’lerin
bu iki sahsiyetinin bir giin gelip kafakafaya toslamasi mukadderdi;
acaba hangisi Titanik, hangisi buzdagi olacakti, oras1 meghuldii is-
te. Papa Boniface, Papalik monarsisinin Orta Cag’daki son savunu-
cularindan biriydi. Tabii sonunda maglup oldu. Dante, imparatorla-
ra karg1 Papalig1 savunagelmigti. Fakat artik yeni papalarin hepsin-
den hastalik derecesinde nefret ediyor, Boniface’den ise ayrica tik-
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siniyordu. Boniface, Dante’nin siyasi diigiigiinden; Dante’yse Boni-
face’in biitiin edebiyat tarihinin en kotii karakterlerinden biri olarak
oliimsiizlestirilmesinden sorumluydu.

Oyle ki adalet duygusu yiiksek, Viktorya donemi biyografi ya-
zarlanindan biri, Papa’y1 savunma ihtiyaci bile hissetmisti. Dante,
Borgia Papalari’ndan ve Ronesans’in agiriliklarindan yiizlerce yil
once yasamigti. Birisi, giice ve gii¢ kaynag olarak paraya diigkiin ve
buna ragmen tamamen ahlaksizhik ve zalimlikle suglanamayacak ve
karakterinde belli bir soyluluga sahip bu adama, Dante’nin yoneltti-
gi kinamalan okudugunda, Ronesans Papalarim1 Cehennem’de han-
gi yere uygun gordiigiinii merak eder! Onlann yaninda Boniface,
birgok a¢idan deyim yerindeyse bir centilmen gibi kalir.!> Aziz de-
necek kiymetteki selefinin 6liimiinden neredeyse kesinlikle sorum-
lu olan bir centilmen!'¢ Dogrusu su ki Kutsal Yilin sonlarina dogru
kendisi Dante’yi akil almaz politik entrikalarn i¢inde bogarken hig
de tereddiit etmemigti. Ama yine de kugkusuz bir centilmendi o.

Haydi, gelin Dante ve diger hacilara Roma’daki ziyaretlerinde
eslik edelim ve uzun boylu segckin Papamiz1 Aziz John Lateran Ka-
tedrali’nin yeni yapilan balkonundan izleyelim. Dénemin en biiyiik
ressami Giotto di Bondone bu sahnenin bir freskini yapmigtir. Va-
tikan’da kiigiik bir pargasi hala mevcuttur. Bu sahnenin erken 17.
yiizy1l suluboya teknigiyle bir duplikasyonu freskin tahribatindan
evvel yapilmig ve hidla Milan Ambrosian Kiitiiphanesi’ndedir. Bu
eser, Boniface’i, Jiibile Yili’min geligini haber veren konugmasini
yaparken Roma’ya akin eden ilk hacilar, ilk endiiljanslarin1 bizzat
Papa’nin elinden almak igin yangirken canlandirmaktadir.

O kimdi? Neden bir Kutsal Y1l ilan ediyordu? Neler oluyordu?
VIII. Boniface —Benedetto Caetani— 1235’te Roma yakinlarinda ki-
liseye ¢ok sayida piskopos yetistirmig bir dag kasabasi olan Anag-
ni'de ikincil derecede soylu bir ailede diinyaya geldi.'” Bologna
Universitesi'nde okudu. Yine aym yillarda Floransa’da da Dante
diinyaya geldi. Bu seckin goriiniimlii adam, diplomasiye girdi ve
nihayet Papalik noteri oldu. Bilgisine itimat edilen Boniface, ¢ag-
daslan tarafindan kanun adamlan iginde en biiyiigii olarak kabul
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gordii. Avrupa uygarhiginin ete kemige biiriinmiis temsili gibiydi,
ince zevkli vekiiltiirlilydii. Boniface, biitgenin nemli kismini eski-
yen sehrin giizellestirilmesine harcamigti. Roma’daki yiiksek sunak
iizerinde harikulade ince zevki yansitan zarif baldakinosuyla dikkat
¢eken bir yap1 olan Gotik Santa Maria Sopra Minerva Kilisesi’nin
dekorasyonuna katki yapt.!8 Ayinlerde giydigi ciippe tam bir este-
tik iiriiniidiir ve Anagni Miizesi’'nde bulunmaktadir. Giotto’dan
Kurtarici’min (Redeemer) tahtta otururken li¢ pargah bir tablosunu
yapmasini istedi.!® Ancak Jiibile’yle birlegen biitiin bu gorkem, et-
rafi saran gagaali seremoni, muhtegsem kiyafet ve mimarinin tek bir
gayesi vardi: Papaligin siyasi giiciinii artirmak.

Oncesinde Caetani, Portekiz, Fransa ve Ingiltere’ye diplomatik
ziyaretler yapmigti. Kat1 bir miizakereciydi. Luccali Ptolemi, onun
hakkinda ‘fastuosuset arrogans ac omnium contemtivus’ (kibirli ve
gururlu, herkese tepeden bakan biriydi) der. Donemin Floransah ta-
rihgilerinden Dino Compagni onun ‘Kilise’ye kendine has bir yol
agtigini, ardindan gelmeyen olursa da onlara kars1 giiciinii gosterdi-
gini’20 sGyler. Fakat bunu gayet zekice yapiyordu ve kafasinda ga-
yet net bir hedefi vardi; o da Kilise’nin menfaatlerini Kilise digina
karg1 korumak. 1291°de Aragon’la yaptif1 miizakereler neticesinde
Ingiltere’yle patlak vermesi muhtemel bir savas1 engelledi.! Pa-
ris’te, sekiilerlesip dinle bagim zayiflatan iiniversite elemanlannin
ve kraliyet miidahalesine kars: bagiglarla geginen tarikatlarin hak-
larim savundu. ingiltere’de Plantagenetlerin giiciiniin simirlandin]-
mas igin elinden geleni yapti: Omegin Ingiltere isgaline karg: Is-
koglara arka cikti. Enerjisi bitmek tiikenmek bilmeyen bir adamd.
Bunu, siiratle kaleme aldig) ¢ok sayida mektup ve yazismadan an-
hyoruz. Bagpiskopos (Pontiff) oldugunda yazdig: ilk ve uzunca
mektuplardan biri, Dante’nin deyimiyle Zahit (simple Living)
Henry’nin oglu olan Ingiltere Krah I. Edward’aydi [Araf VII.132].
Bu mektup ve Avrupal egemenlere yazilmis diger mektuplarin ve
gorece kisa olan hiikiimranhginda ortaya ¢ikan sekiz Papalik buy-
rugunun hepsi aym amaci tagiyordu: Papalik monarsisini giiglen-
dirmek ve saglamlagtuimak. Jiibile Yili’nda, Alman elgileri gelip de
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Boniface’den Avusturyali Albert’in baginda taci, elinde kiliciyla
Kutsal Roma Imparatoru olarak onaylamasin istediklerinde Yiice
Papa, soziinii hi¢ esirgememisti: ‘Bir imparator varsa o da benim!’
demigti.22 Tabii daha sonra Fransa Krali kendisine baski yapinca bu
konudaki fikrini artikk ge¢ de olsa degistirecek, Almanya’dan da
bekledigi destegin gelmeyecegini anlayacakti.

Boniface zamaninda Kilise, ¢ok badire atlatti ama hicbirinin
sarsintisi onu yikmaya yetmedi. En bagt~ Hristiyanlik, Dogu ile
Bat: kiliseleri arasindaki mukadder kopusun 6nlenmesi umudunu
yitirdi. 1274’te selefinin Konstantinopolis’le olan farkliliklar1 ka-
patmaya, tabir caizse yamalama ¢abasi sonu¢ vermemis, bizim bu-
giin de kabul ettigimiz iizere Roma ve Ortodoks kiliseleri bir daha
birlesmemek lizere aynlmigti. Hristiyanlar artik hi¢bir zaman tek
ses olamayacaklar, Dogu Hristiyanlan Papalik monarsisini asla ka-
bul etmeyeceklerdi. Inanci yikmak igin harl haril ¢alisan inang
diigmanlarina karsi destek olarak sadece 13. yiizyil Bat1 Hristiyan-
lar1 kalmist1. Islam, 6nemli bir tehditti. Ispanya’nin 6nemli bir bo-
liimii James the Conqueror tarafindan 13. yiizyilin ortalarinda Miis-
liimanlardan geri alinmasina ragmen Islim, Dogu’daki Kutsal Yer-
ler igin askeri bir tehdit potansiyeli tagimaktaydi. Bir onceki asrin
entelektiiel ronesansi —Aristo’nun yeniden kesfi, modern matema-
tik, fizik ve tibbin dogusu— biiyiik dlgiide Miisliiman bilginlerin ¢a-
ligmalar1 sayesinde olmustu. Ozellikle Paris Universitesi’ndeki tu-
tucu Katolikler, bunlarin etkisinden ¢ekiniyordu. Aym zamanda, P-
rovence uygarligi, Albigensian Crusade (Katar Seferi) denen Ka-
tarlar1 yok etme amagh yikici miicadeleyle sona ermisti. Kafirlerin
bu toplu kiyim teknik olarak 1229 Paris Antlagmasi’yla sonuglan-
musti. Ancak kiifiir, sadece Fransa’da degil, italya’da da yaygind::
Ozellikle de Floransa’da. Universitelerde zeki genglere ruhun
oliimsiiz olmadig1 anlatiiyordu. Sapik Albigensian veya Katar
(Cathar) ekolleri, her yas, cinsiyet ve akil seviyesinden insana diin-
yay1 Tanri’nin yaratmadigini, bizzat maddenin giinahkar oldugunu,
kurtulug ve magfiret i¢in kilise ayininin, ibadetin ve Eucharist’in
gerekmedigini 6gretiyordu. Bu ekollerden herhangi birinin basari-
s1, Katolikligin sonu demekti.
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Boniface oldiikten sonra, onun 6liimiinii hizlandiran Fransa Kra-
h (7. Boliim’de gorecegimiz gibi), kendini aklamak igin, biitiin bu
giinah ve sapkinliklardan onu sorumlu tutarak 1310-1311 yillan ara-
sinda kurulan bir mahkemede giyaben yargilatti. Bu mahkemede Bo-
niface’in Mesih’in (Christ) kutsiyetini sorguladig: iddia ediliyordu.
Onu savunan kardinaller bile, yemekte din hakkinda ‘alayc1’ konus-
malar yaptigin1 ve onun bu davraniginin kutsiyeti tehlikeye atabilece-
gini kabul etti. Bagka baz kisiler de onun ‘Kadinlara ve ¢ocuklara
yalan soylemek bir elinizdeki paray: 6biiriine vermek gibidir, biri na-
sil hirsizlik sayilmazsa digeri de yalan sayilmaz.’?? dedigini aktardi-
lar. Olmiis Boniface’e yoneltilen bu suglamalarin gogu, uydurulmus
ya da abartilmig bir tezgdhin pargasi olmasina ragmen, onun nasil bi-
ri olduguna dair giiclii bir fikir birligi de olugturdu. Giiniimiizde aka-
demisyen ya da tecriibeli hukukgularda rastlanabilecek tiirden, iyili-
ge kugkuyla yaklagan alayci bir kisilikti. Ancak hayatim Roma Kili-
sesi’ni giiclendirmeye ve Papalik monarsisini genisletmeye adamg-
t1, bu iradesi hi¢bir zaman gevgemeyecekti. Benedetto Caetani, bir
kardinal olarak Kilise’yi bir¢ok agidan zaaf icinde goriiyordu ve ar-
dinda daha giiglii bir Kilise ve Papalik birakmaya kararhydi.

Papa VI. Nikholas, 1292°de 6ldiigiinde yani bundan 8 sene evvel,
kardinal camiasi adeta ¢6ziimsiiz bir kan davasi i¢inde debelenmek-
teydi. Bunlarin yarisi Romali Colonna ailesini tutarken, obiir yarisi
diger bir Roma hanedam ve Caetano’nun akrabasi olan Orsinileri tu-
tuyordu. Iki y1l1 agkin bir siire uzlasamadilar. Artik bir noktadan son-
ra, ne zaman ki Colonna kargitlar1 Roma’y: terk etti, Colonnalar di-
gerleri olmaksizin kendi baglarina se¢im yapabilecek duruma geldi-
ler. 1294 yazi itibariyla Roma, anarsiye siiriikleniyordu; Orvieto Bol-
gesi’nde catigmalar baglamigti. Napoli Krah II. Charles’in Peruci-
a’daki kardinaller toplantisinda hatirlammaya gahistig1 gibi mesela Si-
cilya kralimin kim olacagiyla ilgili 6nemli meseleler Papa olmadan
halledilemezdi. Onlara aralarindan se¢gmeleri igin dort isim vermeyi
denedi. Bu yontem, diigiimii daha da getrefil hale getirdi. Sonra ca-
zip bir fikir geldi akillarina. Birbirine benzerler arasinda se¢im yapi-
lacagina, bir kanun yapic, bir idareci, bir entrikaciy1, Romah aileler-
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den birinin ya da 6biiriiniin adami yahut Alman imparatoruna kars
Fransa Kralinin bir adamum segmektense Kilise’yi yepyeni usullerle
ihya etmesi i¢in Kutsal Ruh’u temsil edecek birini ¢gagirmaliydilar.
Kardinal Latino Malabranca, Pietro del Morrone adinda miinzevi bir
adam bildigini, bu kisinin eger Kilise uzun siire bagsiz birakilirsa bu-
nu ¢ok biiyiik bir cezanin takip edecegini soyledigini belirtti. inziva-
ya ¢ekildigi dag beldesi Sulmona, Abruzzi’de bu seksenlik kagig: he-
men aramaya koyuldular. Orada gayet sade bir manastir kurmus,
ziihd iginde 6yle mucizevi ve ruhsal bir dlemde yasiyordu ki nere-
deyse ciibbesini giinegin 1giklarina ip gibi asacak kadar ermigti.2* II.
Charles ve oglu Charles Martel Pietro’nun Sant’Onofrio kayahiklan
tepesindeki cilehdneye egek sirtinda tirmandilar?S ve onu alip Roma-
h gruplann hir giiriinden uzak L’ Aquila’ya getirip sag salim yeni Pa-
pa yani Papa V. Celestine olarak ilan ettiler.

Bu gorev ¢ok uzun siirmeyecekti, kraliyet sarayindaki konfordan
sikilacak, kendisine daglardaki miinzevihanesini hatirlatacak bir
hiicre yapilmas: igin yalvaracakti. Latincesi yarim yamalakt1 fakat
halk agiziyla konugabildigi italyancasiyla onu, bu isten affetmeleri
icin yalvanyordu. Dante, Komedya’sinda donemin Kilise’sinde ya-
sanan birgok kusurun sebebi olarak Benedetto Caetani’yi goriiyor-
du. Dante ayrica, Papa V. Celestine’i istifaya zorlayanin, kigisel hir-
s1 sebebiyle Caetani olduguna inaniyordu. Hatta Caetani’nin yash
adamin odasinda bir yere gizlenip sesine tromba denen bir boru yar-
dimiyla sanki goklerden geliyormus gibi mistik bir hava vererek ona
cekip gitmesini sdyledigi anlatilir. Bu rivayete ilk olarak 1303 tarih-
li bir Floransa kroniginde rastlanmis ve hizla yayilmistir. S6z gelisi,
bu hadise Boniface’in 6ldiikten sonraki giyabi yargilamasinda s6z
konusu olmug ve yine dmegin bir 15. yiizyil izlanda destaninda bah-
si gecmigtir.26 Kiga dogru, miinzevi Papamiz Kilise’nin idaresini ii¢
kardinale birakmayi, kendisini tamamen ibadete vermeyi teklif et-
migse de bu teklifi giddetle reddedildi. Papa, bu teklifini gotiirdii-
giinde Kardinal Caetani, boyle bir 6neri yapmanin biiyiik bir yaml-
g1 olmadigni, tarihte Papaliktan aynlmanin dmekleri oldugunu séy-
ledi. V. Celestine sonunda dayanamayarak 13 Aralik 1294’te gore-
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vini unvanlanyla birlikte birakti. Artik o sadece siradan bir Hristi-
yan, Birader Piewro’ydu. Monte Morrone’ye donmesine izin veril-
mesi i¢in yalvanyordu. Fakat on iki kardinal i¢inde en giicliisii olan
Caetani bunu yasakladi.

Bu Celestine fiyaskosundan ve ondan evvel Papalikta yaganmig
aynhklardan sonra Caetani, Kutsal Géz (Holy See) Makami’nin
bog kaldig1 bagka bir donem olmamasi ve o makama gelen kisinin
mesruiyetinin sorgulanmamas1 konusunda kararhydi. Bir bagka
uzun bagibog bir doneme miisaade edilemezdi. Kardinaller, Napoli
Kraliyet Sarayi’nda toplanarak Caetani’yi Papa olarak segtiler ve
VIIL Boniface olarak ilan ettiler. Bu ismin 6zel bir 6nemi var miy-
d1? Aziz Boniface 9. yiizyilda Almanlan Hristiyanlagtiran kigiydi.
Boniface, Papalik makamim Emperyal tahtta hak iddia eden Al-
manlarin Fransizlarla ¢gekismesinde koz olarak kullanacakti. Yeni
Papa’ya diigman olan gruplar, eskisini kendi amaglar igin istismar
etmesin diye yash papaz Castello di Fumone’de bir kuleye kapatil-
migt1. Boyle bir ihtimali aklindan bile gecirmeyen ancak igine diis-
tiigii bu kabustan da kurtulmak isteyen eski kurt, kagmay basarda.
Fakat yakalanarak tekrar hapsedildi ve nihayet 1296’da 6ldii.?’
Dante onu, Cennet’teki Savag’ta (War in Heaven) Tanr1’y1 m1 Sey-
tan’1 mu tutacagina karar vermekten aciz, meleklerin arasina belli
belirsiz ve taninmaz gekilde Cehennem’in sinirlarina yerlestirse de
Katolik Kilisesi, Celestine’i 1313’te aziz ilan etti (canonize) ve
kendisi en az Aziz Peter kadar tammir hile geldi. Papa V. Celesti-
ne’in gomiildiigii yer L’ Aquila’daki Celestine Enstitiisii’nden Sig-
nore de Matteis ve Peder Quirino Salomone, 1988’de Papa V. Ce-
lestine’in kafatasinda yapilan rontgen taramasinda kafa kemiginde
5 santimlik bir delik tespit edildigini belirtti. Peder Salomon, Pa-
pa’nin kafasina ¢akilmig bir ¢ivi bulundugunu, onun bir suikasta
kurban gitmis olabilecegini belirtti.28

Bu detay1 6grenince, Papa VIIL Boniface’in Roma Kilisesi’nin
liderliginin gii¢lendirilmesinin zorunlulugundan bahsetmesi pek de
sasirtici gelmiyor. Bu saygin ve kendinden emin hukuk adaminin
kutsal selefi olan o bit torbasi yasl bunakla farkim vurgulamaya
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gerek yoktu. Yine de tag giyme téreninde beyaz bir atin iistiinde bir
yaninda Napoli Kral diger yaninda Macaristan Kral atimin dizgin-
lerini tutarken egemen statiisiinii gosteren gorkemli kiyafetler igin-
de goriildii.® ‘ Vulpes intravit, tanquam leo pontificavit, exit ut ca-
nis -Tilki gibi geldi, Papahginda aslanlar gibi kiikredi, kopekler gi-
bi gitti.’3° Roma’da Colonna ailesinin Curia’daki mafyatik yapilan-
masina son vermekle ise bagladi. italya’da bagimsiz Papahga agik-
ca tehlike olusturabilecek en 6nemli siyasi tehdide kars: bir gii¢ un-
suru olmasi bakimindan Napolili II. Charles’1 destekliyordu. Bu
giic, elbette Alman Imparatoru degil, Fransa Krah Philip’di (Philip
the Fair). Boniface’in aleyhinde diismanlan ne derse desin —ki bun-
lann icinde en ateslisi Dante’ydi kugkusuz~ onun 6liimiinden iki yil
gecmeden Papalik, Fransiz giidiimiine girecek, Papalar Petrarch’in
‘Babil Esareti’ diye isaret ettigi gibi vesayet altina alinacak, yetmis
yil boyunca Roma’da degil Avignon’da ikamet edeceklerdi. Dante
icin Roma, bir semboldii. insanoglunun kurtuluga erme hikayesinin
basladig yerin ta kendisiydi. Dante’ye gore Papalarin Roma digina
siiriilmesi Roma’da dejenere olmalarindan da kétii bir durumdu.
Ancak, yine de Boniface s6z konusu oldu mu onu, bir tiirlii affede-
miyordu. Ciinkii Boniface’in Fransiz Kralina kars: siyasi hesaplan-
nin dolayh da olsa kurbani olmus, biraz daha yasasa gorecegi gibi
Boniface, Dante’nin hayatim kaydirmgti.

Gerg¢i Dante, 1300 Paskalyasi’nda balkondaki Boniface’i izli-
yordu ama aym yil i¢inde daha sonraki karsilasmalarinda bu ruha-
ni nazardan uzak, onun siyasi yiiziinii gorecekti.

Boniface, 1300 yihinin ¢ok az kismin1 Roma’da gegirdi. Yilin bii-
yiik kismin1 dogdugu yer olan Saco Vadisi’nin yukanlarinda, giiglii
surlarla gevrili serin Anagni’de gegirdi. Biiyiik ovanin ufuklarinda
Roma’nin yedi tepesi yiikseliyordu. Insan, burada sanki diinyanin
biitiin kralliklanim ve onlann bahsedecegi serefi yasar gibi oluyordu.
Seytan’in Mesih’i bastan ¢ikarmak icin kullandig: son kozuydu bu.
Onu, Israil ¢6llerinde bir daga gikarp orada siyasf gii¢ vaat etmesi.

1300 Eyliil’iinde Anagni’deki Papalik Sarayi’na patirtiyla yakla-
san kafilede Valois Kontu ve Fransa Kral Philip’in kardesi Charles
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vardi. Papa’nin bu adama ihtiyac1 vardi. Belki Charles, Papa’yla
uyumlu bir Kutsal Roma imparatoru olabilirdi. Yine Sicilya tahtim
yeniden Fransizlara verebilmeyi umdu. Higbir italyan, Fransizlarin
Italya’daki varhgindan Sicilya’dakinden daha fazla nefret edemezdi.
1282’de Sicilyalilar ayaklandi ve Palermo’da Fransizlarn kinp gegir-
di ve Fransiz kraldan kurtuldular. Bu olaydan sonra, Papa’nin miitte-
fiki olmayan Aragon Krali, Sicilya tahtim ele gegirdi. Papaliin bii-
tiin genisleme hayalleri, buna Dogu Roma Imparatorlugu ve Kons-
tantinopolis’in fethi olmasa da kontrolii dahil, Sicilya’nin zapt edil-
mesine baghydi ya da onlar 6yle oldugunu diisiiniiyordu. Dolayisiy-
la Papa, italya’daki adam olarak Valois’li Charles’1 (1270-1325)
destekledi. Charles, Sicilya’y: ele gegirecek Papalikla uyusamayan
Ghibelline sehirlerini de zapturapt altina alacakti. 1302°de seferlerde
bagarisiz olunca Charles’a topraksiz (‘Carlo Senzaterra’) lakab takil-
d1. Papa, bir giin Charles’in kardesiyle dyle bir tartigma yasadi ki ne-
redeyse kendi saghgindan, hatta siyasi giiciinden oluyordu. Tabii,
Floransa’da Charles’a karg1 ¢ikan parti de yenilmigti.

Bu siyasi kavgada kazanan olmamig, hemen herkes kaybetmisti.
Fakat Papa agisindan bir zar daha atmaya degerdi. Iste Dante’nin ka-
derinin Boniface’inkiyle kesigmesi tam da bu noktada oldu. Dante
Italya’min en meshur geng sairi olmanin yam sira politikaya da gir-
mis, biraz da sansin yardimiyla 1300 yilinda Floransa’daki siyasi gii-
cii giin gectikce artmaya baglamigti. Mayis ayinda, 6nde gelen Flo-
ransahlar, (2 ayhk donemler igin segilen seckin temsilciler) Dante’ye
diplomatik bir gorev verdi. Dante, aym goriigii paylagan Toskana’da-
ki diger gruplarla miizakere etmek iizere San Gimignano’ya gidecek-
ti. Floransa; Papa, Valois’li Charles ve Italya’yr kontrol etmek iste-
yen herkes icin hayati 5nemdeydi. Bu sehir, sadece Italya’nin en bii-
yiik sehri degil, paranin da kaynagiydi. Floransa, biiyiik sermayesi,
cok biiyiik iiretim kapasitesi, ticari girigsimlerinin 6tesinde bizzat ken-
di adim verdigi florini basmas ve florini Avrupa’nin en ¢ok kullani-
lan parasi héline getirmesi bakimindan da ¢ok 6nemli bir sehirdi.

Kutsal Y1l Paskalya kutlamalarinda paralan kiireklerle kaplara
doldurmalan igin rahipleri, Aziz Paul Sunagi’nin yanina dizen Pa-
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pa, islerin yiiriimesi icin cepleri dolu Floransa’nin énemini anla-
makta elbet gecikmis olamazdi. Gel gor ki italya’nin en zengin seh-
ri olmanin yaninda en hizipgi, en aynlik¢i, kendi iginde ve komgu-
lanyla en kavgah sehri de Floransa’ydi. Aileler ve gruplar arasin-
daki bu rekabet onlarca yil devam etti. Bunlardan Ghibellineler, Al-
man Imparatorlarinin talya’daki menfaatlerine arka gikarken di-
gerleri yani Guelflerse genelde Papaligi destekliyordu. Dante’nin
ailesi Guelflere mensuptu ve Dante, en biiyiik Guelf ailelerinden
biri olan Donatilerden bir kizla evlenmisti.

Simdi, Kutsal Yil’dan 6nceki su son iki yilda Floransa Guelfle-
ri arasinda kiyasiya bir kavga patlak vermigti. Taraflardan birinin
bagini Biiyiik Baron lakaph Corso Donati ¢ekiyordu. Bunlara Siyah
Guelfler deniyordu. Diger tarafin lideriyse ¢cok zengin bir banker
olan Vieri de’ Cerchi’ydi. Cerchi taraftarlari, Beyazlar olarak bili-
niyordu. Donatilerle akraba olmasina ragmen (ya da belki de bu se-
beple) Dante, Beyazlarin safinda yer aldi. Dante, o sene, San Gi-
mignano’dayken, Papa da Dante ve arkadaglarinin haberi olmaksi-
zin Corso Donati ve Floransa Siyahlanyla gizli goriigmeler yapi-
yordu. O siralarda Corso, mali bir skandal sebebiyle Floransa’dan
kovulmugtu. Floransa’da s6z sahibi isadam ve Boniface’in Papalik
Mahkemesi’nde iiye olan ii¢ kisinin Floransa’ya kars1 komplo kur-
ma sucundan cezalandinlmasi, Papa’y:1 daha da kizdirmigti. Giya-
ben yargilanmiglar, dillerinin kesilmesi cezasina ¢arptinlmiglardi.

Mayis ayinda Boniface, goriiniiste Siyahlarla Beyazlar arasinda
arabuluculuk yapmasi igin Acquasparta’lh Kardinal Matthew’ii Flo-
ransa’ya gonderdi. Oysa asil amaci Siyahlann ¢ikarina hizmet et-
mekti. Kardinal, Corso’nun yeniden sehre kabuliinii istedi. Ciinkii
Corso, el altindan Valois’li Charles’1 Floransa’ya getirmeye ve Flo-
ransa’y: Fransizlarin kontroliine birakmaya s6z vermisti.

13 Haziran’da yeni temsilciler (Priors) secildi. Bu kez Dante,
Floransa’y1 yonetecekler arasindaydi. Yoneticiler géreve gelir gel-
mez bir krizi kucaklarinda buldu. Floransa’min koruyucusu Vaftiz-
ci Aziz John amsina diizenlenen o seneki kutlamalar bir isyanla ke-
sintiye ugradi. Grandi yani sehrin 6nde gelenleri, yiirilyii§ esnasin-
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da birkag yil evvel Arezzolara kars: biiyiik askeri zaferi kimin ka-
zandigim sorarak tiiccarlara laf atip dalga gegtiler. Bu sekilde bag-
layan tartigma, kontrolden ¢ikt1 ve Sehir Meclisi (Priors) sonunda
yedi Beyaz Grandi’yle sekiz Siyah’1 sehirden siirme karan aldi. Be-
yazlardan siirgiin edilecekler arasinda Dante’nin eskiden en yakin
arkadag ve siirde iistadi olan Guido Cavalcanti de vardi.

Boylece, Dante’nin temsilcilik donemi kigisel bir trajediyle bag-
lady. Guido’yla ilgili hisleri ne olursa olsun, bu adam, bir vakitler
onun en yakin arkadagi olmugtu ve Dante, aslinda onu siirgiine gon-
dermek istemiyordu. Ama sonugta bunu yapt1 ve onu sadece siirgii-
ne degil, 6liime de gondermis oldu. (Guido, Sarzana batakliklarin-
da yakalandig1 sitmadan olecekti.)

Dante, Floransa Meclisi ‘Consiglio delle Capitudini’de iki ko-
nusma yapti. Bunlardan ilkinde, temsilcilerin nasil segilecegine da-
ir tartigmada daha demokratik bir se¢im yontemini savunmusgtu.

Papa, Maremma Bolgesi’nde zorlu Margherita Aldobrandesc-
hi’'ye (Kizil Kontes) kars1 ¢ikilan kiigiik seferde Floransahlardan
yardim istemigti. Hali hazirda Floransal yiiz sovalyeyi ordusuna
zaten katmigti. Ancak, Floransalilarin destegini agiktan alarak jes-
tin tazelenmesini istiyordu. Bu konuda dort goriis ortaya cikt1. Iki-
si Papa’nin govalyeleri almasina miisaade edilmesini, bir digeriyse
bu destegin ertelenmesini 6n goriiyordu. Dordiincii goriigse dogru-
dan bu destegin verilmesine kars1 gikiyor, Papa’nin talebinin reddi-
ni istiyordu: ‘Dante Alighieri, Papa’ya destek konusunda yapilacak
higbir seyin olmadigim savundu.’3!

Yapilan oylamada Papa, kirk dokuza karsi otuz iki oyla istedigi
destegi aldi. Ancak, tartismada Dante’nin takindig tutumdan ha-
berdar olmamas: diisiiniilemez; iste bu olaydan sonra iinlii sair ar-
tik Papa karsiti, fitneci biri olarak mimlenmig bir adamdi. Kutsal
sehirde, o Paskalya’da gordiikleri Dante’yi pek de olumlu etkile-
memisti. Samimi dindarlarin iman1 onu ne kadar etkilediyse Kilise
mensuplarimin gosterig ve riyakarligi da o kadar midesini bulandir-
mugt. Sunaklardan kiirekle para ¢eken din adamlar tarihe gegen
unutulmaz bir sahneydi. Dolayisiyla Dante’'nin Komedya’si, sikhk-
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la Kilise’yi para kazanma araci héline getiren Papalara, piskoposla-
ra, papazlara ve diger din adamlarina yiiklendikge yiikleniyordu.

Valois’li Charles, Papa’y1 Anagni’de Eyliil 1300’de ziyaret ettigi
vakit Papa’yla Floransa Siyahlan arasinda ittifak ¢oktan kurulmustu.
Charles 200.000 florini o ziyarette Boniface’den teslim aldi. Bunun
70.000’ini siirgiindeki Biiyiik Baron Corso Donati’ye vermisti.

Eyliil’iin sonunda Floransali Beyazlar, Frenk-Donati ittifakinin
kendi menfaatlerine toptan halel getirmemesi igin Papa’ya kiigiik
bir delegasyon heyeti gonderdi. Ug elgiden ikisini tarih pek hatirla-
masa da iigiinciisii, Orta Cag’in en biiyiik sairiydi. Ancak bu ziya-
ret baganya ulagmig ve Papa’nin azizligine ugramamis olsaydi, onu
biiyiik yapacak asil siir belki de hi¢ yazilamayacakti.

Corso Donati ve Papa VIII. Boniface’in ortakli§1 géz 6niine alin-
diginda, Dante’nin kaderinin o, daha Papa’nin huzuruna varmadan
cizildigi anlagilabilir. (Dante’nin Boniface’i Roma’da mu yoksa
Anagni’de mi ziyaret ettigi belli degildir.) ‘Neden bu kadar inat edi-
yorsunuz?’ diye sormugtu Boniface ii¢ elgiye. ‘Kendinizi kargimda
kiigiik diigiiriiyorsunuz, ben de size hakikati yani tek amacinin seh-
rinizin barig icinde yasamasi oldugunu sdyliiyorum. Simdi ikiniz
Floransa’ya doniip bana itaat edenleri kutsadigimi miijdeleyin.’32

Dante’yse ellerinde rehin olarak ahkondu. Gayet gururlu ve giic-
lii iki karakter —hayata ve tarihe dair iki farkl goriisii temsil eden iki
alegori figiirii— burada karg kargiya gelmisti. Boniface uzun boylu,
ipeksi temiz tenli, oval suratli, uzun ¢eneli, diizgiin digli —1605te
mezan agildiginda sadece iki disinin giiriik oldugu goriildii— ve bi-
yikalt1 giilimsemesiyle kii¢iimseyici bakigh biriydi. Muhtemelen
escinseldi. (Oliimiinden sonraki giyabi mahkemede ¢ok sayida er-
kek hizmetgisinin nddim olmasi da gikdyet konusu olmugtu.33)

Dante’yse otopsi yapmak i¢in mezarindan ¢ikarilan cesedine
bakilirsa (1,64—1,65 boylaninda) kisa boylu bir adamd1.34 Hepimiz
onun, uzunca Yyiiziine, kartal burnuna, iri gozlerine asinayiz. Cene-
si belirgin, alt dudag ise daha 6ndeydi. Cehresi esmer, sakah kalin
ve kivircikti. Sag rengi boyle esmer bir erkege pek de gitmeyecek
sariliktaydi.33 Boniface, piiriizsiiz diizen ve diplomasiyse Dante,
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tutku ve ofkeydi. Her ikisi de Roma Katolik Kilisesi’ni kurtulug va-
sitasi tammug, kabul etmisgti.

Fakat zeki, akill, biiyiik bir hukuk adami Boniface igin Kili-
se’nin bir miiessese olarak ehemmiyeti kendinden menkulken Dan-
te icin Kilise, varhiinin sebep ve teminati olan insan i¢ diinyasina
yonelmek igin bir aragti. Yeni gelistirilen Araf (Purgatory) doktri-
ni sayesinde Boniface, ¢ok ihtiyag duydugu mali kaynaga kavus-
mustu. Araf, aym zamanda, Dante’nin zihninde bir birey olarak in-
sam ve onun kendi bilincini merkeze alan ve modemn edebiyatin
baslangici sayilabilecek saheserine ilham kaynag olmustu.

Papa’yla Fransiz Prensi’nin ortakligindan dogan vicdansiz gete-
nin nispeten 6nemsiz goriinen meselesi, iki tarafin zitlagmasina ve
dostlugun son bulmasina yol agacakti. Papa, Dante’yi ‘misafir’ et-
ti. Floransa delegasyonu ve Papa tepelerden inip vadilerden gege-
rek Roma’ya geri dondii.

Dante, Roma’dan ayrilirken hayatin1 ve Avrupa Edebiyati’'n1 degis-
tirecek o karan Ogrendi. Papa, Dante’nin defterini diirmiistii. Onun
yoklugunda Floransa’da zalim Corso Donati’nin tezgahladig1 bir dar-
be olmugtu: Siirgiinden donmiigtii ve hasmi olan Beyazlara aci bir re-
cete yazmaya kararhydi. Ona yagattiklanm fazlasiyla 6detmeliydi.
Diismanlanndan Cante de’Gabrielli de siirgiinden donmiis ve sehrin
sivil yonetimi podesta’nin bagina getirilmigti. Dante ve siyasi miittefik-
leri hakkinda niifuz ticareti yaptiklan gerekgesiyle uydurma bir sugla-
ma ortaya atildi. Ayrica Kutsal Roma Kilisesi’ne baghliklan su gotiir-
mez Siyahlan sehirden haksiz yere siirgiin etmekle suglaniyorlardi.

Takip eden bes giin boyunca Beyaz Guelflerin ve Dante’nin ev-
leri 6nce yagmalandi sonra yakildi. Arabulucu Charles (Valois’l1) bir
ay siiren yakma yikma ve cinayet olaylan kargisinda parmagin bile
kipirdatmadi. Diisman yeterince kiyima ugradiktan sonra Papa, bang
el¢isi olarak Kardinal Matthew Acquasparta’y1 génderdi. Bu, ne kar-
sihkh 6liimleri engelleyecek ne de Dante’ye bir fayda saglayacakti.

Toskana’nin soguk kisinda Dante, bes parasiz, gidecek yeri ol-
maksizin Floransa’dan kovuldu. Ustiine iistliik, 5.000 florinlik bir
para cezasina da ¢arptinlmigti. Bunun kargilig: olarak malina miil-
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kiine el kondu ve bes yil iginde dondiigii takdirde oldiiriilme emri
¢ikarildi. Daha sonra, 1301 yazinda, Siyahlar daha da ileri giderek,
siirgiindeki Beyazlarin esleriyle on dort yagindan biiyiik ¢ocuklan-
nin da sehirden atilmasina karar verdi. Toplamda Toskana Vadi-
si’nde dilenciler gibi perisan dolasip duran 600 Beyaz Guelf siirgii-
ne yollandi. Dante’nin sairlik seriivenini olusturan iste bu akil al-
maz zuliimlerdi. Dante’nin Floransa’daki yasaminmin ilk yillarina
donebiliriz artik.
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III

DANTE’NIN FLORANSA’SI
1260-1274

Floransa, diinyanin en giizel sehirlerinden biridir. Oraya gidip de
onu ilk gordiigii &m unutan biri diigiiniilemez. En ¢ok gbze carpan
eser, 1462’de mimannin 6liimiinden sonra tamamlanan Brunelleschi
kubbesidir. Ardindan Dante’nin arkadagi Giotto’nun tasarladif fakat
Dante’nin gérmeye 6mriiniin vefa etmedigi Katedralin ¢an kulesi ge-
lir. Ashna bakilirsa Dante’nin genglik yillarim gegirdigi Floransa’y:
gormek isteyen biri, o gorkemli Medici, Strozzi ve Pitti malikaneleri-
ni, Laurentian Kiitiiphanesi’ni, Masaccio’nun Carmin’deki o muhte-
sem tablolarini, Fra Angelico’nun siisledigi San Marco Kilisesi’ndeki
halvethaneleri, Bargello Sarayr’nin 6niindeki devasa Davud Heyke-
1i’ni yani kisacasi bugiin gordiigiimiiz o muhtesem Ronesans Floran-
sa’sinin hemen hemen tamamim muhayyilesinden ¢ikarmahdir.

Eger, modem zamanlarda yagayan biri olarak Dante’nin dogdu-
gu Floransa’ya, mesela 1265 yihimin Mayis ya da Haziran aylarinda
sOyle usul usul yaklasiyor olsaydimz, hele bunu bir de safak vakti
ya da tan yeri aganrken yapsaydiniz, 6niiniizde kat kat uzanan ufuk
cizgisiyle modemn bir sehre geldiginizi diisiinebilirdiniz. Dante de
aym yanilgiy1 Komedya’sinda Virgil’le birlikte Cehennem gukuru-
na yaklagtiginda yapmugtir. Cehennem’in dokuzuncu gegidinden
devasa kule gibi devleri goriince, modem bir italyan sehrine gel-
diklerini sanirlar:
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Bagimu gevirince o tarafa

Cok sayida devasa kuleler gordiigiimii diigiindiim birden;

Ustat, dedim, soyler misin bana, burasi neresi?
[Cehennem XXX1.18-21, Henry Francis Cary]

Orta Cag ltalyan sehirlerinde yasayan halk 6yle diismanliklar
icindeydi ki birbirlerinden korunmak i¢in kalin duvarlardan olusan
kalelere tikigmiglardi. Yani diigmanin igeri girmesine asla miisaade
etmeyecek kalin surlarla gevrili olan sadece sehirler degildi. $ehrin
icindeki yapilar, komsunuzun dahi bir giin gelip size ya da ailenize
saldirabilecegini, sizi gasp etmek ya da soymak isteyebilecegini he-
saba katarak inga edilmisti.

Bu donemde Roma, rakip ailelerin (gang) insa ettirdigi kuleler-
le doluydu. Papalik ve devrin otoriteleri siddetle yasaklamasina
ragmen, niifuzlu ailelerden Orsini ve Colonnalar antik anitlarin ol-
dugu yerlerde hatta Capitol civarinda bile kaleler inga etmisti.! Ay-
n1 durum, Floransa igin de gegerliydi. 1200’de, boyle yiiz elli tane
kule vardi. Giiniimiizde Toskana’y1 gezen biri, kiigiik bir tepecige
konuglanmig San Gimignano kasabasinda da aym siliieti goriir:
Ciinkii o, akil almaz yapilarin bazilar1 hald ayaktadir. Puslu havada
ya da aksam kizilhi§inda ortaya ¢ikan siliiet, sanki bir Orta Cag
Manhattan’im andirr.

Orta Cag Floransa’sinda dogmak demek, héli hazirda bir siirii
diismanla dogmak demekti. Guelf ailesinin bir ferdi olarak Dante
de rakipleri Ghibellinelerin diigmaniydi. Goziinii diinyaya a¢tig1 bu
tikig tikig kalabalik sehirde babasinin bazi ileri gelen kimselere sa-
dakat borcu vardi ya da bir bagka ifadeyle Dante’nin hayatim bu
niifuzlular (grandi) sekillendirecekti. Dante’nin Floransa’si, diig-
manlk ve kan davalariyla pargalanmanin esigine gelmis, ancak ¢ok
atesleyici ortak sekiiler menfaat ve zenginlik arzusunun bir arada
tuttugu bagimsiz bir sehir devletiydi. Yine aym donemde, mesela
Iceland, i¢ kargasalarin kana buladig kiigiik, bagimsiz bir devletti;
kiiciik devletler, bir dizi mafiosi’ydi ve giiciinii bagkasiyla paylas-
miyordu. Dolayisiyla bir anayasa iizerinde nadiren anlasabiliyorlar-
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di. Fakat Avrupa’nin altin sikkelerinin tamam Iceland’den gelmi-
yordu. Bu i¢ kavgalarda ondan geriye biiyiik destanlar da kalmigti.
Floransa da en az Iceland kadar altin iiretti ve kana bulanimakla kal-
madi aynca gelmis ge¢cmis en giizel siir, resim ve mimari 6mekle-
rinin yaratildig1 bir yer oldu. 1300’lerde Dante’nin siirleri ve onun
cagdas1 ve arkadagi Giotto’nun resimleriyle Ronesans’in baglann-
da ortaya ¢ikan bu eserler; nefret, kan ve paranin suladigi bu verim-
li topraklarda yesermisti. Dante, her ne kadar kendini ask sairi ola-
rak nitelese de o, aym zamanda nefretin sairiydi; intikamin sairi,
buz gibi kinin, bitmek bilmez kan davalarinin sairi...

Dante, Cehennem’in en derin gukurlarna geldiginde, kendi seh-
rindekilere benzer kuleler gordiigiinii diigiiniir 6nce, oysa bunlar,
tannlara savag agmg devlerden bagkasi degildir. Biri, Babil Kule-
si’ni inga ettiren Avci Nemrut, digerleriyse Yunan ‘tannlanyla’ sa-
vagsmig Ephialtes ve Briareus. Tabii siirin alegorik yapisi dikkate
alindiginda bu anlagilabilir bir benzetmedir. Nitekim, Floransa’nin
bu savag¢1 onde gelen giiglii aileleri tipki bu mitolojik karakterler gi-
bi sadece yiiksek kuleler dikmekle kalmamis, kaos ve kargasaya da
davetiye gikarmuglardir. Iste Cehennem’in en dibinde belli belirsiz
kuleler gibi yiikselen devlerin meymenetsiz suratlan, Floransal sa-
vas efendilerinin devasa korunakli malikanelerini hatirlatir. Floran-
sa’daki bu kulelerin her birinin kendine has miistear ismi de vardir:
Finn-Agiz (Fumace-Mouth), Kopmaz Zincir (Strong-Chain), De-
mir-Agiz (Iron-Mouth), Kedi Dudak (Cat’s Kiss) bizzat bu isimler
biraz da Cehennem’i hatirlatan gergekiistii isitnlerdi ve daha sonra
Dante’nin zihninde yeniden canlanacaklard:.?

Bir kalenin farkl1 amaglan ve kullanim bigimleri vardi. Siilalenin
erkekleriyle kadinlan kalenin igine sikigik yasardi. Kaynaklara go-
re, mesela Umiliana de’ Cerchi adl Floransal bir azizin, zengin bir
banker ailesinin kalesindeki hisarlardan birinde daracik bir hiicrede
hizmetgisiyle birlikte yagadigim aktarir. De’ Cerchi’nin biyografisi-
ne bakilirsa onun huzur igindeki bu miinzevi hayati sik sik kavga
giiriiltii ve savaglarla kesintiye ugrarmig. Cerchi mensubu diger ak-
rabalar kaleye girer, kugatma sirasinda manciniklardan firlatilan tag-
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lar, azizin pencerelerinden igeri firlarmig.3 Cerchiler, Guelf ailesinin
onde gelen en giicliilerinden biriydi. Bunlar daha ¢ok ticaretle zen-
gin olmus yeni zengin sinifiydi ve Dante’nin ailesinin de bunlara
mensup olmasi1 Cerchilerin sonradan zenginlesen bir aile olmasi,
Dante ve ailesinin de bu gruba mensup oldugu kanaatini uyandir-
mugtir. Nitekim tarihgiler, biiyiik toprak sahibi zenginlerden farkh
olan sonradan zengin olmus Floransal tiiccar simfinin yarattig zen-
ginlik ve ihtisgama aldanmamamiz konusunda hakh olarak bizi uyar-
maktadir.* Tipki Viktorya donemi Ingiltere’sinde oldugu gibi Flo-
ransa’da da gii¢, her zaman para kimdeyse onda toplanmigti. Ancak
one ¢ikan, bazen eski zenginler, bazen ¢ok agik ve net bigimde yeni
zenginler olurken, bazen de kiz alip vermeler sebebiyle bu ayrmi
yapmak zorlagmig, zamanin da etkisiyle belirsizlesmigtir. Fakat
Dante, eserlerinde bu geleneksel sinif aynminin bilincinde oldugu-
nu gosterir. Dante’nin yagsaminda ¢ok 6nemli rol oynayan bu aynm,
bizim i¢in de dnemli bir husustur. Dante’nin bahsi gegmeyen kansi
cok koklii, eski, soylu simfa mensup ve Guelflere rakip 6nde gelen
ailelerden olan Donatilerdendi. Bunlar, Dante’nin kiz aldig aile ol-
mayip onun 1302’deki diisiisiine giden yola tas dosediler.
Hadiseye nispeten daha iliml yaklagan tarihgiler, Floransa’daki
rakip gruplar ve aileler arasindaki bu kanh bigakh aynm ve taraflar
arasi kavgalan Guelflerin Papa’yi, Ghibellinelerinse Imparator’u
desteklemesine baglar. Siiphesiz Guelfler farkli agilardan ve farkh
sebeplerle Fransa’nin da arka ¢iktig1 Papa’nin Italya’daki hakimiye-
tini desteklerken Ghibellineler, eski diizeni savunmus, Fransizlara
set ceken Roma-Germen imparatoru tarafin tutmustur. Fakat bu ay-
nmin isaret ettigi genis siyasi tablonun, ashinda kiigiik sahsi hesap-
lagsma ve kizginliklann dogurdugu meselelerle golgelendigi goriiliir.
Muhtemelen, isim benzerliginden 6tiirii, Dante’nin eski hocasiy-
la kangtinlan ve anlattiklan yanhghkla ona atfedilen Orta Cag tarih-
¢cisi Brunetto Latini (cakma Brunetto Latini olarak bilinir) Guelf-
Ghibelline ¢ekismesinin ashnda iki hasim grup arasindaki bir tiir
mafya gekigmesi ve eskiyalik sorunu olarak goriindiigiinii belirtir.
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Ona gore, gruplar arasi catismanin figegini ¢ceken Floransa’nin o so-
ziim ona kutsal gii¢ iliskileri, Avrupa birligini saglayacak tahta kimin
oturacagl ya da daha sonralan Dante’nin o kil kirk yaran zihnini ig-
gal edecek olan teolojik-politik konular degildi. Aksine bu ailelerin,
ozellikle erkeklerin birini tepeleme, yaralama ya da oldiirme firsati
ciktiginda, kendi 6nemlerini gdstermek i¢in yapacaklan ¢ok sey var-
di. Dante’nin de arkadasi olan tarih¢i Giovanni Villani, Guelfler ve
Ghibellineler igin ‘lanetlenmig’ sifatim kullanmyordu.’ Floransalilarin
bir tiirlii kendi i¢ huzurlarin1 temin edemeyigleri, gelismekte olan bir
sehir devleti olarak onlarin, ézellikle Papa ya da Imparator kargisin-
daki konumlarim zayiflatiyor, onlarin etkisine agik hile getiriyordu.

Floransa, bu tarihlerde Avrupa’nin en biiyiik ve zengin sehirle-
rinden biri olmaya dogru yol almaktaydi. Refahin temelinde ¢ogu
esraftan olmayan iiretici, tiiccar ve bankerin yetenek ve girigkenlik-
leri yer ahyordu. Floransa, siyaseten dzgiirlesmis, kendine 6zgii po-
litik bir aktor olarak var olacaksa politik giiciin sadece onde gelen
ailelerde toplanmamasi, gerek zenginlik yoniinden gerekse beceri-
leri sebebiyle gehrin politik yasaminda kendine yer edinen bu grup-
larla paylagilmas: gerekiyordu.

Politik giiciin miimkiin oldugunca tabana yayilmasi fikri, tam
ifadesini popolo kelimesinde bulur. Popolo sayesinde Floransa, ka-
bile kiiltiiriiniin hakim oldugu bir toplumundan lonca ve esnaf tes-
kilatlarina dayah &rgiitlii bir topluma doniigmiistiir. Ortak ticari fa-
aliyetlerden kardeslik orgiitleri dogmugtur. Bu siire¢, Dante dog-
madan onceki yillarda baslamigti. Popolo’nun 6nemli figiirlerinden
biri Brunetto Latini’ydi (1220-94).

1250-1260 yillan arasinda Floransa’nmin sansodlyesiydi. Fakat
1260’da, 4 Eyliil’de Dante’nin ve sehrin tarihinde kendinden dnce-
ki donem agisindan bir doniim noktasi olarak gordiigii Montaperti
Savagi patlak verdi. Bundan g6yle bahseder;

Arbia’y1 kan kizilina boyayan
o biiyiik yagma, yikim ve katliamdi...
[Cehennem X.85-6, Cary]
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Bu savaga dair muzaffer Ghibelline kaynaklan, mesela Annales
Placentini Gibellini, 8.000 &lii oldugu ve 22.000 kisinin esir alindig1
tahmininde bulunurken, 1371°den sonraki yillan anlatan Pisan tarihi,
10.000 6lii oldugunu 7.000 Guelf’in zindanlara tikildigim aktarir.6
Ne tarafindan bakarsak bakalim bu, bugiin sazliklarla kaplanmig ve
kurumaya yiiz tutmug o vakitler verimli topraklan sulayan Arbia Ir-
mag1’nin kana bulandigy, ¢cok sayida yarali ve kaybin oldugu tipik bir
Orta Cag savasiydi. Bunun sebebini anlamak pek de zor degildir: Im-
parator se¢ilmis Manfred ile Ghibelline giiclerinin iggal ettikleri ka-
vaklik bir tepede burglarla giiglendirilmig Montaperti Kalesi.’

Bu savas, Sienal1 Ghibellineler ile Floransali Guelflerin Toska-
na’nin kontroliinii ele gecirme miicadelesinin sonucuydu. Ghibelline-
ler kazandi. Cogu zaman oldugu gibi magluplara da siirgiin yolu go-
riindii. Tabii, Dante’nin babasi II. Alighiero’nun Ghibellinelerce siir-
giine gondermeye degecek kadar 6nemli bulunmadigim da belirtelim.
Bu da bize Dante’nin ailesinin vasat zenginlik diizeyiyle ilgili bir fikir
vermektedir.? Artik, Floransa, miiteakip alt1 yil boyunca Ghibellineler
ve Imparator destekgilerinin miittefikleri tarafindan yonetilecekti.

Peki ama hangi imparator? iste Dante’nin yasadig1 devre miih-
rinii vuran gatigmalarin en temel sebebi bu soruda yatmaktayd.
Ghibellineler, Italya’nin Imparator’un gayrimegru oglu Manfred’in
basini ¢ektigi Hohenstaufen Hanedani’nin kontroliine gegmesini is-
tiyordu. Dante dogdugunda bir imparatorun Italyan topraklarinda
ta¢ giymesinin iizerinden heniiz on bes y1l gegmisti.

Imparator II. Frederick, 1250 kiginda 61dii. Haber, athi bir haber-
cinin sehre ulagmasi, bagin1 egip su sozleri haykirmasiyla duyuldu:
‘Tanr’’'nin diigmaniydi, simdi azizler de onunla birlikte Cehen-
nem’deler, sirtlarinda onun giinahlanyla...’® Frederick’in 6liimii-
niin bu sozlerle anlatilmasinin sebebi, kat1 Katoliklere gore, onun
Sicilya Sarayi’min biilyiik skandallarin mekani olmasiydi. Biseksii-
el oldugu asikar olan Frederick’in etrafinda fahise ve oglanlann ya-
ni sira Hristiyanligin pek de hog bakmadig sair ve filozoflar da var-
di. Miisliiman tebaasina da en az Katolikler kadar 6nem vermis,
kendi evlilik ve miras davalanmi Kur’an yasalanna gore ¢ozmeleri
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icin ayn bir mahkeme kurmalarina imkan tammisti. Zalim oldugu
kadar, karizmatik bir figiirdii de. Bir yandan Naple Universitesi’nin
kurulmasina 6n ayak oluyor ve entelektiiel tartigmalan tegvik edi-
yor, 6te yandansa diigmanlar i¢in, kisiyi canli canh kurgundan bir
kapsiil icine koyarak yavas yavas haglamak gibi akla hayale gelme-
yecek yeni iskence metotlan gelistirmekle mesgul oluyordu. Onun,
Tann diismam olarak anilmasi boyle seylere dayamr. Oldiigiinde
Papalik, beklendigi gibi Germen Hohenstaufen Hanedani’'nin Gii-
ney Italya’dan gikanhp yerine hemen Fransizlann getirilmesi ko-
nusunda ¢aba sarf eder. Tabii 6ncelikle bir Fransiz Imparator nam-
zedi bulunmaliydi. Bu da zaten tetikte hazir bekleyen Kral (Saint)
IX. Louis’in kardesiydi: Kutsallikla pek de alakasi olmayan Anjo-
w’lu Charles (1226-85). (‘Suratinda meymenet yoktu, ne merhamet
ne de akhmza gelebilecek herhangi bir duygu.’!0)

Toplumsal kabul goren bir imparatorun eksikligi, Papa’nin ve on-
dan daha da ¢ok Italya, Sicilya hatta biitiin Dogu Akdeniz havzasina
hitkkmetmek isteyen Fransiz krallarinin giiciinii artirdi. Fakat iilkedeki
imparator yoklugu, italya’nmin kontroliinii oldugu gibi Papa’nin eline
teslim etti. Sehir devletleri bagimsizliklarim atesli bir gekilde savun-
du. Floransa, 6zgiir cumhuriyetini kurmakta gecikmigti; s6z gelisi
Genova ve Venedik gibi liman gehirleri bu konuda daha hizli davran-
musti. Fakat simdi ellerine biiyiik bir firsat ge¢misti. II. Frederick,
Italya’da altin para basimini yasaklamugti. Biitiin sikkeler onun Em-
peryal Darphanesi’'nden geliyordu. Fakat 1252°de Floransa, florin is-
minde kendi adina altin para basmaya bagladi. Bu para, her yerde
kullanilmaya bagladigindan, zamanla sadece Italya’da degil biitiin
Avrupa’da standart deger haline geldi. Imparator VII. Henry, Mart
1313’te kendininki disindaki diger altin ve giimiis paralan yasakla-
masma ragmen, florine olan talep oyle yiiksekti ki Imparatorluk
Darphanesi bile sahte florin basmaya baglamigti. 1336-38 dénemi iti-
banyla Floransa, yillik 350.000 ile 400.000 arasinda sikke basiyordu.

Floransa'’y, ipek ve yiin fabrikalanyla dokuma tezgahlarnna da-
yal biiyiik ticari basanisinin da 6tesinde, olduk¢a 6nemli bir ticaret
merkezi ve giiniimiiz 6l¢eginde biiyiik bir sehir haline getiren asil
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sebep buydu. Dante 'nin Floransa’sinin niifusu 90.000 civarindayd.
1348 Kara Veba salginindan 6nce bu niifus, 120.000’e kadar ¢ik-
must1.'! Aym dénemlerde Ingiltere’nin tartigmasiz en biiyiik sehri
olan Londra’ysa 40-50 binlik bir niifusa sahipti.!? 14. asrin baginda
belki sadece Paris, 100 binlik niifusuyla Floransa’nin oniinde yer
alyordu. 3 Konstantinopolis (Istanbul) o yillarda imparator Jiistin-
yen (Justinian) devrindeki sagaasindan uzaklagmig ve yarim mil-
yonluk niifusu 80 binlere inmigti. Cenova ve Venedik, Floransa’yla
kiyaslanabilecek diger iki Italyan kentiydi. Roma, Padua, Napoli ya
da Palermo hepsinin de niifusu 25.000 dolaylanindaydi ki bu da Or-
ta Cag’in standartlan diisiiniildiigiinde ¢ok biiyiik bir rakamdi. Me-
sela biitiin Orta Cag boyunca Valladolid’in niifusu 10 binleri hig as-
mamigti: Antwerp, Lyons ve diger Baltik Denizi’ndeki liman sehir-
leri de boyleydi. Kisacasi, Orta Cag Avrupa’sinda, bir katedral seh-
ri olan Winchester gibi tipik bir kentin niifusu 5 binlerde geziyor-
du. Bu niifus da giftgilikle ugrasan koylii niifusuydu. Bunlarin eko-
nomisi tarima baghyd, siyasi goriiniim ve yapu itibanyla feodaldi.
Ne ki Floransa, biitiin yeni ve biiyiik ticaret merkezleri i¢inde ken-
dini ayinyordu. Ciinkii buras, ticaret ve paranin ‘yeni bir aristok-
rasi simft’ yarattiga ilk yerdi.!4

Floransa’daki —malum— Guelf-Ghibelline ¢ekisinesi Dante dog-
mazdan onceki yillara rastlar. Aslinda bu ¢ekismenin arka planinda,
iste bahsettigimiz bu doniigiim vardir. Floransa, eski aristokrasinin
héakim oldugu bir yer olarak m1 kalmahdir (ya da kalabilir mi?), yok-
sa ipler, ‘yeni’ zengin sinifin (the ‘new’ Money) eline mi gegmelidir?

13. asnn baglarindan itibaren Floransa’da hakim gii¢ Guelflerdi.
Fakat 1248’de II. Frederick’in de yardimiyla soylu simftan birkag
giiclii ve koklii aile, Guelfleri sehirden siirmeyi bagardi. Ancak, im-
parator’un gayrimesru oglu Manfred, Ghibellinelerin miittefikiydi.
Manfred ve Sienalahlann yardimiyla Ghibellineler, Floransa Gu-
elflerine ¢ok aci bir yenilgi tattirarak Toskana’nin hakimiyetini ele
gecirdiler. Montaperti Savagi ardinda binlerce 6lii birakti ki bu ra-
kam, o devrin rakamlarina gore oldukga yiiksekti. Kont Giordano,
Floransa’ya girdi ve Kont Guido Novello’yu podesta yani kentin

4



A. N. WILSON

askeriyesiyle yargisindan sorumlu kisi olarak atadi. Hatta sehrin
duvarlannin/hisarlaninin yerle bir edilecegi dahi konuguluyordu.
Fakat eski Ghibellinelerin 6nde gelen soylularindan Farinata degli
Uberti ‘Ben, 6z vatammu geri almak igin savastim, onu yakip yik-
mak igin degil!’!> diyerek buna karg gikti. Boccaccio’ya goére Fa-
rinata, ruhun oliimsiizliigiine inanmiyor, Epikiirciiler gibi ruhun da
bedenle birlikte 6ldiigiinii diigiiniiyordu.'6 Dante, eserlerinden bi-
rinde bunun gayet hayvanca bir diisiince oldugunu hatta bu, diigiin-
cenin ‘en kotii formu’ oldugunu yazar [Conv. I1.viii.8). Farinata,
Dante’nin en yakin arkadagi Guido Cavalcanti’nin kaymnpederidir.
Ancak bu durum bile, Dante dogmadan bir y1l 6nce 1264°te 6len bu
adam hakkinda onu bdyle konugsmaktan ve Cehennem’in altinci
katmanindaki kafir sapiklann arasina koymaktan alikoymamistir.

O, Cehennem’e bile tepeden bakiyor,
bag1 dik, gogsii kabarik, kiigiimsercesine orada dikiliyordu
[Cehennem X.36-8, Cary]

Montaperti Savagi’ndan sonra, Farinata gibi eski Ghibellinelerin
gururlu lordlan bir dnceki yiizyll boyunca Floransa Cumhuriyeti za-
maninda geligsen ozgiirliiklerin birgoguna son verdi. Popolo’nun ida-
redeki s6z hakki elinden alindi. Tabii bu durum, ¢ok uzun siirmeye-
cekti. Papaligin ategli taraftan Anjou’lu Charles, Montaperti’den
sonra Ghibellineler lehine iyice bozulan gii¢ dengesini rayna oturt-
mak gayesiyle Italya iizerine yiiriidii. 26 Subat 1266’da Benevento
Savagi’nda Charles’in ordusu, Manfred’inkini bozguna ugratti. Man-
fred oldiiriildii, onceleri bir tag yigiminin altinda yatan oliisii, ardin-
dan Verde Nehri’'nin sularina kangti. Dante, onunla Araf’in disinda
kargilagacaktir. Sangin, yakigikh ve soylu bakighdir. Dudaklarindan
Divine Mercy’de dair siirdeki en gii¢lii misralar dokiilmektedir:

Ben Manfredi,
Imparatorige Constanza’nin torunu
Rica ediyorum senden su iyiligi:

45



ASIK DANTE

Doéndiigiinde gider misin kizima

O ki Sicilya ve Aragon’a seref verenlerin annesi,

Yalanlara kanmasin, senden duysun gergegi

Bedenime iki 6ldiiriicii darbe indirildi

Agladim affi herkesi kugatanin huzurunda

Tovbeler ettim igledigim onca giinaha

Ruhumu &yle teslim ettim Tanr1’ya

Ona s1gindim basmasi i¢in bagrna beni,

Biraktim magfireti sonsuz olanin kollarina kendimi
[Araf 111.110-~120, Cary]

Bu pasajda okura, Tanri’nin sadece sonsuz merhameti hatirlatil-
miyor, ayn1 zamanda Dante’nin bir sair ve siyasi polemikgi olarak
sOhretinin ipuglar: da veriliyor.

Floransali Dante, hayat hikayesinin nispeten umutsuz baglangi-
cim miiteakip yagaminin ortalarina dogru, sadece sehrin en iinlii sa-
iri degil ayn1 zamanda Papa ve yiiksek devlet erkdniyla goriigmeler
yapmak iizere Roma’ya gonderilecek kadar 6nemli siyasi ve diplo-
matik bir figiirdii; bu durumun Manfred tarafindan da anlagilmasi-
ni istiyordu. Dante, Manfred tarafindan Araf’ta bir misyonla gorev-
lendirilmek ve Aragonlu Kralige’ye babasinin iyi, her seyin yolun-
da oldugunu sdéylemek igin uygun kimse olabilirdi. Bu kisim Dan-
te’'nin siir boyunca iist perdeden konustugu bir¢ok boliimden biri-
dir. Guelflerin Floransa’daki hakimiyeti yeniden ele gecirmeleri ve
Dante’yi siyasi arenada yiikseltecek olan anayasanin yazimi Bene-
vento Savagi’ndan sonra olmugtu.

Guelflerin kazandigy zaferin kiigiik Dante’ye sagladig ilk imti-
yaz, vaftiz edilme imkaniydi. Papa (5 Subat 1265-Kasim 1268 ara-
sinda IV. Clement namiyla tahtta kalan asil adi Guy Foulques olan
bir Fransizd1), Manfred’in yerine Sicilya Krali olarak Anjou’lu Char-
les’1 atamigti. IV. Clement, Floransa konusunda temkinliydi. Boyle
giiclii bir sehrin biitiin simgeklerini iizerine gekmeye hi¢ niyetli de-
gildi ve Benevento’da menfaatleri biiyiik zarar géren eski Ghibelline
kodamanlarim daha fazla sikigtirmak da istemiyordu. Clement, onun
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otoritesini kabul eden birlesik bir Floransa arzuluyordu. Hoggorii ve
iyi niyetinin bir isareti olarak, ta 1260 yillinda Arbia kana bulandi-
gindan bu yana yiiriirliikte olan, mallar iizerindeki kullamm yasagim
kaldirdi. Mallar iizerine konan bu kullanim yasagi, Floransalilarin
biitiin bu siire zarfinda aforoz edildigi anlamina geliyordu. Katolik
ayinlerine katilamiyorlards; biiyiik giinahlanindan tovbe edip arna-
madan dlmiig bir Katoligin gidecegi ve Dante tarafindan ¢ok canli bir
sekilde tasvir edilen Cehennem diisiiniildiigiinde, bu, ¢cok agir bir ce-
zaydi. Ne cemaate katilma, ne miiminlere has Kutsal Komiinyon ayi-
ni, ne oldiikten sonra bir dua, ne giinah ¢gikarma, ne de vaftiz... Bun-
larin hepsinden mahrum birakiliyorlards. Biitiin bu siire boyunca Flo-
ransalilar, Oldiikten sonra onlara ne olacag konusunda kaygilanip
durdular. Farinata gibi biraz entelektiiel olanlar, ruhun 6liimsiiz ol-
madigina hikkmederek sorunu ¢ozmeye calisti. Zaten sadece Floran-
sa’da serbest diigiinmek miimkiindii; bu yiizden Hristiyanligin sayi-
siz Katolik yorumu vardi. Hisim akrabalarinin 6teki tarafa giinahlar-
dan anndinlmadan gittiklerine sahit olan, onlarin tabutlan ardinda
yarim yamalak kalmig cenaze dualariyla yiiriiyen, Papa’min politik
giiciinii kabul ettirmesi bir tarafa, onlan da tipki bu tabuttakiler gibi
ebedi hayal kirikhgina ugramis halde, duasiz merasimsiz gogiip git-
me cezasina ¢arptirmasindan ¢ekinen digerleri yani Katolikler, tit tir
titremis olmallar. Manfred, oliirken basinda ne bir papaz vardi ne de
dini bir ayin yapildi: Yapilan tek sey, Tanri’ya olabildigince icten
kendi bagina yakarmakt1 ki bu, yasagn siirdiigii donemlerde bir¢ok
Floransalinin firsat bulmay: hayal ettigi sey olsa gerek. Bu iimidi ta-
siyan inan¢h Hristiyanlar, Tanr’yla aralarindaki bagi 6zenle kuvvet-
lendirmeye calisiyor ve samimi bir miimin de Tanri’nin merhameti-
ni Ona yakararak kazanabiliyorsa acaba nihal annma ve kurtulus igin
Katoliklikteki papaz, piskopos ve diyakozlann idaresinde yiiriitiilen
onca kamagik ayine ne gerek vard, diye de merak ediyordu. Bu tiir
derin diigiinceler, Katolik inancinin bizzat temelini sarsiyor, bir para-
doks olarak Dante’nin ultra-Katolik siirinin de 6ziinii olugturuyordu.

Dante’nin kendi ifadelerine bakilirsa bugiin dahi ayakta olan Flo-
ransa Vaftizhdnesi’'nde vaftiz edilmis: ‘Senin eski vaftizhanende,
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Hristiyan oldum’ [Cennet XV.134, Cary]. Komedya’sinda bir bagka
yerde bu Vaftizhdne’yi ‘bizim tapinagimiz’ diye nitelendirir [Cehen-
nem X.87]. Giiniimiizde Floransa’da Katedral olarak bilinen binanin
(Santa Maria del Fiore) ingaati, 1296’da baglamigti. Vaftizhane ola-
rak bilinen sekizgen bina Dante zamaninda katedraldi. Vaftizha-
ne’nin Lorenzo Ghiberti tarafindan tasarlanmig meshur kapilariysa
Dantenin 6liimiinden bir asir sonra takilmigtir.!? Fakat igerideki mo-
zaiklere goz atan, Dante’yle aym mozaiklere nazar etmis olur; ¢iinkii
o mozaikler giiniimiize kadar erigmistir. O giinlerde Roma Katolikle-
ri hala Ortadokslardan aynlmadan evvelki evrensel kilisenin adetle-
rine uyuyordu. Buna gore vaftiz ayinleri sadece Paskalya arefesinde
ve Hamsin Yortusu’ndan (whit Sunday) evvel yapiliyordu. Dolayi-
siyla Dante, Mayis 1265’te ¢ok kiigiik bir bebekken de vaftiz edilmis
olabilir ya da bir sonraki bahar ayim1 da beklemis olabilir. Fakat ami-
lan bina, o ritiielin gergeklestigi haline kiyasla bugiin oldukg¢a degis-
migtir. Dante, Cehennem’e gittiginde ve orada din tacirlerinin bag
aga@ kuyulara sarkitildigim gordiigiinde, vaftiz esnasinda papazlarin
baginda bekledigi silindirik kuyu seklindeki havuzlar aklina gelir.
Vaftiz, suya daldirma seklinde gergeklestiginden, bu gomme kuyu-
lar, katekiimenleri suya daldirirken papazin fazlaca islanmasim en-
geller. Dante’nin bir keresinde bunlardan birini kirmak zorunda kal-
diginy, ¢iinkii bir cocugun diigerek bogulma tehlikesi atlattigim anla-
tir (Cehennem XIX.16-21). Yine Benvenuto da Imola (1331/4-y.
1380) bir gocugun bir giin, birden bu kuyulardan birine atlayip baca-
gim burktugunu ve kimsenin de ¢ocugu gikaramadigim anlatir. Iste
sehrin o vakitler 6nde gelenlerinden olan Dante’nin bir balyoz yardi-
muyla kuyunun mermer olan tarafin1 kirmasi olay: bu ¢ocugu kurtar-
mak igindir.'® Etrafinda papazlarin duracag bosluklarin yer aldigx
biiyiik vaftiz kumasi, 1576’da yikilmistir.

Dante’nin babasi, Alighiero di Bellincione (dogumu yaklagik
1209) muhtemelen kiigiik aristokrasi sinifina mensup bir noterdi.
Bu sinif, asil egraftan yani grandi simfindan degildi: Kullanacakla-
n bir giicleri de yoktu. Bu nedenle kendilerini saglama almak igin
sirtlarim —mesela Donatiler gibi— giiclii bir aileye yaslama ihtiyaci
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hissediyorlardi. Alighieri ailesinin Floransa diginda muhtemelen
kiraya verdikleri arazileri de olsa gerek. O halde babasinin biraz
servet biriktirmesi miimkiin. Nitekim dedesinin de tefecilikle mes-
gul olduguna dair giiniimiiz aragtirmacilannin ulagtig1 bulgular da
mevcut. Ancak Dante, tefecilikle faizciligin ne kadar biiyiik bir gii-
nah oldugunu anlattig1 Komedya’sinda bundan hi¢ bahsetmez. Oy-
sa Dante’nin biitiin eserleri bir bakima onun otobiyografisi gibidir.
Gel gor ki kendi hikayesini anlatmaya gelince sanki sesi kisiliverir.
Sessizlige gomiildiigii konulardan birisi babasidir. Dante’nin eser-
leri, tefeciligin kinandig1 boliimlerle doludur. Ona gore Floransa,
aggozliiliik ve altin hirsi sebebiyle aristokrat degerlerden uzaklag-
mugstir. Fakat bizzat babasi, giiniimiiz bankaciligina temel olugturan
ticaret ve bankerlikle ugragtifindan, yozlagmada pay1 olanlardan
biridir. Bir tefeci oldugu artik bilindigine gore, Dante’nin mal miil-
kiiniin kaynag: da tefecilik olacakti.

Dante’nin babasi iki kez evlendi. Dante’nin annesi, Abati ailesin-
den ilk karsi olan Bella’ydi. Bella dldiigiinde Dante, beg yaglarinda
olsa gerek. Babasi, tekrar evlendi. Yeni karisinin adiysa Lapa Cialuf-
fi'ydi. Bu evlilikten bir kiz bir de oglan diinyaya geldi. Dolayisiyla
Dante’nin baba bir ana iivey iki kardesi vardi: Francesco ve Gaetana.

Dante, 6yle bir donemde diinyaya geldi ki Floransa rakip grup-
lar ve aileler arasindaki gii¢ ve iktidar miicadelelerinden daha yeni
¢ikmigti. Dante dogdugunda, babasinin destekledigi Guelfler ikti-
dardaydi. Ancak rakipleri Ghibellinelerden kurtulmak ve Germen-
lerin hayal ettikleri bir Hohenstaufen imparatoru riiyasina son ver-
mek icin 6dedikleri bedel, Fransiz monargisinin tebaasi (anayasal
olmasa bile) olmayi kabul etmekti. Nitekim yeni Floransa anayasa-
sinin bircok maddesini Anjou’lu Charles dikte ettirmigti.

Eski podesta yani segilmig liderin bir diizine akil adamdan olu-
san bir damgma kurulu olurdu. Bu kurula buoniu omini denirdi. Yi-
ne soylu ve tiiccarlar arasindan segilmis yiiz kigilik bir halk mecli-
si yani buoni uomini del popolo bunlara eglik ederdi. Bu siyasi ya-
p1 olduk¢a muhafazakir ve tutucu olmasina, ta Ghibelline done-
minden beri pek bir degisiklife ugramamasina ragmen, Floransa
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Orta Cag’in basanh sehir devletlerine ve ilk modem ticaret mer-
kezlerine Onciiliik edecek, model olacak ticari bir yap1 kurmayi ba-
sarmisti. Bunlann arasinda Londra da vardi. Yedi temel ticaret ala-
n1 igin arti maggiori denen loncalar kurulmustu, bunlar daha son-
ralan kendi danigma ve idare heyetleri ve yargilama sistemleriyle
ddeta devlet icinde devlet gibi olmuslardi. Ronesans doneminde
Floransal ailelerin 6zellikle de Medici ailesinin bu kadar biiyiiyiip
serpilmesinin ardinda yatan sebep buydu."

Dante’nin Floransa’si nasil bir yerdi? $ehirde yiiz on adet kili-
se, otuz dokuz adet manastir, 1,2 milyon florinlik iiretim yapan yiin
ve dokuma isiyle ugrasan iki yiizii agkin diikkan (arte della lana)
vardi. Dante hayattayken Avrupa’nin hemen her biiyiik sehrinde
Floransali banker ve tiiccarlar cirit atiyordu. Sehrin giimriik geliri
her y11 30.000 florini haydi haydi asiyor, askeri harcamalar ve ka-
mu binalarna yapilan masraflar harig, en az 40.000 florinlik biitge
yapihyordu.2? Dolayisiyla kredi ve borglanmaya dayali modem bir
ekonominin kriterlerine gére soylersek bu, gayet gii¢lii, geligmis bir
ekonomiye igaret ediyordu. Floransa durup dinlenmeksizin biiyii-
meye devam ediyordu. Ilgingtir ki Dante, bu refahtan etkilenmek
ve memnun olmak yerine, hep sikayet edici bir tonda bahseder bu
sehirden. Cliinkii ona gore bu geligme beraberinde ¢iiriime ve yoz-
lagmay getiriyordu.
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Hikdyemizde daha da ileri gitmeden, Dante’nin hayatinda 6nem-
li bir yer tutan iki kii¢iik kiza deginmemiz gerek. Hatta bundan da
once, Guelflerin Benevento zaferi sonrasi I. Charles’in (Anjou’lu
Charles) Hohenstaufen Hanedani’n1 devirerek Napoli Krali olmak
ve yarimadanin en biiyiik politik giicii haline gelmek igin italya top-
raklarina ayak bastigini ve boylece Dante’yle babasinin kendilerini
biiyiik bir siyasi miicadelenin i¢inde bulduklarim hatirlamahiyiz.

Papa IV. Clement, Fransiz olmasina ragmen, Hohenstaufen Ha-
nedani’na kargi gayet pahaliya mal olan bir miittefigi bagina sardig:-
nin geg de olsa farkina varmigti. Manfred’in Benevento’da &liimiin-
den sonra, Imparatorluk tahtinin megru varisi Conradin, Alman-
ya’dan Italya’ya gegti. II. Frederick’in bahtsiz oglu Conrad, on alti
yasinda, sarigin ve giizel bir delikanhydi. Bu gocuk, ne italya gerce-
ginden ne de politikadan anlayan, naif ve cahil bir gocuktu. Ghibel-
line gehirleriyse onun igin ¢ildinyordu. Gel gor ki bu toy delikanl,
Pizalilarin tezahiiratlan altinda, pesine taktig1 Sienallarla giineye
dogru muzaffer ilerleyisini siirdiiriirken gengligin verdigi heyecanla
aslinda nereye gittigini tam bilmiyordu. Papa, Viterbo’daki kalesin-
den tozutarak gecip giderken onu ve askerlerini seyrediyordu. Ken-
dinden emin ‘Kurumus ekin gibi topraga karisacak’ dedi yasgh adam,
‘onu, bir kuzu gibi bogazlanacag yere dogru siiriikliiyorlar.’!

Gergekten de dyle oldu. Charles’in ordusu nihayet Conradin’i
puskiirtiip dagitti. Roma’nin giineyindeki Tagliacozzo’ya yakin bir
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yerde kagmaya c¢ahsirken onu yakaladilar. Yagananlar adeta herkesi
soke eden bir tiyatroydu; o giizelim ¢ocugu Napoli Meydam’na ge-
tirip idam ettiler. Artik, Papa kendisine politik denge unsuru olmasi
icin nasil bir canavan destekledigini merak etmeye baglarmsti.

Meraki uzun siirmedi; ¢iinkii kendisi de bu idamdan kisa siire
sonra 0ldii. Kardinaller Heyeti Viterbo’da bir halef se¢mek lizere
toplandiklannda karar verme siireci Fransizlarla italyanlar arasinda
bariz bir gekigmeye doniistii. Herhangi bir anlagmaya varmalarn tam
ii¢ yillanm ald1. Sonunda, Imparatorsuz ve Papasiz kalan halkin kiz-
ginlig1 onlar1, bir karar vermeye zorladi. Ug yil boyunca, ortahkta ne
bir imparator ne de bir Papa olmasina ragmen italya, Imparator ve
Papa yanlhlan olarak ikiye boliinmiistii. Heyet, yeni Papa segme go-
revini sadece alti kardinale vermisti; onlar da diisiik riitbeli bir asker
olarak Hagh Seferleri’ne katilan Lié ge Bagdiyakozu’nda karar kildi-
lar. Bu kisi, segim aninda, Ingiltere Krah I. Edward’la birlikte kut-
sal topraklarda Miisliimanlarla (Saracen) savagan Tebaldo Visconti
adinda bir aristokratt. Visconti, alelacele italya’ya dondii. Filis-
tin’deki kutsal topraklan yeniden ele gegirmeyi ve Dogu kiliseleriy-
le yeniden birlesmeyi kendine vazife addesmisti.

Kendinden onceki iki selefinin aksine Roma’da kutsanmak isti-
yordu, Roma’y: ve Papah @, Kilise’nin iglerinde hayati kilmaya ka-
rarhyds. italya’ya vanr varmaz solugu Roma’da aldi. Once papaz
yapildi, ardindan Roma Piskoposu ve Papa olarak kutsandi ve ‘X.
Gregory’ unvamm aldu.

Dante’nin ¢ocuklugu ve gengligindeki papalar iginde X. Gregory,
Hohenstaufen Hanedami’mn imparatorluk iddialarina en sicak baka-
mydi. Biraz karanhk bir Giiney Alrnanya Kontu olan Rudolph’un
(Habsburg’lu Rudolph) Alman Krah olmasim destekledi ki bu, impa-
rator olma yolunda atilan ilk adimdi. Gregory, politikadan anhyordu.
Birbirleriyle kavgah Guelf ve Ghibellinelerle, tabii biitiin bunlann
oOtesinde para ve giiciin kaynag Floransa’yla barigmak istiyordu. Dan-
te, sekiz yasindayken X. Gregory Konstantinopolis imparatoru Bald-
win ve 1. Charles (Anjou’lu Charles) ile birlikte biiyiik bir térenle seh-
re geldi. ‘Ve biiyiik giin geldi ¢atts; 1273 Temmuz’unun ikisinde Pa-
pa, yaminda kardinalleri, Kral Charles ve imparator Baldwin, baronlar
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ve diger saray ahalisi oldugu halde, (bu sirada Floransahlar Rubacon-
te Kopriisii’niin bagindan itibaren Amo Nehri’nin kiyisina yigilmis-
lardh ve lordlar igin tahta iskeleler kurulmustu) eger karanna uyulmaz-
sa cezasinin aforoz oldugunun da altim gizerek, Guelf-Ghibelline ay-
nmcihigim sonlandirma kararim ilan etti. Her iki tarafin temsilcilerine
birbirlerini dudaklanndan 6ptiirttii ve bans yaptirdi. Kefaletler verile-
cek, rehineler salinacakti. Ghibellinelerin elindeki kaleler Kral Char-
les’a geri devredildi ve Ghibelline rehineleri Kont Rosso gozetiminde
Maremma’ya génderildi. Bang oldu olmasina ama kisa siirdii.”? Kii-
¢iik Dante’nin boyle bir gosteriyi kagirmasi pek miimkiin degil. Goz-
leriyle gordiigii ilk Papa iste buydu.

Guelf davasinin atesli savunucusu olan babasi, elbette orada ol-
maliydi. Aynica babasinin, oglunu sehirdeki en giiclii Guelf ailelerin-
den Donatilerden bir kizla evlendirerek aile niifuzunu artirma istegi-
ne dair kanitlar da mevcut. Dante Alighieri’yle on yedi yagindaki
Gemma Donati’nin nikdhlandiklanim bildirir 9 Ocak 1277 tarihli res-
mi belge (instrumentum dotis) kaybolmamis durumda. Orta Cag Flo-
ransa evlilik adetleri modem Avrupa’ninkilere pek benzemiyordu.
Batih modem aile; anne, baba ve bir ya da iki ¢ocuktan olusan, bir-
likte bir evde ya da dairede yagayan, dis diinyadan soyutlanmis, ge-
kirdek bir kiimedir. Bir dig halka olan; amcalar, dayilar, halalar, tey-
zeler, kuzenler, kiz kardesler 6nemli olabilir (ya da olmayabilir de)
fakat sosyologlarin ya da devletin kabul ettigi aile denen temel birim
bu gekirdek ailedir. Oysa Orta Cag’da birinin gekirdek aile denen se-
yi siilaleden ayirt edebildigi kuskuludur. 13. yiizyil Floransa’sinda
evlilikle ilgili baz1 yaklagimlar giiniimiiz Miisliiman ya da Hindu top-
lumlarindakine benziyordu. Iki kisinin evliligi aym zamanda iki sii-
lalenin birlegmesini, akraba olmasim ve ittifakin1 simgeliyordu. Me-
sela kendisi on ii¢ yaginda evlenen Mahatma Gandhi, on bir yaginda
nisanlanan Dante’nin durumuna bizim kadar sagmazd.

Sair Dante’yle Gemma Donati’nin gecinip geginemediklerini,
mutlu bir cinsel yagamlannin olup olmadigimi ya da aralannda 6zel
espriler paylasip paylasmadiklarim1 hi¢bir zaman bilemeyecegiz.
Ama kesin olarak bildigimiz bir gsey varsa o da bu evlilikle Dan-
te’nin artik bilyiik Donati siilalesine girdigidir. Onun bu olaya yak-
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lagimindaki karmasa, Komedya’sinda 6nde gelen bir Donati men-
subunun Cehennem’e gonderilmesi, bir digeriyle Araf'ta ve bir
bagkasiyla da Cennet’te karsilagmasindan anlagilmaktadir.
Dante’nin babasi boylece giiclii bir aileyle ittifaki garantiye al-
mus oldu. Floransa’ya gidince onlarin ne kadar kudretli oldugunu
anlarsimiz. Baron lakaph Firenzino, daha 1065°te sehirde hizmete
agtiklar hastane ve diger hayratlarla ne kadar giiglii ve prestijli ol-
duklarim gostermisti. Donatilerin hem topraklan hem de degirmen-
leri vardi, sadece bu taginmazlar bile Floransa’da ddeta para basi-
yordu. Biiyiik ihtimal Alighierilerin oturduklan ev de Donatilere
aitti. Aynca Dante evinin hemen yakininda, Via San Martino iize-
rinde bir kule ve bir malikine onlara aitti. $ehrin dig duvarlarina
yakin bir meydanda da evleri vardi (the Corte dei Donati). Bunla-
rn savag maceralari, gérkemli Santa Croce Fransiskan Kilisesi’ni
Giotto’nun firga darbeleriyle siisleyecekti. Tabii, Santa Magheri-
ta’ya, Santa Croce’ye ve Floransa Katedrali Santa Reparata’ya
(Santa Maria del Fiore) defnedilme serefine eren Donatiler vardi.
Donatiler, sahip olduklan zenginlik sayesinde diger sehirlerde
de podesta ve capitani gibi ofisler agmiglardi. Belli bir meslege ih-
tiyaglan yoktu. Isleri; paralan yigmak, diger insanlan manipiile et-
mek ve savagmakti. Bu aile, tebaalan icinden segerek parah asker
(condottieri) yetistiren bir aileydi. Aynca bunlar sigir hirsizhig, do-
landiricilik, kasa soygunu gibi hirsizlik faaliyetleriyle meshurdu.
Dante, Cennet’e gittiginde Hagh Seferleri’ne katilan biiyiik de-
desi Cacciaguida’yla karsilagir. O, eski aristokrathik zamanindaki
bazi olaylarin pismanhgim yasar, Floransah giiglii ailelerin ticaret-
te yaptiklarim riyakarhktan uzak, Cacciaguida’mn gengligindeki
altin ¢ag1 samimi bir duyguyla hatirlar. Gosteristen uzak eski Flo-
ransa’da, sadeligin hakim oldugu o giinlerde huzur ve biling vardr.

Dogan kizlar babalarin yiiregine
(heniiz] korku salmiyordu
Yasla geyizin nispet terazisi bozulmamigt: daha
Makul denge. Ne o tarafa, ne bu tarafa.
[Cennet XV.103-5, Allen Mandelbaum]

54



A. N. WILSON

Kiz1 evlenecek yasa geldiginde ona yeterli ¢eyizi yapamama
korkusu Batih siilale toplumlaninda yaygindi.

Cocuklugunun son yillarindan itibaren Dante’nin karisi olan
Gemma —kegke onu biraz daha tamyabilseydik— Dante’nin ¢ocuklu-
gundan ¢ok iyi tamdigi Corso, Forese ve Piccarda’nin akrabasiyd.

Corso’yu tarih¢i Dino Compagni, Romal Catiline (Catiline the
Roman) benzetir ama ondan daha zalim ve ¢ok zeki bir adam oldu-
gunu sdyler. Compagni ayrica hayati1 boyunca ¢ok yakisikh, hitabet
giicii yiiksek, niikteli, cesur ve acimasiz bir adamd.. ‘Popolo ve po-
polani’nin diigmaniyd, askerleri tarafindan da seviliyordu, i¢i kurt
kayniyordu, zalim ve entrikaciydi.”® Dante’nin almina kotii bir kader
gibi yazilmigti. Compagni’nin tasvirinden onun nasil etkileyici biri
oldugunu ¢ikarmak miimkiin: ‘Zirhim ve kilicim kuganip atina atla-
diginda, sokaklar boyunca insanlar ona el sallar, ‘Viva il Barone!’
diyerek tezahiirat yapardi.’* Dante’nin sonralar1 yaptigi gibi Cor-
so’yla diigman héline gelmek, kendi 6liim fermamm imzalamak de-
mekti. Dante’nin Cehennem’deki korku ve dehset dolu dikkat ¢eki-
ci grotesk pasajlardan birinde ima ettigi gibi kaderin Corso igin ken-
di planlan vardi. Dante ve Virgil, Cehennem’in hirsizlara ayrnlmsg
kisminda, igreng canavarlarin ugrak yeri bir boliime rastlarlar, me-
sela Herkiil tarafindan oldiirillen Kasus (Casus) (Dante onu insan
bagl bir at olarak gosteriyor) gibi... Derken farkina varng ve hatirla-
yis gerceklesiyor ki bu, Dante’nin en sevdigi tekniklerden biridir.
Bu teknik, Dante’nin ustalikla kotardifi ve Proust’un asirlar sonra
Guermantelerin partisinde [Kayip Zamanin Peginde] gordiigii yagh
adamin ona, birden bire ta gocuklugundan kalma bir anisini, okulda-
ki bir ¢ocugun sinir bozucu giiliiiinii hatirlatmasina benziyordu.’
Benzer sekilde insan bagh at Kasus, giirleyerek yanlanindan gegince
Dante, oralardaki ii¢ ruhtan birinin gsdyle dedigini duyar: ‘Cianfa,
nereye gitti?’ [Cehennem XXV .43, yazann gevirisi] Dante, burada
okura ipucu vermez. Elbette bu, Cianfa’nin Cianfa Donati oldugu
kugkuludur ve ille de 6zel bir anlami olmasi gerekmez. Bunun sebe-
bi kismen su da olabilir: Dante burada ‘ismiyle’ kibirlenen bir aile-
yi (Donatiler) ‘isimsiz’ birakarak onlar, olabilecek en agir cezayla
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cezalandinyor. Dahasi onlan, 6zellikle isimlerinin ne oldugu 6nem-
siz kimil kimil ucubeler kitlesi olarak gosteriyor.

Cianfa’nin nereye gittigini soran isimsiz Donati hayaletlerinden
biri, sonra anhyor ki Cianfa, dev bir ejderhaya doniismekte. Ejderha
onu, kemiklerini kirarcasina sikiyor ve kaba etlerini 1sinyor. Sonra
ejderhayla adam birbirlerine doniisiiyor, kafalan birbirine kangiyor,
adamin kcilan ejderhanin 6n pengelerine doniisiiyor, ortaya melez
bir canavar ¢ikiyor ve bu canavar, diger iki Donati’ye saldinyor.
Kafamz iyice kansiyor ve hangi hayaletin hangisi oldugunu anlaya-
maz hale geliyoruz. Hangi melezin ejderha-insan, hangisinin insan-
ejderha oldugunu bilemiyoruz. Adamin penisinden iki ejherha pen-
cesi gikiyor. Insan-yilan yatiyor ve salyangoz gibi boynuz gikanp
kulaklanm igine gekiyor. Yilana doniigmiis hayalet, tishyor sonra
vadide ortadan kayboluyor. Bir diger canavara doniisen ‘Buoso da
benim gibi siiriinerek su yoldan asag1 dogru gidecek’ diyor [Cehen-
nem XXV.140-41]. Tahmin edilecegi gibi Buoso, bir diger Donati;
yine agagilama amaciyla soyadi belirtilmiyor. Ashinda, Cehen-
nem’in en igreng epizotlanndan biri ‘karin desme ya da iskembe ka-
nstirma’ sahnesidir. Bu siradanlagtinlmig, isimsiz Donati giiruhu-
nun evidir Cehennem. Buradaki sahne (vision) 1300’de gegctigine
gore Dante, Corso’nun Ekim 1308°deki o korkung sonunu anlatmig
olamaz. Corso, Siyahlann lideri olarak Beyazlan yerinden etmis,
Dante’yi bitirmis, bdylece amacina ulasmisti. Ancak, Floransa poli-
tikasinda bir gayeyi gergeklestirmek ayrica bir ¢esit ceza anlamina
geliyordu. Corso, ¢ok yakinda rakipleri ve diigmanlan tarafindan na-
sil bir nefretin odag) hiline geldigini gorecekti. Sehrin 6nde gelen-
lerinin yani Priors’in onu kaympederi Uguccione della Faggiuo-
la’yla bir olup mevcut uzlasma ortaminin (commonwealth) getirdi-
gi ozgiirliiklere kumpas kurmakla ve komploculukla suglamasi ¢ok
vakit almadi. Podesta’nin huzuruna ¢agnld, tabii séylemeye liizum
yok, gitmedi. Evini sardilar, bir ata atlayip kagmaya c¢alisirken diis-
tii. Benvenuto, Dante’nin Arafin1 yorumlarken Corso’nun ayaginin
iizengiye takili kaldigini ta ki askerler onu yakalayip bogazim kesin-
ceye kadar uzun miiddet yerde siiriiklendigini anlatir.6
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Dante, kardeg Forese’yi Floransa’nin basina gelenlerden en faz-
la Corso’yu sorumlu tutan su sozlerle Araf’tan seslenirken hayal
eder ve onun bagina gelecekleri adeta 6nceden tahmin eder:

Onu, siiriiklenirken gordiim bir hayvanmin kuyrugunda
Ebedi rahmetten mahrum o vadi boyunca
[Araf XXIV.83-4, yazar]

Dante, Corso’yu hainlere verilen cezaya miistehak gorerek onun,
acmacak sonunu daha da dehsetli hile getirir: Bir hayvanin kuyru-
gunda siiriiklenmek. Corso’nun aci sonunu dillendiren Forese Dona-
ti, Dante’nin ¢ocukluk arkadaslarindand; edebiyata ve siire meraki
onunla birlikte baglamigti. Dante, onu, Araf’ta oburlugunun cezasi-
n1 ¢cekerken ve aghktan zayiflamis, neredeyse taninmaz hile gelmis
hélde bulacaktir. Forese, Dante’yi tanir ve onu yiiceltir: ‘Soyleyin
bana su karsimda gordiigiim ‘Agklarinda zeka olan kadinlar’ siirini
yazan mi? —Dante’nin en iinlii canzoni tarz1 siiri— yazan kisi mi?
[Araf XXIV.49-51]. Forese’nin kendisi de bir sairdi ve Dante’yle
aym edebi ¢evreye mensuptu.

Forese, kardesi Corso’nun asagihk karakterinin farkindaydi.
Dante’ye en azindan bir Donati’'nin —kiz kardesleri Piccarda’nin—
Cennet’te oldugunu soyler.

Olduk¢a muhtemeldir ki’ Piccarda, Dante’nin de karisi olan ku-
zeni Gemma’yla yakin arkadagstir. Floransa, alt1 sesti’ye yani ma-
halleye aynlmigti. Gemma, Dante ve Piccarda’nin da dahil oldugu
diger Donatilerin hepsi aym mahallede biiyiidii. Dante, Piccar-
da’yla tekrar ‘Ay Cenneti’nde (Heaven of the Moon) karsilagir,
bunlarin arasinda kutsal yeminlerini bozanlar vardir. O, Cennet’te
ve huzur i¢indedir, dolayisiyla Dante’ye her ikisinin de zaten bildi-
gi seyleri anlatmaktan ¢ekinmez —yani yeminine nigin sadik kala-
madif1 meselesi— [Cennet 111.55].

Piccarda Donati, Floransa’da Aziz Clare Fransiskan Tarikati’na
girmisti. Hemsire Costanza —Constance— adim almigti, komsu Sicilya
Krallig1 ve Giiney Italya’min vérisesi imparatorige’nin Cennet’teki
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adiydi bu. Evlilik, daha evvel de bahsettigimiz gibi Floransa’nin kok-
lii ailelerinde 6nemli bir gelenekti; grandi kizlarimin bir tarikata gir-
mesine8 ve s6z gelimi diger bir gangster aileyle akrabalik bagi kurma
ve ittifak olugturma sansinin heba edilmesine pek sicak bakmazdi.
Ayrica Fransiskanlarin yoksullugun yiiceltilmesi ve mal-miilk birik-
tirmenin yerilmesini 6ngoren Ogretileri, sehrin elit tabakasini olugtu-
ran bankerlerin, tiiccar ve tefecilerin icraatlanyla ortiigtiigii de pek
soylenemezdi. Guelfler, en az Papaligin po, »o’nun icraatlarina mii-
dahalesini elegtirdigi kadar bu tutumu siddetle elestiriyordu.® Bugiin
bildigimiz biiyiik kilise Santa Croce, 1295’te kurulmugtu; fakat 6nce-
sinde yani gehirde heniiz bir iiniversite yokken, kiigiik bir kiliseden
dogarak Orta Cag Floransa’sinin felsefi ve entelektiiel okullanndan
biri haline gelen giiglii bir Fransiskan agirhig vardi. Digeri, Santa Ma-
ria Novella’daki Dominikan cemaatiydi. Ilging olan Dominikanlarin
yanya yakim (% 43) Donati, Bardi, Cavalcanti, Adimari ve benzeri
biiyiik ailelerden gelirken Fransiskanlara bunlardan pek ragbet olma-
yisiydi. Santa Croce Fransiskanlarmin sadece yiizde 14 kadan Flo-
ransaliydi.'© Buradan anlagihyor ki Piccarda, inanglan sebebiyle tari-
kata katilmis ‘Yoksul Clare’lerden (Poor Clare) biri yani kadin Fran-
siskan’dy; iistelik ailesine karg ¢ikarak bu tarikata katilmigti.

1283’te (1288 de olabilir)!!, Corso Donati, Bologna podesta’si
oldugunda, Piccarda’y:r Rossellino della Tosa adli bir Floransaliyla
evlendirmeyi kafasina koymugtu. Bdylece onu, manastirdan zorla ¢i1-
kanp diigiin merasimine getirdi. Anlasildig1 kadanyla evlilik, daha
gerdege giremeden sonland. Ciinkii olaydan ¢ok kisa siire sonra Pic-
carda 6ldii. Dolayisiyla onun Cennet’te yiiksek bir yerde olmama se-
bebi, yeminini bozmasiydi. Dante’nin kutsal yolculugu, iste boyle ta
cocuklugundan ve gengliginden bu yana Floransa sokaklarindan ta-
midig1 arkadas ve yakinlarina atiflarla ilerler. Corso’nun korkung so-
nu, Cehennem’deki ejderhaya doniigmiis, tislayan ve bogiiren Fallik
Donatiler dmeginde oldugu gibi Dante, iyilige degil koétiiliige yone-
len insan iradesinin yarattif1 sonuglarn acimasizca resmetmektedir.
Hig¢ kimse iradesi disinda yaptig: bir eylem sebebiyle Cehennem’e
gitmez, ta ki kendi iradesini Tanr1’nin iradesine tercih etmis olmasin.
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Dante’nin arkadagi zeki, sair ve bogazina diigkiin Forese’nin
Araf’ta gecirecegi daha uzun bir zaman vardir ta ki kendi iradesini
Tanrn’minkine uydurdugunu soyleyinceye kadar. Zaten boyle yapmak
istedigi icin Cehennem’de penisinden ¢ikan yapis yapis pullu ejder-
halarla ugrasan akrabalanmin yaminda degildir. Fakat Floransa’daki
manastirda yagamaya ¢aligan sonra oradan aptalca fallik bir para ve
siddet —ki bu ikisi Corso’nun can damariydi— oyununun malzemesi
olarak sokiiliip alinan Piccarda, isin simnin yalinlik ve sadelikte yat-
tigimi kavramusti. Aziz Augustine, Itiraflar’ina (Confessions) ‘Tann
bizi, kendisi igin yaratti ve kalplerimiz onda siikiina kavusuncaya ka-
dartelag icinde carpacak ve huzur bulmayacak (restlessnes)’ sozleriy-
le baglar. Piccarda, bu hikmeti i¢sellestirdigini Dante’nin yazdifi en
giizel misralardan birinde goyle gosterir: ‘O’nun irade ve arzusunda-
dir huzurumuz (In his will is our peace’ [Cennet I11.85, yazar].

Dante, bu fikre ve aktardigi hayale anlaiminda yer verse de ken-
di kigisel mitolojisinde dahi, sair olmak ve Floransa’da énemli bir
pozisyon elde etmek gibi bagka ihtiraslarinin Beatrice’e olan yogun
agkla yangtig1 ve biitiin bunlarin onu, fazlaca mesgul ettigi genglik
doneminde fark etmesi igin ¢ok erkendi. Huzura dogru gidilecek
¢ok yol vardi ve belki biitiin dmrii boyunca ona hi¢ ulagamayacakt.

Iste Donatiler, Dante’nin politik hesaplarla akrabalik bagi kur-
dugu boyle bir aileydi. Dante, bize ‘il gran’ Barone’den, en biiyiik
diismanindan bahsedecek; Forese’ye atesli dizeler yazacak ve Pic-
carda’y: yiiceltecektir. Ama gel gor ki karist Gemma Donati hak-
kinda tek bir kelime bile etmeyecektir. Tek bir kelime! Dante okur-
lannin bu duruma gagirmasi kaginilmazdir. Kendisi hakkinda o ka-
dar sey anlattifi Komedya’sinda, Floransa’min en biiyiik ailelerin-
den biriyle olan akrabalik bagindan nasil bahsetmez; iistelik bu ai-
le, en acimasiz sekilde yerdigi aileyse! Dante, nasil olmug da Ko-
medya’da ¢ocuklarinin anasindan hi¢ séz etmemistir? Dante, bagi-
na o trajik siirgiin olay: geldiginde, cocuklarinin anas1 Gemma’nin
ona eslik edip etmediginden de bahsetmemigtir.

Boccaccio, konusu mutsuz evliliklerdeki giiliing hikdyeler olan
Decameron’da, Dante ve Gemma’y: tam da Chaucer’in hoslanaca-
g1 tiirden Orta Cag fabllarindaki mutsuz ¢ift olarak gosterir:
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Dante, kendini gece yanlanna kadar kutsal bildigi ¢alig-
malara adamigti. Siklikla imparatorlar, krallar ve yeryiiziin-
deki diger prenslerle sdylesmeyi ve miinazara etmeyi, filo-
zoflarla tartigmayi adet haline getirmigti. Yasadig tiziintiileri
azaltmak icin en sevdigi sairlerin misralanina yonelmekten
zevk aliyordu. Fakat artik, onlarla ancak kansi izin verdigi
kadar birlikte olabilecekti. Gelin hanim ne vakit onu bdyle
seckin birlikteliklerden uzak tutmak isterse buna boyun eg-
mesi ve kadin muhabbetlerini dinlemesi gerekiyordu. Iginden
Oyle gelmese de sOylenenleri sadece onaylamak degil aymi
zamanda begenmek zorundaydi: Tabii kafasinin daha da sig-
mesini istemiyorsa! Eskiden bayag: kalabaliklardan ne za-
man bunalsa sakin bir koseye ¢ekilir, hangi ruhlann gokleri
hareket ettirdigi, yeryiiziinde yasamin nasil bagladigi, esya-
nin muharrikleri gibi gesitli konulara kafa yorar, diigiincelere
dalar ve kendisini dliimsiiz kilacak siirler yazardi. Fakat gim-
di biitiin bu zevk dolu derin diigiincelerden kansinin giindelik
arzulan ugruna uzak kalmak bir yana bir de boyle derin gey-
lerle uzaktan yakindan alakasi olmayan iglerde kansina eglik
etmek zorundaydi. Hos ya da ac1 herhangi bir gey oldugunda
giilmeye, aglamaya, sarki sdylemeye ya da istedigi gibi iiziil-
meye ahgmgti. Fakat simdiyse ya kansina kargi cesaret ede-
mediginden ya da ona hesap vermek zorunda oldugundan, sa-
dece onemli olaylarda degil en kiigiik i¢ ¢ekiglerde bile duy-
gulanim ondan gizleme ihtiyaci hissetti. Bunun sebebi, Gem-
ma’nin ondaki neseyi bagka kadinlarin agkina, ondaki kede-
riyse kansina duydugu nefrete baglamasiyd. 12

Fakat asil hakikat gu ki Dante’nin sessiz kaligindan sonuglar ¢i-

karmak miimkiin degildir. Dante, hayatinin alegorisini yazmasina
ve biitiin yagamini uzun bir siire doniigmesine ragmen, bu alegorik
siirde biyografisinin her detayina yer vermedigi goriiliir. Insan{ ag1-
dan Boccaccio gibi diigiinmek bize makul geliyor. Gemma, kocasi-
nin siirgiindeki hayatin1 bagka bir kadina siirler ve methiyeler diize-

rek geciren bu adama nasil kizmasin?
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San Piero Sesto’daki bir evde bagka bir komsuyla kargilagmasi
onun siir kariyeri agisindan nispeten daha 6nemli bir olaydir. Mahut
ev Corso, Forese ve Piccarda’nin biiyiidiigii evin hemen agagisinda
Donatilerin en biiyiik diigmam Cerchilere aitti. Bunun hemen 6tesin-
deyse Casa Portinari bulunmaktaydi. Dante’nin hayatinda, gerek ba-
sansizliga ugramig bir politikacinin kisisel trajedisinde gerekse Ko-
medya’nmin yazan olarak muhayyilesinin olugsmasinda énemli yer tu-
tan biitiin kisiler, iste yiiksek kuleli San Martino Sokagi’nda, birbi-
rine birkag blok mesafedeki bu yerlerde biiyiimiiglerdi.

1274’te, bir Mayis giinii Casa Portinari’de, babasi, Dante’yi
zengin banker Folco Portinari’nin verdigi bir partiye gotiirmiistii.
Davetliler arasinda Folco’nun kiz1 Bice (Beatrice’in yaygin kisalt-
masi) da vardi. (Portinariler zengindi. Folco, birkag kez sehrin *pri-
or’lan arasina segilmig, Santa Maria Nuova Hastanesi’ni gsehre ba-
gislayan kisiydi.) Yemekler geldiginde, ¢ocuklar oyuna daldi.
Agirbagh ve diisiinceli Dante, hassas ve utangag tavirli, sakin edali
Beatrice’in parlak, kirmizi elbise igindeki goriintiisiine vuruldu.

Edebiyatta bu kadar 6nemli, boyle bir bak1g daha yoktur. Okur-
lar belki Kayip Zamanin Peginde'nin (A la recherche du temps per-
du) anlaticisinin Combray’deki ¢ocukluk yillarinda bir yiiriiyiis es-
nasinda Odett ve M. Swann’in kiz1 Gilbert’le kargilagmasi olayim
ya da Ingiliz Edebiyati’nda David Copperfield’in, Little Em’ly’le
kargilagmasim buna paralel drnekler olarak hatirlayabilirler. Fakat
ta bagindan itibaren Dante’nin, Beatrice tutkusunda siradanlig agan
baska bir sey vardir. ‘Inanin bana, tam o anda’ diye anlatir Dante
‘kalbin en mahrem ve iicra odasinda oturan hayat kaynagi ruh dyle
titremeye bagladi ki viicudumun her zerresine yayilan kilcal damar-
lanm bile tuhaf bir degigim gegirdi ve kalbim titreyerek su sozleri
mirildandi: Ecce deus fortior me, qui veniens dominabitur michi
[Iste bana hiikkmedecek ve benden giiglii bir Tann). Bu noktada kal-
bin dig ceperine tutunmug ve duyulann biitiin algilan kendisine
ulagtirdig hayvani ruh yani nefs, biiyiik hayranlik i¢inde dogrudan
gorme duyulanna hitap ederek sunu sdyler: Apparuit iam beatitudo
vestra [iste simdi goriindii mutluluk].’!3
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Bazi yetigkinler unutsa da bazilari gocuk olmanin ne demek ol-
dugunu bilir. Tat, gérme, kiigiik biiyiik her ¢esit duygunun yogun-
lugu bazen dayamlmaz olabilir. Bu, gergekten tarifsiz bir imtiyaz
oldugu kadar bir lanetti de. Cocukluk yaglarinda asik olmak... Bir
lanetti; ciinkii verdigi 1stirap dayanilmazdir. Sdylesenize bir ¢ocuk
boyle bir duyguyla ne yapar, nasil basa ¢ikabilirdi? Bir ¢ocuk, bii-
yiikler gibi cinsellik yasayamaz, tek yapabilecegi 1stirap iginde ta-
pinircasina sevmektir.

Cocuklugu ¢oktan aklindan ¢ikmig ya da o donemde bdyle bir
sey yasamamig, duygusuz kisilere gore biitiin olan bir oglancigin
kiigiik bir kiza duydugu hoglantidan ibaretti. Ancak Dante, daha
sonra yasadiklarini, biitiin hayat felsefesini ve nihayet bizzat Tann
fikrini/tasavvurunu bu etkileyici olayin 1g1§inda yorumlayacaktir.

Dante’nin Beatrice takintisi, diger biitiin deneyimlerini deger-
lendirdigi bir gergeve olusturmasina ragmen, bu konuda yazdig ilk
kitap olan Yeni Hayat’1n (nesir bi¢iminde yazilmg bir eser, 11. Bo-
limde ele alinacak), bize yasadigi bu tecriibenin ayrintili detaylan-
m verdigi samlmasin. Beatrice ile karsilagmanin yasandifi sehir,
pek de kitapta bahsedildigi gibi degildir. En 6nemli Dante uzman
ve cevirmenlerinden Profesor Mark Musa, Yeni Hayat hakkindaki
makalesinde ‘Anlatilan sehrin Floransa olduguna dair en ufak bir
isaret yok’ der. ‘Floransa’nin gagaali Orta Cag mimarisi kaybol-
mus, onun kivrilan kalabalik ve renkli sokaklan sadece Beatrice ya
da bir grup hacimin gegtigi diimdiiz, sakin caddelere déniigmiig.’'4

Dante’nin, hayatinin déniim noktasi olan Beatrice kargilagma-
sindan bir romancinin (ya da modern Dante okurunun!) igine yara-
yacak detaylari ne yazik ki elde edemiyoruz. Daha dogrusu, iki ¢o-
cuk —cocuk denecek yasta aski tocriibe eden Dante ve onun tutkulu
agkimin nesnesi durumundaki kiigiik kiz— niimerolojik gizemselligi
de dikkate alindiginda hemen birer sembole doniigmiistiir. Kiz da
oglan da biiyiiyeceklerdir kuskusuz. Kiz da Dante gibi Simone de’
Bardi adinda zengin bir bankerle kurgulanmig bir evlilik yapti. An-
cak Dante ve Beatrice’ten sevgili ya da birbirlerine ‘karasevdah
agiklar’ diye bahsetmek dogru olmaz. Dante’nin Beatrice agki, bu-
nun Stesinde bambagka bir seydi.
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Dante’nin arkadas! tarihgi ve vakaniivis Giovanni Villani, o d6-
nemlerde Floransa’da 8.000 ila 10.000 arasinda ilkokul ¢ocugu ol-
dugunu belirtmistir. Bu rakam, Floransa’nin, o dénemde yiizde 10
civarinda olan Avrupa ortalamasindan daha yiiksek bir okuma yaz-
ma diizeyinde oldugu anlamina gelir. Nitekim o donemde ¢ogu
Floransali vatandas okuryazardi. Bu durum, Floransa’nmin Avrupa
ticaret ve maliyesinde neden basat bir role sahip oldugunu da agik-
liyor.! Floransali tiiccarlar, esnaflar hatta ig¢iler dahi az ¢ok egitim-
liydi. Villani’den bir asir sonraki bir bagka kaynaksa Floransal ha-
ne reislerinin yiizde 80’inin biitge gelir-gider ve beyanlarim kendi-
lerinin hesaplayabildigini s6yler.

Siiphesiz Dante, orgiin egitim alan bir¢ok Floransali ¢ocuktan
biriydi. Okuma yazmayi evde 6grenmediyse de okula gittiginde 6g-
renmig olmali. Ona ait herhangi bir el yazis1 6rnegiyse mevcut de-
gil; fakat ilk Dante biyograflarindan Leonardo Bruni, onun bazi
mektuplarim1 gérmiis ve onun becerikli elleriyle ince ve uzun harf-
lerle yazilmig miikemmel bir el yazisi oldugunu belirtmigtir.3 Okul
egitimi alan Floransali gocuklarin yalmzca birkag kitabi olurdu; bu
da matbaanin icadindan 6nceki donemler igin dogal bir durumdu. O
zamanlarda bir diizine kitaba sahip olmak, kayda deger bir kitapl-
ga sahip olmak anlamina geliyordu.* Egitim, ezbere dayaliydi ve
ister istemez sozel agirhkhydi. Dante, alti ya da yedi yaslarinda
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okula bagladi; on bir yasina kadar ilkokula devam etti. O giinlerde
ilkogretim, Kilise mensubu olmayan Hristiyan cemaatin elindeydi.
Ortaokula gegtiginde, muhtemelen Kilise’nin idare ettigi bir okula
devam etmisti.

Tahmin edecegimiz gibi ortadgretim siireci orgiin egitime daya-
liydi. Okulda Latin iistatlarindan yaptigi alintilar ve dil bilgisi uz-
manlhgiyla bilinen Donatus’un eserlerine ek olarak Ezop Masallar:
ve Theodulus’tan siirler de 6grendi. Fakat bunlan yalmzca italyan-
ca ve temel diizeydeki Latincesinden okumusg olabilir. Ciinkii Dan-
te, Yunanca bilmiyordu. Daha sonraki yillarinda Aristo’nun eserle-
rini Latince terciimelerinden okumug olsa gerek. Bu arada, herhan-
gi bir eserini okumamasina ragmen Dante, Homer’den hep 6vgiiy-
le soz ederdi.

Genglik yillannda felsefeyle tamgmasina okul degil, Brunetto
Latini sebep olmustu, denebilir. Dante hakkinda yazan kimi yazar-
lar, Brunetto’nun onun resmi veya gaynresmi bir gekilde hocasi ol-
dugunu soyler. Bu, pek miimkiin goriinmiiyor aslinda. Dante dogdu-
gunda Brunetto kirk bes yasindaydi. Brunetto, sadece bir egitim-
ci/okul miidiirii degil; aym zamanda iinlii bir yazar, Guelf grubuna
mensup bir yargi¢ ve segkin bir noterdi. Boyle bir adami, Alighieri
ailesinin 6zel 6gretmen olarak tutmasi pek de ihtimal dahilinde bir
durum degil. Ancak Brunetto’nun Dante’nin babasinin bir ahbabi ol-
dugu sdylenebilir. Dante, onu, kiymetli bir baba figiirii olarak gor-
miig, bir iistat olarak ona saygi duymustur [Cehennem XV .83]. Ay-
rica —ilgingtir ama— Dante ‘insanin kendisini nasil 6liimsiiz kilacag-
na dair bilgiyi’ Brunetto’dan edindigini sdyler [Cehennem XV .85].

Bu tespit ne anlama geliyor acaba? Dante, Brunetto tarafindan
aksine inandinlana kadar, ruhun 6liimsiizliigiine inanmiyor muy-
du? Ya da acaba Brunetto, ruhun dliimsiizliigiine inanmayan ilk hii-
manistlerden biriydi de onun verdigi 6meklerden sonra Dante ya-
mlgisin1 kabul mii etmigti? Ya da Brunetto, Dante’ye bir yazar ola-
rak nasil oliimsiizliige erigebilecegini mi 6gretmisti?

Brunetto’nun, yasadigi dénemin ¢ok meshur bir yazan oldugu
muhakkakur. Li Livres dou Trésor adinda Fransizca ansiklopedik
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1. Dante’nin, arkadagi Giotto di Bondone tarafindan yapilan fresk portresin-
den detay. Oldukga geng bir Dante goriiyoruz.




2. ‘Beatrice dikkat kesilmisti, gozlerini sonsuz tekerlere dikmisti’ [Cennet
1.64] Dante igin Beatrice’in agki hikmet ve zerafetle parildayan bir prizma ha-
line gelmisti.



3. ‘Cimabue resmin ustasi bilirdi kendini’ [Araf X1.94] Cimabue'nin Assis'de
bulunan bu fresk ¢aligmasi Aziz Francis betimlemektedir.




4. Dante, arkadayi Giot-
to’'nun ustasi Cimabue’yi
golgede birakmas gibi ken-
disinin de sair arkadaglarim
geride birakabilecegine ina-
niyordu. Giotto’nun yetene-
- gi Assisi’de Cimabue'ye
| Aziz Francis’in hayatim1 be-
~ timleyen biiyiik ¢caliyma se-
risine yardim ederken orta-
ya ¢ikmist.

5. Pezevenkler, asifteler ve dalkavuklar Cehennem’de cezalandirilir.
Dante magrur ve sevdahilara karsi merhametliydi. Kendisi de asla
dalkavukluk yapmayan Dante bu hicvinde 6zellikle merhametsizdir.
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bir galigma ve Tesorette adinda Italyanca alegorik bir gezi kitabi ona
aittir (Ayn1 adda bagka bir eser daha vardir). Dante’nin yazgisina ne-
redeyse tipatip benzeyen, kendi yagaminda maruz kaldig1 buhranh
donemleri anlatan bir kitapt: bu. O da Castile’deki X. Alfonso Mah-
kemesi’ne biiyiikel¢i olarak atanmig ve Roncesvalles’ten gecerken
doniis yolunda Bolognal bilge bir kisiyle kargilasmig ve ondan Tos-
kana hakkinda haberler almgti. Bu adam ona, Montaperti Sava-
st’'ndan sonra olanlardan s6z etmig, cebren ve hileyle Guelflerin Flo-
ransa’dan siirgiin edildigini aktarmigtr. Bu durum, Brunetto’nun bes
yil boyunca yurtdiginda kalmasi gerektigi anlamina geliyordu.

Kelimenin tam anlamiyla sevecen bir kisiligi olan ve Dante’nin
de sevdigi Brunetto Latini’nin Cennet’te degil de Cehennem’de kar-
simiza ¢ikmasi birgok elestirmeni hayrete diigiirmiigtiir. Aynica bu
hususta, 6zellikle bagnaz 19. yiizyil elestirmenleri, Brunetto’nun Ce-
hennem’in livata yapanlar (sodomites) i¢in aynlmig kisminda bulun-
ma gerekgesinin zannedildigi gibi olmadig y6niinde birgok aynintih
aciklama yapmuglardir. Paget Toynbee, paha bigilmez eseri Dante
Sozliigi'nde (Dante Dictionary) bilmis bir edayla ‘Dante, Brunet-
to’yu ne sebeple Cehennem’in bu 6zel katina layik gordii bilinmez;
belki de Priscian [IS 500’de yagams Latin dil bilgisi yazan] olayin-
da oldugu gibi o donemlerde s6z konusu ahlaksizhga diiskiinliigii
agikar bir ziimrenin yani literati grandi smfimin bir temsilcisi olarak
oraya layik gorillmiigtiir. Benvenuto, bu giinahin bilhassa 1375’te
llahi Komedya iizerine ders verirken Bologna’da yaygin oldugunu
teyit etmektedir; Oyle ki o ortamda kigisel olarak da risk altinda oldu-
gunu ve bu durumdan ikrah getirdigini belirterek konuyu, Papa elgi-
liginin giindemine tagiyacak kadar kendisini koseye kistinlmig his-
settigini soyler.

Komedya, pes pese birkag kez okununca onun, Dante’nin dene-
yimlerini yeniden gézden gegirdigi, kendi yagsam yolculugunun bir
alegorisi ve kendi zaaf ve giinahlannin bir anlatim oldugu ortaya ¢1-
kar. Hepsinden 6te bu eser, bir bakima ‘alegori tarzinda yazilmig bir
6z yasam oykiisiidiir’. Bu durum, ozellikle Dante’nin gegmisindeki
kisilerle yiizlestigi Cehennem (Inferno) ve Araf’ta (Purgatory) belir-
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gindir. Komedya’nin iigiincii kisminin tamamlanmamig 6nséziinde,
Dante’nin® bizzat kendisi kitabinin ‘gok anlamli’ yani ‘birgok sey
ifade eden’ bir yapit oldugunu belirtir [Epistulae (bundan boyle Ep.)
X.7]. Esere g6z attigimizda Dante’nin her ne hikmetse niikteli bir ge-
kilde gercek hayatina ait ¢ok az bilgi verdigi, bize sundugu taslagin
gercek hayati etrafinda ¢izilen bir ¢ergceveden ibaret oldugu anlagilir.

Brunetto ile kargilasmasinda, daha ¢ok, sefkat ve keder vardir.
Bu karsilagmadaki diger farkh unsurlar haricinde, kendi ergenlik
homoseksiielligiyle de yiizlestigini varsaymak kesinlikle yanhs ol-
mayacaktir.

Bu kargilagma sahnesi §oyledir: Dante ve Virgil bir salla hemen
yanlarinda yiikselen, muazzam deniz surlariyla ¢evrili (bu surlar bir
zamanlar Fleminglerin Wissant’la Bruges arasinda yaptig: biiyiik
su bariyerleri ya da Padualilarin Brenta boyunca ordiikleri tag du-
varlar1 ammsatmaktadir) Cehennem’in yedinci katmanina gegerler.
Orada alev alev yakici kumda kosusan bir insan topluluguyla kar-
biitiin dikkatini toplayan terziler gibi bu iki yolcuya dikkat kesilir.
Iglerinden bir tanesi selam vermek igin kolunu kaldinr ve ‘Bu ola-
ganiistii bir sey!’ diye baginr. Dante hayretler i¢cinde kalmigtir.

‘Geride kaldimiz Ustat Brunetto’

‘Takma kafana evlat,’ dedi, ‘Brunetto Latini,

bir siireligine kafileden aynlip senle oyalanabilir

ve onunla olan arkadaglarim yalmz gonderebilir!’
[Cehennem XV.29-33, Mandelbaum]

Brunetto, Cehennem’in kavurucu diizliiklerinde bile Dante’nin
yine ayni sevecen ve iyi yiirekli akil hocasi olmaya devam eder:

Dedi ki ben buraya gelmeden evvel
Edindigim tecriibeler dogruysa eger,
Yildizindir yol gosterecek olan sana,
Muhakkak ulasirsin giivenli limana.

Ah keske 6mriim ¢ok daha uzun olsaydi!
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Seni Tann’nin inayet ve liitfuna
Bu denli erigmig goriirken gozlerim
Katilirdim ben de kutsal ¢abana!
[Cehennem XV.55-60, Mandelbaum]

Brunetto’nun kendisini ve Dante’yi Floransa’dan diglayan nifak
gruplan hakkinda soyleyecegi sert seyler vardir. Komsu kasaba Fi-
esole’lu koyliilerin Floransa’ya geligini, sehrin diigiigiine baglar
(‘Fiesole’lu hayvanlar’ [Cehennem XV.73]). Ve yine de 6teki diin-
yaya intikal eden her yazann arzu ettigi gibi o da insanlarn hala
eserlerini okudugunu umut etmektedir:

Senden istedigim tek sey var
Tesoro’ma goz kulak ol emi!
Koru héla beni yagatan o hazineyi
Eserime sahip ¢1k, hepsi o kadar!
[Cehennem XV.119-120, Mandelbaum]

Bu satirlann yazan, 21. yiizyilin ilk on yillarinda bu kelimeleri
kagida doktiigiinde, Roma Katolik Kilisesi halen homoseksiiel ilig-
kileri resmi olarak giinah kabul ediyordu. (Katolik ilmihal kitapla-
n, livatanin cezasinin ancak Yaratici tarafindan verilebilecek dort
biiyiik giinahtan biri olarak ilan eder.) 40 milyonluk Hristiyan nii-
fusuyla daha ozgiirliik¢ii Anglikan Cemaati, escinsellik konusunun
yeniden ele ahinmasini savunan 6zellikle Amerika ve Ingiltere’deki
liberallerle, escinsel olmanin kigiyi Omiir boyu bekar kalmaya ya da
bir giinah1 hayati boyunca islemeye mahkim edecegine inanan tu-
tucular arasinda agikga ikiye boliinmiigtii. Diinya iizerinde yasayan
milyonlarca insan, eger bugiin bu konuyu tartisiyorsa 14. yiizyilin
baslarinda yazan Dante’nin eski dostu ve akil hocasina livata sebe-
biyle Cehennem’i layik gérmesine belki de hi¢ sagmamak gerekir.
Fakat Cehennem’deki bu kargilagsma, Komedya’nin bir yandan Ka-
tolikligi destekler goriiniirken 6te yandan bizde Katolik inancim
kasten sorgulayip sorgulamadigi merakim uyandiran, diger bagka
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kargilagmalardan biridir sadece. Brunetto’yla karsilagtig1 sahnedeki
diyalog, onun ne fevkalade bir gahsiyet oldugunu diigiinmemizi
saglamak amaciyla gerek bicim gerekse anlatim bakimindan, zeki-
ce ve incelikle tasarlanmigtir. O kosarken Dante de arkasindan onu
izler. Siirin bu boliimii ashinda bir belirsizlige kap1 aralamaktadir:

Biitiin o kosanlar arasinda
Yenilmig birinin hali yoktu onda
Kazanmig, galip gelmis biri gibiydi
Oyle bir hal vard: edasinda.
[Cehennem XV.123-4, Mandelbaum]

Boylece yetiskin Dante, yeni yetme ¢aglarindaki arkadasini ve
belki de arkadagtan 6te bu eski dostunu diigiinmeye bagslar.
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VI

YENI FLORANSA ANAYASASI VE
SICILYA AYAKLANMASI

Artik, Dante’nin San Piero sesto’da ergenlik ve delikanlhilik ¢ag-
na girdigi giinlerdeyiz. Sairimizin bazen sokakta Beatrice’i gordiigii
oluyor muydu acaba? Peki ya nigsanlis1i Gemma’y: ara sira olsun zi-
yaret ediyor muydu? Tarih, bu konuda bizi cevapsiz birakiyor. Do-
kuz yagindayken babasinin evindeki bir solende Beatrice’i ilk kez
gordiigiinii varsaydiimiz giinden sonra bir diger karsilagma igin bir
dokuz yil daha bekleyecegiz ki bu ikinci kargilagma, Dante’nin ig
diinyas1 ve muhayyilesi agisindan ¢ok daha biiyiik bir 6nem tagir.

Dante’nin kariyerindeyse hayattan beklentileri, Floransa’nin si-
yasi yapisi ve sehirdeki yagsam big¢imi, &nemli rol oynar.

Ocak 1276’daki Hagh Papa X. Gregory’nin oliimiinden sonra
bir sene igerisinde V. Innocent, V. Hadrian ve XXI. John olmak
iizere ili¢ papa segilmis ama ne hikmetse higbiri ¢ok yagamamus,
liii de kisa zamanda 6biir tarafa gé¢miistii. Mesela bunlardan man-
tik iizerine bir kitap yazan XXI. John, aym zamanda tipla yakindan
ilgilenen bir bilim adamyds; ne yazik ki tam da ¢galiymalanmn zir-
vesindeyken Mayis 1277°de hayatim kaybetmigti.

Su an sadece yedi kisiden olugan Kardinaller Heyeti, alt1 ay bo-
yunca miizakerelerde bulunarak Orsini’deki biiyiik bir ziimrenin
mensubu olan Roman aristokrat Giovanni Gaetano’yu Papa tayin et-
ti. Yeni Papa’nin oncelikli amacy, italya’yr Anjou Hanedani’nin ta-
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hakkiimiinden kurtannak, bunun igin gerekirse muhalif Guelfler ve
Ghibellinelerle uzlagarak ihmh bir tavir sergileyen aileleri kars: ta-
rafa gegmemeleri igin etki altina almakti. Bu geligmelere bagl ola-
rak, 1279 Ekim’inde Dante, on dort yasindayken, daha sonralan
onun yazgisini da belirleyecek biiyiik ¢apta bir olay meydana geldi.
Papa I1I. Nicholas, itinayla sectigi kardinallerden biri olan —yege-
ni— Dominikan kesig Latino Malabranca’yi, Floransa’ya gondermis-
ti. (Malabranca’nin Katoliklerin Toplu Cenaze Torenlerinde ezbere
okunan ve geg¢migslerin ruhu igin yapilan ayinlerin hala bir pargasi
olan iinlii ilahi ‘Dies Irae’nin yazan oldugu varsayilir: ‘Oui Mariam
absolvisti/Et latronem exaudisti/Mihi quoque spem dedisti’ — Sen ki
bana umut verensin, sen ki Mary Magdalene’yi ve tovbekar hirsizi
bile affedensin!) Her ne kadar bu ilahinin Malabranca’ya ait oldugu
kugkuluysa da!, kesin olan bir ey var ki bugiin biitiin Hristiyan ale-
minin agina oldugu bu ilahiyi dinleyen ilk kisilerdendi Dante.
Kardinal Latino, Floransa’da 18 Ocak 1280’de biiyiik Papa’nin
yegenine yarasir, gosterigli bir golenle kargilandi. Guelf delegele-
riyle Ghibellinelerin ileri gelenleri herkesin oniinde kucaklasti. Do-
minikan Kardinal, sadece Floransa’da degil, aym zamanda biitiin
Toskana’daki kargit goriigleri bulugturup barigtirmasinin yam sira
artik Bat1 Hristiyanhig) tarafindan onaylanmayan ancak giiniimiizde
Pakistan, Afganistan ya da iran’da kargilagabilecegimiz kadinlara
yonelik bir dizi kisitlayici yasayr Floransa’da uygulamaya koydu.
Artik ister evli, ister dul ya da bekar biitiin kadinlarin pegesiz soka-
ga citkmasi yasaklandi. Eski Fransiskan tarihgi Salimbene, kadinla-
nn onceleri bu durumdan pek hoglanmadiklari, daha sonralariysa
pece ardindaki yiizlerini goze ¢ok daha giizel gostermek amaciyla
kaliteli ipekten pegeler yapmanin, bunlar altinla dokumamnin yolla-
nin1 bulduklarim anlatir. 1294’ten itibaren bu tarz pegelerin altinla
islenmesi komiin tarafindan yasaklamgtir. Kisa bir siire sonraysa
Bologna’da uygulanan benzer bir yasa, 10 liret degerini asan pege-
lerin satigin1 durdurdu. Aynca Kardinal Latino, planjon yakalan ve
‘etekleri ddeta yerleri siipiirecek denli uzun’ kesim elbiseleri de ya-
saklad1.2 Orta Cag’da sokaklar1 bok gétiiriiyordu ve yerden gok toz

70



A. N. WILSON

kalkiyordu.3 O dénemin sokaklarini ele aldigimizda, kadinlarin el-
biselerinin toz topraktan ¢ok daha fazlasim siipiirdiigiinii tasavvur
edebilirsiniz.

Bu yasaklardan hareketle Orta Cag’da, giyim kugsama ne kadar
onem verildigini anlayabiliriz. Avrupa’da kumas ticareti olduk¢a
gelismisti. Faenzali ve Bolognal kadinlar, tek par¢adan olusan bel-
lerini kavrayan g1k ve ¢ekici elbiseler igin birbirleriyle yangirdi. Fa-
kat 13. yiizyihn baglarinda Italyan kadinlar, elbiselerde iki ya da
daha fazla rengin hakim oldugu Fransiz modasindan etkilenmeye
basladi. Daha ¢ok sicak yaz aylarinda tercih edilen pamuklu giysi-
ler, 12 ve 13. yiizyilda Italya’da ortaya gikmug goriilen bir yenilik-
ti. Fakat halis Italyan pamugunun ¢ok fazla yetigtirilememesi sebe-
biyle kalitesi diigiiktii. Cok daha fazla pamuk 6zellikle Cenova iize-
rinden ithal edilmeye bagland.

Kardinal’in bans ziyareti, sadece kadinlann daha gosterigsiz ki-
yafetler giymesiyle Guelflerle Ghibellineler arasindaki anlagmaz-
liklann giderilmesini dayatmiyordu. Bu ziyaret, Dante’nin nihayet
sosyal hayata girmesini saglayacak bazi idari degisiklikleri berabe-
rinde getirmig, sehrin anayasasinda reform yapilmasinin 6niinii ag-
migt1. Latino’nun Guelf ve Ghibelline gruplan arasindaki uzlagma-
y1 onadigi torenden bir ay sonra, yeni bir anayasa ilan edildi. Gu-
elfler ve Ghibellineler siraya gore hiikiimette soz sahibi olacaklar-
di. Kardinal Latino, Rubaconte Kopriisii 'niin* Oltramo yakasinda-
ki Mozzi Sarayr’na yerlegmisti. Papalik, Floransa’nin bu yeni ana-
yasasina bagh kalinmasi: konusunda kararliydi. Yeni Yargiglar He-
yeti, Guelflerden sekiz, Ghibellinelerden alt1 kisi olmak iizere on
dort liyeden olugsmaktaydi. Tepeden bakiglan, Cehennem’i bile hor
goren, yash ama gururlu Farinata degli Uberti’nin ailesi de dahil,
biiyiitk Ghibelline ailelerinin ¢ogunun eski malikanelerine geri don-
mesine miisaade edildi. Anlagmazlik icindeki iki grup arasinda ara-
buluculuk yapacaklarin grandi’den yani eski koklii ailelerden degil
de esnaf ve zanaatkar loncasindan segilmeleri Latino’nun yaptigi
reformlann igerdigi bir diger yenilikti. Sekiz lonca, segtikleri tem-
silcileri Kardinal’in huzurunda, kendi ¢ikarlarim1 savunmak ve go-
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riiglerini dile getirmek igin atamigti. Dolayisiyla Latino’nun bu re-
formu olmasaydi Dante, higbir zaman Floransa’daki kamusal yasa-
ma giremeyecekti. Boylece, Papa’yla zitlagacagi, Donatilerle atiga-
cag yahut acilarla dolu bir hayata siirgiin edilecegi olaylarin fitili
de ateslenmemis olacakti. Siirini yaratan o ac1 deneyimler hig ya-
sanmayacakti. Bununla birlikte Floransa’da, italya’da ya da Avru-
pa’da neler olup bittigini takip eden bakis agis1 genig vizyoner bir
adam olmaktan ¢ok i¢ diinyasinin, duygularin ve ask ‘felsefesi’nin
sairi olarak hatirlanacakti hep.

1280 senesinde Latino Malabranca’min, Henry Kissinger tarzi dip-
lomatik bir misyonla Floransa’da gergeklestirdigi reform, siiphesiz
Komedya’nin olusumundaki etkenlerden biri olmugtu. Tabii, her siya-
siuzlagma gibi bu da ancak kismen bagarih olabilmisti. Floransa’dan
siirgiin edildigi hialde yine de uzlagmaya yanagmayan bir¢ok Ghibel-
line ailesi mevcuttu. Siirgiindekiler yani fioriusciti uzlasmay: kabul
etmeme ve iktidarin tamamen kendilerine iadesi konusunda kararhy-
di. Bu yiizden de umutlarim yeni segilen Alman Kral Rudolph’in im-
paratorluk taht iizerindeki iddiasina baglammglardi. 1280 ve 1281°de,
Fransa Kral’’min Italya iizerinde dyle kesin bir yaptirimi vardi ki Al-
man bir rakibin taht umuduna kapilmasi gergekten giiliingtii.

22 Agustos 1280’de Papa III. Nicholas, bir kalp krizi sonucu
oliince Kardinaller Heyeti, tam anlamiyla Fransiz kraliyet ailesinin
giidiimiindeki yumugak bagh bir Fransiz olan Aziz Cecilia Kardina-
li, Brie’li Simon’1 yeni Papa olarak segti. Simon, evveliyatinda Aziz
Louis Sarayi’nda hizmet veren biriydi. Tam anlamiyla bir Fransiz
vatanseverdi, kisa zamanda Kardinaller Heyeti’nin, Fransiz etkisine
gimmesini sagladi. Tahtindaki ilk ayinda yedi kardinal se¢migti. Dort
tanesi Fransiz, bir tanesi Ingiliz’di; yalmzca iki tanesi italyan’di. Pa-
pa IV. Martin’in (simdilerde Brie olarak bilinir) net, genis ve gorii-
niirde gergekgi bir giindemi vardi. Buna gore Fransa’min, talya’da-
ki niifuzunu artiracakti. Guelfli miittefiklerinin yardimini alan Char-
les (Anjou’lu Charles), sadece Sicilya ve Napoli’'nin krah olarak
kalmayacak; aym zamanda Floransa gibi biitiin biiyilk Guelf cum-
huriyetlerinde etkili bir giiciin sahibi olacakti. Angevin (Anjou Ha-
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nedani) egemenligi sadece Palermo’dan Paris’e kadar yayilmakla
kalmayacakti. Bundan ¢ok daha fazlasimi hayal ediyorlardi. Dogu-
daki dik kafah Hristiyanlan, Katolik mezhebini kabul etmeleri ve
Papa’ya baghlik bildirmeleri konusunda ikna etmek miimkiin ola-
bilse Hristiyanligin tek ¢ati altinda birlegebilecegini diigiiniiyorlardi.
Boylece, Roma Piskoposu, Hristiyan alemini evrensel ruhani lider
ve ekiimenik Papa statiisiiyle yonetebilecek, Konstantinopolis de
resmen Fransiz hakimiyeti altina alinmig olacakti.

Iste gergekgiligi ancak bu kadar olan bir hayal, 1282 Paskalya
Yortusu’nun ilk giinlerinde Sicilya’da paramparga oldu. Palermo
kentinin giiney dogusundaki eski gehir surlarimin yaklagik yarim
mil Gtesinde biriken kalabalik, 30 Mart Pazartesi giinii Paskalya
kutlamalaninin baglamasini beklerken bir grup sarhog Fransiz asker,
halkin arasina kangmst.. iglerinden Drouet adindaki gavus, yeni
evli geng bir bayam kalabaligin arasindan ¢ekti ve bayana laf atma-
ya bagladi. Kadimin kocasi bigagimi ¢ekerek Drouet’e sapladi ve
onu 6ldiirdii. Tam o sirada, Kutsal Ruhun Kilise ¢anlan da ‘akgam
ayini vakti’ni haber vermekteydi. Ardindan kalabaliktan ‘Fransiz-
lara Oliim!” haykinglan duyuldu. Bir tek Fransiz dahi bu karmaga-
dan sag ¢ikamadi. Drouet’in sarhogken bir kadim taciz etmesiyle
aniden alevlenen ayaklanmanin 6nceden planlanma ihtimali yoktu.
Buna ragmen Fransiz yonetimine kars1 baglayan bu direnigin, Bi-
zans Imparatoru Michael Palaeologus ve Fransiz Imparatorluk ya-
pilanmasinin artik bardag iyice tagirdigim diisiinen Avrupah dev-
let adamlan tarafindan 6nceden tezgiahlandigi kanaati mevcuttur.
Sali sabahi, kadin erkek 2.000 Fransiz vatandagin Palermo’da ve
Sicilya’nmin diger bolgelerinde cansiz bedenleriyle kargilagildi. ‘Co-
cuklara taglarla saldirdilar ve hamile kadinlann kannlarim desti-
ler.’”> Ayaklanma sonrasi Anjou’lu Charles aday terk edince, Sicil-
yallar da taht1 Aragon’lu III. Pedro’ya onerdi. Aslinda bu olay, kii-
¢iik adanin Fransa’dan aynhp yan bagimsizhigin1 kazanmasindan
¢ok daha fazla bir gey ifade ediyordu. Bu ayaklanma, Hristiyanhk
tarihinde 6nemli bir degigiklige yol agt1.5 Papalar ve Romah Kato-
likler, biitiin Hristiyan dleminin Roma Piskoposunu en yetkili yo-
netici olarak kabul ettigi ve Kilise’nin evrensel bir giice kavustugu
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giinlerin hayalini kurmaya devam edemezlerdi. Boyle bir diigiince
1282 Paskalyasindan sonra ne yazik ki diig olmanin 6tesine gege-
mezdi. Bu olay, ayrica Guelflerin Italya’da iimit bagladiklan Char-
les’a indirilmig biiyiik bir darbeydi.

Sicilya’yla Giiney Italya’min diger bolgelerindeki Angevin yo-
netimi iggal gibi algilanarak saldinlara maruz kahyordu. Fakat bu
donemde dindarlik ve gaddarlik, maneviyat ve servet tutkusu birbi-
rine dyle kangimgt1 ki Charles’in son nefesini verirken ettigi su
duaya hak vermemek miimkiin degil gibi goriiniiyor (1285’de):
‘Yiice Tannm, yiirekten inaniyorum ki sen benim kurtancimsin, ru-
huma merhamet etmen i¢in sana yalvariyorum. Tanrim; Sicilya
Kralligi’'n1 kendi ¢ikarim ya da kazancim igin degil, Kutsal Kilise
i¢in ele gegirdigimi sen biliyorsun. Tanrim, bu yiizden affet giinah-
larim1.’7 Biitiin bu olaylar goz oniinde bulundurulacak ve Dante ta-
rafindan Komedya’daki bir 6ykiiye hayali bir sekilde yerlestirile-
cekti. Sair Dante Cennet’te, Anjou’lu Charles’in torunu Macaristan
Krali Charles Martel ile kargilagir:

Tuna’nin Germen topraklarindan ¢ikip
Suladig topraklann taci,
Bagimda parildamaya goktan baglamigti
Euros’un en ¢ok kamgiladif1 o korfezin iistiinde
Pachynus ile Pelorus arasindaki
Euros’un en sert estigi o korfez boyunca,
Typhoeus’un degil, kiikiirt tozunun sararttii
giizelim Trinacria [Sicilya}, dogacak krallarim bekliyor
olacakt,

benim vasitamla.
Hastalikh yonetim halkin gonliinii incitmeseydi eger
Ve dokiilmeseydi sokaklara Palermolular:
‘Geber! Geber!’ diyen haykinslarla.

[Cennet VII1.64—75, Mandelbaum]

Halk, tahrik edilmigti. Bu kadarn artik fazlaydi. Yalmzca siyasal
istikrar arayi1 degil, aym zamanda adalet talebi, yetigkin bir birey
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olarak Dante’nin gergekten 6nemsedigi siyasi kaygilarinin bir bo-
limiinii olugturacakt.. Buna ragmen, gengliginde, etrafinda biitiin
bu olaylar meydana gelirken sadece devletin degil ailesinin de yaz-
gisi istikrarsizhikla kusatilmigti. Fakat heniiz daha gengken, karsila-
silabilecek en yikici aile facias1 —en az Hamlet’in annesinin dile ge-
tirdigi kadar yikici bir olay— bagina geldi.
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YETISKINLIGE DOGRU - RUYA

Babasi vefat ettiginde Dante, heniiz ¢ok gengti. Dante’nin baba-
sinin Oliimii 1281 ve 1283 yillan arasinda bir doneme rasthyor.
Geng Dante’nin Floransa kanunlarina gore, yirmi beg yasina gele-
ne kadar bir vasi gozetiminde kalmas: gerekiyordu. Eger Bay Alig-
hieri yagasaydi, Dante’yi kendi izinden gitmeye ve yeteneklerini
bir noter ya da tefeci olma yolunda geligtirmeye zorlar mydi1? Aca-
ba boyle bir sey olur muydu? Oyle yapmus olsaydi da bu onun sa-
irlik hayatim daha az 6nemseyecegi anlamina gelmezdi elbet. Nite-
kim T. S. Eliot da bir bankada ¢aligmigti. Wallace Stevens, bir si-
gorta avukatiydi mesela. Dante de kendisini siyaset diinyasinin
icinde bulacak ve daha sonraki boliimlerde gorecegimiz gibi yeri
gelecek askerlik de yapacakti. Sairimiz, edebiyatin diginda da bir
hayata sahipti. Nitekim Komedya sadece iyi bir siir degil, ‘Iyi Si-
irdi. Caginin panoramasim biitiin renkleriyle yansitmay: bagaran
fevkalade bir eserdi. Bunun sebeplerinden biri, kugkusuz Dan-
te’nin, kendi ¢agindaki insan iligkileri ve yasantilannin yam sira,
yasadig1 ¢agin giincel meseleleriyle, niifuzlu aileler arasindaki re-
kabet ve toplumdaki siyasi gruplagmalar, dini bunalimlar ve felsefi
sorunlarla da son derece yakindan ilgilenmesiydi. Hep sair olmay1
arzulamug bir geng olarak, babasiz biiyiimiig bir ¢ocugun iglenme-
mig ama kipir kipir zekasina sahipti. Siir sanatindaki giraklik done-
mine baglamak iginse hayatim, babasinin denetimi ve gozetimi al-
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tinda yagamak zorunda kalan birine oranla ¢ok daha sanshydi: Vak-
tiyle babasinin Rob Roy’da bir muhasebe biirosunda ¢aligmaya zor-
ladig1 Frank Osbaldistone’u hatirlasaniza...

Dante’nin edebiyata adim attig1 giinden bu yana ne denli usta ve
deha ozelliklerine sahip bir sair oldugunu gérmek ve onun yapma-
ciksiz ustahigiyla mest olmak igin italyanca 6grenmeye deger. Atti-
£1 alelade tek bir gizikte dahi hata bulunamayan Picasso’nun deli-
kanhilik donemlerindeki ¢izimlerinin kalemine ne kadar hdkim ol-
dugunu gostermesi ya da Mozart’in bestelerini sezgileriyle yapma-
sindaki gibi bir durumdu onunkisi. Dante’nin de gengliginde siirle-
rini aym yontemle yazdigi soylenebilir. Kars1 karsiya oldugumuz
bu dehalar benzer ozellikleriyle 6n plana gikar. Hani geleneksel
mobilya yapiminda hig ¢ivi kullanmadan, koge ve eklemleri tama-
men birbirine gecirme yontemiyle kusursuzca birlestiren ince isgi-
lik vardir ya bunun gibi onun siirleri de tam anlamiyla ustalikli bir
yetinin iiriinleriydi. Ustelik Dante, Latin dili ve edebiyat! iizerine
egitim almadigim sdylese de donemin modem Avrupa dil(ler)inde
yazilms siirleri okuyabildigini belirtmeden ge¢gmeyelim.

Okuyup yakindan ilgilendigi kitaplardan biri The Romance of the
Rose (Giiliin Agk:) idi. Bu kitap, Chaucer’in gevirisiyle 14. yiizyilda
Ingiliz okuyucularina sunulmugtu. Yazilmaya muhtemelen 1237°de,
Guillaume de Lorris adinda bir Kuzey Fransal tarafindan baglanan bu
eser, Saray Aski Gelenegini (Courtly Love convention) yansitan ale-
gorik siirlerin popiiler olmasmin yolunu agti. Eserde, Guillaume, sev-
digi kadinin hizmetindedir. Riiyasinda, ¢ok giizel bir bahgede ¢igek-
ler arasinda dolasirken kadiminin kalbini simgeleyen bir gonca goriir.
Ask Tannsr’nin okuna hedef olan Guillaume, bu Gonca’yi gilginca
arzular; ancak Iffet, Gurur (ya da gururunu kiracak olan Kiigiimsen-
me Tehlikesi), Utang ve diger alegorik figiirler tarafindan engellenir.
Biraz da Veniis’iin yardimiyla huysuz diigmanlarimin yam sira, Mer-
hamet ve Misafirperverlik gibi miittefikler de kazanir ve onlarin saye-
sinde Gonca’ya bir buse kondurur. Gel gor ki kondurdugu busenin ar-
dindan, Misafirperverlik’in eli kolu baglanip bir yere kapatilir ve agi-
gimiz da bahgeden siirgiin edilir.
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Birbiri iginde tutarhilik gostermeyen bu 4.000 dizeyi yazdigh sirada
Guillaume, oliir. Kirk yil sonra, bagka bir yazar bu yarim kalmig hika-
yeyi yeniden yazmaya baglar ve onu felsefi bir risaleye doniistiiriir. Bu
yazar, Boethius, Giraldus Cambrensis ve Orta Cag klasik yazan Rieva-
ulx’lii Aelred’den geviriler yapan, gayet bilgili Jean de Meun’du. Jean
de Meun, Guillaume’nin bu siirine 18 bin msra daha ekledi. Siirin
sonlarinadogru Asik, goncaya sahip olur, ancak 6nce teoloji, felsefe ve
bilim hakkinda nutuklar atar. Guillaume’un goncanin pesinden kogma-
s1 ciddi bir agk alegorisiyken, Jean de Meun’iinki bir gay askimin alay-
c1 bigimde hicvedilmesidir. Yazdig siirlerin biiyiik bir boliimiinde ah-
laksiz rahipler, diizenbaz avukatlar, kabiliyetsiz doktorlar ve tiksindigi
kadinlara yonelik igneleyici ithaflarda bulunan bir gair olan Jean de
Meun, ‘13. yiizyilin Voltaire’i’ olarak adlandinlmigtir.

Dante, bu siiri oldukg¢a sevmis ve bu siiri, yazdigr 232 civarin-
da soneye nefes kesici ve zekice bir ustalikla sikigtirmayi bagarmis-
tir. Bu yaptig1 sanki Homer’in Odesa’sim1 beg misrada yeniden yaz-
mak ya da Savag ve Barig’1 (War and Peace) Guy de Maupasant’in
kisa bir hikdyesine doniistiirmek gibidir. Bilginler yillarca Il Fio-
re’nin Dante’ye ait bir eser olduguna inanmamiglardir. Fakat ¢aga-
muz editorleri, bu eserin yazarimin Dante oldugu konusunda giiclii
bulgulara sahiptir.! Eger boyleyse Dante, sonelerini biiyiik olasilik-
la yirmili yaglannin baglarinda yazmus olsa gerek; fakat bu durumu
kronolojik siralamanin biraz diginda tartigacagiz. Ciinkii Dante’nin
gerekli okumalarn daha kiigiik yaslarinda yaptigx anlasihyor. /! Fio-
re’yi yazmadan once, Jean de Meun’iin Roman de la Rose adh ese-
rinin o zamana kadar geng Dante’yi en ¢ok etkileyen eserlerden bi-
ri oldugunu bilmekte fayda var. Bu eserin altyapisim olusturan
okumalar, onun yazilmasindan daha énemlidir. 13. yiizyilin Voltai-
re’ini bu kadar 6ziimsemesinin sonucu olarak Dante’nin, onun ha-
yal giiciiniin en ¢arpici taraflarim aldigina sahit oluyoruz. Yazin ha-
yatinin en bagindan beri ‘agk’ ve ‘agk teorileri’nin onu, nasil biiyii-
ledigini ve —dogrudan olmasa da— deneyimlerini alegorik olarak
yansitigim gormekteyiz. Kendini korumak amaciyla iistii kapah
konugsa da —gercek anlamlan sakladig i¢in bunu tespit etmek bi-
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raz zor— Kilise ve Kutsal Engizisyon Mahkemesi’yle uyusmazhk
gosteren, tehlikeli ve boliicii fikirlerle ilgilendigini de gormekteyiz.

1l Fiore, salt esinlenilmig bir kitap degil, hayranlik verici bir
cogku ve deha iiriiniiydii. Dante’nin kendine 6zgii iislup ve yetene-
gini yansitan bir eserdi.? Fakat sizin bugiine kadar okudugunuz si-
irlerin ¢cogu, 19. yiizyilldan sonraki donemlere aitse bu siire adapte
olmamz biraz vakit alabilir. Ciinkii her tiir edebi eserin alegorik
olarak okunmas: gerektigi diigiincesi bize biraz zorlama gelebilir.
Oysa Dante’nin yasadigi donemde bu, gayet olagan bir durumdu.
Soz gelisi, Incil’i bile bu yontemle okuyorlardi. Aziz Paul’iin, Av-
rupal Incil okurlanna, Abraham’in (Ibrahim) iki kadina birden sa-
hip oldugunu anlatirken dahi Kutsal Kitab’1 bu gekilde okudugu bi-
linir: Bu kadinlar biri esi olan Sare (Sarah) digeri Hacer (Hagar) is-
minde bir koleydi; (Galatyalilara Mektup 4:24). Aziz Paul, bu bo-
liimii okuyan Hristiyanlara, kendilerini kole ve cariyenin oglu Is-
mail (Ishmael) gibi degil; cariye olmayan hiir ve nikahih karisindan
dogma Ishak (Isaac) gibi gormelerini salik veriyordu. Ona goére bu
hikdye, Hristiyanhk ve Yahudiligin bir alegorisiydi. O donemde
hiir kadinlarin erkek ¢ocuklan da hiir oluyordu, istedikleri gibi yi-
yip icebiliyorlardi, bu ¢ocuklarin siinnet olmasi gerekmiyordu; dte
yandan cariyelerin ¢ocuklan da kendileri gibi kole statiisiindeydi ve
bunlar orug tutmak ve gocuklanm siinnet ettimnek zorunda olan
Yahudilerdi. ibrahim ve eslerinin hikayesinin modem bakig agis1y-
la ve bire bir yaklagimla okundugunda, metnin yorumu bize, sinir
bozucu ve mantiksiz gelecektir. Tabii aslinda agik¢a anlasihiyor ki
bu halk hikayeleri, Yahudiler kat1 orug tutma gelenegini gelistirme-
den ve Aziz Paul onlan kitaptan ¢ikarmadan yillar 6nce ortaya ¢ik-
magti. Ashinda bu hikdyeler, Tevrat’in korunmasina yoénelik alego-
riler degildi. Fakat onlan alegori hiline getiren Paul’dii.

Klasik donemin son zamanlarinda (354-430) Latin Kilisesi’nin
Kutsal Kitap yorumcusu ve biiyiik miifessir Augustine yazmaya
basladiginda, Kutsal Kitab’in alegorik tefsirleri olduk¢a yaygind.
Tahmin edecegimiz iizere, The Good Samaritan hikiyesi bize, sa-
dece komgulanmiza kargi merhametli olmamz 6giitleyen bir hika-
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ye degildi. Bu hikdye, bir alegoriydi aym zamanda. Buna gore,
merhametli insanin neredeyse dlecek olan bir yabanciyr hanin igi-
ne kadar tagimasi, Hristiyanlik ruhunun Kilise’ye adandigina isaret
eden bir misaldi. Ve yabanciya g6z kulak olmasi igin hanciya iki al-
tin vermesiyse merhamet timsali Isa’nin hanciya yani Aziz Paul’e
iki kutsal ayini yani Vaftiz ve Rabbani ayinlerini teslim edigini an-
latiyordu ashnda.

Orta Cag’in sonlarina kadar, Kutsal Kitab’in alegorik bir tarzla
okunmasi, 6zellikle Paris’te etkili olan Aziz Victor Manastin tara-
findan kurumsallagtinlmigt1.3 Dante de Incil’i bu gekilde okumanin
dogal oldugu kamisindaydi: Nitekim Dirilig (Resurrection) hikayesi-
nin de felsefe hakkinda bir alegori oldugunu diisiiniiyordu. Buna go-
re ‘Ayet 16’da gecen mezarda ii¢ Meryem kargimiza ¢ikiyordu: Sto-
acilarin, Epikiirciilerin ve Peripatetiklerin Meryem’i. Tabii bu go-
rig, oldukga sagirtici ve neredeyse kiifre girmekti. Oraya yalmzca
Tann’yr gérme umuduyla gitmiglerdi ama bunu bagaramamglardi.
Kurtaricr’ya yani Mutluluk’a ancak diisiince yoluyla ulasilabilirdi.
(Dante, ‘Galilee’ kelimesinin ‘beyaz’ anlamina geldigine ve Kurta-
nci’y1 géormek icin meleklerden gelen Galilee’ye gidilmesi emrinin,
mutlu olmak igin entelektiiel deger ve erdemler iizerine derinleme-
sine diigiinmek anlamina geldigine inaniyordu [Conv. IV .xxii).)

Dante, kendi siirlerini alegori olarak okumaya baglamigti. Onu,
bu siirleri yazmaya yonelten kendi bireysel deneyimi de bir alego-
riydi. Burada, 1819 baharinda erkek kardesi George ve yengesi Ge-
orgiana’ya yazdig bir hayli uzun mektubunda ‘Insan hayati sonu
gelmeyen bir alegoridir. Cok az insan sahip oldugu hayatin gizemi-
ni ¢ozebilir. Aslinda hayatimiz, Kutsal Kitap’taki hikdye ve mecaz-
lara benzer ancak insanlar Tevrat’1 ne kadar anlayabiliyorsa hayati
da o kadar anlayabilir.”* diyen John Keats’i anmadan gecemeyiz.
Bu, elbette ki hikdyelerin yiizeysel anlamini hi¢ hesaba katmamak
ya da toptan reddetmek anlamina gelmez; aksine alegorik okuma,
bu anlamm detaylandinp genisletir. Dante, bir kitabi okurken dort
agamadan gegtigimizi soyler. [lk asama, ~tahmin edildigi gibi— ger-
cek anlamin okunmasidir. Ikincisi ise alegorik okumadir. Ovid’in
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anlattigx gibi Orpheus’in vahsi canavarlan hatta taslan ve agaclan
miizigiyle etkileyebilmesi bu sanatin zalim kalpleri ehlilestirip yu-
musatabildigi anlamina gelmektedir. Ugiincii asama ahlaki okuma-
dir. incil’de anlatilan Isa’nin bagkalagim hikdyesinden —Isa’nin bir
dagin yamacina ¢ikis1 ve Musa peygamber ve ilyas’la sohbet eden
ii¢ havari tarafindan parlak bir hayal halinde goriilmesi— ¢ikanlabi-
lecek ahlaki ders; hayatimizla yakindan ilgili olan durumlari, sade-
ce birkag arkadasla paylasmamiz gerektigidir. Dante’nin bahsettigi
son okuma big¢imi yani dordiincii agama, bir hikdyeyi anagojik ola-
rak, mistik ya da spritiiel agidan okumadir, yani okudugumuz par-
cayi/metni kiyametle —birinin dliimiiyle ya da diinyanin sonuyla—
iligkilendirerek okumadir. Yahudilerin Misir’dan kagisim okudu-
gumuzda, burada aslinda ruhun giinahtan kagisinin temsil edildigi-
ni soyler.

llahi Komedya’y1 yazmaya basladiginda, kendi hayat: da tam an-
lamiyla bir alegoriydi. Gogerligi, evsizligi, insanin Cennet’ten kovu-
lusunun simgeleriydi. Floransa’nin ¢okiisii de diinyanin giinah ve ah-
laksizlik batagina doniisiiniin bir alegorisiydi. Beatrice, hep Beatrice
olarak kalacakti. Ancak o da ilahi gergegin mantik arama gabasindan
ziyade mutlulugun kabuliiyle algilanabilecegini temsil eden bir ale-
goriydi. Ugruna adanmig agkla Beatrice, bir simge halini alacakt.

Acikgasi Dante, Jean de Meun gibi kendisini geleneksel edebi-
yat ve doneminin modem klasik eserlerine kaptirana kadar, kendi
yasant1 ve deneyimlerini de kitaplar gibi alegorik ve anagojik yon-
temle okumay: adet haline getirmigti. Ona gore okumak, yazmak,
deneyim sahibi olmak hepsi birer alegori yapma sekliydi. Ilk kez
kalbinizin bir bagkasi igin atig1 da dahil olmak iizere aslinda her gey
bagka bir seyi teslim ediyordu.

Le Roman de la Rose, Saray Agk: geleneginden dogmus bir hi-
kdyeydi. Guillaume de Lorris, bu gelenekten geliyordu. Jean de
Meun ise bu gelenegi bir o kadar sagma buluyordu. Anlatilanlara
bakilirsa Guillaume, Kuzey Fransaliydi. ‘Oc’ kelimesinin ‘Evet’
anlamina geldigi Giiney Provengal Bolgesi ve civarinda —Langue-
doc’ta- lirik sairler bu ‘Agk Dini’nin tutkunu olmuslardi.
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Saray Agki, 6ziinde zina diyebilecegimiz bir nitelik barindirdig:
icin Kilise, bagindan beri bunu reddettiginden bu gelenek, Kilise’ye
kars1 bir isyan olarak ortaya ¢ikmigti. 1174°’te Champagne Konte-
si’nin malikdnesinde yari resmi bir bildiri yapild:

Bu giinlerde yaganan baz olaylara iligkin olarak agkin hii-
kiimranhiginin sadece iki evli insanla simirlandirilamayacagini
ilan ediyor ve haykiriyoruz. Esler, kimi zaman, birbirlerine is-
teklerini sdylemekten gekinir ya da birbirlerini geri ¢evirmek-
ten ahkonurken gergek asiklar, higbir karsihk beklemeden ve
higbir zorlama olmadan birbirlerine her seylerini verirler.

Birgok kadina damsarak, biiyiik bir titizlikle vardigimiz bu
kanaat, akillarda yer etsin ve sizin icin mutlak hakikat bundan
boyle bu olsun. Bu karar, Roma takvimine gére Mayis ayinin
ligiincii giinii, 1174’teki VIL. Bildiri olarak kaleme alinmigtir.3

Kusursuz ‘Saray Askr’'min klasik yorumu, Tristan ile Iseult hi-
kdyesinde oldugu gibidir. Fransiz kiiltiiriiniin en biiyiik tarihgilerin-
den biri olan Denis de Rougemont’a gore, Bati Edebiyati’nda mut-
lu agkin konu edildigi higbir hikaye yoktur. ‘Tristan ile Iseult, bir-
birlerini sevmez. Birbirlerine yanip kiil olmak igin ihtiyag duyarlar.
Asil ihtiyag duyduklan sey, bir digerinin varhgi degil yoklugu-
dur.’® Rimbaud’ya gore gercek hayat, bagka bir yerdedir. Ac1 ve
kavrayig, birbirine kenetlenmigtir ddeta. Oliimle kendini-bilme
miittefiktir. ‘Insan akh ve tarih hakkinda yaptig1 genel agiklamala-
n Hegel, bu miittefiklik zemini iizerinde inga etmistir.’?

Dante, heniiz bir gen¢ okuyucu ve acemi bir sairken bu gelene-
gin icinde deneyim kazamyordu. italyanca fin’amor — amor cortese
olarak adlandirilan Saray Askr’'nin bu ilk ideal 6mekleri 12. yiizyil
Provence ozanlarina gelinceye kadar hi¢ bu denli giizel ifade edile-
memisti. Bu ozanlar, Sicilya’da Imparator II. Frederick’in
(1194-1250) sarayindaki sairler iizerinde de bir hayli etkili olmus-
lard1. Sairler; Agk’1 bir kral, bir tann ya da kdlelerinin mutlak itaati-
ni buyuran, yiiregi cesur ve soylu, tapti§1 varliga yani Kadin’a karsi
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nezaket ve sadakatle dolu, erdemli bir figiir olarak kisilestiriyorlar-
du. 13. yiizyihn ortalarina kadar, Toskana siyasi ve ticari anlamda re-
faha ulagtigindan, Sicilya’dan ziyade Toskana sehirleri edebiyata il-
ginin ¢ogaldig1 bir merkez hiline gelmisti. Giiniimiize ulagan Sicil-
yali sairlerin eserlerinin biiyiik bir cogunlugu, Toskana’da yazilmig-
tir.8 Dante, yazin hayatina bagladig: siralarda, Sicilya-Toskana ko-
kenli en iinlii sair —muhtemelen— Guittone d’ Arezzo’ydu. O, yazma-
ya gelenekgi bir agk sairi olarak baglamig, dinsel bir degigim yasa-
diktan sonra daha ahlaki igerikli giirler yazmgti.

Dante’nin Floransa’daki arkadaslari, Guittone’den ve yarattig
bu etkiden hognut degillerdi; yazdigi canzone tarzi siirler, daha
sonra Dante’nin ilk eserleri icin model olan Guido Guinizelli’nin
(1276’da 6len) eserlerini ¢ok daha iistiin goriiyorlardi. Dante, Gu-
inizelli’yi soyle tarif eder:

O benim ve diger sairlerin babasi
Benim ve benden daha giizel, daha ince,
agk siirleri yazan sairlerin ustasi
[Araf XXV1.97-9, Mandelbaum)]

Bagka bir yerde (Yeni Hayat [bundan sonra Y H olarak bahsede-
cegim]: XX) Dante, Guinizelli’den bir bilge olarak bahseder. Gu-
inizelli’nin giirlerinde agk, insam yiicelten bir deneyim olarak tani-
tilir. En iinlii misralanndan biri olan ‘Null’om po mal pensar fin
che la vede’ de verilen mesajin 6zii su sekildedir: ‘Kadim goriince-
ye kadar higbir asikta geytani diigiincelerden eser yoktur.’

Avrupa’daki biitiin sehirlerin icinde Floransa —siiphesizdir ki—
siirin heyecanla filizlendigi merkezdi. Yerel edebiyatin hala ilk do-
nemleriydi. Geng delikanlilarin olugturdugu bir grup, saf giizellik
hakkinda lirik siirler yaziyordu; biitiin delikanhlann yaptigx gibi ai-
lelerinin ve dini otoritelerin tehlikeli gordiigii diisiincelerle yakindan
ilgileniyorlardi. Dante’nin genglik yillannda Floransa, yalmzca sii-
rin ve heyecan verici bir edebi ziimrenin yapilanmaya bagladigi bir
merkez degil, aym zamanda Orta Cag Kilisesi tarafindan Hristiyan-
ligin temellerini sarsan bir sapkinlik yuvasi olarak goriiliiyordu.
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Love in the Western World adh eserinde Denis de Rougemont,
sOyle der: ‘Avrupa siir sanatinin Languedoc ozanlan tarafindan 12.
yiizyilda yazilan Provengal siirinden tiiredigi gercegi su an her se-
kilde kabul gérmektedir.’® Provengal siir, mutsuz agk olgusunu ol-
dukga biiyiitmiistiir. Italyanlarin akillarinda, yerel edebiyatlarinin
baslangi¢c noktasinin, hem sekil hem de igerik olarak, Provengal
modellere borglu olduklarina iligkin tek bir kugkuya dahi yer yok-
tur. Provengal siirde umutsuz agkin taraflan birbirleriyle fiziksel te-
mas fikri tagimaksizin, sevileni bedenden soyutlayip ruhlagtinyor
ve kadina alegorik bir sekilde yaklasiyordu. Kadinlara boyle stilize
edilmis bir iislupla hitap etme yontemi kadar Orta Cag’in en giiclii
aykin diigiincesinin yani Diializmin de aym kaynaktan yani Pro-
vengal modellerden dogmasi bir tesadiif degildir.

Eger Miisliimanlarin Hristiyan topraklarina saldinlan Orta Cag’da
Hristiyanhga yoneltilmis en 6nemli tehditse, Dogu ve Bati Kiliseleri-
nin ayriimasi Hristiyanhgin yagadig: bir diger trajediyse bu Diializm
yani ikicilik anlayis1 da Papalarin ve Katolik Kilisesi nin siddetle mii-
cadele ettigi Hristiyanha yonelmis iigiincii biiyiik tehditti. Biitiin
bunlar, sapkin Miisliimanlan durduramayan ya da Bizans, Antakya
ve Misir’daki biiyiik kiliseleri kontrol altina alamayan Papalann
beceriksizligi olarak goriilebilir. Ki bu durum, Papalarin Giiney
Fransa’daki tarikatlan alt etme kararliligin1 artirmig, bu konuda ata-
caklan adimlan hizlandirmisti. Kontrol edilmesi gereken bu tari-
katlar, Katarlar (Cathars) ya da Albigensianlar gibi cesitli adlarla
anilirlar (‘Cathar’ kelimesi Yunancada saf, katigiksiz anlamina ge-
len bir sifattir; bunlarin bazilan bagh olduklan Piskoposluk bolge-
si olan Albi sehrine yakinliklarnindan bu adi almiglardir).

Her biri digerine gore daha esas ve ortodoks oldugunu iddia eden
Dogu ve Bati’daki resmi kiliseler, goriinen oydu ki sonsuza dek bir-
birlerinden aynlmiglardi. Bu degisime direnen kurumlar, Katolik or-
todokslugunu ya da Ortodoksluk gercegini ilan ederken, bu Doga
sapkinlig: diyebilecegimiz bir seyin kendini yinelemesi kaginilmaz
degil miydi? Kiliselerin belirli araliklarla Ortodoksluk ilan edip dur-
malan ashinda bir paradoksun igaretiydi. 4. yiizyilda Augustine’in
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13. yiizyillda da Aquinas’in dahil oldugu —sira digi— anlayiglara gére
Doga’ya kargt miicadele etmekti: Yani Tanri’nin birligine inanmak.
Doga’ya uygun sekilde, Doga penceresinden diinyaya bakmak, Ha-
vari Paul’den bu yana Hristiyanlhigin savastigi seydi.

Farkl bigimlerde giin yiiziine ¢ikan bu sapkinlik, insan zihnin-
de diinyaya diialist bir gekilde bakma yontemi olarak yer etmistir.
Kilise’nin varolusunun ilk donemlerinde, Kuzey Afrika’daki Ag-
nostikler ve Maniseistler de benzer 6gretilere sahiptir. incelendi-
ginde, ‘materyalizm’in en modem halleri iste bu ruhu yadsiyan ya
da maddenin onu ele gegirdigine inanan Maniseist diisiincenin tek-
rarlanidir. Eger Tanri’nin iyilik timsali olduguna ve O’na goniilden
inananlarin ruhen arif olduklarina inanihiyorsa diinyanin bu kadar
cok Seytan’la dolu olmasi nasil miimkiin olur? Peki ya nefse diis-
kiinliigiin insam bagtan ¢ikarmasi, hastalik ve istiraplar, dogadaki
degisim denen en temel fenomen nereden kaynaklamyor? Bilinen
manada ilk Tektannci oldugunu agik¢a ifade eden Eflatun’a ve
onun izinden gidenlere gore, tamamen manevi olan Tanrr’min fizik-
sel evrenle higbir ilgisi olmadigi ¢ok agiktir. Diinya, bir yaraticinin
eseridir ve insan ruhu dikkatsizligi (bazilarina gore bikkinliktan) ya
da giinahlan yiiziinden fiziksel bir varlifa doniigmiistiir. Manevi bir
hayat siirerek, diisiincelere yogunlagarak, diinyada sikigip kalmig
bir ruh, ebediyete intikal ettiginde, yuvasi olan o manevi dleme ya-
ni ahirete tekrar yiikselip yiicelmesi miimkiin olacaktir.

Katar inanglar1 da benzer sekildeydi. Fakat onlar, bu inanglarn
dyinler ve Ogretiler seklinde resmilestirmiglerdi; daha biiyiik ve
giiclii Katolik Kilisesi’nin Engizisyon Mahkemelerince verilen ka-
rarlarla neredeyse biitiin kitaplar yok edilmesine ragmen, bu inang-
lardan bazilan rahatlikla varhgim siirdiirdii.

Katar inanci, temelde, evrenin Seytan tarafindan yaratildig dii-
siincesine dayanmaktaydi. Seytan, Incil’deki egitici metinlerin ah-
laki ogretilerini bozmaya cahigiyordu. Insanoglu, Cennet'te, Sey-
tan’la sadik melekler arasinda yasanan zorlu miicadelenin sonucu
bedene hapsolmustu. Katarlar; bir insan, giinahkar bir sekilde 6l-
miigse bedenin tekrar dirilme olanag bulamayacagindan, o insanin
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bedeninin 1stirabim tekrar yasamasi igin ruhunun yeni bir viicutta
dirilecegine inamyorlardi. Giinahlarindan arinmig ruh, en sonunda
ahirete, Tann 'nin huzuruna yiikselecekti.

Katar inancinin iki derecesi vardi. Bunlar, Kilise’nin ilk donem-
lerindeki Hristiyanhigin katekiimenler (gaylaklar) ve vaftiz olanlar
diye adlandinlan derecelerine karsihik geliyordu. Katarlar, Kutsal
Sefaatgilik’le odiillendirilmis ‘ermig’ler ve aslinda ¢ok da fazla kut-
sanmamis ‘miiminler’ olarak simflandinlmiglardi. Sadece ermigsler,
Tann’ya yakansta bulunabilirlerdi. Ciinkii Ruh, sadece ermislerin
gogsiinde ‘Ey Baba! Ey ulu Tannm!’ diye feryat edebilirdi.

Katarlar, yilda kirk giin orug tutan Katoliklere kiyasla her yil, ii¢
kez Lent orucu (40 giinliik uzun riyazet) tutan agin sofulardi. Iman
edenlerin birgogu, hayat sartlan olduk¢a zor oldugundan, Azrail yam
baglarinda belirene dek, ermiglik mertebesine gelmeyi erteleyip durur-
lar. Evli iman sahipleri, cinsel iligkiye girdikleri takdirde, sonrasinda
iic giin oru¢ tutmak mecburiyetindeydiler. Cinsel miinasebetler, zina
ile aym anlama geliyordu ve ermigler békirdi. Esiyle cinsel miinase-
bete devam ettigi icin kendisinin eziyet boyutunda istirap gektigini an-
latan Mahatma Gandhi’nin 6z yasam Oykiisiindeki baz1 béliimler,
sanki Katarlarin ¢agimizdaki yankisi gibiydi. Hintli sofular gibi yal-
nizca et degil, siit iiriinleri tiikketmekten de kagimyorlar; fakat balik yi-
yebiliyorlardi. (Baliklarin, bir erkekle bir disi arasinda yasanan cinsel
bir beraberlikten tiiremedigine; bu yiizden saf olduklanna inamlirdi.)

Katarlann (ve havari sairlerin) cinsellik anlayis, 6. yiizyilda or-
taya c¢ikan, hizla Hindistan’a yayilan ve hem Budistlerin hem de
Hindularin din degistirmesine sebep olan ‘Tantrizm’le ¢arpici ben-
zerlikler tagir. Bu anlayista, gizli bir giiciin evrene hayat verdigine
ve tannlarin kendi kendilerine var olduguna inamlirdi. Bir Kadin,
bir Anne ve bir Tannga olarak kigilestirilen bu feminen enerji, disil
bir giigtii. Tantrik mezhebine gére kadin, anneligin viicut buldugu
kutsal bir varlhikti. Tantrizm, esasen metafizik ve mistisizmin bir
sekli olsa da olaganiistii bir teknik igerir. Meditasyon, her insanin
icinde uykuya dalms olan birtakim gizli gii¢leri harekete gegirir ve
bu giicler, bir kez uyandirildiginda, insan viicudunu mistik bir viicu-
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da doniistiiriir.'° Tantrik seks anlayigi, orgazmi olabildigince gecik-
tirerek cinselligi yasamay: ongoriiyordu. Upanisadlar’in birinde
‘Déliinii kendi viicudunda tutan bir erkegin 6liimden korkmasi ge-
rekir mi?’ diye ifade edilmistir. Bu gibi eylemlerde kadin, tamamiy-
la pasif olarak algilanmigtir ve Hintli mistikler tarafindan biitiin dik-
kat, erkegin Tantrik cinsel birlesmeye ya da seksten uzak durarak el-
de ettigi mistik ruh haline verilmistir. Bu suretle, sofulugun her sek-
linde giinah ve 6liimiin muhtegemligini temsil eden cinsel iligki ey-
lemi, mistik bir duruma doniigtiiriilmiistiir. Katarlar arasindaki Er-
miglerin Tantrizm’in esdeger faaliyetleriyle ne derecede ilgilendik-
leri ya da tam anlamiyla bakir olup olmadiklan belli degildir. Yine
de Tantrizm’in 6ziindeki ‘diisiince’nin, sadece Katar kafirlerle degil,
Dante’nin Komedya’da erisilemeyecek bir yere yiikselttigi erotik
mistisizmle de bir¢ok ortak noktasinin oldugu goriilebilir.

Katarlar, Roma’ya ve Papa’nin niifuzuna kargi hem bir diigmanlik
icerisindeydi hem de onlardan oldukga farkliydi. Katolik inancini ta-
mamen Yyerle bir edecek 6gretileri yaydiklanysa agikti. Ayinlerde ‘Ba-
kireden Olma’ ve ‘Isa’min Mevcudiyeti’ fikirlerini reddediyorlarda.
Bingenli Azize Hildegard, onlann *Yahudilerden de beter oldugunu’
dile getiriyordu. ‘Kutsal emri ¢ogalabilmek igin hor gordiiklerinden,
orug tuttuklarindan ve haram yataklarina olan diigkiinliiklerinden do-
lay1, yerel ruhbanlardan onlan bolgeden ¢ikarmalarim istemigti.”!!

Kilise, 12. yiizyil boyunca bu sapkin diisiinceleri yok etmek
amaciyla, gerekirse zorbaliga bagvurarak, kararh bir sekilde yapa-
bilecegi her geyi yapti. Buna ragmen, Katarlann kokiiniin kazinma-
s1 ancak Bagpiskopos III. Innocent’in (1198-1216) Papalig1 zama-
ninda miimkiin olabildi. O giine kadar, biitiin Giiney Avrupa’ya ya-
yilmiglardi, bilhassa da biiyiik nehirlerin aktign ~Tuna, Ron, Ren,
Sadne civanna-— ¢iinkii bir¢ogu tiiccar, dokumaci, esnafti. Biiyiik
sanayi ve ticaret merkezleri onlan cezbediyordu. 1204 senesinin
Mayis ayinda, Papa Innocent, Narbonne’deki elgilerine eyaletteki
ruhbanlann ahlaksiz durumlanna dikkat ¢eken bir mektup gonder-
misti. Rahipler, yeminlerinden agik¢a vazgeg¢misti. Alenen ava gi-
diyor, kumar oynuyor, metres tutuyor, ‘tiirlii hokkabazliklar yapi-
yor ve din adam olduklanini hatirlamiyorlard bile.’!?
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Eger Haghlar baganh olacaksa, bunun icin Papa’nmin Giiney Fran-
sa baronlugunu kendi tarafina gekmesi gerekiyordu. Onu ¢ekemeyen
bazi komsulan onun, Hagh Seferleri’nde Katarlara topraklarim ve nii-
fuzlarnnm artirma konusunda taviz verdigini goriiyordu. Bolgedeki en
giiclii toprak sahibi olan Toulouse’lu Raymond, Katarlara karsi sami-
mi bir tavir igerisindeydi. Raymond’un iivey kardesi, Ingiltere Krah
John’u Vatikan’a itaatsizliginden dolayr aforoz eden Papa, Ray-
mond’u da bu sapkinlara saldirmadig: takdirde aym kaderi paylasaca-
gina dair tehdit etti. Raymond, sahte bir anlagma yapti fakat Vatikan
ile yaptig: fikir ahgveriginin ardindan Papahk temsilcilerinden birini,
bir adaminin 6ldiirmesinden dolayr Raymond, aforoz edilmekten kur-
tulamadi. Ardindan, bir Hagh Seferi daha ilan edildi. Bu ¢irkin olay
ve erdem yoksunlugunun biitiin Fransa’ya yayillmasi rezalet olurdu.
Buna bir kiif hazirlama gorevi tarikat vaizlerine yani Dominikan ra-
hiplerine verilmigti. 20.000’den fazla g6valye ve 200.000 piyade eri
Papa’ya ya da Chanson de la Croisade’i okuyan sairin soyledigi gibi
Hag’a dogru yiirilyordu. Toulouse’lu Raymond, teslim olmaya zor-
landi ve Aziz Gilles’teki katedralde utang verici bir torenle Incil ve
kutsal emanetler lizerine biitiin sapkinlara kendi diismanlan gibi dav-
ranacagina, Yahudileri bolgesinden atacagina dair yemin ettirildi. Yaz
mevsiminin sonuna kadar Papa Innocent, 500 kasaba ve kalenin
imansiz kafirlerden temizlendigini ilan ederken oviiniiyordu. Ingilte-
re’de Kral John’u, Magna Carta’y: imzalamaya zorlayan zalim goval-
ye Simon de Montfort, yapilan katliamlardan sonra Languedoc’ta res-
tore igleriyle ilgilenmesi i¢in gorevlendirildi. Ama kolay teslim olma-
muslardi. 1215°te, ilk Hagh Seferi’nden tam olarak sekiz sene sonra
Simon de Montfort, Montpellier Meclisi oniinde ‘Languedoc prens ve
hiikiimdarhigim ilan etti; fakat bu olay, sapkinlan bastirmak ve katlet-
mek icin Papa III. Innocent’in ‘hacilar’ diye adlandirdigy, sayilan gi-
derek artan parah askerlerin Giiney Fransa’ya akin etmesinden son-
raydi. Papa Innocent, Temmuz 1216’da 6ldii. Papa’min halefi III. Ho-
norius, ‘Katarlara zulim’ politikasim siirdiirdii. Simon de Montfort,
Toulouse surlanindaki bir manciniktan atilan biiyiik bir tagla 25 Hazi-
ran 1218’de 6ldiiriildii. Kardesi de onun yamndaydi ve aym bigimde
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hayatin kaybetti. Bundan cesaret alan Katarlarla destekgileri, yeniden
giiclenme girisiminde bulundular. 5.000 kadin, erkek ve ¢ocuk infaz
edildi. Azizlerin piskoposu Marmande’de katliam emri vermisti. Bii-
tiin bu eziyetlere ragmen Katarlar, inanglanm yaymak i¢in vaazlarina
devam etti; bircogu da bu amaca hizmet etmek i¢in Bulgaristan ve
Hirvatistan’a kagti. Daha sonra Aziz Antony adimi alan Padua’h An-
tony, sapkinlara kars1 diigmanhig1 daha fazla kigkuirtmak icin 1226°da
Toulouse ve Narbonne’a gimmis ve Meau. Antlagsmas1’yla birlikte,
Kont VII. Raymond ve Languedoclular, yapilabilecek en son utang
verici sey olan Katolik inancim kabul etmeye ve Toulouse surlann
yikmaya zorlandi. Engizisyon Mahkemeleri, bu siirecten sonra, sap-
kinhg: bastirmak amaciyla kuruldu.

Dante, insanlarin diri diri yakildigim1 gordiigiinii anlatir. Bu,
bahsi gecen sapkinlarin yakilig1 olabilir. Gergi olmayabilir de ¢iin-
kii bu donemde, kadinlar (ve Yahudiler) hirsizlik gibi ¢ok basit sug-
lardan dolay: yakilabiliyordu.!3

Ispanyol Engizisyon Mahkemesi’nin sonraki kurbanlar gibi, 13.
yiizyil Italyan sapkinlari, yakilmadan 6nce bogularak oldiiriilmiiyor-
du. Ya da bir tutam barutun dahi merhametinden yoksunlardi. Bu
patlayicinin ne zaman icat edildigiyle ilgili farkl goriisler mevcut
—Friar Roger Bacon 1242’lerde giihergilenin patlayici 6zelligi oldu-
gunu yazmigti- zaman zaman Berthold Schwarz da 1354’te Frei-
burg’da barutun mucidi olarak anilmaktaydi. Her iki durumda da
Dante zamanindaki sapkinlar, sonraki zamanlarda yakilarak oldiirii-
lenler gibi, alevler bedenlerine ulagtiginda aciy: azaltacak, boyunla-
rina asih bir guval barutun merhametinden yoksundu. Yanam izle-
yen kalabaligin, yakiligin 1stirap dolu agamalarim gorebilmesi igin
suglu, bir yigin yamici maddeyle kurulan bir tepecigin lizerine ve
olabildigince yiiksek bir direge asilirdi.* Santa Maria Novella’daki
tarikat vaizleri tarafindan yonetilen Engizisyon Mahkemeleri, Flo-
ransa’da oldukga etkiliydi. Béyle olmas1 da normaldi. Ciinkii Flo-
ransa, Katar sapkinlar igin anahtar bir merkezdi.'® Katar meselesi
yalmzca Fransa’nin giineyiyle simrlanmamugti. Sehit Peter (Vero-
na’l Peter), Papa IV. Innocent tarafindan 1244 'te sehri Katarizmden
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temizlemekle gorevlendirilmisti. Dante’nin Floransa’da yasadig
donem, Katarlarin orada en etkin rol oynadiklan doneme denk gel-
mekteydi. Katar 6gretileri, —Papalar tarafindan siddetle itiraz edildi-
gi icin— Ghibellinelere oldukga cazip gelmigti. Ghibelline ailesinin
biiyiik ¢ogunlugu ya Katarizm yanhs: olmustu ya da Katarlan, En-
gizisyon Mahkemeleri’nin aramalan sirasinda korumustu. Sehirden
tamamen atildiklan soylendikten sonra, Katar piskopos olan Cione
di ser Bernardo 1321°de aym sehirde tutuklanmigti.'6

Saray Aski’min, Katar sapkinliginin da asil merkezi olan Giiney
Fransa’da ortaya ¢ikmasi hig de tesadiif degildi. Dante’nin yetigkin-
lik doneminde, Giiney Fransa’daki Haghlar hakkindaki diisiincele-
rinden haberdanz. Folco, Folchetto ya da Marsilyah Folquet
(1213’te olen), Dante’nin Cennet’inde Veniis’iin yoriingesinde bu-
lunur.!? Onceleri bir ozands, daha sonra bir rahip oldu ve en sonun-
da da Ortodokslugun bir¢ok katliam ve yikim sonucu kazamldigi
Toulouse’nun Katolik psikoposu olmustu. Ik 6nce bir agk sairi, da-
ha sonra da bir rahip olarak hayatim agk yoluna adadif i¢in Ve-
niis’iin yoriingesindedir. Fakat ‘agk’ kelimesiyle kastettigi sey ney-
di? (Bu, Dante’yi okuyan herkes i¢in esas soru oldugundan bu ko-
nuya tekrar deginecegiz.) Albigensian kargiti vaazlar veren Aziz
Bemard, Cennet’te neredeyse en yiiksek yerdedir. O, Cennef’nin en
sonunda, dualarinda Dante’yi Bakire Meryem’e ve Tanr’nmin en son
goriintiisiine gotiimektedir. Bu sahne, eserin doruk noktasidir.

Albigensianlara bir bekaret kiiltii gelistirdikleri i¢in zulmeden
Kilise’nin, kendisinin bir bakireye ibadet edilmesi gerektigini sdy-
lemesi sasiticidir. Yine, Albigensianlarin Maniseistik beden kor-
kusuna cephe alan Kilise’nin, cinsel iligkiyi yeminle terk eden ruh-
banlan alkiglamasinda da benzer bir paradoks goze carpar. Boyle
paradokslar ¢oktur. Fakat bu omekteki ‘paradoks’ kisaca soyle
aciklanabilir. Ashnda Kilise, ‘sapkin’ addettii Albigensianlara
¢ok sey bor¢ludur. Kendi sahip oldugu Asketizmin ¢ogunu onlar-
dan edinmigtir. Katarlardan taraftar kazanmak igin Katarlar gibi gi-
yinmeye basladilar. Katarlann Katolikligi tehdit ettigi donemde
Katoliklik zirveye ¢ikti. Kilise’nin sofu manastir sisteminin de bu
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yillarda yeniden canlandigin1 sdyleyelim. Bu gelismeler Aziz Fran-
cis ve Aziz Dominic’in bagim gektigi anlamh ve gezici dini iki ta-
rikatin yayilmasim da tetiklemistir. Biitiin bunlar tesadiif yahut pa-
radoks degildi elbet.

Languedoc Bolgesi’'ndeki ask sairleri ve Saray Aski’nin yarati-
cilan, Katarlarin insan viicudunu hor gérme anlayisindan derinden
etkilenmislerdi. Araf'ta Dante ve Virgil homoseksiiellerin oldugu
yere gelirler.!® Orada, diizyazilannda Dante’nin 6vgiiyle bahsettigi
sair Guido Guinizelli tarafindan selamlanirlar. Dante, Guinizelli’yi
edebi iistad1 ya da atasi kabul eder. Eski kahramam Guinizelli’yi bu
halde goriince ona, soyle hitap eder:

‘Sizin o tath misralanmz yazildigi miirekkebi
bile bize sevdirecektir.’
[Araf XXVI1.112-14, Mandelbaum]

Fakat tam bu noktada bir tuhaflhk vardir. Eski dostu Brunetto
Latini, Cehennem ateslerindeki homoseksiieller arasinda yer alir-
ken, nasil olmustur da sairler i¢indeki iki kahramam olan Guinizel-
li ve Amaut Daniel, Araf'ta homoseksiiellik giinahlanndan ann-
mugtir. Dante, onlar Araf’tayken, Brunetto’'nun Cehennem atesle-
rinde kalmasinin nedeni hakkinda bizlere bilgi vermemektedir.

Onlar da su itiraflarda bulunur: ‘Nostro peccato fu ermafrodito’
[Araf XXV1.82]. Mandelbaum da bunu: ‘Bizim igledigimiz giinah
kargi cinsleydi.’ seklinde terciime etmektedir; fakat Dante, Sodom ve
Gomorra’nin (Sodom et Gomorrhe) baslangicinda Proust’un da be-
nimsedigi homoseksiiellikle ilgili bakig agisina yani homoseksiielle-
rin bir bakima her iki cinsin 6zelliklerini tagidig ya da onlarin erkek
viicutlarindan siynlmaya ¢ahsan kadinlar oldugu diisiincesine kesin
olarak katilmaktadir.

Hippo’lu Aziz Augustine, Misir gégii sirasinda, Yahudi kadinla-
nn Misirhlarin miicevherlerini ¢aldigim hatirlatir. Bunun gibi Hris-
tiyan diisiiniirler de Eflatun’dan yapilmig onca ahntida oldugu gibi
pagan putperestlerden bilgeliklerini ¢calmiglardir. Yaptiklan sey, bir
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bakima ‘Misirhlann yagmalanmasi® gibi bir seydi. Hi¢ utanmadan,
esefle kinadig: goriis sahiplerinden faydalanmasi ve onlar1 yagmala-
mastysa Kilise’nin hep yapageldigi, ashinda agik ve anlagilir bir gey-
di. fleri Orta Cag sofulugu, ruhbanlann bekaret inancim ve kismen
abartilmig bakirelik kiiltiinii Albigensianlardan almigtir. Aym sekil-
de, Dante de Orta Cag ozanlarindan Saray Agk: geleneginde ideali-
ze edilen ‘Kusursuz Kadin’a bir puta tapar gibi tapinma fikrini alip
gelistimigtir. Fakat bir yandan boyle yaparken 6te yandan Guido
Guinizelli ve Amaut Daniel’i escinsellerin oldugu yere layik gore-
bilmigtir. Kadina, ulagilmasi olanaksiz, milkkemmel bir varlik gibi
davranmanin biraz homoseksiiel bir yaklagim oldugunu dile getir-
mektedir. Bu, Dante’nin agk sairi olarak oncii ve usta kabul ettigi ki-
silerle ilgili sdylediklerini kismen yansitir. Tabii, Dante’nin onlar
hakkinda sarf ettigi hiiriin sozlerin bunlardan ibaret oldugunu
diigiinmek dogru degildir. Amaut Daniel ve Guido Guinizelli
Arafta igledikleri herhangi bir giinah yiiziinden de cezalandirihyor
olabilirlerdi. Fakat Dante, boyle bir se¢cim yapmay: yeglemigtir.
Momigliano yorumlarinda, Amaut figiiriiniin tiim Araf’taki en
nazik, centilmen ve ince kisilikler arasinda oldugunu ifade etmekte-
dir. Biiyiik Provengal ozanlarinin en taninanlanindan biriydi Amaut.
Petrarch onu, italyan olmayan agk sairleri arasinda ilk siraya koy-
makta ve onu ‘agk siirlerinin biiyiik ustas1’ diye adlandirmaktadir.'®
O, Saray Agk: geleneginin en kusursuz yanlarinin temsilcisiydi.
Dante, olgunluk seviyesine ulagtik¢a, romantik agkin Saray Asgk:
geleneklerine inanmaktan vazgecti. Her ne olduysa bunu bir nevi
sahtekarlik gibi ‘gérmeye’ bagladi. Aslinda durum tam tersiymis gi-
bi goriinse de Dante, artik miistehzi bir eda takinmaya haglamigt..
Huysuz, kadin diigmam Jean de Meun’iin de etkisiyle, /! Fiore’de
agkin aciyla ayn anlama geldigini dile getiriyordu (‘Reason’ adli
soneye bakiniz [Casciani ve Kleinhenz, s. 109]): ‘Ya uzak durursun
ondan ya da kendi sonunu getirirsin.’ Jean de Meun, mantigin biz-
lere agka hi¢ bulasmamay 6grettigini soyler. ‘The Old Woman’ -La
Vecchia— adh dizinin son boliimiindeki ¢ogu alayci sone, Becky
Sharp tarafindan eski ¢aglarda su sekilde kaleme alinabilirdi:
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Eger gencgligimde gercekten
Ustasi olsaydim agk oyununun
Bugiin su gordiigiiniiz soylu kadinlar
Ya da hammefendilerden
Daha zengin olabilirdim
[Casciani ve Kleinhenz, s. 327]

yada

Cogu kez kapilanm doviildii
Uykulardan uyandinldim ne ¢ok
Yine de korudum suskunlugumu
Bagkasina sakliyordum dostlugumu
Gayet iyi bildigi gibi o adamin
Diinyadaki hicbir zevke degismem
Onunla yatakta buldugumu
[Casciani ve Kleinhenz, s. 329]

Geng Dante’yi cezbeden bu keskin alaycilik, o pargalanmg bir
halde ve orta yaglardayken yerini, romantik agkin kahredici giiciine
birakmigti. Amaut Daniel Paolo ve Francesca adindaki asiklarin
hikayesini anlattigi Launcelot hakkindaki simdi kayip olan
romaninda bunu yazmgtir. Bu, Dante’yi iistiinkorii okuyanlarin bi-
le hatirlayabilecegi Cehennem’den bir boliimdiir. Ve yine, homo-
seksiiellik giinahiyla aci ¢eken, tepeden timaga biiyiileyici bir ha-
vasi olan Brunetto ile kargilagtifimizdaysa hepimiz, bizi aldatan
sevgililerin yaptiklannin giinah oldugunu unutur, kendimizi onlarin
yerine koymaya zorlariz. Boylelikle, Cehennem’deki en iinlii ve ha-
fizalara kazinan pasaji, Cehennem ve sonsuz ceza fikrinin en yiki-
c1 Ogretisi olarak bu béliimde kargimiza ¢ikmug olur:

Bagim egip dalip gitmigim ta ki
Sair, ne diigiiniiyorsun, diye sordu.
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Kendimi toplayip anlatmaya bagladim:
Kim bilir ne tath hayaller

ve ne kuvvetli ihtiraslardi

Onlarn bu acikh duruma siiriikleyen!

Donerek tekrar onlara,
Dedim ki, ‘Senin gektiklerin Francesca,
bogdu beni gozyaslanna!’

Fakat sOyle bana: Tath i¢ gegirislerle
Vakit gecirdiginiz o anlarda ne oldu da
Kalplerinizde gizli olan hasret agiga ¢ikti

Dedi ki, Ah, sefalete diigiince insan
Eski giizel giinleri hatirlamaktan
Daha ac1 verici ne olabilir?!

Bu kadar ¢ok bilmek istiyorsan

Askin nasil kok salip filizlendigini,
Hem aglayayim hem de anlatayim sana
Kendi hiiziinlii hikdyemi

‘Giinlerden bir giindii

Sadece vakit gegsin diye Lancelot’un menkibelerini
Ve agkin insam nasil zapt ettigini okuyorduk.
Yapayalmzdik. Aklimiza kétii bir sey de gelmemisti.

‘Kitab: okurken birkag defa goz goze geldik
Rengimiz alip vermekteydi; fakat dyle bir yer catt ki
Iste asil o an oldu her ne olduysa.

‘Asigin, sevgilisinin dudagindaki giilimsemeye
Nasil 6piiciik kondurdugunu okudugumuzda,
Artik benden kopanlamayacak olan gercek asik da
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Biitiin viicudu titreyerek, bir buse kondurdu dudaklarima.
Kitaptaki kisi Kdhya Gallehault idi,

O giin daha fazla okuyamadik

Kaleminden dokiilenleri.

Ruhlardan biri bunlar anlatirken,
Beriki oyle aghyordu ki
Duydugum merhametin etkisiyle olacak
Kendimden gectim ve yere yigildim
Cansiz bir beden gibi.
[Cehennem V.109-41, Mandelbaum]

Amaut, Dante ile kendi Provengal dilinde konugur. Soyle der:
‘plor e vau cantan!’ Bir yandan aglamakta bir yandan sark: soyle-
mektedir. Gegmiste yasadigi ¢ilginhiklar hayalinde canlanir, onu
bekleyen mutlu giine kavugsmayr dort gozle beklemektedir [Araf
XXVI1.142-8]; ama hala annmasi gereken giinahlan vardir, bu yiiz-
den anndinci atege dogru geri gider.

Hristiyani diigiiniig tarzim birgok yonden ge¢miste ve giiniimiiz-
de igermekte olan diialist diigiinceye gére, Amaut Daniel’in yalan
ve gecici agkin temsilcisi oldugunu diigiinmek ¢ok da zor degildir;
kendini, diinyevi bir agka adadif igin hayiflanmaktadir ve kutsal
agki sabirsizlikla bekledigi igin bir yandan da mutludur. Kariyeri-
nin belli noktalarinda Dante de bu tarz geyler diigiinmiis olabilir.
Charles Williams’in diinyanin heniiz Dante gibi bir saire hazir ol-
madig diisiincesinin ardinda yatan sebep Komedya’nin bu diisiin-
celerden daha ciiretkar bir nitelikte olmasidir. Dante’nin olgunluk
doneminde yazdig: son eserinde, diinyevi agk diye bir seyin varl-
gindan soz edilemez. Ask kavramim tapilan sahte geyler lizerine
kurma konusu agisindan, Amaut Daniel ile onu ve Dante’nin geng-
ken 6nayak oldugu Saray Agk: gelenegini taklit eden Italyan agk sa-
irleri, elbette putperest degillerdi. Dante’nin ilgisini ¢eken sey, er-
kegin bir kadim severken Tanri’dan uzaklagmasi degil, O’na daha
da yakinlagmasi ve Enkamasyon’un anlaminin, kadin ve erkegin
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6. Heidelber'deki Universite Kiitiiphanesinde bulunan bu Orta Cag tablosu
cografyayi —biitiin bilgilerin oldugu kadar— ilahiyatin da bir dal olarak ve kur-
tulusumuzun mizanseni olan Kudiis'ii de [Cennet’i de] diinyanin merkezi ola-

rak gosteriyor.




7. Dante’nin ¢ahgmalanmin mealini Floransalh Dominik rahiplerden dinledigi
Thomas Aquinas (y. 1225-1274) ziyadesiyle sayg) goren bir filozofi iistadiyd:.



8. Dante’nin Ulysses ile kargilasmasi: Kimi okuyucular igin sairin ‘entelek-
tiiel trajedi’sini hiilasa etmektedir. Dante’nin Hristiyan idraki 6zgiir diisiin-
cenin bir sembolu olarak betimlenen Ulysses’e hayranlik duymakta (ve kis-
kanmaktadir.)



9. Gokbilimcileri gosteren bir Pers Elyazmasi. Dante zamaninda matema-
tik ve astronomi ilmindeki uyamig Miisliman ve Hristiyan kiiltiirlerin se-
mereli birlegmesinden kaynaklanmaktadir.
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ruhen ve bedenen Isa gibi olmasi ihtimalinin aragtinlmasiydi. Bu
bakimdan Komedya, mesajim giiriiltiiyle ya da okurun kulaginda
davul calarak vermektense ince ince veren ustaca yazilmig bir eser-
dir. Nitekim okur i¢in retorik agidan Cehennem’deki seyyah sairin
yasadig1 keder, asiklan ebediyen cezalandiran s6zde Ortodoksluk-
tan ¢ok daha giiglii bir etkiye sahipti.

Katarlar; maddenin $eytan, bedenin bagh bagina kirli ve tek iyili-
gin de ruhta olduguna inamyordu. Kilise, Katar sapkinligim reddet-
mis ve onlara en korkung zuliim ve igkenceleri yapmigti. Kilise, bu
sagma sapan fikirleri bastinyor gibi goriiniirken tam da bu sapkinhik
tarafindan yoldan ¢ikanlmigti. Katarlar, durdurulduktan sonra Kili-
se’nin papazlann bakir olmasi gerektigini birgok kez siddetle vurgu-
ladigx goriiliiyor. Bagh bagina hem seks hem de beden sakincaliyd.
Hristiyanhk, ‘Ortodoks’ Hristiyanlann 21. yiizyilda, 6regin homo-
seksiiellere igkence etmek icin ayaklandiginda zaman zaman sahit
olunan eski Katar sagmaliklarimi bugiine kadar muhafaza etmigtir.

Bir Hristiyan olmasamz bile, sagduyunuz sizlere Katar sapkinli-
ginin dogru olmadigim gosterir. Elbette sadece ruhtan ibaret degiliz.
Fakat Eflatun’dan Bayan Baker Eddy ve Hristiyan bilim adamlarina,
Katarlardan kadinlanm burkalarla sanip sarmalayan kimi Miisliiman
erkeklere kadar insan irki, bedensel varhigin giinahkarlik; maddenin
de aldatic1 ve seytani oldugu yoniindeki heyecan verici bu yanilgi ta-
rafindan hep cezbedilmigtir. Sagduyumuz bize; aghik, cinsellik, dig
goriiniis ve beyinlerimizdeki sinir uglan gibi fiziksel varligimizin bi-
zim kendi varhgimiz:1 sekillendiren seyler oldugunu gostermektedir.

Yetigkin bir kisi olarak Dante, kutsal ve fani agk arasindaki bu
yalan yanhs farkliliklan geride birakmugtir. Biitiin bunlan, okudu-
gu dini kitaplardan degil; Amaut Daniel ve Provengal sairlerin sap-
kin agk-din temasi ekseninde yazdiklarindan ve muhtemelen Katar
sapkinligina olan ilgisi sebebiyle grenmigtir.2? Saray Agk: inancin-
da mitkemmel kadin portresi idealize edilmistir. Paolo ve Frances-
ca isimli trajedide, Amaut Daniel’in Launcelot adli agk hikayesini
okurlarken kitaptaki fantezi diinyasim birakip gergek diinyada cin-
sel birlesmeye yakinlagirlar: ‘Quel giomo pit no vi leggemmo
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avante’ ‘Daha fazla ileri gitmedik o giin’ dizesi, 6zel bir s6z istifi-
ne sahip, ironik ve ¢arpici bir dizedir.

Ergenlik doneminin belli belirsiz erotik diisiinceleri, gercek bir
cinsel nesne iizerine yogunlasacakti. Dokuz yasindaki kirmizi elbi-
seli kiiciik Beatrice, artik on sekiz yaginda geng bir kiz olmug, Dan-
te de o elbisenin altindaki viicudu fark etmeye baglamisti. Dante,
Floransa sokaklarinda yiiriirken gordii onu. Alighieri malikanesinin
avlusunda yasayan Beatrice Portinari’nin dokuz y1l boyunca komsu-
su tarafindan hig goriilmedigini sdylemiyoruz elbet. Tabi gormeden
‘gormeye’ de fark var. Dante igin her zamanki giizel sabahlardan
degildi o sabah. O sabah, bir dogus bir esrime haliydi. Kap: komgu-
su kizin neredeyse meleklerden asag: kalir yam yoktu. iki kadimin
arasindaydi. ‘Mucize kadin, kar beyazlar iginde goriindii’ der bir
yerde [YH III, Musa). Beatrice, onu selamladiginda Dante, resmen
altiist oldu. Beatrice Oldiikten sonra, bu olay: anlatirken bu anin
onunla gercek hayatta konustugu ilk (ve tek) an oldugunu sdyler.
Eger Dante’nin Beatrice ile biiyiidiikten sonraki kargilagmasina da-
ir yaptig1 bu tespit dogruysa Floransalilarin kadinlarini, evlendirip
kocalarina teslim edene kadar pege ardinda sakladiklar: iddia edile-
bilir. Fakat hem dénemin geleneklerinin hem de Kilise doktrinleri-
nin kadinlar, erkeklere nispetle daha asag gordiigii ve bu hususta
hemfikir olduklan diisiiniilse de olayin tam da Dante’nin anlatti
gibi oldugunu diisiinmiiyorum. Gergi ‘Iyi huylu ya da kétii huylu
olsun fark etmez, kadimin sirtindan sopay: eksik etmemeli.’?! Buo-
na femmina e mala femmina vuol bastone, dendigini de hatirlaya-
Iim. Geng bir damada yapilacak ahsilagelmis selamlama, ona sag-
likh ve boy boy erkek ¢ocuklar dilemekti. 1318-20’lere dogru,
Francesco da Barberino onun Reggimento e costume di donna’y:
yazdig1 zaman, orta sinif ve soylularin kiz ¢ocuklarina okumay: 6g-
retmeleri konusunda tavsiyede bulunup bulunmama konusunda ka-
rarsizdl. Geng kizlarla kadinlarin davraniglarina gelince; onlarin,
biiyiik erdemleri higbir seye burunlarin1 sokmama, iffeti koruma ve
¢ok konugmamaydi. Kol ve bacaklan fazla sallamak geng bir kizda
cilveyi, geng bir kadindaysa degisken kalbi temsil etmekteydi.22
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O zaman Beatrice, yaninda iki kadin ve dadisiyla (geng kizlara
eslik eden yash kadinlar) disan ¢iktifinda, bugiin en kati kurallar
altinda yetistirilen Miisliman bir kizin yagsadif1 gibi kisith bir ha-
yat siiriiyor olmal. On sekiz yillik komsu olsalar bile, Beatrice’in
Dante’yi selamlamasi ve konugsmaya cesaret etmesi, gergekten bir
ciiretkdrhk gostergesiydi. Kafasinin i¢inde dokuz senedir bir tanri-
¢a oldugu gergegini bir kenara birakirsak belki de duygularina boy-
le yenik diigmesinin sebebi, yasadif1 bu deneyimdi. Dante, yatak
odasina gitmigti. Bu yatak odasinin nerede oldugunu bilmiyoruz.
Hala iivey kardesleri ve iivey annesiyle beraber mi yagiyordu? Ya-
hut bu oda, bir bekg¢inin evinde miydi?

Beatrice’in ¢ocukluktaki goriiniisii, Dante’nin kalbindeki en
mahrem yere dokunuvermisti. Iste simdi bir kez daha o yere git-
mekteydi. Yasayip hissettiklerini bu sekilde kagida dokiisii, sadece
edebiyatta degil biitiin Avrupah anlayista yeni bir ¢igir act1. Isvig-
reli tamnmus kiiltiir tarihgisi Jacob Burckhardt buna; ‘[Dante saye-
sinde] insan ruhu, kendi sakh hayatinin bilincine varma konusunda
cesur bir adim atmigtir.’23 diye isaret eder.

Odasinda uzanmig yatarken uykuya dalmigti. Alev gibi bir sis et-
raf1 kaplad: ve bu sisin arasindan Dante, kendisinin efendisi oldugu-
nu soyleyen korkung Ask Tanrnsi’n1 ayirt edebiliyordu. Ask Tann-
st’nin kollarinda, uyuyan bir kadin vardi. Viicuduna gevsekge ortiil-
mii§ kan kirmizis1 kumasin disinda, ¢iplak gibiydi. Dante, sokakta
tamstig1 bu kadim hemen tanidi. Tann’nin bir elinde yanan bir cisim
oldugunu fark etti. Latince; ‘Vice cor tuum’ —bak kalbine- diyordu.
(italyanca anlatilan bu riiyada Agk Tannsi, her zaman tam anlagila-
mayan bir Latinceyle konusur.) Bunun ardindan Ask Tannsi, kadi-
n1 uyandirdi ve ona kalbi yemesini emretti. Beatrice, Cennet’e dog-
ru yiikselirken ortadan kayboldugunda 6nceleri, mutlu gibi goriinen
Ask Tanrisi’min goz pinarlan gézyaglariyla dolmustu bile.






VI

SAIRIN CIRAKLIK DONEMI

Bir onceki boliimde bahsettigimiz Beatrice ile ilgili hayallere
daldiginda Dante, on sekiz yasindaydi. Yasadig1 deneyimi soneler-
le 6zetlemisti. Sairlerle dolu bir kentte, cogkulu bir sair olarak Dan-
te, sonelerini (kismen) kendi reklamin1 yapmak i¢in bir arag olarak
(kismen de) mezkir riiya-vizyonu gercekten gordiigiinii farz eder-
sek yasadig tecriibeye bir yorum getirmek icin kullandr:

Kégida doktiigiim bu soneyi okuyan,

Her yiice goniil ve esir diigmiis ruha
Diisiindiikleri ne varsa sdylesinler bana,
Ama bilsinler ki biitiin bu dvgiilerin kaynag
Hepimizin efendisi olan Agk’tir.

Saat gece yarisini ¢oktan gecti

Biitiin yildizlarin paril panl parladig: su vakitte
Ask ansizin beliriverdiginde,

Bunun diigiincesi bile bana korku verir

Lakin agk yiiziinde tebessiimle, bir elinde

Yiiregimi tutuyordu, kollarinda ise
Derin uykudaki sevgili sarip sarmalanmigt.
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Uyandirdi onu, hiirmetkarca yapti bunu
Uzatt1 yanan yiiregimi. Sevgili korkmustu.
O uzaklastikga, gozyaslarundi kalan arkasinda.
[YH 111, J. G. Nichols’in gevirisinden]

Her seyden once, coskulu bir sairin arzu ettigi sey, eserlerinin
halka ulagmasidir. Matbaaciligin icadindan 6nceki zamanlarda bu
i§, modern dénemde oldugundan ¢ok daha farkl: bir anlam tagiyor-
du elbette. Dante, el yazmasi halinde dagitilan siirlerini hesaba kat-
ugimizda, bir sair olarak nispeten kiigiik bir cevrede tammyordu.
Sohreti ve itiban arttuikga eserleri, daha genis birkitleye hitap etme-
ye baslayacak ve onlar, katipler tarafindan birkag yiizliik niisha ha-
linde ¢ogaltabilecek ve bir kirtasiye diikkanina gotiirecekti.

Sone yazmasi onun, dénemin en iyi sairi olan Guido Cavalcan-
ti’yle yakin bir dostluk igine girmesine sebep olmustu. Bazilan tam
aksini diigiinse de Guido, Dante’den hemen hemen on beg yas daha
biiyiiktii. Cavalcanti ailesi, Dante’nin diigkiin ama kibarcik ailesine
nazaran farkl bir tabakanin mensubuydu.' Tarih¢i Dino Compag-
ni, Cavalcantileri Floransa’nin ‘biiyiik aileleri’nden biri olarak ni-
teler.2 Yetenekleri sayesinde olgunluk gaglarindayken yiiksek ziim-
reye girmeyi bagaran 6nemli Avrupal yazarlann, siklikla yiizeysel
seylere taktiklari da bilinir. Omegin, doktor bir anne-babanin oglu
ve yan-Yahudi olan Proust’un, bir yandan aristokrasiye taparken
bir yandan da onu kiigiimsemesindeki ve bu kiigiimsedigi aristokra-
sinin igine girmeye c¢alistifi hilde digandan biri olarak Faubourg
Saint-Germain sosyetesine yakinhgindaki belirsizlik hala siiriiyor.
Soyluluk gostergesi ve aile arinasim 6nemseyen ve sinif takintisi
olan yazarlardan Shakespeare, bir eldivencinin ogluydu ama ayrica
bir ingiliz kontunun ogluna soneler yazmay: da ihmal etmemisti.3
Dante, atalarimin Hagh olmasiyla iftihar ediyor, kendisinin ‘itibar-
Ir’ bir aileden geldigine inamyordu. Gel gor ki Komedya’da Cehen-
nem zebanileri arasinda kargilagtigimiz yagh Cavalcanti veya onun
yakigikli, havali, niiktedan ve insanlara tepeden bakmasiyla bilinen
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sair oglu Guido gibi nice ileri gelen ve Floransa asilzadesi arasinda
bir kez olsun kendi 6z babasi yer almiyordu.

Dante’nin yazdif1 soneler iki gesit tepki topluyordu. Buradan
onun Floransa’nin edebi diinyasindaki diger bigim ve bigemlerin
bir araya getirdigini diigiinebiliriz. Dante, son derece agirbagh bir
yazard: fakat miistehcenlik, cinsel dokundurmalar ve kinayeli ko-
nugmalardan da zevk alirdi. Gordiigii son derece enteresan rilya-
vizyonun tabiri yapilsaydi, (ismi Dante da Maiano olan) bagka bir
sairin ona ‘Dante Alighieri malum yerini yikamal1’ gibi miistehcen
bir oneriyle cevap vermesinden, hayrete diigmeyecekti ve muhte-
melen bu, onun uguk hayal giiciinii daha da arttiracakti.

En ihtiya¢ duydugun su anda

Dinle su 6giidii verecegim sana:

Zihnen ve bedenen durumun iyiyse

Malum yerini yikasan iyi olur eksiksizce,

Ki dagilsin orandan yiikselip kafanin igine yayilan
Ipe sapa gelmez o zehirli buhar

Yok eger, tutulduysan vahim bir hastahga
S6ylemeliyim ki sagmaliyorsun ashnda.*

Bununla birlikte Guido Cavalcanti, Dante’nin hayal giiciinii cid-
diye ald1 ve son derece felsefi bir sone olan ‘Vedeste, al mio pare-
re, onne valore’ ile kargilik verdi.

Senin gordiigiindedir biitiin kudret, fikrimce
Biitiin nese ve iyi hissettiren her seyde,

Bizzat gordiiysen efendimizi

Kainatin sahibidir o, serefin kanun oldugu yerde;
Kederin adim atamadig1 goklerdedir tahti,

Aklin yiice katinda, diigiincelerin barindigy;
Siiziilerek gelir uykudayken ¢almak igin kalbini
Ama giderken, seni birakmaz arkasinda kederli’
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Sonenin bir diger kismi, agir bir dille yazildigindan anlagilmasi
oldukg¢a gii¢. Guido, iirkek kalbini bahsettigi sevdiginin onun 6lii-
miinii istemesi iizerine, Ask Tanris’nin Dante’nin kalbini ¢aldigim
soylemektedir... Rossetti, kendi gevirisinde italyancasim su sekil-
de anlagilir kilmaya ¢alismgtir:

Caldi kalbini, yillardir tamyormus gibi!
Kurban etti Azrail’e, sevdigini:
Iste o korkuyla, sundu ona bu kalbi®

IIk siirleri arasinda yer alan bu dizelerinde bile Dante, Beatri-
ce’in geng yasta dlecegi kehanetinde bulunuyordu: Bu, siirin tam
olarak tagimadig: bir histi. Cavalcanti’nin ¢agdas ¢cevirmeni Marc
Cirigliano, bunu daha dogru bir sekilde ifade etmektedir:

Kalbini alip kagirdi uzaklara

Anladi kadinin senin 6lmeni istedigini
Ve yiiregin diglerinin arasinda
Aghigim giderecegini’

Guido’nun o6nderi oldugu sairler toplulugunun Saray Agki’nin
fikirlerini ve teamiillerini inceledigi biliniyor. Saray Agki, cinselli-
ge dayah agk deneyimimizi mi yoksa daha yaygin felsefi sorunlar
mi ele aliyordu acaba? Bu gelenekte makul olan seyin ne oldugunu
sorarak, Provencal sairlerin yorumlanyla ortaya cikiyordu. Buna
gore, geng bir adam goriir gormez kusursuz bir kadinin biiyiisiine
kapilir ve agkini yiiregine ggmmek zorunda kalir. Ask’in Dante’nin
kalbini, Beatrice’e sundugu riiyanin hemen arkasindan sairimizin,
esas durumunu ortbas etmek amaciyla ‘asik siisii’ verdigi bagka bir
kadini segtigine sahit oluruz.

Gel gelelim, Guido Cavalcanti merak icindedir. Bu ‘agkin’ na-
s1l bir mahiyeti vardir? Dante, son donem Trecento italya’sinda ya-
sayan geng aydinlarin mevcut felsefi fikirleri ve Hristiyan gelenek-
leri arasinda bir senteze ulagincaya kadar pek ¢ok kez eserlerinde
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bu soruya cevap vermeye c¢alisti. Eristigi terkipten Guido’ya hi¢
bahsetmemisti. Oysa Ezra Pound, Guido’nun kafa yapisinin, ‘geng
arkadagi Dante’nin kafa yapisindan ¢ok daha “cagdas” oldugunu
ifade eder.’® Pound’a bakilirsa Guido’'nun fikirleri ‘1930’larda
Tennessee, Memphis’deki Metodist Bankerlerin yonetim kurulu
toplantilarindan birinde rastlayabilecegimiz tiirden, Tom Paine,
Marx, Lenin veya Bukharin hakkindaki sohbetler kadar canlh ve
renkli olsa gerekti ve ‘IS 1290 Floransa’sinda yagayan bazi kimse-
ler iizerinde rahatlatici bir etki yapmug olabilirdi.’®

Boccaccio, Guido’nun bir ateist oldugu yoniinde ‘halk arasinda
dolasan soylentiyi’ yineler.!® Tabii bu arada, ¢cagdas yorumcular ara-
sinda, bdyle bir goriisiin o0 donemin sartlarinda yasamus biri igin im-
kansiz oldugunu belirten ve bir tarih yanilgisindan bahseden en azin-
dan bir kigi vardir.!! Gergi Papa VIIL Boniface igin dahi benzer it-
hamlar yapiliyordu. Avrupa’da ateistler, 19. yiizyila kadar hep sifreli
yazilar yazmak zorunda kalmiglardi. Tabii, 21. yiizyilda zihinlerde
dolagip duran bu aykin fikirlerin, 13. yiizyil kafasinda da olugsmama-
st icin bir sebep yoktu. Dolayisiyla bu ihtimali de hesaba katmak ge-
rekir. Guido Cavalcanti, yasam boyunca (yazinsal hayatindan sonra
da) bir felsefe adam: olarak bilindi. ‘Donna me prega’ adh siiri, yapi-
lan derlemeden sonra ii¢ asir boyunca defalarca incelendi, yorumlan-
di. Kimilerininse Cavalcanti’de kesfettikleri tek sey, tensel arzunun
yiiceltilmesiydi. Bunlardan biri Giovanni Pico della Mirandola’yd:.
Ona gore Cavalcanti’nin ask dedigi sey bir amore volgare’den yani
asagilik agktan ibaretti, bayag ve sefildi, gergek agk sayilamazdi. Ote
yandan, Pico’nun iistadi1 olan Marsilio Ficino, Cavalcanti’yi bir Efla-
tun yoldag: olarak kabul ediyordu. Eflatun’un Sempozyum’uyla ilgili
yazdig1 yazida, Ficino, Eflatun’un yazdig seylerden daha ¢ok Caval-
canti’'nin Canzone d’Amore’sine yer vermektedir.!2

Engizisyon Mahkemesi’nin kurbanlan hakkinda nasil kil kirk
yaran tahkikatlar yiiriittiigiinii ve ne kadar acimasiz oldugunu goéz
oniinde bulundurdugumuzda, Guido’nun siirlerinde lafin1 esirgeme-
den cesurca konustugunu daha iyi anlanz. Bu eserler 6ncelikle belli
bir fikri paylasan ortak kiiltiire sahip okurlar ve ayn1 donem yazarla-
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nnin olusturdugu kiigiik bir ziimre icinde yayilabilmigti. Omegin,
Guido Cavalcanti’nin, Guido Orlandi’ye yazdig: dahice ve pek tabi
kiifiir sayilabilecek bir sone vardir. $iir, bugiin Floransa'mn modem
diikkanlarnnin bulundugu Orsanmichele’in Gotik Kilisesi’ndeki Kut-
sal Bakire Meryem'in mucizevi bir gekilde yapildifi sdylenen egsiz
siliieti hakkindadir. Rivayete gore, burada bir gece oncesinde yalniz-
ca bog bir tahta varmig ve ertesi giin giines dogdugunda sanki Tan-
n’'nin bizzat kendi elinden ¢ikmug bir siliietle siislendigi goriilmiis.
Birgok kigi, halen bu harikulade giizelligi akin akin ziyaret etmekte-
dir. Cavalcanti, yazdig siirde iste bu olayla alay ediyordu. Bazi kim-
seler, onun kadinlanndan birisinin Orto’daki bu Meryem Ana resmi-
nin orijinali olup olmadigim1 merak ederler. Ciinkii Guido siirde, ki-
lisedeki siliiete bahgedilen biitiin etkileyici 6zellikleri kendi kadimina
devresmektedir. Dertlere deva olan Seytan’1 kovandir o. Bu durum,
herhangi bir halk ozaninin, kadinina tapmaya ciiret etmesinden daha
da ug noktadadir.® Arkadagi Guido Orlandi’ye oyle seslenir:

Yiiz siiriiliir, Ey Guido, kadinunin siliietine
Orto’daki San Michele Kilisesi’nde;
Dogrulugu, masumiyeti ve giil cehresi
Giinahkarlar igin kurtulusun adresi.

Cogu onda huzur bulurken hiisrana ugrayansa
Ona kul kéle olmug bir kisi!

Onun dertlere deva yiizii, kovalar ifritleri,

Ve yeniden aydinlatir 15181 sonmiigleri.

Her kim gidip diz ¢okerse onun &niinde
Apagik deva bulur en illet derdine bile
Onun liitfuyla sokaklar aydinlanir

Dort yanda bahsi gegen onun kelamidir
Deseler de rahipler putperestliktir bu,
Sebebi kiskangliktir, onun uzak oldugu.!4

Cavalcanti, halk ozanlannin agk siirlerinden esinlendigi felsefi
goriigleri aynntih olarak anlatiyor ve onlan, daha da ileri bir diize-
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ye tasiyordu. Aristo iizerine genig ¢aph yorumlar getiren ve Orta
Cag Avrupa’sinda Aristo’'nun fikirlerini yeniden inceleyen en
onemli kaynaklardan biri olan, 12. yiizyilda yasamg, Miisliman
felsefeci Ibn-i Riigd’iin goriiglerini paylagiyordu.

Aristo, insanoglunun ii¢ temel 6zelligi oldugu kamsindaydi. Bi-
rincisi, kendisinin bitki kaynakh olarak adlandirdigi ‘yagam’dur.
Bu, bitkilerle ortak ozelligimizdi. Ikincisi, hayvanlarla paylastigi-
muz hissiyat yetisine tekabiil eden ‘duyusal yagam’di. Ugiinciisiiy-
se, insanoglunu bitkilerle hayvanlardan ayiran ‘zihinsel yeti’ydi.
Ibn-i Riigd, agikga insana 6zgii bir nitelik olan mantiga gore zeka-
nin insanogluna bahgedilen en biiyikk alin yazis1 oldugunu ifade
ederek Aristo’nun izinden gitmigti.

Hristiyanhktaki inanigin aksine ibn-i Riisd (ve Aristo), insanog-
lunu evrensel bilincin bir pargasi yapan seyin entelektiiel kapasite ol-
duguna inamyordu. Bir insan yagamim yitirdigi takdirde aklim kul-
lanma melekesini de kaybederdi. Bu yetenek, dlimden sonra evren-
sel biling ve hafizaya doniisiirdii. Olimden sonra hayat diye bir sey
yoktu. Dolayisiyla zihinsel yetilerimiz, herhangi bir ferdi kimlige de
sahip degildi ashinda. Ferdi kimliginizi edinmenizi saglayan sey ru-
hunuz degil, bedeninizdir diyorlard. Ibn-i Riisd’e gére biitiin iyi in-
sanlar, nihayetinde entelektiiel yetkinlik ve kusursuzluga kavugsmayi
ister. Onlarin samimi tutkusu budur. Hayat yolculugundaki nihai ga-
yemiz, bedensel ve zihinsel ihtiyaglan dengede tutabilmektir.

Tabii ig agka gelince bu denge bozulur. Agk, entelektiiel yagama
vurulmug bir darbe, bir sapmadir. Halk ozanlar agki, astrolojik a¢1-
dan Veniis tarafindan yol gosterilen miigfik bir his olarak tamimlar.
Cavalcanti’yse bunu, Mars’in hiikkmettigi kotii niyetli bir his olarak
goriiyordu. Ask, mantif azaltiyordu ¢iinkii. Agk, bir Tanrisallik de-
gil, insan eyleminin ve giidiilerin yol agtif1 bir olguydu. Dengeyi
bozuyordu. itidali olanaksiz kildigindan agktan miimkiin mertebe
kagimlmahydi. Nitekim Bruno Nardi, Orta Cag’in kapanmaya bas-
ladiginin ipuglarim ve Floransa Ronesansi’nin dogus haberini, Gui-
do’nun siirlerinden aldigim séyler.!3
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Guido, cahigmalan ‘Yeni Agk Stili’ mahlasim kullanan sairler
grubunun onciisiiydii. Dante’nin bizzat kendisi de bu takma adi
kullanmigtir. Araf’tayken sair Bonagiunta Orbicciani degli Overar-
di ile tamgir. Luccah Bonagiunta, 1240-1250’1i yillarda gelisme
gosteren, Dante’nin bir 6nceki kusaginda yasamg bir noterdi. Bo-
nagiunta, Dante’yi iinlii bir giirin yazan olarak saygiyla selamlar.
‘Askin idrakine varanlar kadinlardir / Askinda zeka olan kadinlar,
diyen yeni stili baglatan kisiyi burada goriirsem, ona sdylerim,’ der
[Araf XXIV.49-51, T. Okey ¢evirisi]. Barbara Reynolds, bu ifade-
yi, ‘askin 6ziinden kadinlar anlar’ seklinde ¢evirmigtir. ‘Intelletto’
stkica sarilmig bir ambalaja benzetilebilir. Buna gore siirin dili,
diizyazimin tutup ¢cekemeyecegi kadar agir sandiklardan ve biiyiik
cantalardan daha fazlasim igeren bir el bagaji gibidir. Intelletto!
Mevzu ask oldugunda kadinlar, daima daha akilh ve daha giicliidiir.
Bu gercegi ifade edebilmek i¢in Dante olmak gerekmez. Herhangi
bir bara, kuliibe ya da okula gidiniz. Fakat dahasi, Dante’den hafi-
zalara kazinan ‘intelletto d’amore’ ifadesidir. Dante’nin kalbi yal-
nizca Beatrice igin atar; fakat onu, higbir zaman ‘Saray Ask1’ gele-
negine ait basmakalip ifadeleri kullanarak iltifat yagmuruna tuttu-
gu goriilmez. Bilakis, agkin zihinsel bir muamma anlamina geldigi-
ni Guido Cavalcanti’den 6grenmig gibidir. Peki, bu ne anlama gel-
mektedir? Bizi sarsan, degistiren ve karmagikhga siiriikleyen bu
duyguyu Dante kendinde nasil kegfetmisti? ‘Ask’ sozciigiinii biz-
ler, cinsel cazibe anlamina gelse de sehvetten fazlasi olan; dinsel
cosku gibi goriinse de ashnda tam olarak Tann’ya yonelmeyen bu
tuhaf heyecam nasil anlayacagiz? Tutkulu cinsel arzu ve dini duy-
gulan igeren benzersiz bir olguyu mu ifade eder agk? ‘Agik olmak’
demek bu mudur yani? Bu durumu Mark Musa su sekilde agikla-
maktadir:

Ah, askinda zeka olan kadinlar,

Size biraz sevdigim kadindan bahsedeyim,
Derdim dua gibi hep onu tekrar etmek degil
Tek gayem biraz olsun ferahlatmak yiiregimi.
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Onun kusursuz olusu diigiince aklima,
Varliginin sicakhigim hissettirir Agk bana,
Ve hila bunca zaman kinlmamigsa cesaretim
Alemi atese verebilir agka dair soylediklerim

Derdim, siislii sozlerle caka satmak degil
Sessiz ve iirkek davranmak asil korkum benim
Niyetim onun zarafetinden bahsetmektir

Onun erdem ve faziletlerini sayip dokmektir

Ey kadinlar, kizlar! Ask sizlere aginadir
Zaten boyle bir 6zgelik ancak size yaragir.!6

‘Tann’nin aklinda her zaman evren igin bir fikir vardir.” denmis-
tir [Mark Musa]: Beatrice aklina diistiigiinde Dante, bir seylerin de-
gismekte oldugunu anladi. Ciddi anlamda siir hayatina basladig: an-
dan itibaren, Beatrice agkiyla dolu yasantisinda, Dante’nin kesfetti-
gi tek seyin yalmzca agktan ibaret olmadigi, onu asan bir sey oldu-
gu yoniinde ¢ok giiclii bir kanaat vardir. Giinegle yildizlan bile ye-
rinden oynatan askin, yasaminda biiyiik degisikliklere sebep olaca-
gim kesfedecektir. Bu oyle radikal bir degisiklikti ki geleneksel ka-
din-erkek iligkileri, kat1 Kilise ilkeleri ya da oturmug toplum kural-
larindaki degisiklikler kadar giigliiydii. Aziz Francis, Hristiyanlara
Isa’nin kutsal fakr ve ziihde ¢agnisim yinelerken nasil bir devrimci
hiiviyeti kazanmigsa Dante ve Beatrice de diinyevi agka kole olmusg
insanlarin oldugu bir diinyada baska bir devrime imza atmgtir.

Dante ‘Donne ch’avete intelletto d’amore’ adli, isminden ¢ok
sOz ettiren bu siiri, heniiz toy bir delikanliyken yazmisti. Burada
felsefi bir denemede soramayacagi sorular1 yoneltiyordu Beatrice
disindaki kadinlara. Bu kadinlar, agk hakkinda biz erkeklerden da-
ha bilgiliydi. Sorularim bir dizi virgiil ve parantez icinde yonelti-
yordu. Dante, Beatrice’in varhgindan haberdar olmasi hilinde, yer-
yiiziiniin dahi bu ask atesine diisecegine dair endise duyuyordu.
Ciinkii bu, bir bakima onun bizzat deneyimledigi seydi. Evrensel
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bir diizen izlenimi uyandiran bu yasantida, bu kendinden gegiste,
kargi cinse duyulan bu hazda ve sarsici1 agkta bagka bir gey vardi.
Siirde bunun ne oldugunu agiklamyor. Paket, hala simsiki bir am-
balaj olarak kaliyor.

Cennet’teki huriler dahi bir mucizenin gerceklesmesi igin Tan-
n’ya yalvanyor. Heniiz agikhga kavugmamig bir geylerin oldugu-
nun farkindaydilar. Omegin, kendi kadimim kilisedeki kutsi bir si-
liietle, dahasi1 Kutsal Bakire Meryem’le mukayese ettiginde, kadi-
ninin duygusal anlamda ¢ok daha g6z alici oldugundan bahsettigin-
de yahut onun 15181 yaninda Fransiskan rahiplerinin sanatlarinin an-
lamim yitirdigini sdyledigi vakit Guido Cavalcanti’de rastladigimiz
o kasith kiifiirbazliga rastlar gibiyiz.

Tam anlamyla bir Hristiyan olmaktan ¢ok uzakta ve hilen Gui-
do’nun etkisi altinda kalan Dante, ‘kafir’ benzetmesini rahatsiz edi-
ci bir igsel alana ¢eker. Melegine ‘bekle’ diyerek seslenen bir Tan-
m’s1 vardir. Bu arahkta, Beatrice yeryiiziindedir. Sevgilisi, Dan-
te’nin onu yitirecegi giin elbet gelecektir. Bu gergeklestiginde, ya-
sananlar 6yle yikici olacaktir ki Dante, kelimenin tam anlamyla,
dogrudan Cehennem’e gidecektir: Ve ona duydugu 6zlem, Dan-
te’ye Cennet’i bahgedecektir.

Bilfiil diinyaya gozlerini kapamadan 6nce bdyle bir siirin Beatri-
ce igin yazilmasi miimkiin miiydii? Oyle ki zaten Dante, yasami bo-
yunca Beatrice’i degerli bir varlik olarak goriiyordu. Bu zamana ka-
dar ‘ella ¢ quanto de ben puo far natura’ gibi bagka herhangi hariku-
lade bir dizenin bir kadina atfedildigi goriilmemigtir. ‘Temple Kla-
sikleri’ baskisinda ‘Kéinatta var olabilecek en muhtesem giizelliktir
o’ seklinde ifade edilir. Musa ise; ‘Beatrice, tabiatin en kusursuz, en
giizel eseriydi.’ der. Bu yorum, Barbara Reynolds’in ‘Kainattaki bii-
tiin varhgin anlamdir 0.’ ciimlesinden daha anlagilirdir ve Rosset-
ti'nin ahenkli ‘Kainatin erigebilecegi en yiiksek vasif onda mevcut-
tur.’ ifadesinden ¢ok daha iyidir. Kdinat, bunun 6tesinde bir miikem-
mellige sahip olmayacaktir. Azizler ve Kutsal Bakire Meryem’in
kendisi dahi Beatrice’den daha yiice ve daha miikkemmel olarak ad-
landinlmayacaklardir. Fakat Dante, hakkinda bu kadar abartih nite-
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lemeler yaptig1 Beatrice’i mi yansitiyordu, yoksa ¢ogumuzun kabul
edecegi gibi ashinda olagan bigimde Dante’nin duygu ve fikirlerini
mi tasvir ediyordu? Eger durum bdyleyse o zaman, Beatrice’in daha
yasaminin ilk yillarindan itibaren Dante’nin yasamim ve muhayyile-
sini nasil doldurdugunu, sadece bir kadin olmaktan &te nasil bir an-
lam kazandigim da anlamaya baglariz. Beatrice, Dante’nin agk, daha
dogrusu agk alegorisiyle ilgili fikirlerinin kusursuz bir tagiyicisiyd.

Dante’nin zamanla ilk donemlerinden itibaren agk felsefesi baki-
mindan Guido Cavalcanti’den uzaklastigy goriiliir. Ezra Pound’un
deyimiyle Dante, giderek daha az modem bir goriiniim sergilemek-
teydi ki kanaatimce Pound, bu sé6zleriyle sunu demek istiyordu:
Dante, sanatta ve edebiyatta 6nde gelen diisiiniirleri ve yazarlar1 bu-
lugturdugu, yeni fikirleri denedigi, yetenek bakimindan ¢agdaglarin-
dan daha iistiin oldugu macera dolu gengliginde dahi, birine dsik ol-
dugumuzda ve bir bagkasini arzuladigimizda hissettigimiz duygula-
nn su bildik Isa ve Isa Agki hikayesiyle ilintisini toptan reddetmiyor,
o kapiy1 hep agik tutuyordu. Fakat nasil? Neredeyse baglangictan bu
yana, Hristiyanlik, bedeni zapt etmeyi ve cinsel arzulan bastirmayi
ongormiiyor muydu? Bir bagka deyigle Hristiyanlik, genel bir kav-
ram olarak ‘iyilik’in 6tesinde, agk’a hep kuskuyla yaklagmi§ onu,
korkung bir duygu olarak tanimlamisti. Aziz Paul’den Aziz Augus-
tine kadar ve digerleri, biitiin biiyiik Hristiyan diisiiniirlerinin Dan-
te’nin tarif ettigi aski, insanlar ilahi agktan alikoyan bir kavram ola-
rak kabul edecekleri agikti. Nitekim Charles Williams, Kilise’nin
Dante’yi kabul etmek i¢in heniiz hazir olmadigin diiiiniiyor ve bu
ftalyan gencinin yildizlan bile hareket ettiren bir agkin pargasi oldu-
guna, bu gencin bu agkla temayiiz ettigine inamyordu.

Dante’nin Beatrice’i ilahi bir simgeye doniigtiirmesi sonrasinda,
kafa kangtinc fikirlere olan arzusunu, niiktedanhgim ve normal
cinsel yagamim kaybettigi zannedilmesin. Arkadas: Forese Dona-
ti’yle yaptig siir atigmalarinda, kaba bir mizah ve erkek muhabbe-
ti goriiriiz. Forese’nin kansinin onu ¢ilgina g¢evirecek derecede bir
Oksiiriigii vardi. Peki, bu durum diger kadinlarla kingtirmasini mm
gerektiriyordu? Forese aggozliiliigiiyle nam salmigti, Dante’nin
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onun hakkinda yazdig siirler alay doluydu. J. G. Nichols, Bicci
olarak adlandirdigi Dante’nin, Forese’yle olan espritiiel iligkisinin
niteligini carpici sekilde soyle ortaya koymaktadir:

Geng Bicci, soyleyemem sen kimin oglusun
(Ta ki Annen Tess sdyleyinceye kadar)
Oyle fazla sey gecmis ki girtlagindan asag
Sanki sira gelmis bagkalarininkini almaya

Simdi her kimin yoluna ¢iksan

Goziinii dort agiyor, ciizdanina sanhyor sikica
Bu surat da neyin nesi, o koca yara izi

Iste gelecegin yan kesicilerinden biri

Geceleri uykuya dalamayan zavallh yagh adam
O ki senin baban, Yusuf ne kadar Isa’nin babasiysa;
Endiselidir yakay zaptiyelere kaptiracagindan

Bicci ve kardegleri hakkinda denir ki
Kanlarindaki lanet ve ¢apulculuk daha fazla
iiremesin diyedir
Kanlarina yatakta kiz kardesleri gibi davranmalar.
[Rime, Nichols, s. 79]

Eski dostlar Araf’ta bir araya geldiklerinde, bizim Forese, Flo-
ransah kadinlan cekistirirken giydikleri dekolte elbiselerin sadece
gogiislerini degil aym zamanda hafifmegrep ve basit olduklarim da
ortaya koyup sergiledigini belirtir. Tabii kendisi bir anda namuslu
birine doniisiivermistir [Araf XXI1I1.102]. Yasadiklarimin hayati bo-
yunca Forese’yi endiselendirdigi soylenemezdi —hatta tam tersi—
cogu okur, madalyonun diger yiiziinii de gorebilir, onun sehvet diis-
kiinliigiine yonelttigi kinayici nutkunda cinsel igerigin dlasim bula-
bilirdi. Cileden ¢ikaran bir Oksiiriigii olan karis1 Nella’nin, ahlaksiz
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kocasi i¢in uluorta Tann’ya yalvanslan [Araf XXIII.87], Fore-
se’nin nispeten hizlica Araf’a gegisini agiklar. Hayati boyunca Fo-
rese, Dante’nin kanisiyla ilgili kaba esprilerine, onun tefeci baba-
styla ilgili yonelttigi ziippece ignelemelerle kargilik vermigti.

Chaucer, Shakespeare ve Goethe 6meklerindeki gibi Dante, en
temel diinyevi nitelikten en yiice noktalara uzanabilen kugatici bir
‘agk’tan yanaydi ve buna dair ince ve derin diigiincelere sahipti. Fa-
kat Dante icin gergekten ‘agk’la varolus ve bunu kaleme alabilme
yetisi, yaziyor ve diigiiniiyor oldugu seyin hakikat olup olmadig gi-
bi konular, kaginilmaz olarak giiglii bir profesyonel tutkuyu gerek-
tiriyordu: Bu tutku Dante’de vardi.

Komedya’nin yolculugundaki ilerleyisi gibi kitap da gittikge ba-
sitlegmektedir. Bu, kafasi karigmig bir okurun aklinda tutmasi gere-
ken bir geydir. Eser, ilk baglarda onceleri klasik mitoloji, Katoliklik
ve Italyan tarihi gibi ¢agdag okurlarin anlayamayacag ve tam anla-
muyla hakim olmadi bir siirii geyi bir araya getirmis ve birbirine
baglamigsa da yolculuk ilerledikge, izahat gerektiren nice referans
ve gonderme olmasina ragmen, hikdyenin anlagilmasi icin gerekli
ana gizgiler nispeten —ve olduk¢a— azalir. Bunlardan birini, Dan-
te’nin enkaz hilini alan siyasi hayatimin felaketlerinden birini hem
kansinin kuzeni Corso Donati’nin hem de Floransa’da aym mahal-
lenin gocuklan gibi biiyiidiikleri bir grup Guelf yanhsinin ihaneti
olusturmaktadir. Daha 6nce bahsettigimiz bir digeriyse, Dante’nin
Papa ve Papalikla olan iligkisidir. Ancak yorumlanmasi oldukga ba-
sit olan bir bagka konu, onun en iyi Italyan sairi olma arzusudur ki
bu sair, Antik Cag’in biiyiik sairleriyle birlikte anilmaya layiktir. Bu
oldukga temel, anlagilir ve karsi1 konulamaz bir istekti.

‘Donne ch’avete intelletto d’amore’ yazan gibi Araf’a dogru yii-
riirken kendi benliginin farkina varan gair kovulur; ¢iinkii Lucca leh-
cesini kullanmigtir. Ustelik Toskana nazminin iistadi Guido Guini-
zelli’nin siirsel degerini goz ardi ettigi igin esefle kinanur. Fakat T. S.
Eliot’1in daha sonralan 6nemini ortaya koymak i¢in Pound’a bagvur-
dugu bir ifadede Guinizelli, Amaut Daniel’in 6niinde saygiyla egilir:
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‘Ey kardes (yukandaki bir ruhu parmagyla isaret ederek)
iste su gosterdigim kisi ana dilinin en usta sanatgisiydi.’
[fu miglior fabbro del parlar materno]

[Araf XXVI.115-17, Musa]

Burada su ‘parlar matemo’ ifadesini, akilda tutun. Avrupah cag-
daglan gibi Dante’de Romen dilindeki siveye 6zgii ve yerel cesitlili-
ge yer vererek, giiniimiiz anlayisiyla soylersek, ister istemez farkh
dillerin olugumuna katkida bulundugunun farkinda degildi. O do-
nemde asil 6nem verdikleri rekabetti ve sairler, ddeta birbirleriyle ya-
ns halinde siralanmiglardi. Guinizelli, Bonagiunta’y1; Amaut Daniel,
Guinizelli’yi maglup etmisti. Muhtemelen biitiin ciddi yazarlar biraz
boyle diisiiniir. Sair Swinbume hayata gozlerini yyumdugunda, W. B.
Yeats sevingten havalara ugmus ve soyle demisti: ‘Iste simdi meydan
bana kaldi.” Dante iginse bu yikici rekabetin gidisati dyle siddetliydi
ki Yeats’in bu tepkisi, Dante’nin hakiki siir potansiyelinin farkina ilk
varan, onu Floransal sairler cemiyetinin biiyiilii cevresiyle tamgtiran,
rehberi, akil hocasi ve ilk gercek dostu olan Guido Cavalcanti’nin ya-
sadig siddetli yikimlarin yanindan dahi gecemezdi.

skkk

1300 senesi, Komedya’nin yayimlandig tarihti. Dante’nin yasa-
minda buhranh bir doneme denk gelmisti: O yil, Roma’daki Jiibile
Yil1, Dante’nin Floransa’dan siirgiin edilmesine sebep olan politik
olaylarin yagandig: yildi. En verimli oldugu, hayatinin déniim nok-
tas1 olan bir yildi. Bu y1l aymi zamanda, Dante’yle kurdugu on yedi
yillik arkadaghgin ardindan Guido Cavalcanti'nin kendini siirgiin-
de ve ellili yaglarinda 6liim déseginde buldugu zamandi.!?
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CAMPALDINO’DA SAVASAN ASKER

Dante, arkadagslariyla ilgili goriiglerini sik sik degistirirdi; siya-
si ve felsefi diisiinceleri de aym sekilde pek sabit kalmazdi. Bu,
onun ilging yonlerinden biriydi. Bu degiskenlik, kismen onun sah-
sina ozgii kivrak zekasinin, kismen de yasadigi donemin dogal bir
sonucuydu. Dante’nin yasadig1 ¢ag, tarih boyunca ender rastlana-
cak istisnal degisimlerin yasandif1 bir ¢cagdi. Dante’nin yasadigi
donem, 13. yiizyilin ortalarim 14. yiizyilin ortalarina baglayan bir
donemdi. Bu donemde boélgesel dillerle edebiyatin ortaya ¢ikmasi,
imparatorluk fikrinin aksine ulus devlet fikrinin giiglenmesi, bilim-
de, felsefede ve dinde ¢agdas Avrupa’nin temellerini atacak fikri
degisimlerin yasanmasi, bu zaman diliminde olmustu.

Italya’da iiniversitelerin o donemde gelisim gosterdigine tanik-
lik ederiz. Universite kelimesi, Latince (terim) universitas’dan tii-
remis ve Orta Cag’da herhangi bir kurum ya da toplulugu ifade et-
mek i¢in kullanilmigtir. Kimi zaman, 6grenim amaciyla bir araya
gelen insanlar anlaminda universitas studii ya da collegium terim-
leri de kullaniliyordu. 14. yiizyildan bu yana universitas kelimesi-
nin modemn anlamda tek basina kullanildigin1 gériiyoruz.

Biiyiik Salerno Tip Fakiiltesi ve Paris Felsefe Fakiilteleri de ilk-
ler arasinda olmak iizere 11 ve 12. yiizyillarda iiniversitelerin ilk
omeklerinin ortaya ¢iktig1 zamanlardir. Kilise’nin baskisindan ba-
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gimsiz olarak felsefl aragtirmalarin merkezi hiline gelen Paris, bu
acidan bilhassa 6nem arz etmekteydi.

I1. Frederick, Napoli Universitesi’ni kurmakla kalmamis, bu ku-
ruma bir de ‘6grencilerin ¢aligmak istedikleri yer’ anlaminda studi-
um generale payesi vermigti. Boyle yapmasinin amaci, Paris’in yiik-
sek itibannin iistiine gikmak olsa gerek. italya’da iiniversiteler, daha
cok mesleki egitim amaghydi. Gengleri, meslek hayatlarina yonelik
eginmek icin tasarlanmglardi. Bologna’da, Avrupa’daki en saygin
okullardan biri olan bir Hukuk Fakiiltesi kurulmugtu; 1276 yil civa-
rinda orada bir (pepo) hocanin Roma Hukuku dersleri verdigi rivayet
edilir. Dante’nin delikanlilik ¢aglarinda Bologna, hem medeni kanun
hem de ser’1 kanun alaninda 6nde gelen bir okul olarak bilinirdi. Hu-
kuk, modem bir iiniversitenin Siyasal Bilgilerle Felsefe Fakiiltelerin-
de okutulan alanlan kapsayan bir bilimdi. Tabii fark edecegimiz gi-
bi yarim akilli, meczup Papamiz Kutsal V. Celestine haricinde III.
Innocent’dan, VIII. Boniface’e kadar biitiin Papalar Kilise kanunla-
rinda uzmanlagmig hukuk adamlariydi. Dante’nin sosyal hayatim et-
kileyen biitiin miinazara konulari, temelde hukuki sorunlarla ilgiliy-
di. Bunlar, daha ¢ok bagimsiz devletler ve cumhuriyetler iizerinde
s0z sahibi oldugu kadar para arz1 ve para basma konusunda da belir-
leyici bir Avrupa’nin nasil idare edilmesi gerektigine dair konulardi.

Dante, 1286’dan 1287’ye kadar Bologna’da bulundu. Bu d6-
nemde, 1215 yilindan beri Arezzo’da ve 1246’dan beri Siena’da
olanin aksine Floransa’da higbir iiniversite bulunmuyordu. Yasami-
nin sonraki donemlerinde yalmzca Papalik kurumuna istinaden Flo-
ransa’da degil, ayn1 zamanda bazi hatin sayilir saray mensuplari ve
daha sonra da Ravenna ve Venedik arasindaki miizakerelerde, siya-
si ve hukuki alanlarda delege olarak gorev yapmusgti. Katolik bir Gu-
elf yanlis1 olmaktan vazgecip evrensel monarsinin coskulu bir taraf-
tar1 haline geldiginde siirgiindeydi. O giinlerde yazdiklan pek ¢ok
modem okura tuhaf gelebilir. Hele imparator VII. Henry’e yazdig1
acik mektuplar, akliselim okurlar igin oldukga sasirtici olabilir. Fa-
kat bu eserler az sayida kisi tarafindan derinlemesine okundu. Hu-
kukun en zor mevzularinda, getrefilli konulara daliyordu. Eger bu
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caligmalan delikanhihk ¢aginda yapmigsa bu durum, kendisinin de
rahatlikla itiraf ettigi gibi onun, geng bir diigiiniir olarak neden fel-
sefe alaninda ve Latin Edebiyati’nda yeterli derecede okumadigim
da agiklar: Tabii bir yandan sair olarak da belli bir sayginlik kazani-
yordu. Genglik yilannda Bologna’dayken iiniversiteler, daha ¢ok,
belli bir alanda uzmanlastiran bir kolej ¢izgisinde geligim gostermis-
ti. Universitelerde ilahiyat, ip ve hukuk fakiilteleri mevcuttu. Ancak
Dante’nin herhangi bir alanda ihtisas yaptigina dair elimizde bir ka-
nit yok. Bu fakiiltelerde okutulan biitiin derslere girip ¢iktifi muhte-
meldir. Fakat sunu biliyoruz: Dante, dogrudan ve tamamiyla hukuk-
la ugragmadig gibi dogrudan siir sanatina da yonelmemigti. Ust-or-
ta simiftan birgok Floransah gibi kendi topraklannda ya da bagkala-
nninkinde olmak iizere sehrin diginda da bir hayati vardi; avcilikla
ugrasirdi mesela, biniciydi, kosullar gerektiginde bir asker olarak
hizmet etmek igin savag sanatlannda da yeterince ustaydi.
Imparator II. Frederick’in sahbazlik ve sahinle avlanma hakkinda
yazdig kitap, Dante’nin yasaminin bir pargasiydi ddeta ve ¢ogu za-
man yazdig siirlerde bundan yararlanir, gesitli gondermeler yapardi.
Bir iblis, iki melaike tarafindan Araf’tan kovuldugunda Dante onla-
n, bir yillam avlayan kutsal sahinler olarak tasvir eder [Araf VII-
1.104]. Bu, yiikseklerden birden inerek avim yakalayan gokdoganin
aksine algaktan ugan bir sahinin gergek¢i imgesidir.! Yine, Geryon,
Virgil’i ve Dante’yi kaba yontulmug kayalann altina koydugunda
Dante, tek bir av dahi yakalayamamug, bitkin bir halde yere ¢okmiis
bir gahini ammsar [Cehennem XV11.127-32]. Cennet’te, kafasina bir
sey gecirildiginde bagim sallayip kanatlanini girparak aci aci 6ten bir
sahinin keyifli durumu da gézlerinde canlanir [Cennet XI1X.34). Ce-
hennem’deyse [Cehennem XXII.128-41], Seytan Alichino bir gii-
nahkann pesinden gider, onu yakalar ve ‘tipki bir gahinin yaklagma-
s1, atlayisi ve tiiyleri kabarmig kizgin hali gibi’ bir diger Seytan Cal-
cabrina’yla bogusur. Muhtemeldir ki biitiin bunlann en tiiyler iirper-
tici olani, gézkapaklan ‘tipki yerinde duramayan yabani atmacalann
dikili gozleri gibi demir bir iplikle delinip dikili olan kiskang kimse-
lerin cezalandinldig’ Araf’taki durumdur [Araf XII1.70-72, Musa].
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‘Sahinle avlanma’ konulu eserinde II. Frederick, igne ve iplikle sa-
hin ya da atmacalan evcillestirmek igin gozkapaklarimin dikiligine bir
boliim ayinr. Dante, bu olayin ashm gozleriyle gérmiistii.

Dante, iilke sporlannin bir tamg1 ve muhtemelen katilimcisi oldu-
gu kadar, sagilacak bir sekilde kopekleri de izleyen bir sairdir. Cogu
evcil olsa da Komedya, kopeklerle ilgili atiflarla doludur. Onu, kule-
ye hapseden bagpiskoposun kafatasim kemiren Ugolino, kagimlmaz
olarak oniindeki bir kemigi kemiren hirgin bir kopegi getirir aklimiza
[Cehennem XXXIII.75-8]. Cehennem’deki iki seytana verilen isim,
kopeklere konulan isimlerdir — Dog-face ve Dog-grabber, Cagnazzo
[Cehennem XXI.119]) ve Graffiacane [Cehennem XXI1.122]. Dan-
te’nin kopeklerden hoslanimadig: diisiiniilebilir. Kopek imgelerinin
cogu Cehennem’de aklina gelmistir. Fakat onlardan bahsetme sekliy-
se ayrn bir dlemdir! Kavurucu bir yaz giinii, ayaklaryla sinekleri kov-
maya c¢ahsirken [Cehennem XVI1.49] ya da kis kis giilerken [Cehen-
nem XXXI1.70] canlandinr onlan. Belki bunlarin en korkuncu Ce-
hennem’de intihar vakalannin izini siiren av kopekleri siiriisiidiir:

Kopeklerle doluydu arkalanindaki orman.
Kamu zil ¢alan, kapkara olan,
Zincirden boganmug tazilar gibi kosan,
Yere ¢okenin iistiine yiiklendiler,
Paramparca ettiler onu.
[Cehennem XII11.124-9, Nichols].

Dante’nin ¢ocuklugu ve gengligi Floransa’nin hareketli modelin-
de bile siyasi agidan son derece havai bir donemdi. Zorbaligin dere-
cesi oldukga fazla olsa da yasami boyunca meydan muharebesi gibi
kanli bir savasa pek taniklik etmemigti. Bunun sebebi, kismen para-
11 ordu yetistirmenin ¢cok masrafh ve savagin pahali olmasiydi. Bu-
na ragmen, bu durumun bir diger sebebi, Toskana yerel idarelerinde
yalnizca Piza’nmin bir Ghibelline hiikiimetine sahip olmasiydi.

O giinlerde iktidar dengesi, zorbalikla saglamiyordu. Dante, heniiz
diinyaya gelmeden once, Floransa’nin ve biitiin Toskana’nin siyasi
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yazgisim belirleyecek biiyiik savas, 4 Arahik 1260°taki Arbia’nin kii-
¢ciik Toskan Nehri’ni kizila boyayan yikici ve biiyiik bir katliam olan
Montaperti Savas1’ydi [Cehennem X.85). Bu savas, yakin zaman 6n-
ce olen II. Frederick’in gayrimegru oglu Manfred’in liderliginde kaza-
nilan olaganiistii bir Ghibelline zaferiydi. Guelfleri, Floransa’dan sii-
ren bu zaferin sonuglan eger kalic1 olabilseydi, Dante’nin kaderi da-
ha dogmadan 6nce degismis olacakui. ileride siyasi gorevler igin muh-
temelen uygun olmayacak; bunun neticesi gelisen olaylar sebebiyle
kendini siirgiinde bulmayacak, tabii Komedya’y: da yazamayacakt.
Fakat Montaperti’den bes yil sonra, Manfred’in kuvvetleri, 26
Subat 1266’da Benevento’da, Anjou’lu Charles’in kuvvetleriyle
karsi karsiya geldi. Bu, Manfred’in 6ldiiriildiigii ve Floransa’'nin bir
kez daha Guelflerin yonetimi altina girdigi savasti. Benevento’dan
sonra Guelfler, bir kusak boyunca Floransa’da egemenligi ele ge-
cirdi; fakat bu durum, onlann kolaylikla sindirebilecegi bir sey de-
gildi. Dolayisiyla Dante, tansiyonun yiiksek ve belirsizligin hakim
oldugu bir ¢cevrede yetisti. Floransal ileri gelenlerden birileri ara-
sindaki ¢ekismeler, her an bir i¢ savasa doniigebilirdi. Her an, bas-
ka bir sehirdeki capo (mafya) ile ya da Toskana'nin bagka bir kesi-
miyle kurulu bir ittifakin yahut toplu bir anlagmazhigin neticesi ola-
rak cekismelerin ve diigmanliklann hassas dengesi siddetle altiist
olacakti. Kimi zaman bu durum adeta bélgesel bir arbedeye donii-
secekti. Hatta dyle ki giin gelecek, Arezzo’daki (esasen Ghibelline)
Guelf hizbi, diigmanlarim1 bozguna ugratmak i¢in yardim konusun-
da Floransa’ya giivenecek ya da Floransali Ghibellineler de aym
amagla Arezzo veya Siena’daki miittefiklerinden yardim bekleye-
cekti. Dolayisiyla ailevi kan davalan ve yerel diigmanliklar yayila-
rak Papa ve Imparator’u bile Italya eksenli (nihayetinde Avrupa’y
da saran) bir anlagmazhigin ortasinda birakacakti. Dante’nin ¢ocuk-
luk donemi boyunca basat grup, Guelflerdi. Yirmili yaglarina gel-
diginde, denge durumu bir kez daha degismeye baslad1 ve Guelf
egemenligi Toskana genelinde giiclii bir tehdit anlamina gelmisti.
1287°de (Dante yirmi iki yasindayken), Arezzo’nun eski piskopo-
su? —Gugbielmo degli Ubertini— Guelf partisine mensubiyetini de-
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gistirdi ve Ghibelline asilzadeleriyle ittifak yapti. Aym ismi tastyan
fakat Deli William ya da Guglielmo Pazzo olarak bilinen yegeniy-
le biiyiik Pisa’li Ghibelline taraftann Buonconte da Montefeltro’ya
sehrin kapilarim agarak bir Haziran gecesi darbe yapti. Baskin miif-
rezesinde Arezzo’nun Ghibelline valisi olan Poppi Kontu Guido
Novello da vard:.

Bu durum, bir digerinin miilkiyetine ufak tefek baskinlar yapan,
mahsulleri yakip kiil eden, asmalari, zeytinlikleri harap eden ve koy-
leri yagmalayan Guelfler ve Ghibellineler ile Toskana Bolgesi gene-
linde biitiin gii¢ dengesini degistirdi. Deli William ve Buonconte da
Montefeltro, Casentino’da her seyi yerle bir ederek dortnala ilerli-
yorlardi. Pontassieve alevler i¢indeydi. Collina’daki San Donato tii-
miiyle tahrip olmugtu, alevler ve dumanlar Floransa’dan goriilebili-
yordu. Guelf baskin miifrezesi, Pazzi ve Ubertini satolarimin bulun-
dugu Valdamo genelinde intikam taarruzlan yiiriitiiyordu.

1288’de, Valdamo’da, Ghibelline lordlan Guidi, Pazzi, Montefel-
tro ve Tarlati, muharebe meydaninda savas diizeni aldilar. Floransa
giicleri kars1 kargiya geldi. Hanedan aninali zirhlanyla aristokrat siiva-
riler ve onlann arkasinda biiyiik paralar harcanarak olusturulmus gos-
terigli piyade ordusuyla muhtegem bir manzara olmaliyd: bu. Fakat bu
durumda, savagin istenmeyen sonuglan her iki taraf icinde giin gibi
ortadayd ve silahlann teshirinden sonra her iki taraf da dagildi. Flo-
ransa’da servet ve para, san ve sohretten cok daha 6nemliydi. En sec-
kin milyoner tiiccarlann gerektiginde uzlagmak amaciyla Arezzo’ya
gonderilmeleri, Cumhuriyetin ticari sagduyusunun bir gostergesi olsa
gerek. Gergi sairimiz, Cennet’te biiyiik-biiyiik babasiyla karsilastigin-
da bu ticari sagduyuyu aci aci elestirecektir. Sebep olacag tahribat ve
can kayiplan dikkate alindiginda Toskana’daki topyekiin savasin ma-
liyeti, bu muharebeyi bir ¢ilginlik gibi gosteriyordu. Guelfler, Ghibel-
line ordusunun biiyiikliigiinii ve Ghibellineli ileri gelenlerin bir kez
daha Floransa’nin yonetimine el koyabilecekleri tehdidini gordiiler.
Oysa halk temsilcileri (popolo), bir nesil boyunca siyasi iktidan elin-
de tutuyordu. Dolayisiyla tam bir gizlilik altinda, Vieri de’ Cerchi es-
ki piskoposa epeyce miktarda altin para vermek iizere Arezzo’ya git-
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ti. Cerchiler, bolgedeki koyleri kontrol etme karsihginda piskoposa
verilecek yillik 5.000 altina kefil oldular. (Campaldino’dan sonra
Floransa’daki ezeli rekabet kizigacak, Donatilerin Guelflerle gekis-
mesinde, Donatiler Beyaz ve Siyah Guelf gruplan arasinda béliine-
cekti). Piskoposun maskesi diigiince, casusluk plam ortaya ¢ikti. An-
lagmah bir uzlagmay: kabul etmeye hazir oldugu anlagilmig, bizim
yash Guglielmo’nun hayat: tehlikeye diigmiigtii. Guglielmo’nun ka-
nim dokmeyi kafaya koyan Aretine avamimin 6fkesini dindirmenin
tek yolu, Floransa’ya savag ilan etmesiydi.

Guelfler, giiciinii Fransa’dan aliyordu. Floransa halki, Anjou bay-
rag aluna sigindi. Anjou’lu II. Charles (Aksak Charles), Aymeric de
Narbonne adh Fransiz bir komutan tahsis etmigti. Her iki tarafta da pa-
rah askerlerden olusan muazzam (Orta Cag Olgiitlerine gore) ordular
toplanmugti. Aretine’den Piskopos Ubertini, Arezzo’dan 8.000 tabura,
Valdamo ve Casentino’da bir tiirlii elden ¢ikaramadig) Toskana vadi-
lerine sahipti. Guelf ordusu, Aretine Guelfleri kadar Bologna’daki tak-
viye birliklerden, Toskana halkindan ve Floransa, Siena, Lucca, Pistoi-
a, Colle Val d’Elsa, Prato, San Gimignano gehirlerinden toplanan
12.000 kigiyle ciddi manada daha biiyiiktii. Karg1 kargiya kaldiklan
taktik sorun suydu: Ya Valdamo diizliiklerine dogru ilerleyecek ya da
Consuma dag yamacina dogru daha mesakkatli bir yol secerek Ghibel-
line ordusunu gafil avlayacaklardi. Zoru segip riske girdiler ve kargili-
g1 aldilar. Amo Nehri’ni gegip Arezzo ordusunu hazirhksiz yakala-
diklan Consuma dagina dogru ormanlik bolgeye tirmandilar. Uzakta,
tepede, birkag on yillik bir siire nce Assisili Aziz Francis’in ellerinde,
ayaklannda tipki Isa’min sahip oldugu gibi yaralann olustugu yer olan
Monte della Vema Tepesi’'ni gorebiliyorlard. iki ordu, Campaldino
denilen mevkide, Poppi’nin dibindeki ovada, Aziz Bamabas Yortusu
arifesinde karg: kargiya geldiklerinde tarih; 10 Haziran"1 gésteriyordu.

11 Haziran, Azizler Giinii, bogucu bir cumartesiydi. Giinah ¢ikar-
tan ve ayini dinleyen yaklagik 20.000 kisi ovada safak vaktinde uya-
nik hildeydi. Yagh Piskopos Ubertini, kendini hig iyi hissetmiyor ol-
maliydi. Efendimiz Isa’nin, Aziz Petrus’a verdigi ‘Kilicim kimna
sok!’ seklindeki emrini dikkate alan rahipler, diigmanlanna kargi kili¢
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yerine balyoz, giirz ve sopalar tagiyordu. Yagh Piskopos, zirhli ve si-
lahh bir gekilde ovanin kargisinda hayal meyal gériindii ve emir suba-
yina goyle seslendi, ‘Bu surlar hangi sehrin surlandir?’ Cevap soyley-
di, ‘Sono gli scudi dei nemici’ (Bunlar, diigman siperleridir).

Guelfler, 1,5 metre uzunlugundaki pavese denen zirhlar tagiyan
piyade simfim iki biiyiik kanada ayirdilar. Siivarileri de kapsayan
bu koruma duvarlari, savasgilan gizliyordu. Siivari simfinin arka-
sinda piyadelerden olusan takviyeler ile 1 ‘reket ederken yiik hay-
vani ama savas alaninda diisman siivarilerinin taarruzlarina karsi
kalkan olan binlerce set unsuru mevcuttu.

Koruma surlarim iki kanada ayirmak, Guelflere zaferi bahseden
son derece yaratici bir tasariydi. Liderleri Barone dei Mangiado-
ri’nin tavsiyesine uyarak Guelfler, ilk Ghibelline taarruzunu bekle-
di. ‘San Donato cavaliere’ ¢ighginda, uzun mizraklarla, kili¢larla ve
topuzlarla 600 sovalye Guelf ordusu iizerine hiicum etti. Narbon-
ne’li Aymeric, yiiziinden yaralanmisti. Yoldasi Guillaume de Dur-
fort, bir mancinikla 6ldiiriilmiistii. Taarruz, tam anlamyla yok edici
bir taarruz gibi goriiniiyordu. Fakat bu noktada koruma surlarinin
kiska¢ kanatlari Ghibelline ricatina son vermek icin dolamyordu.
Ghibelline 6nderi Kont Guido Novello, miineccim Guido Bonat-
ti’yle istisarede bulundu ve maglubiyetin kagimilmaz oldugunu 6g-
rendi. Koruma kiskaglari Ghibelline siivarilerini bir kez kusattifin-
da Novello, yalmzca baglantiy1 koparma giiciine sahipti. Maglubi-
yetin belki de alin yazisi olduguna inanarak bunu yapmadi.

‘Eger maglup olursak yurttaglarimla birlikte savas alaninda can
verecegim, yok eger muzaffer olursak, bilsinler ki bedelini 6demek
icin Pistoia’da bize gelecekler!” diye haykiran, Dante’nin kansi ta-
rafindan akrabasi —zalim— podesta Corso Donati Pistoia’dan gel-
migti. Corso, Piskoposluk bolgesinin egemenligi icin tartismal ve
gizli bir mutabakat yapan zavalli Arezzo Piskoposu’nu diistiigii
yerde katlediverdi. Olaya taniklik eden sadece Vieri de’ Cerchi ol-
du. Bu tanikhigin yaninda kazanilan zafer, Vieri de’ Cerchi ile re-
kabet halindeki —Floransa’nin ileri gelen niifuzlulanindan biri ola-
rak— Corso Donati’yi giivence altina alacakti.

122



A. N. WILSON

Piskopos, bugiin Strada Statale 71 numaradaki Certomondo’da-
ki halen ibadete agik kiigiik bir kilisede gomiiliidiir. Bu kilise bir
vakitler, savag giglhklanyla dolmug muharebe meydaninin kargisin-
daydi. Alanin ortasinda, Campaldino’da o giinkii muharebede saf
tutan biitiin soylular ve savaggilanin yam sira daha sonralan diinya-
nin geri kalam tarafindan ismi hatirlanacak, yirmi ii¢ yagindaki bir
siivari amisina 1921°de dikilen ‘Colonna di Dante’ yer alr:

Kih at sirtinda gururla ilerleyen
Kah savagan, diigmana hiicum eden
Ya da kimi zaman arkalanna bile bakmadan kagan
Nice siivari gordiim vaktiyle!
Ey Arezzo’lular!
Kendi gelenek goreneklerinizle
Ya da bagkalanindan &grendiklerinizle
Kah boru, kah ¢an sesleriyle
Kalelerden verilen igaretlerle
Sen sakrak davul-zumna gikilan
Nice seferler, nice akinlar
Nice ath yansg, nice mizrak miisabakasi
Nice sovalye gordiim
Ama bdylesini hi¢ gdrmemigtim...
[Cehennem XXII.1-11, Cary]

Araf’a vardiginda, Dante Arezzo’lu Ghibellinelilerin biiyiik siiva-
n simfinin 6nderlerinden biri olan Buonconte da Montefeltro’yla kar-
silagir. Buonconte, 1287°de Guelflerin sehirden siiriilmesine yardim
eden, dolayisiyla bu buhranli durumu hizlandiran, Arezzo’yla savasin
patlak vermesinde en 6nemli figiirdii. Yaklagik 1700 Ghibelline aske-
rinin can verdigi savag alaninda onun cesedi bulunamadi. Dante, son-
radan tovbekar olanlarin ruhlan arasinda onun titkenmis ruhuyla kar-
silasginda, Buonconte hem kansinin hem de kizlannin ona bir dua-
y1 bile ¢cok gérmeleri yiiziinden kederler i¢indeydi. Dahice betimle-
melerden anlagildigina gore, oliimii yalmzlik iginde kucaklamg, 6liim
sonrasi da kimsesiz kalmigti. Campaldino Ovasi’nda yara alarak, Arc-
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hiano Nehri’'nin Amo’ya aktif1 yer olan Bibbiena iizerindeki tepeye
sendeleyerek ¢ikmigw. Orada, dudaklanndan dokiilen son s6z Mer-
yem Ana’ydi. Bir melek onun ruhunu kurtarmak igin geldiginde, Sey-
tan kizgin bir sekilde haykirdi, ‘Hey sen, Cennet’ten gelen ey hirsiz,
neden benim malimi ¢aliyorsun?’ Bu, son demlerinde onun igin ¢ok
fazlaydi. Fakat Dante’nin Arafbdliimiinii okuyan her okuyucunun ha-
tirlayacag dizelerde, bu faniye neler oldugu anlatiimaktadir. Bir firti-
na kopmustur. O sicak cumartesi giiniinden sonra Dante, saganak
yagmuru animsar ve yagmurun sirilsiklam ettigi maktuliin cesedini
kafasinda canlandirir. Oliimiin getirdigi husu ve dualan miiteakiben
yagmur suyunun yikadigi ceset resmedilir. Apac¢ik Homerik bir be-
timlemedir bu. Bu meghur askeri tammaktadir. Oliimiinden sonra, ai-
lesi dahi ona hiirmet etmeyi ihmal etmis ve cesedi kaybolmustur. Bu-
nunla ilgili olarak savagtaki biitiin meghul askerlere seslenir:

Yaginur yagdi ve her yeri sel aldi...
Topraga sizamayan sular tagti

Sel biiyiik nehirlerle birlegti

Ve akint1 dyle siddetlendi ki
Oniinde duramad higbir gey!

Agzinda buldu kabarik Archiano,
Soguktan kaskati kesilmis cesedimi
Ta Amo’ya kadar siiriikledi onu...

Istirabin ¢oreklendigi yer gogsiimdii
Artik dayanamayip ona yenildigim anda
Kollarimla yaptifim hag ¢oziildii

Nehir, suyun dibinde, kiyilarda
Savurduktan sonra beni oradan oraya
Orttii iistiimii artik ne bulduysa
Cali-girpiyla... camurla.
[Araf V.119-29, Robert ve Jean Hollander’in
gevirisi]
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BEATRICE’IN OLUMU

Campaldino Savagi’ndan yaklagik bir yil sonra, 9 Haziran
1290°da Beatrice 6ldii. Birgok insanin yagamim yitirdigi bu savagin
Dante’de yarattigi en dolaysiz etki, hepimizin 6liimlii oldugu ger-
¢egini iyice anlamasi olmugtu. Aglama nobetleri gegirerek atlattif
bir hastalig sirasinda kendi kendine demisti ki ‘Bir giin gelecek o,
en sevdigin Beatrice bile olecektir!” [YH XXIII, Barbara Rey-
nolds’in gevirisinden]. Belki de gegcirdigi atesli havale esnasinda
bir riiya ya da hayal gormiisgtii. Bunu §oyle anlatiyor:

‘Zihnim dolanmaya bagladi, belli belirsiz dagimk kadin
yiizleri gordiim, §6yle diyorlardi: ‘Sen de dleceksin!’ Sonra
bu kadinlar gidiyor, tuhaf ve korkung yeni yiizler belirerek
bana ‘Sen 6ldiin!’ diyorlardi. Muhayyilem gezinmeye de-
vam ederken bilmedigim bir yere geldim, caddede aglayarak
iiziintiiyle ilerleyen diizensiz bir kadin kalabahg gordiim.
Sanki giines kararmaya, yildizlar gézyas1 doker gibi bir ren-
ge biiriinmeye baglamigti. Bana dyle geldi ki kuglar hava-
dayken diigiip 6liiyor ve yer, biiyiik bir siddetle sarsihyordu.
Gordiiklerim beni gcarpmigken icimde artan bir korku hisset-
tim ve sonra, bir arkadasunin bana gelerek o soruyu sordu-
gunu duydum: ‘Bilmiyor musun? Senin muhtesem kadinin
bu diinyay: terk etti!’

Sonra, yiirek daglayic1 sekilde aglamaya bagladim. Rii-
yamda aglamyordum sadece, gbzlerimde gergekten yaglar
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vardi. Sonra, goklere dogru baktigirm hatirhyorum; gokyiiziin-
de bir siirii melek alacaklarim almug, ait olduklan yere donii-
yorlard, dnlerinde saf mi saf bir beyaz bulut yol gosteriyordu
onlara. Melekler; Tann’nin san, gorkem ve giizelligini 6ven
ilahiler okuyorlardi. Hatirlayabildigim kismi su: Osanna in ex-
celsis... Sonra agkla dopdolu kalbim bana dedi ki: ‘Duyduk-
larin dogru, leydimiz 61dii’’ Bunu duydugumda, o en soylu
ve kutsal ruhun can verdigi bedeni gérmeye gittim. Bu, 0y-
le giiglii bir hayaldi ki leydimi orada, dylece nefessiz yatar-
ken goriiyordum. Kadinlar baginda toplanmig, bagina beyaz
bir Ortii 6rtiiyorlardi. Yiizii, tam bir dinginlik ve huzur ifade-
siyle yiiklii sanki sunlan sdyler gibiydi: ‘Ben, iste simdi hu-
zur pmnannin bagindayim!’
[YH XXIII, Reynolds]

Fakat o, heniiz 6lmemigti. Dante, gordiigii bu riiyadan sonra Be-
atrice’i takma adi ‘Bahar’ anlamina gelen, arkadagi Giovanna’yla
gordii. Primavera, geng ve giizel bir kadindi. Bunun Dante’ye gore
ozel bir anlami vardi. isa’nin gelisi Vaftizci John tarafindan nasil ha-
ber verilmigse Beatrice de John isminin kadin versiyonu olan Gio-
vanna’nin ardindan gelmeliydi. Nitekim bir sonesinde bu diigiincenin
verdigi ilhamla ‘Bir giizellik digerinin ardinda’ demigti. Daha ¢ok er-
ken déneminde yazdi§) bu siirde ve Komedya’ya ruh veren Beatrice
fikrini muhayyilesinde heniiz geligtirmemisti ama onun i¢in Beatrice
adeta bir Isa figiiriine doniigmiistii. Dante, Betarice’in ¢ok miitevazi
biri olmasina ragmen onu gorenlerin yine de s6yle dedigini anlatir
‘bu normal bir kadin olamaz; bu kadin Cennet’in en piiriizsiiz ve be-
yaz meleklerinden biri olsa gerek’ [YH XXVI, Reynolds].

Fakat Beatrice yirmi dort yagindayken 6ldii. Oliim nedenini bil-
miyoruz. Akla ilk gelen sebep, dogum yaparken 6lmiig olabilecegi.
Beatrice’in 6liimii, Dante’nin hayatindaki en etkili ve hayal giiciinii
besleyen imajinatif anlardan biriydi. Onun kisisel mitolojisinde Flo-
ransa’dan siirilmesi ancak bu kadar 6nemli etkiye sahip olmustur.
Bu kitabin geri kalaninda Beatrice’i nasil sevdigini, bu sevginin
onu, hangi i¢sel yolculuklara ¢ikaracagim ele alacagiz.
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Dante’nin sozleri, ibrani Peygamber Yeremya’nin (Jeremiah)
geleneksel olarak Kilise komiinyonlarinda canlandinldig gibi Me-
sih’in oliimiinden sonra ‘Kutsal Sehir’in bosaltilmasimin ardindan
soyledigi rivayet edilen sozlerden daha az carpici degildir. ‘Beatri-
ce, sadece zengin banker kocasim degil, biitiin bir sehri dul ve yetim
birakmist1. Insanlarla dolup tasan bu sehir, simdi metruk ve 1ssiz ne
yapacak! Bu koca sehir, nasil dul kalir boyle!” [YH XXVIII, Musa].

Beatrice de isa ya da Eucharistic Host gibi bir semboldii, onlar-
dan fazla bir sey degildi. Ancak o, aym zamanda Dante’nin kendi-
siyle agkin ne oldugunu bizzat anladig1 bir metafordu. Ashna baki-
lirsa, ne Beatrice ne Isa ne de Eucharistic Host, birer semboldir.
Bunlar, kendilerini sembolizm iceren anlam katmanlanyla bize, bi-
zim zihnimize acgar. Mesela Beatrice, sadece ‘9’ rakamyla ilintili
degildir; bundan daha fazlasidir. Bu sayi, onun bizzat kendisidir.
Dante, onunla dokuz yasindayken (yaklasik) karsilasmisti. Kendisi
de o sirada dokuz yasindaydi: Sadece o yaglarda miimkiin olabile-
cek derin bir agka tutuldugunu varsayabiliriz. O yaglardaki agkin
masumiyetine inanabiliriz. Ciinkii agk, dogal olarak beraberinde
cinsel arzuyu da getirir. Oysa Dante, agki kesfedince —askta cinsel-
ligin kism1 bir yeri olsa da— ne basinda ne de sonunda cinsellige
rastlanir. Cinselligin giindeme gelmesi aradan dokuz yil gectikten
sonra, Beatrice ile yasadig erotik karsilasma ve erotik bir riiya yo-
luyla on sekiz yasindayken olmustur.

Yine Beatrice’in 6liimii, ayin dokuzuna denk gelir. Her ne ka-
dar bize gore, 6 Haziran olsa da Arap takviminde Beatrice’in 6liim
giinii; dokuzuncu ayin (Tisrin) dokuzuncu giiniidiir. Giinesin bati-
sindan sonraki bir saatte takriben dokuzda 6lmiigtiir. Araplarin tak-
vimine gore ayin dokuzuncu giinii, Roma takvimine gore sekizinci
giiniin giin batimindan sonra baglar.!

Ug Teslis’in rakamudir. Ugiin karesi dokuzdur. Boylece Beatri-
ce, Tannisal bir simgeye doniisiir. Dokuz aym zamanda kutsal ge-
zegenlerin sayisidir. Dante, Cennet’te dokuz gezegen yoriingesi
boyunca Beatrice esliginde seyahat edecektir. Diinya, Ay, Merkiir,
Veniis, Giines, Mars, Jiipiter, Satiim, Primum Mobile. Aziz Bona-
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venture, Israilogullarimin Misir’dan gikigimi anlatan Cikig Kita-
br’nda, Ibranilerin Firavun’dan Rableri yani onlarin Tanrr’sinin n-
zasi igin li¢ giinliigiine ¢ole gitmesini istediklerini anlatir. Bu, ru-
hun aydinlanmasinin ii¢ 6nemli vakti olan aksam, sabah ve 6gleyi
temsil eden bir isarettir. Aynca biz; madde, zeka ve 6liimsiiz ruh-
tan miirekkep ii¢ boyutlu varhklar degil miyiz??

Beatrice ise ii¢ kere ii¢, dokuzuncu ayin, dokuzuncu giinii, saat
dokuzda dlen bu kadin: Dokuz yasindayken bizzat Agk’in metafo-
runa doniigiiyor. Teslis’in karesi ve miikemmelligin simgesi on’un
bir eksigi ki bu da Tanr’nin giizel yiiziinii goriinceye kadar mii-
kemmellik icin bilebilecegimiz her geyi kapsiyor.

Beatrice, artik Dante’nin kafasinda biitiin bu sembolleri hatta bel-
ki daha da fazlasim tagtyacaktir. Dante, onun 6liimii vesilesiyle yaz-
dig1 Yeni Hayat’ta Aristo’nun Metafizik’inden ahnti yapar. Aristo bu
eserde, en biiyiik ve en kusatici hakikatler, anlagilmas: en zor olan-
lardir; ¢iinkii ¢ok basittirler, der. ‘Bu zorluk, iki seyden neg’et etmek-
te, bilinmesi gereken seyden degil, bizden kaynaklanmaktadir; yara-
salar igin giin 15181 neyse esya da bizim i¢in odur; ruhun, tabiatin dii-
zeni i¢inde yerini almis apagik nesneleri algilamasi (algilayamamast)
da boyledir’ [Conv. T. Okey ve P. H. Wicksteed’in gevirisi].

Beatrice’in oliimii, bir gergek olay olmasinin yaninda, iste bu
saskinlik ve aczin de metaforudur: Cocukluk inang ve hayallerinde-
ki basitlikle sadeligin kaybi... Kutsal dokuz sayisi, ¢ocuklugun o
¢ok tutkulu agki, Hristiyan inancinin safligi, bunlar o kadar basit ve
sadeydi ki karmagik zihinlerin bunu anlamasi zordur ve dokuzun
temsil ettigi bu hikmet kaybolmaya mahkimdur. Artik Dante, ye-
tigkinligin getirdigi karmasikhga, Beatrice’i kaybetmeye ve onu,
bir miiddet kaybederek ona ihanet etme durumundaydi. Fakat onun
bu yolculugu sonunda Beatrice’i ve onun vizyonunu yeniden ka-
zanmaya, Charles Williams’1n harika kitabinda (The Figure of Be-
atrice) ‘Beatrice’e 6zgii’ giizellik dedigi seyi elde etmeye gotiirdii.

Beatrice 6lmiistii. Cok sayida geng agik, bu dliimiin yasi-
n1 tutmaktaydi. Ancak bundan ¢ok daha fazlasi, Beatrice’in
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10. Dante, Cennet’'te M harfinin ilk 6nce bir Floransa zambagina daha son-
rada kanatlar1 agilmig bir Imparatorluk Kartalina déniismesine tamklk eder;
kendisinin Cumhuriyetgilikten tamamyle imparatorluk yandaghgina gecme-
sinin iyi bir imgesi. Kartal, Adalet’in semboliiydii.




12. Cennet’e gir-
meden 6nce ken-
disini anindiran
Dante, Vene-
dik’te Biblioteca
Marciana’da bu-
lunan bir 14.
yiizyil elyazma-
sindan.



13. Cehennem: beklendiginden de kalabahk bir mekan, ancak Dante igin her
ruhun Tann’'y: reddettiginin mel’unca hatirlaticisi. Bundan 6tiirii Cehennem
kapilan ‘ilk sevgi yaratti beni’ (Cehennem 111.7) yazmaktadir.




14. Seytan’in donmus yanaklarindan agagi inen Dante ve Virgil kendilerini bu
haritanin en alt kisminda goriilen Araf Dagi’'nin eteklerinde bulurlar. Hristiyan
aleminin ortak inan¢larinda Dante’nin siiriyle kalci bir yer edinen gergek bir

mekan olarak Araf diiiincesi oldukga yeni bir fikirdi.
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kendisinden ¢ok, ondaki egsiz hususiyetlerin, muhtesem Be-
atrice Ozgiinliigiiniin diinyay: terk etmesine iiziilmiistii. Bu
iiziintiiyli yagamamg ¢ok sayida kisiyse onu gormedikleri ya
da kavrayamadiklan i¢in onun yokluguna kendilerini kolay-
ca aligtirabilmiglerdir. Bunlar ya ¢ok yash olanlar ya da ici
erken ge¢mis hodiiklerdi. Bu tiplerin ‘genclik aski’, ‘yaz as-
kr’, ‘bir seylere umut baglama’, ‘gelip geg¢ici hoglanma’ ben-
zeri laflar ettigi duyulur. Ancak sadece anlam olarak degil,
tonlama itibanyla de aptalcadir bu sozler!3

Tabii, Dante igin Beatrice’in o giinlerdeki yeri aym 6nemde kal-
madi. Onu gordiigii andaki agkin bas dondiiriiciiliigii aym siddette
devam etmedi; ta ki merkezinde Beatrice’in yer aldigi Komedya’yi
yazmaya baglayincaya kadar. .. Dante okuru, kafasinda birkag fark-
11 algilama bigimi ve deneyimlere birkag farkh agidan yaklagma tar-
z1 bulundurmaya aligmigtir. Acemi okurlar, Beatrice’in ‘teoloji’yi
ya da ‘erdemler diinyasi’ni, dolayisiyla da gergek olamayacagim
yani Beatrice Portinari’yle ilgisinin bulunmadigim hatta onun kim
oldugunun pek de 5nemi olmadigim soyler. Bir diger sagkinlar gru-
bu da Komedya’daki her olayin arkasindaki biyografik detay: yaka-
lamanin derdine diigmiigtiir. Ne Orta Cag’da normal karsilanacak
alegorik anlatima pek aligkin olmayan modem okur ne de her anla-
tilanin arkasinda titizlikle ‘gercek’ yasanti izleri arayanlar icin bu
yaklagimlar dogrudur. Yasadigimz 6nemli olaylarla hayatimzda yer
eden insanlara bir bakin: Onlar duragan kaliyor mu? Onlarin anla-
m ve onem derecesi de zaman iginde degismiyor mu? Hatiramz
yaraticidir; kisi ve olaylan yillar iginde degistirir; bazilarina zama-
minda fark edemedigi 6nemi sonradan atfeder. Ozellikle de 6liiler
56z konusu oldugunda...

Beatrice i¢in de aym sey gecerlidir. Yeni Hayat’in sonunda
Dante, kendisine ait bir sone paylagir ‘Oltre la spera che pilt larga
gira’:

Kalbimden yiikselen dhim
Yedi kat ars1 delip gecti
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Ve ask gozyaslan icinde
Onu goge kanatlandiran
Yeni bir idrak getirdi
[YH XLI, Musa]

Bu siiri yazdiktan sonra ‘mucizevi bir hayal goérdiigiinii, o ha-
yalde kutsanmig Beatrice hakkinda soylu ve yiiksek seyler yazinca-
ya kadar daha fazla konugmamaya [siradan geyler séylememeye]
karar verdigini anlatir’ (YH XLII, Musa].

Bu sozleri ne zaman yazmgt1 acaba? Yoksa Yeni Hayat’in sonu
bagka tiirlii mii bitiyordu? Bunu bir sonraki béliimde tartigsacagz.
Hemen birkag sayfa 6ncesindeyse ilging bir paragraf yer aliyor. Bu
paragraf, Beatrice’in bir siireligine Dante’nin aklindan ¢iktigindan
ve bagka birine agik oldugundan bahsediyor:

Bir miiddet sonra, eski zamanlan hatirlatan bir yerde dii-
siincelere dalmis bir hdldeyken 6yle 1stirap dolu diigiincele-
rin etkisi alinda kalmigim ki stkintimin siddeti yiiziime vur-
mus, ¢ehrem korkung bir hal almigti. Vaziyetimin farkina
varip etrafta beni géren olup olmadigina bakiyordum. Karsi-
ki pencerede ¢ok zarif bir kadin gérdiim; geng ve garpici de-
recede giizeldi. Ustelik bana 6yle merhametle bakiyordu ki
sanki merhamet duygusu biitiiniiyle onda toplanmig gibi gel-
misti bana.

[YH XXXV, Musal.
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XI

TESELLIYI FELSEFEDE ARAYIS

Dante, pencereden o kadim gordiigiinde kendine ‘Askin en soy-
lusunun bu merhametli kadinda oldugundan eminim!’ dedi.

Beatrice’in 6liimii, Dante igin yeni bir hayatin baslangic1 de-
mekti. Bir bakima bu durum, yirmili yaslannin ortasinda felegin
cemberinden gegmis bir adamin, sevdigi kadinin kaybiyla yiizles-
mesini de igeriyordu. Sadece onun 6liimiiyle degil kendisinden an-
ne-babasini ve simdi de sevdigi kadim alan 6liim gergegiyle yiizles-
mesi, onu kabullenmesi anlamina geliyordu. Fakat Beatrice’in 6lii-
miiniin yarattif) travma oldukga derin ve kompleksti; Dante’nin bii-
tiin varhigiyla biitiin ‘benligini’ sarmigti. Bunlarin bazilan Yeni Ha-
yat adh kitabinda anlathyor. Baz1 detaylarsa bu kitapta yer almi-
yor. Sayfalar arasinda Beatrice’in diginda biri isimsiz, iki kadin da-
ha var. Bunlardan biri, oldukga zarif ve asil bir leydiydi: Yani bir
donna gentile’ydi. Bu kadinla (Beatrice igin de kullamlan bir hitap-
la) konustuklan yerden otiirii, kimi zaman Pencere Leydisi (Lady
of the Window) olarak bahsedilir.

Dante, Beatrice’in éliimiinden bir y1l sonrasina kadar uzanan 1s-
tirap ve yas dolu giinleri anlatmaktadir. Demek ki 1291 veya
1292’lerdeyiz. Viktorya donemi sentimental burjuvalan bu ‘zarif
leydi’nin, Dante’nin karis1 Gemma olmasim ister. Byle bir okuma-
nin sebebi aslinda sentimental bir temele dayanmaz. Gemma’nin an-
nesinin 17 Subat 1321°de Floransa’da yapilan vasiyetine gore gider-
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sek; Gemma, Dante’ye kesin olarak Beatrice’in oliimiinden sonra
evlat vermeye baglamigtir. Dante ve Gemma’nin ¢ocuklarinin oldu-
gu yillar 1291-1296 arasidir. Dante’nin kesin olarak bildigimiz ii¢
¢ocugu vardi: Bir hukukgu olan Pietro, daha sonra papaz olan Iaco-
po ve Antonia. Gergi bu ii¢ cocuktan bagka iki gocugunun daha ol-
dugundan bahsediliyor. Biri, sonralari Ravenna’da Santo Stefano
degli Ulivi Manastin’nda bir rahibe olan, ¢ogu kisinin Hemgire Be-
atrice olarak tamdigi Beatrice —ki bu isim, Antonia Alighieri’nin
sonradan aldig1 dinf isimdi— bir digeriyse Giovanni adinda bir erkek
¢ocuktu. 1920’lerde giin 15181na gikan bir belgeye gore, 21 Ekim
1308’de ‘Iohannes f[ilius] Dantis Alagherii de Florentia’ tarafindan
Lucca’da yapilan ticari bir islem kaydina gore, Giovanni Floransah
Dante Alighieri’nin ogluydu. Bu kiginin, Dante’nin oglu olup olma-
digini kesin olarak bilemeyecegiz. Eger dyleyse bu ii¢ ogluna, Me-
sih’i transfigiirasyonda goren ii¢ Havarisinin adim vermis oluyor.
Yani Dante, Komedya’da Cennet’e vardiginda onu iman, Umit ve
Iyilik konusunda hesaba geken ii¢ Havarinin... Pekala boyle bir za-
rafet diigiinmiig olabilir.! Her ne olursa olsun, Beatrice’in 6liimiin-
den sonra kimse Dante’yi, karisina kiz kardegiymig gibi davrandigi
ya da Donati erkeklerini ¢ok sert sekilde elestirdigi i¢in suglayamaz-
di. Omriince evlenmemis Aziz Thomas Aquinas, cinsel iligkinin
beynin rasyonel iglevlerini bastirdigimi soyliiyordu.? Fakat evli Dan-
te i¢in aym seylerin gegerli olmasi miimkiin degildi. Yolda gonip
agik oldugu Beatrice; platonik agkin nesnesi, giizel bir teoloji simge-
si olugturuyordu: Kutsal Kitab’in dedigi gibi hi¢ kimsenin bu giine
kadar gormedigi birine g1k olmak... Onun igin karisi, gercekten de
sekiiler felsefe ve akil yiiriitme i¢in kullandig1 uygun bir alegori fi-
giiriiydii. Dante’nin felsefeyi kegfettigi yillar, evliliginin ilk donem-
lerine denk gelir. Kim bilir belki de Pencere Leydisi, karisinin ta
kendisiydi. Onun, kadinlari, soyut varhklar1 gosteren metafor ya da
simgeler olarak kullanmasi —Beatrice=Din/Giizellik (Theology/Gra-
ce) ya da Pencere Leydisi=Felsefe— Beatrice’in ¢ok dindar biri ol-
dugunu ya da Penceredeki Leydi’nin s6ziim ona bir filozof oldugu-
nu gostermiyor elbet. Bu figiirlerin alegorik niteligi, bu kadinlarin
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neredeyse hi¢ betimlenmeyen karakterlerinden ziyade onlann, Dan-
te’nin duygu ve diigiince diinyasindaki karsihifyla ilgilidir. Bahse-
dilen sey, Yeni Hayat'taki Beatrice’in ismi bile bilinmeyen bir gehir-
de yasadigidir. Kendi dogdugu sehrin bile adim vermedigine gore,
kansinin adim vermemesi gayet normal. Dante, yazdiklarinda higbir
zaman evliliginden bahsetmedi; bu y6nii, hep gizli kaldi. Fakat ya-
sadig1 duygu firtinalan, evlilik sonrasi hayati, simdi onun sanatinin
konusu hiline gelmis; onun en mahrem 6zel hayati gok sasirtici bi-
¢imde donemin giindelik olaylanna kangip Floransa’mn sokaklan-
na tagmig; pencere esiklerini agmg, saraylara ugramig, savag mey-
danlanndan gegip Papalik Mahkemesi’ne kadar uzanmis, diinyevili-
ge bulanmig, Cehennem, Araf ve yedi kat semayi gecerek arg-1
a’la’min Otesine yiikselmistir.

Dante, yaklagik on dort yilin ardindan (muhtemelen 1304 ila
1307 arasinda) Il Convivio (The Banquet = $6len) adh tamamlan-
mamig anlatlannda felsefeyi temsil eden Pencere Leydisi yani
Donna Gentile’den bahsederken kendisini etkileme agisindan Beat-
rice’in yerini artik bu kadinin aldigim soyleyip tarih de verir: 1291.
Oyle anlagiiyor ki bu kadin, kansiyla aym Kisiydi.

Ister Dante’nin Yeni Hayat'ta ilk kez pencerede goriindiigii ha-
liyle erotik olarak takildig: bu Donna Gentile, kanis1 Gemma olsun,
ister sadece bir alegori ya da her ikisi birden, Beatrice’in yerini bi-
rine kaptirmasi gercgekten insanda ok etkisi yapiyor. Ashna baki-
lirsa sadece Komedya’y1 bilen ve $élen’nin kapagim bile agmamug
¢ogu Dante okuru, onun, boyle geyler sdyleyebilecegine pek ihti-
mal vermez. Elbette, ‘herkesin bildigi’ (yani onu okumayan herke-
sin), Dante’nin Beatrice’e agik oldugu ve onu, sadakatle sevmeye
devam ettigidir.

Fakat nihayetinde $6/en’de okurlarina (eger bu diisiinceler, toplu-
luk 6niindeki konugmalarsa dinleyicilerine) yaklagik otuz ay sonrabu
yeni kadimin zihnindeki biitiin diger diigiinceleri siiriip ¢ikardigim
[Conv. 11.xiii] s6yler. Onu bagtan ¢ikanan seyin yeni bir maguk de-
gil, felsefe oldugunu ve bu kadinin, bizzat felsefeyi temsil ettigini be-
lirtir. Donna Gentile, Felsefe’dir; Beatrice ise sadece Ask...
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Donna’y: tamamen alegori olarak kabul edelim ya da etmeye-
lim, $olen igerdigi teselli figiiriiyle bariz sekilde Yeni Hayat’in so-
nundan farkhdir. Dante, Yeni Hayat’ta bu kadina onu, teselli etme-
sine firsat verdigi icin kendine kizar. Kitabin sonunda Cennet’in
gorkemine dair bir hayal goriir ve yeniden Beatrice hakkinda yaz-
maya karar verir. Ruhunun Leydisiyle yani simdi Cennet’te, Tan-
n’nin ebediyen kutsanmig giizelligini seyre dalmig, Kutsanmg Be-
atrice ile kavugmasi i¢in dua eder [YH XLII].

Goriildiigii gibi anlatimlar birbirinden farkh. Birinde (1304-
1307°de) Beatrice’in yerini artik Donna Gentile’nin aldigim sdyler-
ken, digerinde yani Yeni Hayat’ta, Donna Gentile’nin yerini viil-
mii§ Beata Beatrice’e verdigini anlatiyor. Beatrice ve Donna Gen-
tile’nin alegorilestirilmesinin modemn okura nasil bir faydasinin ol-
dugu sorusu bir tarafa, burada aynca yazinsal bir bulmaca da var.
Bu agmaza verilebilecek makul cevap, 1307°de $élen’i yanim bira-
karak Komedya’y: olugturacak Beatrice hayal-vizyonuna yonelen
Dante, Yeni Hayat’1 yeniden ele alip sonunu degistirmis ve mevcut
yeni vizyonuyla uyumlu hile getirmeye ¢ahgmig olmah.

En 6nemli Dante uzmam Bruno Nardi’nin ulaghi: sonu¢ bu.
Her ne kadar Nardi, soruna boyle bir ¢6ziim bulmus olsa da Yeni
Hayat’n elimizdeki versiyonunun hi¢ degistirilmemis orijinal hali
oldugunu savunan azimsanmayacak sayida Dante uzmam vardir.

Nardi’ye karg1 Ozellikle iki argiiman dikkat ¢ekiyor: Metinde
degisiklik yapildigim gésteren eski versiyon ya da diizeltme 6mek-
leri mevcut degildir. Eldeki miisvedde metinlerin hepsi, birbiriyle
aym ve birbiriyle uyumlu... Bir diger tamamlayici nokta da madem
Dante, boyle bir celiskinin bir gekilde hem kendisine hem de Beta-
rice’in hatirasina zarar verecegini diigiindii, neden tamamlanmayan
Solen’i de degistirmemistir? Boyle bir degisiklik yapmad. ikincisi
ve daha ilging olamysa olumsuz bir spekiilasyon ya da akil yiiriit-
meden ¢ok, disandan bir kamta dayamyor. Cecco Angiolieri, Cen-
net’in en yiiksek yerinde, bizzat Tann katinda ‘Oltre la spera’da
oturan Beatrice’den bahseden Dante’nin bir sonesine gondermede
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bulunuyor. Cesitli dig kamtlar agik¢a ortaya koyuyor ki Angiolieri,
bu nazireyi 1303’ten sonra yazmig olamaz.

Sayfa 136’da verilen ve Yeni Hayat’in sondan bir 6nceki bolii-
miinde anlatilanlara dayanan bu sone, Dante’nin iiziintiisiinii anlatip
icini doktiigii iki kadina hitaben yazilmig. Gayet sagirtici derecede
giiclii bu sone, dokunaklihg ve zarafetiyle dikkat gekiyor. Dante’nin
ask acisiyla derin i¢ gekislerinin ona kazandirdigx yeni ‘idrak ve ze-
k&’, ruhunu gok katlarim agarak her seyin mutlak hareketsiz oldugu
Primum Mobile noktasina kadar yiikseltir. Bu yeni ‘idrak’ durumu,
bu zeka, Dante’ye, gordiigii seyi aktanrsa da o, bunu anlayamaz. Bu,
inanilmaz derecede gizemli bir seydir; yasanan kayiptan sonra keli-
melere dokiilemeyen, akil sir ermez teselliyi tecriibe eden birgok ki-
si, bunun ne kadar dogru oldugunu anlayacaktir. Eger ‘idrak’, tipki
bir ruh ¢cagirma seansinda oldugu gibi Dante’ye kendisinin Beatrice
oldugunu ve Ote Taraf’tan mesaj getirdigini soyleseydi teselli, daha
az olacak ve hikdyenin mutlu sonu bu kadar giiglii olmayacakt.

Dante’nin Yeni Hayat’taki hikdyeyi degistiren ve Felsefe Kadi-
ni’'m ya da Pencere Leydisi’ni, Beatrice’i tamamlayan bir unsur ha-
line getiren $élen’deki yazinsal bulmaca, Dante’yi bir geligkiler
adam olarak kabul edersek ¢oziime kavugmug olur. Dante, 1307°de
bu soneyi yazdigin1 unutmug olamaz. Dahasi1 yagadig bu tecriibeler,
akhndan ¢ikmig olamaz. Ancak bir biyografideki olaylar kronoloji-
sinin gercek tecriibelerinkiyle uyumlu olmayabilecegini de biliyo-
ruz. Bu durumda en iyisi, konuya psikolojik bir izah getirmek: Ciin-
kii elimizde yeterli biyografik detay yok. Dante, ilk donemlerdeki
‘Ben’inden vazgegerken, tam o sirada yine aym o ‘Ben’in ta kendi-
siydi. Bir bagka deyisle, eski agkim kaybettigi donem, bu agka en
bagh oldugu zamandi. Bu dikkat ¢ekici sonede biz, Komedya'nin to-
humlarinin atildigim goriiyoruz ashnda. Ancak Dante, 1307’lerde
bu durumu gorememis olabilir; aynica Yeni Hayat’1 yazdig) zaman
bunun farkinda oldugunu diigiinmemiz i¢in de bir sebep yok.

Dante’nin diizyaz: ya da siirlerinde Beatrice ve Donna Genti-
le’yi sadece birer alegori olarak kullanmasim yadsimak da —kendi-
si bize, boyle yapmamzi sdylese bile- olduk¢a sagma goriiniiyor.
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Tabii, eger tamamen saf gerceklerden bahsetmek ya da bir yazarnn
kendi yasamiyla ilgili anlattiklarninin tamamen dogru olmas: gibi bir
sey miimkiinse yine de bu eseri, tamamen gergek olaylann bir an-
latim gibi algilamak yanhs olur. Benim yaptifim gibi Yeni Ha-
yat'in baz1 kisimlannin yeniden yazilmig olabilecegi teorisi kabul
edilsin ya da edilmesin sunu kabul etmeliyiz ki Dante’nin asil tek-
nigi bir sair olarak hayatindaki baz figiirleri sembolik olarak kul-
lanma amaci, kimi gazete editorlerinin kdge yazilanindaki bazi de-
taylan dogrulamak amaciyla kullandig: ‘ataglara’ benzer. Mesela,
Beatrice Portinari diye biri gergekten vardi (Gergi, bu kesin mi, di-
ye bir soru da akla geliyor; ¢iinkii bundan kugku duyan ¢ok sayida
kisi var3) ve evet bu kadin, ilk dénem Dante biyografisi yazan Boc-
caccio’ya gore siirde ad1 gecen Beatrice ile aym kisiydi.
* %k %

Yine de Pencere Leydisi’'nin Felsefe’yi temsil ettigi alegori bi-
ze, Dante’nin yolculugunun bir giin Komedya olarak sanatsal bir
yapita doniigecegi ve doneminin entelektiiel gelismelerinden, kesif-
lerinden yararlandig1 gergegini hatirlatiyor. Dante, ‘felsefe’ gahs-
maktan bahsettiginde, bizim bunu, Aristo’nun anladig1 gibi yani
icinde ‘etik’, ‘idealar’, ‘din’ aynca matematik, diger bilimler ve
hepsinden &te astronominin tartigildigi bir sey olarak anlamamiz
gerekiyor. Kendisi bize, felsefeyle yirmili yaglannda eskisine gore
biraz daha fazla ilgilenmeye c¢aligtigin1 ama bu konuda zorlandigi-
n1 anlatir. Cocuklugunda gramer ve felsefe konularinda ¢ok iyi bir
temel atamamgtir. Yirmili yaglaninda biiyiik bir duygusal kriz ya-
sayinca kendini bu alanda adeta egitmek zorunda kalmus, felsefey-
le teselli aramigtir. Dante’nin okuldayken Trivium (gramer, diya-
lektik ve retorik) ile Quadrivium (matematik, geometri, astronomi
ve miizik) temeli almasi muhtemel.

Bir sair olarak matematik, Dante i¢in 6nemli olacakt.. Rakamlar-
la sayilar ve bunlarin sembolizmi, yapti§i astronomik hesaplamalar-
da oldugu kadar neredeyse yazdig her siirde 6nemli yer tuttu. Tabii
Dante aynica Bati Avrupa’da uzun zamandir uykuya dalan matema-
tigin yeniden canlandig bir dsnemde yasadigi i¢in sanshdir. Leonar-
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do the Pisan olarak da bilinen Orta Cag’in en biiyiik matematikgisi
Leonardo Fibonacci (1170-1240) Cezayir, Misir, Suriye, Yunanistan
ve Sicilya’y1 gezmis, Araplardan yararh sayisal metotlar grenmistir.
‘MCMCCCLVT sayisim ‘DCCIX’e bolmenin hizh bir sekli olmasi
gerekti; fakat Arap sayilanyla bu tiir islemleri yapmak i¢in matema-
tik¢i olmaya bile gerek kalmiyordu. Leonardo, ‘pi’ sayisim 6grenen
ve bunu hesaplayan Batih ilk bilim adarmmiydi. Kesir ve kiibik kokle-
ri ilk kullanmanin yaninda Avrupahlann yagaminda devrim niteli-
ginde degisiklik yapan ¢ok sayida uygulamah matematik kuralim ilk
uygulayan da oydu. Haritac1 ve miihendislerin Leonardo’dan 6gren-
dikleri sayesinde Chartres Katedrali’nin ingasina, Lombardy ve Tos-
kana’daki bankerlerin kur hesabi, altin paralarin kag¢ ayar oldugunu
ve degerini hesaplamaya baslamalan sans eseri degildi.

Onun eserleri aynca Quadrivium’un iigiinciisii olan astronomi
iizerinde etkili oldu. Giiniimiizde dahi, onca modem 1giklandirma
kesmekesine ragmen Toskana gogii, yildizlarla pinl pinldir. Tabii
Dante, yildizlan, diger biiyiik sairlerden daha fazla seviyordu.* Ni-
tekim Komedya’nin boéliimleri ‘yildizlar’ kelimesiyle biter. Eser,
Ask’in, Giineg’le diger yildizlan doéndiirmesine gonderme yaparak
sonlanmir [Cennet XXXIII.145]. (Dante, gokyiizii cisimleri, yildizlar
ve gezegenleri ifade etmek igin Fransizca astres’e benzeyen stelle
kelimesini kullanir.)

Biitiin kitaplaninda fakat 6zellikle de Komedya’da gokyiizii ci-
simlerine, gerek ismen gerekse olusturduklan takimlara kendine
has gondermeler yapar. Tabii bunlar aynca metafor ve benzetme-
lerde kullanildiklan gekliyle merak uyandinci unsurlardir. Yildiz-
lar, gokyiiziiniin her karesini siisleyen miicevherler, mesaleler,
alevler ve oliimsiiz perilerdir [Araf IX.4;, Araf VIIL89; Cennet
XXII1.26]. Cennet, onlarin s1f1yla daha giizel bir hile gelmigtir;
fani seving, insanlann gozlerinde nasil yansirsa meleklerin sonsuz
seving ve nesesi de yildizlann parlayisinda ifadesini bulur [Cennet
11.130, 142—4). Beatrice’in gozleri yildizlardan bile daha parlaktir
[Cehennem 11.55). Kutsal Kitaplan okudugumuzda, onlarin 15181
sanki bircok yildizdan siiziilip gelmektedir [Cennet XXV.70].
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Inang, gokyiiziinde sanki bir yildiz gibi 1s1ldar [Cennet XXIV .14].
Hakikat i¢inizde belirdigi an gokyiiziinde/Cennet’te dogan bir yil-
diz gibi degil midir? Dante’nin siirinde geceye vurgu yapmadig bir
an yok gibidir. Belki de Araf’in en muhtesem ve en garpic giizel-
likteki dizelerinden biri, giin 15181mn titreyen bir yildiz1 sondiiriigii-
nii anlatan dizedir: ‘par tremolando mattutina stella’ [Araf XIL.90).

Tabii Dante, P. G. Wodehouse’in Madeline Bassett’1 gibi yildizla-
nn Tann’min papatya bahgesi olduguna inanabilecek biri degildi.
Dante; bilgisiz, bos bog yildizlan seyreden ve gok cisimlerinin, giine-
sin ve aymn hareketlerine rastgele gondermeler yapan biri de degildi.

Astronomi, ¢ocuklugundan beri Dante’nin egitimini aldig temel
derslerdendi. Biiyiidiigiinde gerek trivium gerekse quadrivium’u
olusturan yedi ders iginde en degerli ve asil olaninin astronomi ol-
dugunu diisiiniiyordu. Bunun iki sebebi vardi. Bir bilim, ya ilgilen-
digi sey sebebiyle degerli ve asil olur ya da elde ettigi sonuglarn ke-
sinligiyle... Bunlann ikisinde de astronomi ¢ok iyiydi. Konusu, gok-
yiiziindeki hareketlerle ve orada olanlarla ilgiliydi, kesin ve kusur-
suzdu [Conv. 11.xiv.244-7]. Eger astronomlann verdigi bir bilgi
yanhs ¢ikarsa yanhghk, bir bilim olarak astronomide degil astro-
nomlardadir; onlann bir hesap hatasi s6z konusudur. Batlamyus’un
(Ptolemy) ‘yargilayan astronomi’yle ilgili kitabinda ortaya attig1 bu
diisiince size, biraz sasirtic1 gelebilir.

Dante heniiz geng yaslarda, iyi egitimli bir Orta Cag yetigkininin
gokyiizii cisimlerinin hareketleriyle ilgili bilebilecegi kadanim sin-
dirmis olacakti. Dante’nin 6miir boyu, siirekli yeni seyler 6grenen
bir bilgin oldugunu biliyoruz. Tutkuyla dyle ¢ok kitap okuyordu ki
sonunda gozleri mahvolmustu. Yildizlara baktiginda gozleri kama-
styor, yildizlar iyice bulanmik hile gelinceye kadar bakiyordu, sonra
kendine gelmek ve yeniden goriir hile gelmek igin gozlerini soguk
suyla yikiyordu [Conv. IIL.xiv.146-57]). Yine Omiir boyu okuyup
aragtinp 6grenmeyi devam ettirenlerde oldugu gibi ilk zamanlarda-
ki bazi bulgu ve kanaatlerini daha sonralan degistirip diizelttigi de
oluyordu. Diisiincelerini siirekli yeniliyordu. Soz gelisi Solen’de
Ay’in evreleri hakkinda soylediklerini Cennet’te diizeltir.
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Yimili yaglarimin sonunda Alfraganus’un, Chronologica et as-
tronomica elementa adh gahgmasina kafa yordu; Aristo’nun Meta-
fizik’inin Latince gevirisini okumugtu. Alfraganus, Ahmed ibn Mu-
hammed Kesir el-Fergani’nin Bati’daki adiydi. Bu bilgin, 8. yiizyi-
lin ikinci yarisinda Bagdat’ta Halife’nin sarayinda toplanan zeki as-
tronomlardan biriydi. Bu Halife, sarayina gelen Hintli bir bilgin sa-
yesinde astronomiye ilgi duymaya baslayan Halife Mansiir’du.
Mansiir, Hint astronomi kitaplarinin Arapgaya terciimesini emret-
migti. Astronominin Yunan hikmetiyle alakal1 ve ona paralel oldu-
gu ortaya gikinca Araplar, Batr’da kaybolup giden Yunan bilgisinin
ve kitaplarimin pesine diigtii. Bunlar, Nasturi manastirlarinda sak-
lanmig ve Siiryaniceye gevrilmigti. Mansiir'un oglu Harun Resid
ise papazlardan Batlamyus’nun Syntax’in1 ve Aristo’nun eserlerini
Arapgaya ¢evirmelerini istedi.’

Bagdat Halifeligi’nin bu entelektiiel ve sagaah donemi, Ro-
ma’nin barbarlar tarafindan yakihp yikilmasindan ii¢ buguk asir
sonrasina ve imparatorluk tahtimin 330’dan 476 yilina kadar Ro-
ma’dan Konstantinopolis’e taginmasiyla yaklagik aym donemdi.
Imparatorlar, postlarim Dogu’ya serdikten sonra Dogu’yla Bau,
birbirinden yavag yavag aynldi. Roma’nin ve Bati Kilisesi’nin pis-
koposluk hizmetlerindeki merkezilegsmesiyle Yunan bilgi ve hik-
metinin yavag yavas unutulmaya baglamas1 aym zamana denk gel-
di. Yunan Edebiyati1 ve diger bilgi birikiminin tamam Latinceye
cevrilmemisti: Klasik donemde, geviriye ihtiyag duyulmamig, Ka-
ranlik Caglardaysa el yazmalar1 ya tahrip edilmis ya da unutulup
gitmigti. Latin-Bat1 diinyas1; Yunan felsefesi, astronomisi ve mate-
matigiyle bulugmak icin —ki bunlara Araplar, 6nemli katkilar yap-
mug ve geligtirigti— en az yiiz yil kadar yani Miisliimanlarin Ispan-
ya’y: fethettigi tarihi beklemek zorunda kalacakt.. Daha sonralan
Ravenna Bagpiskoposu olacak Aurillac’l Gerbert, Cérdoba (Kur-
tuba) ve Sevilla’da Araplardan 6grendigi sayisal islemleri Avrupa-
lhlara Ogretecektir. Fakat Avrupa, dort bilinmeyenli bir denklemin
ilk kez ¢oziimii icin 12. yiizyilda Tivoli’li Eflatun’un Arapgadan
cevrilmesini beklemek zorunda kalacakt1.®
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Bat1 sosyal bilimlerinde entelektiiel merakin neredeyse ugup
gittigi Karanhk Caglar denen donemden genellikle Hristiyanhk so-
rumlu tutulur. Kugkusuz ne boyle bir eksiklik vardi ne de Edward
Gibbon, ‘Biiyiik Devrim’lerin yasandigi Cicero zamaniyla Simeon
Stylites gibi obskiirantist ¢61 fanatikleri donemi arasindaki yaman
celigkiye isaret ettigi icin suglanabilirdi. Astronomi, matematik, fi-
zik ve genel olarak spekiilatif bilimler dikkate ahndiginda Karanhk
Caglar, Hristiyanhktan ¢ok daha evvel diinyamin Roma hakimiyeti-
ne girmesiyle baglamigti. Dante, 6teki diinyadaki kargilagmalarinda
Virgil’in Aeneid’inden Aeneas’in babasi Anchises’le su meghur
seslenigini aktarr:

‘Romallar! insanlan emirlerinize itaat ettirmek istiyorsa-
niz bana kulak verin. Bunun i¢in sunlar1 yapin: Onlara bangi
getirin, tebaamz1 koruyup esirgeyin, gururu atlar edinin.’’

Nasil ki Britanya Imparatorlugu’nun incelmis miizik, siir ve bi-
lim zevkinden mahrum ¢ocuklar tarafindan yonetildigi donemler
olmugsa Ingilizlerin ilham kaynag olan Roma Imparatorlugu ken-
dilerinden 6nceki Yunanhlarin standartlan ya da kendilerinden
sonra gelen Araplara kiyasla son derece tutucu ve bayagiydi. Evet,
Cicero, Aratus’u terciime etmig; Manilius, astroloji hakkinda uzun
bir manzume kaleme almg; Ovid, takimyildizlar iizerine efsanele-
ri derlemis; aynca Strabo, Seneca ve Pliny, Yunan astronomi bilgi-
lerine gondermelerde bulunmustu. Fakat gercekten ‘biiyiik’ diyece-
gimiz Romal bir astronom yoktur. Takvime baktigimizda hala on
ayhk takvimi kullanan Romal rahiplerin etkisi goriiliir (bu neden-
le bir¢ok dilde onuncu, on birinci ve on ikinci aylara sekizinci, do-
kuzuncu ve onuncu manasina gelen kelimeler kullamilmaktadir 6r-
negin ‘October, November ve December’). Julius Sezar zamaninda
takvimde Oyle bir karmasa yagand ki bahar ekinoksunun tam orta-
sina gelmesi gereken 25 Mart, kigin ortasina denk geldi. Sezar, Is-
kenderiyeli bir astronom olan Sosigenes’i ¢agirtip problemi ¢oz-
diirdii. Sosigenes de Imparator’a ufak degisikliklerle bugiin de kul-
landigimiz takvimi hazirlad.
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Iskenderiyeli astronomlar, bir bahar (vernal) ekinoksundan di-
gerine giinesin doniisiiniin 365 giin 5 saat 48 dakika 45 saniye tut-
tugunu hesaplamigti. Tropikal enlemlerde giines yih, bundan sade-
ce 11 dakika 14 saniye daha kisa oldugu igin takvimin dogru mev-
simden kaymas yiizyillar alacak ve yeni bir diizeltme gerekecekti.

Iskenderiyeli astronomlann gokyiiziiyle ilgili boyle kesin he-
saplamalara ulagtiklan dikkate alindiginda nasil olup da Diinya’nin
Evren’in merkezinde oldugu ve Giines’in, Diinya’min gevresinde
dondiigiine inandiklan merak konusudur. Bizim su an dogru olarak
kabul ettigimiz Diinya’min Giineg’in etrafinda dondiigii fikrini ilk
ortaya atan kisi, eserleri {0 280°den sonra dikkat geken Samoslu
(Sisamh) Aristarchus’du. O da tipki Galileo gibi 2000 yil sonra En-
gizisyon tarafindan kovugturmaya tabi tutulacak, yargilanacak ve
aym sebepten otiirii lanetlenecekti: Kilise’ye gore bu kiifiirdii. An-
cak Galileo, ev hapsine mahkiim edilirken Aristarchus sapiklig1 ne-
deniyle sadece ayiplanip gérmezden gelindi.

Aristarchus’un matematik yetenegi takdire sayandi; uzayin bii-
yiikliigiinii hesaplamak igin ¢ok sayida girisimde bulunmustu.?
Dante’nin gordiigii evren, onun ve Orta Cag’daki ¢agdaslarimin
gordiigii evren, temelde imparator Hadrian déneminde Iskenderi-
ye’de yetisen Batlamyus’nun evreniydi. (Onun kayitlara gegmis ilk
gozlemi IS 127°de, sonuncusuysa 150’dedir.%) Batlamyus evreniy-
le bizim gordiigiimiiz Kopemik evreni (yani Einstein sonrasi ¢ok
onemli adaptasyon ve varyasyonlarla birlikte ve Hubble teleskobu
vs. yardimyla gordiigiimiiz evren) arasindaki en bariz fark, Batl-
amyus evreninin yeryiizii merkezli yani jeosentrik olmasidir. Etra-
f1 katmanlarla her biri kendinden alttakilerden daha biiyiik seffaf
kiirelerle gevrili merkezi ve kiiresel bir diinya... Bunlar, ‘sema’ adi
verilen sferlerdi. Bu sferlerde, sabit ve bulundugu sfere adim veren
1s1kh cisimlere gezegen denir. Bunlar, diinyadan baglayarak sira-
styla Ay, Merkiir, Veniis, Giineg, Mars, Jiipiter ve Satiim’diir. Sa-
tiim sferinden sonra biitiin sabit yildizlanin yer aldig: Stellatum ge-
lir; bunlarin konumu diger hareketli gezegenlerin aksine degismez.
Stellatum’dan sonraki sfere First Movable, Primum Mobile denir.
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Bu noktadan otesine pek gegilmemigtir. Fakat Dante, siirinde
bunu yapacaktir. Aristo, De Caelo’da ‘gokyiiziiniin diginda ne bos-
luk ne de zaman oldugunu’ belirtir. Hristiyanlk inancina gore cae-
lum ipsum yani bizzat gokyiiziiniin kendisi Tann’yla dopdoludur.

Diinya, Evren’de bir noktadir ve diger gezegenlerle karsilagtinl-
diginda ¢ok kiigiiktiir. Dante’den bir asir evvel yasamig Yahudi fi-
lozof Maimonides [Misa ibn Meymin], her yildizin Diinya’nin
doksan kat biiyiikliigiinde oldugunu sdylemistir. O tarihlerde el-
bette gezegenler aras1 uzakhklar hesaplamak miimkiin degildi. Fa-
kat C. S. Lewis, siradan insanlarin zihninde nasil bir Evren canlan-
dirdiklarina dair ‘daha giivenilir bilgilere ulagmak i¢in donemin
Evren Modeli’ne yer verdigi kadar basmakahp hikiyeler de anlatan
Giiney Ingiliz Efsaneleri (South English Legendary) adh esere bak-
may1 da akil etti. Omegin orada deniyordu ki eger bir adam yukan
dogru “giinde 40 mil” hizla 8.000 y1l gitse dahi Srellatum’a erige-
mez, deniyordu’ !0

Lewis, Cambridge’de altmiglarin baglarinda verdigi ve benim
buraya tagidigim o zihin agic1 derslerinde, Orta Cag Evren Mode-
li’nin i¢ ice gegmis halkalar seklinde oldugunun; en algak noktasin-
da Diinya’nin yer aldig), yiikseldik¢e insanmin bagim dondiiren muh-
tesem bir yapisi oldugunun altim ¢iziyordu. Orta Cag’da insanlarin
gozii, hep yukarilardaydi. Evren sonsuzdu. ‘Kafay: kaldinp bir ku-
le gibi yiikselen evrene bakmak (evrenin derinliklerine dogru, tepe-
den bakig yerine) sanki ¢ok yiiksek bir binaya bakmak gibiydi’).!!

Orta Cag astronomisini Aydinlanma sonrasi astronomiden ayi-
ran diger husus onun, fizikle astrolojiyi birlestirmis olmasiydi. Yil-
dizlann bizi etkiledigine olan inan¢ sadece Orta Cag’a 6zgii bir sey
degildi. Dante, bu etkiye inananlardandi. Nitekim Araf’ta ii¢ yerde
yildizlardan yeryiiziine adalet ve dogrulugu getirmesini istedigi go-
riiliir.'!> Dante’ye gére yildizlar, Tann’nin insan kaderini belirle-
mekte kullandigi enstriimanlardi. Yildizlarin hareketleri O’nun ira-
desinin bir tecellisiydi [Ep. V.124-5). Adeta yeryiizii demir, yildiz-
lar o demiri doviip sekil veren demircilerdi [Cennet 11.127). Yildiz-
lar miihiir, diinya o miihriin vuruldugu mumdu [Cennet 11.130-32].
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Dante’yle ¢agdaslan arasindaki fark, onun —Komedya’y: kale-
me aldigx siralarda her hiliikarda— astrolojik konularda son derece
ortodoks fikirleri benimsemis olmasiydi. Kilise, astrolojinin bizzat
kendisine karg1 degildi. Yildizlann ve sferlerin insan kaderi iizerin-
deki etkisini inkar etmiyordu. Kilise’nin kars:1 ¢iktig1 seylerin birin-
cisi gaybin aragtinlmas ve gelecegin kurcalanmas, ikincisiyse im-
parator Marcus Aurelius’un yaptig: gibi yildizlar ve gezegenlere
Tann gibi tapilmasiydi. Ugiinciisiiyse Kilise, astrolojiye dayah her
tiir kaderci felsefeyi giinah goriiyordu. Incil dogruysa eger, insamin
ozgiir iradesi de olmaliyds. Insan, Tann agkim segmekte ya da onu
reddetmekte 6zgiir olmahyd.

Dante, ruhsal yolculugunu Odesa’yla kiyaslayan ne ilk ne de
son yazardi. Cehennem’nin en etkileyici figiirlerinden biri Uly-
sses’ti (Odysseus’un Romah ismi). Tipki Paolo ve Francesca’nin
yasak iligkisi ve agk skandalimin ressamlarla daha sonra gelecek sa-
irlere ilham vermesinde oldugu gibi cogu Cehennem okuru, Uly-
sses’in kahramanca yolculugunda lanetlenecek bir seyden ziyade
olaganiistii bir yan bulur. Viktorya dénemi Siiphecilerinin en say-
gin yazarlanndan Tennyson da Ulysses’i bu gozle yorumlamigti.
Nitekim onun ‘Ulysses’ siirini Komedya’daki bu pasaja dayandir-
digina gore kesinlikle boyle diigiinmiig olmal:

Diisiincenin ufuklanm asarak
Mubhteris bir yiirekle pesinde kogmak
Sonen bir yildiz gibi bilginin..."3

Dante, Yunanca bilmiyordu. Cehennem’de anlattiga Ulysses’in
amagsiz arayiglan ya degisik Latince bir versiyondan alinmig olma-
I ya da bunlan kendisi iiretmig olmah. Yani, Truva Savaglari’ndan
dondiikten sonra Ulysses, her seyden sikilmakta, bir tiirlii yerinde
duramamaktadir.

Onun bu hili, Dante’nin kendisini felsefi ve entelektiiel arayig-
lara, serbest diigiince ve sorgulamalara verdigi donemi/6nemi tem-
sil eder. Cehennem’de onun huzursuz yolculugunu tasvir eden pa-
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saj, yanhs bir Orta Cag cografyasi resmedildigini anlayan modemn
okura sagma gelebilir. Bir gemide arkadaslaniyla yolculuk eden
Ulysses, Ekvator’u geger, uzakta kara kara diigiinen Araf Dagi’m
goriir, sonra gemi bir girdaba yakalanir ve sulann arasinda kaybo-
lur. Ashinda bu kisim, biitiin Dante kiilliyat: iginde kahramanlik te-
mas! agisindan en giizel ve en unutulmaz pasajlardan biridir. Daha
dogrusu, Komedya’nin biitiinliigiinii dikkate almaksizin en sevilen
sahne ve pasajlara agirhik vererek Dante’yi deyim yerindeyse ¢ar-
pitan Viktorya donemi hayranlan gibi Ulysses pasajindan hareket-
le onun cezalandinldig) fikrine ne hikmetse biz de sahip olamyo-
ruz. Kahramanimiz, asaletini son 4na kadar korumakta ve arayisi
onu her nereye gotiiriirse gotiirsiin bilginin pesinden kogmas1 Mo-
dern Insan’in da idealidir.

Fitratimz1 hatirlayin, yabani hayvanlar gibi yasamak i¢in mi
yaratildimz siz, yoksa ¢ahigmak ve
bilgi pesinde kogmak icin mi?

[Cehennem XXVI1.118-20, Mandelbaum])

Ulysses ve onun pesinden kostugu idealin cazibesi siradan bir
tutku degildi. Modern Dante uzmanlanndan biri, onun arkadag1 Ca-
valcanti’nin serbest diigiinme ve sorgulama felsefesini terk ederek,
her ne sebeple olursa olsun, inang¢h bir Katolik olmasini, serbest
diigiinme ve sorgulamaya, ana eksen ortodoksinin deli ceketini giy-
direrek entelektiiel 6zgiirliigiin simgesi Ulysses’i, Cehennem’in de-
rinliklerine postalamak zorunda kalmasml Dante’nin ‘entelektiiel
trajedisi’ olarak gormiigtiir.!4

Eger biz, bazi tutucu Katolik yorumculann yaptig1 gibi yapar ve
eserlerindeki akil ile inan¢ ¢atigmasim gérmezden gelirsek Dan-
te’yi kesinlikle yanhs okumus oluruz. Ashna bakilirsa Dante,
1290’larda iyi bir Hristiyan olmaktan oldukga uzakti. Arayis1 hala
devam ediyordu.

Beatrice’in dliimiiniin ardindan, kendini felsefeye verdigini s6y-
ler. Okuduklan arasinda su iki kitap da vard:: Biri Boethius’un Fel-
sefede Teselli Arama (The Consolation of Philosophy), digeri Cice-
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ro'nun Dostluk Ustiine (On Friendship) kitabi... Ikincisinde de
ozellikle Macrobius’un da yorum yazdigi ‘Scipio’nun Riiyas1’ adh
kisim. Bunlar, Orta Cag’in en bilinen klasiklerindendi ve Dante’nin
eserlerini anlamak (ya da bir bagka ifadeyle genel olarak Orta Cag
kafasim anlamak) igin bu eserleri biraz olsun bilmek gerekir.

Anicius Manlius Torquatus Severinus Boethius (480-524), ital-
ya’nin ilk barbar krali, Theodoric the Ostrogoth’a hizmet eden dev-
let iglerinde gorevli Romal bir arsitokratti. Theodoric, bir Aryan
Hristiyan’di: Yani Teslis’i reddeden Libyali Arius’'un megrebinden-
di. Boethius, her ne kadar bununla hatirlanmasa da Teslis’i sistem-
lestirmig ortodoks bir Hristiyan’di. Adi, —hakh ya da haksiz oldugu-
nu bilmedigimiz- Theodoric’in tahttan indirilmesine y6nelik Roma-
I senatorler ve Dogu Imparatoru'nun bagim gektigi bir komploya
kanigti. Pavia’da bir zindana atildi ve nihayetinde boynuna ve kafa-
sina dolanms ipin gozleri yerinden firlayincaya kadar biikiilerek is-
kenceyle idam edildi. Bunu yapmak i¢in bir sopa kullamilmigti.

Aziz Severinus olarak aziz ilan edilmigse de ¢ok az kimse onu,
bu adla tanir. (Mesela Paris’teki Saint Sévérin Kilisesi, bagka biri-
nin adim yagatmaktadir. Bu kisi, daha sonra Latin Quarter olarak
tamnacak olan bolgede kiiciik bir kuliibede yagayan bir 6. yiizyil
kesigidir.) Soziinii ettigimiz Severinus ise ¢cogunlukla Boethius ola-
rak bilinir. Ustelik 6liim cezasi infazim beklerken yazdig The Con-
solation of Philosophy (Felsefe Tesellisi) adh kitabiyla taminir. Bu
kitap Biiyiik Alfred, Chaucer ve Queen Elizabeth I tarafindan Ingi-
lizceye de terciime edilmistir. Edward Gibbon tarafindan kabul
edildigi iizere ‘Eflatun ya da Tully’nin hazine niteligindeki eserle-
rinden hi¢ de geri kalmayan altin degerinde bir eserdir’.

C. S. Lewis, Cambridge’de verdigi derslerde ‘yaklagik iki asir
oncesine kadar Avrupa’da, egitimli ¢cevreden olup da bu eseri oku-
yup sevmemis birini bulmak neredeyse imkansizdir’ der. Ona goére
‘bu eserden biraz nasiplenmek demek, Orta Cag diinyasina girmek
demektir.’!3

Kisacasi, gergek bir Dante okuru olacaksaniz Boethius okumamz
kesinlikle tavsiye edilen bir geydir. Tabii bunun i¢in ilk basta birkag
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onemli noktaya dikkat cekmek gerekir. Oncelikle, Boethius, Hristi-
yan olmasina ragmen, eserinde insanin saf aklin1 (reason) ¢aligtirarak
nasll teselli bulabilecegini gostermeye ¢aligir. Aksamlari kalemi elin-
den biraktiginda ve muhtemelen cellatlar: gérdiigiinde Tann’dan gef-
kat ve merhamet dilenecegi bir vakit de gelecektir. Ancak kitabin asil
onemli yani, Tann’ya siginma ve baglilikta teselli arayigim iglemesi
degildir. Bir kotiiliik, haksizlik ya da dliimle kargilagtiginda rasyonel
bir kimsenin nasil davranacag) iizerinde durur. Boylece Romah sena-
tor ve aristokrat, deyim yerindeyse gergek biiyiikliigiine kavusmusg
olur. Eseri, klasik Latincenin o agdal iislubuyla yazms ve metnini
Pythagoras, Homer, Herodot ile Livy, Tacitus ve Cicero’ya yaptigi
gondermelerle zenginlestirmistir. Barbar kral tarafindan Roma Sena-
tosu’nu korumaya galigimakla suglanir.!® Mahkirniyetine sebep olan
belge ve kamitlarin sahte oldugunu belirtir ve ‘Bu sahte belgelerde bir
de Romahlarin 6zgiirliigii icin miicadele etmekle suclanmam hakkin-
da konugmanin ne faydasi var ki?’!7 diye sorar.

Dolayisiyla Boethius’un arkada biraktig1 bu eser, barbarlarin ele
gecirdigi bir diinyada klasik doneme ait son giglhiktir. Okuryazar sa-
yisinin ¢ok az oldugu (Theodoric dahil okuma yazma bilen nere-
deyse yoktu), manastir kiitiiphaneleri diginda kitap bulunmayan ve
Karanlhik Caglarin Avrupa’yi sardigi o donemde Boethius, bize kla-
sik egitim almg birinin goziinden diinyay: anlatir. Bugiin bile kla-
siklerin canlandinlacag bir egitim programi hazirlansa Felsefe Te-
sellisi’nin miifredatin en basina konmasindan daha parlak bir dii-
siince olamaz. Bu eserde, Dante’de merkezi rol oynayan ve Orta
Cag Edebiyati’'nda yaygin olan bir¢ok stz sanati vardir. Birincisi,
Consolation alegori tarzinda yazilmistir. Bu alegoride sikinti igin-
deki Boethius’u aym anda hem hi¢ yaglanmamis, geng ve giizel,
hem de ¢ok yasgh goriinen bir kadin ziyaret eder. Bu kadin ‘Felse-
fe’dir. Fakat sonralar1 aym alegorik kadinin kimi zaman riiyamizda
olmak iizere bizi (erkegi) tekrar ziyaret ettigini gorecegiz. Tabii,
Boethius’a goriinen Felsefe figiirii, Dante’nin Pencere Leydisi hak-
kindaki hislerini Beatrice’e karsi Komedya’da hissettikleri kadar
etkilememistir.
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Kitabin asil hareket noktasi, Tanrn’nin insan eylemlerindeki kar-
magaya nasil miisaade ettigi ve akill bir kimsenin kendini nasil olup
da egya ve olaylarin kaypak gegciciligine emanet edebildigidir. Boet-
hius, su meshur ‘Felegin Carki’ fikrini popiiler hile getiren biiyiik
yazarlardan biridir. ‘Siz, gercekten o ¢arki durdurabileceginizi mi
samyorsunuz’!8 diye sorar. Aynca ilk Muharrik’in (Unmoved Mo-
ver) klasik, evet her anlamda klasik, bir resmini ¢izer bize. 4. Bo-
liim’iin sonunda, bir sikint1 ya da terslikle kargilagtigimizda dengeli
ve sakin kalabilmemiz igin gerekli seyleri anlatirken Boethius’un
klasik ahlakgilara ne kadar ¢ok sey borglu oldugunu anlaniz. Aynca
onun, Elizabeth dénemi sairleri (en basta da Spencer iizerinde), Po-
pe ve Johnson gibi neoklasik (Augustan) ahlakgilan iizerinde, hatta
Zafer ve Hezimet adh iki sahtekarla kargilagip da her ikisine aym ge-
kilde muamele eden Kipling iizerinde ne kadar etkili oldugunu an-
laniz. Boethius’da orijinal olmayan higbir sey yoktur. Onun daha
sonraki ahlakgilar iizerindeki etkisini dikkate aldigimzda, baz1 sey-
lerinin Hindistan’daki Veda Ogretisiyle ortak oldugunu diigiinebili-
riz. Akilh olmak demek, Tanr’min basitligini kavramak demektir.

Dante, bu ilkeden hareketle, Orta Cag entelektiiellerinin bildigi
birkag esere odaklanmgts. Omegin Cicero’nun Somnium Scipionis
adh eseri bunlardan biriydi. Belki bu kitapta, Eflatun’nun Timae-
us’daki yaratihg mitlerinin sadelestirip basitlestirilmis versiyonlan-
m bulmak miimkiindiir. Dante, Eflatun’a igte en ¢ok bu kadar yak-
lagmgti. Tabii, Somnium Scipionis’de de yine oliip goge yiikselmig
bir ruhun Evren’deki yolculugu anlatilmaktadir (Cicero igin yeni-
den canlanma yoktur). Dante, egitimli Orta Cag entelektiiellerinin
klasikleriyle nispeten ge¢ tamisti. Bunlan anlamak ve yazacag sa-
heserde isine yarayacak kisimlarnindan faydalanmak igin yag1 ol-
dukga ilerlemigti. Kivrak zekah Ingiliz Dante uzmanlanindan Peder
Kenelm Foster OP’nin belirttigi gibi ‘iki Dante’den’!? soz edebili-
riz. Iki, tam olarak pagan denilemese de Virgil ve Cicero’dan etki-
lenerek onlann izinde giden Klasik bir Romals; digeriyse insanin
kutsal yolculugunu Hristiyanhk kahiplan iginde anlatan bir eser ya-
zan Katolik bir sair.
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Dante, Floransa’da kendi bagina felsefe ¢cahgmaya baglayinca
muhtemelen bu iki farkh yammn bilincine vardi. Floransa’da iini-
versite yoktu ama sehirde, uzun zamandir nispeten yeni, iki tane di-
ni tarikat faaliyet gosteriyordu. Bunlardan birini, Dante dogmadan
kirk yil kadar evvel, Assisili Aziz Francis tarafindan kurmug Fran-
siskanlar (Franciscans)®® digeriyse Aziz Dominic’in igaretiyle
1220-1221’de Bologna’da ortaya ¢ikan Tebligciler (Preachers) Ta-
rikati’ydi.

Her iki aziz ve bunlarin tarikatlan, Dante’nin yagam, goriisleri
ve hayal diinyasinda Kilise’nin yer almasinda 6nemli rol oynadi.
Bu tarikatlar da erkeklerle kadinlarin kendilerini bir manastira ka-
patma yemini ettikleri geleneksel Kilise ruhbanlhigindan aynhyor-
du. Fransiskan ve Dominikan din adamlan, gezici vaizler ve mis-
yoner kesislerdi. Ozellikle Dominikan din adamlar, entelektiiel ki-
silerdi. Bu tarikat, hep iki hareket ya da donemle amldi. Bu da tari-
katin ve din adamlarinin goriiniimiinde biraz ikilik oldugu izlenimi
yaratti. Bir yandan, Ispanyol olan Dominic otuz yaglarinda Giiney
Fransa’y: dolasarak Katar kéfirlerinin kokiinii kazimaya ¢ahgiyor-
du; bu miicadelenin oncii sesi olmugtu ki zaten tarikatin asil iglev-
lerinden biri Katarlan Katoliklige dondiirmekti.

Ote yandan, Dominic’in bu faaliyetleri, kendinden sonraki ku-
saklar tarafindan hoggoriisiizliik ve katilik olarak nitelendirilecekti.
(Tabii eger fanatik Katarlar, Katoliklerin sayisim ge¢mis ve Avru-
pa’min dini iklimine hakim olsaydi, bunun ne kadar biiyiik bir fela-
kete yol agacagim goriirdiik!) Bu sanki Dominikanlarin diger yonii
olan entelektiiellikleriyle celisiyordu. Dominikan Tarikati, Aristo
kiiltiiyle yogruldugundan, Katolik entelektiializminin geligimi,
aragtirma ve tartigmaya dayah olmustur. Dominic, Katarlara kars:
din savagim yiiriitiirken (gordiigiimiiz gibi bu, bir¢ok kisinin katle-
dildigi gercek bir savaga doniigmiigtiir), Kilise otoriteleri sadece ta-
rikatin asketik ve entelektiiel birikiminden faydalanmaya bakmigtir.
Ashinda rahiplerin bu 6grenme agkindan otoriteler pek de memnun
degildi. Hepsi bir tarafa Kilise, bedenin yeniden canlanabilecegi
diisiincesini ve ebedi yasamin varhgim kabul etmeyen Aristo’ya
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karg1 yeniden ilgi uyanmasimi kugkuyla kargiiyordu. Aristo’nun
eserleri 1215°te Paris Universitesi karariyla yasaklandi. ‘Bu karar-
da bag rolii, cok onemli ve aziz mertebesindeki entelektiiel bir din
adaminin gayretleri oynadi. Boylece Aristo’nun goriigleri Hristiyan
Kilisesi’nin inhisarina alindi.’?! Bu Kisi, ‘muazzam zekasi ve ente-
lektiiel diigiinceleri, yiizyillar boyu ilahiyat¢ilann belli belirsiz spe-
kiilasyonlarindan gikan kapi gicirtilanini 22 adeta bir gok giiriiltiisii
gibi bastiran Dominic’in ilk miiritlerinden Thomas Aquinas’ti.
Aquinas, her agidan miithis bir adamdi.

Dante, onunla Cennet’te kargilagtiginda Thomas, ¢ok sisman ol-
dugu icin hemen goéze carpiyordu.

Dominigin kutsal siiriisiinde beslenip
semiren bir kuzuydum, yoldan
cikmadigim miiddetge.
[Cennet X.94-6, Mandelbaum)]

Thomas, koca ciissesi ve upuzun boyuyla adeta bir devdi. Diger
gezgin rahipler ona Sicilya Bogasi lakabim takmiglardi.

Bu entelektiiel sigko kesis, biitiin Avrupal filozoflar i¢inde en
akilh ve etkileyicilerinden biriydi. Yasadig1 donemde Kilise ona da
Dante gibi biraz kugkuyla bakiyordu. Aristo’nun felsefesi, Ispan-
ya'ya Arap fatihler tarafindan getirilmis, nihayetinde de Latinceye
cevrilmisti. Tabii bunlara ek olarak Arap metafizikgilerinin ve ma-
tematikgilerinin eserleri de gelmisti. Dogal olarak, ¢cogu geleneksel
Hristiyan ogretisi ve bilgisiyle ortiigmeyen bu yeni bilgiler, Kili-
se’nin huzurunu kagirdi, homurdanmalara sebep oldu. Thomas
Aquinas, Yunan ve Arap bilgisinin barindirdig1 hikmete sahip ¢1-
kan ve bunun Hristiyanligin diinyaya bakigina katki sunacak sekil-
de sentezlenmesinin yollarim1 arayan en 6nemli entelektiiellerden
biriydi. Tabii bu konuda yalmz degildi. Bahsettigimiz ¢ag, Roger
Bacon gibi devlerin, Biiyiik Albert olarak taninan Kolnlii Albert’in,
Brabant’li Siger’in, Duns Scotus’un ve Meister Eckhart’in yolu bir
sekilde elli yil gibi kisa bir zaman diliminde Paris’teki entelektiiel
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ortamda kesigmisti. Bu ¢ag, sira disi bir ¢cagdi. Bu nedenle eski
Dante uzmanlan da Dante’nin bu donemde Paris’te bulundugunu
hayal etmeyi gok severler. Ancak, Dante’nin Italya digina giktigina
dair elde higbir kanit bulunmamaktadir. Fakat 14. yiizyihn ikinci
yarsi igin sdylenebilecek bir hakikat varsa o da sudur: Dante, Ko-
medya’y1 yazmaya bagladiginda Duns Scotus Paris’ten heniiz yeni
aynlmigty; Meister Eckhart’sa hila orada ders vermeye devam edi-
yordu. Yani Dante, ‘bedenen Paris’e ¢ok uzak olsa da Paris’in ru-
hundan etkileniyordu’.23

Iste biitiin bu biiyiik diigiiniirler icinde Thomas Aquinas
(1225-74) en etkilisi ve en tutkulusuydu. Elli yagim gérmeden 6l-
mesine ragmen, Hristiyanh@a daha evvel hi¢ sahip olmadig1 ¢ok
saglam entelektiiel bir altyap1 kazandirmigti. Bunu, bazi sorulara
verilecek cevaplan bularak yapti. Bu cevaplari ve buldugu izahlari
insanlarla paylasiyordu. Gergi baz1 yerlerde verdigi cevaplarla yap-
tig1 izahlar, biiyiik temkinle kargilaniyordu. Hristiyanligi, Aris-
to’nun, hayatin her alamyla ilgili soru sorma tarziyla tamgtird.
Tann hakkinda da sorular soruyor, cevaplar iiretmeye ¢ahgiyordu.
Mesela, Tann’min varhg: kendinden midir (kiyam bi nefsihi)?
Onun varhig gosterilebilir mi, Tann gercekten var m, gibi en temel
sorulan sormay: Kilise’ye 6greten oydu.2* Bir sekilde adeta 20.
yiizyil ortalanndaki felsefecilerin ¢galigmalarim 6nceden goriir gibi
varolug/Varhgin kendisi problematigini arastirds; etik, estetik ve
politikayla ilgili felsefi diigiincelere oldugu kadar epistemolojik
acgidan dil ve anlam meselesine de kafa yormustu. Dogrusu, post-
klasik diinyada, Hegel’i bir kenara koyarsak bu kadar gesitli mese-
lelere kafa yoran bagka bir filozof oldugunu diisiinmek ¢ok zordur.
Filozoflar arasinda en iiretkenlerinden biri kesinlikle o olmal. Eser-
leri milyonlarca kelimeden olusuyor, ¢cogunlukla kendisi sdyleyerek
bagkasina yazdinyordu. Dominikan rahibi arkadaglarindan birinin
soyledigi gibi, ‘Oliimiine gahgirdi. 1274’te bir sinir ¢okiintiisii ve
yazma tutuklugu yasadi. Birkag ay sonra oldii.’? Belli ki yazar,
Dante ve Villani tarafindan yayilan Thomas’in Anjou’lu Charles’'in
emriyle zehirlenerek oldiiriildiigiiyle ilgili sansasyonel Orta Cag
soylentisine pek kulak asmiyordu.26
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Thomas asillerdendi ve kraliyete ok yakindi. imparator II. Fre-
derick’in ve Fransa krallaninin kuzeniydi. Pope ve gelenekgi diigii-
niirlerce her seyi sorgulamaya hazir bir radikal olarak goriilse de
inanmas gii¢ bir gekilde sadece politikada radikaldi. Aquinas, aris-
tokrat Avrupa’nin Homer’in yasadigi zamandan beri siiregelen ge-
leneksel hiyerarsisini tamamen kabul etmisti; kolelik, savag, idam
cezasi bunun dogal bir pargasiydi.?’” Tam da bu sebepten dolays,
bugiin bizim kapitalizmin temeli olarak gorebilecegimiz seyden ce-
kiniyordu —israrla sorguladigx seyler arasinda sadece tefecilik degil
miilk edinme anlayigi da vardi. Orta Cag’daki ¢cogu Hristiyan gibi
o da Yahudi diigmaniyd: (anti-Semitic). Yahudilere 6zel kiyafetler
giydirilmesi gerektigine, paralan lekeli oldugundan Hristiyanlarca
kullanilmamasi gerektigine, isa’y1r carmiga gerdikleri igin ‘siirekli
kolelige’ tabi tutulmalan gerektigine inamirdi.28 Yahudi tefecileri
suclamasinin sebebi Yahudi olmalan degil, tefeci olmalarindand..
Muhtemelen onu ¢agdaslanna gore daha az fanatik bir Yahudi diig-
mani olarak géren modem bir Aquinas yandagi §oyle bir ifadede
bulundu: ‘Y ahudi ibadeti hususunda, Yahudi ¢ocuklarin vaftiz edil-
mesi ve zorla Hristiyanlagtinlmasi hususlarinda oldugu gibi Aqui-
nas daha ilimh bir tavir takinmigtir.’2%

O, Napoli Bolgesi’ndeki Roccasecca’da babas1 Aquino’lu Kont
Landulf’a ait kalede 1225 veya 1227°de dogdu. Bes yaginda, Bati
manastir sisteminin (monasticism) kurucusu Aziz Benedict’in (y.
480-y. 544) 6. yiizyilda Monte Cassino’da kurdugu manastira yer-
lestirildi. Benedict’in ve Thomas Aquinas’in yasamlan arasinda
gecen yillarda Avrupa felsefesi kisir bir donem gegirmigtir. (Porph-
yrius’un 6liimiinii goren IS 3. yiizyilin sonlarindan Summa contra
gentiles’in ortaya ¢ikigina sahitlik eden 13. yiizyiln ortalarina ka-
dar felsefeden s6z etmek miimkiin degildir.30)

Thomas, Monte Cassino’da Trivium ve Quadrivium modeli Orta
Cag egitim sisteminde yatih okul dengi bir egitim aldi. 1239°da ta-
lih yiiziine giildii. Rahipler manastin terk etmeye zorland1 ve Tho-
mas yeni kurulmug Napoli Universitesi'ne gonderildi. Gelenekgi
Katoliklerce Seytan’in oglu olarak goriilen II. Frederick bu iiniversi-
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teyi devlet memuru yetigtirmek igin Papahk giidiimiindeki Paris ve
Bologna Universitelerine muhalefet olsun diye kurdu.?! Frederick’in
saraymnin bulundugu Sicilya’yla olan baglantilarindan dolayir Avru-
pa’ya getirilen yeni Arap Ogretileriyle temas hélinde olan, her an-
lamda 6zgiir diisiinen bir iiniversiteydi. Thomas’in Aristo’nun eser-
leriyle tamsmasina vesile olan irlandah Petrus Hibemicus ile karsi-
lagtiga yer Napoli’ydi. Neredeyse bin yil siiren felsefi kurakliktan
sonra Avrupa’ya felsefenin ne oldugu tekrar hatirlaihyordu. Latin
Avrupa’s: Aristo hakkinda ¢ok az seye sahipti; 6megin, Physiscs’in
cevirisinin Chartres’te (Fransa’da bir yerlesim) oldugu biliniyordu,
fakat Aristo asil Araplarca biliniyordu ve ancak 12. yiizyil sonu To-
ledo’sunun ekiimenlik ortaminda Aristo Latinceye gevrilip irlandah
Peter gibi entelektiiellerce tamnmaya baglamigti.

Campaldino Savagi’'ndan sonraki bes yil siiresince, Dante’nin
siir yazdigi, Yeni Hayat’1 olugturdugu, miizakereci ve siyasetgi ola-
rak kariyerinin temellerini attif1 ¢ikarimlarinda bulunabiliriz. Bu
donem onun 6ylesine felsefeyle ilgilenmeye bagladigi, doneminin
filozoflannin fikirlerine merak sardigi donemdi. Bu fikirler daha
sonra Komedya’y: yaratacak imgelemsel siireci baglatacak ve mey-
velerini orada verecekti. Dante Floransa’da felsefe okumaya bagla-
diginda, en onemli felsefe okulu (heniiz iiniversite yoktu) Aqui-
nas’in bir 6grencisi olan Remigio de’ Girolami’nin ders verdigi
Santa Maria Novella’daki yeni inga edilen Dominikan Kilise-
si’ndeydi.3? Dante’de uyanan klasik gegmis ilgisi, kesinlikle Remi-
gio’nun Ogretisi altinda gerceklesti. Remigio’nun ogretileri ve Dan-
te’nin yazilan arasindaki oOrtiigen noktalar Dominikan derslerinin
cok derinlere indigini gosterir. Remigio’nun destegiyle Dante, Ci-
cero’yu res publica’nin (kamu igleri) biiyiik bir savunucusu olarak
goérmeyi ve Roma’nin tarihteki Kutsal Gorevini algilamay: 6gren-
di. Aquinas’in kendisinin ve Dante’nin okudugu eserlerin Dante’yi
ne kadar etkiledigi tariyma konusu olmaya devam ediyor.

Komedya’yr yazan ve Aquinas’in hiper enerjik diyalektigini
(hyper-energetic dialectic) derinlik yiiklii (deeply charged) siire d6-
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niigtiiren olgun Dante’nin goziinde Aquinas’in diinyaya ilettigi se-
kiz milyon kelimelik diyalogu icinde bilhassa deginilmesi gereken
li¢ tanesiydi.

I1ki coskunluk (ecstasy) kavramiydi. Dante’nin iinlii siiri ortala-
ma bir hayatin karanlik ormanindan Goék kubbeye yolculuklar ya-
pan bir adam hakkindadir. Diinyadan Cennet’e ¢ikanhr. Cok az in-
san bunu yaptigim ileri siirdii. Bu iddialarda bulunanlardan biri
Havari Paul’diir. Cagimizin ellili yillarinin sonunda Corinth’de
mezhebine katilanlara yazdig) Korintoslulara 2. Mektup 12:2-4’te
soyle soyledi: ‘Isa adina, on dort yil 6nce Ugiincii Cennet’e gikari-
lan birini tamyorum; bedeni mi yoksa ruhu mu bilmiyorum? Boyle
bir insamin —bedeni i¢inde mi yoksa ruh haliyle mi Tann bilir— Cen-
net’e ¢ikarildigim ve duymamasi gereken, higbir 6liimliiniin tekrar
etmesine izin verilmeyecek seyler duydugunu biliyorum.”33 Bu,
Aquinas igin Kutsal Kitap’tan ahnan 6nemli bir pasajdi. ‘Ugiincii
Cennet’ kavramim Gok kubbe (asik Dante’nin de yapacag gibi)
seklinde yorumladi. Oras: ‘meleklerin ve kutsal ruhlarin Tanm’nin
tefekkiiriiniin (contemplation) keyfine vardiklan yerdir.” Thomas’a
gore bu tefekkiir Isaiah’in nail oldugu gibi (altinci béliimiinde), ya
hayali bir goriintii olarak goriiliir ya da Incil’in son boliimiinde
Apocalypse Yeni Ahit kdhininin gordiigii gibidir. Ya da Karanhk
Caglardan onceki Latin diinyasinin son biiyiik filozofunun (Hip-
po’lu Aziz Augustine) diigiinsel (intellectual) goriintii olarak gor-
diigii gibidir. Thomas’in iizerinde durdugu nokta insanoglunun
Tanri'yi gorebilmesinin dogal olmamasidir. Aziz Paul dgik’ta (in
ecstasy). Thomas’a goére bu kelime kendi dogal hdlinden alinma an-
lamina gelir ve hatta ‘belirli bir diizeyde siddet igerir.’3* Siradan bir
adam Tann’min 6z hilini géremez.33

Bir anlamda, Thomas’in Paul’den alinan bu tuhaf pasaj hakkin-
daki goriigleri, Descartes sonrasi bilginin biitiin sorunlarimi 6nceden
goriir yani kendi hususi hassasiyetlerini nesnellik diinyasina nasil
sizdiracaksin? Bizim Tann bilgimize bakilirsa (belki de bildigimiz
her seye bakilirsa) her gey lizerine kafa yormuyg diisiiniirlerden biri
olarak kargimiza ¢ikan Aquinas diyor ki bir geyi bilmek igin De-
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kart¢1 anlamda kendinizi terk etmelisiniz. Tann’y1 tammak i¢in do-
gamn akigim bozan bir geyler yapmaniz gerekir. Fakat bizim zihin
yolculugumuzun baglangici ve bitigi O olmasina ragmen, Tann ula-
stlamazdir (irreducible). ‘Kisinin nihai mutlulugu en yiiksek faali-
yete yani zihin egzersizine dayamr. Béylece, eger olugturulmus zi-
hin Tann’min gergek halini géremezse, ya mutlugu hi¢ bulamaya-
cak ya da mutlulugu Tanri’dan bagka yerlerde bulacaktir. Bu, inan-
ca ters diiser [alienum a fide], giinkii aki’ <ahibi kiginin nihal mii-
kemmeliyeti varolusunun 6z kaynaginda bulunur; her gey kaynagi-
na ne kadar yiikselirse o kadar miikemmellegir."36

Dolayisiyla, insanin diisiinsel ¢abalarimin tam da kalbinde bir ge-
ligki (paradoks) vardir. insam nihai mutluga kavusturacak olan Tan-
n bilgisi, felsefi kavrayigin tesellisinin peginde kogmakla elde edile-
mez. (Bu yiizdendir ki yagadig: ‘buhran’dan sonra Thomas, yaptig
biitiin felsefi cahigmalarin sadece devede kulak oldugunu s6ylemis-
tir.) ‘Her ne kadar kati ve siirekli olsa da sadece Tann’y1 diigiinmek,
agk (dilectio) yiikli degilse veya Tann’'nin kendisine ‘agik’ olmak
tercih edilmemigse yarim kalan teoloji olarak kalir.”3” Piskopos Ber-
keley 18. yiizyilda cismin (matter) kendine inanmay: reddederek
septisizmi en ug¢ noktaya tagimstir. Kendimiz diginda bedenlerin
maddesel varhigindan emin olamayiz, sadece Tann zihni (the mind
of God) bu seylerin varligim siirdiiriir. Iyi bir Aristocu olan Aqui-
nas, bunun sagma oldugunu diisiinebilirdi —ki dyle— bir diger iri ve
sisman Hristiyan Samuel Johnson’un Berkeley’in itirazina gergek
anlamda yerdeki bir cismi tekmeleyerek cevap vermesini takdir
ederdi. (‘Olanca giiciiyle biiyiik bir taga vurup ayaginin geri tepme-
siyle, “Béylece cismin varhgim ispatliyorum.” der.’ 38)

Fakat Berkeley’in filozof egrafindan arkadasi Aquinas, John-
son’un yaptigindan ziyade bu abes duruma anlayig gosterebilirdi.
Aquinas Tann’nin Varhigini Ispatlamak igin Beg Yontem adimi verdi-
gi bir tasan diigiinmiigtiir. Tann’nin varhgimin kendinden menkul
(self-evident) olup olmadigi sorusunu, Anselm’in (Canterburyli An-
selm’in 1078 tarihli Proslogion eserinde) s6zde ontolojik deliliyle
agiklamigtir. Tann’mn varh§ bize asla malum degildir. Tann bize

154



A. N. WILSON

asikar degildir. Tann sadece kendisine agikardir. Paul Ugiincii Cen-
net’e gikip da bir goriintii gordiigiinde bile yagsadig tecriibenin bede-
ninde olup olmadigim bilmiyordu. Onda bir seyler eksikti, onda eksik
olan meleklere bahgedilen tam ve miikemmel bilgiydi, der Thomas.*

Zihinlerimiz kendi simirlanm kavrayacak bir diizende ¢ahgir;
burada onu, 18. yiizyil empiristi olarak degil de Aristocu olarak go-
riiriiz. Burada zihni donanimizla algilayamayacagimiz ii¢ sey var.
Dekartgi bir filozof igin Tanri’'min idrakinin dogadaki nesneleri al-
gilama siireciyle aym kategoriye sokulmasi cazip goriinse de Tho-
masg1 bir yaklasima gore bu yanhgtir. Her seyin varolus sebebi sa-
dece Tanrr’dir. Tann nihai gergekliktir ve bizim gergekligimiz gii-
nesin dogusuyla cisimlerin goriiliir hale gelmesi gibi sadece O’nun
15181 altinda sekil alir.

Sonraki filozoflar o kadar u¢ noktalara dagildilar ki Thomas’in
Tann’nin varhigin ispat ettigini savunanlar oldu. Buradaki amag
Dante Alighieri’nin zihin yapisinin resmini ¢izmek ve Aquinas fel-
sefesinin onun iizerinde biraktig etkiyi gérmekti; ve bu dogrultuda
argiimanlann gegerliligi, iirettigi hayal giiciine goére ikinci planda
kahyordu. Burada dikkati geken ii¢ husus var: ilki, Thomas’in cos-
ku hiline atfettigi 5nem ve Havari Paul tarafindan ‘Ugiincii Cen-
net’e yapildigina inanilan yolculuguna (bedenen ya da ruhen) duyu-
lan ilgidir. Dante’nin de boyle bir yolculuk —nitekim Komedya’daki
yolculuk Cennet’e bedende yapilan bir yolculuktur— yapmas: gere-
kiyordu ve Thomas’in bu konuda s6yledigi sey gegerli olabilir. Dan-
te’nin yolculugu kutsal bir yolculuktur. Kutsanmighga yolculuk
eder ve okurlannin ona eslik etmesini umar. Yasadigi hayatin digi-
na ¢iktiginda Thomas Aquinas’la kargilagmas: tesadiif degildir.

Ikincisi, Aquinas’in felsefede aradi1 (Aristo’da oldugu gibi)
nesnel bilgiydi. Dante’nin veya ¢agdasi filozoflann diigiinme tarzi-
nm anlamak igin bu ¢ok onemlidir. Bilginin olanaklan hakkinda
siiphe yoktur (Berkeley ve Hume’da siiphecilik olacaktir). Diinya,
eldeki verili durum neyse ondan ibarettir. Bagka diinya yoktur. Bu,
Dante’nin giiniimiizdeki okurlan igin elegtirel ve felsefi problemler
olusturacaktir. Karanlik bir ormanin ortasinda basglayip Gok kubbe-
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de Tann’y1 seyrederken biten Dante’nin ‘hikaye’si, kesinlikle bir
kurgu, bir uydurmadir. Yol boyunca Minotaur (insan boga karigimi
yaratik) ve Centaur (yan insan yan at) gibi mitolojik yaratiklarla
kargilagacakur; aynca gergek tarihi karakterlerle de kargilasacaktir;
meleklerle ve Incil’den karakterlerle kargilagacaktir. Bu goriintiile-
rinin ne kadarim kurgu ne kadarim gergek kabul edecegiz? Bu so-
ruya nasil cevap verecegimiz, Dante’nin hayatim ve dénemini na-
sil okudugumuza baghdir. Kat bir realist, Aristocu bir filozof olan
Thomas Aquinas burada bize yardimci olacaktir.

Ugiinciisii, Thomas’in politika ve hukuk felsefesidir. Bunlar
Dante’yi etkileyen seyler arasinda 6nemli bir kismi olusturur. Diiz-
yaz1 eserlerinin pek ¢ogunda Dante, ideal $ehir (Good City) nasil
kurulur ve ideal siyasi sistem nasil olmahdir sorulaninin cevabim
arar. Burada da hayatin diger alanlaninda oldugu gibi fikirleri radi-
kal bir gekilde en az ii¢ kez degigmistir. Floransa’da yagarken Im-
parator’a karg1 Papahi destekleyen bir Guelf, siirgiindeyken impa-
rator taraftan bir Ghibelline taraftarina doniistii ve daha sonra mo-
narsi iizerine yazdig1 kitabinda Imparator VIL Henry’yi evrensel
bir imparator olarak gordii.

Dante bu fikirlerle ilk olarak Santa Maria Novella Kilisesi’nde
Aziz Thomas’in Dominikan takipgileri tarafindan verilen derslerde ta-
mgmig olmalhidir. Onlardan burada bahsediyorum; ¢iinkii bir giin ese-
rinde zaten kargimza gikacaklar. Goriiyorsunuz, bir yazann muhayyi-
lesinde fikir tohumlarinin ne zaman atildig) iizerinde, her ne kadar ke-
sin olarak tespit etmek miimkiin olmasa da kafa yormakda fayda var.

Fakat 1290’daki Dante’nin yolculugunun bu safhasinda, 6nceki
duydugu hislerle ilgili yarim kalan bir sey vardi. Bunun bitirilme-
siyse ilk kitab1 Yeni Hayat’in konusuydu.

Eger izlenimlerimizi, 6megin Dante’nin Beatrice i¢in duydugu
aciyla kendinden gegmis bir hdlde bir melek resmi ¢izmesi gibi ve-
ya Beatrice’i kutsal mutluluk hali gibi iinlii sahneleri tasvir ettigi
Dante Gabriel Rossetti’nin muhtegem resimlerinden alirsak Yeni
Hayat’1 yanhs anlanz. Rosetti’nin resimlerinden ve kitap hakkinda-
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ki pek ¢ok yorumdan Yeni Hayat’ 1n Beatrice’i konu aldig izleni-
mine kapilabilirsiniz, oysa kitabin asil konusu ve merkezi, Dan-
te’nin kendisidir.

Ezra Pound, Cavalcanti’nin Dante’den daha modem oldugunu
sOylerken muhtemelen hakliydi. Ve bu durumda Dante’nin Beatri-
ce’i Pencere Leydisi igin ya da tam tersi Pencere Leydisi’ni Beatri-
ce icin reddedip etmedigi meselesi, yukarida belirtilen problemin
hem kendisini hem de ¢oziimiinii olugturmasi miimkiindiir. Daha
once deginilen soneyi yazarken i¢ gekigleri, Beatrice’i yukar1 Gok
kubbeye (Crystalline sphere) kadar takip eder. Sélen’i yazarken
kendini serbest aragtirma ve felsefeye adadigi zamanlar kusurlu bu-
lur. Bir ruh hilinde Beatrice 6ne gecerken diger bir ruh halinde Don-
na Gentile'yi sever. Eger boganma davasinda g¢apraz sorgu yapiyor
olsaydik ifadeler birbirini tutmayabilirdi. Ama o simdi ve 6nceki
ruh héline gore iki kadin figiiriinii kullanan bir gair.

Yeni Hayat kendini bir oturugta okutmasi, iizerine diigiindiirme-
si ve yazarim ve kendini konu almas1 bakimindan modem bir eser.
Solipsizm (tekbencilik) iginde solipsizm. Goriiniiste Dante nin o gii-
ne kadarki sairlik kariyeriyle kendi siirini ortaya koyan bir yorum
diyebiliriz ki 6zellikle baglardaki baz siirleri sikic1 olmakla birlikte
bazi siirleri gergekten muhtesemdir. Geng sairler, rastlayabilecegi-
niz her insan kadar egoisttirler, ama geng sair standardina gore bile
Dante’ninki sira dis1 bir hl. Dante’nin felsefi ve sairlik geligimi
iizerine yazilmig bu eseri kim okur ki diye diigiinebilirsiniz.

Cevap aslinda ¢ok az sayida insandir; iglerinde en 6nemlisinin
Guido oldugu, Dante’nin ait oldugu o bildik dar g¢evre. Aslinda
Dante Yeni Hayat’ta soyle soyler: ‘Senin gibi yazardim. Senin gibi
diigiiniirdiim. Senin “agk felsefeni” paylagirdim. Ama gimdi Beatri-
ce Oldii ve onunla birlikte “Beatrice” oldii. Beatrice’i tamamen
farkh seyler yazmak igin bir arag olarak kullanabilecegim bir yol
bulana kadar durmayacagim.’

Bu Yeni Hayat’n bir izahi olabilir. O zaman, yaptig:1 seylerden
biri Cavalcanti’nin ‘agk felsefesini’ alip bir kenara atmakti. Caval-
canti, agki; akhin sapkinhg), felsefi tesellinin ve akli huzurun diig-
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mam ve hayatin akisim1 bozan korkung bir sekte olarak tasvir eder.
Yorumcularin felsefesinin merkezindeki eseri olarak gordiikleri si-
iri, ‘Donna me prega’ agki sehvetlerden biri olarak goriir.

Cavalcanti’'nin goziinde agk bir goz yamlmasidir.4® ibn-i
Riigd’iin izinden giden Cavalcanti, agki, diisiinceye odaklanmaya bir
engel olarak gormiistiir. Akil ancak soyut diigiince diinyasinda tat-
min edilebilir. Yeni Hayat Cavalcanti’ye ve onun Dante’ye ogrettik-
lerine bir &vgiidiir; fakat aynca bir anlamda ona mahcup bir veda-
dir. Bencillikte Cavalcanti’den bile daha ileri giden Dante, onun agk
felsefesinde yine de bir sorun oldugu kamsindaydi. Ask hayatin
icinden bir sey degildi. Eger bu siirlerin; arzu, 6zlem, sehvet, tapin-
ma, 6liim tecriibelerinin herhangi biri gergekse agk tecriibenin mer-
kezinde olmaliydi. Gergekten tam olarak nedir agk?

Dante, gen¢ Dante’ninki gibi oldukg¢a bencil bir hayal giicii igin
celigkili diyebilecegimiz bir gekilde Beatrice’in 6liimiinii ve Donna
Gentile’nin hayatina girisini tecriibe etmesinin, bir bagkasinin tec-
riibesi oldugunu fark eder. Descartes’in Bat1 hayal giiciinii Dekart-
¢1 muammaya kilitlemesinden ii¢ asir 6nce Dante ii¢ ey hakkinda
yazmusti: Kendi varhigimiz, kendi duyarhgimiz ve kendi diisiince-
lerimiz haricinde bagka ne bilebiliriz ki?

Aristo her seyi sorgulamanmin yasal oldugunu diisiinmiistii ve
onun bir nevi Orta Cag temsilcisi Aziz Thomas da aym goriigteydi
diyebiliriz. Dante asla profesyonel anlamda bir filozof olmayacaktr;
fakat filozoflar arasinda bir siire kalmasi daha 6nce kendi kiigiik
Floransa ¢emberinde sairlerin ve entelektiiellerin her geyi bildikleri
gibi bir diisiinceye kapilmig olmasi onu rahatsiz etti. Yeni Hayat’in
sonuna dogru her iki kadina da diger kadim sevdigini itiraf etti; ko-
rii koriine acimak yerine, yeni deneyimler yasayacag ve ¢ocukluk-
la gengliginde kilitli kalmayacag felsefi bir arayigin pesine takildi.
Sonunda su kanaate vardi: Dokuz yasindan beri sevdigi Floransal
Beatrice veya ‘Beatrice’ biitiin arayiglannin sonunda varacag kisi-
dir. Yeni Hayat okuyucular kitab: sagkina donmiis bir halde bitirir-
ler ve bu sagkinlik tekrar tekrar defalarca okumayla, ige doniik oku-
mayla veya bir ¢irpida okumayla yok olmayacaktir. Tam da Dan-

158



A. N. WILSON

te’de karsilaghgimiz gibi, her okuma yeni paradokslar1 beraberinde
getirecektir. Ciinkii okuyucunun kalbini, yeni diinyalar ve yeni ha-
yal giicii olanaklarina agar. Bunlarin ne oldugunu Dante’nin kendi-
si de bilmez. Ama bu dénemden sonra edebi ve entelektiiel kariye-
rini bir kenara koyup politik arenaya girmeye hazirdr.
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XII

KARANLIK ORMAN

‘Ask nedir?’ ve ‘Adil bir toplum nasil miimkiin olabilir?’ soru-
lan1 birbirinden oldukga farkl sorular gibi duruyor. Dante igin bu
iki sorunun 6mriiniin sonlarina dogru birbiriyle birleserek nihayet
Tann’y1 nasil bilebilecegimiz ve O’nu nasil gérecegimiz, o nokta-
ya kendimizi nasil hazirlayacagimiz y6niinde daha temel bir soru-
ya doniigtiigiinii goriiriiz. Dante, politik meselelerin metafizik dii-
siincelerin olusturdugu ¢ok daha genis bir gerceveye oturtulmadigi
takdirde anlamsizlasacagim diisiiniiyordu, ki bu diisiincesinde yal-
niz degildir. Siena’daki Palazzo Pubblico’da bulunan Ambrogio
Lorenzetti’ye (y. 1290-1348) ait bir dizi duvar resmi bazi Italyan
sehir devletlerindeki cumhuriyetgilerin politik fikirlerinin diigiinsel
arka plamimi yansitir. Resimdeki alegoriye gore Iyi Devlet, agirbas-
h, gri ve mavi tonlardaki bir elbise icinde kibar, nazik ve giizel bir
kadina benzetilmigtir. Bang bir eli onun altin saglarinda, arkasinda
oturmaktadir. Cesaret hemen onun yaminda, Orta Cag Hristiyanh-
ginda 6nemli yer tutan kralige-azizlerinden biri gibi baginda taci ve
sahyla Sagduyu/Basiret (Prudence) dimdik oturmaktadir. Kargisin-
da Kotii Devlet vardir; ve onu tammak da bir o kadar kolaydir.
Boynuzlu bir zalim, Adalet’e diz ¢oktiirmiigtiir. Bog Gurur ve Para
Hirsy, kotii meleklerle bir olup onun iizerine kapaklanmis ve diger
seytani giicler olan Tefrika ile Siddet de ona yardim etmektedir.
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IO 4. yiizyilda Eflatun Republic’i, Aristo Politics’i yazdigindan
bu yana, bu resimde anlatilanlari dogrulayan nice olay biitiin insan-
ligin ortak hatirasinda yerini almustir. Isterseniz yanhs deyin ama
baktigimzda Zuliim’iin Adalet’i ayaklar altina aldigy pek ¢ok olay
hatirlayacaksimz. Goreceksiniz, Dante’nin yagsami boyunca tanik-
lik ettigi birgok Italyan sehrinde yasanan kargasanin, 18. yiizyil
Fransa’sinda karginiza ¢iktigim ve bastinlan insan haklarinin so-
nunda teror ve siddete nasil yol agtigini. Goreceksiniz, Ingiliz hii-
kiimetinin sorumlu oldugu Patates Kithig: sirasinda meseleyi ¢oz-
mek icin Dublin Sarayi’nda kurulan ziyafet masalarini. 1930’larda
diktatorliikler zamaninda yapilanlar dahil, biiyiik korku ve cinayet-
lerin bir listesini alacaksiniz elinize ve giiniimiize gelinceye kadar
ne ¢ok bozgunculuk, ne ¢ok adalet ihlali yagandigim goreceksiniz.
Dogrusu, Birlesik Devletler Anayasasi gibi kazanimlar her ne ka-
dar siyasi bir bagari olarak kabul edersek edelim (bir siyaset feno-
meni olarak var olmaya devam ettik¢ce bunun hem uzun siire ayak-
ta kalmasi hem de iki 6nemli unsuru dengede tutmasi, diizen ve
adalet taleplerine cevap vermesi agisindan 6nemlidir) ¢cogu toplum-
sal sistem, Lorenzetti’nin duvar resminde gosterilmeye ¢ahisildig
gibi, heniiz bu erdemleri elde edememis ve kétiiliiklerin iistesinden
gelecek bir nizam getirememigtir. Alin bu duvar resimlerini Rusya,
Cin, Kuzey Kore, Zimbabve gibi iilkelere gonderin, kotii devletin
tasvir edildigi resme oldukga atesli tepkiler alabilirsiniz. Sagduyu-
lu ve agirbagh devletin tasvir edildigi diger resim icin ne denecegi-
ni varn siz tahmin edin artik. Orta Cag’daysa hi¢ kimse bu resmi
nasil yorumlayacagini bilmiyordu.

Dante’nin 6liimiinden hemen sonraki yillarda yazmaya baglayan
Padua’li Marcilius, Orta Cag’in en radikal siyaset diisiiniirlerinden
biriydi. Siyasi tarihgiler onun Defensor pacis adh eserinde gagdag
Italyan devlet yapisiyla ilgili 6nerdigi ¢oziimlerin olduk¢a radikal
denecek olgiide sekiiler oldugunu belirtirler. Bir manada ona, mut-
lakiyetgilerin mutlakiyetgisi denebilir; ¢iinkii Marcilius, hukukun ve
kanunlarin megruiyetinin yegane kaynaginin ayagi yerden kesilmig
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ici bog metafizik diigiinceler degil, salt insan iiriinii bir kurum olarak
bizzat devletin ezici giicii olduguna inamyordu. Ona goére devlet ta-
mamen insan iiriinii bir aygit, bir kurgu ve bir nevi dogal bir orga-
nizmaydi. Fakat adindan da anlasilacag) iizere devletin asil ve once-
likli gérevi, halki bang ve huzur iginde yagatmakti. Marcilius’a gé-
re, ‘Avrupa’daki ayaklanma ve huzursuzlugun birgok nedeni arasin-
da biri vardi ki uzun zamandir sorun gikariyor ve Roma imparator-
lugu’nun da bagim derde sokmaya devam ediyor, 6yle bir habis ki
bu yayihiyor, etrafim zehirliyor, kurdugumuz medeniyetlerin ve
kralhklanmizin igine kadar siziyor, ki zaten plenitudo potestatis
kavram geregi yani ruhani kilicin diinyevi kilica iistiinliigiinii gos-
terircesine, talihsiz bir kibirle ve igtahla saldimmg durumdadir. Bu
habis, Papalikur.’! Dante, Marcilius’u okuyacak kadar yasamadi,
Marcilius ise onun uzun politik eserine keskin ve yaralayici bir gon-
dermede bulunmus gériiniiyor.2 Herhalde yasayip Marcilius’un ra-
dikalizm ve sekiilarizmini gorse ¢ok sasinrdi. Ancak Dante, Padu-
alimin yaptiga Papaligin igi bog gosterisgi siyasetine yonelik ¢ok sert
bu elestiriye kulak verdiginde, Floransa’nin yasadifx biitiin siyasi
problemlerin ve kendi trajedisinin sebebini bulabilirdi.

Dante’nin politik kariyeri Lorenzetti ve Marcilius’tan bir kugak
oncesine denk gelir. Bu macera, 1295-1301 yillan arasinda Floran-
sa’'min giindelik siyasetiyle yogun bicimde ugragmasi, politikaya
fillen bulagmasiyla baglamisti. Daha sonralari, siyaset dig1 birakil-
dy, politikay: terk etmeye zorlandi. Bu kez harigten gazel okuyan
atesli bir teorisyen, bir diisiince adam héline geldi. Bu olaylar ne-
ticesinde tuttu Monargi’yi (De Monarchia) yazdi.3 Orta Cag tarih-
gelerinden biri bu eseri bir saheser olarak degerlendirir.* Dante’nin
akil almaz istirap dolu yagamimin da gosterdigi gibi, o giinlerde
Italya’da siyaset arenasinda dénen dolaplarla baga ¢ikmak gok zor,
siyaset arenasinin oyuncularyla agik atmanin getirecegi tehlikeler-
se amansizdi. Fakat bu donem aynca Dante agisindan oldukga bes-
leyici ve etkileyici bir donemdi; nitekim bu etki sadece yazdig: po-
litik eserde degil, cogu siirinde de goriiliir. Ustelik bu donem, Ko-
medya’nin igledigi konular arasindadir. Dante s6z konusu oldugun-
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da cogu kez yasadigimiz gibi, iste yine bir paradoksla karg: karsi-
yayiz. O hep yeniden, yeni sartlardan ve yeni kogullardan zevk al-
mustir. Mesela, politikaya atilmasi da boyle bir seydi; ciinkii politi-
ka bundan bir kugak 6nce onun ait oldugu simiftan birinin goze al-
masi neredeyse imkansiz bir seydi. Tabii yenilikten yanayd: dediy-
sek, yine de politik duruguna bakarak onun yeni paraya ve diger ye-
niliklere karsi ¢ikan agir1 bir muhafazakar oldugunu belirtmeliyiz.
Dante, Floransa ve Cumhuriyet’in bagimsizliginin ategli bir tarafta-
nydi. Iste size bir baska paradoks daha. Ancak bu kez paradoks
Dante’nin mizacindan degil, bizzat tarihsel kogullardan kaynakla-
myordu. O giinlerde Dante, Fransiz himayesiyle Papalik giiciinii
birlestirmeyi hayal eden Guelf siyasetini destekliyordu. Dolayisiy-
la, yagadig: politik fiyasko ve bagansizliktan sonra, onun kisa bir
donem Beyaz Guelfleri destekledigini goriiyoruz; Beyaz Guelfler
Papalig1 destekleyen gruptur. Ardindan bir degisiklik daha geldi,
bu kez, Papaliga karsi ¢ikan Ghibelline ailelerinin olugturdugu
grubu yani bir gegsit serbest Ghibellinizmi destekledi. Ve en nihayet
geldigi nokta, imparatorluk tahtinda oturan tek bir kisiye neredey-
se tapinacak kadar giiclii bir sekilde baghlikti. Dolayisiyla, goriil-
diigii gibi Dante’nin siyasi kariyeri o donemdeki biitiin siyasi du-
ruglarla belli siireligine de olsa kesigmigtir. Sanki karsimizda 20.
yiizyilda yagamis ve on-on bes yil gibi kisa bir zaman i¢inde Trog-
kistlikten fasistlie donmiig bir adam vardir.

Mart 1294’te Dante yirmi dokuz yagindayd. Bir sair olarak ka-
bul gérmiis, siirde kendine belli bir ¢izgi tutturmus, 6zgiin bir yer
edinmigti. Beatrice’in oliimii, kans1 Gemma oldugunu tahmin etti-
gimiz zarif kadina yani Donna Gentile’ye duydugu sevgi ve niha-
yet kendini felsefeye birakmasi bir miiddet sakin bir donem yaga-
masina yol agmigti fakat yavag yavag bir seylerin degisme zamamn
yakindi. Yagsadi@i sakin fetret donemi bazi degisimlere gebeydi.
Evlenmis, ¢cocuklan olmusg, kendine birinci simif yazarlar arasinda
bir yer edinmigti. Teknik yonden olaganiistii baganl bir sair olmak-
la birlikte, aynica siiri, daha 6nce bagka hicbir sairin denemedigi bir
sekilde kullanmaya hazirlanan bir sairdi.
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O da ¢agdag: diger sanatgilar gibi siir ve dil yoluyla agkin doga-
sim aragtimugti. Arkadasi Cavalcanti’nin sinik (cynical) felsefesi-
nin kargisinda agirh§) Saray Agki ve Provengal sarki konvansiyon-
lanina vermisti. Hayatin duygusal yanimi 6grenmisti. Ustelik bir ka-
dimi idealize etmek nedir biliyordu. Agik olmus, kaybetmenin aci-
sim yagamig, riiya gérmiig ve ardindan riiyadan uyanmgtr. Olmiis
birine duyulan hayranhgin, idealize edilmis agkin nasil ruhanilegti-
gine bizzat kendinde tamk olmugtu. Bununla birlikte, olduk¢a zor
ve baz1 agilardan sevilemeyecek 6zellikteki kansina duydugu (ba-
zilarimin dedigi gibi’) giinden giine ortaya gikan agki kegfetmisti.

Ancak agk, kadinlara iligkin bazi klise ifadelerin bir araya geti-
rilmesinden, bunlar her ne kadar giizel olsa da, daha fazla bir gey-
di. Ask, Komedya’da genisletilmis bir fikir olarak ortaya kondugu
gibi, aym: zamanda politik bir kavramdi. Eflatun ve Aristo’dan bu
yana politika bir agk ve sevgi meselesi olmustu. Erkekler ve kadin-
lar, kendi gesitli nizamlar ve belli simflar (orders and degrees) igin-
de bir arada en iyi sekilde nasil yasayabilirlerdi. Bir vatandagin go-
revi neydi?

Dolayisiyla Dante’nin bir yazar olarak kariyeri, donemin politi-
kasindan ayn diisiiniilemezdi. O sadece kendi d6neminin esas poli-
tik meseleleri hakkinda diigsiinmekle kalmamis, aynca fiilen bir po-
litikaci olarak siyasete dahil olmugtu. Dante’nin yagaminin bu do-
neminin baglangici 1294 baharinda Sicilya Krah II. Charles’in og-
lunun ii¢ haftaligina Floransa’ya gelmesiyle bagladi. Kral Char-
les’in oglunun adi da Charles’t1.

Gelecek vadeden ogul, aym zamanda Charles Martel adiyla amh-
yordu; bu isim ayn1 zamanda Avrupa monarsi tarihinin efsane figiirii,
Sarlman’in (Charlemagne) dedesine de aitti. Bu bizim Charles Martel
1271°de dogmugtu. Siikiir ki Charles, Dante’nin fikirleri degismeden
ve yazgisi ters dsnmeden once 19 Agustos 1295’te dlecekti. Boylece
Dante Veniis Cenneti’'ne vardiginda, bu Charles Martel’i kutsal bir
151k halesi, bir ‘lume santo’ olarak goriir [Cennet [X.7].

Bilindigi gibi Veniis, ask gezegeni olarak bilinmekle birlikte ay-
m1 zamanda retorik sanatiyla da ilintilendirilir.5 Yirmi ikilik Charles
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Martel’in Floransa ziyareti, bir panayir havasinda, miizik ve sarkilar
esliginde kargilanmigti. Geng prense 200 Fransiz Neapolitan soval-
yesi refakat etmis, festivaller, konugmalar, Kilise ayinleri, Ath Miz-
rakh Diiellolar ve miizik ii¢ hafta boyunca siirmiigtii. Bu ziyaret ger-
cekten ¢ok gorkemli gegcmisti. Floransa Devlet Arsivleri’ndeki bir
belgede, kutlamalarda giyilecek elbiselerde altin kullanilmasina mii-
saade edildigi belirtilir.” Iste boyle gosterigli sahnelerden birinde,
Dante’nin ‘Voi che 'ntendendo...’su sair tarafindan okunmustu.

Bu eser, bir politika etkinliginde halkin huzurunda okunmak
iizere segilmis onemli bir siirdi. Siirin goriiniirdeki konusu idealize
ettigi sevgilisi Beatrice ve giin gegtikge daha ¢ok baglandigi Don-
na Gentile: Pencere Leydisi/kansi1 Gemma’yd. Iste bu siir, iigiincii
gezegen Veniis Cenneti’ne ait bir siirdi ve Charles Martel’le Veniis
Cenneti’nde karsilagtiklarinda, Charles’in onu 6verek hatirladig si-
ir buydu. Dante bu kargilagmay, siyaset felsefesi ve kendisinin po-
litikaya atildigx giinden siirgiine gonderildigi ve orada Komedya’si-
n1 kaleme aldif1 zamana kadar gecen neredeyse yirmi yillik zaman
diliminde Italya’nin politik durumunu degerlendirmede bir firsat
olarak kullanir. Cennet’te yer alan 6zellikle bir pasaj, Dante nin po-
litik yargilanindaki bariz keyfiligin (Charles Martel’i o kadar Gver-
ken, Italya’daki Fransiz varligina, hem Charles’in babasina hem de
kardesi Napoli Krali Robert’in italya iizerindeki niifuzuna nasil bu
kadar kars1 olabilmektedir?) yam sira politik fikirlerinde yagsam
boyunca goze ¢arpan belirgin doniigiimiin giizel bir 6megini sunar
bize.

Charles Martel Mart 1294°te Floransa’ya fiilen ayak bastiginda,
Dante Guelf birliginin bir iiyesiydi. Bu giinler italya’nin sirtin1 Fran-
siz ordularina yaslanan Papalig1 destekledigi en umut dolu giinleriy-
di. Dante bu rityadan uyanirken yalmz degildi. Kendisinin en biiyiik
diigmam VIIL Boniface de kendini San Philip’in insafina birakma-
nn aci faturasim 6deyecekti. Dante’nin Charles Martel’i kendi ide-
al siyaset felsefesini aktarmak icin kullanmasinda, onun paradoksal,
kendi kendisiyle celigen oOlgiitleriyle bile, kiistahlifa varan bir goste-
rig, sagmaliga varan bir paradoks goze garpar. Fakat bu apacik deli-
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ligin, isi deliligie vurmanin, —-Komedya’da, Dante’nin Charles Mar-
tel’le kargilagtigi andan ¢ok daha ileri dogru gidilirse— bir amaci var-
dir. Charles Martel’i Kutsal Isik Halesi olarak gostermesi, onun ha-
yattaki kardesine yonelttigi asagilama ve hakaretleri ¢ok daha belir-
gin ve yaralayici hile getirmektedir. Dahasi, bu sozler, Dante’nin
politikaya atildig1 kisa donemde italya’nin sorunlarini g6zme ve Gu-
elfler ile Ghibellineler arasinda birligi saglama asamasina ne kadar
yaklagtigini iyice anlamasini saglamaktadir. Charles Martel, dolayi-
siyla —Cennet’tedir!- Dante’yle bu politik konugsmay: yaparken ka-
tegorik olarak oliidiir. Yirmi ii¢ yaginda heniiz politik higbir bagan-
ya imza atamadan Olmiigtiir. Ancak bu durum, Dante’yle Floran-
sa’daki politik kariyerinin baginda kargilasmg ve biiyiik ihtimal
onunla iyi gecinmesinin 6tesinde, Charles Martel’i yakinlarim asa-
gilamasi ve Avrupa’nin kendi sorunlarim ¢ozme noktasina bu kadar
yaklagmigken nasil olup da bundan kagtigim gostermesi bakimindan
uygun bir sozcii haline getirir.

Ona gore, 1294 bahan, sadece politikaya girmek igin uygun bir
zaman degildi. Aym zamanda ilk kez Floransa’nin ileri gelen bii-
yiik ailelerinden birine mensup olmayan bir adamun politika sahne-
sinde boy gosterebilmesiydi.

1267-80 arasinda sehrin ileri gelen 6nemli Guelf ailelerinden
higbiri resmi bir gérev almamgti. Banker ailelerinin politik olarak
giic kazandigi bir donemdi bu. 1282-1292’de Sehir Meclisi’ne (Pri-
ors) 156 aile iiye vermisti. Bunlardan meshur Girolarni ailesi yirmi
kez gorev almigti. Fakat bunlarin hemen arkasindan Beatrice Porti-
nari’nin gelin gittigi Bardi ailesi geliyordu. Bardiler Priors’da on
kez gérev almiglardi.8 Daha Charles Martel’in ziyaretinin bir yil
oncesinde popolani’nin yani orta siniflarin gehrin yonetiminde da-
ha fazla s6z sahibi olmasimi destekleyen Floransalh soylulardan
Giano della Bella Ordinances of Justice denen bir dizi reformu yii-
riirliige koymugtu. Buna gore Floransa yonetiminde s6z sahibi ve
yiiriitmenin bagi konumundaki Sehir Meclisi iiyeleri iki aydan faz-
la gérev yapamayacak, tekrar segilebilmek igin en az iki yil bekle-
mek zorunda kalacakti. Ustelik, bu reformla kodaman (magnate)
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yetmis iki aileye gorevden el ¢ektirilmigti. Aralanndaki bitmek tii-
kenmek bilmez husumet Floransa’da huzuru bozan Corso Donati
ve Vieri de’ Cerchi gibi kisiler kenara ¢ekilmeye zorlanmig, yerle-
rini bu gorevler igin yeterince imtiyazli olmayan daha alt simflar-
dan kimselere birakmak durumunda kalmiglardi. iste Dante’nin po-
litikaya adim atmasimi olugturan kosullar boyle ortaya ¢ikmigti.?

Artik gii¢ loncalarin ya da bir bagka ifadeyle popolo’nun eline
gecmisti. Eger siz de yonetime katilmak yani gii¢ istiyorsamiz, bir
loncaya iiye olmamz gerekliydi. Dante’nin mensup oldugu lonca,
Doktorlar ve Eczacilar Loncasi’yd1 (Guild of Physicians and Apot-
hecaries). Dante doktor ya da eczaci olmadigina gére nasil olur da
bu loncaya katilmig olabilir; sanirum bu konuda birkag s6z etmemiz
gerekecek. Oncelikle, sunu belirtelim: Floransah biiyiik loncalar
biraz Londra’daki konfeksiyon sektoriindeki igletmeler gibi ¢aligi-
yordu. Mesela, bugiin bir Berber ve Cerrahlar Sirketine mensup ol-
mak igin ille de berber ya da cerrah olmamz gerekmez. The Merc-
hant Taylors Sirketi, sabahtan aksama kiyafet 6l¢iisii ve provasiyla
ugragmaz.

Ikincisi, Dante’nin Doktorlar ve Eczacilar Loncasi’na girmesi
kesinlikle oyle ilginglik olsun diye yapilmig espri amagh bir sey de
degildi. Bu lonca, devrin kitap basim-yayim ve dagitimini/ticareti-
ni elinde tutan loncayd ve bir yazar icin en uygun yerdi. Ayrnica bu
lonca, profesyonellerin olusturdugu bir orgiitlenmeydi. Ince diisiin-
celi Dante kendini salt bir tiiccar gibi hissetmemek igin buraya ka-
tilmig olabilir. Biiyiik loncalardan biriydi. Bu da gosteriyor ki Dan-
te Floransa politikasinda zirveye oynamak istiyordu. Guelflerin ik-
tidara gelmesiyle degigen yonetim yapisi neticesinde, ‘kontrol po-
desta’dan popolo’ya; giiclii loncalardan segilmis farkh bolgeleri
temsil eden alt 6nemli Priors iiyesine gegmisti.’'® 1 Kasim
1295°te, 6zel konseye (Special Council of the Capitano del Popo-
lo) segildi, ertesi yil, yiiz kisiden olugan icra meclisi (Council of
One Hundred) iiyesi oldu. Yaptig1 katkilardan biri, daha fazla gé¢-
menin sehre gelmesiyle her an bozulmaya miisait ve gergin politik
atmosferin iyice altiist olabilecegi gerekgesiyle, Pistoiali miiltecile-
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rin gehre kabul edilmesine karg1 yaptigi konugsmaydi. Bir diger kat-
kisiysa, Floransa’da fiziksel olarak bir kamu gérevini gasp edenle-
re karg1 yasamanin giiciinii artirmak oldu. Her iki girigim de 13.
yiizy1l kapamirken Floransa politik yagam hakkinda bize biraz fikir
vermektedir.

Biitiin politik reformlarin merkezinde Donati ile Cerchi aileleri
arasindaki acimasiz kan davasi yer aliyordu. Bu reformlar politik
farkhhklan gehre hakim olmaya ¢aligan mafya kiiltiiriiniin igine ce-
kilmeden ¢6zmenin bir yolunu bulmaya ¢ahgiyordu. iste Giano del-
la Bella’nin getirdigi ‘Ordinances of Justice’ uygulamasi, mafyaya
bulagmig ve bunu sehre de empoze etmeye ¢alisan aileleri hedef ali-
yordu. Dante, Donati-Cerchi kavgasinda taraf tutmamak igin ¢ok
caba sarf etmis olsa da eninde sonunda bu ise bulagmasi kaginil-
mazdi. Taraflarin her ikisi de Guelflere mensuptu; Guelflerin say-
ginhik ve giiciinii korumasi ve yiiceltmesi fikrinin 6nde gelen des-
tekleyicisiydi. Ancak Donatiler —Dante’nin damadi oldugu aile—
Siyah Guelf’ti yani bunlar Anjou Hanedani’na yakinhklanyla bili-
niyordu.

Charles Martel, 1294 baharindaki Floransa ziyaretinden sonra,
Santa Maria di Faifula bagpiskoposu yagh Peder Pietro del Morro-
ne’yi Papa V. Celestine olmaya ikna etmek igin babasi Charles’la
daglan taglan agmigti. Kutsal miinzevi kesisimizin gorevinden Ara-
hk 1294’te feragatiyle sonuglanan Papalik fiyaskosunun ardindan,
aralaninda Donatilerin de bulundugu Floransa Siyah Guelfleri, go-
riiniigte gayet zarif ve kibar bir siyaset¢i ve zeki bir kanon hukuk-
cusu olan VIII. Boniface’in Papaligim memnuniyetle kargiladilar.
Dante’nin arkadasi Guido Cavalcanti’nin de atesli bir gekilde des-
tekledigi Beyaz Guelflerin bagim Cerchiler gekiyordu. Cerchiler
Ghibellinelere kargi Papalik iddialarina destek verirken Bonifa-
ce’den uzak durmak gerektigini savunuyordu. 1300’e geldigimizde
Dante belki de kaginmilmaz olarak iste bu hiziple 6zdeslesmisti.

Iste simdi Dante gibi yansindayiz 6mriin dedigimiz noktaya
dogru geliyoruz. Dante kriz anina dogru yaklagiyordu. Sairimiz
olaylan tetikleyen degil, onlarin kurbaniydi. Acimasiz Biiyiik Ba-
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ron Corso Donati gibi figiirler Floransa’da ailelerinin ve kendi hi-
ziplerinin kaybettigi giicii geri ele gecirebilmek igin tiirlii dolaplar
cevirmenin pesinde olduklarindan, 6zellikle de VIII. Boniface ve
Fransiz monarsisi, Donatileri ve Siyah Guelfleri desetekledigi igin
Dante’nin politik olarak ayakta kalmasina firsat verilmeyecekti.

Komedya'nin gegtigi 1300 yih Dante i¢in 6nemli ve trajik bir
yildi. Roma’daki Jiibile Y1li, Floransa igin o berbat Calendimaggio
yiliydi. Bu yilin Mayis aymnin birinci giinii, Siyahlan ve Beyazlan
birbirine diisiiren ihtilafi beraberinde getiren kader giiniiydii. Cocuk
yaslardaki Dante’nin yine ¢ocuk yaglardaki Beatrice’e agik oldugu
Mayis 1274 kutlamalarindan bu yana tam yirmi alt1 y1l gegmigti. Be-
atrice artik yoktu. Floransa’ya ozgii kiyafetler ve ¢icekli kostiimler
icinde yeni kusagin geng¢ kizlan ve oglanlan, sokaklarda dans edi-
yordu. Gengler bu ipekli giysiler icinde kendilerini kentin gesitli
noktalaninda kurulmug rengérenk kabin ve ¢adirlara atmislardi. Kiz-
lar sokaklarda resmen gegit yapiyor, oyunlar oynaniyordu. Her yer-
de diigiin demek kurulmug, millet egleniyordu. ‘Seytan,’ der, Dino
Compagni ‘yaghlan kolay aldatamayacagini anlayinca goziine
gencleri kestirmig olmali.” Nitekim, bir grup geng serseri, Cerchi ai-
lesinin verdigi ziyafetlerden birini basti. Ardindan sokaga tagan kav-
gada Ricoverino de’ Cerchi’nin burnu ciddi yara aldi.

Kentte takip eden birkag hafta boyunca gerilim hikim oldu. Ken-
tin koruyucu azizi Vaftizci John’un anildig1 23 Haziran gecesinde
insanlar uyumamak ve igkiyi su gibi akitmak icin bir bagka firsat
bulmuglardi. Konsiiller (The Consuls of the Arts) sivillerin olustur-
dugu bir alayla vaftizhaneye dogru yiiriiyiise gecti. Donatilerden bir
grup aristokrat kabaday: yollanna ¢ikarak tezahiiratta bulunmaya
bagladi: ‘Ghibellineleri Campaldino’da yenen biziz, ama siz bizi ge-
hirdeki biitiin gorevlerden ve sayginhigimizdan mahrum ettiniz.’

Haliyle her iki tarafta da gcatigmacilar vardi. Tarih¢i Dino Com-
pagni, alt1 kisilik konseyle (Consiglio de’ Savi) birlikte bu mesele
iizerine kafa yoranlardan biriydi. Bunlara kalirsa sehre bang: getir-
mek icin tek yol, her iki taraftan isyancilan siirgiinle cezalandirmak-
t1. Dante igte bu karan veren konseydeydi ve kabule zorlanmigti.
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Herkes bir giin sevdigini oldiiriir. 1300 senesinde Dante’nin
dostu Guido Cavalcanti’yi ne kadar sevdigi tartigma konusu edile-
bilir: Ihtimal simdi Toskana’nin en iinlii sairi olan Dante, s6hreti
italya’nin her yerine yayilmig bu adam, bir zamanlar en iyi arkada-
sim dedigi birinin 6liimiinden dogrudan sorumlu olacakti. Guido
onun sadece arkadas1 degil, aynca siir sanatindaki akil hocasi, ona
sairlik nedir 6greten adamdi.

Cavalcanti’nin 6nemini anlamak i¢in, anlatmaya onun ilk degil
son yillarindan baslamaliyiz. Yani 1300 Jiibile Y1il’ndan baglamali-
yiz anlatmaya. Sonrasinda geriye donmeli, onun geng Dante’yle ar-
kadaghginin ve ona rehberlik etmesinin ve onu siir sanatim 6grendi-
gi Floransali sair ¢cevresine sokmasinin 6neminin farkina varmaliyiz.

Cehennem’in altinci katmaninda 6liimsiizliige inanmayan sapkin
nefislerin cezalandinldigi goriiliir. Atese atilmiglardir. Bunlarin sap-
kinhig: kabaca Epikiirciiliik olarak nitelendirilebilir. Dante burada
Toskana’daki Ghibellinelerin 6nde gelenlerinden biri olan Farinata
degli Uberti’yle (6l. 1264) kargilagir. 1258°’de Floransa’dan kovul-
mustur. Uberti kafir imparator II. Frederick’in oglu Manfred'in yardi-
muyla 1260 Biiyiik Montaperti Zaferi’ne kadar Siena’ya yerlesmistir.
Onun 6liimiinden sonra, Farinata degli Uberti ve ailesi kafirlik ve sap-
kinhkla yaftalanmigtir. Cehennem’deki kargilagsmada, Farinata’nin
gururlu ruhu Dante Alighieri’ye, Guelflerle yolunun iki kez kesistigi-
ni hatirlatir; ¢iinkii Dante’nin ailesi de karsit parti Guelflere baghdir.
Dante, 6teki diinyada da tipki italya’da hayatta oldugu zamanki kadar
fanatik, kin dolu bir partizan olarak, ‘siz Ubertiler’, donme becerisin-
den yoksunsunuz diye seslenir ona. Yani, siirgiine gonderildiklerinde,
bir daha Floransa’ya adim atmalanna miisaade edilmemistir.

Bir yazar olarak Dante kendisinin de aym acimasiz siirgiin cezasi-
na garptinlacagim bilir. Ancak siirin bu noktasinda, 1300 yilinin Kut-
sal Cumasi oldugunu farz etti§imiz o giin itibanyla, bir karakter ola-
rak Dante, heniiz kendi bagina geleceklerden habersizdir. ste siirin
burasinda birisi bu talihsiz haberi ona getirmek iizeredir. Kargisina ¢i-
kacak bir bagka kafir, ates dolu mezannda beklemektedir. Diz ¢oker
héldedir. Adi Cavalcante de’ Cavalcanti’dir. Uberti, Floransa yakin
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tarihinde daha Dante dogmadan once bu siirgiin belasim yagamig bir
kisiyken, Cavalcanti ona yakin ¢agdaglanndan biridir. Dante’nin Ce-
hennem’de kargilagtig diger figiir Cavalcante de’ Cavalcanti alevler
icindeki mezannda berbat hdlde ac1 ¢gekmekteyken, onun oglu Guido
Cavalcanti bagka bir yerde!! Dante tarafindan onun ‘primo’ yani en
klas, en iyi, en samimi arkadagi olarak tamimlamr: Dante, tam da bah-
si gecen vizyonu tecriibe ettigi, o riiyayr gordiigii yil olan 1300°de
Guido’nun 6liimiine sebep olacak bir karara imza atmaya yazgihdir.
Dolayisiyla siirdeki Dante karakterinin 1300 yilinda yasadig:
(daha sonra gair Dante tarafindan tasvir edilecek olan) Cehennem
sahnesi, tamamen dramatik ironiyle dolu bir sahnedir; ¢iinkii sah-
nedeki karakter bagina nelerin geleceginden habersizken, digaridan
bakan biri olacaklarin farkindadir. Okur nezdinde, ‘Guido’nun ba-
basiyla kargilagmasinin yer aldig1 Cehennen’in o iinlii X. Kantosu,
Dante agisindan, en azindan nispet dolu kelime oyunlan, kétii niyet
ve kumazlikla maluldiir. Bu asla bir Exorcism [bir rahatlama ve ko-
tii ruhlani kovma duasi] degildir.’'? Gorecegimiz gibi, Dante’nin
—Komedya’da dramatize edilen- biitiin sanatsal ve manevi yolculu-
gu kesin olarak biitiin otorite figiirlerine, s6z geligi Papaliga, hoca-
lanina ve gengliginde etkilendigi kisi ya da fikirlere kars reddedis,
sadakatsizlik ve put kiricilik eylemlerine dayanir. Biz okurlarin da
bilmesi gerektigi gibi, Dante, italyan dilinin en biiyiik agk sairlerin-
den ve aynca en zeki sairi olan Guido Cavalcanti’nin hizipgi poli-
tikamin kurbam oldugunu biliyordu. Hizipgilik, sehri de yikima sii-
rilklemisti. Cehennem’de yash Cavalcanti’yle yasanan kurgusal
kargilagmadan sadece birkag ay sonra, 1300 yazinda Guido’yu 6lii-
me gonderen kisi Priors konseyinde yer alan Dante’ydi. 1297°de
Guido bir siddet olayina karigmug; Donatilere yaptiklari diizenli sal-
dinlardan birinde Cerchi ailesini tahrik etmigti. Karigtiga bu olay
ona ¢ok pahaliya mal oldu. 1300 Mayis'inin ilk giiniinde iki aile
arasinda silahl bir kavga patlak verdi. Her iki tarafin esit gekilde
cezalandirilmasi ve olayin elebaslarinin siirgiine gonderilmesine
karar verildi. Guido, Sarzana’ya gonderildi. Orada sitmaya yaka-
landi. Oliim dosegindeyken Floransa’ya donmesine izin verildi.
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Villani’nin anlattigina gore, ‘iyi vatandaglarin akitug goézyaslan
arasinda topraga verildi.’

Hastaligin ilk belirtileri ortaya ¢iktiginda ve memleketini diinya
goziiyle bir daha gorme umudunu kaybettigi sirada ‘Ciinkii geri don-
me iimidim kalmadr’ siirini yazmisti. Ask siirlerinde yazdig) misra-
lan ¢ogunlukla sevgilisine gonderdigini hayal ederdi. Kendi yazdig
baladh kisilestirerek ona hitaben soyle diyordu. ‘Ey sarki, benim igin
usulca Toulouse’a git,/ La Daurade Kilisesi’ne siziver/ Zarif bir han-
fendinin orada olup/ Sana yol gostermesi igin/ Algakgoniilliiliik i¢in-
de/ Dua et/giinah gikar...’!3 Zekice yazilmig bu musralan igeren ba-
ladi, Toulouse’daki sevgilisine (Mandetta) gondermig olsa da aym
zamanda dolayl olarak ask sarkisi sdyleyen bir koylii kizina vurul-
dugunun haberini veriyordu. Mektuplardan olugan romandaki mek-
tuplann kafa kangtinci o6gelerine sahip bir diger baladdaysa ‘soylu’
sevgilisine koylii kizinin cazibesinden bahsetmektedir gergekten de.
Acaba Mandetta’y1 kiskandirmaya mi ¢alismaktaydi?

Ey Balad artik biliyorsun degil mi
Buldugunda o zarif hammefendiyi
Onun kargisinda ne sdyleyecegini
Cektigim 1stirap, elem ve acidan bahsedecegini

Ona de ki, beni gonderen kisi

Kirmak iizere kirisi, sabaha ¢ikmaz belki
Bu ancak sizin nezaketiniz olur

Eger esirgemezseniz ondan merhameti'4

Simdi sitmaya yakalanmig ve 6liimiin esigindeyken yazdig: ba-
lad1 Avrupa siirinin yuvasi olan Giiney Fransa’ya degil, memleke-
ti Toskana’ya gonderiyordu.

Biliyorsun, kiigiik siir, 6liimiin
Yakam birakmadigim
ve hayatn ellerimden nasil akip kaydigini!3
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Guido’nun dliimle burun burunayken bile agkin felsefesini yap-
masi hayranhk vericidir. Yazdig1 bu dizeler, diisiince olarak, geng
Hans Cartorp’un veremden oliirken Thomas Mann’in karla kaph
Biiyiili Dag’da mahsur kalmasi, kayak yamaclarina kendini vur-
masi, daha evvel hastanedeyken rontgen cihazinda gordiigii o etten
organa yani yagamak icin ¢irpimp duran kalbine gizemli bir aci
duymasi kadar ‘modem’dir. Olmekte olan Cavalcanti de aym gekil-
de, bir soz sanati olarak degil, bizzat tip tip atan bir organ olarak
kalbine nazar etmektedir. Orta Cag’da kalp aym zamanda diisiince-
nin kaynag), diigiincenin eviydi.

Dostluk hatirina kiigiik giirim, iirkek

ve utanga¢ ruhumu ellerine birakiyorum:
Bu zavalh sefil ruhumu al yaninda gotiir
Sevdigim kadina ver. Ben ikinizi de
Ona bagisladim. Haydi git onun yanina
Ve onun huzurunda i¢ gekip ah et!!6

Cavalcanti oliirken bile kalbini, nefsini ve aklim Tanr’ya degil,
o koylii kizinda buldugu cismani ve insani agka yoneltmeyi arzula-
mugtir. Guido, Saray Agk: gelenegine bagh olmayan, soziim ona o
mabetteki ayine katilmay: reddeden, onun belli par¢alarim kullanir-
ken aslhinda ana fikrini temelinden sarsan biriydi. Dolayisiyla, balad
art arda ironilerle siiriip gitmektedir. Bu ironilerden biri sudur. Agk
mutluluk ve nege getirmekten ¢ok, insam allak bullak eder; erdeme
odaklanmig sagduyulu nefsi ruhsaligindan kopararak yolundan
saptinr. Geleneksel Saray Agki siirinde kadin, kurbam olan as1gim
kibirli bakig1 ya da gormezden gelerek ‘Oldiirmiis’ bir figiir olarak
sunulur. Maguk asigin diigmamdir. Burada, lirik siirin dehas: bu bii-
yiik sairin su son siirde, sairimiz balada Toskana’ya vardiginda
diigmanina karg1 dikkatli olmasim soyliiyor.

gotiireceksin namesini
istirap ve endigeyle dolu
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ah ediglerini

oraya vardiginda
sakinmalisin

kendini goriinmekten

bir diigmanin goziine
basim sakin kaldirma
orada sana tepeden bakan
‘nazik tabiatlr’, zarif bir diigman
tarafindan alikoyulacaksin
ve oldiikten sonra bile
beni yeis

ve gozyasina bogabilir

o kadindan duyacagin

aa sozler."

Anlagilmasi zor bir diigiince. Leydimize mesaj gotiiren bir elgi
olan balad, aym zamanda onun bakigindan sakinmak, kagmak zo-
runda. Balad kotii bir haber almaktan, agkinin reddedildigini duy-
maktan korkuyor. Yani Cavalcanti, olabildigince zarif bir sekilde
Saray Agk: siirinin sagmaligim gozler oniine sermig oluyor. Tabii
bu yogun pasajda sakli, Dante’yi de ilgilendiren bagka bir mesaj da
var kesinlikle: Evet, baladin kendini sakinmas:1 gereken bakiglarin
sahibi olan ‘diigman’in bir kadin oldugu belirtiliyor: ‘Floransa’ya
dondiigiinde basim sakin kaldirma; orada sana tepeden bakan ‘na-
zik tabiath,’ zarif bir diigman bulabilirsin.’ Fakat, sana en iyi arka-
dagim diyen birinin seni sitma yatag batakliklara siirgiin etmesin-
den daha fazla ‘Tabiata aykir1’ ne olabilir ki?

Cehennem’'de, Dante karakteri Guido’nun babasinda birkag ay
sonra cereyan edecek bu talihsiz olayin alametlerini gormiigtii. Sair
Dante olacaklarin farkindayd elbet. Bu olay 1300 felaket yilimn en
onemli hadiselerinden biriydi. Tabii Paskalya Yortusu’nda olacak-
lar simdiden anlatilamazdi. Yagh Cavalcante, Dante’yi tamdifi ve
onun bu diinyadan gitmig bir ziyaret¢i oldugunu anladif vakit, en
iyi arkadaginin yani oglunun neden yaninda olmadigim merak eder.
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Sadece bu soru bile gelecek giinlerin nelere gebe oldugunun isareti-
dir. Ciinkii Guido ve Dante’nin ddeta yapisik ikizler gibi oldugu her-
kesin malumudur. Dolayisiyla, Dante’yi goren yagh adamin gozii
hemen Guido’yu arar. Tabii kederli Dante bu soruya kacamak cevap
verir, adam da kabre geri doner. Dante yash Cavalcante’yi aldatmak
istememistir. Tam da bu sirada, Dante’nin (eserdeki bir karakter ola-
rak Dante’nin) siirgiinden memlekete ‘geri donme sanati’'ndan mah-
rum diyerek incittigi Farinata, kendisinin de kaderinin siirgiine gon-
derilmek oldugu yoniindeki korkung haberi getirir.

Dolayisiyla bu dikkat cekici diyalogda ¢ok onemli bir sey ol-
maktadir aslinda. Cavalcanti’nin ‘eski’ dostu Dante, onun 6lmiig
babasiyla konugamamaktadir. Bunun sebebi kismen yazar ve anla-
tic1 konumundaki politikaci Dante’nin, yakin bir gelecekte en yakin
arkadaginin 6liimiine alet olacak olmasidur.

Fakat Komedya’nin ilerleyen boliimlerinde, Dante’nin Araf’1 zi-
yaret ettigi kisimda daha biiyiik bir tuhaflik, daha biiyiik bir ironi g6-
ze carpar. Kitabin XI. Kantosunda, meshur tezhip ve kitap siisleme
ustasi Oderisi da Gubbio ile karsilagir. Oderisi gururundan arinmak
iizere oradadir. Mesleki rekabetten bahseder. Hayattayken kitaplara
yaptig1 tezhiple Oyle gururlanmigtir ki artik en onemli rakibi Franco
Bolognese'yi bile gegtigini diisiinmeye baglamistir. iste bu mesleki
rekabet, der Oderisi, sanatsal yaraticilifa 6zgiidiir ve yaratma siire-
cinin dogasinda bu rekabet vardir. Kendini begenme ve gurur, bir
sanatcinin ya da bir yazarin kendini agsma ve ilerleme arzusuyla aci-
masiz bir diigiim gibi birbirine dolanmug, i¢ ice gegmistir. Lycidas’ta
‘Sohrettir, tertemiz ruhu kigkirtan;/ O soylu giinlerinden uzaklagtirip
en sonunda hasta eden’ der Milton. Tabii sohret, bu gosterigli ma-
kam, ‘kamuoyu’nun elestiri ve yargisi olmadan elde edilemez. Ci-
mabue bir zamanlarin en biiyiik ressamidir, ama yerini daha sonra
Giotto’ya kaptirmigtir. Gelelim siire... bir kez daha Dante’nin de
zevk aldig1 ¢ok acimasiz, keskin, ironik dgelerden biriyle karsilagi-
nz: Giiya kendini begenme ve gururdan annilan yerdeyizdir. Fakat
Dante’nin arinma ve kutsanma gayesiyle ¢iktii yolculugunun he-
niiz tamamlanmadig1 bu noktada Oderisi, seyyahimiza siir alaninda
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miihriin bir zamanlar Bolognali Guido Guinizelli’ye ait oldugunu,
fakat daha sonra onun gohretinin Floransali Guido Cavalcanti’nin
golgesinde kaldigim soyler. Oderisi burada, muhtemelen, heniiz
dogmus olan bir bagkasinin ‘yuvayi ele gegirecegini ve diger iki sa-
iri oradan kovalayacagini’ diigiindiigiinii soyler. Tabi bu gairin kim
olacagim tahmin esmek o kadar da zor olmasa gerek! Dante, goriil-
diigii gibi, Kutsal Araf Dagi’nda bile, tam da kendini begenme ve
gururun tedavi edildigi o yerde, biitiin zalimligiyle kendi gururunu
ifsa etmektedir. Gergi Guido’nun yuvasindan gikanlmasi sadece
mecazi olarak alinmamahdir, hatirlanacag: iizere vatam Floran-
sa’dan Sarzana batakliklanna siirgiin edilmis ve orada sivrisinekle-
re kurban verilmigtir. Yerine gecense en iyi arkadasi, talebesi, dost-
sair Dante Alighieri’ydi. Harold Bloom, romantik sairlerin kendile-
rinden once gelen biiyiik sairleri, 6zellikle de Milton’1 agma kaygisi
icine girdiklerinden, kendilerinden 6ncekilerin etkisinden kurtula-
mama korkusu yasadiklanindan bahseder. Sonradan gelenler ken-
dinden oncekileri taklit edip onlardan etkilenseler de daha sonra
bunlardan aldiklarini, ya degistirip doniistirmek ya da tamamen
reddesmek zorunda kalirlar. Evlatlar babalarim 6ldiirecektir. Bunu
hayal diinyalarim ozgiirlestirmek, kendi imgelemlerini serbest bi-
rakmak igin yaparlar. Oyle goriiniiyor ki ‘cinayet’lerin yaygin oldu-
gu o devirlerde, Dante de kelimenin hem ger¢ek hem de mecazi an-
lamiyla bdyle yapmigti. Guido Cavalcanti’yi yolunun iizerinden kal-
dirmigti. Sarzana batakliklanna gidip de hayatta kalan yoktu ve bu
herkesin zaten malumuydu. Fakat Dante’nin Araf’a geldiginde onu,
yasim tuttugu bir dost olarak degil de yerine goz diktigi bir rakip
olarak sunmasi, beklenmedik bir seydir.

Cavalcanti’ye yapilan bu gondermelerde, Katolik mistigimiz
Dante’nin Yiice Tanr’ya dogru yolculugundaki garipligi anlamaya
girismeden evvel, dikkat etmemiz gereken bagka bir ironi daha var-
dir. Yagh baba Cavalcante Cavalcanti’nin 6te diinya ve ruhun
oliimsiizliigiiyle ilgili diigiinceleri neydi? Bunu bilmiyoruz, fakat
onu kesin olarak materyalizm suglamasiyla kinanmig bir giiruhun
azap ¢ektigi Cehennem’de goriiyoruz.
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Gergek oldugunu varsaydigimiz muhayyel vizyonun goriildiigii
1300 yili Paskalya’sinda, Dante’nin en iyi arkadasi oldugunu farz
ettigimiz arkadagi hala hayattaydi. Fakat babas1 Araf’ta degil, Ce-
hennem’de olduguna gére, goriinen o ki o da Guido gibi aym Ibn-i
Riigd¢ii (Averroist) fikirlere yani ruhun faniligine inaniyordu. Gui-
do’yu siirgiine ve erken yasta 6liime gondermesi yetmezmis gibi bir
de onu sonsuzluga mahkiim ederek adeta lanetlemis oluyordu.

k %k Xk

Floransa kamu hayatinda kimsenin degisen kaderden nasipsiz
kalmayacag artik anlagilmigti. Hali hazirda Dante’nin 1301 yilinda
nasil olup da Valois Kontu Charles’in mevcut duruma dahil edilece-
gi hakkinda Papa ile goriigmek iizere Roma’ya ¢aginldigin tarihle-
dik. Bu hikdyede ¢ok fazla oyuncunun Charles adim tagimasi kafa
kangtincidir. Bu (Aksak lakapl) Anjou’lu II. Charles ve Charles
Martel'in bir kuzenidir. Kardesi Fransa’nin Adil Philip’i, IV. Phi-
lip’tir. Papa VIII. Boniface italya’ya gelerek Papalik adina savagma-
s1 halinde ona Imparatorluk tahtim 6nermisti. Corso Donati’yi asma
ve Floransa’da Beyaz Guelfleri destekleme sozii vermisti; ancak bu
bos bir vaatti. Olaylar, artik bir¢cogunun berbat bir sekilde son bul-
dugu en 6nemli bagkarakterlerin dahi kontroliinden ¢ikmigtu.

Dante de ‘eklenmisti’. Kirli igler hallolurken Floransa disinda ol-
mak i¢in Papa onu ikna edici bir Valois’l1 Charles karsit1 olarak is-
temisti. Bu sebeple Dante, Hiikiimdar Pontiff tarafindan Roma’dan
uzak tutuldu. Onun alayci cevabiysa ‘Neden bu kadar dik baglisin?’
oldu. Biitiin bunlar olup biterken Corso Donati 1 Kasim’da Floran-
sa’ya girdi. Valois’li Charles podestd’ya onu asma sozii vermisti;
ancak Donati’nin gehirde baslattig: bir haftalik siddet riizgérina en-
gel olmak igin hicbir sey yapmadi. Hapishaneler dagitildi. Beyazla-
nn evleri yagmalandi ve yikildy; cinayet ve tecaviiz kol geziyordu.
Priors yani Meclis Uyeleri istifa etmeye zorlandi ve Siyah temsilci-
ler sairi para cezasina ve siirgiine mahkiim ettiler. Roma’da mahsur
kalan sair Toskana’ya gidebilirdi ancak Floransa’ya: Asla. Dan-
te’nin siirgiiniin ilk yillanm yalniz m esiyle ve ¢ocuklarnyla mi ge-
cirdigini bilmiyoruz. Haziran 1302’de aleyhindeki tenkil karan, on
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dort yagina gelen biitiin erkek soydaglarina genigletildi; ancak ogul-
lannmin dogum tarihlerini bilmiyoruz. Siirgiiniin ilerleyen yillarinda
cocuklanyle ve muhtemelen esiyle de bir araya geldigini biliyoruz.

Kendisi de ilk korunak ve meskeninin, Biiyiik Bartolomeo del-
la Scala’min misafirperverligine sigindigt Verona’da oldugunu
[Cennet XVII.70-71] soyliiyor. (Hikayenin ilerleyen anlarinda bu
saraya geri donecek ve o zaman della Scalalan tartigabiliriz.) Muh-
temelen, ‘korunak ve meskeni’ni bulmadan once, Toskana’da tek
bagina ve galkantili kisa bir donem gegirmis olsa gerek. Onunla be-
raber Floransa’dan siiriilen Beyazlar, Corso Donati’yi defetmek
icin bir kargi-darbe kurguladilar. Dante, Haziran 1302’de Floran-
sa’nin yirmi mil kuzeydogusunda bulunan Mugello Bolgesi’ndeki
San Godenzo’da bir araya gelen Beyazlarin toplansindaydi. Burada
giiclii bir Ghibelline ailesi olan Ubaldini’ye Floransali Siyahlarla
yapilan savagtaki ugradig1 zarar ve ziyan igin tazminat 6denmesine
karar verdiler. Vieri de’ Cerchi bu toplantida Genel Kurmay Bag-
kam (stato maggiore) olarak bulunuyordu. Kisa siire sonra Uber-
ti’den biiyiik Ghibelline klan1 davaya katildi. Destegini sunan Lapo
degli Uberti, Dante’nin Cehennem’de tanigsacagi Montaperti Fatihi
Farinata degli Uberti’nin ogluydu (belki de kuzeniydi). Miinferit
carpigsmalarin gergeklestigi bir yaz mevsimiydi. Dante’nin fiilen sa-
vaga katihp katilmadigimi bilmiyoruz ancak kendisi bes yil sonra
yazdi1 bir siirde,'8 Floransa’da ‘savastigini’ kabul edecektir. ister
gercekten savagsmig veya sadece manevi destek vermis olsun Be-
yazlar, Valdamo’da Piantravigne Kalesi’ni Siyahlara teslim etmis-
ler ve Siyahlan, Floransa’dan defetmekte bagarisiz olmuglards.'
Siyah egemenligine kars1 yapilan girigimler sonugsuz kalmig ve ge-
riye baktigimizda Dante’nin Floransa’ya dénme iimitleri de yerle
bir olmugtu. Durumun bdyle oldugu anlagilinca, hala geri doniis ¢a-
resi aramanin; onun daha da agagilanmasi ve siirgiin edilmesi sonu-
cuyla takintih hale gelmesine sebep olacak askeri ve siyasi planlar-
la ugragmanin anlamsizhig ortaya ¢ikiyor.

Ug yil sonra, 1304 yihinda, Dante’nin ters diistiigii baz1 Beyaz-
lar Floransa’ya dondii. Tabii eski Ghibelline ailelerinden bazilan
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da. Campaldino’da bozguna ugrayan Uberti’nin elleri ddeta kutsal
andaglar gibi havaya kaldinlp 6piildii. Her iki tarafa da teklif sun-
mak igin Papa tarafindan gonderilen Kardinal Niccold da Prato ge-
ri donmek zorunda kaldi. Bagka bir vahget bag gosterdi ve ¢atigma-
lar, Mercato Vecchio’da tarih sayfalarinda adi ilk kez goriilecek
hirsh bir ailenin, Medici adinda bir sarrafin kigkirtmasiyla baglad.

Daha 6nce de bahsettigimiz iizere Corso Donati zorlu bir gikina-
za gimigti. 1308 yihnda kiz1 son egi Uguccione della Faggiuola li-
derliginde Ghibellineleri baga getirmek igin Cumhuriyet’e karg en-
trika kurmakla suglandi. Uguccione’den silahh birliklerin yardima
gelecegine ve Priorlar tarafindan gonderilen kuvvetlerle basa gikabi-
lecegine hiikmetmigti. ilk olarak kendisini Borgo San Piero Maggio-
re’daki sahsi istihkam kulesine kapatti. Daha sonra oradan gikip kir-
sala dogru atla hizla ilerledi. Odemesi Priorlar tarafindan yapilan pa-
ral asker olan Katalan siivarilerince yakalandi. Pazarhk kabiliyeti
olan biriydi hep ve genellikle beraberinde kendisi i¢in savagacak ya-
man ugaklar tagirdi. Simdiyse sozleri olmasa da yeni Ghibelline miit-
tefikleri onu yiiz iistii birakmgti. Bog, hiddetli gerekgeler sundu. Is-
panyol askerlerine bunlar higbir gey ifade etmiyordu. Onlara para
onerse bile ancak para neredeydi ki? Aniden yaglanmg hissetti ken-
dini. Yere yigiliverdi ve Katalanhlar onu bogazindan bigakladi. San
Salvi’deki Vallombrosan Manastin’na gétiiriildii ve orada can verdi.

Tabii bu, Villani’'nin onun 6limii hakkinda anlattiklan. Dan-
te’nin anlatiminda atindan diigmiis ve 6lene kadar siiriikklenmigti
[Araf XXIV.82—4] ancak Dante’nin anlattiklarini bire bir kelime
anlamiyla almamiz gerekmez. O zamana kadar, Dante’nin hayati
ve hayatindaki 6nemli gahsiyetler efsanelegmigti. Corso Donati 6l-
diigiinde Dante alt1 yildir siirgiindeydi ve muhtemelen Komed-
ya’mn tohumlari ¢oktan gairde filizleniyordu.

Ya Boniface? Dante’nin efsanelegsmis ancak pek de yanhs sayil-
mayacak anlatimindaki Papa, Dante’ye gore sirf diigiincesi bile Cen-
net’te Aziz Peter’1 sinirlendirmeye yeten Papa’ya ne olmugtu? Bura-
da yine iiziicii ve vahsi bir son s6z konusuydu. Papa igin eski arkada-
s1 ve diismam Adil Philip’e giiven duymak bir hatayds. Philip’in kar-
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desi Valois’li Charles’in Sicilya’y: yeniden Fransa’ya katma ¢abala-
n sonugsuz kalmigti. Ordusu Sicilya’da Aragonlu Frederick’in giic-
lerine galip gelememisti. Bu arada Philip, Fransa’da Kilise iiyeleri-
nin ceza, vergi ve davalardan muaf olmasi hakkindaki eski tartigma-
y1 ortaya atmig; Pamier piskoposunu da dava etmigti. Bu olan biten
icin yapti§n kinamada Papa Boniface Avrupa siyaset sahnesinde Ro-
ma Piskoposu i¢in agin bir gii¢ ve rol talep ediyor, normalden biiyiik
beklentiler pesinde kosuyordu. Philip’in buna cevabi VIII. Bonifa-
ce’nin selefi V. Celestine heniiz hayattayken yapilan se¢imin geger-
liligini sorgulamak oldu. Fransa Krali, kidemli Kilise adamlanndan
birgogunu Papa’nin se¢iminin gegersiz olduguna ve gorevden alin-
mas1 gerektigine dair teklifi imzalamaya zorladi. Papa buna Kral’1
aforoz ederek karsilik verince, Philip sorunlan siddetle ¢c6zmeye ka-
rar verdi. Ebeveynleri kifirlik ve sapkinlik suglamasiyla yakilan avu-
kati Nogaret’li William ve Boniface’in eski Romah diigmam Sciarra
Colonna’yla beraber, paras: siirgiindeki Floransah Sarraf Peruzzi ta-
rafindan 6denen 300 ath siivari ve 1.000 piyade topladi.

7 Eyliil'de giizelim Anagni’ye vardilar. Hain bir isbirlik¢i sehrin
agir korunakh kapilanm agik birakmug, Fransiz birliklerin sehrin dar
sokaklarina dolmasina ve Boniface’in bizzat kendisinin restore edip
giizellestirdigi —5. yiizyilda yapilmig daha sonra hazineden para ak-
tanlarak zengin eklemelerle giiniimiize kadar dayanmis— katedrale
ulagmalanna imkdn vermisti. Bir zamanlar biiyiik giiney girisini
olusturan duvarda bugiin dahi iizerinde kaftam ve Papalik taciyla
onun heykelini goriiyoruz ve baginin iizerindeyse onun Gaetani ata-
lannin milkemmel mozaikleri yiikselmekte. Kasaballar telas igeri-
sindeydi. Katedralin ¢anlan ikaz etmek igin ¢aliyordu.

Fransizlar ‘Vive le roi de France et meure Boniface’? naralany-
la kapilardan igeri akacaklan zamam dikkatlice se¢miglerdi. Anag-
ni’de ikamet eden kardinallerin bir¢ogu yoktu ve olanlar da —Genti-
le Kardinalleri, Francis Caetani ve Orvieto’lu Theodore— Kutsal Ba-
ba’y1 savunmak igin beklemeden firar ettiler. Papalik Saray: siddet-
le korunmaya devam ediyordu, ancak saldirganlar kapilan atese ve-
rerek igeri girdiler. Siddetli bir catigma yagsaniyordu ve Gran Bagpis-

181



ASIK DANTE

koposu gibi Papa’nin en sadik destekgilerinden bazilan 6ldiiriilmiig-
tii. Papa’nin yigeni Peter ve onun oglu Roffred tutsak diigmiigtii. Pa-
pa bunu duydugunda ‘i¢ ¢ekerek agladr’. Ogle sonrasinda miizake-
re ve miitareke yapildi; ancak o vakitte Vespers’ta saldirganlar Pa-
palik Sarayi’na ve en sonunda Papa’nin huzuruna ulagmiglardi.

Yagh bir adam buldular, fakat gururlu olani. Kendisini tamamen
Papa’ya ait bir giysiyle donatmigt1 ve uzun sivri parmakh elleriyle
bir hag tutuyordu. Bir tahta oturmaya azmetmesine ragmen, kendi-
sine dil uzatanlara maruz kaldiginda, bitkinlik onun ¢okmesine ve
bir koltuga kendisini atmasina sebep oldu. Nogaret’li William, Adil
Philip tarafindan asillegtirilen Montpellier’den hukuk profesorii,
asker cetesiyle igeri girdi. Papa, tipik bir kibirlilik haliyle ‘Patairi-
ne oglu, burada ne yapiyorsunuz?’ diye sordu.

Papa’y1 muhafiz alayi koruyordu ve onun, Eyiip Kitabi’ndan
‘Tann bahgetti, Tann aldi.’ s6zlerini minldandig duyuldu.

Bu sirada, Colonna ordular, sarap mahzenini buldular; digerle-
ri de hazineyi. ‘Hi¢ kimse diinyamn biitiin krallaninin dahi boyle bir
hazinesinin olabilecegine inanamazdi.’2! Bu sagirtici bir hadiseydi.
Ik saskina donenler Anagni kasabasinin halkiydi. Zirhh nébetgiler,
yash adami, onlan kutsamasi igin pazar yerine getirdi. Bu hareket
aniden Papa’nin lehine bir gosteriyi ve camurda siiriiklenen Fransiz
zambagim atesledi. Carpigmalar giddetlendi. Boniface’nin taraftar-
lan avantaji ele gecirdi. Nogaret ve onun kiigiik ordusu kagti. Adil
Philip ve taraftarlan gii¢ iistiinliiklerini agir sekilde kullandilar ve
bu hadise biitiin Avrupa’da hizli degisimlere yol agti. Pontiff ii¢
giin ii¢ gece a¢ susuz tutulmasina ragmen, son bir ¢ikig yaparak
Adil Philip’i yargiladi ve aforoz etti. Bunu yaparken sesi yumugak
ve ozenliydi, bir hukuk adam olarak dokunakh Latincesini kullan-
misti: ‘Super Petri solio’ (above the Peter’s chair) olarak bilinen
Papalik Fetvasi. Bu olaydan sonra Boniface’i korkung bir ¢ile bek-
liyordu. Zirhlh nobetgiler esliginde, Roma’ya geri dondii, fakat kirk
giin iginde o6ldii.

Oldiigiine, delirdigine hatta kendi ellerini 1sirdigina dair soylenti-
ler yayilmaya bagladi. Fakat 1605 te kabrini ag¢tiklarinda, viicudunda
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higbir siddet belirtisine rastlanmadi. Yiizii sakin bir teslimiyet igin-
deydi. Uzun giizel elleri tahmin edildigi gibi 1sinlip yaralanmamgti.

Siirgiin acisina gimdi iki y1l dayanan Dante Alighieri, ona zarar
vermek icin ¢ok ugrasan ve entrikalanyla havarilerin makamina ve
Isa’min Viicuduna zarar veren bu Papa’nin yenilgisinden zevk ala-
bilir. Fakat durum bdyle degildi. Dante, cagdas olaylar hakkinda ne
sOyleyecegine dair tahminkar degildi. Diger taraftan Dante, Kili-
se’yi bozmas! yiiziinden Boniface’yi suglama sansindan asla tered-
diit etmezdi ve bu dogru bir amagti. Fransizlarin kutsal geylere kiif-
retmeleri, Papa’nin dairesine Fransiz zambagiyla aceleyle girmele-
ri ve diinyevi capo dei capi imisgesine Mesih’in Vekili iizerine el-
lerini koymalari: Bu, Dante’nin tahammiil edemeyecegi bir seydi.
Papa’nin diinyevi gii¢ istegine karg1 gelmesine sebep olan gevkiyat
onu Kutsal Papa’nin miibarek makamina duydugu hiirmeti daha da
arttirdi. O, Fransiz saldinsim1 Calvary’deki felaketin yeniden sah-
nelenmesi olarak gordii:

(Fransiz] zambaginin Anagni’ye girigsine
ve vekilinin sahsinda
Isa’min esir ediligine sahit oluyoruz.
Efendimizin bir kez daha agagilandigina
Adeta carmiha gerildigine
Od-sirke sahnesinin yenilendigine
Ve goziimiiziin 6niindeki o hirsizlar tarafindan
canina kiyildigina tamk oluyoruz.

[Araf XX.86-9, Musa]

Isa’nin Diriligine inanmak, somut gériintiiler diisiinmek zorun-
da olmaktir. Tanri’mn ete biiriinmesi sadece bir kez oldu, ama bu
yiizden tiim diger ete biiriinmeler icin ilahi etkileri vardir. Tann
Isa’da can buldu. Bu yiizden O, Dante’nin dokuz yaginda sik ol-
dugu kizda viicuda gelmis olabilir. Aym zamanda Kilise’sinde Ko-
miinyon’un sonsuz mucizesini siirdiirmek i¢gin var oldugu biinyede
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ete biiriinmiig olabilir. Gergek ki Papa’nin Dante’nin nefret ettigi
bir adam oldugu gergegi, onun Isa’nin viicudu olan Kilise’ye olan-
lar hakkindaki trajik goriigiinii daha da keskinlestirdi. Kisa bir za-
man 6nce Adil Philip’in Fransiz kardinalleri iizerindeki baskisi,
Fransa’da Kralin giiciinii ve otoritesini iyice artird.

Fransiz ordulan zorbaliga bagvurdugunda, dncelikle, bir Domi-
nikan avukat ve Ostia Bagpiskoposu olan Kardinal, Anagni’den
kagmamig ve Boniface’nin yakin arkadaslarindan Niccold di Boc-
casino’yu Boniface’nin halefi olarak sectiler. Fakat Boccasino
(arkadas1 Benedetto Caetani dikkate alinarak XI. Benedict isimini
aldi) hasta bir adamdi ve Boniface’nin karakter metanetine sahip
degildi. O kerhen de olsa segilmesinin gegersiz oldugunu beyan
eden iki Colonna Kardinali’'ni Tanri’nin huzurunda bagisladi ve
Anagni zorbaligin1 kapsayan biitiin olan bitenden 6tiirii daha peri-
san bir edayla Tann’dan bagiglanma diledi.

Perugia’da 7 Haziran 1304’te 6ldiigiinde, Kardinaller Meclisi
halefini segmek igin toplandi. Kaginilmaz bir gekilde, Fransiz ve
Italyan gruplar arasindaki aynliklar ve kavgalar on bir ay siirdi.
Sonunda 5 Haziran 1305°te, Bordeaux Bagpiskoposu Bertrand de
Got'u segtiler. Fransa Krali’nin kuklasi olmamak i¢in endigelenen
simdiki ismiyle Papa V. Clement, mantiksiz olsa da Papalifin gii-
venli siginaginin i¢ savag ve isgallere yatkin olan italya degil ona
kiyasla Ozgiir bir bolge olan Giiney Fransa olmasi gerektigini his-
setti. Papa’ya ait mahkeme, Avignon’a hareket etti ve orada, miis-
tahkem bir sarayda, Papalik 70 yil hapsedildi: ‘Babil Esareti’.
Olaylarin dikkat gekici degimi, sadece Isa’nin Kilisesi’nin miikem-
melliginde kendi goriisiiniin ve olaylarin gergegi arasindaki geligki,
Dante’nin yanan 6fkesiyle kaderini hizlandirdi. Yagaminin ortasin-
da, kendini karanlik bir ormanda yolunu kaybetmis bir halde buldu.

Dante, siirgiin cezasim duydugunda muhtemelen 1302°de Sie-
na’daydi. ki veya ii¢ yil gezginci yillar takip etti. Beyaz Guelfler
ile gruplagmalar ve sonra kalic1 oldugu ortaya ¢ikan derin bir fikir
aynihigi vardi. Sonunda kendini Ghibellinelerle aym ¢izgiye koy-
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masina ragmen —onlar Cennet’te bulustuklaninda, eski Hagh atala-
nnin anlattif gibi— ‘Kimseyi tutmadan kendi bagimza bir parti ol-
makla ne iyi yapmig olacaksimz’ [Cennet XVII.68-9, yazar].

Bu italyan Sehir’in kisith siyasetinde bir tarafi ya da diger tara-
f1 desteklemenin bir sanatgi olarak Dante’ye higbir yaran dokun-
mayacakt; bu siirgiin deneyimi bu dereceye kadar siiri icin de ge-
rekliydi. Kendisi, Verona’da Bartolomeo della Scala’da, kisa bir
siire Scarpetta Ordelaffi ile bir Ghibelline lordu olan Romagna’da
Forli’de kaldi. Verona’dan Bologna’ya, oradan da iivey erkek kar-
desi Francesco’nun yasadigi Arezzo’ya tagindi. Hayatin curcunasi,
diizenli caligymayi olanaksiz hale getirmisti; ancak bunlann hepsi
neredeyse mecburen siirdiirmekte oldugu dilin konum ve dogasiy-
na da katki saghyordu. 1304-1306 yillan arasinda genellikle Ghe-
rardo da Camino’nun konugu olarak Veneto’daydi ve Benvenu-
to’ya bakilirsa Padua’da Giotto’yla beraber zaman harcamasi muh-
temelen bu donem boyunca olmustu.
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XIII

DANTE VE RESIM DILI:
PADUA’DAKI GIOTTO FRESKLERI

Dante’nin Giotto di Bondone’yle dostlugu; gelisimine biiyiik
katki saglamigti. Agikgasi, ikisi arasindaki dostluk, Dante’nin yir-
mili yaglarinin baginda Forese Donati’yle arkadaghginda oldugu gi-
bi birbirine takilma ve niiktelerle devam etmekteydi.

O giinlerde Giotto’nun tam olarak kag yasinda oldugunu bilmiyo-
ruz; ancak sairden iki yag daha kiigiik oldugunu kestirebiliriz.! Padu-
a’ya vardiginda Dante’nin yalmz olup olmadig: ya da ailesini bera-
berinde getirip getimmedigi konusunda da bir tahmin yapamiyoruz.
Bununla birlikte, bildigimiz kadanyla Giotto’'nun yamnda ogullan
vard1. Sair oglanlan goriince, keskin niiktedan mizacini gosterir. Gi-
otto’nun resimleriyle iin yapmasinin oldukga sasirtici oldugunu soy-
ler; ‘Resim yetenegini gergek hayatta gosterememissin iistat!’ diye-
rek ona takilirdi. Yani nasil olur da bu kadar giizel resimler yapan bi-
rinin boyle gudubet ogullar: olabilirdi? Bu tarz takilmalara Giotto te-
bessiim ederek (Ciinkii giindiizleri resim yapip geceleri de bu ¢ocuk-
lara gekil veriyordum.?) seklinde cevap verirdi. Bu cevap, yalmzca
komik olmasindan dolay: degil, aym1 zamanda Macrobius’un Satur-
nalia adh eserine yaptigi gondermeden —yani tekrarlanan bir unsur
(réchauffé) olmasindan— 6tiirii Dante’nin ayrica hosuna gitmigti.

Dante’nin, arkadasi Guido Cavalcanti’yle profesyonel rekabeti
baglaminda hissettikleriyle ilgili olarak Giotto’dan bahsettigi goriiliir.
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Cimabue resmin iistadiydi
Oyle kabul ediyordu kendini
Ama artik herkes Giotto diyor,
Golgede birakiyor 6ncekinin gohretini.
Siirdeyse bir Guido ¢ikt1 ki
Edebiyat bayragim kapti eskilerden
Ama her ikisini de bu tahttan indirecek biri
Kim bilir goktan dogmustur belki.
[Araf X1.92-7, Cary]

Edebiyatta olsun, gercek hayatta olsun, Dante’nin biitiin tani-
diklari, Komedya’nin sayfalarinda can bulmuglarsa bilmeliyiz ki bir
seyin sembolii olmaya mahkamdurlar. S6z gelisi Giotto, mesafe al-
manin, sanatginin sanatina damga vurmasinin —tipki Dante 'nin siir-
de yapug gibi— sadece kendisinin ¢izdigi degil aym zamanda bas-
kalarinin ¢izdigi simirlar1 da agmanin semboliidiir.

Bu duruma ilging bir yorum da 1997 depreminden sonra Assisi’de-
ki Yiiksek Bazilika’nin (Upper Basilica) restorasyonuna katilan Anto-
nio Paolucci tarafindan yapilmigtir. Paolucci, Giotto'nun Yiiksek
Bazilika'da ¢irak olarak ¢alistigina inanmaktadir. Paolucci, Evange-
listlerin yipranmug nakiglarim onarmayla ugrasirken iglemelerde daha
farkli ve Ozgiiven sahibi bir fircanin darbelerini fark ettigini belirtir.
Ona gore bu izler, yeni bir tarzin habercisidir. Giotto’nun bayrag dev-
raldig1 yer burasi olmah diye diigiinen Paolucci, Giotto’nun Cimabu-
e’nin girag olarak ¢aligtify yerin de burasi olduguna inanmaktadir.

Assisi’de deprem sonrasi kilise restorasyonunda g¢aligtigim
donemin son zamanlarinda ve dahasi, son kisimlarda yer alan
Augustine, Jerome, Ambores ve Gregory gibi Yiice Aziz Ra-
hiplerin heykelleriyle dekore edilmis Evangelistleri restore
ederken hep ‘Credette Cimabue ne lapintura’ diye giden dize-
leri diigiiniirdiim. Assisi’sinin biitiiniinii gz 6niine aldigimda
bahsi gecen stil degisimi ve gelisiminin en bariz oldugu ki-
simlar burasidir. Ciinkii Cimabue Kilisesi, Evangelistlerin
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agir klasisizminin 6mekleriyle baglamaktadir. Asagilara dog-
ru indikge, Bizans etkisinin geride kaldigim ve yeni bir sanat
tarzimin olugtugunu agikg¢a goriirsiiniiz. Trecento sanati garpar
goziiniize. Son kisim kanaatirnce geng Giotto’nun eseridir.?

O vakitler Giotto’nun ilk patronlari, Fransiskan rahipleri ve Kii-
¢iik Kesisler Tarikati’yd1. Dante de Santa Croce’daki Fransiskan
okulundan ¢ok etkilenmisti hatta 6yle ki Assisili Aziz Francis’in
hayaleti adeta pesindeydi.

‘Assisi’ kelimesinin eski hali ‘Ascesi’ydi, ki bu ‘yiikseldim’ (As-
cend) anlamma gelen Latince sozciikteki cinastan da anlagilabilir.
Dante, Cennet’te Thomas Aquinas, Aziz Francis’in hayatim dile geti-
rirken ve Assisi’den bahsedildiginde onu, Giinesin Yiikseldigi Dogu
olarak adlandimanin daha uygun olacagim soylerken igte bu tiir keli-
me oyunlanna bagvurmaktaydi. Zira Dante, Trecento’daki ¢ogu Kato-
likle birlikte, Aziz Francis’i yeni bir Isa olarak goriiyordu. Daha geng-
liginde ‘fakr’ diigiincesine kucak agmigti. Dante ‘Leydi Yoksulluk’u
(My Lady Poverty) yorgun ve terk edilmis olarak bulmugtu. Nitekim
ilk kocasi Isa’y1 kaybetmis olan Leydi Yoksulluk, Francis tarafindan
nihayet tekrar kucaklanincaya dek 1.100 yildan fazla bir siire yapayal-
miz yasamak zorunda kalmisti. iste bu Kutsal Yoksulluk’un kucagn-
dayken, Francis birkag yil sonra isa’nin ardindan gitmek igin mahndan
miilkiinden vazgegmigti. Misir Sultami’na gitmis ve bangi 6giitlemigti.
Isa’ya yakinhg da stigmata mucizesiyle bizzat bedeninde kendini gos-
termig, Isa’nin garmuhta aldig1 yaralarin aymisi Francis’in bedeninde de
aikmigti. Olay, Francis, La Vema’daki ¢ilehanesindeyken, 1224’teki
Kutsal Ha¢ Tecbil Yortusu'nda (The Feast of the Exaltation of Holy
Cross) (14 Eyliil yani Dante’nin 1321 yilinda 6lecegi giin) ya da ona
yakin bir zamanda vuku bulmugtu. O giinden bu yana, stigmatanin
rastlandif1 bagka kimseler de olmugtu elbet; 6zellikle de bizim zama-
rumuzda bilinen bir 5mek Padre Pio’dur. Dahasi, dindeki bu enkarnas-
yon olgusunun ya da spiritiiel hakikatin bedensel bir formda kendini
disa vurmasinin birkag olagandisi 6megine daha rastlanmghr.
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‘iki y1l boyunca tagiyacagi son miihrii,
Amo ile Tiber arasinda, Isa’dan ald1.’
[Cennet X1.98-101, Cary]

* %k ok

‘Kutsanmug Francis, bilimle ya da okul egitimiyle degil de zihinsel
yogunlagsma (mental possession) ve ilahi sarhoglukla (ecstasy) aklm
Tanrr’ya 6yle adamigt: ki sanki insan aklirun simirlanni agmus ve teo-
loglarin ¢ahgmayla ve okumayla 6grendiklerinden ¢ok daha fazlasim
Ogrenmigti.” Boyle diyordu Dante biyografisi yazari, Leonardo Bruni.*
Francis herhangi bir standarda gore, 6zellikle de Orta Cag standartlar-
na gore, olagandis1 bir azizdi. Bu noktaya kadarki ¢ogu azizin (belki de
hepsinin!) aksine soylu bir aileye mensup ya da kraliyet ailesinin bir
ferdi degildi, babasi zengin bir tiiccardi. Rahip degildi. Kesis degildi.
Bir gehit de olmadi. Birdenbire parlamasini ve sempati kazanmasim
saglayan yalmzca Incil’in 6gretilerine uyma arzusundaki isran ve inan-
diric1 kutsiyetiydi. Nitekim ¢ok ge¢meden, 6liimiinden sonraki iki yil
icinde, 1228 yilinda azizlik mertebesine yiikseltilecektir.

Francis’in, Kiigiik Kesigler Tarikati’min kurulusundan g¢ok daha
once de Floransa’da miiritleri vardi. Bemnard ve Giles, ilk miiritle-
rinden ikisi, kente 1208 ya da 1209 yilinda gelmisti. Kesisler, Flo-
ransa’da San Gallo’daki hana yerlesmisti. Daha 1228 yilinda Fran-
cis, azizlik mertebesine yiikseltildikten iki ay sonra, Papa IX. Gre-
gory bir fetvasinda onlardan bahsettiginde, onlarin Holy Cross’ta,
Santa Croce Kilisesi’ni inga ettigi goriilmiistii. (Kardinal Ugolino
olarak da bilinen Papa, tarikatin ilk destekleyicisi ve koruyucusuy-
du.) Neredeyse en bagindan beri Fransiskan (Franciscan) fikri ve
tarikat1 igin tehdit olusturan karmasay: ¢oziime kavusturan da bu
Papa olmugtur. Tabii akla su soru geliveriyor: Madem bu tarikat,
Kutsal Fakr’1/ Yoksulluk’u kucaklamugtir, kilise ve manastirlan in-
sa ettikleri onca mah miilkii nereden buluyorlardi?

Fransiskanlar ilk giinlerinden itibaren ikiye bdliinmiigtii. Bun-
lar, kendileri igin manastir inga etmek ve orada yagsamak gerektigi-
ni diisiinen manastir rahipleriyle (Conventuals); ortak mallarinin
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olmasinin bile Aziz Francis’in dgretilerine kargi gelmek oldugunu
diigiinen zahitlerdi (Spirituals).

Azizin ilk biyografi yazarlarindan Celano’lu Thomas, Sarap ve
Ekmek Ayini’nde Francis’in; bir papazin Incil’den, isa’min miiritleri-
nin altin veya giimiig yahut paralarimin olmamasi gerektigini, yanla-
nnda para kesesi, ciizdan, ekmek vb. seyler tasimamalan gerektigini
sOyledigi boliimii okudugunu duyunca kendinden gegctigini nakleder.
Francis’in ‘Istedigim, aradigim ve tiim kalbimle yapmay1 arzuladigim
sey budur!’ diye bagirdig rivayet edilir. Gergi paradan igrenmis, ba-
basinin mirasim reddetmis ve fakr iginde yagamigsa da Isa’nin yara iz-
lerini aldig1 La Vemna’da ¢ilehdne olarak kullandigi dag barmaginin
yasal miilkiyetini kabul etmigtir. Tarikata usus pauper kavramim so-
kan kisiyse Papa IX. Gregory’dir. Usus pauper’a gore kesisler, para-
y1 ve mallan kullanabilirdi; fakat miilkiyet Papahga aitti.

Santa Croce Kilisesi, biitiin Fransiskan Tarikati’nin ac1 dolu bo-
linme hikdyesinin anlatildig1 bir kissa gibidir. Kesisler, 1252°de
Assisi’deki Yukan Kilise ve Venedik’teki Kesisler Kilisesi'ne ben-
zeyen biiyiik ‘T" seklindeki kiliselerinin yeniden insasina baslamig-
lardi. Tau [Yunan alfabesinin 19. harfi) azizler i¢in olduk¢a 6nem-
li olan kurtulugun semboliiydii. Masraftan kaginmadan yapilan bu
gorkemli kilise, neredeyse daha otuz yillikken 1246 ila 1279 yilla-
n arasinda Floransa’nin 6biir ucundaki gorkemli Santa Maria No-
vella’y: inga eden rakipleri Dominiklileri golgede birakacak biiyiik-
liikte bir plan iizerinde ¢ahgiyorlardi. Siislemelerini Giotto’nun ya-
pacag kilise, iste bu iigiincii kiliseydi.

Konuyla ilgili yazdig niikteli siirinde gosterdigi gibi yoksulluk
icinde dogan Giotto, Kutsal Fakr’a baghhklarim kamtlamak igin
satafath tapinaklar inga etme yangina girmig, adeta birbirleriyle ka-
pisan bu zengin banker ve asillerin kavgalarnna ¢ok giilerdi. Giotto;
fakirlik, kendi se¢iminizle degil de kaderinizde yazildig i¢in bagi-
niza geliyorsa o kadar da kutsal olmayabilir, diye diigiiniirdii:

Burada tereddiit edecegin bazi noktalar bulacaksin:
Dikkat et! Tann yoksullugu 6vmekte
Ama sen ne demek istedigini arastir iyice,
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Cogu zaman birden ¢ok anlama gelen
Olaganiistii derinlikteki kelam

Onu ¢dzecek miifessir gerektirmekte.

Gel gor ki su fani diinyada,

Gozlerimiz ¢ogu zaman yaniltir bizi,
Gostererek sadece yiizeyde goriineni

Anlanz bunu eger hala akhmiz varsa

Heyhat! insan en ¢ok kagmasi gerekene meyletmekte
Ve bu konuda en ¢ok ahkam kesenlerin
Huzursuzlugu giin gectikce artmakta

Ciinkii, eline firsat gecen boyle giiglii biri,

Ya kendini giiclii gosterecek vahsi bir kurt gibi
teyit ettirmeli giiciinii

Ya da her giin bir maskesi daha diisiince
gosterir gergek yiiziinii!

Korkung kurt masum kuzuya doniigiir,
Sahte kostiimiiniin i¢inde
Sanki tath bir kuzu gibi goriiniir

Boylelerinin inang ve fikirleri
Sarmig diinyay: bir veba gibi

Onlan oturduklarn riya makamindan
Kaldinp atmadan

Diinyadaki higbir yer

Gelmiyor bana giivenli.6

Hayatim Fransiskanlar hesabina ¢alisarak kazanan biri igin fev-
kalade bir siir; ayrica (Dante’nin ustasi oldugu), Trecento ve Quat-
trocento 6meklerinde hep karsilagtigimiz giiglii soylev geleneginin
iyi bir omegidir bu siir. Sistemi sertce elestirmeniz, onu devirmek
istediginiz anlamina gelmez elbette. Fakat Giotto, Kutsal Fakr’in
benimsenmesinin, nereden geldiginize bagh olarak degisecegi ger-
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15. Dante’nin béte noire si Papa VIII. Boniface, 1300 yih jiibilesi i¢in miimin-
leri Roma’ya ¢aginyor. Dante’nin Cehennem, Araf ve Cennet’e olan hayali
yolculugu aym yilda Paskalya’daki ii¢ giine denk gelir.



16. Astronomi Dante igin makbul bir ¢alisma alaniydi. Burada Cennet’te Be-
atrice ile Gemini sembolii, gezegenler ve diinya hakkinda diisiiniiyor.

17. Duccio’nun Siena’da Cathedral Museum’da bulunan ‘maesta’ eseri Cennet
ile agag1 yukari aymi doneme aittir ve Mary iizerine yogunlasan sonug kismt
Dante’nin siiriyle birgok ortak yone sahiptir.



18. Dante ve Virgil, Dante’nin sahtekarhgin sembolii haline getirdigi, mitik
Yaratik Geryon ile kargilagir. Bu resimde, hilekir kisiligine ragmen yaratigin
Sirtindan inmiglerdir ve yaratik ugarak uzaklagiyor.
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= Quale quella rumna chenel fiancho

§
tin gardiyan1 yapilmigtir. Avrupa hayal giiciiniin hepsi siirindedir; Katolik
gergegi omeklemek igin klasik pagan mitolojisini kullanmaktadr.
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cegini vurgulamaktadir. Yetenekli bir sanatgi olan ve zenginlerin
himayesinde biiyiiyen yoksul bir ¢gocuk i¢in Kutsal Fakr'in yiicel-
tilmesi, fazlasiyla 6viilmesi tam bir riyakarhk olacaktir. Siirgiin yii-
ziinden yoksullugun pengesine diisen Dante i¢in de a¢gozliiliigii ki-
namak fazlasiyla kolaydi. Oysa kendi iktidar doneminde de her d6-
nemde oldugu gibi hirs ve aggozliiliik ziyadesiyle mevcuttu.
Giotto’nun Santa Croce’daki Bardi Kilisesi’'ndeki resimler, sa-
vas halindeki Fransiskan hizipleri arasinda uzlagma ihtiyacin1 vur-
gulayacak bir ikonografiye sahiptir.” Tabii bunu yapmasi da gayet
yerinde bir seydir. Omegin, duvarlardaki resim dizisinin ilk
fresk’inde, Francis’in Diinya Mali’ndan Feragat sahnesi canlandi-
nlmgtir; siiphesiz bagkalan tarafindan Giotto’nun dizayn ve tekni-
gine gore yapilmis olsa gerek. Francis’in babasi, ona 6fkeyle bak-
makta ancak kavga etmemektedir. Gergek hayatta Francis’le baba-
s1 arasindaki siddetli gecimsizlik (ashnda nefret) barigma sahnesiy-
le yumusatilmigtir; belki de kismen, kiliseye para 6deyen Banker
Ridolfo de’ Bardi’nin parasim israf etmemek igindir. (Francis bu-
rada barigma sahnesini seyreden Assisi Manastin Bagrahibi olarak
goriilmektedir.) Tabii bu arada anlamamiz gereken sey, Francis’in
ashnda fakr ve yalmzhgin kollarina diistiigii degil, kelimenin tam
anlamiyla sOylersek, Kilise’nin kucagina oturdugudur. Fakr’in ge-
tirdigi ¢iplakhig1 bagpapazlik ciibbesine biiriinerek telafi etmigtir.
Diger bir deyisle Francis, en bagindan beri —bahsi gecen ikonog-
rafinin de belirttigi gibi— dolayh olarak pauper use kavramim ka-
bul etmigtir. Kutsal Fakr deneyimini, kendisini destekleyen Kili-
se’nin koruyuculugu olmaksizin uygulayamazd: ve iginden ¢ikil-
maz bir anarsiye yol agard1. Simdiyse bir banker, Francis ve Isa’min
igrendigi her seyi desteklemekten uzak, affedilmekte ve kesis kili-
ginda kabul gormektedir: Giotto, eski tefeci Scrovegni’nin amisina
Padua’daki kiliseyi siislediginde, benzer ikonografik kavrama, de-
yim yerindeyse resmen jimnastik yaptinlacakti. Padua, Trecen-
to'da tefeciligin® merkezi olarak kétii bir gohrete sahipti ve Dan-
te’nin, Cehennem'’i ziyaret ettiginde Padualilarla tefeciler igin ayn-
lan katmanda rastlamasi sagirtici degildi. Cehennem’in XVIIL. Kan-
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tosunda Dante, 1282-1297 yillan arasinda, Vicenza Komiinii, 6zel-
likle de 1284 yihmin Haziran’inda yiizde 20’lik en yiiksek faiz ora-
ninin uygulandigi Gerardo da Camino’ya yiiksek meblagda kredi
a¢makla kayitlara gecen Rinaldo degli Scrovegni'yle kargilagir.’
Scrovegni ailesinin pek ¢ok iiyesi kara para aklama, borg senet tah-
sildarh@ ve simsarlikla igtigal ederdi. O tarihlerde, Paduahlann sa-
hip oldugu bankaya en yakin sey Scrovegnilerdi.'? Servetlerini top-
ladiklan vakit, yiiksek miktarlarda bor¢ vermeyi birakip sehrin ile-
ri gelen kodamanlan olarak yagamaya devam ettiler.

O donemde tefecilige, bayag bir i ve giinah olmasindan dola-
y1 karsi gikihiyordu. Tefecilige ya da bankaya yatinm yapmaya te-
nezziil eden, Italya’min herhangi bir kentinde yasayan asil aileler,
diger asil ailelerin nezdinde alt simf olarak kabul edilmekteydi. Or-
negin Vicenza’da yasayan Dalesmanni ve Scintilla aileleri, bu tiir
islere tenezziil ettikleri i¢in soyluluklanm kaybetmislerdi.

Bu toplumsal stigmamn yani yaranin ardinda, islim diinyasinin
genis kesimleri tarafindan giiniimiize dek muhafaza edilmig fakat
Hristiyanlar arasinda unutulmug dini bir itiraz yatmaktayd. (Tabii
Ezra Pound tarafindan degil, onun bu konuya o6zel ilgisi Kantolar’-
daki esas konuyu olugturuyor.) Dante’nin hayati boyunca gériinen o
ki Kilise, goziindeki ¢capakla ugragirken karsisindaki dag gormek-
ten aciz kaldi. Kayitlara gegen tefecilik cezalan, oldukga diisiik mik-
tarda kredi veren 6nemsiz kisilere uygulamyordu. Kayitlarda, yiik-
sek meblagla kredi verdigi igin Kilise tarafindan kinanmug biiyiik bir
aileye rastlanmamaktadir. Enrico Scrovegni’nin Padua’daki Arena
Sapeli’ni babasi, Yagh Rinaldo’nun giinahlarina kefaret olmas: igin
bagiglamasina ragmen, Rinaldo’nun bdyle biri oldugunu dogrulayan
o doéneme ait hi¢bir kayda rasttanmamigtir. Rinaldo’yu Cehennem’e
atan Dante harig tabii ki... Eremitani ve Enrico’nun biiyiik diigmam
Giovanni da Nono’nun kesigleri, Enrico’nun servetini kazandig gii-
nahkar tavn degil de kiliseyi ingsa etmesinin ardinda yatan riyakarl-
gim ve kendini begenmisligini kinamiglardir.!!

Benvenuto’ya gore, bu iki adamin yani Dante’yle Giotto’nun kar-
silagtiklan yer, Padua’yd. Biiyiik ressam ile Floransa Trecento’su ve
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ilk Quattrocento’nun biiyiik sairi, aym donemin insam iki arkadasti.
Eski tarz biyografi yazarlarimin Dante’yi, yaptig fresklerle Padua’daki
Arena ya da Scrovegni sapellerinin duvarlarim cezbeye getirmis Giot-
to’yla yan yana getirmeye can atmalan olduk¢a normaldir. Ingiliz Pre-
bendary Ragg 1907°de, ‘Giotto’nun adi, Dante’nin Floransa’daki ya-
sami ve siirgiin yillan arasinda bir koprii kurmaktadir.” diye belirtir.
Yeni Hayat yazannin “coetaneo ed amico suo grandissimo” [Vasari]
tarafindan yapilmig bilindik portresindeki haliyle burada resmettigimiz
gibi ikisinin Jiibile’de Roma Tapinagi’nda yan yana diz ¢oktiigii za-
manki hali: Sonralan Padua’da ve belki de baska bir yerde, Cennet ve
Cehennem saininin giiglii ve yalin hayal giicii, sanat¢imin Madonna
dell’ Arena’da yarattif: freskleri benzer imgelerle beslemis, eski dos-
tunun varhig), siirgiiniin kasvetli ruhunu aydinlatmigtir.” 12

Papaz Ragg’in bu tarihsel yaklagim kolayca ciddiye alinmaya-
bilir. Nitekim kendisi, 20. yiizyilin ilk yillarinda Venedik’teki Ingi-
liz vaiz Ronald Firbank’i, Katolik oldugunu bilmeden Protestan
mezarhgina gémen din adamidir. Papaz Ragg ve kansi, aynca zor
insan ‘Baron Corvo’yla arkadaghk edebilmeyi basarmis kimseler-
dir. Ragg, konugmasim siirdiirerek retorik bir soru sorar: ‘Giotto,
soylendigi gibi sonralar1 Padua’daki iinlii freskler konusunda sair
dostuna nasil damigmigsa biiyiik ¢an kulesinin dizaymiyla ilgili ola-
rak da ondan akil almasindan daha dogal ne olabilir?’

Ne yazik ki ressamin, Padua’da ya da bagka bir yerde iglerinin
bagindayken, Dante’nin de onun yaninda bulunduguna dair somut
bir delilimiz yok. Ingiliz Prebendary Ragg, Dante ve Giotto’yu
1306 yazinda, Scrovegni ailesi tarafindan ii¢ yil 6nce heniiz yeni
inga edilmis serin kilisede ¢ahisirken hayal etmemizi ister: ‘Beyaz
duvarlar sanatg tarafindan giyinip kusandinlirken, sairin muhayyi-
lesinin uyardig) ressamin firgasi bu ilhamlara adeta cevap verir; Pa-
dua giinesi disarida her seyi kavururken yakinlardaki “Arena”nin
iistiinde riizgarlasan kavurucu hava, kalintilann toz topragim savur-
maktadir; disannin goz kamastinci panltisi gercek disi hale gelir ve
asil gergek, dort duvar arasina sikigtinlir.’ 13

Biiyiileyici bir fikir... Biraz kat1 diigiinenler kavurucu havanin
kendini Padua’daki Arena’ya hapsetmedigi fikrini yadsiyabilirler.
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Yine de VII. Edward donemi toy ve deneyimsiz papazlari Dan-
te’yle Giotto’yu eslestinne giidiisiiyle hareket ederek dogru da yap-
muglardir. ikisi arasinda dise dokunur benzerlikler vardir. Onlarin
arkadaghklan verimli ve semereli bir arkadaghkti. Dante, sair oldu-
gu kadar ressamd da. (Yeni Hayat’ta gegen bir sahnede arkadagla-
n ziyarete geldiginde melek resmi gizdigini hatirlasaniza!) Ote yan-
dan, Giotto’ysa ressam oldugu kadar da sairdi (tabii aym zamanda
mimard1). Floransallar ger¢cekten de Ronesans insanlarydi. Sade-
ce Giotto ve Dante’yi kiyaslamak i¢in degil, aym zamanda Dan-
te’nin de Giotto’nun eserlerinden ilham aldifim gosteren pek ¢ok
neden bulabiliriz. Arena Sapeli’nde (cogumuzun kabul edecegi gi-
bi Giotto’nun zirve eseri) zaman gegirip de Dante’nin siirgiindey-
ken yazacag) siire ilham kaynag oldugunu diisiinmemek pek miim-
kiin degildir. Tam da bu noktada, lirik siir yazarn, Latin dilleri uz-
mani, filozof adayr Dante’mizin Komedya’nin muhtemelen heniiz
tek satir bile yazmadigim hatirlamakta fayda var.
* %k k

Dante’nin 1300 yih Paskalya Yortusu’nda Roma’ya gittigi vakit,
Hirvat bir hacinin kendi kendine diigiiniirken ne gordiigiinii de hatir-
hyoruz: ‘Efendimiz Yiice Isa, tek gergek Tanrimiz, yiiziin o zaman-
lar gercekten boyle miydi? [Cennet XXXI1.107-8, Musa]. isa’y1
gecmise bakarak yeniden goz oniinde canlandirma arzusu normal
gelebilir; ancak Hristiyanhgn ilk bin yili boyunca Kutsal isa ikona-
s1, giiniimiiz Hristiyanhginin Dogu geleneginde oldugu gibi stilize
edilmigtir. Bu stilizasyonun, Isa’nin zihinlere kazinan gergek yiiz
seklini yansittigina inansak bile, Rus ya da Yunan ikonalan i¢in du-
rum aym degildir. Dogu kokenli dindar bir Hristiyan, ikonaya bak-
tiginda, Isa’ya Tanr’min Kralligi'nda hep hatirlanmnasi igin dua
eder; fakat tarihsel spekiilasyondan pek hazzetmez. Oysa Dante’nin
tefekkiir ederken betimledigi Hirvat, tam da bunu yapmakta, Ro-
ma’daki Isa Tkonasi’nin gergegi yansitip yansitmadigimi yani Vero-
nica’nin Isa’min 6zgiin resmi olup olmadigim merak etmekteydi.

12. yiizyilda ¢atirdama sesi duyulan ve 13. yiizyilda yogun bir
sekilde hissedilen Dogu Kiliseleriyle Bat1 Kiliseleri arasindaki Bii-
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yiik B6liinme’nin en garpici sonuglanindan biri, gorsel bir sanat ola-
rak realist resmin gelismesi olmustur. Siena’da, Trecentolu ustalar,
oncelikle Duccio, iki gelenegi siirdiirmiistiir. Maesta sunak taginda-
ki figiirlerin yaldizh ve stilize kompozisyonlan agik¢a goriildiigii
iizere Dogu ikonalannin kuzenleri sayilir; ancak fizyonomik rea-
lizm ve duygunun dramatik ifadesi agisindan bu figiirler Batihidur.
Duccio’nun Maesta’sina baktigimda Cennet’in son kantosunun
resme dokiilmiis halini gordiigiimii sandim. Bu illiistrasyonda mii-
minler, Aziz Bemnard’in rehberliginde —gozleri ona odaklanmg hal-
de- Yiice Meryem’e dua etmekteydi ve hepsi de ifade edilmesi im-
kansiz bir vizyona, Yiice Tann’nin goriintiisiine odaklanmiglardi.

Ancak Dante okumanin genel etkisi; Duccio’nun diinyayi res-
medis bigiminden daha giiglii ve sasilacak derecede daha gergekgi-
dir. Onunla yakinhg: daha belirgin olan asil ressam, Floransal ar-
kadag1 ve ¢agdas1 Giotto di Bondone’ydi. Proust’'un M. Swann’1
sevdigi kadimni Botticelli’nin Sistine Kilisesi fresklerindeki Zip-
porah’siyla kiyaslarken; hamile hizmetgisini Giotto’nun Padua’da-
ki Arena Sapeli’'ndeki Charity figiiriine benzetmis ve ona Giot-
to’nun Charity’si ismini takmugtir.

M. Swann boyle yapar; ¢iinkii Giotto, tipki1 Dante’nin Komed-
ya’da yaptigi —Proust’un da yaklagik olarak 600 yil sonra yapacagi
gibi— gergek yiizleri aminda ve dikkat ¢ekici canlilikta resme dok-
meyi basarmigtir. Avrupa’nin realist-sembolizm gelenegi iginde
Dante’nin Komedya’da yaptugim, Proust, Kayip Zamanin Pegin-
de’de yapacaktir. Duccio Madonna’lardaki gibi hiiziin ve gérkemi
bir arada yansitan yiizlere sahip kizlar resmeder. Duccio’nun eser-
lerinde duygu yogunlugu neredeyse tamamen yiize iligkindir. Tabii
eserlerinde ¢ok az drama oldugundan yeryiiziinde kok salmamgtir.

Proust ya da —eger bunlar farkh kimselerse— Kayip Zamanin Pe-
sinde’deki anlatici, gocukken M. Swann’in kendisine verdigi Giot-
to figiirlerinin kopyalannin degerini takdir etmekten acizdir. Fakat
zamanla bu gizimlerin giiciinii gormeye baglar. Omegin Charity fi-
giirii, erdemini; bayag ve capcanl yiiziinde sergilemeksizin somut-
lagtirmaktadir. Ressamin yaratici firga darbeleriyle ‘yeryiiziiniin
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biitiin hazinelerini ayagimin altinda ¢ignemekte; bunu adeta sarap-
lik iiziimleri preste sikilmak iizere ¢igner gibi ya da daha yukariya
yiikselmek igin bir yigin ¢uvalin iizerine ¢ikiyormus gibi yapmak-
tadir ve alev alev yanan kalbini Tann’ya uzatmakta; tipki bir ag¢i-
nin, tirbuson isteyen birine onu zemin kattaki mutfagin penceresin-
den verisi gibi kalbini Tann’ya sunmaktadir.’'4 Bu farkindalik, Gi-
otto’nun niteliklerinin altim ¢izerken isin can alic1 noktasi olmakla
kalmaz; aym zamanda, Dante’nin Komedya’da gergek hayattan fi-
giirlere belli anlamlar yiiklerken kullandig: giiglii yonteme de 151k
tutar. Aslinda eserin amacinin, kendi diinyevi hayatimizdan Tan-
n’nin goklerdeki katina yol bulma ¢abasi oldugu sdylenebilir. Tos-
kanah koyliilerin gece vakti atesbdcekleriyle dolu arazide yollarim
bulmaya ¢aligtiklan ya da bir araziden kiraginin yok olugunu sey-
rettikleri; Venedikli ustalarin korkung silahlar atese daldinp gikar-
diklari, 19. yiizyiin sonlarinda Fransiz bir hizmetgi -kizin ya da
onun Trecento’daki denginin zemin kattaki mutfagin penceresin-
den uzanmaya ¢ahgtig1 bir diinyadir bu. ‘Giotto, insanlarin merakh
bakiglarina yepyeni bir diinyamin kapilarim aralamakta ve o diinya-
y1 capcanh hile getirmekteydi. Bay Berenson’in deyisiyle “Onun
yaptig1 tasvirleri, nesnenin kendisinden daha hizhi ve biitiin olarak
kavranz.” Giotto’nun kursun kalemle yaptigini, Dante tiikkenmez
kalemle yapmugtir. Dante’nin eserinde resmedilen seylere ve bizi,
yarattif1 o ii¢ dleme gotiiriirken karsilagtigimiz karakterlere, deyim
yerindeyse “dokunacak gibi oluruz” ve bu agidan Dante’deki figiir-
ler, Giotto’nun fresklerindekinden daha etkili ve inandincidir.’!3

Altmig yildan daha uzun bir zaman 6nce Charles Williams; im-
geleri —ozellikle de Tann imgelerini— reddedip Tann’ya Inkér Yo-
lu’yla (Via Negativa) veya ‘Imgelerin Olumlanmasi’ yoluyla yakla-
sanlar olmak iizere iki Hristiyanlik gelenegini hatirlatmigtir. ‘A vru-
pa Edebiyati’nda Imgelerin Olumlanmasimin en giizel 6mekleri
Dante Alighieri’nin eserinde yer almaktadir.’ 16

Isa’nin yaralan, 13. yiizyilda gergekten bir insan viicudunda gé-
riilmiig, Assisili Francis’le birlikte, Hristiyanlhk yeni bir doneme
gimisti. Francis’in kendisi inananlan Isa’nin dogumunu gergek bir

198



A. N. WILSON

olay olarak tasavvur etmeleri hususunda cesaretlendiriyordu. Onun
bu diisiincesi, Isa’nin dogumunu temsil eden Christmas crib biblo-
lannin ¢ikimasi ve yayginlagmasi; otantik italyan iftgilerin hay-
vanlanyla birlikte Tann’nin bedene girigini yani reenkarasayonu-
nu canlandirdiklan Bethlehem sahnesini gosteren tablonun ortaya
cikmasiyla daha da kabul goriir olmusgtu.

Bu Fransiskan maneviyat ve dindarlik, Giotto’'nun eserlerinde
giiclii bir sekilde yansitilmigtir. Ressam, eski bilindik hikayeyi ye-
niden anlatirken vakur, miskin, coskun ve gehvetli oldugu kadar
giiliing de olan gergekgi ve akilda kalici insan yiizii figiirleriyle can-
landirmugtir.

Giotto, sonraki ¢aglarda bir Vermeer ya da bir Rembrandt 6me-
ginde gorecegimiz gibi realist bir ressam degildi. Onun eserlerinde ki-
yafetler stilize edilmig, figiirlerin yer aldif1 tabiat manzarasi sadelik
agisindan neredeyse soyuttur. Fakat Bat1 resim sanatinda ¢igir agtigi-
n1 ve ona Onciiliik ettigini de gorebiliyoruz; bu yiizden onun ‘Orta Cag
resim anlayigindan modem resme gegis yapan ressam’'’ oldugunu
sOylemek yanlig olmaz. Tabii ayrica yarattif: freskler dizisinde uygu-
ladigy, bir figiire odaklanmigken hizlica diger bir sahneye atlama tek-
nigi, Dante’nin Komedya’da kullandig: kapanis teknigine ¢cok benzer.

Giotto’'nun hak ettigi sohreti kazanmasin saglayan eserlerinden
biri olan, Meryem’in Hayati’'ndan bir sahnenin aktanldigi Padu-
a’daki altinci freski 6mek olarak verebiliriz.

Sahne; arka planda tamamen durgun, masmavi gokyiiziine dog-
ru yiikselen adeta oyuncak bir kale oniindeki karakterleri resmeder.
Resimde bir Italyan ya da Filistin sehri olup olmadigim belirten de-
taylan verme cabasi yoktur: Kiigiik bir cocuk tarafindan tasarlanan
sahne gibi sadedir. Higbir sey dikkatimizi asil olaydan ayiramaz: iki
ana karakter bulugsmus ve yash adam kansinin yaninda cinsel olarak
uyanlmigtir [yani kansim sehvetle opmektedir]. Teknik geregi
Opiismeyi tam realistik olarak canlandirmadiim goriiyoruz; tabii
eger bir geyin tam olarak temsilinden ‘realistik’ olmasi anlagiliyor-
sa... Bu durumda karakterlerden biri, bize arkasi doniik olarak ¢izi-
lecek ve Anna’nin dudaklan da Joachim’in sakallan arasinda kay-
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bolacakti. Bunun yerine, dudaklann kavustugunu gosterebilmek
icin perspektifi biraz ¢arpitarak onlan yan yana gosterir. Kan koca,
tutkuyla opiigmektedir. Yagh adam, kadinin omzunu sikica kavra-
mug fakat gozleri, kadinin parmaklan onun agarmig saglan arasinda
dolagirken neler olup bittigini anlamamg gibi kargiya bakmaktadir.
Bir par¢a kumazlik banndiran, ¢ekici badem gozleri, ashnda kadi-
nin ne istedigini bilen erotik bir tavir igindedir: Kadin, ondan sade-
ce ¢ocuk degil cinsel birlesmenin hazzim da istemektedir. Bu tablo-
da, dokunakh oldugu kadar, hafizalara kazinacak komik 6geler de
vardir elbet. Kadin alev alev yanarken adam o derece hissizdir.

Altin Kapi’da Anna ve Joachim’in dudaklarinda gordiigiimiiz
sey, diger fresklerde de kargimiza ¢ikar: Bebekleri, masumlann
katliaminda 6ldiiriilen annelerin kederinde, Isa’nin mezan baginda
uyuklayan askerlerde, Kiyamet Giinii pembe bir siitunun ardindan
bakan muzip fakat feminen melekte.

Ruskin, Pisa’da, Campo Santo’da Viktorya tarz1 Hristiyan bir
duvar halisinin yipranmig kenanna iglenmis, Katolik biitiinliigiin
gorsellige dokiilmiig halini gordiigiinde, inang diyebilecegimiz seyi
yeniden kazanmuigti.

Kisacasi, Hristiyanhigin biitiin 6gretileri 6yle resmedil-
misti ki bir gocuk bile bunlan anlayabilirdi. Bir gocugun an-
lamadig1 Hristiyanhktansa zaten kimse bir sey anlamaya
kalkismaz. Genel anlam suydu ya da sudur denebilir: ‘Tan-
n, kdinati ve canlilan yaratmg, belli bir siire yeryiiziinde
kalmg; insan seklini ve bedenini almig, o bedende yarattig
canhimin tattif) 6liimii ve aciy kendisi de tatmigtir. Oliimden
sonra yeniden gerefli insan hayatina yiikselmigtir. Insan tii-
riiniin sonu geldiginde yeniden dirilecek ve her insam hak
ettigi sekle sokacaktir. Hristiyanlik, bu gekilde tasavvur edi-
len Tanri’ya inang ve ona duyulan agki esas alir.!8

Hristiyanligin sentezini resimle degil de kelimelerle yapmak
Dante’ye nasip olacaktir: 1900 yilinda siirin Fransiz ¢evirmeninin
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de fark ettigi gibi Komedya, ‘Hristiyanhk medeniyetinin, en yumu-
sagindan en sertine insan tabiatimin biitiin 6zelliklerinin ve biitii-
niiyle doganin bir temsilidir’.'?

Padua duvarlaninda Giotto’nun dehasinin agiga ¢ikisin seyreden
Dante, biitiin hikayeyi yeni bir gozle yeniden anlatti. Cagdag italyan-
larin da asina oldugu Incil'den hikayelerdi bunlar. Kutsal Leydimiz
Mary, giinahkar Zacchaeus, Roma’'nin acimasiz askerleri, onlarin ya-
mnda esin dostun, komsularin yiizleri... Dante, Giotto’nun resimle
yaptig1 seyin, edebiyatla da yapilabileceginin farkindaydi. Hristiyan-
lik teolojisinin alegorik bir dramasi, tipk1 Giotto’nun Incil karakter-
leri icin cagdas ve gercekgi tipler kullanmasinda oldugu gibi Dan-
te’nin tanididi insanlarla yapilabilirdi. Azizler ve ruhlarla birlikte
Dante, eski akil hocasi Brunetto Latini, tekinsiz hisim ve akraba Do-
natiler, ¢cocukluk donemi oyun arkadaglan ve dostlan Cavalcanti-
ler... Biitiin bu figiirlerin yazgisi iizerinden Hristiyan teolojisinin is-
leyisini kesfedebilirdi. Peki ya yakin ge¢misin ya da Dante donemi-
nin 6nemli figiirleri? II. Frederick ya da oglu Manfred? Muhayyilesi
biitiin bunlar bir biitiiniin pargalan olarak algilamaya heniiz hazir de-
gildi; ancak Giotto’nun eserleriyle yakinhig1 inkar edilemez.

k %k %k

Giotto, Padua’da Scrovegni ailesi igin bir kilise resimlemesiyle
ugragiyordu. Dante, Cehennem’de, Rinaldo degli Scrovegni’ye te-
feciler arasinda rastlar:

Padual1 bir ben varim
Bunca Floransah arasinda
Kulaklarimi sagir ettiler tezahiiratlariyla
‘Sovalyeler kral gelsin!’ diye bagiriyorlardi
Sonra agzim burusturdu, koca bir okiiz gibi
Dili disanidaydi.

[Cehennem XVIL70-75, Cary])

Dante’nin babasinin da igtigal ettigi bir seyden dolayr Cehen-
nem’dedir. Padua’daki en biiyiik sahsi servetlerden birini yapmig ve
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yaklagik Mart 1288-Ekim 1289 tarihleri arasinda lmiigtiir. France-
so d’Este’nin kizlarindan biriyle evlenen ve Giotto’'nun freskleriyle
siislii meghur Scrovegni Kilisesi’ni insa eden oglu Enrico’ydu.

Yani Dante’nin, Giotto’nun Cehennem tasvirlerine en az Padu-
a’daki Arena Sapeli’nin insa ve dekorasyonuna duydugu kadar ilgi
duymasinin ardinda ¢ok sayida karmagik neden vardir.

Goriiniige gore 1304 Nisan’inda, Papalik elgisi, kentteki diigman
Siyah ve Beyaz gruplar arasinda bang saglayarak diplomatik bir ba-
san elde etmisti. Burada bile, Floransa’nin rekabetgi ruhu baskin ¢ik-
mis, bir grup diger grubu ‘seving gosterisi ve eglenme’nin en sasirti-
c1 yonlerini kegfederek yenmeye ¢cahsmigtir. Nisan ayinin son giinii,
San Frediano kapisina §oyle ilanlar asildigx goriildii: ‘Her kim Gte
diinyadan haber almak istiyorsa Mayis’in birinci giinii Carraia Kop-
riisii’'ne ve Amo yakinlarina gelsin.’ Ertesi giin, 6gleden sonra Ponte
alla Carraia’ya toplanan 2.000 ya da daha fazla kisi, dogaiistii bir ola-
ya tamklik etti. Képrii, Villani’nin deyimiyle ‘gioco da beffe’,20 pan-
tomim benzeri bir gosteri igin bir sahne hiline getirilmigti: Cayir ca-
yIr yanan atesler, Seytan kihginda figiirler, bir salin iizerine dolus-
mus ¢irpinip feryat figan eden insanlar. Ve 1373 yiinda yazilan Cen-
tiloguio’nun yazan Antonio Pucci’ye bakilirsa imgelenen goriintiiler,
hem iirkiitiicii hem de giiliingtii (‘chi piangeva di quello, e chi ride-
a’). Giotto, 1304 yilinda biiyiik olasilikla Padua’dayd: ve bu muhte-
sem gosteriyi izleme imkdmndan yoksundu. Vasari bu tiir sahneleri
ressam Buonamico Buffalmacco’dan bagkasina yakigtirmaz. Buna
ragmen, Floransah ¢agdaglan ~kimi giiniimiiz sinema seyircileri de
pek farkh degildir— korku ve eglenceyi (Villani’nin deyimiyle sollaz-
2i’yi) bir arada diigiinemiyordu; oysa Giotto’nun Arena Sapeli’ndeki
duvar resimleriyle kiyaslanabilecek bir durumdu bu.

Ne yazik ki kutlamalar, felaketle sonuglandi. Biiyiik kalabalik,
kopriiniin yikilmasina neden oldu ve bu olayda pek ¢ok kisi can
verdi. Ama Villani, yine de gelenlerin istedikleri seyi elde ettikle-
rini ‘te diinyadan haber’ aldiklarim s6ylemistir.

Giiniimiiz Hristiyanlan bile, Ote Diinya’daki azap konusunda
diisiinmeye isteksizdir. Dante zamanindaki Katolikler igin bu, yal-
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nizca teolojinin degil aym zamanda mizah anlayiginin altinda yatan
bir Ozellikti. Bunu Giotto’'nun Padua’da resmettigi Cehennem
fresklerinde gordiigiimiiz cezalarin sagma (komik) tasvirlerinden
de anlayabiliriz.

Cehennem tasavvuruna rasyonel yaklasanlar, bu doktrini hasta-
likh bir projeksiyon ve psikiyatrik bir durum olarak goriir. Viginia
Woolf’un laik (laicized) din adami olan babasi Leslie Stephen ‘Ce-
henneme inandifimiz igin melankolik degiliz; melankolik oldugu-
muz i¢in Cehennem’e inaniyoruz’ demigti.2! Hem babaya hem de
kizina ac1 veren melankolik delilige aci iginde gézyagi doken Dan-
te, Viktorya donemi rasyonalistlerinin Cehennem doktriniyle ilgili
bir noktay: goz ard ettiklerini diigiinmiis olmali. Herkesin bildigi gi-
bi Dante, Cehennem’i yazma agamasina geldiginde, Cehennem’in
Kapisinda su sozlerin kazindigim gormiistii: ‘Her kim buradan igeri
girecekse umutlarimi kapinin ardinda biraksin’ [Cehennem 111.9]. Bu
sozlerin, korkung gegitten gececek olanlara, Cehennem’in varlik se-
bebini dile getirmek iizere kapi iizerine kazinmig uzunca bir yazitin
son ciimlelerine ait oldugu kimi zaman unutulmaktadir:

ULU YARATICIYI HAREKETE GEGIREN ADALETTI.
ILAHI KUDRET, KADIM ASKLA BIRLESMI$ YUCE
HIKMETTIR BENI YARATAN

[Cehennem 111.4—6, Musa]

Bir bakima, Cehennem’i segmeyen hi¢ kimse orada degildir.
Her giinahkar kadin ya da erkek, Tanr1’nin iradesinin kargisina ken-
di iradesini koymugtur. Oysa huzur, Tanri’min iradesinde bann-
maktadir. Piccarda Donati’nin Dante’ye Cennet’e vardiginda bah-
settigi evrenin basit sim igte budur. Cehennem’de feryat figan eden
ruhlar da bu gergegi akil etmiglerdir nihayet. Ancak dort bir yandan
saldiran giinahlan akillarim ¢elmig; her nefs ve vicdamin yakindan
taniy1p onayladig: para, gii¢, kontrolsiiz 6fke veya sehveti erdeme
tercih etmiglerdir. Virgil, Cehennem’in bu berbat paradoksuyla il-
gili agik konugur. Charon’un kavurucu sicaklik ya da dondurucu
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soguktan dolay1 Acheron Nehri’nin karg1 kiyisina gegirdigi ruhlar,
oraya varina konusunda pek kaygihdir. Korku, ihtirasa doniigiir.
Disio ya da ihtiras, Dantevari bir kelimedir. Komedya’nin bagindan
sonuna, yalmzca Beatrice’i degil aym zamanda Tanr’y1 da gorme-
sini saglayan onun bu istegi, arzusu ve ihtirasidir. Oyle bir kelime-
dir ki bu, Danteci diinya algisina gore, insan yagaminin temel mo-
tivasyonunu onunla tammlayabiliriz. Gel gor ki Disio amacindan
sapmigtir. $imdi onlarin Cehennem’i gérme ihtirasi, beklenen Ce-
hennem korkusunu alt etmigtir. Simdi artik, bizzat ihtiras Cehenne-
min ta kendisidir [Cehennem I111.126]. Akh baginda bir adam,; alkol,
eroin ya da cinsel sapikhgin kendisini mahvedecegini bilir, fakat
yine de bunlardan ve aginliktan vazgecemez. Belli asil amaglardan
dolay: savasa baglayan, ancak kendi ¢ikarlan icin 6ldiirmeye ve im-
haya yo6nelen devlet adamlannin durumu da béyledir. Erdemin ku-
sursuz tegvikgisi korku; doyumsuz ve 6ziinden sapmig bir ihtiras
ugruna bir kenara firlatilip atilmigtir.

Iste bu, insanhgin zuliim boyutudur. Ve Dante’nin Cehennem’in-
de tatsiz durumlardan bazilan canlandinlmaktadir. En acinilasi 6mek,
Dante’nin, Cehennem’in nispeten daha diisiik bir katinda rast geldigi,
Romagna’daki Ghibellinelerin lideri Guido da Montefeltro’dur
(1223-98). Hayati, geleneksel Orta Cag erdemlerinden olugmus ve
ziinnan asker zirhina tercih ederek papazliga gecis yapmig bu askerin
isledigi giinahlardan 6tiirii tovbe etmeye bagladigim da diigiinmiis ola-
bilirsiniz. Fakat durum hi¢ de samldig: gibi degil. Bu 6nemli aristok-
rat ve savascl, gengliginin ilk yillarim Ghibellineler icin savasan afo-
roz edilmig biri olarak gecirmisti. 1286’da, Romagna’nin tiimii Pa-
pa’ya teslim oldugunda, Guido da aymsini yapmgti. Ancak tovbekar-
hginda fasilalar olacakti. 1288 ya da 1289°da Pisali Ghibellinelerin li-
derligini iistlenecek ve en korkung cinayetlerden birine bulagtig anla-
silacakti. Olay, Pisa’daki Guelf partisinin lideri Kont Ugolino della
Gherardesca, Bagpiskopos Ruggieri’nin ihanetine ugradiginda vuku
bulacakti. Ugolino partisinden Guido da Montefeltro’nun kente gizli-
ce geri donmesine izin vermigti... Ne var ki vatana ihanetle ‘Gdiillen-
dirildi’. Bagpiskopos Ruggieri, Ugolino ve dort oglunu giiniimiizde
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Pisa’da bulunan Piazza dei Cavalieri’ya hapsetti. Mahkimlara yiye-
cek ve igcecek hicbir sey verilmedi.

Cehennem’de ¢ocuklarinin aghktan 6lmesini seyretmek zorun-
da kalan babanin feryat figamm tasvir eden pasaj, siirin biitiiniinde
en ¢ok akilda kalan béliimlerden biridir. Giinler, birbiri ardina hig-
bir degisiklik olmaksizin ge¢ip giderken ¢ocuklar giigsiiz diigtiikce
ve hepsini aghk kemirdikge, Ugolino ahlak duyusunu yitirmeye
baglar. Kiiciikk Anselm goyle der: ‘Baba, neden bize 6yle bakiyor-
sun? [Cehennem XXXIIL51, yazar] Ugolino, cevap veremez. Er-
tesi giin, duydugu ac1 ve caresizlikten ellerini ¢ignedigi zaman, yal-
varan gozlerle kendisine bakan, aghktan kivranan kendi yiiziiniin
aksini adeta diger dort yiizde seyreder. Babalannin ellerini ¢igne-
mesinin umutsuzluktan degil de agliktan dolay: oldugunu diigiinen
cocuklar, aci iginde su 6liimciil kelimeleri fisildar: ‘Baba, bizi yer-
sen daha az aci gekersin. Bize, bu bedeni giydiren de sendin, simdi
cekinme yirt onu!’ [Cehennem XXXII1.61-3, yazar]. Al giiniin so-
nunda biitiin ¢ocuklar achktan olmiigtiir. Aghktan gozii kararan
Ugolino, kendini hiicresinde cesetlere dogru siiriiniirken bulur.
Sonra, tam da Dante’nin tarzina uygun o korkung, yogun dizelerin-
den biriyle §oyle der ‘Poscia, piu che ‘1 dolor, pote ‘1 digiuno’ —
‘Sonra aglik, aciya iistiin geldi!’ [Cehennem XXXIII.75, yazar]. Bu
ifade ‘nihayet achktan oldii ve aghik kederine son verdi’ manasina
da gelebilir. Fakat ¢ogu yorumcu, Ugolino’nun ¢ocuklanm yedigi
konusunda hemfikir. Cehennem’de, Ugolino ve Bagpiskopos Rug-
gieri, achktan kivranan iki kopek gibi buz kesen aym soguk cukur-
da bulunur. Ugolino, iistte, disleriyle Bagpiskopos’un kafatasinda
beynin boyunla birlestigi noktay: digleriyle kemirmektedir. Kafata-
sini, tipki bir kopegin kemigi tuttugu gibi tutmaktadir.

Ugolino’yu korkung kaderine mahkiim eden Bagpiskopos igin
bu ceza, makul goriinmektedir. Peki, Cehennem’de ag¢ ve sefil bi-
cimde bir kafatas1 kemiren baba, kulede maruz kaldif1 igkenceyi
sonsuza dek tekrarlamayi hak etmig midir? Giiniimiiz sosyal bilim-
cileri, psikiyatristleri ve sekiiler mahkemeleri bazi hafifletici maze-
retler 6ne siirmekte. Oysa boyle yaparak Ugolino’yu, Dante’nin
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manevi evreninde, Cennet’in en degerli hediyesi olan ahlaki ba-
gimsizhktan yani 6zgiir iradeden yoksun biraktiklarini unutuyorlar:

Boylece biitiin giin ve gece

Giines yeniden ufukta goriiniinceye kadar
Ne bir damla gézyas1 doktiim

Ne de tek kelime ettim

Istirap dolu hiicreden igeri

Zayf bir 151k siiziiliip de

Ta ki evlatlanmin yiiziinde

Kendi yiiziimiin aksini goriince,
Umutsuzluktan ellerimi 1sirmigim
Cocuklarim bunu aghktan yaptim sandi
Hepsi yerinden firladi

‘~ Babacigim! Sana cammiz feda
Etimizden et kopar, acima

Inan boyle daha az ac1 duyanz

Degil mi ki bu sefil bedenlerimiz
Senden kopup diinyaya gelmistir.
Onlari daha fazla iizmemek i¢gin
Sabrettim...

Ve giinler gecti siikit icinde

Ah! Yer yanlp icine girseydik kegke!

‘Dérdiincii giin gelip catt

Gaddo ayaklarimin ucundaydi:

Olmeden once ‘Baba, yardim et diye yalvardi
Beginci ve altinci giinler

Digerlerinin de tek tek gordiim 6ldiigiinii
Sonra gozlerimi de kaybettim

El yordamiyla buldum her birini

Iki giin isimleri hep dilimdeydi...

Ve nihayet aclik 1stirabimi yendi.’
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Sozii bitti... kemigini yalayip digleyen bir kdpek gibi
O sefil kafatasina tekrar gegirdi dislerini.
[Cehennem XXXIII.50-76, Cary]

Hristiyanlik teolojisinin hikayesi —denilebilir ki Bat1 diigiincesi-
nin biitiin hikayesi— determinizmle ahlaki tercihlerde bulunma ira-
demiz arasinda sonu gelmez bir miicadeleden ibarettir. Ozgiir irade-
ye olan inancimzi dile getirne ¢abammz, gerekircilik kargisinda
ayakta kalmaya c¢ahsir. Eger biz, DNA’dan bagka bir sey degilsek,
tarihsel maddeciligin one siirdiigii faktorlerin bir iiriinii ve sosyal
cevre kosullannin gekil verip yarattif1 bir varliktan ibaretsek, o hal-
de birakin Cehennem’i, mahkemelerin dahi korkung adaletsizlik
mekanizmalan olarak kabul edilmesi gerekmez mi? Bir kimse, 6n-
ceden belirlenmig bir davramgin hesabim ddemekle nasil yiikiimlii
tutulabilir?

Eger Ugolino, Hristiyan bir ruhun asaletiyle donatilmigsa ona, o
gozle bakilirsa eger, ogullarim yememe segenegine sahip bir adam
olarak goriilebilir. Ger¢ekten aghktan gozii kararmig olsa bile bu
miimkiindiir.

Peki ya Ugolino’nun ¢okiisiinden kér eden ve Bagpiskopos Rug-
gieri’nin miittefiki olan Guido da Montefeltro? Onun Cehennem’de
olmasi cinayetteki payindan dolayr mi peki? Hayir. Ciinkii Guido,
pisman olmug ve nihayet Fransiskan papazi olmak i¢in diinyadan
vazgecmigtir. O hilde nasil olur da o da Cehennem’dedir? Dante’nin
onyargilannin boyutlanm bilenler i¢in bu hi¢ de sasirtici degildir;
Guido’nun Papa VIII. Boniface’le iliskisini hatirlamalan yeter:

Ben eskiden bir silahgordiim;

Tovbe ettim, belime ziinnar bagladim
Bunun affedilmeye yetecegini sandim
Ruhban tarikatina katildim

O bag belasi papazdan sorulsun giinahim
Eger o olmasayd:

Ashnda o kadar uzak degildi affim
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Umudum elimde kalmayacakti

Beni tekrar vebale o soktu

Anlatayim da 6gren hadise nasil oldu...
[Cehennem XXVI1.64-9, Cary]

Guido’nun lanetlenmesi —en azindan Dante’nin muhayyilesin-
de— Cehennem’deki en siddetli seylerden biridir. Biitiin di goriinii-
siine ragmen, Guido’nun pismanhg), papaz kiyafetlerini benimse-
mesinden ¢ok daha ote bir sebebe dayamyordu. Fakirligi bagrina
basmig ve halktan yemek dilenmigti. Diigmanlannin sayis1 dikkate
alindiginda, maruz kaldig1 suistimallere sasmamak gerekir. Fano
sehrine vardiginda ve esekler ona dogru amrmaya bagladiginda yas-
I asker, kendini savunmug ve 6fkeyle soyle kiikremisti: ‘Bir zaman-
lar Fano’nun etrafim buradaki eseklerden ¢ok daha fazla sayida ath
ve silahh adamla kugatrmgtim.’22 Ancak Papa, Guido’yu pigsmanh
tamamen gergek oldugu ve gergekten de tovbe etmig bir papazin ha-
yatin siirdiigii igin bulmaya ¢aligmigti. Boniface’in, her zamanki gi-
bi diigmanlan Colonna kardinalleriyle bag: dertteydi. Goriinen o ki
Papa, Guido’ya, ogiitler verdigi sirada, isleyebilecegi herhangi bir
giinahtan dolay1 6nceden bagislanma so6zii vermisti. Islenecek gii-
nahlar icin 6nceden sarth bagiglama sozii, Orta Cag Kilisesi’nde bi-
linmeyen bir adet degildi. Fakat Dante, bunu apagik ahlaki ve man-
tik1 bir sagmalik olarak goriiyordu. Guido, bir zamanlar parlak bir
askerd stratejist olmamin yaminda Machiavellist ve entrikaci bir poli-
tika uzmaniydi. Papa Boniface, kutsal kesisimize bir konuda akil da-
mgmak istiyordu: Acaba Roma yakinlarindaki Palestrina/Penestrino
Kalesi, Colonnahlann elinden nasil alinabilirdi? Bu miimkiin miiy-
dii? Guido, Papa’nin yalan sdylemesi gerektigini ifade etti. Buna go-
re, Colonnalilara 6nce af 6nerisinde bulunmal sonra da onlar kale-
den disan cikarttiginda, kaleyi yerle bir etmeliydi. Olayin Dante
versiyonu, donemin iki tarihgisi Villani ve Francesco Pipini tarafin-
dan dogrulanmigtir. Chronicon adh esere gore Papa, gercekten de
kaleyi Guido’nun tavsiye ettigi sekilde ele gegirmigtir.
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Oyle ki Guido, Fransiskan papaz kiyafetleri iginde oldiigiinde
ve Assisi’nin kutsal azizi ruhunu almak i¢in Cennet’ten gonderildi-
ginde, avim kotii niyetle degil, salt mantik geregi Cehennem’e tagi-
mak zorunda olan bir seytanla kargilagir:

Higbir kuvvet, aklayamaz
pisman olmamug kisiyi
Nedamet getirip pisman olmayan
Annamaz asla giinahlanindan
yanyana durmaz Pigmanlikla giinah
Derken o melek beni yakaladiginda
‘Benim de mantikla hareket etmekte
Bu kadar keskin olabilecegimi sanmiyordun degil mi?
Dediginde, 6yle bir sarsildim ki!
[Cehennem XXVIIL.114-119, Cary]

Ay anda bir seyi hem istemek hem de istememek miimkiin de-
gil. Bu sebeple Guido’nun mahvolugu, bdyle mantiki bir sagmalik-
tan kaynaklaniyordu. Yine bu sebeple tabii eger 6zgiir iradeye ve
Tann’ya inamyorsaniz, insanoglunun Tann’dan sonsuza dek yiiz
cevirme olasiigina da inanmalisimz. Dolayisiyla Cehennem’in
mantiki olduguna da...

Elbette Cehennem’in mantiken zorunlu olmasi ve bunda israr
etmek bagka; hangi ruhlarin eylemlerinin sonucunun tamamen bi-
lincinde olarak, Tanr1’dan yiiz cevirme konusunda ahlaki 6zgiirliik-
lerini kullandiklarim bilmek daha bagka seydir. En ufak bir pigman-
lik ve kurtanima arzusu, —velev ki ruhun bedenden ayrilma aninda
bile— hissedilirse ilahi Rahmet ve liituf, onu bulacaktir:

Uzengiyle yer, kibirle tevazu arasinda
Merhamet aradim, merhamet buldum.3
* %k %k

Dante, insanhgin Cehennem’deki devasa tablosunu yapmadan
once, daha siirgiin sirasinda insan kétiiliigiinii agir bicimde elesti-
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ren ¢ok sayida kisa siir yazmusti. ‘Ug kadin kalbime oturmaya gel-
di’ diye baslayan kanzone (balad), siirgiiniin ilk donemlerine aittir
mesela. Nadide dizelerde yaratilmig yogun sembolizm, politik éfke
ve sira disi erotik unsurlardan olugan harikulade bir karigim sunar:
Okura, ¢ok sonraki donemlerin abartil iislup kullanan 16. yiizyil
Mannerist heykeltraglarim ¢agnstirmaktadir. Dante’nin kalbinde,
hayatinda etkisini siirdiirmeye devam eden agk tahta ¢ikmugtir. An-
cak kalbinde hepsi istirap iginde olan ii¢ giizel kadin toplanmigtir.
Agk, birincisine doner ve kendini kadimin yirtilmig, par¢alanmus,
harap kiyafetine bakarken bulur. Yirtik kiyafet, kadinin orasim gos-
termektedir ki burada daha fazla bahsetmek ayip olur. Ger¢i Dan-
te’nin yagmalanmasindan korktugu bu noktaya —kendisi gozlerini
bu noktadan alamadifi icin— siirin sonunda tekrar donecegiz:

Biitiin ellerin uzandig o tath meyveyi
Herkesten esirge
[Rime, Mortimer, s. 155]

Tecaviiz edilme tehlikesi yasayan ancak orasim kapayamayan
bu melankolik kadin, ‘Adalet’tir. Siiri ¢ozmek o kadar da kolay de-
gildir. Savas sonrasinda yaganan korkung gercekleri, gerek sonraki
donemlerde heykellerin, gerekse kadinlann bagina gelenleri hatir-
latmaktadir. Bu barbarliklardan biri, yan ¢iplak kadinlarin kazanan
tarafin ¢apulcu askerlerinin tecaviiziine ugramasiydi. Bu savunma-
siz, yarn ¢iplak Adalet figiirii, Dante’nin, Corso Donati’nin haydut
askerleri gehre girdigi vakit, kap: araligindan yalvaran gozlerle ba-
kan ve saklanacak bir yer bulmaya ¢alhisirken gordiigii bir kadindan
esinlenilmigtir.

Bu siirde, aym zamanda, Beyaz Guelfler ve Ghibellinelerle takil-
diktan sonra yeniden Siyah Guelflere karigmak istedigi hakkinda sa-
sirtici bir ima olabilir mi? Ne de olsa, siirgiiniin ilk giinleridir ve ha-
1a Floransa’ya donme umudunu korumaktadir. Esrarengiz bir bagka
siirinde, hatalar yapmig olsa bile, aradan uzun zaman gegctigini soy-
ler; bu da Corso’nun diismanlanyla diigiip kalkmasinin iizerinden
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aylar gectigini gostermektedir. Yorumlamasi gii¢ siirin bu ve buna
benzer boliimleri hep anlagilmasi gii¢ olarak kalacaktir. Dante’nin
eserlerinde akillarda kalan seylerden biri de siirlerini, kimi zaman,
oldukga dar bir okur grubu i¢in yazdig: gercegidir. Gazelin ilk oku-
yuculan muhtemelen dizelerde ne demek istendigini anlamigtir ama
bu siir, diger okurlarla bizim i¢in sonsuza dek kapah kalacaktir.

Siir, 1304 yilinda yazilmig olsa gerek. ‘Keder kalbime ciiretkar
bir arzu saliyor.’” diye baglayan fevkalade ancak &fke dolu siir de
aym yilda yazilmigtir. Dinleyicilerine —leydilere hitap etmektedir—
biitiin silahlann atesglendigini hissettirmektedir:

Dolayisiyla, hanimlar, s6zlerimin
Hemen herkesin giinahin1 kinamasina
Bakip hayran olmayin
[Rime, Mortimer, s. 159]

Siir, esas olarak insanlan canavarlara ve kolelere doniistiiren ag-
gozliiliige kars1 yazilmigtir. Avrupa, Romah Juvenal’den bu yana
boyle ahlaki bir 6fkeye hasredilmig ve boyle giiglii bir siir daha gor-
memigtir. Kategorize etme ve bireysel giinahkarlarn goriintiilerini
olusturmasi bakimindan siir, Dante’nin ‘goziinii insanoglunun ig
diinyasina cevirdigi’ eseridir. Soz gelisi, fare gibi her delikten sivi-
san ve altinlanina taparcasina bakan cimri, ileride Cehennem’de
kargilagacagimiz tiirden asagilik bir tiptir.

Ancak Dante, Padua’da Giotto ile kargilagtifinda hala sanatinin
ne yonde ilerleyecegini gormekten ¢ok uzakti. Komedya, heniiz ka-
fasinda tam olarak sekillenmemisti. Eserdeki merkezi bir figiir ola-
rak Virgil’i rehber edinme fikri zihninde heniiz olusmamisti. Heniiz
mitik bir karaktere doniigtiirecegi Beatrice’i dahi yeniden kesfet-
memigti. Aksine, bir Donna Gentile tarafindan bagtan ¢ikarilmigtu.
Cocukluk anilanyla arzulari, Floransa’daki genglik giinleri ve ilk
genglik yillanindaki belli kigilerin sembolik 6zellikleri yavag yavag
Kayip Zamanin Pesinde yapacag: yolculuk da heniiz gekillenme-
misti. Ancak belki de Giotto’nun kilisesini bilinen Italyan Trecen-
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to yiizleriyle ve Cehennem’i de bildik erkek ve kadinlarla doldur-
dugunu goren Dante, kendi yaptify ¢orekleri tatma ve yasamim za-
maninin mitolojisine doniigtiirme yoniinde dnemli bir adim atmgti.
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XIv

LATINCE VE ITALYANCA

Italyan dilini neredeyse Dante’nin icat ettigi sdylenebilir. Boy-
le bir iddianin mevcut kanaatlerde hemen bazi degisikliklere yol
acacag asgikar. Dante’den once, Alpler’le Sicilya arasindaki yari-
madada bagkalan tarafindan da bizim bugiin Italyanca diyebilece-
gimiz bir dilin konusulup yazildigin1 hatirlamakta fayda var. Tabii
aynca ‘Italyanca’ derken neyin kastedildigi 6nemli. Dante, siirgii-
niin ilk yillarinda farkli bolgelerde kargilagtigi bu konugma dilinin
en az on dort farkl1 bigim ve diyalekti oldugunu séyler [De Vulga-
ri Eloquentia, daha sonra DVE 1.x.7). Modem biyografi yazarlan-
nin onun bu, mutsuz siirgiin yillannda biitiin Italyan yanmadasini
dolastigina dair iddialarimi pek dikkate almadiklan goriiliiyor, oysa
bunun boyle olmadigini nereden bilebilirler? Ancak Dante’nin ya-
nmadanin hemen her kogesine gittigi ve Italyan diyalektinin cesit-
liligi hakkinda genis bir dagarciga sahip oldugu anlagiliyor. Nasil
ki Irlanda dilinin gok cesitli aksanlanyla karsilagmak igin Irlan-
da’ya gitmek zorunda degilseniz, Dante de italya’nin her bolgesini
gezmese bile bu, onun seyahatlerinde Italyancanin en az on dort
farkh lehgesiyle kargilagmasimi engellememigtir.

Dante’nin kegsiflerinin cografi boyutu ne olursa olsun, sunu géz
oniinde bulunduralim. Dante’nin kariyerinin baginda, yazih italyan
dilinin kelimeleri modemn Italyancamin yaklagik yiizde 60’1 kadar-
di. Dante, Komedya’y: tamamladiginda, donemin modemn bir Ital-
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yanca sozliigiindeki kelimelerin yiizde 90’1n1 dile girmisti; bunlarin
da yiizde 30’u Dante’nin iirettigi, ona 6zgii kelimelerdi.!

Bu etkileyici istatistigi verdikten sonra, dénemin tiiccar manti-
g1yla sdylersek Dante, kullandig: Italyanca sozciikleri, iginde inci-
lerin olusacag istiridyeler olarak gérmekteydi, diyebiliriz. Siiphe-
siz ki Italya’min en biiyiik sairi olmasinin yaninda Dante, modem
Italyan birliginin babasi olarak da goriiliir. Italya’min simgesi iig
rengin Dante’nin siirindeki Araf’a ¢ikan basamaklardaki mermerin
golgelerindeki renkler olmasi boguna degildir [Araf 1X.94-102].
Dolayisiyla, Giiney’de Burbonlarin, Kuzey’de Avusturya’nin ya-
banci hdkimiyetinden veya Papalarin diinyevi giiclerinden kurtul-
mus, birlegik ve laik bir Italya’nin hayalini kuran 18. yiizyl liberal-
lerinin Dante’yi ustalar1 olarak gormesi elbette makuldiir. Bir bas-
ka agidan, Dante’yi boyle goriip gormemeleri ne fark eder ki, dene-
bilir. Floransa’da Santa Croce Meydani’nda yer alan Dante Ani-
t1’ndaki Giacomo Leopardi’nin siiri, Dante’nin, Italya’y1 Avustur-
yalilarin yonettigi giinleri gormesindense oliimiin bir sans oldugu-
nu ifade eder. Oysa bu anakronik goriigiin Dante’nin olgunlagmig
politik diigiincelerini goz ardi ettigi anlagilmaktadir. Dante, italyan
sehirlerinin bir Germen Imparator tarafindan yonetilmesini iste-
mekteydi. Yine, italyan birliginin ve 19. yiizyilin ilk yillarinda mil-
liyetci hareket Risorgimento’nun biiyiik ve atesli temsilcisi Mazzi-
ni, Dante’nin ‘Herkesin insanligin nihai idealine giden yolda birey-
sel bir gérevi vardir, bu da Milliyet’ine sahip ¢ikmakur.? fikrine
gondermede bulunmustur. Fransiz tarihgi (aslen Italyandir) Sis-
monde de Sismondi’nin L’Histoire des républiques italiennes du
moyen age (1807-18) adl ¢caligmasi, hem milliyeti g6zeten Mazzi-
ni, Garibaldi, Cavour gibi Italyan liberaller hem de onlan destekle-
yen Macaulay gibi Ingiliz Whig tarihgileri iizerinde biiyiik 6lgiide
etkiliydi. Sismondi, Dante’yi 19. yiizyil liberalizminin somut 6rne-
gi, bir loca savunucusu ve sehir devletini de demokrasi destegi ola-
rak goriiyor, onu ‘Italya’nin en biiyiik ismi ve Italyan siirinin baba-
s1’3 olarak niteliyordu.
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Ingiliz estetik¢i ve Italyan Ronesansi uzmam tarihgi J. A.
Symonds, bu anakronizmi fark etmis olmasina ragmen, ‘Italyan di-
linin yaraticis1 ve edebiyatinin kurucusu Dante, italya’ya hem yaz
hem de diigiince vermis, irk ve toprak fikrine entelektiiel bireysellik
eklemis ve bu yiizden Italyan ulusunun, italyan otonomisinin baba-
s1 olarak goriilmesi gayet yerindedir; ancak hayalini hi¢ kurmadig
mevcut talyan birliginin ne ilahi ne de babasidir.’* demisti.

Daha sonraki donemlerde fagsistlerin onu sembollerinden biri
kabul ettikleri goriiliiyor. Mussolini’nin yandaglarindan biri olan
Ulusal Miicadele Birligi’nin Altin Madalyah fagisti Amilcare Ros-
si, Dante’nin iinlii kehanetinde haber verilen, DXV veya DUX iba-
releriyle kodlanmig liderin bizzat Il Duce’yi yani Mussolini’yi iga-
ret ettigini iddia ediyordu.’> Fagist Domenico Venturini’ye gore,
Dante’nin Italyanca yazma karan ‘Yazanmiz ve Milletimiz adina
essiz bir geref abidesidir’.%

Dante’nin siirgiindeki ilk eseri 1302-1305 yillan arasinda ta-
mamlanan Italyanca iizerine Latince yazilmig bir eserdi.

Dante, elimize ulasan diger eserlerinde italyanca’ (italiano) ke-
limesini bir kez bile kullanmamistir. Bu dil i¢in tercih ettigi kelime,
tabii boyle bir seyden bahsetmek miimkiinse, /atino idi; biraz daha
acarsak, konusma dilinde volgare, yazih veya dil bilgisinde lati-
no’dan bahsettigimizi soyleyebiliriz (bkz. dmegin, Conv. L.v.13).
Burada durup 13. yiizyilin sonlari, 14. yiizyilin baglarindaki 6zel-
likle Romence konusanlarin dil evrenini hayal etmek yerinde ola-
caktir. Bu tarihte Avrupa insanlanmin ‘Fransizca, ispanyolca, Ro-
mence, Yahudi Ispanyolcasi, Provengal’ vs. dedigimiz dilleri ko-
nustuklanni ya da Toskana veya Floransa olarak bilinen bir diya-
lekt olmasina ragmen italyanca konustuklarim farz edebiliriz. Bu
sekilde diisiinmemizin bir sebebi 19. yiizy1l diisiiniirleri tarafindan
her seyi evrim agisindan hayal etmeye programlanmamizdir. Bu
inamga gore, yari-maymun yaratiklarin zamanla insana doniigmesi
veya tarihte daginik sehir devletleri ve italya kralliklarinin evrile-
rek modem, birlesik Italya’ya déniigmesi gibi Orta Cag Latincesi
de bir sekilde Italyanca veya Fransizcaya doniigmiistiir.
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Dante ‘konugma dilinin giicii’ hakkinda yazan ilk kisi olduguna
inanirdr. Eger dedigi dogruysa’ hayati boyunca Avrupa dillerinin
gelisimi ya da gesitliligi hakkinda hemen her geyin 6nemli bir tam-
1 oldugunu varsaymamiz gerekir. Dante ‘italyanca’ ve ‘Latince’yi
ayirmaktansa konugma dili dedigi, Romalilannsa grammatica dedi-
gi seyleri birbirinden ayinyordu: Biri bebekken ‘herhangi resmi bir
Ogretim olmadan, sadece bakicilarimz taklit ederek’ 6grendiginiz
konugma dilidir [DVE 1.i.3, Steven Botterill’in gevirisi]. ikincisiy-
se okulda 6grendigimiz dildir.

Dante ¢agdaslanna agik, okuma yazmayi norm olarak goren biz-
lereyse iistii kapah sekilde, insanoglunun biiyiikk ¢ogunlugunun
grammatica’dan haberi olmadigim gostermeye ¢aligir. Bu, ¢cogu in-
sanin Latincenin ilkelerini bilmedigi ya da biitiin hayat: boyunca bu
ilkeleri tam olarak uygulamadigim itiraf etmesinden ¢ok, onun de-
neyim ve gézlemlerinden gikardig bir tespittir. ‘Dilin bu iki ¢esidin-
den daha asil olam konugma dilidir: Birincisi, insan irki tarafindan
orijinal olarak kullamldig: i¢in; ikincisi, biitiin diinya farkh telaffuz-
lar ve farkh kelimelerle anlagtif igin; ligiinciisii, digeri bize yapay
gelirken o dogalligim kaybetmedigi igin’ [DVE 1.i.4, Botterill].

Cok sayida farkh ‘dil’ ailesi oldugunu bilen 21. yiizyil insanina
bu, biitiin diinya ifadesi biraz fantastik goriinebilir. Omegin, Afrika
veya Cin kadar uzaga gitmesek bile Fince, Macarca ve Tiirkge dille-
rinin Romen dillerinin ait oldugu Hint-Avrupa dilleri ‘ailesi’ simfi-
nin disinda kaldigim biliriz. Ancak, Dante’ye gore, ‘totus orbis ipsa’
yani biitiin diinya demek Avrupa ve Akdeniz diinyas1 demektir. Ve
bizim i¢in 6nemli olan, Dante’nin filoloji bilgisinin ne kadar eksik
oldugu degil, konustugu ve yazdig dilde diinyay: nasil gordiigiidiir.

Ona gore, ‘mundus est patria’ [DVE L.vi.3] yani biitiin diinya
onun vataniydi. Dil sadece insanlara ait bir seydir; ne melekler ne de
hayvanlar onu kullanabilir. Dilin ilk kullanicis1 Tanri’yla Ibranice
konusan Adem’di. Etimolojik manas: ‘Kafa Kanigikhg Kulesi’ (To-
wer of Confusion) anlamina gelen Babil Kulesi’nin yapimina kadar
insanoglunun kullandig1 konugma dili buydu. Dante, bahsi gegen bu
eserinde basmakalip etimolojiler ve dil teorilerini takip etmektedir.
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Aziz Augustine’nin City of God (y. 413-26) ve Sevillali Isadora’in
7. yiizyil Etimolojiler’i kullandig1 kaynaklar arasindaydi.

Dante’nin biiyiik dil evriminin sonlarinda, Avrupahlarin yazil
metin iirettigi bir donemde yazdigi® yoniindeki goriis iizerinde dil-
ciler arasinda farklh yorumlar olmakla birlikte, genelde biiyiik bir
mutabakat vardir. Tabii, herhangi bir dillin bir kiiltiirde, sozciik,
konugma kalib1 ve telaffuz bakimindan ¢ok biiyiik farkliliklar gos-
terebilecegini prensip olarak bagtan kabul etmek gerekir. 9. yiizyi-
la kadar Dante’nin ortak bir konusma dilinin varhg yoniindeki id-
diasinin (en azindan Romen dilleri agisindan) dogru oldugu varsa-
yilmaktadir. 9. yiizyilin baglannnda, Sarlman Mahkemesi’nin
(742-814) ve Aachen Kilise (Aix-la-Chapelle) Okulunun kurulu-
suyla birlikte yeni gelismeler olmugtur.

Germen dili konusanlar, kendi dilleriyle Latince konugma dille-
ri arasinda her zaman 6nemli ve bariz farklar oldugunun farkinday-
dilar. Sarlman’dan yarim yiizyil sonra, 6megin, Ingiltere Krah Al-
fred (849-99), bazi Latince eserlerin (Boethius, Orosius) Ingilizce-
ye yani kendisinin Ingilizce olarak tammlayabilecegi bir dile gevril-
mesini istemigtir. Sarlman Alman’di ve Latince ¢aligmalarindaki
Ronesans’in bagmiman Ingiliz Alcuin’di. Latinceyi ve en 6nemlisi
Latincenin telaffuzunu standartlagtirmaya karar verenler, Alcuin ve
yandaslanydi. Alcuin, Latincenin eski ‘dogru’ telaffuzuna geri d6-
niilmesi gerektigini diigiiniiyordu. Germen dili konusulan yerlerde
—Ingiltere ve bugiinkii Belgika, Hollanda, Kuzey Almanya, Iskandi-
navya’y:r kapsayan bolgede— Latincenin kendi dilleri olmadiginin
farkinda olanlara yardim etmek amaciyla renovatio denen bir dil
icat edilmisti. Evet, Hodie kelimesini gordiiklerinde Hiute dediler,
modem Heute (‘bugiin’); Papa kelimesini gordiiklerinde Babest de-
diler, modem Papst (‘Papa’); ama okuduklar ve sdyledikleri arasin-
daki ayinm, deyim yerindeyse, yalmzca telaffuzdan ibaret degildi.
Gemman dillerinin morfolojik ve gramer yapilan Latinceden uzun
zaman 6nce aynlmigti1 ve sadece kelimeleri bile onlarin ayn birer dil
oldugunu gosteriyordu. Germence konusanlar, konugma dilinde La-
tincenin degisik bir lehgesini konugsmadiklanm biliyordu.
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Fakat Romence konusanlarin boyle bir ‘farkindaligr’ yoktu. Bir
bagka deyisle onlar i¢in Latinceden morfolojik olarak ¢ok biiyiik
farklar iceren bir dil konugmadiklarim kabul etmek daha dogruydu.
Soz gelisi sokak agzi Bronx'un nihayetinde standart Ingilizceden
tiiremesi gibi... Kegilerini Arezzo’daki iiziim baglarina siiren cahil
bir ¢iftcinin ya da Cérdoba’da gomlegini isleyen bir kadimin, Mar-
silya’da bir profesoriin yemegini siparis ederken kullandig dilden
farkh bir lisan olarak gordiiler Latinceyi. ~.atince, sadece yaz1 dili
veya ‘gramer’ dili yani kitap yazarken kullanilan dildi onlara gore.
Latincenin devletler arasi resmi yazigma dili olarak evrensel nitelik
tasidigy, kullanildigi zamanlan hatirlamalisimz: Bu evrensellik en
azindan 17. yiizyila kadar devam etmigtir. Hukuk dili Latinceydi.
Biiyiik oranda da ticaret ve alim satimin diliydi. Isini yiizeysel tah-
minlerle yiiriiten giiniimiiz insaninin zanninin aksine Latince, sade-
ce ayin veya bilim dili degil, aym zamanda bir ortak dil, bir /ingu-
a franca idi. Kaginilmaz olarak Latinceyi yeni Sarlman usuliiyle te-
laffuz etmek igin egitilen Kuzey Avrupa insanlan i¢in durum degis-
misti. Yaz1 dili Latinceydi ve konusulan Romen diliyle aralarinda-
ki farkhilig1 ve ayinm artik fark etmiglerdi. Romen dilinin yerel
ozelliklere gore ¢esitli oldugu Avrupa’min farkh bolgelerine gittik-
lerinde that kelimesini nasil telaffuz edeceklerdi? Bu yiizden scrip-
ta denilen Romen dillerinin yazih versiyonunu gelistirdiler. Bunun
en eski 6rnekleri Fransa ve Provans’ta goriiliir. Burada konustukla-
n gibi yazmalan konusunda tegvik edildiklerine dair isaretler bulu-
ruz. Bunlar herhangi bir dilin fonetik dokiimiinii ele alan konugma
kilavuzundan ya da uluslararasi kabul edilen fonetik alfabeden zi-
yade yerel dili konugan kiginin imla ve telaffuzunu igeriyordu.

Bilginler, Orta Cag’daki bu farkli yazimlann (scripta) farkl dil-
leri olusturup olugturmadigim veya ashinda farkli dilin ne olmasi
gerektigi konusunda boliinmiiglerdir. Omegin, Iber Yanmada-
si’ndaki yazlar, farkli yazi ve imla kurallarina uyunca, bu yazinin
‘Ispanyolca’ veya ‘Portekizce’ yazildigi anlamina mu geliyordu?
Bazis1 daha ileri giderek bu eski metinlerin yeni Romen dilinin
olugmasina yardim ettigini de savunmugtur.’
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Romen dilleri kéken ¢aligmalannin 6nciilerinden Roger Wright
acikca soyle der:

Eger Modem Fransiz seyircisi Moliére’in, Ingiliz seyirci-
si de Shakespeare’in bir oyununu anlama konusunda sorun
yasiyorsa bunun nedeni, metinlerin tamamen fakh bir dil ye-
rine eski Ingilizce veya Fransizca yazilmasidir... 18. yiizy:-
lin ikinci yansindan sonra yazarlar, geleneksel telaffuz siste-
minde —Ozellikle azizlerin hayati hakkinda— yeni metinler
yazmayi basardi. Bu metinler okundugunda genel bir anla-
ma sorunuyla kargilagilmadi. Giiniimiizde Moliére’i anlama
problemleri vardir; fakat her ne kadar ikisi de aym Fransiz-
ca kurallanna gore yazsa da Simenon’u anlamak igin her-
hangi bir problem yaganmaz. ikisi de farkli zamanlarda aym
dili kullanmisgtir. Moli¢re’den Simenon’a uzanan bu farkh-
lik, Vulgate [incil’in Latince terciimesi] ve 18. yiizyilda
azizlerin biyografilerini yazanlar (hagiographer) arasinda da
goriiliir. Bir analoji kurdugumuzda, 4. yiizyilda yazilan me-
tinlerin —s6z gelisi 767 yilinda— sesli bir sekilde okundugun-
da anlagilmayacagim tahmin edebiliriz. Ancak, buradan da-
ha bir y1l 6ncesinde yazilmig bir Vita’nin anlagilmayacagi
anlamm ¢ikaramayiz. Bu eserlerin aym dilde yazildiklarim
kabul etmemek i¢in bir neden de yoktur. Bana gore, bu du-
rum, yeni ‘scripta’daki son kinlma noktasidir. !0

Bu goriise hak verdiginizde Iber Yanmadasi’nda fitili ateslen-
mis, Avrupa dillerindeki bir degisimin farkindahigina erigmis olur-
sunuz. Bu farkindalik, yiizyillar 6nce yazildigx anlagilacak olan iki
el yazmasi metnin Latince degil, ashnda ‘konugulan-Ispanyolca’
(ur-Spanish) oldugunu anladigimizda netlegecektir. Ancak ¢ok da
giin yiiziine gtkmamig bu farkindalik, La Rioja’daki az sayida yazi-
da goriiliir ve 11. yiizyilda Ispanyollarin biiyiik cogunlugunun ‘is-
panyolca’ konugtuklannin farkina varmadiklanni gosterir. Aslinda,
cahil kalabaliklar i¢in bdyle bir ayinm ¢ok gereksizdir. Giiniimiiz-
de bile, lehge ve bolgesel gesitlilik iginde konugma dili kullananlar
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kendilerinin, 6megin, ‘Yorkshire’ dilini konugtuklarim soylerler.
Ancak, daha fazla sorgulandiginda bunlarin en cahili bile Ingilizce
konugsmadigim diisiinmez. Benzer sekilde, 14. yiizyihn baginda
Dante, konugma dili Romencesinde diyalekt cesitliligi i¢in yazih
kamitlara ulagt1 ve scripra’daki bir cesitliligi gordii. Ancak filolog-
larin yaptig1 gibi ustasi oldugu yazih gramer dili olan Latince hari-
cindeki Fransizca, Provengal veya Italyanca ad1 verilen dilleri ayn
diller olarak gormemisti: Ona goére hepsi Latinceydi.

Ashnda, 19. yiizyl Italyan milliyetgileri, Dante’nin kendileri gi-
bi bir milliyetgi oldugunu iddia ettiklerinde yaniliyorlardu. italyan-
canin fark edilir sekilde ayn bir dil oldugunu, italyan kiiltiiriiniin
Dante’yle bagladigim ve Dante’nin bu siirecte basrolii oynadigim
soylerken haksiz degildiler. Bu yiizden Dante’deki paradoks, bura-
da da vardir. Eserde giizel bir Latince yerine, konugma dilini savu-
nan bir goriisten daha paradoksal ne olabilir? Dante, deneyimsiz
Italyan yazarlarina ‘kalplerinin sesini dinleyip yazmalannr’ 6giitle-
mek yerine, bir siirii karigik kuraldan bahseder ve konugma dilinin
hangi gramer ve ciimle kaliplarinin sarki formundaki siirlerde yani
canzonlarda kabul edilebilecegine dair 6mekler verir. Dahasi, yeni
yazarlarin en iyi Provengal, italyancay: ve Kuzey Fransiz model-
lerini takip etmesini, ayrica Latince okumasini, Virgil, Ovid, Stati-
us, Lucan, Livy, Pliny, Frontinus, Paulus Orosius’u, ‘ve sevecen bir
ilgiye damsabilecek diger birgok insanr’ taklit etmesini sahk verir
[DVE 11.vi.8, Botterill]. Orta Cag uzmani Emst Curtius (1948), bas-
yapitinda esprili bir sekilde soyle der: ‘Canzone tarz:1 afili bir siir
yazabilmesi i¢in 6nce Orosius okumasi gergekten sart midir?’!!

Curtius’un yonelttigi soru bir reductio ad absurdum’dur ve mo-
dem okurda absiird duygusu uyandiran bir ¢esit De Vulgari Eloqu-
entia ogesi tasimaktadir. Dante, ashnda pek yaygin olmayan, sira
dis1 Toskana diyalektini yani kendisinin konugtugu dili, italya icin
resmi dil yapma kararhligindaydi.

Latincenin ‘6li’ bir dil oldugunu diisiinmeye ahgigiz. Oysa
Dante, Latinceye veya Latin kiiltiiriine boyle bakmiyordu. Latince
her seye ragmen Avrupa’nin lingua franca’siydi. Bu, Avrupahlan
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bir arada tutan seydi; sadece hukuk, felsefe, diplomasi igin degil,
¢ok siradan konugmalann yapilabilecegi ve Avrupa’min farkh yer-
lerinde anlagilabilecegi i¢indi. Avrupa’y: birbirine baglayan seydi;
¢iinkii edebiyat, teoloji ve Hristiyanlik 6ncesi mitolojiler paylagtik-
lan yaratic1 deneyimlerin iiriiniiydii.

Aynca, Dante’nin yagadigi devirde, Avrupa’da yeni gelismeler
oluyordu. Uyanan bir milliyetgilik vardi. Dante’nin desteklenmesi
igin 19, yiizyilin Italyan milliyetgilerinin anakronistikligine veya 20.
yiizyilin fagistlerine ragmen Dante, bir bakima italyancay yeni bir
edebi yapy, bir bi¢im olarak icat etmigti. Sismondi ve Mazzini, Ri-
sorgimento yolunda kendilerine ilham veren Dante’ye bakarken
Avusturyah Mettemich, italya’min sadece cografi bir terim oldugu
fikrini ortaya atabildi. Oysa Komedya’daki Italya ve Italyanca —ko-
nugma dilinin nerede bitip Provengal, Fransizca ya da Germen dili-
nin tam olarak nerede bagladigina iligkin Dante ve ¢agdaglarinin ne
diisiindiigiinii gosteren— sayisiz referanstan ¢ok daha fazla bir seydi.

Siirgiinliik deneyiminde Dante’nin sair yoniinii iyice ortaya ¢ika-
ran sey, sadece Floransa veya Toskana degil, biitiin italya’yds. Siir-
giinliigii sirasinda, De Vulgari Eloquentia’y: yazarken nerede oldu-
$u tam olarak bilinmiyor. O giinlerde kendini ‘yoksullukta dibe vur-
mug’ diye tamimlar. Floransahlar tarafindan siirgiin edildikten son-
raki durumunu soyle anlatir: ‘Istemeden de olsa, kaderin sillesiyle
yarah bir gezgin, hatta bir dilenci gibi bu dilin konuguldugu hemen
her yeri adim adim dolagtim. Zaten kader de bu tokadi gogunlukla
hak etmeyenlere atar. Dogrusu, yelkensiz ve diimensiz bir gemi gi-
biydim ve giddetli yoksullugun riizgan beni nice limana savurdu, ni-
ce bogaz ve sahil agird1 [Conv. Liii.S, Christopher Ryan’in gevirisi].

Bu, yersiz yurtsuz ve bes parasiz hal, biitiin Italya’y: linguistik
ve politik bir varlik olarak gorme hissini kuvvetlendirmistir. Haya-
tinin ilk yillaninda Dante, bagimsiz ve gururlu bir gehir devletinin
vatandagtydi. Alman dogumlu imparator’un digandan miidahalesi-
ne kars1 Papalig1 destekleyen bir ailede dogmustu. Disandan bakil-
diginda milliyetgi veya Pan-Avrupaci bir goriiniimii yoktu. Vatan-
severligi Floransa igindi. Sonrasinda, gifte hayal kinkli: yasadi.
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Siyah Guelfler tarafindan aldatildi. Sonra, onlar tarafindan siirgiine
gonderildi; Beyaz Guelflerle kavga etti. Aslinda, kendisi Guelf ol-
maktan vazge¢misti. De Vulgari Eloquentia dil iizerine yapilan bir
cahigma degildir sadece. Siirekli degisen politik ve dini goriiglerinin
gittigi yolda bir igaret levhasidur. ilk kitabinda (X VIIL Béliimiinde)
merkezi parlamentosu ya da curiasi ve sarayimin kapisi halka agik
bir italya hayal etmisti: ‘totius regni comunis est’ [DVE L.xviii.2].
Buna gore ‘Fasist devlette, Dante’nin, bir devlet veya ulusta vatan-
daslann iyiligi i¢in gerekli oldugunu ileri siirdiigii “komuta birligi”
sonunda elde edilir’.!2 Dante, eserini yazdiginda Italya, kendisine li-
derlik edebilecek boyle bir figiirden mahrumdu. Dante, heniiz ne si-
yasi kahramamm bulmug ne de yeni zorluklara kargi ideal veya uygu-
lanabilir bir ¢éziim olarak Romen hakimiyetini diriltme duygusuna
kapilmigti. Ancak onun gelecekteki emperyalist fikirlerinin temelleri
atilmigti: Bu temel, insanlara olan inanciydi. ‘Basimizda bir hiikiim-
dar olmamasina ragmen, Italyanlarin otoriteden toptan mahrum oldu-
gu soylenemez. Ciinkii mevcut bir otorite var, sadece bir elde toplan-
mamig ve daginik halde’ [DVE I.xviii.5, Botterill]. Bu otoritenin par-
calan italyan halkidir. Dante’nin politik felsefesinde egemenligin
kaynag halktir. Birgok fikrinde degisiklik olmasina ragmen, hem Flo-
ransa’nin ileri gelenlerine karsi yapilan popolo’nun ilerleyisinden ya-
rarlanan segilmis bir politikaci olarak hem de daha sonra imparator’u
Italyan halkimin en biiyiik giivencesi goren bir siyaset kuramcisi ola-
rak Dante’nin bu goriisii hi¢ degismedi. Bu noktaya kadar, Risorgim-
ento’nun Italyan kahramanlan ne Dante’yi 6nciileri olarak kabul eder-
ken tamamen hayal goriiyorlardi ne de fagist olduklannda...
Siirgiindeyken yazdig1 diger diizyazilan gibi De Vulgari Eloqu-
entia tamamlanmamigtir. Muhtemelen 1305 yilinin basinda o eser
iizerinde galigmay1 birakmg olsa gerek.”® 1306 yil civarinda, orada
burada amagsiz dolagmasina en azindan gegici bir siire son verebi-
lecegi Malaspina’nin biiyiik bir aristokrat ailesinin yamnda bir sig1-
nak bulur kendine. Asil varhiklan Lunigiana’da Val di Magra’da bu-
lunan bu aile, biitiiniiyle imparator yanlisiydi (bunlardan, Dante’nin
en yakin arkadasi Moroello aslinda bir Guelf’ti). I. Corrado Malas-
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pina (1225 yihinda 6len) imparator II. Frederick’in damadiydi. Dan-
te, Araf’in VIII. Kantosunda, torununun golgesiyle karsilaginca:

Daha once sizin memlekette bulunmadim
Lakin biitiin Avrupa’da sizin memleketin zaferlerini
duymayan var mdir?
Masallah sizin hanenizin g6hreti her yere yayilmig
ve soylularimz hem kendilerini hem de
iilkelerini yiiceltmekte
(Araf VIIL.121-5, Cary]

Tamamen tutarh olmasa da Cehennem’e tefeciler ve govalyeli-
gin eski aristokratik giinleri i¢in camlar gonderen Dante, Malaspi-
na ailesinin ticaret ve govalyelik diinyasina zafer kazandiran mo-
dem yolunu 6ver:

Size yemin ederim, o her yere nam salmg serefli
torunlariniz ig kesenin agzim1 agmaya ve cesarete
gelince hi¢ degismediler, yine aynilar.

[Araf VIII1.128-9, Musa]

Dante’yi seven Viktorya donemi elestirmenleri tarafindan bun-
larin vurgulandig goriilebilir. Omegin Gladstone, kanisimin Kuzey
Galler’de aristokratik niifuz alaninda oturup Dante’yi okurken Ku-
zey Ingiltere’deki kapitalist sehirlerin biiyiimesini veya Dante bil-
gicliklerini, hiikiimet tahvillerini ve Londra Menkul Kiymetler
Borsasi tarafindan bosuna desteklenen Lord Vemon’lar géziiniin
oOniine getiriyordu.

Malaspina Italya’daki en giiglii aileler arasindaydi. O giinden bu
giine Malaspina ailesi, Dante’nin Komedya’y: onlann kalelerinden
birinde yazmaya bagladigim iddia etmistir. Boccaccio’ya uzanan,
Dante’nin Araf1 Moroello Malaspina’ya ithaf ettigine dair, olus-
mus bir kam da vardir. Dante, muhtemelen, bir otobiyografi ¢alis-
masi olan §élen iizerinde ¢alisirken onlarla kahyordu.
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XV

ORTA CAG OTOBIYOGRAFISI

‘Simdiye dek yapilmams, gelecekte de yapilmayacak bir seyi
yapityorum: Okurlanm igin bir insam biitiin yonleriyle ele alacagim
ve bahsedecegim kigi de benim.’! Jean-Jacques Rousseau’nun,
Benlik’le ilgili biiyiik saheserindeki pek ¢ok agiklamasinda oldugu
gibi bu ifade de dogru degil. Otobiyografik itiraf eylemi, ilk kez
Rousseau’nun baglattig: bir yontem olmadig gibi Aydinlanma dé-
neminde de ortaya ¢ikmig degil. Kanadah biiyiik elegtirmen Nort-
hrop Frye’in su sozlerini hatirlamakta fayda var: ‘Cogu otobiyog-
rafi, yazann hayatindan sadece tutarh bir biitiinliik olusturabilecek
olaylan ve deneyimleri segmeye calisan yaratici ve dolayisiyla ig-
levsel bir diirtiiniin sonucu olusturulmugtur. Ortaya ¢ikan sey, ya-
zarin kendisinden daha iistiin ya da farkh bir kisilik ya da karakter-
dir; bu karakter, gercek kisinin belli bir tutarhlik arz eden segilmis
ozellik ve davraniglanndan olugur. Dolayisiyla otobiyografi, bir
kurgudan ibarettir. itiraf metodundaki bu 6nemli kurgusal nesir tii-
riinde eser veren ilk kisinin Aziz Augustine oldugu, bu tiirii, moder-
nize edeninse Rousseau oldugu sdylenebilir.’2

Otobiyografinin bir tiir kurgu oldugunu vurgulamak onemlidir.
Komedya’daki seyyah Dante ya da hatta Yeni Hayat’taki Dante nin
‘kendisi’ ya da Canzoni ve Ballate’si, yeminli bir tamk degil, aksine
edebi bir yaraticilik iiriiniidiir. Elbette anlatilan, tarihte belli bir za-
man diliminde, bir dizi yerde yasamig, aym adi tasiyan gergek bir ki-
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sinin Oykiisiidiir. Ancak, sakladig bir seyler oldugunu ya da Beatri-
ce’yle diger giizel bayan hakkinda degil de kendi kanisi hakkinda
yazmasi gerektigini diigiinmeye baslarsak pek ilerleme kaydedeme-
yiz. Eserin asil yapmaya ¢alistig1 sey bu degildir. Komedya’nin yap-
tig1 islerden biri de oldukga 6zel bir sey olan Augustinvér itiraf kon-
septini, insamin giinahkarhg iizerinde kafa yoran genel bir temsil ha-
line getirmektir. Dante’nin Komedya’si, ige yaramigsa yani amagla-
digindan fazlasim yerine getirebiliyorsa, eserin sonunda, seyyahin ta
kendiniz oldugunu, karanlik ormanda yapayalmz, korku ve endisele-
rinizle bag basa kaldigimzi goreceksiniz demektir. Siz de daga tir-
mandik¢a giinahlarinizdan arinir, géksel Cennet’e Beatrice/Grace ta-
rafindan yonlendirilirsiniz. Dante’nin kisisel yolculugu insanoglunun
yolculugu héline doniigiir. Dante’yle Rousseau arasindaki fark, Orta
Cag ile romantik diinya goriigii arasindaki fark gibidir. Dante’nin de-
neyimi, evrensel boyutludur. Rousseau, yalnizca kendini 6n plana ¢1-
kanir. Gergi Dante, kimi zaman kendini merkeze koyar goriinse de
kendini 6n plana ¢ikarmasi aslinda daha genel bir hakikate perde ara-
lamak, evrensel insan gergegini gostermek igindir.

Hristiyanhiin merkezinde paradoks vardir. Hristiyanlann bir
yandan kendilerini inkdr etmesi istenmis, diger yandan Tanri’nin
merhametine nail olabilmek i¢in giinahlarindan arinirken i¢ diinya-
lanina yonelmeleri ve kendilerinden bile gizledikleri giinahlarim iti-
raf etmeleri... Ancak ikincisi, bencillik olmaksizin nasil gercekles-
tirilebilir? Bu tiir kisisel bir dinin, bencillikle mi baglayip bittigi so-
rusu, pek ¢ok Dante okurunun kafasim allak bullak etmigtir. Ceva-
b1 her neyse, Orta Cag’in bircok doneminde otobiyografinin, dini
bir yazin tiirii oldugu gercegi inkdr edilemez. Bu durum; 1218-
1220 yillan arasinda gergeklestirilen V. Hagh Seferleri’ndeki kah-
ramanliklan dile getiren Novarah Philippe’nin Anilar (Mémoires)
adh harika eseri igin de gegerliydi. Ciinkii Philippe’in asil amaci;
okurlannin 6rnek almasim istedigi ideal Hristiyan sovalyeye ayna
tutmakti ve hatta bu agidan kahramanin hikayesi (Dante’nin yapt-
g1 ya da yapmaya niyetlendigi gibi) bir Everyman hikayesine do-
niismekteydi.? Sair, papaz, sovalye ve sevgili olabilirdi; ancak go-
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zii ve yiiregi sadece Kudiis’iin kutsal mekanlarina degil aym za-
manda onlarin 6nemini kavrayabilen bir inanca da adanmigti.

Dante’nin Komedya’s, nesirden ¢ok manzum bi¢imindedir. An-
cak diger Ozelliklerinin yaminda, Roma Katolik Kilisesi’nin Kuzey
Afrikal babasi tarafindan baglatilan otobiyografik itiraf gelenegine
de belirli bir seviyede borg¢lu olan bir tiir otobiyografik itiraftir. Au-
gustine’nin itiraﬂar (Confesseons) eseri, onun Patricius adl1 bir din-
sizle Monica adh bir Hristiyan’in ¢ocugu olarak Namibya’da dog-
dugunu anlatir. Vaftiz edilmemistir ve gengliginin ilk yillari, 6nem-
li hocalarindan biri olarak kabul edildigi hitabet sanati, edebiyat ve
bir yigin capkinlikla gegmistir. Itiraflar’da, italya’ya gittigi zaman-
lardan ve 387 yilinda kendisini vaftiz eden Aziz Ambrose’un etkisi
altinda kalarak bagladig1 Platonik felsefeye ve hitabet sanatina tut-
kusundan dolayy, her ikisini de terk ettigi nikahl esi ve ¢cocugundan
neredeyse hi¢ bahsetmedigi goriilir. Daha sonralar1 Augustine,
eserlerinde uzun vaaz ve Incil tefsirlerine yer veren Hristiyanligin
atesli savunucularindan biri olmustur. Onun, Tanri’ min Kenti (The
City of God) adh eseri, felsefi ¢aligmalarinin zirvesini olugturmus-
tur. Bununla birlikte Augustine’in daha ¢ok, ilahi takdirin nasil igle-
digini dile getiren Tanr’ya hitaben yazilms Jtiraflar adli dini ese-
riyle hatirlandigim sdylemek daha dogru olacaktir. ‘Cet homme ce
sera moi’. Dante’nin otobiyografik yolculugu, bireysel deneyimden
kesitler tasidigi kadar, genele hitap eden bir evrensellige de sahiptir.
Bir yandan gercek hayatta ya da muhayyilesinde yer eden kimseler-
le kargilasan seyyah Dante’nin otobiyografik yolculugunun ta ken-
disiyken ote yandan, nihai sonsuz ‘agk’in kendisi i¢in bir anlam ifa-
de ettigi, Cennet’i arzulayan her Komedya okurunun yapmasi gere-
ken kutsal bir yolculuktur.

Augustine, Dante’'nin Cenneti’nde Aziz Benedict ve Aziz Fran-
cis’ten daha asagida bulunmaktadir. Orta Cag azizlerinin, Thomas
Aquinas ve Bernard’inki gibi uzun konugmalan yoktur ve Dante eser-
lerinde sik sik Augustine’den alintilar yapmaz. Yine de Augustine
Dante’nin eserinde mevcuttur ve Dante’nin $é/en’indeki (T he Banqu-
ef) uzun anlatimlanndan, Augustine’in Jtiraflar’im okudugunu ya da
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en azindan goz attigim anlanz. Alintiladigs su ciimle, kendini geri pla-
na ¢cekmeye cahisan tevazu sahibi bir Hristiyan’in, kendi hakkinda ya-
zarak ashinda benmerkezci davramp davranmadig sorusunu akla ge-
tirmektedir: ‘Ciinkii o, kétiiden iyiye, iyiden daha iyiye, daha iyiden
en iyiye dogru giden hayatimin akiginda, birinci elden 6mek ve ogre-
tileri en dogru taniklikla sunmaktadir’ [Conv. L.ii.14, yazar].

Biiyiik, Dante bilgini Edmund Gardner (1869-1935), Dante’nin
Pythagoras’a atfedilen filozofun ‘hakim yani bilge adam’ degil
‘hikmet ve bilgeligi seven kimse’ olarak tanimlanmas: fikrini Au-
gustine’den aldigim belirtir [Conv. 111.i1.22-54]. ‘De Consolitaone
Philosophiae adh eserinde Boethius’un alegorik betimlemeleriyle
renklenen ve bu sekilde tammlanan filozof kavrami, $olen’nin te-
melini olugturur. Kavram; yeni moda, yumusak ve tath su (dolce
stil nouvo) sairlerinin imgelerle siislii diline terciime edilmigtir. Sa-
irin taptig1 gizemli kadinin gerefine yazilmig, kadimn bedeninin
akil, ruhununsa agktan olugtugunu soyleyen alegorik ask siirlerinin
lirik seklini almigtir.”*

Orta Cag otobiyografisi hemen hemen (‘diinyanin simdiye dek
gordiigii en asil ve en yigit kadinlarindan biri olan’%) Sienah Azize
Catherine’in dedigi gibi Kendini Tamima deneyimi ve bir nevi ‘gile-
hane’ haline gelmigtir, ‘la cella del cognoscimento di noi.’ Dinin
dogrulugunun en son &lgiitii ruhun bire bir nihai Tannsal deneyimi
yasayip yagayamayacagdir. ikinci bin yilda ilerleme kaydeden Ba-
t1 geleneginde Tann idraki, iki sekilde ortaya cikar. Mesela, Sienah
Azize Catherine ve sonraki donemde Avilali Azize Theresa’nin
mistik eserlerinde dile getirdigi sekliyle ruhlann Isa’yla niganlandi-
£ ya da evlendirildigi ruhsal nikdh torenlerindeki gibi... Tanm’yr
gorebilme umudu korunur. Nitekim bu klasik yontem, Augustine’in
Itiraflar'\nda annesi Monica’min Ostia, Roma’daki limanda can ver-
digi an olarak tasvir edilmistir. (Dante bunu muhtemelen Casella
ruhlann Araf igin yola ¢iktiklarim s6yledigi zaman hatirlamigtir ‘do-
ve I’acqua di Tevere s’insala’ [Araf 11.101]. Augustine ve azize an-
nesi kutsal meselelerden konugmaktadir: ‘Konugurken ve nefes ne-
fese kalmigken ona, tiim yiiregimizle sadece dokunabildik ve i¢ ge-
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cirdik; orada bile ona zincirlenen ruhlanmizin ilk meyvelerini birak-
tik arkamizda.’® Augustine’le annesi bdyle bir anda sessizlige duyu-
lan ihtiyag ve arzu iizerine konugmak isterken aslinda sessizligi boz-
mus olurlar: ‘Ruh, kendi iginde sessiz kalmay: basarabilse ve oziinii
unutarak kendini asabilse, her riiya ve her hayali kesif sessiz kala-
bilmeyi bagarabilse belki o0 zaman Tann’y1 kavrayabilmek miimkiin
olabilirdi.”” Benzer bir durum, milyonlarca kelimeyi yazdiktan ve
sinir krizi gegirdikten sonra dini gercekleri kelimelere dékmenin
beyhude bir ¢abadan ibaret oldugunu 6nceden dile getirmesi gerek-
tigini fark eden Thomas Aquinas’in da bagina gelmigtir.

Fakat bu tarz diisiinceleri benimseyen kisiler, kendileri olmayi
siirdiirmiiglerdir. insan, Tann’nin diger insanlara kendini bildirdigi
bir arag vazifesi gormektedir. Ve otobiyografiler de bu bakimdan
onem arz etmektedir. Augustine gelenegine ait Dante’nin tekrar
tekrar yazihp durmus otobiyografileri, ‘fikri aydinlanma’ anina
dogru ilerleyen kisisel deneyimlerini ele alirken aym zamanda bu
ikilemle miicadele etmektedir.?

Augustine’in Itiraflar’i, Orta Cag’daki bir dizi mistik esere il-
ham kaynag: olmugtur: Alman mistikler Magdeburg’lii Mechthild
(y. 1207-82), Margarethe Ebner (1291-1351), Christine Ebner
(1277-1356) ve Heinrich Seuse ya da Soso (1293-1366) gibi. Ingi-
lizcede, Yorkshire’li Richard Rolle, Walter Hilton ve miinzevi bir
hayat yagsayan Norwich’li Ana Julian, ruhun Tanri’'mn sonsuz liit-
fuyla dogrudan temasim yansitan diger 6rekler olarak verilebilir.

Dante’nin eseri, oldukg¢a kendine 6zgii bir eser olmakla birlikte
otobiyografinin bahsettigimiz bu gelenekleriyle de akrabahg var-
dir. Augustine’in Jtiraflar adl eserini okuyan herhangi bir kimse,
kalbin, Tann’yr anmadik¢a huzur bulamayacagim bilir. Bu, Dan-
te’'nin hikayesinin sonu olacaktir. Mistik otobiyografinin cazibesi,
ozellikle de Dante’ninki kadar karmasik olanlaninki, sonlarimin ana
karakterden gizlenmis olmasinda yatar.

Bu tiir bir sey, Dante’nin $élen’i i¢in de gegerlidir. Yann kal-
mug bir eserdir $élen. Yeni Hayat’taki tartigmada da isaret ettigimiz
gibi aym zamanda kafa kanstincidir. Ciinkii anlattif) Beatrice hika-
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yesi, onceki kitaptan farkhidir. Dante, Yeni Hayat’ta Balkon Giize-
li ya da Pencere Leydisi Donna Gentile’yi reddeder ve Beatrice’in
gizemli hayaline geri doner. Penceredeki kadinin felsefeyi sembo-
lize ettigi konusunda israrini siirdiiriir. Ona yazdig siirlerle onunla
ilgili duygusal deneyimler, aklin duygusal deneyimleridir. Zihinsel
bir yolculuga ¢ikip krize dogru gitmektedir. $6/en’nin demek iste-
digi her halde bu olsa gerek. Fakat bu eser, yarim kalmigtir; onu gi-
zemli kilan da bu durumdur. Uzmanlar, Dante’nin muhtemelen
1304’ten 1308’e degin bu eser iizerinde ¢aligtigim diigiinmekte.
Eser, Dante’nin oliimiine dek yayimlanmamis. Hatta Francesco
Bonaccorsi bu eserin basili halini eline alincaya yani 15. yiizyilin
sonlarina dek...

Dante’nin felsefeyi sembolize eden tuhaf bir bayanla iligkisini
dile getirdigi Boethius’un izinden giden bir eserdir bu. Dante’nin
kendi yagamina ¢izdigi paralel bir izlektir [Conv. I1.12]. Tabii, kah-
ramanimizin i¢ yolculuguna odaklandig igin fazlasiyla kisisel bir
eserdir ve kadina olan saplantisi (kadin iizerine de yorumlar yapil-
mugtir) siirgiinliigiiniin nefret uyandinci olasi sonuglan ve yoksul-
luguyla birlesir. Sonraki nesirlerinde ve Komedya’da goriilecegi gi-
bi VIII. Boniface’in kotii yonetimine dair ilerlemig saplantilarim
dile getirmek igin heniiz vakit vardir.

Solen, Dante’nin Boethius’un Consolation of Philosophy adli
eseriyle yarngabilecek bir eser yazmayr umdugunu agik¢a goster-
mektedir. Nihayetinde on dort siir iizerine yapilan yorumlan kapsa-
yacakti. Aynica iginde temel bilgilerin ozetini barindiran Orta
Cag’a Ozgii bir tir ansiklopedi de yazmak istiyordu. Bu eserde,
aswronominin 6nemini izah etmek, gezegenleri ve gizemli 6zellikle-
rini simflandirmak, ayn1 zamanda hitabet sanati ve dil iizerine dii-
siinmeye devam etmek vb. Tipik olarak, $slen’de Latince ve ital-
yancay: ele almasi De Vulgari Eloquentia’da yaptigimin o kadar
ziddudir ki sanki aynadaki yansimasidir. De Vulgari ana dili 6vmek
amaciyla Latince iizerine yapilmig bilimsel bir incelemeydi. $olen’i
Italyanca yazmigtir; bu eseri, Latince yazsayd: ¢ok daha iyi olaca-
gim gostermek istemistir yani Latince, Italyancadan ‘cok daha asil
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bir dildir’ [Conv. L.v.15] ona gore. Aradigimiz 6zellikler her neyse,
istikrar onlardan biri degil. Yorumlaninda Bayan Felsefe’den 68-
rendigi her geyi izah etmesi beklenirdi kendisinden: ‘Zihnimde be-
nimle konugup duran agk’ diye baglayan muhtesem gazelinde,
iigiincii boliimiin baginda baz:1 sorunlar yagadig goriiliir. Dante’nin
siir sanatin1 kaptig1 sairler okulunda, tipki Skolastiklerin ilahi agki
tanimlamanin ya da analiz edebilmenin miimkiin olduguna inanma-
lan gibi aski, zihinsel olarak analiz edebilmenin miimkiin oldugu-
na inanilmaktaydi. Dante, bir yerde [Conv. IIL.xiv.15] felsefeyle il-
gilenmenin kisiyi Cennet’e gotiirecegini soylemeye getirmektedir.
Arap filozof Ibn-i Sina’dan (Avicenna) alinti yaparak ilahi nurun
kiginin zihnine dolarak onu Cennet’e gektigini ifade eder. Incil'de-
ki bilgelikle ilgili yazilanlar da aym amagla kullamlmgtir: ‘Siiley-
man’in Meselleri’nde §6yle denir: ‘Geldigim yer ebediyettir.” Boy-
lece gazel, Bayan Felsefe’nin gizledigi ya da mucizevikabul ettigi
pek ¢ok seyi mantik yoluyla kavrayabilecegimizi ima eder. Inang,
umut ve yardimseverlik gibi teolojik erdemler, Cennet’e yalmzca
birgok insan tarafindan ulagilan erdemler olarak degil aym zaman-
da felsefi kategoriler olarak da yiikselmektedir. Goksel Cennet’te
bunlara; Atinali Stoikler, Peripatetikler ve Epikiirciiler olarak rast-
lamak miimkiindiir. Geleneksel Hristiyan diigiincesine gore, bazen
Atina’yla kargilagtinlan, Cennet’in sembolii olan sehir Kudiis’tiir.
‘Atina, Kudiis’iin yaninda nedir ki?’® diye sorar Tertullian kiigiim-
seyerek. Akademi, Kilise’nin yaninda nedir ki? Hristiyanlikla kar-
silagtinldiginda diger inanglar nedir ki?

Dante bu yiizden Atina’y1, Cennet’e benzetirken oldukga yiirek
isteyen bir ige kalkigmig oluyor. Ruhun 6liimsiizliigiinii inkar eden
filozoflar yani Epikiirciiler, Cennet’in en iist katina ite bu ilah1 ag-
kin sembolii olarak alinmigtir.

Solen’nin yanda kalma sebebinin,!® Dante’nin yasadig1 bir kriz
oldugunu ileri siiren uzmanlar da vardir. Dante, felsefenin kendisini
ilahi agka gotiirmeyeceginin farkina varmig ve Papaligin Paris’teki
okullarda Aristo’nun &gretilerinin verilmesini yasaklama girisi-
minde bulundugu 1277°den beri Kilise’de mevcut olan gerginligi
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hissetmigstir. O zamandan beri, megin Signor Gagliardi, Kilise’nin
Ogretilerine kargi ¢cikan ve ‘Hristiyanlik digindaki inaniglara ait’ ede-
biyatla gizlice ilgilenen entelektiiel bir grubun mevcut olduguna
inanmaktaydi.

Muhtemelen bunda biraz dogruluk pay: var. Fakat belki de Dan-
te’de, Gagliardi’'nin ‘entelektiiel trajedi’ olarak gordiigi bir duru-
mun yol agmis olabilecegi daha ige doniik bir gerginlik sz konusu-
dur. Yeni Hayat iizerine yazilan boliimde, Dante’'nin Komedya’sin-
da ruhsal ve zihinsel siirgiiniine ait bir kisi olarak Ulysses figiiriinii
kullandigindan zaten bahsetmistik. Augustine, itiraflar’inda fiziksel
doyumsuzlugun yaninda ruhsal bir doyumsuzlugun da miimkiin ol-
dugunu dile getirir. Dante’nin azla yetinmeyip ileri giden ve sonra
helak olan hirsa yenik diigmiis kolelerden bahseden ciimlesi, muhte-
melen onun Ulysses hikayesini farkli yorumladigina isaret etmekte-
dir.!! Zihinsel yetileri kullanabilmek i¢in 6zellikle de ilahi bir aydin-
lanmaya ihtiya¢ duyulmayacagina inanarak Augustine’den farkhilik
gosteren Aziz Thomas Aquinas bile, yine de fazlasiyla mevcut olan
entelektiiel bir meraklihgin olabilecegine inanmistir. (‘Burada me-
rak, bilimsel bilgiye duyulan ilgiyle aym sey degildir, fazlasiyla
mevcut, yogun bilgiye kargi duyulan istektir.’12)

Aklin, agkin ne oldugunu anlamakta ya da ilahi hakikati kavra-
makta aciz kalmasindan dogan krizi ‘entelektiiel trajedi’ olarak gor-
mek miimkiindiir. Nitekim Dante’nin mistik deneyim itiraflarinin
icten ve gercek olduguna inanan bir okur da bu krizi fark edecektir.

Dante’nin nesir tiirii eserlerinde kendini mistik kabul ettigini
gosteren en az ii¢ nokta vardir. $olen’de, Yeni Eflatuncu (Dante
yanlhighkla Aristo’ya atfetmigtir bu eseri) Sebepler Kitabi’'ndan (De
Causis) su alintiy: yapar:

Dogru tammlar ve dikkatlice incelersek agk, ruh ve sevi-
len varlik arasindaki ruhsal bir birlesmeden bagka bir sey de-
gildir; ruh, dogasi geregi Ozgiir olup olmamasina gore yavag
veya hizh bir bigimde bu birlegsmeyi elde etmeye ¢ahisir. Bu
dogal egilimin nedenleri Sebepler Kitabi’'nda s6yle belirtilir:
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‘Her sey, var olma nedeni olan Tann’dan tiiremigtir; her
form, bireylerde ickin temel sebepten dolayr degil, formun
tiredigi cevherden ve anzi sebeplerden dolay: farklhilasmak-
tadir.’ ilahi liituftan bahsedilen aym kitapta su sozlere denk
gelmekteyiz: ‘Thsan ve iyiligin farkli bigimleri, onlarin sunul-
dugu seylerle birleserek ¢ogalmaktadir.” Nasil ki her sonug,
sebebin dogasindan bir geyler tagiyorsa mevcut her form da
bir gekilde ilahi yapidan bir geyler barindirmaktadir. Bu, ila-
hi yapinin yaratilan geyler arasinda béliiniip dagitildig: anla-
mina gelmez. Nasil ki Giineg’e diger yildizlar eslik ediyorsa
ilahi yapiya da diger formlar eslik etmektedir. Ve form, ne
kadar asil ve rafineyse ilahi yapidan, Tannsal dogadan biin-
yesinde o kadar ¢ok sey barindirir; bu yiizden gok kubbenin
altinda yaratilmig formlarin en latifi olan insan ruhu, ilahi ya-
pidan diger formlara nispetle en fazla 6ge barindirandir.
[Conv. 111ii.3-6, Ryan]

Dante’nin ‘Agkin dogasi nasildir?’ seklindeki sorusu, aym za-
manda ¢agdaslaninin da sordugu bir soruydu ve ashinda 6zel olarak
mistik bir teolojiye dogru ilerlemekteydi. Bu agidan, Donna Genti-
le ad, kimligi, gercekten bdyle birinin yasayip yasamadig: vb. bii-
tiin tarigmalar yersizdir. Gergekte ilham kaynaginin yine kendisi
oldugu siir, yazan i¢in o duygulan yasadigi andakinden daha fazla
bir anlam ifade etmektedir. Dante’de deneyim siirekli yeniden yo-
rumlanmakta ve degerlendirilmektedir. Uzaklardaki kadinlan ha-
yalinde canlandinp durmasi, arzulamasi ve yiizlerini gozlerinin
oniine getirmesi, felsefeyi anlamlandirma ¢abasinin iiriiniidiir; bu
deneyimler, kendi zihinsel yolculugunda yaptig alegorilerden bas-
ka bir sey degildir. Her iki durumda da aym sey olmaktadir: Biitiin
arayig ve arzulan agka doniigmektedir. Onda ¢aba olarak kargimiza
cikan seyse onu yonlendiren Ilahi Nur’un bir yansimasidir.

Diger iki yerde de Dante, aslinda bir hayalperest oldugunu iddia
ediyor. Dante uzmanlanna goére bunlarin ikisi de tartigma konusu-
dur. ki ‘Oltre la Spera’ adh sonesini yazdiktan hemen sonra ‘Gor-
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diigiim mucizevi vizyon ve hayal, Kutsal Varlik’la ilgili daha asil
bir bicimde yazmay: basarincaya kadar, hakkinda daha fazla yaz-
mamam gerektigine karar vermeme yol act1.’ dedigi Yeni Hayat'in
sonundaki kisimdir [YH XLII, Musa). Ikincisiyse hamisi Can Gran-
de’ye yazdigi mektuptaki ifadelerdir.

Latince yazilan mektup, Komedya’nin nasil okunmasi gerekti-
giyle ilgili bir tiir okuma kilavuzudur. Bunu, kronolojik olarak tek-
rar inceleyecegiz. Burada dikkat ¢eken seyse Dante’nin, kendisinin
de gercekten bir ilahi deneyim yasadig1 konusunda israr etmesi ve
bunu destekleyecek nitelikte Incil ve Hristiyanhktaki 6nemli dini
hikayeleri one siirmesidir. Boyle bir deneyimin dogrulugundan
siiphe edecek kimselere kargi Dante, bu mucizeyi yasayacak kadar
degerli bir insan olmadigim kabul ediyor. ‘Sirf bunlan dile getiren
kisinin giinahkarligindan dolayi, boyle bir mucizenin gerceklesme-
sinden siiphe edenler varsa Daniel’1 agip okusunlar; gorecekler ki
Nabuchodonsor da Tann tarafindan giinahkarlara kargi bazi seyler
gorebilme yetisiyle donatilmigt1 ve fakat gordiiklerini hemen unu-
tuyordu [Ep. XII1.560, Wicksteed].

Her iki durum da farkl1 sebeplerden dolay: tartisma konusudur.
Ilkinde, gordiigiimiiz gibi Yeni Hayat'in kronolojik sonuyla ilgili
bir anlagmazhk vardir. 1290’larda yazilip yazilmadig ya da ger-
cekte Beatrice’in Komedya’daki gibi bir kisi oldugunu fark edince
Dante, yazdiklarin1 yeniden mi ele aldi1? fkincisine gelince, Can
Grande’ye yazilan mektubun Dante’ye ait oldugundan siiphe eden
pek cok Dante uzman ve akademisyen vardir.

Mektubun dogrulugundan siiphe edenlerle emin olanlar arasinda
herhangi birinin tarafim tutacak konumda degilim. Eger mektup dog-
ruysa Dante’nin Orta Cag biyografisini dini gelenekle yogurarak yaz-
digim kabul etmek durumunda kalacagiz. Mektubu yazdigina inanma-
sak bile mektup, bu sekliyle Dante’nin eserlerini okumanin kendine
has bir usulii oldugunu géstermektedir. Aslinda mistisizmi ve ele aldi-
&1 konulan—sofilerin zihin yapisi, Tanrr’yla ilgili, varsa eger, deneyim-
lerinin bize kazandirdiklan- ne kadar farkli yorumlarsak yorumlaya-
Iim onu, bagka tiirlii okumanin nasil zor oldugunu anlayabiliriz.
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Dante’yi okurken her gekilde bu sorularla yiizlesecegiz. Bir sa-
natg1 olarak ve ‘Hristiyanhigin asil hayal giicii olarak’ Yeats’in de
dile getirdigi gibi Dante’nin esas amaci da budur (§iiri b6liim I'den
aldim.) Bu yiizdendir ki $olen’de vurgulanan Eflatunculuk bize
carpici gelir. Bundan neden vazgegtigi konusundaysa dogrusu pek
fazla siiphe mevcut degildir. Kitap, o giine kadar yazdig agk siirle-
ri lizerine yaptif1 yorumlar ve konuyla ilgili okudugu bir yigin ki-
taba dayah olan amator bir ‘agk felsefesi’ olugturma g¢abalarinin
yansimasidir. Bu tarihte mistik deneyimler yasayip yasamadig ke-
sin degildir. Beatrice’in ardindan yas tutarken bir melegin resmini
cizen bu adamin mistik deneyimler yagamadigim diisiinmek olduk-
¢a zor. Ancak Dante’nin agka —kadinlara duyulan agk ve ilahi agk—
dair geligmis fikirleri bu zamana degin, somutlamadan yoksun kal-
mugti. Elbette ki Dante’nin de birtakim goniil iligkileri olmustu.
Dante’yle ¢agdaslar1 arasindaki haddi asan agiz dalagi kabilinden
¢ikan tartigmalara bakarak yorum yapmak gerekirse Dante, hovar-
da bir gengmis. Ustelik evli ve gocukluymus da. Erisilmez bir gii-
zelin bakiglarina ve ruhuna esir oldugu birden ¢ok an sayilabilir.
Ancak, bu deneyimlerini her nasilsa birbirinden ayirt edebilmisg,
hepsini kendine ait 6zel sinirlan iginde tutmayi bagarmigti. Hayal
giiciinde agki somutlagtiran boyle bir sey daha evvel hi¢ olmamg-
t1. Bir bagka ifadeyle somutlagtirmanin gizemi ete kemige biiriin-
memisti hig. Iste simdi bu olacakti. Biitiin edebf yaraticiig agka ve
agkin ne olduguna adanmus biri igin olacaklar pek de sasirtici olma-
sa gerekti. Aksine, yagananlar Dante’yi oldukga sagirtmigti.
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XVI

DANTE, CASENTINO’DA BiR KADINA ASIK OLUYOR:
KOMEDY A°’NIN KOKENI

Bu defa bambagka bir sey oluyor —Dante’nin manevi diinyasin-
da ve hayal giiciinde biiyiik bir buhran... Gerek Yeni Hayat gerekse
Solen, her ikisi de otobiyografik alegori ya da alegorik otobiyogra-
fi bigciminde denemeler olarak ¢ikiyor karsimiza. Dante’nin duygu-
sal yagamindaki inig ¢ikiglar sembollerle dile getirme denemeleri
yani. Elegtirmen ve aragtirmacilar, bu noktada ikiye aynlyor: Bir
tarafta alegorinin ardina gizlenen gergek hayat hikayesini kegfet-
mek isteyenler var, diger taraftaysa eldeki eserin sayfalara aktaril-
mi§ kelimelerden ibaret yani Dante’nin sanatgi yaraticihginin bir
iiriinii oldugunda israr edenler. Mesela buna gére Donna Gentile hi-
kdyesinin ardinda ne yattugini diigiinmenin bir anlami yok. Dan-
te’nin oglu Pietro’ya gore, Donna Gentile'’yi karmakarigik duygu-
sal bir ge¢misin pargasi olarak degil, felsefi bir figiir olarak gormek
gerekir. Pietro, elestirel bir yaklagimla babasinin eseri iizerine bir
yorum yazmig, bazen diiriist bir bicimde eseri anlamadigim soyle-
mekten gekinmemigtir.! Kim bilir belki de saygin bir hukukgu ola-
rak babasinin agk hayatindan utang duyuyordu.

Bununla birlikte Dante, 1307 ila 1308 arasinda, Yeni Hayat'taki
oldukga farkh bir karakterin otobiyografisini iki farkli bigcimde yaz-
musti. ilki ‘Amor, da che convien pur ch’io mi doglia’ diye baglayan
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cok giizel bir siir; ikincisiyse umutsuz agkla yamp kavruldugunu di-
le getiren arkadasi Moroello Malaspina’ya yazilmig bir mektuptu.

Dante, Lunigiana’da bir miiddet Malaspina ailesinin misafiri
olarak kaldiktan sonra, vaktinin bir kismin1 Dogu Toskana’da ge-
¢irdi. Kansinin bu sirada nerede oldugunu, ona eslik edip etmedi-
gini ya da etmigse siirgiiniin hangi noktasinda ona katildigim bilmi-
yoruz. Bildigimiz, o giinlerde Dante’nin daglar arasinda sakli Amo
Vadisi’nin iist kisimlaninda oldugudur. Go6rdiigii manzara belki de
Toskana’daki en garpici dag manzarasiydi ve Dante gordiigii bu
manzara kargisinda adeta biiyiileniyordu. Buonconte, Araf'ta Kesis
Kuliibesi'nin iizerinden tirmanmip giden Apeninlerden bahseder
[Araf V.96). Buradan baktigimizda biitiin Amo Vadisi ayaklarinizin
altindadir ve nehir boyunca siralanan sehirleri gorebilirsiniz. Amo
kiyisindaki bu sehirlerden sonuncusu Dante’nin yerden yere vurdu-
gu Floransa’ydu. Iste bu biiyiileyici dag manzarasinda, kirkli yagla-
nin baginda Dante, tekrar dsik olmustur; karsiliksiz, umutsuz ve de-
rin bir agktir bu. Kendisinin en iyi eserlerinden? biri olarak kabul
edilen bu ask siirinde, Amo kiyilannda yedigi ask vurgununu sai-
rane ve duygu dolu dizelerle s6yle anlatir:

Soyle ey agk! Beni ne hale getirdin!
Hissederim giiciinii daima
Daglarin arasinda ve kiyisinda su nehrin

fradene teslimdim, istedigin sekli verdin bana.

Kéh oldiiriip kah dirilterek

Oliime uzanan yolda zalimce ¢akan 1s181nla
[Rime, Anthony Mortimer, s. 183]

Ne olup bittigine dikkat edin. Dante, Komedya’y: yazacag ter-
za rima’yr artik oturtmaya baghyor. Bilindigi gibi terza rima’y:
Dante geligtirmistir: Bu siir 6l¢iisii, Petrarch’in Quattrocento’da ve
Boccaccio’nun manzum eserlerinde kullanilan bir tiir uyak sema-
siydi. Yukandaki siirinde Dante, yasanti yogunlugunu vezinli bir
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ifade kahbu iginde ii¢ misraa sikigtinyor. Her tigliigiin ilk dizesiyle
aym iigliigiin iiciincii dizesi ve sonraki iigliigiin birinci ve iigiincii
dizeleriyle ikinci dizedeki uyak, ABA, BCB, CDC seklinde ig ice
gecerek kafiye dizisini olusturuyor. Tann vergisi yetenegi ve mii-
kemmeliyetgiligi sayesinde Dante, yeni siir teknigini gelistirebil-
mek i¢in epey zaman harcamig olmali. Kitalann ii¢ dizeden olus-
masi, onun hem amacina hem de uyak semasinin gidisatina uygun-
du. Uyak semasy, siirekli olarak bir sonraki durum, diisiince veya
kargilagmaya igaret ederek ilerliyordu. Dante, uyaklardaki 6zgiinlii-
gii kaliba dokerken Komedya’nin genel havasim yansitan degigken
ve siddetli ruh hallerinin aktanilmasina uygun ¢oklu bigimi bula-
caktir. Komedya, baskin bir sesin ‘Ah, bagka bir sey?’ diyerek ek-
lemek istedigi bir sOylesi havasindadir ve terza rima’daki uyak se-
masinin siirekli gerektirdigi bir seyi yapar:

Ansizin eser aklima, engel olamam buna
Engel olamam onu bana getiren diigiincelere.
Kendi sonunu hazirlayan telagh ruhum,
Onu oldugu gibi hayal eder.
Kendi acisini yaratir; bu zalim ve giizel imge.
Bakislanmin kamgiladigi doymak bilmez 6zlemi
Dayanamayacagi kadar yiiklenirken
Ruhum; kizginlikla alev alev yanar.
Bu atesi koriikledigi igin diisman kesilir kendine.
Bu ani firtina her yeri darmadagin ederken
Ya mantik ne ise yarar?!
Dile gelir bastinlamayan istirap
I¢ gekislere doniisiir, konugur
Sonra kulaklarda yankilamr
Gozyaslanyla bulusur.
(Rime, Mortimer, s. 181]

Bu canzone’de, askin 1stiraby, siirgiiniin sefaletiyle birlesir ve gi-
irin sonundaki vedada sair, siirinin daglardan siiziilen nehre kansa-
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rak kendisinin girmesinin yasak oldugu sehre ulagtigim diigiiniir.
Siir, sehre vardiginda oradakilere, Dante’nin onlarla simdilik ugra-
samayacagim ¢linkii daglarda agkla zincirlendigini haykirir.

Bu, Dante’nin diger ask siirlerinden pek de farkh degildir. Dan-
te, agkina kargilhik vermeyen isimsiz kadinin; felsefeyi mi Tannsal
Erdem’i mi simgeledigi konusunda fikir belitmez. Dante’yi delili-
gin pengesine diisiiren kadindir o:

Kendi sonunu hazirlayan telagh ruhum,

Onu oldugu gibi hayal eder.

Kendi acisim1 yaratir; bu zalim ve giizel imge.
(Rime, Mortimer, s. 181]

Dante, arkadagi Moroello Malaspina’ya yazdig: Latince mek-
tupta soyle der: ‘Onun giizelligi beni nasil da sersemletti!” Sonra bu
agk sarhoglugu yerini korkuya birakir: ‘Nasil ki gok giirlemesinin
ardindan simsgek cakar; iste tam da dyle oldu, o egsiz giizellik kar-
sima ¢ikinca tutkulu agk beni esir etti. Tipki siirgiine gonderilip iil-
kesine kizginlik iginde bir efendi olarak geri dénen biri gibi bende-
ki direnme giiciinii yok etti, sondiirdii ve beni hakimiyeti altina al-
di [Ep. I11.25, Wicksteed). Nitekim Dante, Moroello’ya yasadigi bu
deneyim sebebiyle yerdeki ve gokteki seylere ilgisinin sondiigiinii,
bir bagka deyisle $olen’de ele aldig1 konularda konsantrasyonunu
kaybettigini ve eserin yarida kaldigim soyler.

Dante, bu buhrandan sag salim ¢ikacak, bagtan savma yazilmig
nesirleri bir kenara atacak ve kendisini oliimsiiz kilacak muhtesem
siirine baglayacakti. O zamana degin kendini yansitma ¢abalari da-
ha ¢ok i¢e doniik, kanigik ve kafa bulandiriciydi. $élen’de, Hristi-
yanhga dair meselelere ileri geri izahlar getirmeye ¢aligirken isleri
iyice eline yiiziine bulagtirmig, hatta savundugu konulara aslinda za-
rar bile vermigti. Dante, filozof degildi, diisiinsel konulara filin ziic-
caciye diikkamna daldigi gibi dahyordu. Leydi Felsefe'ye hizmet
cabasi, onun Aristo ve Ibn-i Riigd gibi diiz felsefe eserleri ya da Bo-
ethius gibi felsefi alegoriler yazamayacagim gosteriyordu. Deyim
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yerindeyse Dante’nin ters yiiz edilmesi yani iginin digina ¢ikanima-
s1 gerekiyordu. $olen’deki mensur pasajlar —alegori olarak ahirsak
eger— oldukga kisisel agk siirleri iizerine yorumlar igeriyordu. Eser-
de yol boyunca sahit oldugy; italya’mn durumu, yannmadada konu-
sulan diller ve lehgeler, iilkenin i¢inde bulundugu siyasi kangiklik,
genel olarak insanhgin ve yerel halkin gorgiisiizliigii ve aptalhg
iizerine gozlemlere yer veriliyordu. Ancak higbiri, bir biitiin halinde
degildi. Karmakangikti. Dante, yagsadiklarinin iizerinde yarattigh bii-
yiik etkiyle olsa gerek, olduk¢a saplantihydi, kendi trajedisini Italya
ve Avrupa’nin trajedisiyle eslestirdigi anlasgthyordu; ashinda bu iki
sey birbirinden ebediyen bagimsiz kalacakti. Dolayisiyla $élen, Alp
Gazeli ve Moroello Malaspina’ya yazdigiy mektupta dile getirdigi
agk buhram sebebiyle bir kenara birakilmali. Yasadig travmanin ar-
dindan Dante’nin ‘igi disina gckmgtir’ diyebiliriz artik. Dante, iyi
kotannlmig bir giir yazmay: nihayet kesfetmigtir. Bu manzum eser
hem onun duygusal ve ruhsal krizini dramatize edecek hem de bu-
giine dek ilgisini ¢eken asil seyi, kisaca Egyanin Tabiatim ele ala-
caktir. Bu eserle, Kilise’nin yasadig krizi, imparatorluktaki gekis-
meleri, Italya’nin yakin gegmisinde olanlars; ashnda Tann’nin tecel-
lisi olan ama gimdi harap diismiig, bitkin ve tiilkenmig ruhlan yani
genel olarak insanoglunun kaderini yansitabilecektir. Hepimiz kur-
tulug icin Tanr1’ya yoneliriz ya da felaketimizi ¢agirir, ondan tama-
men uzaklaginz.

Demek oluyor ki Alp Gazelinden sonra Komedya’y: yazmaya
hazirdi. Agk yasadiga Casentino’nun daglannda, sik agagh orman-
lar vardi. Kirkh yaslarinda hayatimin orta yag krizi igte tam burada
ortaya ¢ikti. Kelimenin tam anlamiyla karanlik bir ormandayda.

Bu yikic1 deneyim diigiinme bigiminde iki 6nemli degisiklige
yol agtr. Oncelikle, $len’i yazma sebeplerini yeniden gozden ge-
¢irdi. Bunun sonucunda ruhun dliimsiizliigiinii reddeden Epikiir’iin
fikirlerinin yerine ‘Sembolik Goksel Cennet’ inancim koydu. Bir
de bakut ki Ibn-i Riigd'iin kiifre batmig sapikga fikirlerini benimse-
meye baglamis. ilk kitabim yeniden gozden gegirmesi gerektigini
anladi. Felsefe (Donna Gentile) sonugta onun uzmanhk alam degil-
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di. Yeni Hayat’in kahramam olacak kadin her kimse, bir resimden
yola gikilarak olugturulmugtu. Beatrice geri donmiigtii. [k agki, son
aski da olacakti. Son, baglangigta gizliydi.

Alp Gazelini sadece eglenceli bir siir olarak kiigiimseyen Ingi-
liz editorlerden biri, bu eseri, Dante’nin samimiyetsizliginin bir iga-
reti olarak yorumlar. Ciinkii Dante, Floransa’da bagka kadinlarla da
ask yasadigin diiriistge ifade etmektedir. Casentino daglan arasin-
dan akan Amo sulanna bakan Dante, kiyisinda kenannda nice agk-
lar yagadig1 o nehre sesleniyor. 1963°te yayimlanan bu eseri Cla-
rendon Yayinevi igin geviren ve editorliigiinii yapan H. S. Vere-
Hodge, ‘Dante’nin gegmiste kalmig Floransa’da yasadig: eski agk-
larina yaptig1 gondermeler, gazeldeki agkin samimiyetsizligini gos-
terir.’ diyor. Kirk iki yasindaki bir adamin daha 6nce de bagkalariy-
la agk yasamasi pek sasirtici degil. ‘Listesindeki’ en giizel altrmg
kadinla ilgili eglenceli, sakaci bu ask siirleri olmasa bile Boccacci-
o’nun onunla ilgili su saptamasina kulak vermek yeter: ‘Erdem ve
bilginin golgesindeki bu yetenekli gair igin gehvet, hayli 5nemliydi;
yalmzca genglik yillarinda degil ilerlemis yaglarinda da bu durum
gecerliydi. Bu zaaf, sik goriilen, dogal hatta bazen zaruri bir sey ol-
dugu icin Oviilecek ya da yerilecek bir sey degildir. Zaten insanlar
arasinda bunu kim ayiplayacak ki? Her halde ben degil! Ah, ne sa-
birsizlik ne hayvanca istah bu bizdeki! Kadinlar istemedikleri hal-
de bizi bu kadar etkilerken kim bilir isteseler neler yapabilirler!’3

Dante’nin yalmzca tek ve ideal bir agka bagh kaldigim var say-
saydik —yalnizca Beatrice’e duydugu aski ele alsaydik— bagka hig-
bir kadina doniip bakmadigin1 kabul etseydik, Dante ve Komed-
ya’siyla ilgili nemli bir noktay1 gézden kagirmig olacaktik. Bu, ay-
n1 zamanda Beatrice’in onun hayal diinyasindaki, bagyapitindaki
Onemini goz ardi1 etmek olacakt.

Dante, Floransa’daki genglik yillarinda Cavalcanti ailesinin ko-
rumasi altindayken evlerinde Cunizza da Romano adindaki yagh
fakat seckin bir kadinla tamgmig olabilir. Bu kadin, Ghibelline ile-
ri gelenlerinden Mangona Kontu II. Ezzelino’'nun kiziydi. Vaktiyle
babasi tarafindan Kont Riccardo di San Bonifazio denilen Verona-
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I bir kaptanla goriicii usulii evlendirilmigti. Cunizza, evliliginin
iizerinden ¢cok gegmeden, Dante’nin yazdig ask siirlerinde kendine
omek aldi biiyiik sair Sordello’ya asik olmugtu.* Sordello bu ilig-
kinin a¢iga ¢cikmasindan sonra (ki bu olay Cunizza’nin kardesi kan-
11 III. Ezzelino’yu ¢ileden ¢ikarmgti) siirlerinin ¢ogunu lehgesiyle
yazdig1 Provence’e kagti.

Cunizza’nin bagka skandallar1 da vardi; Floransa'ya gitmeden
once dort kez evlenmisti ve belki de erkek kardesinin yiireginde ag-
tig1 yaralan, insanlara merhametli davranarak yok etmeye ¢aligiyor-
du. (Dante’nin dogdugu sene Cunizza, kardesiyle babasinin biitiin
kolelerini serbest birakmigt1.) Skandallarla dolu gegmisine baktigi-
mizda, Dante’nin Komedya’sinda onunla Araf’ta kargilagmasim
beklerdik. Aksine o, Veniis Cenneti’ndeydi. Kendini tamamen agka
adamiglardan biri, ‘Burada kimse pigmanhk duymaz, herkes mutlu
olur.’” [Cennet 1X.103] dedi, Seyyah Dante’ye Cunizza’yla tamgtik-
tan hemen sonra. Cunizza’nin kendisiyse sunlan soyliiyordu:

Yine de kaderimi memnunlukla kabulleniyor
Uziilmiiyorum
Bunu anlamak siradan insanlara zor gelebilir

[Cennet 1X.34-6, Mandelbaum]

Ezra Pound, Guide to Kulchur adl eserinde Cunizza'y, biiyiik
sair Sordello ve Dante arasindaki eksik halka olarak tanimlar:

Sordello, Dante’nin sozlii gelenek vasitasiyla siirlerini bil-
digi, onlarla temas ettigi bir gahsiyetti. Cavalcanti’nin evinde
kargilastiginda Cunizza’nin artik saglar1 agarmigti. Dante, onun
adiny, daha kiigiiciik afacan bir cocukken mutfaktaki bir konug-
ma sirasinda babasindan duymustu. Daha sonra Guido’dan da
igitmisti. Guido, ondan, giizelligin somutlagmig héli olarak
bahsediyordu. Guido’ya gore Cunizza’nin fiziksel giizelligi o
kadar olmasa da cazibe ve nezaket timsali bir kadin oldugu su
gotiimmez bir gercekti. Donemin en sert otoritesini bile zarafe-
tiyle kargisinda eritebilecek bir giice sahipti. Bilinen bir ger-
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cektir ki yagsama giiciiniin kendisi zarafettir. Créstien de Tro-
yes’in ya da Rimini’nin hikdyelerinde veya diger rivayetlerde
Cunizza’'nin yaghhginda bile hizmetgilerine kary1 nezaketini
bozdugu tek bir 5mege rastlanmadig rivayet edilir.’

Paolo’yla Francesca, gehvetten dolay: degil de agklannin bencil-
ce oldugu gerekgesiyle Cehennem’deydiler. Chaucer’in Bathli Ha-
tun’unun daha aristokratik bir bigimi olan Cunizza, erkeklerin kendi-
sine duyduklan agktan biiyiik zevk alan biriydi; yaghlik ve liim so-
nucunda unutulan sehvetin etkisi belki de ¢oktan ge¢misti. Fakat
onun Sordello ile kagmasina yol agan o biiyiik agk1 hald devam edi-
yordu. Alplerde yasadigi o agk, Dante’ye onu, Cennet’e gotiirecek
olan askla ilgili neoplatonik hayallerinden vazge¢mesini 6gretmigti.
Ilahi agk, bir hayal degildi. Bu yiizden yalmzca gergek agiklar Cen-
net’e giden yolu belirlerdi, bedene duyulan agk da bunlardan biriydi.

* %k %k

Dante, Jiibile Y1ili’ndan beri hazirlik igindeydi; VIII. Boniface’le
ilgili deneyimlerini ne bigimde ifade edeceginin kaygisim yastyordu.
Fakat bunu nasil yapacag konusunda bir fikri yoktu. Geriye doniip
baktiginda, $olen’de yazdiklannda, Komedya’da kullanabilecegi bir
ipucu bulamiyordu. Fakat artik, baglamak istiyordu. Padua’daki du-
var resimlerindeki Giotto gibi Hristiyan bir ruhun yolculugunu —ken-
di ruhunu ve aym zamanda okuyucunun da ruhunu- betimlemek igin
Incil’in korunakl gegmigine yaslanan yeni bir gercekgi yaklagim ari-
yordu. Hem Dante’nin yagsadigi donemdeki siyasi durumlara uygun
hem de hayatin merkezinde yer alan ahlaki konularla yiizlegen birey-
leri betimlemeliydi. $6len’deki gibi yine bir otobiyografi yazacakti.
Bu eser, onun igin duvarlarim siisleyecegi bir Scrovegni Kilisesi’ydi.
Katolik inancinin merkezini anlamaya yonelik yolculugunu resme-
decekti. Ustelik Komedya’ya baglamas igin son bir nedeni daha var-
di: Onu yonlendirebilecek bir akil hocasi.

Dante’ye sicak yaklagimlanyla bilinen modem bir yazar Peder
Kenelm Foster OP, Hristiyan Dante’yle Hristiyanlik 6ncesi mitolo-
ji ve edebiyati seven Klasikgi Dante’yi ele alan jki Dante (The Two
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Dantes) adh bir kitap yazmigtir. Latince uzmani Dante ve Avrupa-
I Dante, yolculugunun mesela sadece Assisili Aziz Francis egligin-
de yapilan dinf bir yolculuktan ibaret olmasini pek istemezdi. Hika-
ye (Dante’nin kendisi ve Avrupa’nmin hikdyesi) ondan daha karma-
stk ve daha zengindi. Bu, Incil’de anlatilan Israilogullarimin Mi-
sir'dan goc/cikig hikayesi tarzinda bir hikaye olacakti: Tanri’'nin
kullannin yolunu kaybetmesini, amagsizca dolagmasini, geri gev-
rilmesini ve tekrar donmesini, kaybetmesini ve kazanmasini anlata-
cakti. Dolayisiyla yolculugun ilk safhalarinda rehber ne olursa ol-
sun bir Hristiyan olmamaliydi.

Mahler’in durumu, Freud agisindan degerlendirildiginde, Mah-
ler’in gegirdigi sinir krizinin altinda yatan asil nedenin, annesine karg
duydugu ask oldugu kabul edilir. Siiphesiz Freud, Dante’yle kargilas-
saydi ona, babasini ergenlik doneminin baslannda ya da o civarda kay-
bettigini ve bu yiizden baba figiirii aradigini, aynca, bebekken kaybet-
tigi annesine kargi saplantii oldugunu sdylerdi. Bu yiizden Freud,
Dante’yi kanepesinde uzanirken gorseydi soyle derdi: Siz, Sayin Alig-
hieri, ¢cagdas kiiltiir ve tarih analizi yapmamzi saglamak istiyorsaniz
once kendinize bir baba figiirii bulmalisimz; gergi sonunda bu kigiyi de
terk edip tekrar annenize donecek ve Bakire’ye yani ashinda kendi og-
lunun kizina (Nefis bir ilahi okuyacaksimz [Cennet XXXTI. 1)).

Dante’nin 6liimiiyle Freud'un dogusu arasinda bes yiiz sene
var; bu yiizden boyle bir analize gerek yok. Dante’nin nihayetinde
Meryem Ana’nin huzurunda diz ¢okiip dua eden samimi bir Kato-
lige doniigmesinde, onun kaprislerinin rol oynadig1 sdylenemez.
Sonugta bu Hristiyanlk aleminin diniydi. Kendine has kanaatleri
bir tarafa, siirekli olarak yolunun Komedya’ya yonelmesi ve sartla-
rin onu, bu noktaya tagimasi1 Hirsitiyanlhigin bir hikmeti olsa gerek.
Sehvetli bir sevgili, bir baba, bir koca, bir arkadas olarak deneyim-
lerini inkar etmiyordu Dante. Ancak, son tahlilde ilahi Agk’in ete
kemige biiriinmiig hali olan Beawrice yani yildizlarla giinesi yerle-
rinden oynatan ‘askin sozciisii’ tarafindan yonlendirilmekteydi.

Bu doéniigiim siireci, hayatinin geri kalam boyunca yagaminin
hem edebi bir esere doniigmesine hem de kisiliginin oturmasina yol
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acgacakti. Bu yolculuk, kimsenin bir yere varamadif ve ¢ok az ki-
sinin bir menzilin yakimindan gectigi takdis yolculuguna pek ben-
zemiyordu. Ondan fazla bir seydi. Yolculugunun ilk boliimiindeki
baba figiirii, Imparator Augustus’un cumhuriyet yerine otoriter bir
yonetim kurdugu zamanlarda mitolojiden yola ¢ikarak fagizmin
mistik bir yorumunu yapan bir sair yani Virgil’di.

Solen’de, birinci boliimde Virgil’den sadece bir referans var;
ikinci ve iigiincii boliimde iki ve dordiincii boliimdeyse alt1 adet. Bu
onun ‘en biiyiik sairimiz’ ya da ‘yiice sair’ olarak adlandirdig kisi-
nin sayfalarinda sik sik gezindigi anlamina gelmektedir [Conv.
IV.xxvi.13]. Virgil, Dante’nin tamdig1 en iyi Latin sairdi. Dan-
te’nin diger favori yazarlanyla kargilagtinldiginda, eserlerinde Vir-
gil’den 200 kadar alint1 var: Ovid’den 100 kadar, Lucan’dan 50 ve
Statius’tan da 40 ila 50 aras1.® Ancak Komedya'dan 6nceki eserin-
de, Virgil’e Cehennem’e basladiginda yaptifi gibi bir rehber, bir
uzman, bir baba ya da duygusal bir eg olarak degil ‘biiyiik sair’ ola-
rak gonderme yapiyordu.

Belki de Alp macerasinin yol agtif1 yikim sonrasi Dante, Virgil’in
epik eserini, yalmzca edebi bir kaygiyla ele almadi; aym zamanda bir
falcimin baul inanciyla sanldi ona. Aeneid’den bir boliimii rastgele ac-
ma ve goze carpan ilk dizeleri falci edasiyla yorumlayip tabir etme,
okur-yazar Batr’'da sik kargilagilan, yaygin bir batil inangti. Rastgele
agilan sayfada bulunan bir isaret sors Virgiliana olarak adlandinhyor-
du. Nitekim tarihte nice olayin sortes Virgilianae tarafindan 6nceden
haber verildigine dair rivayetler mevcut. Kral I. Charles, 1630’larda,
Oxford’daki Bodleian Kiitiiphanesi’ne gittiginde, eline giizel bir Ae-
neid cildi tutusturuldu ve Vikont halki, kralin bir sayfa agip niyet tut-
masim istedi. Talihsiz kral, besinci boliimde bir sors Virgiliana agh:
Actif1 yer, Aeneas tarafindan terk edilen Kartaca Kraligesi Dido’nun,
goziipek ve savasg bir halk tarafindan kralhigina el konmasi ve kud-
retini kaybetmesi icin Aeneas’a beddua ettigi boliimdii.

Orta Caglarda Virgil’in bir biiyiicii ya da kahin oldugu sanil-
maktayd1. Bu durum, kismen, Dérdiincii Siir’inde Isa’min gelecegi-
ni tahmin etmesinden kaynaklanmaktadir. Fakat aym zamanda yaz-

246



A. N. WILSON

dig1 epik eserin yapisi da bu kanaati beslemigtir. Homer, ister kadin
ister erkek ya da birden fazla kisi de olabilir, Avrupalilara iki mu-
azzam manzum eser birakmigtir: /liad’da savasin yol agtif1 felaket-
lerin hikayesini; Odyssey’de biitiin talihsizlikleri asan ve sonunda
hepimizin olmak istedigi yere, evine ulagan bir seyyahin hikayesi-
ni anlatmaktadir. Homer’in dehasiyla beslenen Virgil, bu ikisini
birlestirmistir: Aeneid’in ilk yansi, Truva’nin alevlerinden kagan,
ihtiyar babas1 Anchises ve Truvali tannlar1 omzunda tagiyan ve Hi-
ra’nin (Juno’nun) gazabina ugrayan, nice talihsizliklerin ardindan
sonunda Italya’ya yerlesen ve Julian Kralligi'm kuran seyyahin
Odyssey’idir. (Tamamlanmamig) epik eserinin ikinci boliimii ise
Italya’ya vardiginda yerli hakla yaptig1 Iliad benzeri savaglan an-
latmaktadir. Zeus, Latin kiiltiiriine ve diline hakim olursa savas: ka-
zanabilecegine hiikmeder.

Aeneid, Tevrat gibi hem ulusal bir epik hem de bireysel yolculuk
hikayesidir. Ronesans ve Orta Cag’da ortaya ¢ikan epik yorumlan,
bunlarin aym zamanda bireysel yolculugumuzdaki yerini belirlemig-
tir. Ciinkii epik siirler, gelecegi 6ngérmmek igin bir arag olarak kulla-
nilmigtir. Aeneid’in hikdyesinin alegorik olmasi biraz da bu yiizden-
dir. Aeneas’1n firtinalarla bogusan denizdeki halini betimleyen birin-
ci boliim, hayat firtinalarinin ortasina dogmus adamin hikayesidir.
Truva’nin ve tahta at hikayesinin anlatildig ikinci béliim de peri ma-
sallarina ihtiya¢ duyuldugu ¢ocuklugu ele almaktadir. Aeneas, Di-
do’yla agk yasarken tutkulanna teslim olmaktadir. Babasi 6ldiigiin-
deyse bedeni, zevklerden arindirmaya karar verir. Arkadasi diimenci
Palinurus’un uyuya kalip gemiden, kendisine mezar olan denize diis-
mesi, kimi okurlar i¢in en sonunda nefsin ve diinyevi isteklerin Ti-
ber’in kiyilarina dek uzanan dini bir yolculuk ugruna terk edildigini
sembolize etmektedir. Siiri, bu agidan okumanin Ronesans’a daha
uygun oldugunu diiiiniiyorsamz, Ronald Knox’un Birinci Diinya
Savagi’nin hemen ardindan yazdig: Spiritual Aeneid’ini okuyun.

Virgil’in Aeneid’i, daha ¢ok diinyay: yoneten Romahlarin hika-
yesini anlatan ulusal bir giir olsa da ayn1 zamanda 6nemli 6lgiide ki-
sisel ve dinidir. Bu agidan biiyiik Hindistan epigi Ramayana’ya da
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benzemektedir. Iste bu yiizden Dante’nin Komedya’ya basladigin-
da Virgil’i, yeraltina yapacag yolculukta kendisine yol arkadasi
olarak se¢gmesi amacina olduk¢a uygun bir harekettir.

Virgil’in rehberliginin bu kadar uygun olmasinin bagka bir ne-
deni daha var. Bu da Virgil’in daha 6nceden orada olmasidir. Ae-
neid’in alunci béliimiinde, firtina yiiziinden Italya kiyilanina savru-
lup da Apollo’ya kurban adamak igin Cumae’ye vardiginda Aene-
as’a yeraltina gidip oliileri gorme firsati tamndi. Apollo Sunagi’nin
yam basinda onu kargilayan ve ¢ighk ¢ighga bagiran korkung cadi
figiirii Cumaean Sybil, onu yoénlendiriyordu. Orada, ¢oktan &len
babas1 Anchises’in hayaletini gormek kaderiydi.

Modem okur, Virgil’i kurgu gibi ele alir. Truva Savagi’ndan sag
cikip italya’ya, yeni bir Roma Imparatorlugu kurmak igin gelen ki-
sinin hikdyesi ve Imparator Augustus’un diktatorliigiiniin ¢arkina
su tagtyan bir mit olarak da goriilebilir. Ancak, Dante, hikayenin
dogruluguna inamyor: Onu gergek¢i buluyor ve Virgil’in Ro-
ma’nin kurulusuyla ilgili iirettigi mitolojiyi (ve de Livy’nin yazdi-
g1 nesir versiyonunu) Incil’le aym 6nemde goriiyordu. Benzer bi-
¢imde, giiniimiiz yazan, Aeneas’in magaradan baglayip yeraltina
kadar uzanan yolculugunu kurgu olarak degerlendirir. Oysa bu ese-
rin 6liimden sonra bagimiza nelerin gelebilecegine dair realist bir
hikaye olarak kabul edilmesi hususunda Dante yalmz degildi.

12. yiizyilin baglarina dek Kilise; oldiikten sonra ruhlarin, Hz.
Isa’min gelip de Cehennem’e gidecek katiiler ve Cennet’e gidecek
iyiler olarak ikiye ayiracag: kiyameti bekleyecegini iddia esmektey-
di. Yahudilerin ilk Maccabees Kitabina kadar dayanan, 6liilere dua
etme gelenegi vardi. 253/4’te olen Iskenderiye’nin biiyiik Hristiyan
Eflatuncusu Origen, son tahlilde herkese hatta Seytan’a bile merha-
met etmeyen bir Tann tasavvurunu yadsiyordu. Oliilerin kaderini
—kiyametten once yeryiiziinde onlar i¢in dua ederek— degistirmenin
miimkiin oldugu umudu igte bu belirsiz ve zayif kaynaklardan dog-
mugtu. Aziz Augustine hayatta olmayan annesi igin dua etmigti.
Oliilere Cennet’in sundugu nimetlere ve zevke erigmelerini saglaya-
cak seyin tam olarak ne oldugu (C. S. Lewis’in de dile getirdigi gi-
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bi bu hak edilen bir zevk olmaliydi) biraz belirsiz kalmaktayd:. Hris-
tiyanlk, bu konudaki rehberini Virgil’in Aeneid’inde buldu. Altinci
bolimde hayaletler; Aeneas’a, ¢ektikleri cezanin onlari giinahlann-
dan anndirdigin1 —mesela bazilarinin riizgara kargi asilarak, bazila-
rnninsa ategle giinahlardan antldigini~ dile getirmislerdi. Yunan Ki-
lisesi, ruhun 6liimden sonra anndig1 goriigiinii onaylamaktaydi. An-
cak, 12. yiizyilda, Bati Kilisesi’nde ortaya gikan ve aslinda Araf di-
ye bir yer oldugunu savunan goriis konusundaysa fikir birligine va-
ramadilar. Bu durum, Hristiyanlkta yasanan ‘Biiyiik Boliinme’den
sonra (Great Schism), itikattaki Filioque meselesiyle birlikte, 6nem-
li ihtilaf noktalarindan birisi haline gelmistir.

1274’teki II. Lyons Konsili’nde yeniden birlesmeyi denedikle-
rinde Papa; Dogu imparatoru VIII. Michael tarafindan kabul edile-
cegini umdugu bir anlagma yapmaya tegebbiis etti. Yunan skepti-
sizmini yatigiracagini umut ettigi bir belgede, dliilerin Araf’ta ce-
zaya maruz kaldigim1 ya da giinahlardan anndigim dile getirmek-
teydi (ancak Yunanca catharteriis so6zciigiinii kullanmaktaydi); fa-
kat araf kelimesini kullanmamgti. 1270’lerden sonra yazilan Papa-
lik mahregli gesitli yazilara kargilik imparator, ‘Araf’ta uygulanan
cezalardan bahsetmekteydi. Thomas Aquinas’1 ‘Vaizler Simifi’'na
alan Dominikan Kesis Lentinili Thomas’in Kudiis’iin Latin Pisko-
posu olarak iki Yunanh kesisi 1276’da Kibnis’ta sorguladiginda
fark ettigi gibi aslinda Bat1 ve Dogu inanglan birbirinden temelde
aynlmaktaydi.

LATIN: Ya Araf hakkinda ne diiiiniiyorsun?

YUNANLLI: Araf da neyin nesi, bunu hangi kutsal kay-
naktan 6grendin?

LATIN: Paul’den, ‘Insan, atesle imtihan edildiginde’ di-
yor: ‘Ecel kapiya dayaninca, insanoglu yaptiklarnnin bedelini
6deyecek fakat aym1 zamanda ates, onun kurtancisi olacak.’
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YUNANLLI: Gergekte, sonu olmayan bir azaba tabi tutu-
lacak.

LATIN: Demek istedigimiz su. Giinah isleyen kimse, gii-
nah ¢ikartir, igledigi sugtan dolay: pigmanlk duyar ve tévbe-
sini tamamlayamadan 6liirse melekler, onun ruhunu ategle
arindinir. Yani onu, ateg irmaginda yikar ta ki Kutsal Ruh’un
¢izdigi zaman diliminden arta kalan ki 'm tamamlanana ka-
dar. Ciinkii ani gelen dliim sebebiyle o ruh, annnmasim diin-
yada tamamlayamamistir. Ancak geri kalan zaman tamamla-
ninca, giinahlardan arinmig ruh; ebedi hayat: tadar. Buna da
inantyor musun? Olmasi gereken bu degil mi?

YUNANLI: Heyhat! Biz, bunu sadece reddetmekle kal-
miyoruz; ayni zamanda konsillerdeki atalarimizin yaptig gi-
bi lanetliyoruz. Tanri’mn sézlerine bakilirsa ne Kutsal Ki-
taptan ne de Tanr’nin giiciinden habersiz, gafilce konusarak
dinden de ¢ikmig oluyorsun.’

Araf doktrini yani 6liimden sonraki hayat igin bir arinma dura-
ginin varligi, 1254 yilinda sadece Bati1 Kilisesi’ne mensup Papa IV.
Innocent tarafindan resm1 olarak kabul edildi.

Roma Katolik Kilisesi’nin Araf 6gretisi, Dante dogdugunda daha
¢ok yeniydi ve yukaridaki degisimlerin de gosterdigi gibi Dante’nin
¢ocuklugunda kayda gegirilmisti: Hristiyan dleminin 6nemli boliimii,
bu doktirini kabul etmedi. Kilise’nin bunu suistimal etmesi de gok
zaman almadi: Giinahlarin para kargihginda bagiglanmasi gibi... Pa-
pazlarin Roma sunaklarindaki paralara el koymas: gibi sahneler, iti-
kat sahibi kimselerin ahiretlerinin Kilise'ye, ozellikle de Papa’ya
bagh oldugu konusunda ikna edilmelerinden kaynaklamyordu.

Dante, Luther’in selefi degildi. Luther Araf inanc1’ ve para kar-
silig1 endiiljans yani ‘af belgesi’ satilmasim, Bat1 Kilisesi’ndeki par-
calanma ve kendi bagkaldinisinin sebebi olarak gosteriyordu. Dante,
Kilise’deki yozlagmalara, affin para kargiligi yapilmasina, paramn
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ibadet araci olmasina her daim kargi ¢ikmigti. Ancak bu, onun Araf
doktirinini sorgulamasina yol agmadi. Aquinas, Yunanllarin bu ko-
nuda hatah oldugunu belirterek Bati Kilisesi’ne ait bir yorum olarak
Araf kavramim savundu. Nitekim ‘araf (purgatorium) sozciigii In-
dex Thomisticus’da alt siitunu isgal eder: ‘Oliimden sonra bazi yer-
ler ruhlara aynlmig midir? Ve ruhlar 6liimiin hemen ardindan bu
yerlere go¢ ederler mi?’ gibi sorulara cevap verirken fikirlerini sinir-
landirmugtir. Deyim yerindeyse bu ruhlar, belli bir yere gidecekler-
dir: Quasi in loco.® ‘Kendilerine nasil bir yer tahsis edildigini anla-
yan ruhlar ya keder ya da neseden pay almaktadirlar: Bu bicimde
yerleri, cezalarina ya da édiillerine katkida bulunmaktadr.”

Bu anlamh ibare Angelic Doctor’1 okurken Dante’nin dikkatini
cekmisti. Araf 6gretisinin nasil gelisip popiiler oldugu gayetrahat an-
lagilabilir. Reenkamasyon gibi bu diinyada yaptigimiz her sagmalig
ve kotiiliigii oteki diinyada diizeltme sansimiz oldugu diisiincesine
dayanan iyimser bir fikir sunar ¢iinkii. Oliiler igin yapilan ayinler,
hac yolculuklari, giinahlarin Kilise tarafindan bagislanmasi, 1300 y1-
lindaki Jiibile i¢in cemaat hdlinde Roma’ya akin etmesi vb. Ancak bu
Araf fikri, Bat1 Hristiyanhk dlemini bastan ¢ikarsa da Dante’ye kadar
higbir artist bu inanci, tuvale yansitamamis ve higbir filozof, Aquinas
bile, hayalinde tasavvur edememistir. Oliimden sonraki hayatin iig
boliimiinden, dengeli ve akilli insanlarin en ¢ok olmay: hayal ettigi
yer Araf’tir. Oliimden sonra giinahlardan annmaya gerek duymaksi-
zin ruhun kurtulacag fikri, akill insanlara gore seytanlar tarafindan
bin bir kumazlikla hazirlanan, tiirlii iskencelere sonsuza dek maruz
kalma fikriyle ayn1 derecede iticidir. Su tespit gayet yerindedir: ‘ Araf
fikrinin ortaya ¢ikmasindan yiiz y1l kadar sonra, Dante’nin sansi ya-
ver gitti ve sairane dehasiyla Araf’i, insan zihninin derinliklerine
kazimay bagardi.’'* Daha da ileri giderek Dante’nin bu eserle birlik-
te 6lim sonrasi konusunda en etkili teologlardan biri oldugu soyle-
nebilir. Nitekim Hristiyanlar, 6liim sonrasinda neler olacagim diisiin-
diiklerinde, —eseri okumamig olsalar bile— ister istemez Dante’nin
tasvir ettigi gibi diisiiniiyorlar. Dante’nin modem diisiinceye etkisi
bu denli derin olmustur. Oliimden sonraki yasamda neler olacag gi-

251



ASIK DANTE

bi ciddi bir konunun, incil’in degil de Romal pagan bir sair iizerine
cahsan bir Orta Cag italyan sairi tarafindan belirlenmesi, tipik bir Pii-
riteni dehsete diigiirecektir. Daha yaratic1 hayal giiciine sahip olanlar-
sa belki de Kutsal Ruh’un, Kilise’nin formiilleri aracihigiyla degil de
sairler aracihigiyla konustugunu diigiinecektir.

Cehennem Dante’nin kafasinda sekillendiginde, kendisini Hris-
tiyanhktan alikoyan kendisiyle ilgili biitiin par¢alan ve nihayet onu
saf ve basit Hristiyanligina geri dondiiren kendi yasadiklarin1 sem-
bolik bir cehenneme att1: Kadinlara duydugu agk, sehvet, siir ve fel-
sefi galiymalari, Cehennem’in yukanlarina yakin bir yere atmigtir.
Tabii daha derinlere inildik¢e Dante’yi Tanri’dan uzaklagtiran di-
ger seyler goriiliir: Ofkesi, kibri, kirginhig1 ve arkadagt Guido’ya,
akrabalarina, Floransa’ya ve egine —eserde pek bahsetmese bile—
sadakatsizligi. Cehennem’in en ug noktalan ihanete aynlmigtir.

Dante, kendi dogasinda yatan bu yonle yiizlesmeden 6nce, Uly-
sses figiirii iizerine diigiinmiigtii. Tennyson, Cehennem’deki XXVI
nolu pasaju, siiphe ve entelektiiel macera igeren 19. yiizyilin en gii-
zel siirlerinden birine adapte etmis ve ilgi uyandirmigtr. Oysa bun-
dan ¢ok 6nce Dante’nin tasvir ettigi Ulysses’in son yolculugu, oku-
yanlara Ortodoksluk araciligiyla kurtulug arayanlarin yolculugun-
dan daha asil goriilmiis olmal.

Kimse Dante’nin Cehennem’i tam olarak ne zaman yazdigim
bilmiyor. Ancak bu bdliimiin yazildig: tarih, net olarak dogru bir
bigimde tahmin edilebilir. Moroello Malaspina’ya Alpler’deki as-
kiyla ilgili yazdigi mektubun 1307 yilinda yazildigim biliyoruz.
Dolayisiyla Cehennem’in bu tarihe dek yazilmadigimi da biliyoruz.
Dante’yle Virgil, Cehennem’in toplumda ikilik ve karmasa yaratan
kimselere aynlmig katina ulagtiginda, bu agidan en biiyiik giinahkar
olan Muhammed, Katolik Kilisesi’ndeki bu boliinmeden memnuni-
yet duymaktaydi. Ozellikle de Lombardiyali Fra Dolcino’nun ya-
rattig1 karmasay1 6vmekteydi. Benvenuto, Fra Dolcino’nun Hristi-
yan kargit1 inamglarinin tam da Dante’nin Cehennem’i yazdig za-
manda sekillendigini dile getirmektedir.!! Fra Dolcino, Vercel-
li’deki bir papaz tarafindan yetigtirilip egitilmigti. Kendisine bunca
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iyilik yapan adamin parasimi ¢alip sugu da zavalli usaga atmgti.
Usak da buna kargilik onu ele vermisti. Kesig kihginda Trent’e kag-
mug ve civardaki dag kdylerinde yeni bir tarikat kurmugtu. Tarika-
tin Ogretileri tarihin belli donemlerinde etkinlik kazanmugtir. Tan-
n’nin 6zel havarisi oldugunu dile getiren Fra Dolcino miiritlerine,
kadinlar da dahil olmak iizere para ve her geyi —her daim cazip ka-
lacak Ogretiler— ortak kullanmalar gerektigini soyliiyordu. Kimi
soylu, yaklagik 3.000 miiridi vard: ve ortak ihtiyaglarim kargilamak
icin aym sayida kadin da bulmuslardi. Bu yeni tarikata karg1 vaaz-
larla miicadele edilmeye ¢alisildi. Fransa, Savoy ve Provence’ta
gittikce yayginlagan bu cazip yeni dini bastirmak i¢in goniilliiler
bolgeye akin etti. Cenova’nin dul kadinlan tehdidi bastirmak igin
400 kigsilik bir ekip kurdu. Din diigmanlari, daglara siiriildii ve Fra
Dolcino ve giizel sevgilisi Margaret adl1 Trentli zengin bir kadin
yakalamp igkence edilerek; 2 Haziran 1307°de halkin gozii oniinde
yakilana dek bir y1l boyunca aralklarla siiren bir miicadeleye tutus-
tular. Bu yiizden Cehennem’in XXVIII. Kantosu, bu tarihten 6nce
yazilmig olamaz.

Cehennem’deki yerler, yazann, eseri olugturma siirecinde nereler-
de oldugunu gosteriyor. Dante’nin Casentino’da asik olmasi, eserin
olusumunu hizlandiran ve onun gocukluk agki Beatrice’i hatirlayip
Floransa’daki ¢ocukluk yillanna donmesini sagladig i¢in Casentino
Vadisi, Komedya igin olduk¢a 6nemlidir. Cehennem’in en korkung
kimi yerlerinin tam ortasinda Dante, Maestro Adamo adi verilen bir
kalpazana denk gelir. Simdiye kadar pislik dolu, kaynayan derin ku-
yulara batmig insanlara taruk olduk; kismen agaca doniigen insanlar
gordiik, 6yle ki yapraklanndan koparmak, bedenlerine tiirlii igkence-
ler etmekle esdegerdi. Ancak Adamo i¢in daha kétii bir igkence miim-
kiindii. Sadece susuzluk ve Casentino’ya uzanan keskin hafizada be-
liren su imge: ‘Casentino’nun yesil tepelerinden akan nehirler Ar-
no’ya dokiiliiyordu’ [Cehennem XXX.64-5, yazar]. Cehennem’deki
en 6nemli imgelerden biridir bu. Ciinkii Dante’nin kisisel yolculugu-
nu okurlarla nasil paylagtiginin en ¢arpici 6reklerinden biridir. Hris-
tiyan ruhun takdis yolculugu olmakla birlikte biitiin cagdaglanmn ve
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ileride eserini okuyacak olanlann da hikayesidir. Voyage Dantesque
adh eserinde 19. yiizy1l seyyalmi Ampere, Casentino hakkinda sunlan
diyordu: ‘Dante’nin terciime edilmesi zor dizelerinde nemli bir taze-
lik vardir. Gergekte Casentino’nun, Dante’nin anlatigindan daha az
yesil ve yagish oldugunu s6ylemek miimkiin. Bu kirag ve daghk yer-
de, Maestro Adamo’nun gektigi kimi igkencelere ben de maruz kal-
dim.’!2 Tabii burada asil 6nemli olan Dante’nin seyahatname yazma-
digidir. Hayat hikayesini anlatmadan duramayan Dante, bu vadide
Floransa’'nin bile giizelligini bastiran birine agik oluyor. Komedya’nin
Marksist bir agidan ele alinmasi da muhtemelen tam da bu noktada ise
yarayacak: Adamo’nun kendisini yirmi dort karat ger¢ek Floransa flo-
rini degil de yirmi bir karatlik sahte altin ve paralar iiretmesi igin ige
alan Kont Guidi’nin ii¢ kardesi anlamsizca ihbar etmesi...

Aristo, Ethics adh eserinde paranin biitiin insanhgin yararina icat
edildigini dile getimektedir. Kalpazanlhk veya devaliiasyon iglemiy-
se kargasa ve adaletsizlige yol agcan tamamen antisosyal bir eylem
gerceklestirmekle esdegerdir. Bu yiizdendir ki Maestro Adamo, Tru-
valilan, Tahta At1 kullanmalan konusunda ikna eden yalanci Yu-
nanh Sinon’la Cehennem’in derinliklerinde azap ¢ekmektedir. Biitiin
kotiiliiklerin kaynag: maddi yetersizlik degildir —Seytan’in ta kendi-
sidir— ancak Dante, bunu da ana sebeplerden biri olarak gormektedir.

Dante’nin Italya’si ve Cehennem, sekil alirken seyahat ettigi
Italya, ‘si’nin ‘evet’ anlaminda kullanildig1 kutsal kent (‘dove 1 si
suona’ [Cehennem XXXIIL.80]), Dante’nin hayal giiciiniin kayna-
gim olusturmakta ve elbette bize, eseri yazdig: sirada nerelerde ol-
dugu konusunda ipucu vermektedir. Cehennem’in hafizalara kazi-
nan fiziki Ozelliklerinden biri de XVIII. Kantoda karsilagtigimiz
Kétiilik Kuyulan’dir (Malebolge). Sairler, bir noktadan diger nok-
taya, bir tepenin etrafina insa edilmis devasa biiyiikliikteki antik
comleklerin iizerinden atlayarak ulagmaktadir. (Gergekten devasa
olan bu gukurlann yarngaplan on yedi buguk mil; ¢aplariysa otuz
bes mildir.) Her kuyuda giinahkarlar, aciyla kivranirken Dante ve
Virgil, tas kopriiler iizerinden ge¢meyi basarir. Dante’nin en iyi yo-
rumculanndan biri olan Ingiliz Vernon; Dante’yle Virgil’in Araf
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Dag1’na ulagtiklarinda ‘arka bahgede yer alan dekoratif bir kaya isi-
ne benzer bir yerde durmug bir vaziyette tasvir edildigi’ni'? sdyler-
ken elbette ki yamlmistir. Genis ¢aph devasa ¢ukurun (Malebolge)
iizerine inga edilmis devasa kopriiler, gercek jeolojik yapilardan
esinlenerek olusturulmustur. Dante’nin Cehennem’inde tasvir etti-
gi gibi Verona’nin 6tesindeki daglarda, Garda Golii’'niin dogusun-
da bu kopriilerin, —.Cehennem’deki benzerleri kadar muazzam ol-
masa bile— olusumuna yol agacak tag kemerler bulunmugtur.

Cehennem, hem iirkiitiicii bicimde yabanci hem de ayn derecede
bildiktir. Resmedilenler bildik metinleri hatirlatiyor. (")megin; Lu-
can’min betimledigi ve Cato’nun ¢ilesi Libya’nin kizgin ¢61 kumlari,
doga kanunlarina kars1 gelen escinseller gibi pek ¢ok kimsenin geke-
cegi iskence bicimine esin kaynag1 olmaktadir [Pharsalia IX.580; Ce-
hennem XIV.15]. iki sairin ayak tabanlarinin yanmasini engelleyen
XV. Kantoda tasvir edilen toprak setler, Flemenkler tarafindan Ghent
ve Bruges arasina sel baskinlarin1 6nlemek igin kurduklarn ya da Pa-
duanlar tarafindan kalelerle kentler su altinda kalmasin diye Brenta
boyunca inga edilen setleri hatirlatmaktadir. Virgil’in gegici ruh hali,
kisin ortasinda ¢evresinin karlarla kaph oldugunu zanneden ancak ¢ok
gecmeden kar zannettigi seyin aslinda erimeye yiiz tutmus kirag ol-
dugunu fark eden koyliiniin zarif siliietidir [Cehennem XXIV]. Diger
bir pastoral metindeyse Ulysses ve arkadaglarinin ruhlanyla kargilas-
madan hemen Once; ates boceklerinin gizlenip sivrisineklerin ugustu-
gu bir aksam vaktinde Toskanal bir kdyliiniin yasantisina tamklik
ederiz [Cehennem XXVI1.25]. Biitiin bu kargilagtirmalarin hepsinde
dilbilgisel bir benzetmeden ¢ok daha fazlasi mevcuttur. Cehennem,
Avrupalilar tarafindan doldurulmugtur; devasa ve korkung olmasina
ragmen Avrupalilarin diinyasindan pek de farkli degildir.

Dante, Orta Cag insanlarinin occupatio olarak adlandirdiklarn
retorik sanatina merakliydi. Retorik, bir seyden bahsedebilmek igin
ondan bahsetmeyecegini soylemektir. S6z gelisi ‘Burasi falanca se-
ye gonderme yapilacak yer degildir,” der ve sonra da gonderme ya-
parsimz. Cehennem’in Oyle boliimleri var ki siirin neredeyse tii-
miinde retorige bagvurulmugtur. Sairimiz, konudan bahsetmeyece-
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ginden s6z eder. Komedya’sinin ¢cok katmanh ve ¢ok sesli anlatila-
rindan biri, siirin bizzat kendisidir ve kotiiliik kuyusu hem Cehen-
nem’in kopriisii hem de su dna dek yasadifi Kuzey Verona’nin
daglik bolgesini temsil eder. Adin1 muhtemelen Mantua’dan alan,
cift cinsiyetli (hermaphrodite) Kor Kahin Tiresias’in kizi Man-
to’yla ilgili uzun bir paragrafta Virgil, Garda Go6lii seyahatini anla-
tir: ‘Kiyinin uzandigi noktada, gérkemli ve dayamkli Peschiera Ka-
lesi, Bergamo ve Brescia’ya bakar. Tam da orada, Benaco’nun ta-
styamadig sular, yesil meralar boyunca akar ve bir nehir hilini alir.
Sular, bir noktada toplanip da nehir hiline doniistiigiinde, Gover-
no’ya kadar uzanan ve Po Nehri’ne dokiilen Mincio adim alir’ [Ce-
hennem XX.70-76, yazar].

Bu bir tiir cografi imza sayilabilir: Ben su anda italya’nin kuze-
yinde, Alp Daglarinin sinirinda bulunmakta ve siirimi yazmakta-
yimm. Dante’nin kullandig1 olaganiistii 6zel efektlerden birisi de iki
sairin evrenin merkezi ve Cehennem’in dibine yaklastik¢a yonleri-
nin degismesidir. iki sair de zaman ve bosluk kusagim (zone) geg-
mektedir. Seytan’in etkisinden kurtuldukca, algalma dedikleri seyin
ashinda onlan yukan ¢ektigini ve gecenin giindiize doniistiigiinii fark
ederler. Hemen her okur, Cehennem’in merkezinin ¢ok sicak vol-
kanlarla kaynadigim diigiiniir. Fakat Dante, bizi, metaforik olarak
kutsal diyar ‘dove °l si suona’ya gotiirmekte, italya’nin digina gikar-
maktadir. Birkag boliimde sairlerimize epey zorluk yasatan firtina-
larinin ashnda Seytan’in korkung yarasa kanatlanm girpmasindan
kaynaklandig: ortaya ¢ikar. Kar ve buz demek, Alpler demektir. Bu
Italya, kuzey siinndaki italya, Dante’nin émriiniin geri kalaminda
sik sik ziyaret ettigi evi olacaktir. Dante, 1312°den 1318’e kadar Ve-
rona’da; daha sonra oliimiine dek, 1323 yilina kadar, Ravenna’da
bulunacakti. Fakat bundan dnce de karla kaph Alpler’de tir tir titrer-
ken kuzeyden birilerinin gelmesini beklemekteyiz: Dante’nin biiyiik
umutlar bagladig: yeni bir imparatorun geligini... Ve diger umutlan
gibi bu umudu da yerle bir olmaya mahkimdu.
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20. Burada Venedik'teki Aziz Mark Katedrali’'nin mozaiklerinde betimlenen

Clairvauxlu Aziz Bemard, Dante’ye son tasavvuruna dogru terciimanhk eden
figiirdir.




21. Imparator Jiistinyen (10 482-586) Dante tarafindan Avrupa yasasinin ba-
basi olarak goriiniiyordu. Bu resimde Dante ve Beatrice Cennet’te onunla kar-
silagiyor.



22. Levhaya zamkh boyayla resmedilmig Dante ve siiri. Floransa Dante’yi
siirgiin ederek sair ‘yaptl‘. Oliimiiniin ardindan yeniden kabul etti.
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23. Oglancilar kizgin toprak iizerinde yagmur altinda yiiriiyor. Dante onlarin
arasinda eski akil hocasi ve arkadasi Brunetto Latini’ye rastlar.



24. Yasamina bir Guelf, Papalik partisinin destekgisi olarak baglayan Dante
bir donem Imparator VII. Henry’nin ategli bir taraftar olmugtur.



Xvil

IMPARATORLUK TACI
1310-13

I1. Frederick’in 1250 yilindaki vefatindan bu yana italya’da tah-
ta gikmug bir Kutsal Roma Imparatoru bulunmamaktayd (II. Frede-
rick’in tag giyme toreni de ta 1220 yilinda yapilmist1.) Ghibelline-
lerin imparatorluk riiyasi, sadece bir hayalden ibaretti. Bu hayali
gerceklestirecek bir liderleri yoktu. Fakat Dante’nin, Alman Albert
lakabini taktig1 hayalperest imparatoru, 1 Mayis 1308’de yegeni 6l-
diirdii. IV. Philip (Philip the Fair), imparatorluk tahtim devralmayi
ya da bu tacin kardesi Valois’li Charles’a verilmesini arzu ediyor-
du. Fakat bos kalan imparatorluk tahti i¢cin hem Papa hem de Al-
man prenslerin iizerinde mutabik kaldig: harika bir tag adayr —mi-
rabilu dictu- ortaya ¢ikti. Bu aday, Liiksembourg Kontu Henry idi
(y. 1269-1313 aras1). Anadili Fransizcayd iistelik Philip tarafindan
sovalye ilan edilmisti. Henry, on dokuz yagindayken babasimi sa-
vasta kaybetmig ve onun kiigiik feodal derebeyliginin varisi olmusg-
tu. Liiksembourg’u bilgece ve adilce yonetmisti. Bagin1 agntan ve
atlatmak zorunda kaldig: en sert badire, yillar sonra Karl Marx’in
diinyaya gelecegi yer olan Trier halkiyla ‘Ren Nehri Gegis Vergi-
si’ konusunda yasadiklan anlagmazhk olmustu. 1292 yilinda Bra-
bant Diikii L. John’un kiz1 Margaret’le evlenmigti.

1308’de Alman Kral 1. Albert 6ldii. Henry’yi destekleyen Liik-
sembourg, se¢imi yapacak olan Kilise mensuplanna 6nemsiz ve silik
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bir yer gibi goziikse de Henry, Almanya’nin 6nde gelen soylu ailesi
Hohenstaufenlerin miras¢isiyd: ve imparatorluga talipti. Ren pisko-
poslan, Ren Nehri Gegig Vergisi’ni isletme iznini almig, emellerine
kavusmustu. Tesadiif bu ya Trier’in bagpiskoposu Henry’nin kiigiik
kardesiydi. Kardes bagpiskopos da dahil olmak iizere toplam yedi
Alman’dan olusan segici heyet, oylarim otuz dort yasindaki
Henry’ye verdi. IV. Philip’in onay1 da alindi. Simdiye kadar Avig-
non’da ikamet eden Fransiz Papa V. Clement de o sirada Henry’yi
destekledi. Henry, italya’daki Ghibelline savas beylerinden de muh-
tesem bir ilgi gordii. Rakip bir aday da vardi: Alman Albert’in oglu
John. Fakat Henry, genis destek buldu ve bu firsati kagirmadi. Boy-
lece, Hohenstaufenlerin italya topraklarinda sadece yarimadanin mu-
halif gruplarim degil aym zamanda Almanya ve italya’nin biiyiik bir
boliimiinii bir kez daha birlestirebilecegi umudu dogdu. Tek bir hii-
kiimdar tarafindan yonetilen birlesik bir Katolik Avrupa imparator-
lugu salt bir riiya olmanin tesine gegerek gerceklesecekmis izlenimi
vermeye basladi. Fransizlara 6zgii tez canlihgiyla, Papa bile, Henry
hele bir tacim giysin, Kutsal Topraklann Hristiyan Bat1 tarafindan
yeniden fethedilebilecegi hayaline kapiliverdi.

Kiigiiciik Liiksembourg’un basarili feodal kral olmak, evrensel
bir hiikiimdar olmaktan gok farkliydi. II. Frederick’in 6liimiinden
bu yana ftalya’nin ne kadar degistigi konusunda Henry’nin fazlaca
bir fikri yoktu. Italya’da feodalite bitmisti. Yetki tepeden gelmek-
ten ¢ok Guelfler doneminde oldugu gibi Ghibelline doneminde de
popolodan geliyordu. Sehir devletlerinin kendi aralarindaki kiyasi-
ya ¢ekisme, birbirlerine karsi hasmane tutumlan ve dahasi bu dev-
letlerin Giiney Napoli Kralligi’'na kargi yaklagimlariyla basa ¢ika-
bilmek, Henry’nin sahip olmadig politik ve diplomatik bir yetenek
ve kapsamh bilgiyi gerektiriyordu. Napoli Krali II. Charles, 3 Ma-
yis 1309°da oliince, yerine Henry’nin imparatorluk taci giymesini
asla kabul etmeyen Calabria Diikii Robert gegti.

Henry i¢in imparatorluk tacim tagimak her zaman ¢ok kiilfetli
bir i olacakti. Kutsal Roma Imparatoru olmak bir siiregti ve nem-
li li¢ resmi agamasi vardi. Aday, once Imparator Sarlman’in defin
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yeri olan Aachen’da ta¢ giyerdi. Daha sonra Milan yakinlarindaki
Monza’da bagina Lombardy Demir Taci takilirdi. Son olarak, ideal
kosullarda Roma’ya gétiiriilerek Papa’nin bagkanlik ettigi resmi bir
térende imparator ilan edilirdi. V. Clement, italya’da degildi ama
Temmuz 1309’da Henry’yi Roma Kral ilan edecekti.

Bu arada III. Conrad tarafindan daha 6nce giyilen ‘Sarlman Tacr’
ve Sarlman ile Aziz Maurice’nin kih¢lan, Almanya’da muhafaza
edildikleri gesitli kalelerden, Kilise’nin 6 Ocak 1309 tarihinde Epifa-
ni Yortusu’nda Mesih 6niinde diz ¢oken krallanmin vangim kutladi-
81 Aachen’a gonderilmisti. Henry burada ta¢ giyme ritiielinin ilk sar-
tim yerine getirip Alman Krah sifatiyla tag giydi. Kendisine papaz
ciibbesi, ta¢ giyme toren elbisesi, sal, kemer, zirh eldivenleri ve II.
Frederick’in tag giyme toreninde giydigi ¢orap, ayakkab: ve ¢ok de-
gerli bir ciibbe hediye edildi. Bu muazzam mor renkli sarki ciippe,
Palermo’da Suriyeli sanatgilar tarafindan dizayn edilmig ve kenarla-
rina antik Arap harfleriyle su sozler naksedilmigti: ‘Bu ciippe, zen-
ginlik ve miikkemmelligin, liyakat ve segkinligin mutluluk ve seref
tahtinda oturdugu, tekamiil ve sanh zaferlerin bunlara eslik ettigi, ih-
tisam ve comertligin bahsedildigi, biitiin bunlann sonsuza kadar de-
gismeden kaldig, zevkle 1s1ldayarak, seref ve baghlik icinde ete ke-
mige biiriindiigii, mutluluga mutluluk katan, refaln artinp cesaret ve-
ren eylemlerin otag, kutsal kraliyet tezgahinda 528 Hegira Yil’nda
[yani 1133], Sicilya’min Bagkenti’nde dokunmugtur.’!

Henry, italya’ya heniiz adimim atmadan 6nce onu destekleyen ve
ona kars1 ¢cikan Guelfler ve Ghibellineler bir araya toplanmaya basla-
di. Ghibelline Pisalilan, Henry, Lausanne’deyken? ona 60.000 florin
hediye gonderdiler; fakat Floransa, Lucca ve Volterra’y: da kendi ta-
rafina alan Pisah Guelfler, yeni hiikiimdara karg1 olduklanm ilan etti.

Henry’nin rakibi John, Prag’da Alman Kralh olarak ta¢ giydi-
ginde Henry belki de ciibbenin kendisine getirdigi sans yiiziinden
Alpler’i ¢oktan agmugt1 bile. Ekim 1310°da Turin’e vardi; Lombart
sehirlerinin sadakat yeminlerini kabul etti. Verona, Mantua ve Mo-
dena yani biitiin Ghibellineler, sevingten havaya uguyordu. Fakat
Guelf sehirleri Pavia ve Piacenza’da yeni imparatoru kabul etmek
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icin temsilciler gondermeye hazirdi. Ancak Henry, ne Ghibelline
ne de Guelflerin tarafim tuttugunu, sadece barig getirmeyi hedefle-
digini ilan etti. Henry, normalde Monza’da giyilecek olan Lom-
bardy Demir Tacimi, Milan’daki katedralde 1311 yilinda Epifani
Yortusu’nda takt.

Tabii bu toérendeki krallik kiyafet ve aksesuarlaninin bugiin ne
kadan elde kalmigtir bilinmiyor. Gregory di Montelungo, II. Frede-
rick zamaninda Papalik elgisiydi. Montelungo, Gospel’in (Incil’in)
barigcil emirlerinden hi¢ de rahatsiz olmayan bir piskopostu. Par-
ma’y1, Papa’ya ait askeri giile ele gegirmisti. Imparator bir sabah
ava c¢iktiginda, Piskopos Gregory onun surlarla ¢evrilmig kararga-
hina saldirmig, Imparatorluk kiyafet ve aksesuarlarim da igeren pek
¢ok ganimeti kagirmigti. Bu olaydan sonra, Curtus Passus lakaph
siradan bir vatandag, Parma sokaklannda imparatorluk tacim sat-
maya c¢ahgirken yakalandi. Yine, geveze Kesis Salimbene’nin, San-
ta Maria Maggiore Kilisesi’nde kutsal esyalarin tutuldugu odada,
iizerinde pek ¢ok kiymetli tag bulunan, degerli agir tag takimim
dikkatle inceledigi ve bunu 200 imparatorluk pounduna sattif1 ak-
tanlir.3 O giin yagmalanan bu hazineler, Viyana’daki Maria There-
sa Devlet Hazinesi’ne ancak yiizyillar sonra donebilmistir.

Dante’ye gore bu olay, dini agidan derin anlam tasiyordu ve
miicevherlerden ¢ok daha 6nemliydi. italya selamete ermigti. Dan-
te de tag giyen yeni Imparator’u takdir edenler arasindaydi. Kralin
ayaklarim 6perek ona hiirmetlerini sunmak isteyen kalabaligin ara-
sina katilmigti. Kralin ayaklarim operken de su satirlan yazmgti:
‘Ellerim ayaklarim tuttugunda, dudaklanm borcunu 6dediginde ru-
hum sevingten havalara ugmus, kendi kendime sessizce; “Iste Tan-
n’nin kuzusu! Diinyay giinahlanndan arindiran Tann’ya bir bak!”
demistim’ [Ep. VIL.2, Wicksteed].

Papa VIII. Boniface iktidarda bir donemligine de olsa mutlak
hak talep ettiginde, Dante de dahil pek ¢ok insamin cam sikilmigt.
Elbette Dante, bu gaddarlig1 kabul edemezdi. Papa’nin siyasf giicii-
nii desteklemesi miimkiin degildi. Dante, Imparator’a, sadece sos-
yal ya da ekonomik istikrar temin eden bir gii¢ degil aym zamanda
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giinahlarin gergekten bagiglanmasim saglayan Tannsal bir itibar at-
fetiyordu.

Dante, Araf'ta iistii kapal bir gekilde peygamberlikten bahse-
derken bunu ima eder. Ona gore bir Mesih gelecektir.

Kesin olarak goriiyorum
Yildizlar, higbir engelleme olmaksizin yaklagiyorlar
Hirsizlik yapan kadini ve onunla zinaya bulagan devi
Oldiirmek iizere
Tanrr’nin elgisi olarak gelecek Bes Yiiz On ve Beg’i
Sana haber veriyorum

[Araf XXXII1.43, yazar]

Dante’nin dizeler arasina yerlestirdigi gizemli sayisal sifreyle
kimi kastettigini agiklamak igin bugiine kadar pek ¢ok girisimde
bulunulmugtur. Yakin tarihli karmagik bir agiklama, DXV’nin
(115) once Italyanca hecelenmesi gerektigini soyleyen Barbara
Reynolds’a aittir. $oyle ki D yani cinquecento (italyancada 500)
sayis1 konugsurken kulaga cinqu’e centro yani (5 ila 100) veya 105
gibi gelir. Daha sonra elde kalan, Arap rakamlan olarak toplandi-
ginda elde edilen 105 sayisi, Latin rakamiyla X (10) ve V (5)’tir.
Daha sonra italyanca bir (uno) kelimesini bu sonucun 6niine yazdi-
gimzda ‘Un’ cinqu'e cento’ yani 1.105 gikar. iste Dante’nin siirin-
deki sifre budur. Dizedeki gizemli DXV sayisi, italya Mesihi’ne
gondermenin yapildig: iki kege kapak arasina (‘feltro e feltro’) ya-
ni ‘Cehennem 1.1.105’e bak’ anlamina gelmektedir. Dr. Reynolds,
¢ogu insanin tahminin aksine bunun, Can Grande gibi bir Mesih’e
gonderme yapmadigina inanir. Bilakis, italya’nin problemlerinin
¢Oziimii, yasalann kegeden yapilma kapaklan arasinda sakliyd: ve
sifre Hukuk ve Yasa ihtiyacina génderme yapiyordu. italya, huku-
ku yeniden hakim kilarak kurtulabilirdi. Bu ¢dziimleme bana ol-
duk¢a zorlama goziikiiyor. Her hilde Dante’nin kivrak zekas: bile
bu ¢6ziimii anlamaktan aciz kalirdi. Ozellikle, D’nin (500) olmasi
gerektigi gibi cinquecento seklinde degil de Cehennem’in ilk kita-

261



ASIK DANTE

bina atif yapacak sekilde Un’ (yani L. kitap Cehennem) cinqu’ e cen-
to (105) seklinde okunmasi, bana pek de makul gelmiyor. Bu yiiz-
den her ne kadar dahice goriinse de Reynolds’un teorisi pek de
inandinci degil.

Edward Moore (Oxford Dante’nin editorii), 1903 yilinda ola-
ya dahice bir bagka izah getirdi. Buna gore, sifrede verilen sayi,
ARRICO ya da Henry anlamina gelmektedir. Bu yorumu anlamak
icin Ibrani alfabesini kullanmaliyiz ve daha sonra ‘O’ harfine ‘4’
degeri vermeliyiz. Latincede sadece belli harfler (C, D, I, L, V, X)
sayilara kargilik gelir; fakat Ibranicede her harfin bir say1 kargihg
oldugunu bilmek i¢in dilbilimci olmaya gerek yoktur. Kabbala’nin
temelini bu olugturuyordu ve muhtemelen Dante de bu durumdan
haberdardi. Velev ki sifreyi olustururken bu konuda bilgiye ihtiyag
duymugsa italya’da pek ¢ok Yahudi’ye bu konuyu danigma imkam
vardi. Buna gore, yirmi iki ibrani harften, Aleph= 1, Resh= 200,
I=Yod= 10, Kaph ya da coph= 100 say1 degerlerine tekabiil eder.
Bunlan yazip topladigimizda asagidaki sonucu elde ederiz:

a = 1
r =200
r =200
i=y = 10
cveyak =100
o =_4

515

Moore’in da soyledigi gibi ‘isimlerle kelimelere sayisal degerler
vermek, Dante’nin yasadigi donemde ve ondan ¢ok daha dnceleri de
oldukga iyi bilinen bir uygulamaydi. Bu yiizden bu 6mekte oldugu gi-
bi biiyiik bir saymin herhangi bir ismin yerine kullamlma ihtimali
(6zellikle de mevcut baglamda boyle bir ihtimal varsa) oldukga yiik-
sektir.” Moore ayrica Latincede ‘Lider/Onder’ anlamina gelen sozcii-
giin (dux), DVX sayisimin harf dizisiyle aym olduguna da dikkat ceker.

Dolayisiyla bu giine kadar pek ¢ok kiginin, DVX sifresinin iga-
ret ettiginin Mesih oldugunu ileri siirse de (Dante’nin Verona’daki
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koruyucusu Can Grande de bunlardan biridir), Dante’nin igaret et-
tigi Mesih’in Milan Katedrali’nde diz ¢okerek ant icen ve iginden
Vaftizci John’un Isa’yla kargilagtiginda duydugu ‘Tanri’min kuzu-
suna dikkatle bak!’ hitabim geciren politik sahsiyetten yani
Henry’den bagkas: olduguna inanmak pek miimkiin goriinmiiyor.
Ister DVX, ister Lider ya da Mesih hatta DXV (Latince say1 515)
diyelim hepsi aym figiirii yani VII. Henry’yi isaret ediyor olsa ge-
rek. Dante, her ne kadar ¢abuk etkilenip aniden degisebilen ve fi-
kirleri de aym hizla degisiklik gosterebilen biri olsa da ¢ok fazla
iimit baglayabilecegi bu siyasi kurtaricidan daha bagkasim ariyor
olamazdi. Bunun yam sira Dante’nin destekledigi VII. Henry disin-
da bagka bir taht aday1 da yoktu.

Gerg¢i kanitlanmas1 miimkiin degil ama Dante’nin Araf’1n sonun-
daki sozlerinden kurtulus icin VII. Henry’ye giivendigi anlagihyor.
Henry, 1313 yilinda 6ldiigii icin Araf in yazihgi bu tarihten 6nceye
tekabiil eder. Komedya’daki ii¢ kitap arasindan en siyasi olam da
budur. Altinci kitada Roma, dul bir kadin olarak tasvir edilir. Issiz
ve yalmz Roma gece giindiiz aglamaktadir [Araf VI.113]. Buy,
Araf'ta zamamn muglak oldugu pek ¢ok andan biridir. Olaylarin
canlandinldig tarih olan 1300’de Roma, dul kalmigt1 ¢iinkii impa-
ratoru olan Alman Albert orada degildi. Sezar’in topraklarini ele ge-
¢irip Guelf sehirlerinde miicadele etmesine ragmen zorlu imparator-
luk ciibbesini ele gecirme miicadelesini kaybetmigti. Fakat Dante’ye
kifayetsizmig gibi goziikmesine ragmen Boniface, Jiibile’yi kurum-
sallagtirarak Kutsal Sehri, azizlerin tiirbelerini akin akin ziyarete ge-
len esi benzeri gorilmemis sayida haciyla doldurmay: basarmigti.
Araf'ta, Roma, 1ssizdir; ¢iinkii sair, gehri bir anhigina VII. Henry
Italya’ya dogru ilerlemeye baglamadan 6nceki yilda hayal etmekte-
dir. Dante’nin Araf a geri dondiigiine ve gozlemledigine inanmasa-
miz bile, ikili bir zaman kavraminin kullamildig: anlagihyor.

Sorulmasi gereken asil soru, Dante’nin monarsi iizerine kaleme
aldig eserini ne zaman yazdigidir. Uzmanlar bu konuda béliinmiig
durumda: Ton olarak mektuplarina gére daha sakin bir iisluba sa-
hip olsa da onlarla agik¢a aym bakig agisin1 yansitan bu eserin VI-
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1. Henry hayattayken hatta belki de Roma imparatoru olma yolun-
da ilerlerken yazildigina inananlar oldugu gibi tonlama ve fikirleri-
nin gorece sakin ve mesafeli olmasindan hareketle Dante’nin bu
eseri, hayatinin sonlarinda yazdigina inananlar da vardir. Ikinci go-
riiii destekleyenler, Dante’nin bu eserinde siirinin son boliimii olan
Cennet’e yaptigi gondermeleri de hesaba katiyor. Nitekim
Monargi'nin 1. Kitabr’'nda su satirlari okumaktayiz: ‘Komedya’da
Cennet boliimiinde de ifade ettigim gibi 6zgiirliik ilkesi, Tann tara-
findan insan dogasina bahsedilmig en miithis hediyedir.” Bunun
miithig bir s6ylem oldugunu diisiinmek yersiz. Bu ifade pekala da-
ha sonraki bir yazar tarafindan eklenmig ve boylece sonraki biitiin
miisveddelerde yer almig olabilir. Dolayisiyla kitaptaki anlatim bi-
zi, Moore’un DXV kehanetinde yaptif) ¢ikarimin dogru olabilece-
8i ve Monargi’nin daha erken bir zamanda yazildig fikrine ve her
iki metnin de VII. Henry’nin Italya’ya giriginin ii¢ y1lhk kangik do-
nemiyle iligkilendirmeye sevk edebilir.

* %k ok

Kral Robert (Anjou’lu Robert), 30 Eyliil 1310 tarihinde Papa ta-
rafindan Napoli ve Sicilya Kralh olarak ilan edildigi Avignon’da
daha once de bulunmustu. (Giiney Italya ve Sicilya, Normandiya
yonetiminde birlestirilmisti ve bu krallik bazen iki Sicilya ya da
Napoli Krallig: yahut Sicilya olarak biliniyordu.) Italya’ya déner
donmez Guelf sehirleri ve buradaki insanlar1 kendi standartlarina
gore sekillendirmeye bagladi. Bu durum, istisnasiz her italyan seh-
rinde istikrarsizlik ve kaosa sebebiyet veriyordu. Dahasi Robert’in
casuslari, Ghibelline gehirlerinde nifak tohumlan ekiyor, impara-
torluk casuslari da aym seyi Guelf gehirlerinde yapiyordu. 1311 y1-
linda Henry’nin kiigiik ordusu s6ziim ona Yarimada’ya barig getir-
mek icin aday: harap etti. 1311 yili yazinda Henry, Brescia’y: ku-
satti. Floransa miittefik kuvvetleri soyle bir telkinde bulundu:
‘Unutmayin, biitiin italya ve Guelflerin giivenligi sizin direniginize
baghdir. Almanlar s6z, eylem, tavir ve maneviyat olarak her zaman
mubhalif olduklan i¢in Latinlerle dost olamaz, onlarla her daim hu-
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sumet i¢inde olmahyiz; bu rktan bize ne fayda gelir ne de onlarla
igbirligi miimkiindiir.

Higbir kusatma hos degildir. Bir kugatmanin ana fikri, istilaci or-
dunun bir grup sivilin etrafinm kugatip teslim olmadiklan takdirde on-
larin aghktan &lmelerini beklemektir. Fakat Henry’nin Brescia Kusat-
masi, bununla kiyaslanamayacak daha vahim sonuglar dogurdu. Esir
alinanlar daragacinda sallandinldi. Imparatorluk hainlerinden biri sa-
yilan Tebaldo de’Brusati, elleri-ayaklan, viicudu iki pargaya ayrilana
kadar zit yonlere siiriilen iki okiize baglandi.> Oysa Dante, impara-
tor’un Italyan topraklarina girisini kutlarken Epistola V’te su sozleri
sarf ediyordu: ‘Iste tam su an, birlesme ve bangin alametlerinin orta-
ya ¢iktif1 en makul zamandir.’

Brescia Kusatmasi, Henry’nin iicretli Alman askerlerinin gogunun
hastalik ya da yaralanmalardan dolay: telef olmasina da sebep oldu.
Ayrica kendi 6z kardesi 6ldiiriildii. Imparator’un agir zaiyat veren or-
dusu, Cenova karsgisinda diz ¢gokmeden evvel daha Brescia’da perigan
olmus ve Henry, kusatmadan ashnda higbir yarar elde edememisti.

Imparator’un ordusu yikip dokerek beceriksiz bir gekilde ilerle-
meye calisirtken Dante, bir dizi cogkulu mektup yazmaya devam
ediyordu: ‘Ey Italya, bundan boyle bayram et, Saracen’lerin mer-
hametine muhtag olsan da kisa zamanda biitiin diinya tarafindan
kiskamlacaksin! Ciinkii senin damadin, diinyadaki teselli kaynagin
ve ulusun ihtisgamini temsil eden ¢ok merhametli Henry, Divus, Au-
gustus ve Sezar, artik zifafa girmek icin acele ediyor’ [Ep. V.10,
Wicksteed]. Bu ibare muhtemelen Eyliil 1310°da yazilmigt1. Dante,
1311 yihimin Mart sonuna kadar, dort yil 6nce asik oldugu yer olan
Casentino’da Ghibelline Kontu Guido Novello di Battifolle’nin ko-
nugu olarak kaldi. Burada belki de mektuplannin en acayibini, ye-
ni Imparator’un hakimiyetini tanimayan habis Floransa halkina hi-
taben kaleme aldi. Cok degil sadece birkag yil once biitiin Ital-
ya'min ortak bir dil gelistirmek suretiyle yeni bir ulus olma yolun-
da ilerledigini sdyleyen bu adam, bir Alman ordusu tarafindan yo-
netilmek istemeyen kendi vatandaslarina dlgiisiizce dil uzatiyordu.
‘Siz, kutsal ve diinyevi kanunlan ¢igneyenler, sizi suca meylettire-
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cek korkung bir hirs, goziiniizii biirimiiy beklemekte. Ikinci bir
oliim korkusu yakamzi birakacak m1 samyorsunuz?’ Eger teslim ol-
mazlarsa Floransa’nin yerle bir edilecegini diigiiniiyordu: ‘Zaruret
sebebiyle degil amagsizca ve kibirlenerek yiikselttiginiz o surlan,
kogboynuzlar kargisinda garesiz yakilip yikilirken keder iginde iz-
leyeceksiniz. Her giin kadinlarla dolup tagan tapinaklarimzin yag-
macilarin elinde nasil mahvoldugunu iiziintiiyle géreceksiniz’ [Ep.
VL4, Wicksteed].

Sanki Floransa’nin yagh kadin ve ¢ocuklari, Tanri’nin ya da
Dante’nin 6fkesini dindirmek i¢gin katledilmeliydi. (Zaten ikisi de
aym kapiya ¢ikiyordu.) Dante, 17 Nisanda Epistola VIII'i yazdi-
ginda hala Campaldino savag alanina ¢ok yakin olan Casentino’da
kalhyordu. imparator’u, Floransa’ya saldirmas: igin zorluyordu.
Bunu, kafay: adeta bu igle bozdugunu gosterir bir dille yapiyordu:
‘Ey hagmetli prens cenaplari, bilmez misiniz? O, her seye hakim,
her noktay: goren yiiksek mevkiinizden baktiginizda bir tilkinin ko-
kusunu nasil gizleyecegini, avcilarin elinden nasil kurtulacagim
gormez misiniz? Bu giinah, ne cogkun akan Po Nehri’ni ne de sizin
Tiber’inizi zehirledi... Lakin onun asil kirlettii irmak, Amo’nun
sel gibi akan sulari oldu... Bu vebanin Floransa oldugunu hi¢ mi ak-
hniza getirmezsiniz?’ [Ep. VIL.7, Wicksteed].

Fakat Dante, bir kez daha yanhs adam desteklemisti. Floransa
ve Avrupa milliyetgiligi galip gelecekti. Dogrusunu séylemek gere-
kirse Imparatorluk, VII. Henry’nin 6liimiinden 6nce zaten bitmisti.

VIL Henry’nin italya’ya varigi, adaya barig getirmek goyle dur-
sun kargasa ve katliamn artirmgti. On yil 6nce Dante, kendi 6zgiir
geleceklerinin Imparatorlugun miidahalesinden bagimsiz olmasi
gerektigini soyliiyordu. Iste bu degerlere inanmaya devam eden
Floransalilar direnmig, boylece Dante’nin kigisel garezini tatmin et-
mek icin Tanr’ya kurban olarak sunulmaktan kurtulmuglardi.

Imparator, Pisa’ya 6 Mart 1312 tarihinde vards; gosterigli bir ge-
kilde kargilandig1 bu yerde, bir aydan biraz daha fazla bir siire kal-
d1. Robert’in Roma’ya bir orduyla vardigi haberi ona burada ulas-
t1. VIL Henry de 1.000 ath asker ve kiigiik bir piyade grubundan
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olusan bir orduyla Roma’ya dogru yola ¢ikti. Oliimsiiz Sehir’e 7
Mayis’ta vardilar. Capitol’ii kolayca ele gegirdi ama Sant’ Angelo
Kalesi, Guelf kuvvetlerinin elindeydi. Henry, ordusuyla Aziz Pe-
ter’1 ele gegirip Imparatorluk tacina el koymaya calistiysa da geri
piiskiirtiildiiler ve pek ¢ok can kayb: yasandu.

Piskoposlarin 29 Haziran’da Aziz Peter ve Paul Yortusu’nda
Imparator’un tag giyme toreni yapacaklardi. Ancak toreni adet ol-
dugu iizere, Aziz Peter’in makaminda degil de Aziz John Late-
ran’da gergeklestirmeye hazirlamyorlardi. Halk, bundan pek hos-
nut degildi. Bu yiizden de Roma halki, Henry’nin arkasindaydi. Su
dna kadar, Avignon’da géremedigimiz Papa ise sadakat yeminin-
den caymis ve Henry’nin adayligini1 desteklemekten vazgegcmisti.
Henry, Papa’nin destegi ve duasi olmaksizin halk tarafindan impa-
rator ilan edildi. ‘Papalarin Roma’dan siiriilmesiyle Henry, sadece
halkin onayiyla en yiiksek Iparatorluk makamina yiikseltilmis ve
Capitol’deki zaferinin yolu agilmigt1.’® Dante bu sézciikleri olduk-
¢a kederli bir bicimde tekrarlardi.

Henry, Dante’nin tavsiyesine uyup Floransa’y:1 kusatmayi segti.
Halkin ordusu Campagna yolunda iyice kiigiildii ve pek ¢ok asker
6ldii. Henry, Fligne’de durdu. Gelen bu ordudan haberdar olan Flo-
ransalilar, biiyiik bir piyade ordusu ve 1.800 kisilik siivariyi Incisa
Kalesi’'ne dogru yola gikardilar. Her iki taraf da savasa hazir degil-
di. imparator, Floransa’ya dogru baska bir giizergah takip etti ve 19
Eyliilde oraya vardi. Ilgingtir ki Floransa halkimin Imparator’un
sehre yaklagsmasindan haberi olmamisti. Kendi piskopos ve rahip-
leri refakatinde kiliglarimi savurarak sehrin kapilarina dayandilar.
Imparator’un ordusu kugatmaya baslayana kadar Floransa kuvvet-
leri, Guelf ittifak kuvvetleri —Siena, Pistoia, Bologna— ile ¢oktan
birlesmis ve Imparator’un 800 Alman govalyesi ve 1.000 italyan
piyadesine kargilik 4.000 siivariden olusan koca bir ordu meydana
getirmiglerdi. Buna ragmen sicak ¢atigma olmadi. Kasim ayinda
Imparator, kusatmay: kaldirdi; 6 Mart 1313 tarihine kadar kis1 ge-
cirecegi Poggibonsi’ye kagti. Erzag iyice azaldii icin diigmanlan-
m yenme sansi olmadiginin farkindaydi. 9 Mart’ta Pisa’ya vardi,
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oraya kestirme bir yoldan gelmisti. Parasi da suyunu ¢ekmis, ordu-
su biiyiik 6l§iide kiigiilmiig, saghg1 da bozulmustu.

Henry, taktik degistirdi; gérkemli bir egemenligi varmig ve im-
paratorluk yetkisi biitiin diinya tarafindan taniniyormus gibi kanun-
lar gikarmaya bagladi. Floransalilar para basmaktan menetti. Ama
onlar, bu yasag dikkate almadilar. Bu yetmezmis gibi Monferra-
to’lu Marquis’u Floransa damgali sahte para basim igin yetkilen-
dirdi. Dante’nin mantikh diisiindiigii zaman bu uygulama hakkinda
ne soyleyecegini Cehennem’de 6greniyoruz. Henry, Sicilyali Ro-
bert’1 Imparatorluk aleyhine galisan bir hain olarak suglamaya de-
vam etti ve Sicilya Kralligi’'na saldirmak amaciyla tekrar bir ordu
kurma isine koyuldu. Bu arada Papa, onu aforoz etmekle tehdit edi-
yordu. 2.500 yabanci parah asker ve 1.500 Italyan’dan olusan bii-
yiik bir siivari birligi kurmugtu. Cenevizliler, Henry igin 70 kalyon
hazirlamig, Pisalilar da buna ilaveten 20 kalyon techiz etmisti. Fa-
kat 24 Agustos’ta Buonconvento’da VII. Henry aniden 6ldii. Heniiz
kirk yasinda bile degildi.

‘VII. Henry,” der Floransah tarih¢i Ferdinand Schevill, ‘kokeni
Sarlman ve Otto’ya dayanan ve genel bir bakig agisiyla Julius Se-
zar'in kurucusu oldugu bu olaganiistii Kurum’a [yani Kutsal Roma
Imparatorlugu’na] inanan son imparator’du. Henry, bu inangla, artik
degismis Italya’ya gegmiste kalmig bir yonetimi kabul ettirmek igin
her seyini riske atti ve kaybetti.’”” Henry, Pisa’da gomiildii, Tino da
Camaino, onun i¢in Campo Santo’da harika bir anit mezar3 tasarladi.

Imparator’un 6liimii diismanlan tarafindan biiyiik bir sevingle
kargilandi. Floransallar, miittefiklerine ‘Ey siz Ghibellineler ve bi-
zim diismanlanmiz, sunu biliniz ki Isa Mesih, Kutsal Kilise 'nin asi
zorbalan tarafindan Roma Krah ve Imparator unvam verilen en ki-
birli zorba Henry’nin camim ald1.” diye duyurdular. Ozgiir Guelf
hiikiimeti, herhangi bir miidahale olmaksizin sehirde yonetime de-
vam edecegi i¢in bayram etti.

Kral Philip’i (Philip the Fair) destekleyen Papa, Henry’nin 6lii-
miiyle bir anda kendini Fransa Krali’mn kélesi olarak bulmugtu. Oz-
giirliigii kargihginda, Henry’nin Robert’a kargi (Napolili Robert) ¢i-
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kartti1 fermam feshetti ve onu, imparator Vekili olarak yani yeni bir
kisi Imparatorluk tahtina segilinceye kadar imparator’un italya’daki
temsilcisi olarak atadi. Sonraki birkag yil boyunca Giiney italya’y:
Papa’nin belirledigi bir vekil yonetecekti. Fakat kuzeyde Henry, Ve-
rona Lordu Can Grande’yi zaten imparator Vekili olarak atamigti.
Can Grande, yillarca Dante’ye sahip ¢ikan kisiydi. VII. Henry’nin
oliimiiniin ardindan Dante, nihayet Verona’ya geri dondii. Bu hayal
kinkh@i Dante’yi hayattan iyice koparmigti. Once Beatrice’i kaybet-
misti; bu deneyim uzun siireli felsefe okumalarina ve Saray Agk: ge-
lenegine uygun, sapik felsefi fikirler iceren canzoni tiiriinde siirler
yazmasina yol agmisti. Ardindan siyasi ¢okiis gelmis, Floransa’nin
tiimiini, biitiin mal varliini, giiciinii ve istikrarim kaybetmisti. Bir
sonraki travma, Casentino’da yasadig bir baska agk deneyimi, biitiin
yasadiklarimi ve eski acilarim yeniden diigiiniip gézden gegirmesine
sebep olmustu. Ardindan hig de gergekgi olmayan imparatorlugu di-
riltme umutlar1 gelmigti. Bu hayallerinin sonuncusuydu ve iste o da
tuzla buz olmustu. Artik yedi-sekiz yil ya da belki biraz daha fazla
omrii kalmigti. Bu yillar boyunca, muhayyilesi, siiri ve biitiin kisiligi
daha 6nce hig olmadig kadar ‘Tann imgesi’ne odaklandi.

Yeni imparator Henry’nin italya sahnesine gikigi kargisinda
Dante’nin gosterdigi fevri tepkileri okudugumuzda, sadece Avrupa
tarihinin 6zel bir kesitini gormekle kalmadik, aym zamanda Dan-
te’nin kigisel psikolojisini, damarinda akan fanatizmi ve Horace
Walpole’nin onu, neden ‘Akil Hastahanesindeki Metodist Papaz’
olarak tamimladigin1 anlamig olduk ve Dante’nin tabiatinin bu par-
casin da iyice kavradik. Bu durumun farkinda olan, daha eski fa-
kat en az Walpole kadar karamsar bir bagka uzman, 15. yiizyil Flo-
ransa hiimanisti Leonardo Bruni idi. 1436 yilinda Dante’nin kisa
bir ‘6zgec¢mis’ini yazan Bruni, sehrin en biiyiik sairini 6vmek iste-
yen vatansever bir Floransali olmakla, bagimsiz bir sehir devletinin
erdemlerini saymak isteyen cumhuriyetgi ve medeni bir hiimanist
olmak arasinda ikilemde kalmigti.

Bruni’nin Dante’si, Boccaccio’nunkinden farkliydi. Boccaccio,
sairimizi kendi Decameron’undaki bir karakter olarak, agsk ve ro-
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mantik duygular tarafindan yonlendirilen kilibik bir koca gibi res-
mederken Bruni, siyasi bir makamda gorev yapan, yerel idarenin
askeri kuvvetlerine yazilmak suretiyle kentsel gorevlerini yerine
getiren saglam bir vatandas, sadik bir koca ve baba figiirii olarak
cizdi. Bruni, Dante’nin ‘bozuk ve adaletsiz bir kanun’ delaletiyle
siirgiine gonderildigini kabul ediyordu. Siirgiinden hemen sonraki
yillarda, Bruni’nin Dante’si ‘iyi eserler ve davramiglar sergilemek
suretiyle kendisinin Floransa’ya geri doniisiinii saglayacak bir liituf
kazanmaya ¢alismigti.’!® Fakat daha sonra VII. Henry, Italya’ya
geldi ve Dante ‘bu liitfu bekleme azinini devam ettiremedi, aksine
gururlu ruhu bagkaldirdi ve bolgeyi yonetenleri kotiilemeye, algak
ve ugursuz olarak nitelendirmeye, imparator’un giiciine dayanarak
onlan hak ettikleri ceza konusunda tehdit etmeye baglad.’!!
Bagka bir deyigle, temelde iyi bir cumhuriyet¢i vatandagsken,
Imparatorluk yanhsi olunca yoldan ¢iktr. Daha 6nceden gordiigii-
miiz gibi Bruni’nin ¢izdigi resim, gerceklerle tam ortiismiiyor.
Dante, siirgiiniiniin ilk yihim olmasa bile birka¢ ayim Beyazlarla
gecirdi ve Floransa’ya karsi aktif bir gsekilde savagsmasa bile en
azindan bu miicadeleyi verenleri destekledi. Kendini Siyah Guelf-
lere sevdirmekten ¢ok uzakti. Yine de Bruni’nin kurgusal Dante
versiyonu tamamen mantiksiz da degildi. Bruni’nin iddiasina gore
iki tiir sair vardir. Ilki ‘6fke ve hiddet’in yonettigi sair tipidir. Bu
tiir sair yaraticidir. ikinci tiir sairlerse teoloji, felsefe, astronomi,
matematik ve tarih caligmalannin zorluklanna katlanarak siir yaz-
ma konusunda kendilerini egitenlerdir. Bruni’nin sdyledigi gibi
Floransah sair imajiyla, Ronesans hiimanist sagduyusuyla ortiisme-
ye ¢alisan Dante, ikinci tiir sairlerdendir. Bruni’nin yaptig gibi bir
ayinma gitmeye gerek var mi bilmiyorum. Ciinkii aslinda belki de
biitiin biiyiik sairler her ikisinin de kangimidir: Milton, Rilke, Ge-
othe ya da W.B. Yeats hepsi ‘6fke ve hiddet’ tarafindan yonetilmisg
fakat yine de sair olmak igin gerekli donamma sahip ve edebiyatgi
olmak i¢in haddinden fazla yogun okumalar yapmus kisilerdir.
Yine de eger bu ayinmdan yola gikacaksak Dante, ikinci gruba
girer. Nitekim gelecekte Komedya gibi bir eseri yazacak birinin
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‘hazza meyletmeyip okuma ve 6grenme mesakkatine katlanmg’
oldugu bellidir. -Zaman zaman bu ¢izgisinden kaysa da— Dante’nin
genel anlamda Komedya’nin yazan olarak sergiledigi kisilik, gayet
kiiltiirlii ve bilgili bir adam kisiligidir. Yine aym sekilde genel ola-
rak siirdeki seyyah Dante karakteri, inat¢1 aklini, intikamci gururu-
nu ve aldatan kalbini hizaya getirerek, nefsini itaatkar ve aginliktan
uzak, ‘siradan’ bir Avrupa Katoligi yapmay:1 amaglamaktadir. Bu
karakteri 6nce Virgil, daha sonra Beatrice ve en sonunda da Aziz
Bemard’in emri altina sokarak yumugak bagh bir adam haline ge-
tirmek ister. Siiphesiz bu amacina ulagmig olsaydi1 Komedya ne ka-
dar sikici olurdu. Teknik ustaligi, kelimelerinin katiksiz gorkem ve
giizelligi, miizigi ve dramatik sahne tasarimlarinin, unutulmaz tas-
virlerinin yam sira, okumaya heyecan katan 6ngoriilemezligi, ani
ofke patlamalari, yogun ve derin tutku, ¢oziimsiiz diigmanliklar...
Omegin, Cehennem’de ‘insanoglu o kadar giinahkardir ki seytanlar
gelip onun ruhuna egemen olur’ geklinde 6zetlenebilecek bir fikir-
le kargilagabiliyoruz. XXXIII. Kantoda, Ser Branca d’Oria’ya oldu-
gu gibi boyle birinin fiziki 6liimii gerceklesmeden 6nce ruhunun
Cehennem’de hapsedilecegi 6ne siiriilmektedir. Ortodoks-Katolik-
lik diisiincesinin agina olmadig1 boyle bir fikre Dante’yi neyin sii-
riikledigi meghuldiir; bunu asla 6grenemeyecegiz. (Batil inanglarla
dolu Orta Cag Edebiyati’nda benzer folklorik hikdyeler mevcuttur.
Soz gelisi, bir Mercian kesisi, bir 18. yiizyil kralim1 6liimiinden 6n-
ce Cehennem’de goriir ve bu goriigiin Luka 22.3’teki ‘Daha sonra
Seytan Judas, Iscariot’in igine girdi.’ seklindeki Incil ayetine da-
yandig1 soylenir.'2) Fakat muhakkak Aquinas, Beatrice, Dominic
ve Cennet’in diger pek ¢ok sakini, Dante’nin boyle bir hikayeyi
tasdik etmek suretiyle siirin temel noktalarindan birini yani 6liim
anina kadar olan mevcudiyet ya da 6zgiir iradenin varhigim giiriit-
tiigiine, acaba neden sessiz kalmiglardir? Bu intikamci dizelerin ya-
zan, huzurlu Dante’den ziyade, Tourette Sendromu’ndan mustarip;
6fkeli Dante’ydi ki neredeyse esere ruhunu veren de odur. Aym ge-
kilde, 5megin bu sira dis1 ve keyfi intikam ve kizginhk duygusu,
hayal edilen bazi igkencelerde agikg¢a goriiliir. Bunlardan biri dalka-
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vuklarin bok gukuruna sokulup sokulup ¢ikarilmasi, onlarla kargi-
lagtigindaysa kahramanimizin dalga gecip laf kalabaligi yapmasi-
dir: ‘Eger yanlig hatirlamiyorsam sizin saglarimz daha evvel kuru
degil miydi?”” [Cehennem XVII1.120-21, Mandelbaum]. Dingin,
bilgili sair ile intikamci, hain, deli 4deta aym sirada yan yana otu-
ran ikiz gibidir ve okur, bir sonraki gergin terza rima’da bunlardan
hangisinin ortaya ¢ikacagim kestiremez. (Kaldi ki hem bilgin hem
de deli, teknik olarak miikemmeldir.) Dahasi; titiz, bilge, ‘hiima-
nist’ sair, siiphesiz Komedya’nin gekil ve yapisin1 planlarken dige-
ri yani ¢ilgin Dante, siirekli degisim ve hareket halindedir. Dolay:-
styla Komedya’nin kendi igindeki fikirler ve bakig agilar1 dahi de-
gisiklik gosterir. Mesela, Yeni Hayat'in son boliimiiniin bu gelgit-
ler sebebiyle toptan tekrar yazilmasinda oldugu gibi Komedya’da
da degistirilen yerler olmugtur. Buna ragmen eserde hala biiyiik tu-
tarsizhiklar vardir.
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YENIDEN ALEVLENEN BEATRICE ASKI

Dante, siirgiin yillannin baglannda bir siire Toskana’da kaldiktan
sonra Verona’da ikamet etti. Toskanalilanin kibar konugmalarim go-
riip onlan tanidiktan sonra buradaki agzi biraz kaba bulmustu [DVE
Liv.9]. Bu giizel sehrin sokaklarinda dolagirken Dante, Veronalilann
sOyle dediklerine kulak misafiri oluyordu: ‘Su adam goriiyor musu-
nuz? iste o adam, Cehennem’i gordii; bize, oranin nasil bir yer oldu-
gunu anlatmak igin geri dondii... Zaten, onun nereden geldigini bir
bakigta ¢ikarabilirsiniz. Su sakallanmin dagimikhiina ya da yiiziiniin
kavrukluguna bir bakin hele; yanmig, kararmis... Bunu yapsa yapsa
Cehennem atesi yapmugtir!’! Ashnda bir bakima hakhydilar da. Nite-
kim sairimiz, gergekten de Cehennem’i ziyaret edip geri donmiistii. O
biiyiik duygusal ve ruhsal yolculugunun agirhgina, bir de VII. Henry
hakiiniyetinin trajik sonuna ulagmasiyla birlikte gelen biiyiik siyasi
umutlann ¢okiisii ve derin melankoli eklenince Dante’nin dengesi iyi-
ce sarsilmigti. Tekrar Verona’ya dondiigiinde iste bu haldeydi.

1304 yazinda Floransa’dan kovuldugundan bu yana burasi Dan-
te’nin ‘ilk bannagr’’ olmustu. Tahminen, buraya her yil diizenlenen
Palio yangslar igin gelmisti. Siena’da Palio tehlikeli bir at yarigiyken
Verona’da aym Eski Yunan’da oldugu gibi ¢iplak atletlerin yangtigi
bir kosuydu. Geng Adonises’in Verona sokaklarinda kogmasini izler-
ken eski hocas1 Brunetto Latini’nin bu gosteriyi ne kadar sevecegini
hazin bir zevkle diigiinmiig miidiir acaba? Ve ihtiyar Brunetto’nun Ce-
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hennem’in sicak kumlarinda kogugunu hayal ederken onu, Verona’da
yesil bir ¢caput parcasi icin kosanlardan birine benzetmeye sevk eden
sey bu cagnsimlar dizisi miydi acaba? [Cehennem XV.122, yazar].

Dante’yi Verona’da misafir edenler, Scaligeriler veya della Sca-
la ailesiydi. Bu ailenin artnasinda bir merdivenin tepesine ¢ikmig
imparatorluk kartali yer aliyordu. Bu, birden fazla anlami barindi-
ran bir armaydi. Ayn1 anda, Ghibellinelerin hem siyasi basanlarim
hem de sosyal hayatta giiclenmelerini temsil ediyordu. Ailenin soy-
lulugu yakin zamana dayaniyordu. 1260 yilinda Mastino della Ska-
la, aileden Verona baskanligina atanan ilk kisi olmugtu. 1277 yilin-
da ¢ldiigiinde onun yerine kardesi ge¢migti. Bu durum, Verona’nin
huzur iginde gegirdigi ¢eyrek asirlik bir siire oldu. Refah seviyesi
yiikseldigi ve niifus da arttig1 i¢in Sarlman zamamindan bu yana ilk
defa sehir duvarlarim genisletmeleri gerekti.

Alberto’nun gayrimesru oglu Giuseppe, ¢irkin ve bigimsiz bir
ucubeydi. Alberto, onu, Verona’daki meshur Benedikt Manastin
San Zeno’nun basrahipligine getirmisti. Hi¢ kimse Dante’yi ev sa-
hiplerine ve hayirseverlere karsi dalkavuklukla suglayamaz. Onu
destekleyen giiclii bir el ya da ona uzanmig bir aristokrat eli oldu-
gunda kugku yok elbet, fakat her kim olursa olsun, giinahin golge-
si diigmiigse iizerine, etinden et koparilip pargalanmasa da ondan
bir 1sink olsun alinacaktir. Alberto da payim Araf’ta aldi. Tembel-
liginden dolay: orada bulunan eski bir Zeno bagrahibi, oglunu bas-
rahiplige getirdigi icin pisman olacak, bir ayag ¢ukurda birisini
(yani Alberto’yu) tamdigin1 Dante ve okurlarina sdyleme firsatini
kagirmaz:

Ciinkii o, ruhu giinahlara bulagsmighigindan otiirii
daha da berbat haldeki kendi sakat ve pi¢ oglunu,

oranin ger¢ek cobani olan kisinin yerine getirmisti
[Araf XVIII.124-7, Mandelbaum]

Dante’ye hamilik edenler, onun igin hi¢bir fedakarhktan kagin-
mamig ve siirdeki dehasina hiirmeten onun uzun siire yanlarinda
kalmasini saglamiglardur.
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Araf’a yapilan sozde yolculuk, 1300’de vuku bulmustur. Boyle-
likle Dante, Alberto’'nun bir ayagimin ¢ukurda oldugunu giivenle
yazabilmigti. Nitekim 10 Eyliil 1301°de de Alberto 6ldii.

Gayrimesru ve ahlaksiz bagrahip oglunun yam sira Alberto’nun
ii¢ tane de megru ¢ocugu vardi. En biiyiikleri Bartolomeo 1301-1304
yillan arasinda Verona Lordu’ydu. Genelde Cenner XVIL.71°deki
‘il gran Lombardo’nun Bartolomeo oldugu diigiiniiliir. Eski kulag:
kesiklerden Hagh askeri Cacciaguida, kehanetinde iste bu Bartolo-
meo’nun Dante’ye gosterdigi nezaket ve kibarliga génderme yap-
mugtir. Bartolomoe 1304 yilinda geng yasta oliince yerine kiigiik
kardesi Alboino gegcti. Dante’nin Sdlen’de, bu kardesin yonetimi za-
maninda, elestirel bazi dokundurmalar yaptig: goriiliir. S6z gelisi,
bir insanin iinlii olmasi, onun aym zamanda soylu oldugu anlamina
gelmiyor, diyerek bir gondermede bulunmugtu. Eger 6yle olsaydi,
Parma’da kahin olarak nam salmig bir ayakkabici olan Asdente tak-
dire sayan biri olurdu. Demek istiyordu ki Alboino della Scala da
aym sekilde Guido da Castel gibi ¢ok saygi duyulan biri olurdu
[Conv. IV.16]. Verilen 6mek okuyucular i¢in agik ve anlagilir bir or-
nekti ve gayet iyi anlayacaklardi. Ciinkii sozii edilen Guido, bilinen
biriydi ve aym zamanda Araf ’ta da [XVI1.125-6] bahsi gegiyordu.
Guido Araf’ta yash, saygideger bir ‘Lombard’ olarak geger. Kendi-
si kelimenin yaygin Avrupai kullanimiyla bir ‘Lombard’ yani bir
bankaciyd1 ama diiriistliigiiyle meshurdu. imge belki su an biraz do-
layh oldu ve biz sarahati agikgasi kaybettik, neyse ki Alboino della
Scala’ya yoneltilmis kiigiimseyici ima yeterince agik. Alboino, say-
gideger yagh ‘Lombard’a tezat olarak gosteriliyor. Yani Mantua
Lordu Alboino’ya kimse sayg1 duymuyor. VII. Henry, italya’ya gel-
diginde della Scala’lann sag olan iki oglunu —Alboino ve Frances-
co- imparatorluk Papaz olarak atadi. Alboino, 1311 yilinda impa-
rator’un Italyan topraklan iizerindeki tek vekili olarak kardesini bi-
rakarak hayata gozlerini yumdu. S6zii edilen Francesco, ¢oklan ta-
rafindan Biiyiik Kopek (Can Grande) lakabiyla taninirdi.

Dante, Can Grande’nin diger ¢agdaslan tarafindan da onayla-
nan askeri basanlan [Cennet XVIL.78], essiz comertligi [Cennet
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XVIL.85-6] ve paraya nem vermemesi gibi erdemlerini siirlerinde
Ovmiigtiir. Can Grande, uzun boylu ve yakisikh (Verona Tari-
hi’ndeki [Verona Chronicle] ifadeyle ‘fuit staturae magnae et pulc-
hrae’) olmasinin yaninda oldukga kibar konusan biriydi. Fakat ken-
dine hikim olmakta pek de basanl sayilmazdi ve diigmanlannin
bag belasiydi. (Albertino Mussato ‘Acer et intractabilis’ der onun
icin, Can Grande'nin elinde tutsak olma bahtsizhigin1 yagamg biri.)
Hayat1 boyunca hep savag halindeydi. Diizenli olarak Padua’ya sal-
dirmig ve kanh ¢arpigmalardan sonra Cremona’y: ele gecirmigti.
Kuzeydeki Vicenza ve Padua’nin kdylerinden tutun da giineydeki
Lucca’ya kadar biitiin sehirler, Kopek’in tehdidi altindayd:. Siiphe-
siz ki akhinda birlegik bir italya’min lideri olmak vard:. Yine, sava-
sarak kazandig1 Treviso’da 1329 yilinda hayata veda etti.

Dante’nin Araf’1 bitirip Cennet’in biiyiik kismim yazdigi do-
nem, tam da Can Grande’nin hakim oldugu 1312-1318 yillan ara-
sina denk gelir.

Can Grande’nin paraya ve paragozlere karg1 agagilamalan ne
kadar c¢ok takdir edilse de bu durum, Verona’da agirbagh bir salta-
natin var oldugu anlamina gelmiyordu. Bu, Avrupa’da donen dala-
verelerde della Scala ailesinin ne kadar biiyiik bir yer tuttugunun
bobiirlenerek anlatildig: hayret verici bir saltanatti. Boccaccio, Can
Grande saltanatim Imparator II. Frederick’in saltanatiyla mukayese
etmisti. Reggio’dan bir vakaniivis olan ve siirgiindeyken sarayda
misafir olarak agirlanan Sagacio Muzio Gazzata, sunlan anlatir:

Scala Saray1’nda, siirgiindekilere durum ve gartlarina go-
re farkh daireler tahsis edilmisti; her biri icin ayn hizmetgi
ve ozel olarak hazirlanmig miikellef bir sofrayla... Daireler,
askerler igin Zafer, siirgiinler igin Umut, sairler igin ilham,
sanatgilar icin Merkiir ve vaizler igin Cennet gibi armalar ve
sekillerle birbirinden ayirt edilirdi. Yemeklerde miizisyen-
ler, soytanlar ve akrobatlar gosteri yapardi. Salonlar, kade-
rin cilvelerini tasvir eden resimlerle bezenmigti. Can
[Grande], zaman zaman baz1 konuklan masasina davet eder-

276



A. N. WILSON

di, bilhassa geri kafahilig1 nedeniyle Ahk Lombard olarak
nam salan Guido da Castello’yla Dante Alighieri’yi.2

Bu durum, Dante’nin Hagh atasinin kehanetindeki siirgiiniin aci
yiiziine hi¢ de benzemiyordu. Ama yine de Dante, Gabriel Rosset-
ti, Veronali Dante (Dante at Verona) kitabinda Dante’nin Vero-
na’daki konuk arkadaglannmin keyif ve hoyrath@inin, hatta Can
Grande’nin koétii esprilerinin Dante’yi degigime zorladigimi séyle-
mekte hakh olabilir.

Ve bir miiddet sonra giin geldi ¢att1
Dante’nin bildigi bir sey vardi

Giineg bagka yerlere nispetle

Orada daha hastalikhydi

Floransa agkina!

Kalkt:1 ve yollara diistii, o giin geldiginde
Gitti ve bir daha d6nmedi.

Ayakkabisindan toz toprak eksik olmadi,
Ve her diirist seyyar satici gibi

Nereye giderse gitsin, orada ya da burada
Kaderde neyse yazih olan

Onu da bulacakt,

Alnina nihayet kar yagacakti

Can Grande’nin Dante’ye ¢ok uzak

O giinegsli yerlerde nasil keyif ¢attigim
Yazmaz higbir kitap

Ya da soytanlarin gakalarindan

Nasil kokular yayildigin:

Saray ahalisi dalkavuklukta yangirken
Sairler ve fahigeler, biitiin kalabalik
Birak devam etsin skandallara

Ve zevzekge siirler yazmaya
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Bir soylu ya da bir hizmetli mi oturmustur acaba
Kayd:i yok yazmaz higbir kitapta

Bir vakitler Dante’nin oturdugu o koltuga
Oturmugtu masaya, kim bilir

Belki bir metres gibi rahatca kurulmustu,

Zarif ayaklariyla, iste 6yle kolayca,

Elde tutulan bir rehine gibi

Ya da dua etmek i¢in ihtiya¢ duydugu

Huzur ve sessizlikten mahrum bir rahipti belki

Can Grande’yle yenildi igildi;

Bunu bilsek de

Asil bagka ne oldu pek bilmiyoruz:

O sarayin merdivenleri

Dante’nin ¢ok iyi bildigi

Cennet ve Cehennem’inkinden bile

Daha dik, daha sertti

Ciinkii Dante, bogazinda tikanan bu ac1 ekmekle
Merdivenlerde bekleyen bekgi kopekleri gibiydi.3

Verona’da Dante’nin ikamet ettigine dair izleri bog yere araya-
biliriz. Aynca, Benvenuto’nun, Komedya’nin en eski elestirilerinin
birinde Verona’daki Antik Roma kalintilannin Cehennem’in somut
kamt1 oldugunu iddia etmesi pek de ikna edici degil.

Dante’nin izleri, tag yapilarda degil, o yapilarda kalirken iiretti-
gi iglerde gizlidir. Can Grande, istenileni miimkiin kilabilen bir in-
sand1. Dogrusu, 6zel dairesinde kapisinda bekleyen hizmetgileriyle
Dante’nin rahat1 yerindeydi. Ancak siirlerinin olugmasinda ona asil
yardim eden Can Grande’den ¢ok, hayalinde canlanan bagka bir
seydi. O da Beatrice’in gehresi...

% %k %k

Dante, Papa V. Clement’in 6lim haberini Verona’da ikamet
ederken aldi. Clement, Carpentras yakinlanndaki Roquemaure’de
vefat etmig ve son zamanlarinda restore ettirdigi mahalle kilisesine
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tic mil uzakliktaki Uzeste’de gomiilmiigtii. Oliimiinde de yagaminda
oldugu gibi bagtan agagi tam bir Fransiz erkegiydi. Tabii, yagina
ragmen ding olmasinin aksine akrabalanm kayirma hevesi aynca
dikkate degerdi; zira yirmi dort kardinalden en az besi akrabasiydi.

Kutsal Secici Heyet, simdi Avignon yakinlarindaki Carpen-
tras’ta Clement’in varisini segmek iizere toplanmigti. Heyette sade-
ce yedi Italyan kardinal vardi. Kardinallerin on’u Gaskonyali’ydi
ve Papaliktaki ‘Babillilerin Esareti’nin devamu igin bir Fransiz’a oy
vermeleri ihtimal dahilindeydi. Dante, simdi Italyan iiyelere agik
mektup gonderecekti. Zekice ve mantikh bir diizyaz1 6megi olan
tahkir ve tahfif edici muhtesem bir siyasi polemikti bu mektup. Bu-
radaki Metodist Papaz’in sesi, Komedya’nin yazilmasi agamasinda
yazar tarafindan kisilmgtir.

Mektup, Roma’nin 1ssiz goriintiisiiyle baglar. ‘Uluslarimiz kan-
st dul kalmig gibi boynu biikiik’ (Araf V1.112°de Roma’nin dul kal-
mig goriintiisii tekrar konu edilmigtir). Sug¢lunun kim olduguysa
bellidir. Suglu, Bakire Annemiz’e inanan ve Peter’a koyunlarin ot-
latmasim sdyleyen Tann’nin elgisine sadik miiminler degildir. Sug-
lu, at arabasimi Isa’nin yolunda siirmeyi reddeden ve Phaeton gibi
giines arabasinin dizginlerini ele gegiren kidemli rahiplerin ta ken-
disidir. Phaeton’un giines arabasinin kullanilmasina izin verilmesi,
evreni bir k6z yiginina gevirebilecek aligilmamig bir olaydi. Ciinkii
Phaeton, Giineg’in atlarim1 kontrol edemeyecek kadar giigsiizdii.
Zeus, onu simgekleriyle 6ldiirmeye mecburdu. Bu dehsetli pagan
efsanesine, Carmih’a gerilenin yoluna gelme buyruguyla ayni ciim-
lede yer vermek, tam da Dante’ye 6zgii bir seydi. Dante, kutsal ki-
taptaki temsilleri bir araya getirerek kardinalleri, giinese tapanlara
benzetir. Hezekiel Kitabi’nda [Hezekiel 8.16] anlatldigina gore on-
lar, Siilleyman Mabedi’nin mihrabina dogru degil doguya secde edi-
yorlardi. Yine kardinalleri, Herodyan Mabedi’nin kutsal odalarinda
giivercinlerin taklasiyla meggul olup tezgahlan, Tannmiz tarafin-
dan baglanina yikilan kusgulara benzetir. Bir kardinal ¢ikip da kim-
mig acaba bunlan yapan diye sorabilir. Dante, retorik bir dikkat da-
gitma yontemiyle ne diigiindiigiinii agik¢a soyleyebilmek i¢in biz-
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zat kendi degersizligini 6ne siirer. Ne itiban ne de mal varhg var-
dir. Su anda bulundugu konuma tipki Aziz Paul gibi ancak Tan-
n’nin yardimiyla gelmigtir. 4. Incil’de, Isa igin gahitlik etmek iste-
diginde, Pharisees tarafindan susturulmaya g¢ahgilan kér adam mi-
sali yine de bildiklerini soylemek zorundadir. Ve muhtemelen bii-
tiin bu mektuplardaki en giiglii imgeyse ‘Sanki Ana Kilise’nin ce-
naze toreninde gizli bir ses duydum!’ [Ep., VIII.190, Wicksteed]
diye hayiflandif yerdir.

Aynica bu dogru olsa gerek, mektubunda dile getirdigi seyler her-
kesin dilinde dolagmaktadir. Biitiin Avrupa igin miihim kararlarin
alindig: Papalik segimi nasil olur da uluslararasi tartiyma konusu ol-
maz? Sonugta biitiin Italyanlar, Fransizlar, ispanyollar ve Almanla-
nn siyasi geleceklerini belirleyen bir olaydir bu. Dante, eski diigma-
m VIII. Boniface’e karsi 6zellikle kardinaller arasindaki Romahlara
ve Orsinilerin bagi Matteo Rosso degli Orsini’yle Francesco Gaeta-
no’ya seslenmistir. Aynica Orsinilerle akrabalik bagi ve ismindeki
Orsini ibaresine ragmen Colonnalarla miittefik olan Napoleone deg-
li Orsini del Monte’ye hitap etmistir. Bu durumun Dante’nin lehine
isledigini diigiinebilirsiniz. Fakat bu mektupta Dante, bir bakima en
genig anlamiyla Kilise’ye ve Roma Hanedani’na atifta bulunuyor:

Nasil olur da algaklik biitiin belirti ve izleriyle alev alev
Papalik tahtim yakip kiil edebilir, onu kirletebilir! Ki bu taht,
ashinda goklerde ve yerde Tann’nin kudretine sahip ¢ikmasi
gerekenlere aynlmigtir. Yine de bu sapikliga yol agan sizler,
aklimz1 bagimiza devsirip bu rezalete erkekge ‘Dur!’ diyebi-
lirseniz, Isa’nin gelini igin ve tahta oturacak o gelin olan Ro-
ma igin, Italya’'miz igin ve daha ana hatlanyla séylersek yer-
yiiziinde biitiin hac yolculugunda olanlar igin tek yiirek, tek
akil olabilirseniz ve ¢iktiginiz bu hayir yanginda (ki ta okya-
nuslann o6tesinde Oteki alemlerdeki gozler bile sizin lizeri-
nizdeyken) kendinizi ¢ok gerefli bir ikramdan mahrum bi-
rakmayin! Bu ¢ighg1 duyun! Ve aslinda Latinlere ait olan ge-
refli makam gasp eden Gasconlann yasadig: utang ve sere-
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fin yeniden ait oldugu e n yiiksek yere iadesini saglayin ki bu
yaptiginiz tashih, gelecek biitiin nesillere ibret olsun.
[Ep. VIII.173-90, Wicksteed]

Dante’nin Monargi’yi hangi yillda yazdigim diigiiniirsek diigiine-
lim, italyan kardinallerine yazilan bu mektubun Monargi’nin ta-
mamlayici bir pargasi olduguna dair genel bir kam vardir. VIL
Henry zamaminda yazilan bu mektuplar, muhalif bir tarzda ya da
tehlikeli birer siyasi propaganda seklinde yazilmigtir. Aksine, nasil
monarsi siyasetnamesi Avrupa’nin barigini istiyorsa Italyan kardi-
nallere yazilan mektup da daha temiz bir Katolik Kilisesi’nin varh-
gim1 arzulamaktaydi. Dante, Monargi’de tasvir ettigi Imparatorlu-
gun var olmadigim bildigi gibi aym zamanda mektupta hayalini
kurdugu o Kilise’nin var olmadiginin da farkindaydi. ‘Isa’nin Kili-
sesi’ne, tek kutsal Katolik Kilisesi’ne inaniyorum ve boyle bir Ki-
lise’nin yokluguna derinden iiziiliyorum.” Dogu Kiliselerinin ayril-
masi ve Papalarin Avignon’a ¢ekilmesinden dolay: Tanr’nin ege-
menligindeki birlesik Hristiyanhk iimidinin geldigi nokta tam bir
hayaldi, tipki tek Imparatorlugun hakimiyetindeki birlegik bir Av-
rupa hayali gibi. Gergekte olaylarin yansimasindan ¢ok, ideal ol-
mak i¢in daha az bayagilagmig ideallerden bagka bir sey degildir.

Kardinallerin Carpentras’taki toplantisinda bir sonuca varilama-
di Toplanti siddetle sona erdi. iki yil sonra kardinaller, Poitiers
Kontu olan ve kisa zaman sonra Fransa Krali V. Philip unvamim ala-
cak olan Philip’in bagkanhginda toplandi. Nihayetinde, V. Cle-
ment’inin dliimiinden iki y1l dort ay sonra, 7 Agustos 1316°da ortak
bir aday segildi. Bu kisi, ¢celimsiz ve zayif Jacques d’Euse idi; fakat
o da bagka bir hukuk¢u ve Avignon bagpapaziydi. Bu nedenle, Papa
olduktan sonra gehrinden aynlmamasi gerekiyordu. XIL. Bene-
dict’in (1334—42) Papalik ilaminin ardindan Avignon Papalik Sara-
yrnin ingasi baglayana kadar Avignon Papalifi devam etti ve ‘Ba-
billilerin Esareti’ gercek anlamda kurumsallagmig bir yap: hiline
geldi. Bagpapaz Jacques d’Euse’iin XXII. John olarak Papa se¢ilme-
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si, Dante’nin bir bagka hayal kinkhg: oldu. Tabii bu, siyasi a¢idan
talihsiz fakat Komedya’nmin yazilmasi i¢in yardimc bir olaydi. Dan-
te, bu saatten sonra Can Grande’nin Imparator olabilecegini diilese
bile artik ‘ruhsal yolculuguna’ odaklanacakti.

Praestet fides supplementum
Sensuum defectui.*

Dante, her ne kadar Can Grande Saray1’n1 oradaki bazi uygun-
suz igler ya da bagka sebeplerden dolay: terk etmigse de her iki sah-
siyet de birbirinin yiiksek itibarinin farkindaydi. Oliimiinden bir yil
once Dante, Verona’ya donecek ve Aziz Helena Sapeli’nde Kutsal
Roma Imparatorlugu Papazi, Hagmetli Lord Can Grande’nin hima-
yesi altinda bir ders verecekti.
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RAVENNA VE VENEDIK

Verona’da yani Can Grande’nin Verona’sinda, Dante’nin nere-
deyse her giin gitti§i Kopek’in sarayinda, mevcut Avrupa siyaseti-
nin gergeklerinin ortasinda, giinii giiniine degisen dengelerin mer-
kezinde, olan bitenden bihaber olmasi imkansizdi. 700 yillik gele-
neksel mozaik yadiganyla Ravenna, Dante’ye inandig siyasi ve di-
ni goriiglerin esaslarini yeniden hatirlatti. Ravenna’ya muhtemelen
1318 yilinda gitmigti.

Venedik’in takimadalarin arasinda sikigmig barakalar toplulu-
gundan biraz hallice oldugu yillarda Ravenna, Roma imparatorlu-
gu icin fevkalade 6nemli bir limandi. Aynica imparator Augus-
tus’un biiyiik savag limaniydi. Gibbon’in anlattigina gére impara-
tor, Ravenna, Caesarea ve Classe gibi kalabalik ii¢ sehri birlestirip
‘Po Nehri’nin bereketli sularini gehrin i¢inden limanin girigine ka-
dar tagiyan’! biiyiik bir kanal inga ettirmig; fakat deniz, yavag yavag
geri ¢ekilmisti. ‘Denizin agamali olarak geri ¢ekilmesiyle bu mo-
dem gehir, Adriatik Denizi’nin yedi kilometre uzaginda kald1 ve
Hristiyan takviminin 5 ya da 6. yiizyillarinda Augustus Liman, ye-
rini giizel bahgelere birakti. Bir zamanlar Roma Imparatorlugu’na
bagh gemilerin demir attig1 topraklan nagar bir cam agachif1 kap-
ladi.’2 Burasi, Romalilar igin bugiinkii Venedik’e esdegerdi. 6. yiiz-
yilda Roma’nin ihtisamimi kaybetmesiyle birlikte Ravenna, Ital-
ya’nin bagkenti oldu. Kral Theodoric the Ostrogoth (61. 526) zama-
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ninda aralarinda giiniimiize kadar gelen Sant’ Apollinare Nuovo ile
Santo Spirito’nun da bulundugu birgok kilise inga edildi. Bu kilise-
ler, Aryand; yani Teslis’i inkar edip Isa’nin, Tanr’nin esiti olma-
digina inanan (o donem en yaygin olan) Hristiyanhk mezhebinin
iiyesiydiler. Theodoric’in 6liimiinden 6nce yapimina baglanan San
Vitale ve Classe’deki Sant” Apollinare Kilisesi gibi birgok Katolik
Kilisesi de vardi. Dante’nin Katolik kahraman-filozofu Boethi-
us’un 6liim emrini veren bizzat Theodoric’in kendisiydi. Iste bu
donemde kiliseler, Dogu Roma Imparatorlugu’nun bagkenti olan
Bizans yani Konstantinopolis’ten getirilen mozaiklerle siislenmeye
baglamigti. Roma hukuku reformcusu olan, Hristiyan Ortodokslu-
guna donmiig ve Bizans’ta Ayasofya Kilisesi’ni inga ettiren 1. Jiis-
tinyen yerine hadim Narses’in hiikiim siirdiigii (554-568) yer Ra-
venna’ydi. Tabii Dante’nin Komedya’y1 tamamlayip hayata gozle-
rini yumacag yer de yine Ravenna olacaktir.

Ravenna sokaklarinda yiiriirken, Dante’nin son eserlerinde rast-
ladigimiz biitiin i¢ kaygilarin bize mimari ve mozaik formunda su-
nuldugunu goriiriiz. San Vitale Kilisesi’nin mozaikleri ve tag oy-
malarinin o egsiz karmagikliginda bircok imgeyle kargilagabilirsi-
niz. S6z gelisi, Hristiyanlk diinyasinin bu en kaliteli mozaik 6rnek-
lerinden bazilarinda Incil anlatilarina ve meleklerden armagan bir
teofani’ye yani bizzat Tann’'mn goriintiisiine ve bunlarin da orta-
sinda dindar bir Imparator figiiriine rastlayabilirsiniz. Orta Cag’in
refahi icin Roma hukukunda 6nemli reformlar yapan, Ortodokslu-
ga donmiis Imparator Jiistinyen’i, omuzlarinda piskoposlara 6zgii
sade fakat agirbagh ciippesiyle duran Piskopos Maximianus’un he-
men yam baginda gorebilirsiniz. Imparator, son aksam yemegi ya-
ni Agai Rabbani somunlarini tasimak i¢in biiyiik bir metal tepsi ta-
simaktadir. Bu fevkalade mozaigin oniinde durdugunuzda, Cen-
net’i yazarken hayatinin son yillarim Ravenna’da gegiren Dan-
te’nin, Merkiir Cenneti’nde bu yasa yapicinin ve Roma’nin hikaye-
sini ve onemini tefsir ettigi ana pasajlar yaratirken bu figiirii goz
oniinde bulundurduguna siiphe duymazsiniz. ‘Cesare fui e son Gi-
ustiniano.’ Bu satirlarla Dante, sanki bize o, San Vitale’deki figii-
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riin 6zelliklerini anlatiyor gibidir. Katedralde bulunan mozaiklerde-
ki havarilerin ayini, Sant’ Apollinare Nuovo’daki azizlerin kutsal
toreni, Classe sehrinde bulunan digerleri kadar sunturlu Sant’
Apollinare’deki imparator Konstantin’in mozaikleri gibi biitiin bu
imgeleri, kelimelere dokiilmiis halde Dante’nin Cennet’inde bula-
bilirsiniz. Hristiyan Kilisesi’ni ayiran en biiyiik tartisma olan Aryan
anlasmazhiginin yadigarlan zamam agsmis bir giizellik i¢inde Ra-
venna’da yagamaktadir. Ravenna’daki Jiistinyen mozaikleri bize,
Roma Kartali’yla Roma Hukuku’nun 6nemini hatirlatir.

Dante’nin Roma’yi, dini ve diinyevi otoritenin merkezi sayan
oldukga ge¢-Orta Cagci goriisiine Ravenna’nin hayaletleri miisaa-
de etmiyordu. Omegin Dante, defalarca Boethius’u diigiinmiig ol-
mali. Theodoric’e ters diistiigii i¢in 524 yilinda Boethius, ‘Roma fi-
lozoflanimin sonuncusu ve skolastik din bilimcilerin birincisi’3 iste
burada, Pavia’da canice 6ldiiriilmiigtii. Dante’nin Ravenna inzivasi
sirasinda Boethius’u yeniden diigiindiigiinii varsaymak yersizdir.

Dante, Guido Novello da Polenta’nin davetini kabul ederek Ra-
venna’da kalmayi kabul ettiginde elli ii¢ yasindaydi. ‘Guido, 6zgiir
bir ortamda egitim gormiistii. Kiymetli kisilere, 6zellikle de arifle-
re ¢ok hiirmet gosterirdi... Boyle kiymetli kisilerin bir sey istemek-
ten ne kadar gekinecegini bildiginden kendisi, ince diisiiniip Dan-
te’ye bizzat teklif yapmig, Dante’nin de ihtiya¢ duydugu seyden,
yaninda konaklamasindan memnuniyet duyacagimi, 6zel bir rica
olarak kendisine iletmisti.’# ilk baglarda Dante, sarayda misafir
edilmemis olsa da gelenek icabi, calismalarin1 tamamlayip siirleri-
ni yazabilecegi kendine ait bir eve yerlestirildigini kabul ediyoruz.

I. Guido ya da ‘il Vecchio’, Capitano del Popolo olarak segildi-
gi 1275 yilindan beri Ravenna’nin hakimi Polenta ailesiydi. Polen-
talar aslen yiiksek kesimlerdeki Apeninli aristokratlardi: Saraylan,
Forli’nin birkag kilometre giineyindeydi. Aile arinalarinda bir kar-
tal bulunurdu ve Dante, Ravenna sehrini gozetip kollayan Polenta
Kartali’ndan bahsederken onlara gonderme yapiyordu [Cehennem
XXVIL41]. Dante, hanedanlik dilini severdi. Cogu zaman aileleri
annalanna yaptify gondermelerle tamimlardi. 1300’lerde Raven-
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na’y1 kontrol eden Polenta, iste bu 1317°ye kadar yasamig olan
Guido il Vecchio idi. (Paolo’ya olan hiiziinlii agkiyla Cehennem’in
en iinlii sahnelerinden birini olugturan Francesca da Rimini’nin ba-
basiydi.) Ardindan, bizzat bizim Guido tarafindan kendi tahtina
oturtulan ve Dante’yi de kalmasi i¢in davet edecek olan torun Lam-
berto gelir. Biiyiik ihtimal Cehennem’i okumus ve kitapta kuzeni
Francesca’ya verilen biiyiik role sasgirmigtir (Bkz. Boliim VII).

Ravenna, Dante’nin siirgiindeki son siginagiydi; orada, huzur
icinde yasadigina kugku yok. Siirgiin yillannda Dante’nin ailesine
neler oldugunu bilmiyoruz; fakat Ravenna’da babalanyla beraber
hiikiim giyen iki oglu Pietro ile Iacopo ve babasiyla birlikte olabil-
mek i¢in goniillii olarak siirgiine giden kiziyla bulustugunu soyle-
yebiliriz. Onlarin ayrica Verona’da da Dante’yle birlikte olduklan-
m varsayabiliriz. Dante’nin 6liimiinden sonra Pietro, Verona’da ba-
sarih bir hukukgu oldu; Iacopo da orada papazlik yapti. Dante’nin
kiz1 Antonia ise giinlerini Verona digindaki Santo Stefano Rahibe-
ler Manastin’nda gegirmistir. Floransa siirgiiniinde ona eslik eden
en az bir arkadasinin oldugunu diisiiniiyoruz. Dante’den daha geng
olan Ser Dino Perini, onun sekreterligini yapmig goriiniiyor. Dan-
te’nin Ravenna siirgiiniinde onun yaninda olan ama bizim isimleri-
ne pek de asina olmadigimiz doktor Fiduccio de’ Milotti ve Guido
Vacchetta, avukat Piero Giardino ve Dante’nin biiyiik bir ihtimalle
Can Grande’nin sarayinda tamgtigi Bolognalh Bemardino Canacc-
hio gibi Toskanali kisiler de muhtemelen Dante’nin gevresindeydi.
Dante’nin Ravenna siirgiiniiyle ilgili kayitlarda adi gegmeyen bir
kisi varsa o da bizim Gemma’ydi. Fakat bu durum, Gemma’nin
orada bulunmadigi anlamina gelmiyor elbet.

Nobel Edebiyat Odiilii’nii kazanan ilk Italyan olan Giosué Car-
ducci (1906 yilinda), Dante’yi o yillarda ¢aligkan bir emekli olarak
hayal etmigtir. Sabahlar1 ev sahibine devlet islerinde yardim eder ya
da oglu Iacopo’ya tamamlanmamis Cennet’in son kitalann dikte
ederdi. Sonra, kiz1 Antonia’nin ona hafif bir 6giin hazirlamasinin ar-
dindan Dante’nin torunlanyla beraber olma vakti gelir. Sonra, sair zi-
yaretlerinde siir okumalar... sohbetler... ve tabii giiniin yakici sicak-
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lig1 yerini akgam serinligine birakirken o, kalpleri yumusatan biiyiile-
yici giinbatiminin ¢ikagelmesi [Araf VIII.2]. Sair yoldagina ‘Yaglani-
yoruz!™> diye mirildanirken kilise ganlarinin misafirperver seslerinin
sairimize Amo iizerinde yankilanan Floransa ¢anlarim hatirlatmasi. ..

14. yiizyilda iyi beslenen birinin hayattan beklentisi bugiinkiin-
den ¢ok da farkh degildi. Dolayisiyla, Dante’nin ellili yaglarinin or-
tasindayken oliim korkusu hissetmesini diigiinmemiz icin ortada bir
sebep yoktur. Lakin Carducci’nin tasavvur ettigi gibi muhtemelen
o giinlerde olagan bir hayat siiriiyordu. Boccaccio onu, bir tiir hoca
ya da misafir yazar olarak tahayyiil eder: ‘Ravenna’da... bircok
ilim erbabim siir konusunda egitti.’6

Pastoral siirler (eclogues), bu donemde dne ¢ikmg bir tiirdiir.
Bolognali geng bir Profesor Giovanni del Virgilio, Dante’yle yazig-
maya baglamigti. Dante’ye yazilarim halk dilinde yazdig igin Latin
usulii altih uyakla sitemkar bir mektup yazdi. Dante’ye Bologna’ya
gelip ‘kraliyet nisani’nm1 kabul etmesini, tabii gelirken de Biiyiik
Virgil edasiyla bir seyler yazmasim rica etti.

Dante ona cevabim Virgilyan siir olarak da bilinen pastoral siir
tarzinda yazip gonderdi. Siirde, Dante ve arkadaglan pastoral siirin
konvansiyonlarina gore adlandinlmiglardi. Dante, Tityrus; Perini,
Meliboeus; Giovanni del Virgilio ise Mopsus adim almigti. Teklif edi-
len ‘kraliyet nigan1’m reddeder; ¢iinkii Tityrus’un Meliboeus’a anlat-
tig1 iizere, bu gerefi Floransa’da Amo’nun kadim kiyilannda bizzat
kendi halkindan almadig siirece asla mutlulugu bulamayacaktir.

Virgilio’nun cevap olarak yazdigi mektupta bazilan Dante’nin
esine yapilan gizli bir gondermenin varhgindan bahseder. Geng
Bolognali, Dante’nin siirgiin yillanindaki kirginhgina deginir ve
eninde sonunda Floransa’ya donmesini ve liilelerinin bizzat Phyllis
tarafindan siislenmesini diler: ‘Et ab ipsa Phyllide pexos’.” Eger bu
Gemma Alighieri’ye yapilan bir gondermeyse ¢ok da agik oldugu
s6ylenemez. Fakat her ne kadar Boccaccio bize bunlardan bahset-
mese de bu durum, bizim daha onceden de ¢ikarsadigimiz gibi
Gemma’nin, Dante’nin son giinlerinde onunla birlikte olmadiginin
bir igareti olabilir. Yine baz1 uzmanlar, Dante’nin Ikinci Pastoral
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Siir'in yazan olup olmadig1 konusunda ikileme diigerler.? Dan-
te’nin bu pastoral siirin yazan olsa da olmasa da Bologna’ya (Etna
Dagr’na) tekrar geri donmemesinin tek-gozlii Polyphemus ile kar-
silasacagi korkusundan kaynaklandiy yoniinde yapilan esprilere
pek akil sir ermiyor. (Bu durum bizleri, nesiller boyunca kimligi
konusunda spekiilasyon yapmaktan alikoymadh. iki aday, Kral Ro-
bert ile Bologna’da Siyah Guelflerden Capitano del Popolo mensu-
bu olan Fulcieri da Caboli’dir.%) Bu iki pastoral siirin vermek iste-
digi mesaj gayet agiktir. Sehrin en onemli iiniversitesinden zeki,
geng bir sairden gelen davet her ne kadar gururunu oksasa da Dan-
te, Ravenna’daki inzivasim terk etmeyecektir. (Bu, ilk pastoral
siirde yazilanlardan gikanlabilecek en mantikh agiklama olsa ge-
rek. Aynica Virgilio’ya bir siir gonderilecekse de bu, pastoral siirler
yazildiginda heniiz kaleme alinmams Komedya’daki kantolann sa-
yisiyla belki de aym sayida olan Cennet’in on kantosu olacaktir.
Ravenna, Dante’nin taginmasindan sonra, iki y1l huzur igerisin-
deydi. Fakat 1321°de kuzeyde deniz kiyisindaki kendilerinden kat
kat daha giiclii olan komgusuyla yani Venedik Cumbhuriyeti’yle,
aralaninda bir husumet gikti. Tuz ticaretinde tekel hiline gelen Ve-
nedikliler, Polenta ailesinin Cervia iizerinde hakimiyet kurmasina
kizms olabilir. Husumetin asil sebebi, Ravenna gemilerinin Adria-
tik Denizi’nde Venediklilerle ¢carpismasi olabilir. Ravenna, tek tiik
Venedik gemilerine kars: kiigiik zaferler kazansa da Elizabeth do-
nemi 6ncesinin en gii¢lii ve yagmaci/korsan denizci devletine karsi
bu tiir savaglarda iistiinliik kazanmasi beklenemezdi. Bir antlagma
imzalamak tek segenekleriydi ve o yaz, artik seksen yagin1 agmus,
giiclii ve usta yash bir diplomat olan Doge Giovanni Soranzo’ya bir
heyet gonderildi. Dalmagya’y: Venedik topraklanna katmay basa-
ran ve Vatikan’la aforoz edilmig cumhuriyet arasinda arabuluculuk
eden kisi bizzat oydu. Fakat rivayete gore Dante Alighieri ile yiiz-
lestiginde miizakere yetenegine giivenmemigti. Dante’nin de dahil
oldugu heyet, Ravenna’dan yola ¢iktiinda ihtiyar Doge’un isteme-
digi tavizleri toplantidakilere kabul ettirecegi korkusuyla Dante’ye
sessiz kalmasi1 emredilmisti. Her ne kadar Villani tarafindan bize

288



25. Dante arkadagi Giotto’nun Padua'da Scrovegni Sapeli’'ni dekore edigine
taniklik etti. Freskler onun dramatik Mahser Giinii'yle zirve yapmigtir.



W o e ul ILICOITOC I C

26. Dante intihar ormaninin kiyisinda Harpiler ile karsilagir.



27. Dante ve Beatrice Dante’nin Hagh Savaggis atasi Cacciaguida ile Cen-
net'te karsilagir. Soke olan Dante'yi ilerdeki aci siirgiin giinleri hakkinda
uyaran da odur.



28. Oliimiinden bir asir sonra Botticelli tarafindan yapilan bu giizel Dante por-
tresi Dante’nin Avrupa idrakindeki resmini sabitlestirir. ‘Ve fsa’ninki harig /
Diger biitiin simalardan / daha piiriizsiiz bir yiiz' W. B. Yeats.
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aktanlan bu hikaye uydurma gibi goziikse de etkili ve digli bir mii-
zakereci olan Dante’nin gohretine katkida bulunmustur.

Gonderilen heyetin o giin ziyaret ettigi Venedik’te, bize de tani-
dik gelen Aziz Mark’in Can Kulesi (restorasyon 1329), Frari Kili-
sesi (1330) ya da San Giovanni e Paolo Kilisesi (1333) gibi Orta
Cag yapitlannin birgogu yoktu. Doge’un bugiin bildigimiz isimle-
riyle Ca’ d’Oro, Salute ve Redentore saraylannin higbiri heniiz in-
sa edilmemigti. Piazza San Marco, yalmzca katedralin 6n cephesi
genigligindeydi. Fakat Konstantinopolis’ten yagmalanan dort bronz
aniyla, karanhk koridorlannda 1s1ldayan mozaikleriyle Dogu’ya 6z-
gii bir i¢ tasarim giiciine sahip olan San Marco oradaydi.

Venediklilerin italyanlar arasinda saglam bir sohreti vardi. Kesis
Salimbene onlar su sozlerle anlatir: ‘Bunlar dyle hirsly, inat¢1 ve ba-
il inangh insanlardir ki ellerinden gelse biitiin diinyay: kendi boyun-
duruklan altina almak isterler. Fahig fiyattan mal satarak ve ithal
mallara agir vergiler uygulayarak diikkanlanna gelen tiiccarlara bar-
barca davranirlar. Firtinadan kagip demirleyecek yer bulamayan ve
limanlanna siginan gemilerin yiiklerini hemen bogaltmaya zorlarlar.
Olur da tiiccarlardan biri karsi ¢ikmaya kalkarsa Venedikliler onla-
ra gemilerinin Tanri'mn inayetiyle yon buldugunu hatirlatirlar. Tiic-
carlar da bu séz iizerine artik diyecek bir sey bulamazlar!’'?

Dante, muhtemelen daha 6nceden de Venedik’i ziyaret etmigti.
Cehennem’in Venediklilerin kiglan siginaklaninda gemilerin govde-
sini onarmak igin kullanilan bir kalafatlama teknigi olan nemli top-
ragi i1sitma iglemine génderme yapan iinlii satirlan; kindar benligin-
de Malebolge’da devlet dairesinde riigvet alan yozlagmig memurlan
alevlere daldinp ¢ikararak, kiglarim kaynayip fokurdayan yiizeylere
siirten geytanlarin goriintiisii, bizzat sahit oldugu bir sahneyi andiri-
yor. Villani’nin torununun Dante’nin konugma haklannin elinden
alindigx yoniindeki uydurma hikayesi her ne kadar gergekleri yansit-
muyor gibi goriinse de dogru olan sey su ki Dante, Venedik'’i terk et-
migtir. Doge’un, Dante’yi gemiyle degil de yiiriiyerek geri donme-
ye mecbur biraktigini iddia eden rivayetler de vardir.
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Dante, zalim kaderin cilvesine bakin ki ‘genglik arkadas1’ Gui-
do Cavalcanti’nin 6liimiine sebep olan sitma hastaligina iste bura-
da yakaland: ve hayata gozlerini Ravenna’da yumdu. Tarihi konu-
sunda tartigmalar olmasina ragmen, genelde 14 Eyliil 1321°de, Kut-
sal Haga Ovgii Giinii’nde 6ldiigiine inanilir.

Mezarinin iizerine yazilinasa da Giovanni del Virgilio onun igin
bir mezar yazit: kaleme aldi. Bu yazitta sunlar dile getirilmigtir: ‘Is-
te burada yatiyor teolog Dante, ilmin her dalinda derinlesmis bir
uzman hiiviyetiyle. iste bakin, parlayan gogsiinden filizleniyor fel-
sefe ve ihtisami kusatiyor her tarafi ilham perilerinin! Cahiller bu
sevilen sairden ne kadar ¢ok sey 6grenmisti ve sam iki cihana erig-
migti! Oliileri, ait olduklar1 yere [Araf, Cennet, Cehennem] gonde-
ren oydu: Oydu cifte kilica kin diken [Imparatorluk ve Papalik]. Li-
sanca hem Italyan’di o, hem Latin’di. Daha diin, ¢ayirlarda Pier’in
kavalini ¢alan oydu ama yazik ki kiskang Atropos o neseli notalari
kesti. Vefasiz Floransa, o zalim anavatan, ozanina ac1 meyvesini la-
yik gordii siirgiiniin; fakat sefkatli Ravenna onu, bagrina basarken
mutluydu; komsusu oldu o biiyiik lider Guido Novello’nun. Sene
bin yedi yiiz yirmi iigte, Eyliil ayinin on beginde, gogtii Dante Alig-
hieri, yildizlar olsun onun ebedi yeri.’!!

* Xk ¥k

Guido da Polenta, onun i¢in San Pier Maggiore Fransiskan Ki-
lisesi’nde gorkemli bir cenaze toreni diizenledi. Dante’nin soluk
cehresi, kraliyet nisamyla siislenmigsti. Kilisedeki ayinden sonra in-
sanlar, Dante’nin yagsadig eve dondiiler ve Guido ‘merhumun yiik-
sek ilmini ve erdemlerini saygiyla anan ve bu hazin hayatta geride
biraktif1 arkadaglarini teselli eden’!? bir konugma yapti.

Guido, Dante’ye biiyiik bir kabir yapmak istemigti; fakat bu ha-
yalini hi¢bir zaman gergeklestiremedi. 1322 Eyliil’iinde, kuzeni
Ostasio, Guido da Polenta’y: gorevden aldi. Merhumun bugiinkii
kiiciik miitevaz1 kabri, 1780 yilinda Kardinal Gonzaga tarafindan
yaptinlmigtir. Bu kii¢iik mezan naif bulan Byron, Dante’nin vasif-
laniyla benzerlik kurar. Tarihe karisan sam ve zayiflayan impara-
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torluk giiciiyle Ravenna, Dante’nin ebedi siirgiinii igin uygun bir
mekanmig gibi goziikse de ona uygun bir mimariye sahip degildi.
Byron, Child Harold adh kitabinda ‘Nankor Floransa!’ diye feryat
eder ve ekler: ‘Uyur Dante uzaklarda/Tipki Scipio gibi firtinal su-
larda.’ Papa IX. Pius, 1857°de!? mezarim ziyaret ettiginde ziyaret-
¢i defterine Araf’tan ii¢ satin not diiger:

Diinya gohreti farkli yonlerden esen riizgar gibidir

Kih o taraftan eser, kah bu taraftan...

Ve riizgar ne yandan eserse, s6hretin ndmi ona gore degisir.
[Araf X1.100-103, Mandelbaum]

Satirlarda tam bir uyumluluk vardir. Kabrin insa edildigi za-

manlarda Dante, italyan ulusunun biiyiik sairi olarak kabul edilmis-
ti ama Avrupa’nin geri kalaninda adi sam heniiz bilinmiyordu.
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XX

CENNET’TE

Sanki Komedya’y: tamamlamadan gogiip gitmisti Dante. Alti
veya sekiz kanto bitirdiginde onlari, Can Grande della Scala’ya
gondermeyi adet edinmisti. Can Grande kantolar1 okur, Dante de
okunan kantolarin kopyalarim yaptinp okumak isteyenlere dagitir-
di. Sairin 6liimiinden 6nce bu sekilde ¢ogaltilan Cennet’in son bo-
limleri XX. Kantoyla son bulur. Geri kalan ii¢ kantoysa yetigsme-
mig gibi goriiniiyor.

Dante’nin ogullan Iacopo ve Pietro’ya Dante’nin Ravenna’da
hayatta olan arkadas ¢evresi tarafindan Komedya’y: kendilerinin
tamamlamas1 konusunda baski yapiliyordu. Dante’nin &liimiiniin
iizerinden sekiz ay ge¢misti. Bir gece Iacopo Alighieri giin agarma-
dan hemen 6nce Dante’nin 6grencilerinden Piero Giardino’nun ka-
pisim ¢aldi ve rilyasinda babasini beyazlar iginde, yiiziinde parla-
yan bir 1g1kla gordiigiinii anlatti.

Iacopo, babasina Cennet’i bitirip bitirmedigini sordu. Dante’nin
cevabi ‘evet’ti. Babasinin hayaleti —ya da ruhu- lIacopo’yu ellerin-
den tutup sairin hayattayken sikhkla uyudugu odaya gotiirdii.
‘Uzun zamandir aradigin sey burada’ dedi. Tam o anda, Iacopo uy-
kudan uyandi ve riiyadaki gériiniim kayboluverdi.

Hava hald aydinlanmamigti. Piero Giardino, ogul Dante’yle
Alighieri’nin evine gidip beraber sairin yatak odasina girdi. Riiya-
da belirtilen noktada duvara bitigik bir soba vardy; ikisi beraberce
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sobay1 yerinden oynatinca sobanin arkasinda daha 6nceden bilme-
dikleri kiigiik bir pencereyle karsilagtilar. Pencere rafinda, Komed-
ya’nin kayip on ii¢ kantosunun kiiflenmis ve nemli el yazmasim
buldular. Iacopo ve Giardino miisveddeyi aslina uygun gogalttinp
Can Grande'ye gonderdi.!

Dante’nin Hayat: adh ¢gahiymasinin sonunda Boccaccio’nun ri-
vayet ettigi hikaye boyledir. Bu hikayecik, Iincil’den alinmasa bile
oradaki hikayelere benzer bir havaya sahiptir. Hikaye, ozellikle Ra-
hip Hilkiah’min Tapinak’in inga ¢aligmasi sirasinda Musa’nin Yasa
Kitabr’m ‘bulmasy’ ve Kral Yosiyahu’ya (Josiah) getirmesini anla-
tan Tarihler’in Ikinci Kitabrndaki sahneye benzer [2. Tarihler
34:14-16]. Bu hikdayeye deginme amacimiz, Komedya’nin son on
ii¢c kantosunun Dante’nin ¢ocuklan tarafindan uyduruldugunu ileri
siirmek degil. Bilakis hikdyenin amaci, Boccaccio’nun sahih bir an-
latic1 olarak olaylara ne kadar hikim oldugunu gostermektir. Nite-
kim kendisi hikdyeyi dogrudan Dante’nin ailesinden dgrendigine
isaret eder. Bununla birlikte Boccaccio, Dante’yi parti politikalan
ve ¢ikarci gevrelerin giindeme getirdigi sosyal konularin 6tesinde
Kutsanmiglarin ruhlanyla birlikte ait oldugu gok kubbeye ¢ikarmak
ve onu yiiceltmek istemektedir.

Cehennem’i okumak, ozellikle ilk kez okuyorsaniz, sira digi bir
hikdyede sira dig1 sahnelerin nefesinizi kesecegi anlamina gelir. Bu
sahneler Oyle iirkiitiicii, 6yle tiksindirici ve dyle grotesktir ki nefes
bile almadan bir solukta okuyuveririz. Cehennem’i ik kez eline
alanlar, genelde birkag oturusta kitabi bitirir. Aym siiriikleyicilik
Araf'ta da devam eder. Araf da aym ¢abuklukta birkag giinde oku-
nabilir; tabii okurun karakterlerden bazilarim iyice tammak ve git-
tikge muglaklasan bazi noktalan ¢ozmek igin tekrar geri donecegini
de unutmayalim. Komedya’mn iigiincii kitabi1 olan Cennet biraz
farkhidir. Bu kitap, muazzam ozgiinliikte bir eserdir. Kullandig
efektlere diger sanat dallarinda rastlansa da edebiyatta pek rastlan-
dig1 sdylenemez. Siena Katedrali’nde bulunan Duccio’nun Maesta
adh yapitim diigiinelim hele bir. Orada azizlerle melekleri resmin or-
tasinda yer alan Tanri’nin Annesi’ne yonelmis ve onlari ayni yone
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dogru gozlerini dikmis halde gosteren altin ¢erceve igindeki o resmi
hatirlayalim. iste Cennet’te yer alan sahneler de o resim gibidir. Di-
ger sanatlarla miizikal kosutluk arayanlaraysa Dante’nin, Komed-
ya’nin bu en biiyiileyici boliimiinde, ashinda ne kadar modern bir du-
yusa sahip oldugu hatirlalmahdir. Nitekim Cennet, Messiaen’in
Zamanin Sonuna Kuartet’indeki (Quartet for the End of Time)
kompleks ritmi duyumsatir. Yine, Cennet’te, Wagner’in Tristan ve
Isolde adl operasinda izleyicinin hi¢ ahigik olmadig1 devrimci 6zel-
likler bulunur. Vizyonun alikonmasi, cogkunun tutulmasi ve ertele-
nen bedensel ve ruhsal birlesmenin nihayet gayet yogun dinsel bir
atmosferde gergeklesmesi tiiriinden tantrik 6gelere rastlamir. Oyle ki
Dante, Dordiincii Incil’in imkansiz dedigi seyi basaracak, Cennet’in
sonunda Tann’y1 gorecek ya da en azindan kelimelerin yettigi ve
vizyonun imkan verdigi son noktaya kadar gidecek, edebiyatta Tan-
n’y1 gormeye/gostermeye ne kadar yaklagilabilirse o kadar yaklaga-
caktir. Cennet’i bir iki giinde kolayca bitiren okur —hemen- kitapta
‘ne oldugunu’ anlar gibi olur ama bu, kitabin kendini ona yeterince
verecegi anlamina gelmez. Tristan ve Isolde’nin dzetini okumakla,
Uvertiir'ii dinlemeye ve kendinizi yeni bir boyuta gegmeye ne kadar
hazirlayabilirseniz, igte ancak o kadar bir yarar saglar size. Dolay:-
styla, giinde sadece birkag satir okuyarak, Cennet’in ne dedigi ve si-
zi nereye dogru yonlendirmek istedigi iizerinde diisiinerek en az bir-
ka¢ ayimmzi onu okumaya ayirmamza deger. Cennet, Bat1 Edebiya-
tr’'min en ¢ok goze garpan eseridir; ¢iinkii yaratmay: amagladig etki-
yi okura gecirmeyi bagardiginda, muhayyel bir anlat olmaktan ¢ik-
mg ve okuru seyyah-gairin tecriibe ettigi vizyona ulagtirmig olacak-
tir. Amaci, bizim de Tann’y1 gorebilecek hale gelmemizdir.
Dante’'nin Cehennem ve Araf’1 hayali seyahatleri anlatir. Orta
Cag okurlannin bu biiyiik eser hakkindaki yorumlannda eserin ne
derecede kurgu (fiction) ne derecede bir vizyon yani gergekten de-
neyimlenmis bir hayal (visio) oldugu merak konusu olmustur. Bu-
na ragmen higbir okur, Cennet’in ‘gercek’ bir seyahatin anlatim
olarak okunrnasi gerektigini diigiinmiiy olamaz. Oysa Geoffrey
Chaucer’in Canterbury Masallari’nda (Canterbury Tales) hikaye-
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nin gergevesini olugturan Canterbury’ye yapilmig gercek bir hac
yolculugunun anlatildigim varsayabiliriz. Cennet ise farkhidir. Bu
seyahatte kendinizi Dante’ye birakir ve onunla gercekten boyle bir
seyahate ¢iktiginizi hayal ederseniz; eserin ne kadar etkileyici oldu-
gunu sadece gormez, yasarsimz. Dante, rehberi Virgil’i kaybetmis-
tir. Latin sairimiz, Limbo’ya geri mi donmiistiir yoksa birbirlerini
en son gordiikleri Diinya Cenneti’nde kalmasina izin mi verilmis-
tir? Dante’nin rehberi gsimdi Beatrice’tir, lakin o bile yerini nihayet
mistik Aziz Bernard’a birakir; hatta o bile, son sahnede geride du-
rur. Boylece sadece dordiincii Evangelistlerin degil bir¢ok Hristi-
yan yazarin bu yasamda ya da bedenin herhangi bir formunda, her-
hangi bir yerde mutlak imkansiz dedikleri bir seyi yapmasi igin
Dante’ye izin verildigini goriiriiz: Artik gozlerini dikmig Tann’ya
bakmaktadir. Fakat bu sahne retorik bir karaktere biiriiniir. Boyle-
ce Cennet’i okumak diger okuma deneyimlerinin hemen hepsinden
daha farkl ve benzersiz hile gelir. Bu eserde Dante hem yol goste-
rilen hem de yol gosterendir. Siirin alegorisi, sadece Dante’nin ya-
saminin degil aynmi1 zamanda bireysel okuyucunun yagaminin da ale-
gorisi olur. Bu yiizden en iyisi, yavag yavag okumaktir. Okumanin
etkisi Cennet’in aydinlatic1 15181ndan 6nce agiga cikar. Eger dogru
tempoda ve dogru ruh halinde okursak biz de Cennet’e gotiiriilece-
giz demektir. Komedya’da Dante’nin hararetle ele aldigi, yanhs is-
leyen ve bozulmug kurumlar olarak gosterdigi Kraliyet ve Kilise,
son tahlilde ‘kolektivite’ ve ‘cemaat’ kavramlariyla ilintilendiril-
mez. Bu, siirin sira dis1 Hristiyan paradokslanindan biridir. Jiibile
Yilr'nda, Castel Sant’ Angelo Kopriisii’nde toplanan kalabalikla-
nn, biiyilyen insan kalabaliklarinin ortaya koydugu kolektif eyle-
min —yani bir nevi e pluribus unum— simgeledigi sey, soz gelisi Bir-
lesik Devletler’de politik bir parti kongresine katilan ya da Komii-
nist Enternasyonal’i izlemeye gelen seyircilerinkinden farkh degil-
dir. Dante’nin kalabaliklari, yalmz insanlardan olusur ve yolculuk
sona ererken o, gittik¢ce yalmzlagir; okuyucu, gittikge goriintiide
sakli duran anlamla bag baga kalir. Cennet, kalabaliktir ama sakin-
lerini teker teker igine alir.
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Dante ve Beatrice gezegenler arasi bir yolculuk yapmaktadir.
Ay’da (the Inconstant) Dante’nin ¢ocukluk arkadasi Piccarda’yla
kargilagirlar. Dante, nihayet Incil’in paradoksal oldugu kadar ina-
nilmaz derecede yalin mesajim kavrar: Kusursuz teslimiyetiyle
‘mutlak 6zgiirliik’ii elde etmis olandir Isa. Bizler, Tanri’nin irade-
sine teslim oldugumuzda, koélelesmez o6zgiirlesiriz. Ikinci Cen-
net’'te, Merkiir’de, Kral Jiistinyen’le karsilagirlar ve bir kez daha
1290’larda toplum yasamina girdigi giinden beri Dante’nin ruhunu
yakan sorular birlikte yeniden degerlendirirler: ‘Faziletli Sehir na-
sil bir yerdir, nasil kurulur?” Kanun Yapici Jiistinyen, Divine Pro-
vidence’da Roma Imparatoru béliimiinii ezbere okur. Nitekim eski
sapkin bir kifir olmanin yaninda Avrupa hukukunun esaslarin1 da
tasarlayan Jiistinyen’i sonunda Ortodoksluga yonelten sey de ‘Mut-
lak Ask’ olacaktir (Primal Love) [Cennet VI.11].

Ugiincii Cennet’te yani Veniis Cenneti’nde, Dante’nin hayal gii-
ciiniin dzgiinliigii ve yiiksek ihtisamn her zamankinden daha 11l
1s1ldir. Ciinkii ona ve Beatrice’e asil hayati mesajlar, Ask Gezege-
ni’'nde ulagir: Agkin cinsel ve erotik boyutunun yagamdaki yerini
almasi ve adil politik bir diizenin kurulmasi... Tanri’nin kullarini,
Vaat Edilmis Topraklara siiriikkleyen Fahige Rahab’dir [Cennet
IX.115]. Bizzat Sordello’nun eski metresi Cunizza’nin orada olma-
s1, Cennet’in Piiritenler i¢in olmadiginm gozler 6niine serer. Bilindi-
gi gibi Piiritenler, bedenden nefret ediyorlardi ve Hristiyanligin her
doneminde bedensel agskin su ya da bu sekilde ifadesinin giinah
olup olmadig1 konusunda takintiliydilar. Oysa Ask Gezegeni’ndeki
kutsanmiglar, pismanhigi bile ¢oktan arkalarinda birakmiglardi.
‘Burada biz pismanhik duymuyor, sadece giiliyoruz’ [Cennet
IX.103]. Cennet’in aymi béliimiinde Charles Martel, Dante’nin sii-
rini Agk Gezegeni’ni koruyan zekimeleklere hatirlatir ve Jiistinyen
gibi Askin biitiiniiyle 6zel ve bireysel olmadigim aym zamanda
sosyal ve politik bir sey oldugunun altm gizer.

Dordiincii Cennet’te yani Giines Cenneti’'nde azizler, Hz.
Isa’min dirilisinin olaganiistii gizemleri iizerine kafa yorar. Biitiin
ihtisam ve paradoksluguyla Hristiyanlhk, mendicant (fakr ve ziih-
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dii 6nceleyen dilenci) tarikatlarin Bati’ya girmesiyle Bati’da dikka-
te deger bir canlanma yasamigti. Assisili Aziz Francis’in sahsinda
Incil’in ziihd ve Kutsal Fakr’a ¢agnsi tazelenmisti. ‘Fakr’, Yeni
Ahir’in ana mesajim olugturan, isin 6ziinde yatan temel kavramdi.
Ancak nasil olduysa aradan gegen uzun dénemde Incil’in bu ¢agn-
st unutulmustu. Bu, aslinda sasirtict oldugu kadar bir skandald: da.
Simdi tabir caizse, kocasi Isa igin bin yildir yas tutan Fakr [Cennet
X1.64] kendine yeni bir 4sik bulmustu. Ve Hristiyanlik, sadik hiz-
metkan Francesco’nun viicudunda beliren ¢garmiha gerilme izleriy-
le yani stigmatayla kutsal ¢agnsinin bedensel bir alametle tekrar-
landigim goriiyordu. Boylece Hristiyanligin, Kutsal Ruh katina be-
deni ¢ikaracak olan Tann’sina inanci tazelenmis oldu. Stigmata,
diinya i¢in ¢ok derin teolojik imalan olan bir mucizeydi. Frances-
co’nun stigmatasinda ortaya ¢ikan gizemle Dante’nin Komed-
ya’sinda hikdyenin merkezinde yer alan ve inang¢h bir dimagin er
gec bulusacagi gizem aymdir: Bedensel Agk, Ruhsal Agk, Bireysel
Ask ve Kutsal Ask hepsi tek bir Asktir. Iste bu nedenle 6nemlidir
kutsal kosucumuz Aziz Dominic, [Cennet XI1.56] ve onun entelek-
tiiel papazlar diizeni, sagmalifa karsi miicadelesindeki kararlihigi
ve Hristiyan zihin ¢aligmasindaki heyecani.

Mars Cenneti’nde, Hristiyanlann doviisciiliigiine vurgu yapilir.
Et ve kandan olugan yaratilmiglar olarak bizler, savaglarin son bul-
madig1 ve diinyanin yeni savaglara gebe oldugu bir diinyada yagsi-
yoruz. Dante, eski bir Hagh olan dedesi Cacciaguida ile kargilasir,
beraberce Floransa’yla diinyamn hiline agit yakarlar. Floransa ‘pe-
risan’dir. Yasamin basitligi geride kalmig, askeri aristokratik kah-
ramanhk bir hayal olmustur. Biitiin bu degerlerin ihtisam ve zafer
dolu giinleri geride kalmig, altin ve paradan yapilmis toplar, bu de-
gerlerin kalelerini yerle bir etmistir [Cenner XVI.111]. Cacciagui-
da, Dante’ye —bu arada hala 1300’lii yillarda oldugumuzu unutma-
yalim— bagkasinin verecegi bir par¢a ekmegin aci tuzunu tatmasi-
nin ve siirgiinde bir bagkasinin ¢atis1 altindaki merdivenleri yalmz
¢ikmasimin kaderinde yazih oldugunu séyler [Cennet XVI1.58—60].
Jiipiter Cenneti’nde, Dante ve Beatrice, Adil Krallan goriir ve Ya-
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hudi Davud’un ve pagan Trajan’in, Isa’ya birgok Hristiyan’dan da-
ha yakin oldugunu fark eder. Satiim Cenneti’ndeyse tefekkiir eden-
lere rastlarlar. O, akil almaz aydinlanma dnina ve nihai vizyona
yaklastik¢a tartisma ve muhakemelerin tonu da diiger, siirin tonun-
da yavas yavag sakinlesme baglar. Artik perdenin tamamen siynla-
cag1 son noktaya dogru ilerlemekteyiz. Mistiklerden biri olan Peter
Damian’in su soézleri Cennet’teki birgok Dante vecizesinden biri-
dir: ‘La mente che qui luce, in terra fuma’ (‘Burada panldayan akil,
yeryiiziinde dumanlhdir’) [Cennet XXI.100, yazar]. Bu vecizeler,
okur iizerinde etkili oldugu kadar okur zihninde bir doniigiim yarat-
may1 da basanr. Cennet akla, yeryiiziinden daha az degil, belki da-
ha fazla uygundur; fakat orasi, aym zamanda diinyaya kayith, mad-
deye bulanmig aklin ve ruhun kaldiramayacag: derecede saf, yalin
bir ‘151k> kaynagidir.

Gezegenler 6tesindeki Cennet’te Beatrice’in refakatinde bir yol-
culuga gikan Dante, nihayet Kutsal Bakire’yle goz goze gelir, orada
Havariler de vardir. Siirin sona ¢ok yaklastigi bu anda Havariler
Prensi Aziz Peter, ruhbanliga aykin gibi gelen ve hepsinden 6nem-
lisi, Kilise mensuplarindan pek beklemedigimiz bir gazabin Cen-
net’te bile karsimiza gikabilecegini bize gosterir. Soyle ki Dante’nin
Cennet’e yaptig1 bu kutsal yolculuk, bir kendini antma yolculugu-
dur. Ashinda onunla birlikte biitiin Hristiyanligin katildig bir yolcu-
luktur. Isa’nin yeniden dirilmesi ve Havarilerin de yoldashk etme-
siyle ‘Divine Providence’ yani Yiice Rahmet Kaynag diinyaya bii-
tiin insanlan Isa’ya celp edecek sefkat ve merhameti vermigtir. Oy-
sa Dante; Kilise, ayin ve ritiiellerini terk etmis, giinah gikarma ve ba-
gislanma adetlerini birakmig ve Son Aksam Yemegi ayinlerinde Ha-
varilerin sundugu Eucharistic ikramlara yiiz ¢evirmisti. Ciinkii onun
doneminde ruhban simfinin ve tabii Papaliin istismar ettigi seyler
tam da bu annma ritiielleriydi. Dante, siirin bir 6nceki boliimiinde
VIIL Boniface’e duydugu kisisel nefretle Papalik kurumuna duydu-
gu hiirmet arasinda bir ayinm yapmig olsa da Papa’nin Anagni’deki
sarayina Fransiz zambaginin girmesini [Araf XX.86], Isa'nin ve
onun Carmiha Gerilmesi’'nin alaya alinmasi olarak degerlendirmek-
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ten kendini alamamigti. Fakat Aziz Peter’in gazap iginde tahtinin
simdi bos oldugunu belirtmesine bakilirsa boyle detaylar pek fark
edilmemis goriiniiyor. Aziz, ligliiklerin birinde tam ii¢ kez ‘il luogo
mio’ yani ‘benim yerim/makamim’ ifadesini kullanmaktadir:

Benim yerimi, benim yerimi, benim yerimi

Tanr1’nin oglunun goziinde bog kalmig olan o makam

Gasp eden kimse, mezarimi da kan ve irine bulad.
[Cennet XXVII1.22-6, Mandelbaum]

Cennet’in Dante’nin anlik politik kayg: ve elestirileriyle, Tan-
n’yla bulugma arzusunun mistik heyecan ve cogkularim bir araya
getirdigi goriiliir. Fakat hikdyeyi nasil sonlandiracaktir? Kafasinda
sira dig1 bir siirpriz vardr.

Beatrice, Dante’nin yanindan kaybolacak ve tekrar onun yolda-
s1 olarak degil de bir saygi nesnesi ilahi Giil’de bir tag yaprag ola-
rak ortaya cikacaktir. Dante, kendini dokuz yasindan beri bu kizi
diigiinmeye adamigtir. Kiz, onun ilk agki, ergenlikteki erotik sap-
lantis1 ve soylu agkinin erigilmez giizellik timsali olmugtur. Aynca
erken yaslardan itibaren onun igin bir Kurtulug ve laht Ask figiirii-
diir Beatrice. Fakat biitiin bu ask ritiiellerinin de Cennet’te bir sonu
vardir. ‘Novo cedat ritui.”?

Sustum
Gozlerimi kaldinp baktim ona
Sonsuz nurlan yansitan bir ¢elenk oriiyor
ya da bagina nurdan bir hale yapiyordu
Bir fani, gok giirlemelerinin yiikseldigi arg-1 a’ladan
Okyanuslarin en derin noktasina gitse
Betarice’i gordiigiim su mesafeye oranla
Cok kiigiik bir yol kat etmig olur
Onu gorebiliyordum ¢iinkii
Arada masiva yoktu
Goriintii nefs ve maddeye bulanip bozulmuyor,
Mesafeden etkilenmiyordu
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‘Ey bana kurtaric1 elini uzatan,
Umidim senle giiglendi
Benim i¢in nelere katlandin
Cehennem’e ayak basmaktan bile korkmadin ve geldin.
Zarafet timsali, ruhu kudretli kadin!
Sendeki liituf, ihsan ve temsil ettigin erdemle
Gordiim bugiine kadar her ne gordiimse
Ve erdim bugiine kadar her neye erdimse!’
[Cennet XXX1.70-84, Robin Kirkpatrick]

Dante, bu yolculuk vizyonunun tamamlanmasinda hayati bo-
yunca saplant1 hdline getirdigi gozleri giilen bu kizdan degil, yash
bir kesisten yardim gorecektir: ‘il santo sene’ [Cenner XXXI1.94].
Beatrice, Cennet’te Tanr’ya dua edip duran Yahudi kadinlarin
[Cennet XXXII.17] yaninda kalir. Bu noktada refakati Aziz Ber-
nard devralir.

Clairvauxlu Aziz Bemard (y. 1090-1153). Dante’nin Komed-
ya’da soylestigi son insan ruhudur. Agikg¢a goriiliiyor ki Bemard,
Cehennem ve Arafta Dante’ye yoldaghk yapan Virgil’i dengele-
mektedir. Tabii, Dante’nin mesela Assisili Francis ya da Thomas
Aquinas’1 degil de agikga Bemard’1 yoldag olarak se¢gmesi son de-
rece anlamhidir.

Bernard, bilinen bir isimdir ve giiniimiize kadar yagsamigtir. Bir-
¢ogumuz, onun adiyla anillan kopek cinsinden haberdardir. Fakat
Bernard ismi, modem okura ¢ok az sey soyler. Bazilan ilahilerini bi-
lebilir. Bazilariminsa Dulcis Jesu memoria® ‘Ey Isa, seni diisiinmek
yiiregimi sevgiyle doldurur.’ seklinde ifadeler barindiran bu ilahi ve
yakariglan ¢ok agdah olmakla elestirdigini goriirsiiniiz. Ama her ne
olursa olsun tanh, Burgonyal bir aristokratken Benediktinizme yo-
nelen bu fanatik kesisi hatirlayacaktir. Benediktinizm, Citeaux’daki
reform sonrasi kati uygulamalanyla dikkat ¢eken bir akimdi. Ber-
nard, Acilar Vadisi’nde (Vallé d’ Absinthe) bir manastir inga etmis ve
ona Clairvaux adim vermisti. Etkisi o kadar giigliiydii ki 1130 ila
1145 yillan arasinda en az doksan ii¢ adet manastir inga edilmig ve
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Clairvaux’ya baglanmigti. Korumasi altina aldiklarindan bir tanesi,
bir Clairvaux kesisi olan Bemardo Pignatelli, Papa III. Eugenius’tu.
II1. Eugenius, kutsal prensiplere bagh bir Papa’ydi, manastir ahgkan-
hklarim Papa olduktan sonra da siirdiirdii ve ilkelerinden asla taviz
vermedi. Gel gor ki Aziz Bemard, onu pek dikkate almiyordu. Belki
de onun Dante’ye hitap edebilme nedenlerinden biri buydu. Bemard,
Papalarn basina bela olmugtu adeta. Eugenius’un seleflerini diinya-
ya diigkiinliiklerinden 6tiirli; Eugenius’u ise idari iglerdeki tecriibe-
sizlik ve beceriksizliginden dolay: elegtiriyordu.

Biiyiik ihtimal, Aziz Bemard’in etkisinde kalarak Miisliimanla-
nn Urfa’y isgal etmelerinden sonra Ikinci Hagh Seferi ¢agnisi ya-
pan kisi Eugenius’tur. Aziz Bemard, dini konularda en hafif tabir-
le kaba ve hoggoriisiizdii. Sapkinlik olarak kabul ettigi her tiir mu-
halefete ve o giinlerde Kutsal Topraklan iggal eden Miisliimanlarin
tecaviiziine kars1 duydugu tiksinme, ona gore, ¢cok kanh bir savag
hakl kiliyordu.

Yargilama ya da sorugturma safahatinda igkence heniiz icat
edilmemisti fakat Aziz Bemard, ozellikle sapkinhk davalarinda
suglanan kisilerin masumlugunu test etmek amaciyla onlan, sicak
demirin iizerinde yiiriimeye zorlama ya da sicak demirle viicutlan-
m daglama gibi iskence yontemlerini savunmustu.* Fransa Krah
Louis le Jeune, Kralige Eleanor, imparator Conrad ve yegeni Fre-
derick Barbarossa kelimenin tam anlamiyla fanatik bu kesisin
oniinde diz ¢okmeye can atiyorlardi.

Meryem’e sadakat 11 ya da 12. yiizyila kadar Bat1 Hristiyanh-
gindan ¢ok Dogu Hristiyanhginin dikkat ¢ekici bir 6zelligiydi. Hag-
i Seferleri ve Batr’yla Dogu arasindaki ticaret rotalarinin agilmast,
Bati Hristiyanlanmn uzun zamandir Meryem’e Theotokos yani
Tann’mn Annesi olarak sayg: gosteren Dogu Kiliselerinden etkilen-
melerine yol agmgt1. Skolastik diigiincenin babasi kabul edilen Can-
terburyli Anselm (6l. 1109), Meryem’e hitap eden li¢ biiyiik dua
yazmisti: ‘Meleklerin kraligesi, diinyamin sahibesi, diinyay: temizle-
yenin annesi, itiraf ediyorum ki kalbim son derece kirli ve tertemiz
olana riici etmek nasil da utang verici!’.5 Anselm, Meryem’in tama-
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men giinahsiz olduguna inanmiyordu (Hz. Meryem’in herhangi bir
cinsel birlesme olmadan Hz. Isa’ya hamile kalmasi ogretisi ona pek
inandinci gelmiyordu). Agik¢a ‘Bakire ilk giinahla dogmugtu ve iis-
telik Isa’ya hamile kalirken de giinaha girmisti’ diye belirtiyordu.
Anselm’e gore Meryem, safligim oglundan ahiyordu. Meryem’i if-
fetli bir anne ve af vesilesi bir yoldas kilan sey, Isa’ya olan yakinli-
g1 ve ikisi arasindaki mutlak bagdi. Béylece siradan ve 6liimlii her
giinahkar, Meryem vasitasiyla Isa’ya yonelmeye cesaret edebilirdi.

iffetli Anne figiiriiniin sefaatine duydugu ihtiyagtan hareketle
Dante’nin, Isa’ya yaklasim tarzim da anlayabiliriz. 12. yiizyilin
baginda Bati Kilisesi, koro hilinde ya da antifonik olarak okunacak
yeni Meryem ilahileri iiretmigti. Bunlarin en iinliisii Salve Regi-
na’ydi. ‘Selam sana Kutsal Kralige, Merhametin Annesi, yagami-
miz1 selamla, sevgilimiz ve umudumuz! Biz ancak sana yalvarinz,
Havva’nin zavalli kovulmug ¢ocuklari, yakanglarimizi, matemleri-
mizi ve aglayislarimizi gézyaslan sel olmus sekilde ancak sana arz
ediyoruz.” Neredeyse Dante’'nin Komedya’sinin baglangicinin bir
Ozeti olabilirdi bu ifadeler. Araf’ta, ihmalkar yoneticiler —Rudolph,
IL. Ottokar, Fransa Krali III. Philip ve Navamre’nin yoneticisi Henry
ve digerleri— Salve Regina’y: sdyleyerek kederle gimler ve ¢igekler
arasinda oturmaktadir: ‘O zaman en liitufkar Yoldag, merhamet
gozlerini iizerimize ¢evir ve bizim bu siirgiiniimiizden sonra, rah-
minin kutsanmis meyvesi Isa’y1 bize goster.’

Karanlik ormandayken Dante’nin, Meryem’in sefaatine ihtiyaci
vardi. Thmalkar yoneticilerle birlikte Salve Regina’yr soyledigini
duymustuk. Iste simdi Cennet’te, bu duasinin kabul edildigini go-
recektir. Salve, bugiin bile hdla Bat1 Hristiyanhiinin en popiiler du-
alarindan biridir. Salve’yi, giiniin son duasina eklemeyi aligkanlk
héline getirmis Cluny kesisleri, Manastirlilar ve Dominikan rahip-
leri vardir hila. Salve’nin Clairvauxlu Aziz Bemard’a iligkilendiril-
digi de olmustur ama bu dogru degildir.

Cennet’te Meryem’i yol gosterici bir yildiz olarak kabul eden
ve buna 6zellikle dikkat eden kisi Bermard’dir. Bu durum, Dante’ye
Ozgii carpici bir resimle canlanir zihnimizde: ‘Eger siddetli firtina-
larda kaybolmak istemiyorsan gézlerini bu yildizin 1s1§indan ayir-

303



ASIK DANTE

ma! Seni, yolundan saptiracak firtinalar koptugu ya da musibet ka-
yalanna garptigin vakit, o yildiza bak ve Meryem’i ¢agir.’¢ Ber-
nard’1n her Orta Cag Katolik mistigi gibi Meryem’e baghlig: vardi
ancak ciltler tutan caliymalannin sadece yiizde ii¢ bugugu 6zel ola-
rak Meryem temaliyd: (editorliigiinii Migne’nin yaptig Patrologia
Latina’nin dért cildini ammsayin!).” Bemnard, Meryem’e hasredilen
metinlerin diginda, Kutsal Bakire’ye birkag diizine géndermeden
bagkasim1 yapmamigti. 12. yiizyllda Meryem’in higbir cinsel birles-
me olmadan Hz. Isa’ya hamile kaldigi (Immaculate Conception),
Meryem’in diger insanlar gibi ilk giinahla lekeli olmadi§1 ve dog-
dugundan itibaren masum oldugunu savunan yeni bir dgreti ¢ikmig
ve ihtilaf konusu olmustu. Bernard, bu yeni ogretiyi gereksiz bula-
rak reddetmis ve muhafazakar saf1 se¢misti. (‘Ben Kilise’den dev-
raldigim seye sahip ¢ikmaya ve aldigim gibi devretmeye kararl-
yim’ diyordu Bemnard. ‘Kilise’den tevariis etmedigim seyi her ne
pahasina olursa olsun savunamam!’) Bemard, Meryem’in de kutsal
oglu Isa gibi ana rahmine giinahsiz diistiigiinii kabul eden Lyons
Kanunlanna neden katilmadigini, yazdigi meshur mektupta agiklar.
Bu Immaculate Conception dgretisine Aquinas da karsi ¢ikti. Bu
ogreti, IX. Pius’un 1854 tarihli /neffabilis Deus deklarasyonuna ka-
dar Bau Kilisesi® tarafindan kabul edilmemisti. Dante, ihtilaftan
higbir yerde bahsetmiyor. Belki de Orta Cag’daki ya da giiniimiiz-
deki birgok insan gibi o da bu konuyla pek ilgilenmiyordu.

Dante, kendini Bemnard’la 6zdeslestirir. Bernard, onun kisiliginin
siirdeki yansimalarindan biridir. Virgil ve hatta Beawrice (kendileri
olmanin diginda) Dante’nin kisiliginin birer yansimasidir. Bemnard,
kendini Yunan mitolojisindeki bagi aslan, gévdesi kegi, kuyrugu yi-
lan ve agzindan ates ¢ikan $imera (Chimaera) adh yaratiga benzeti-
yordu. ‘Garip yagsamim, sikintii bilincim, sana yakanyor! Ne oldu-
gum belli degil, adeta bu ¢agin Simera’s1 olma yolundayim! Ne rahi-
be benziyorum ne de bagka bir seye’ diyordu.’ Clairvaux bagrahibi
gibi cetin bir tefekkiir yagsami siirmeyi arzuladigim soyliiyordu mis-
tik kesisimiz-gairimiz ama onu, siirekli olarak toplum sahnesinde go-
riiyorduk. Papa III. Eugenius’un Hagh Seferi ¢agrisi Quantum pra-
edecessores, Bemard’in Kral VII. Louis’i, Ikinci Hagh Seferi cagrisi
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yapmaya ikna ettigi 1145 Noeli’ne kadar eyleme ge¢me sansi bula-
mamigt. Hemen ardindan, kitleleri uyusturucu bir hitabet giiciine sa-
hip Bemard, insanlar, giinahlarindan annmalan ig¢in silahlarim ku-
sanmaya ¢agirdi. Onlara bu yolla kurtuluga ulagabilecekleri inancim
agthyordu. Ardindan yapmacik bir algakgoniilliige hi¢ de gerek duy-
maksizin Papa’ya sunlar yazmigti: ‘Kasabalarla kaleler bosaltild: ve
yedi kadina bir erkek bile zor diigiiyor, demem o ki buralarda bir¢ok
kadin kocalar hila yagamasina ragmen dul kalmgtir.’10

Dante de Bemnard gibi son derece gozde bir figiirdii: Dante, bir
sair olarak, Bemard bir ilahi yazar, vaiz ve hatip olarak. ikisi de
derin diis kinkligin ne oldugunu biliyorlard: ve yeri geldiginde hor
goriilmek nedir tatmiglardi. Bazilari, Bernard’in Hz. Meryem’in
cinsel birlesme olmadan Isa’ya hamile kaldig) goriisiine inanmadi-
g1 icin Cennet’e girmeden 6nce Araf’ta ac1 gektigine inanmgtir.

Ikinci Hagh Seferi, bir faciaydi. Dante, Haglilara vaaz etmede-
ki bagarisizhiklarindan dolay1 donemin Papalarim sugluyordu yine.
Bemard, Papaligy, icine diistiigii yozlagmighktan kurtarma tarafta-
nydi. Ne 12. yiizyllda Bemnard ne de 14. yiizyihn baginda Dante,
bunu bagarma gansim elde edebildi. Dante, Bemard’in yagamin
kendisinin kaginilmaz bir basansizlik (‘perdite vixi’) oldugu fikri-
neyse tamamen katiliyordu.!!

Fakat Dante’nin bu muhayyel vizyonun son basamaklarina dog-
ru Bermard’1 yoldas olarak segmesinin bagka agik bir sebebi daha
var. Bu da Aziz’in Bakire Meryem’e duydugu ¢ok 6zel baghliktir.
Dante’nin karanlhk ormandaki hiline [Cehennem 11.94] aciyan ilk
kisi, Meryem olmus ve o da Dante’yi bu karmasadan ¢ikartacak
olan Beatrice’i ¢agimasi igin Lucia’yr gorevlendirmisti. Ber-
nard’in en sonunda, bizlerin ve Dante’nin nihai yiice aydinhga ka-
vusmamiz i¢in dua ettigi kisi de Meryem’dir [Cenner XXXIIL.67].

Bernard’in binlerce sayfadan olugan eserlerinden Dante’nin
hangilerini okudugunu bilmiyoruz. Can Grande’ye yazilan mektup-
ta —eger mektup gercekse— Dante’nin Bat1 Hristiyan mistisizminin
klasiklerinden ii¢ tanesinden yararlandig belirtiimektedir. Bunlar,
Augustine’den De Quantitate Animae (Yagamin Nicelikleri), Vic-
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torlu Aziz Richard’dan De Contemplatione (Tefekkiir) ve Ber-
nard’dan De Consideratione (Diisiince Uzerine) eseridir. Ancak
Dante, tarafindan yazilmamg olsa bile, bu mektup ‘1320°li yillar-
daki baz1 meghul entelektiiellerin’!? diigiincelerine 151k tutmakta ve
Cenner’in arkasinda yattig1 diigiiniilen kitaplar hakkinda ipuglan
vermektedir. Nitekim boyle bir ¢cikarim ¢ok da yersiz sayilmaz.

Tabii Dante’nin ilk yorumculari, Dante’nin Bernard’dan neler
okudugunu belirleme konusunda giiniimiiz bilim adamlan kadar il-
gili degildi. Onlar daha ¢ok, siirin sonuna yaklagildik¢a Bemnard’in
hikdyedeki roliiyle ilgilenmekteydiler. Sonda, Bemard’in Dante’yi
Meryem’e gotiirdiigii goriiliir. Ardindan Komedya’nmin son kantosu-
nu baglatan Bernard’in o muhtesem siirsel duasi gelir.

Gergekte yasamig olan Bernard’in Komedya’daki siirde onayla-
yacag tek sey, siirin bariz teolojik 6zelligidir belki de. Bu siir, sa-
dece Meryem’e diigkiinliigiin ‘siislii’ bir ilahisi degil ‘dogmatik
onermelerin kati bir komposizyonu’dur.'3 Dante’nin gézlerini Mer-
yem’e ‘Bakire-Anne ve Oglunun Kizi’na [Cennet XXXIII.1] gevir-
mesine yardimci olan Bernard’dir:

Bu gigegi [Isa] sonsuz huzur ve saflik iginde agtiran sey

onlarin agkinin alevidir,

Oyle bir agktir ki bu, senin rahmine can vermistir.
[Cennet XXXIII.7-10, Mandelbaum]

Temel bir Hristiyan 6gretisi olan Isa’nin cisimlesmesi yani Tan-
n’nmin Bakire’nin rahminde insan suretinde isa’ya doniigmesi, sade-
ce bu ovgii dolu ilahinin merkezinde degil, aym zamanda biitiin
Komedya’'mn da merkezindedir. Dérdiincii Incil, Ilahi S6z’iin
(Eternal Word) bedenlestigini; Tann’min kelimesi Isa’nin, bedenin
takdiriyle degil, Tanrn’nin takdiriyle dogdugunu soyler. Dolayisiy-
la Tann’nin insam kendi goriintiisiinde yarattig o ilk andaki saf
iligki ilk giinahla lekelenmis ve bu imgenin Isa ile yenilenmesi ge-
rekmigtir. Tanr’nin otad tarifsiz, kavurucu ve insam kor edecek
derecede yogun bir nurla igimaktadir. Dante, ona yaklagmak igin
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rahminde S6z’iin filizlendigi kiginin yani etten kemikten bir insan
olan Meryem’in yolunu tutar.

Meryem, Dante nin eserinde dolgu unsuru olarak kullanilmig salt
bir azize figiirii degildir. Tipki Hristiyan teolojisinde oldugu gibi aktif
bir rol iistlenir. Virgil, Meryem’in Isa’y1 diinyaya getirmesinin zorlu
bir zihin paradoksu oldugunu agikga belirtir. Isa’nin dogumuyla ifade
edilen sey, ashinda “iigiin ‘bir’de toplanmasi’dir. Virgil, bdyle bir Tan-
n gizemini hi¢bir insan beyninin kavrayamayacagim soyler. Araf’ta
aksam ilahisinin sdylendigi sirada ihmalkar yoneticilerinin bulundugu
vadiye yesil giyinmis melekler geldiginde Sordello, Dante’ye ‘Her iki-
si de Meryem’in gogsiinden geliyor’ der [Araf VIII.37, yazar].

Meryem, 6zgiir iradesini en kritik bicimde kullanmasi bakimin-
dan insanlik tarihindeki biitiin figiirlerin iistiindedir. Ozgiir irade,
Komedya’nin en temel konulanndan biridir. Buna gore insan, kader
tarafindan onceden programlanmis, dolayisiyla ahlaki secimlerin-
den sorumlu olmayan bir varhk degildir. Bu diisiince, Meryem’in
‘irade’ dedigi anda giiciinii kazamr. Hristiyanhk inancina gore,
Tann’dan hamile kalmay1 Meryem se¢mistir. Oyle yapmasaydi,
Giinahlardan Arinma miimkiin olmayacakti. Tarihin onun hakkin-
da neredeyse higbir gey bilmemesine ragmen, biitiin insanhgn ona
saygi gostermesi, igte bu yiizden anlamhdir.

Dante’nin, Beatrice’i ve mistik danslanyla azizleri gordiigii sah-
ne biitiin anlamlanyla 6zeldir: Oldukga sira dis1 bir tecriibedir bu ve
kendisine ozeldir. Yine de kiiltiir seviyesi ne olursa olsun biitiin
okurlannin duygulanna hitap edecek bir payda bularak bitirir siiri-
ni. Bu okur kitlesi, Bat1 Katoliksizminin dili ve imgelemini paylas-
maktadir. Dolayisiyla XXXIII. Kanto, bir nevi hac yolculuguna
¢ikmig sairimizin degil, Aziz Bernard’1n s6yledigi ve Bakire'ye it-
haf edilmis uzun fakat yalin bir duayla baslar:

Ey seref ve algcakgoniilliiliikte herkesten daha yiiksek
Ey Kutsal Bakire, ey anamiz, ey kendi oglunun kiz1 olan,
Sen hakikatin mukadder oldugu ve ebediyet
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Tespit edildigi noktasin
Ve sensin insan tabiatina asil gururu bahgedensin
[Cennet XXXIII.1-5, Kirkpatrick]

Meryem, tamamen insandi1 (Bemard’in Hz. Meryém’in tamamen
giinahs1z olmasi —herhangi bir cinsel birlesme olmadan ana rahmine
diismiis olmasi— fikrine karsithg1 bu yiizdendir). Tanri, bu kadinin
rahminde dogdu fakat bu kadin, diger kadinlardan sadece su yoniiy-
le farkliydi: Kendi iradesini tamamen Tanr1’ya teslim etmisti, 6yle ki
Cisimlenmis Uluhiyet’i dogurabildi. Bu yiizdendir ki Meryem, gii-
nahkar bir oliimliiniin bile, bizzat Tann’ya yaklagmasina vesile ola-
bilecek dogal bir sefaatgi olarak goriildii. Dante, simdi, mistik haya-
linde kendini benliginden ve diisiincelerinden siynlabilir ve normnal
sartlarda dayanamayacag o saf 1g18a nazar edebilirdi:

Ey gozlerimin olanca feriyle
Ezeli ve ebedi nura gark olmam saglayan
Keremli liitfun sahibi.
[Cennet XXXII1.82-5, Kirkpatrick]

Dante, saf bir tefekkiir hiline girmistir bu durumda

Aklima gelen hatta hatirladigim kelimeler

Bundan sonra zayif ve etkisiz

Siitten kesilmemis bebekler kadar bile hiikmii yok.
[Cennet XXXII1.106-9, Kirkpatrick]

Siir ¢ok ustaca kotanlmig bir imgeyle (bravura) sona erer. Geo-
metri ustasinin daireyi, kareye ¢evirme basansizhginin gosterildigi
bir imgedir bu. Nitekim aym bunun gibi hi¢bir hayal giicii ve hig-
bir dil, Tann kavramini agiklayamamugtir.

Sonsuz Nur, Sen ancak kendinde varsin
Sen Sende yasar, Seni ancak Sen anlarsin
Sen ancak Seni bilir, Sen Sana giiliimsersin
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Soyle dikkatimi teksif edince,
senin tecellilerinin yansidigi
sonsuz bir 151k kiiresinde
Farkh renklere boyanmig
suretlerimizi fark ettim
Ve nazanm tamamen kilitlendi bu goriintiiye.
[Cennet XXXII1.124-32, Mandelbaum]

Charles Williams Komedya hakkindaki muhtesem kitabinda,
‘Tanri; Bilinen, Beatrice; Bilendir.”* diye yazmgt.

Cennet’in son satirlan ayn1 Cehennem’in ilk satirlan gibi ‘herke-
sin bildigi’ satirlardir. Fakat genellikle son muazzam ciimledeki esas
fiil’in ne olduguna kimse pek dikkat etmez. Bazi okurlar, siirin ‘ama-
cinin’ giinesi ve diger yildizlan hareket ettirenin agk olduguna bizi
ikna etmek oldugunu diisiiniirler. Fakat bu, Dante i¢in goriinen, bili-
nen bir amagtir. Evet, Dante, Cennet’in de Cehennem ve Araf’ta ol-
dugu gibi ‘yildizlar’ kelimesiyle bitmesini istemisti yani sonuncu di-
zelerin bizim bildigimiz ve tahmin ettigimiz gibi olmasi gerekiyordu.
Buna ragmen, son tahlilde Dante’yi ya da bizi asil ilgilendiren sey,
yildizlarin hareketi degildi. Demek istedigim, simdiye kadar Dan-
te’den alintilar yaparken c¢evirilerden yararlandik; fakat galiba simdi
dizelerin italyancasina da bakmak gerekecek. Buna gore, ciimlenin
ana fiili volgeva’dir yani ‘ma gia volgeva il mio disio e ’l velle’, ‘Ve
simdi benim iradem ve arzum dondiiriildii’ [Cennet XXXIII.143] di-
yor Dante. Siir burada sona eriyor fakat salt tefekkiiriin sahih edil-
genliginde degil. Yazarla okurun irade ve arzusu altiist edilmig bir
héldedir. $iir, zaten radikal bir altiist edigle baslamist1. Karanlik or-
manda kaybolmus hilde ruh, Tannsiz ve diimensiz kalmig, yoniinii
kaybetmigti. Askla, Ask’in kaynagiyla yeniden birleserek tekrar ha-
reket etmeye hazir hile gelmisti. Ruh ve uzuvlann ortak hareketi, ya-
samin olumlanmasi ve ‘Ebedi Evet’ artik miimkiindiir.

A l'alta fantasia qui manco possa;
ma gia volgeva il mio disio e 'l velle,
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si come rota ch’igualmente é mossa,
I’amor che move il sole e 'altre stelle.
[Cennet XXXIII.142-5]

Ahh tiikendi takatim, bu ulvi hayalin sonuna geldim
Bir ¢arki ahenkle dondiiriir gibi,

Giinesi ve yildizlan devindiriyor agk

Artik arzu ve saplantilarimla agkin elindeyim.
[Cennet XXXIII. 142-5]
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XXI

DANTE’NIN ARDINDAN

Oliimiinden hemen sonra, Dante gesitli gevrelerde heyecanl tar-
tigmalarin fitilini cekmis, farkl fikirleri ateglemisti. Papalik agisin-
dan, Dante tehlikeli bir sapkin, bir kifirdi. Dominikan Kesis Guido
Vemani, Dante’nin Monargi’si iizerine sert bir yazi yazmigti. Bu
yazisinda, Dante’nin iistii kapali cumhuriyetgiligini ve Miisliiman
Ibn-i Riigd’iin felsefi fikirlerine olan baghhgim elestiriyordu. (‘Bu-
rada Dante’ye 6nce sunu sormak isterim, Monargi’yi yazdig: vakit-
ler bu Imparatorluk kimindi? Diger yazilanndan anladigim kada-
nyla Dante’nin, ‘Romallarin’ diye yamtlayacagina inamyorum.’!)
1329°da, Papa XXII. John’'un Lombardy elgisi Kardinal Bertrand
de Pouget bahsi gegen bu kitabi lanetledi ve kitap herkesin oniinde
yakildi. 16. yiizyil karsi-Reformunda, IV. Paul’iin Papaliginda,
Monargi'nin de dahil oldugu yasakh kitaplarin bir listesi ¢ikanldi
ve bu liste 1564’te Trent Konseyi tarafindan resmilestirildi. Bu san-
siir ancak 1881°de kaldinlmustir.

Diger taraftan, gayet iyi aydinlatilmis el yazmasi geleneginin
[ve ¢ok sayida el yazmasi kopyanin] gosterdigi gibi, sevenleri Ko-
medya’y1 yan-Kutsal bir kitap gibi goriiyordu. Bugiin hila elimiz-
de Komedya’min 800°den fazla el yazmasi mevcuttur. Cogunda ay-
nintih yorum ve serhler mevcuttur. Bunlarin en eskisini Dante’nin
oglu Iacopo yazmustir. 14. yiizyil ortalarinda Kuzey italya’dan ge-
tirilen, lacopo della Lana tarafindan tamam serh edilmis Komed-
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ya’nin giizel el yazmasim Cambridge Universite Kiitiiphanesi’nde
gormek miimkiindiir. Normalde, boyle bir 6zen, ancak Aristo’nun
yazdig felsefi eserlere veya Incil gibi en ¢ok incelenen klasik me-
tinlere gosterilirdi.2

Kendisinden sonraki kusaklar boyunca Dante, Ingilizce konu-
san diinyada olduk¢a saygi gordii. Bunlar arasinda en biiyiik tercii-
mam ve takipgisi —hatta taklit¢isi- olan Chaucer bas1 ¢ekerken,
Chaucer’in ¢agdasi olan Pear/’lin gizli yazan gibi biiyiik sairleri de
saymak gerekir. Dante, Pear! yazarinin kendininkileri andiran gén-
dermelerinde onun iltifatlarina mazhar olmusgtu.

Ancak, Ronesans zamanlarinda, Dante’nin sohreti s6onmeye
bagladi. S6z gelisi, Pico della Mirandola, Dante’nin baladlarina
hayran olmakla beraber Komedya’sina Lorenzo de’ Medici’nin
Karnaval Sarkilari (Carnival Songs) kadar bile kiymet vermemis-
ti. Veronali Guarino Komedya’y: ‘beceriksiz bir intihal pargas1’
olarak niteledi. Dahasi Niccold de’ Niccoli, Dante’nin ‘firincilar ve
lostracilar sairi’ oldugu goriiiinii savundu. (Aslinda bu bir iki 6r-
nekle dahi, Komedya’nin soylular ve saray cevresindekiler tarafin-
dan nasil goriildiigiinii hemen hemen 6zetlemis oluyoruz.)

L’ Art poétique yazan ve Fransa’daki Racine ¢aginin iislup otori-
tesi Boileau (1636-1711), Tasso’nun Gerusalemme liberata’sim
kutsala saygisizlikla suglayip siddetle elestirirken Dante’den bahset-
mez bile. Fakat, Tasso’dan nefret ettigi gibi Dante’yi de begenme-
digine kusku yok: Nitekim her ikisi de siirde pagan dgelerle profan
(dindig1) ogeleri birlestiriyordu. Tabii onun ‘kullanilan malzeme-
deki gesitlilik, eserin sanatsal giiciinii zayiflatir’3 seklinde 6zetleye-
bilecegimiz tavsiyesini dikkate alinca Dante’nin Komedya’sin1 daha
en basindan lanetleyecegini kestirebiliriz. 17. yiizyila geldigimizde,
Petrarch’in diizinelerce baskisi yapilmigken Dante’nin siirlerinin sa-
dece ii¢ baskis1 yapilmigti. 18. yiizyildaysa, genel okur icin artik
Dante yoktu. Joseph Addison Remarks on Several Parts of Italy’yi
yayimladiginda, Dante’den bahsetme liitfunda dahi bulunmamgti.
Maximilian Misson’in New Voyage to Italy adh eserinde, Raven-
na’ya geldiginde buranmin ‘kalite insam gair Dantes’nin [0.y.*]’ bir
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zamanlar yasadig1 yer oldugunu belirtir. Horace Walpole, en azin-
dan, onun daha &nce bahsettigimiz ‘Bedlaml Metodist rahip’ yonii-
nii pek de yanhs denemeyecek sekilde yansitacak kadar Dante’yi in-
celemisti. Aydinlanma ¢ag Olgiilerine gore Dante, ddeta Bedlamh
Metodist bir rahip yani dine tutkuyla yaklagan, onu ¢ok ciddiye alan
mistik biriydi; ve en igteki tutkularim zarif bir maskenin ardina sak-
lamaktansa ancak modemn bir sairin yapabilecegi aciklikta yaziyor-
du. Fakat, Walpole’iin onu bu y6niiyle reddetmesi, Avrupa’nin zih-
ninde, sadece Dante’nin degil, Katolik dininin de sayginhigimin diis-
tiigii gercegini su yiiziine ¢ikariyor. Goethe’nin italya seyahatinde,
geng bir adam, Italya’min en biiyiik sairine hakkini higbir yabancinin
veremeyecegini sOyleyerek bu kibirli Alman’i iizmiigtii. Tamam
inanihir olmamakla birlikte, Goethe, Komedya’ya dort elle sanlmak
icin defalarca girisimde bulundugunu, ancak buna degip degmedigi-
ni hep merak ettigini soyler. ‘Cehennem bence korkungtu, Araf ne
iyi ne kétiiydii ve Cennet ise sikiciydi.’* Nitekim, terza rima’mn
kullanim hakkinda Schiller’le goriistiigiinde, Petrarch’tan 6mekler
alintillami§ ancak Komedya’dan hi¢ bahsetmemistir.

Voltaire kendi kusaginin Komedya’yr okumasi icin liitfedip su
sozleri soyleyecektir: ‘Icinde bir iyilik kivilcim tagiyan her insan
Dante’yle Virgil’in, Aziz Peter’la Beatrice’in Cehennem’de sahit ol-
duklan o vahsi, canavarca sahneleri yiizii kizararak utangla izler.’
18. yiizyilda, boyle aptalca barbarliklar iceren hayal iiriinii geylere
hayranhk duymaya kendini zorlayan insanlara rastlamak miimkiin-
dii. (Orta Cag’1 toptan agagilayan Voltaire, Paris’te ge¢irdigi zaman-
larda her giin Notre-Dame ve La Sainte-Chapelle’den gegen bu
adam, ‘Ne yazik ki bu zamanlarin mimari ve heykelinden bize kalan,
kabalikla filigranin harika bilegsiminden bagka bir sey degildir’ der.%)

Bu yiizden, Napolyon’un 1805°te, Dante’nin popiilerligi azaldi-
g1 kadar azalmig, herhdlde bundan daha dibe inemez [artik yeniden
kesfedilecektir] manasindaki sozleri haksiz sayilmaz. Dante igin
anadili Italyanca olan Napolyon’un soyledigi s6z suydu: ‘Simdi ar-
tik gohreti artiyor ve artmaya devam edecek; ¢iinkii kimse onu oku-
muyor.’’ Lamartine, 1830’da Discours de réception a I'Académie
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frangaise adli eserinde, ‘Bu ¢agin secilmis sairi, Dante gibi goriinii-
yor; nitekim her ¢ag gecmisin biiyiik 6liimsiiz yazarlarindan birini
secer, onu yeniden canlandinir; her ¢ag boyle 6liimsiiz bir yazarin
eserinde kendi imgesini bulmaya calisir; tabii bunu destekleyecek
yorumlama agsamasindaysa eserlerin canina okur.’8

Dante kaybolan itibar ve popiilerligini yeniden kazanmaya bag-
ladigr ilk zamanlarda bile ona kars1 yogun bir heyecan vardi; ancak,
tamamen yanhs sebeplerle. Kimsenin asil rdak noktasina ne Dan-
te’yi ne de Komedya’yi oturttugu filan yoktu. Tamamen eserin ya-
rattig1 etki ve hissettikleri duygusal yakinhkti onlan ilgilendiren.
1817°de Stendhal’da okudugumuz gibi, ‘trajik agidan Dante’nin
Racine’den ¢ok daha iistiin oldugunu kamtlamak igin ¢irpinan ital-
yan “fanatikler” onu Roma’da ne kadar da sikmgt1.”®

% k 3k

Ancak, Ingilizce konusan diinyanin ilgilendigi kadaniyla, Napol-
yon'un artan popiilerlik ve itibarla ilgili yukanidaki sozleri ettigi yil
¢ok 6nemliydi. O y1l, Henry Francis Cary (1772-1844) adh yagh bir
Rugbeian din adamu tarafindan Cehennem gevirisi yayimlanmgt.

Cary, Cannock’ta dogan, Oxford Christ Church’den sonra Ab-
bot's Bromley tarz1 yasam siiren ve her yil diizenlenen Boynuz
Dansr’yla iinlii bir Staffordshire erkegiydi. Cary, kendisi Londra’da
yasarken ve Mayfair’s Berkeley Square’de simdi kullamilmayan
Berkeley Sapeli’nde papazlik gorevini siirdiiriirken Chiswick’te bir
zamanlar William Hogarth’in yagsadi§ evde oturuyordu. Stafford-
shire’daki gorevlerini yerine getirmesi igin bir papaz yardimcisina
6deme yapmigti (bu, o giinlerde normal bir uygulamaydi). Cary,
Londra’nin merkezinden ii¢ mil uzakta, disarinin kegmekeginden
soyutlanmis bu yerde yasarken, burasi belki de giizel ve huzur do-
lu bir yerdi; simdiyse Cary’nin evini iki ana yolun beton bir sand-
vige cevirdigi, tepesini Heathrow’a inen ugaklarin bitmek bilmeyen
ugultusuyla dolu bir gokyiiziiniin kapattig, giiriiltiilii ve havasi kir-
li J. G. Ballard tarzi bir Inferno (Cehennem) gibi bir yerdir.
Cary’nin sefil bir hayat1 vardi. Ruh hastahiklar1 onu rahat birakma-
mist1. Bir kizinin yedi yaginda tifiisten ve diger kizinin on yedi ya-
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sinda veremden dlmesi yiiziinden depresyondan neredeyse hig ¢i-
kamadi. Ayrica meslek hayati da hiisranlarla doluydu.!? Biitiin kal-
biyle kendini simdi British Museum’daki basili eserlerin ‘koruyu-
cu’su olmaya adadi. Yetkililer, hakh olarak 6zgiin adi Antonio Pa-
nizzi olan bu Italyan gé¢mene, sadece basili eserlerin koruyuculu-
gunu degil, sonunda Bagkiitiiphaneciligi de verdiler. Kendisi tek
bagina su bizim Ingiliz kiitiiphanesini simdiki gorkemli haline geti-
ren kisiydi. Kitap ciltlerini 235.000’den 540.000’e gikartmg, telif
hakki olan iiriinlerin girigini saglamig, personel sayisini arttirmig
(otuz dortten seksen dokuza) ve Euston Yolu’ndaki yeni binaya si-
kig tikis kapatilmig Londrah bir¢ok uzmanin hala hasretle hatirladi-
g1 gibi, bir vakitler Karl Marx’in da galistii yer olan muhtesem
Yuvarlak Okuma Odasini inga ettirmigti.!!

Ancak, binlerce uzman ve bilim adami bunlan Panizzi’ye borg-
luyken, milyonlarca okursa Cary’ye ¢ok daha fazlasim borgludur.
Ingilizce konugulan diinyada Dante’nin yeniden dogusu, tamamen
olmasa da onemli 6l¢giide Cary sayesinde olmugtur. Cary’nin Dan-
te’nin ihyasinda ¢ok 6nemli bir rol oynadig: kesindir. Cary’nin Ko-
medya’dan gevirdigi ilk boliim Araf t1, ama yayimladig ilk boliim
Cehennem olmustur. Gergi bu ¢eviri okurlardan istedigi tepkiyi ala-
madi. Sansi yaver gidip su olay bagina gelmeseydi, belki de hepten
unutulup gidecekti. Cary, derin ve kederli bir depresyondayken o
sirada Sussex kiyisindaki Littlehampton’da kalan ailesiyle tatil ya-
piyordu. Sahilde bir ileri bir geri!? yiiriirken kiigiik ogluna Homer
okuyor ve flyada metnini yorumluyordu. Vaizimizin Yunanca ko-
nusmasina kulak misafiri olan sigman bir yabanci, onu durdurdu ve
‘Beyefendi, sizi bir yerden taniyor gibiyim; ben Samuel Taylor Co-
leridge’ dedi. Cary, ona Cehennem’inin bir kopyasini verdi ve he-
men ertesi giinkii goriigmelerinde Cary, Coleridge’in biitiin ¢eviri-
sini ezberden okudugunu gordii. Ertesi ki, Coleridge, biiyiik 6lgii-
de Cary cevirisinde yer alan —Dante’ nin Vizyonu (Vision of Dante)
adhi- boliime dayah olarak sekillendirdigi siir dersleri verdi. Sonra-
sinda bir de baktik ki belli bir egitim diizeyindeki Ingilizce konu-
san herkesin kiitiiphanesinde Pope’un Homer’i ve Dryden’in Vir-
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gil’inin yaninda ‘Cary’nin Dante’si de yer almaya bagladi. Keats’in
okudugu ve notlandirdigy; etkisini 1819°da yazdig: ‘La Belle Dame
Sans Merci’de gosteren kaynak, Cary’nin gevirisiydi.!> Tenn-
yson’in en iyi siirlerinden ikisi olan ‘Ulysses’ ve ‘Crossing the
Bar’ina esin kaynag olan da yine Cary’nin Dante’siydi. John Rus-
kin’in hemen hemen her zaman yaninda tagidig1 da Cary idi. Artik
elimizde Dante’yi Orta Cag italyancasindan okuyamayacaklar igin
orijinaline yeterince sadik bir Dante mevcuttu. Bu, Ingilizce konu-
sulan diinyada Komedya’nin degerini takdir etmeyi miimkiin kila-
cak 6nemli bir husustu. Dante’nin Amerikahlara ulagmasim sagla-
yan da ¢evirinin bu Cary versiyonu oldu. Kitap Birlesik Devletler’e
1822’de ulasti. Emerson’un s6yledigi gibi, eser ‘cabucak satilmig
ve son yirmi yildir biitiin hamarat oglanlar ve kizlar Cehennem’i
okur.’* olmugtu. Emerson, mektuplannin birinde, ‘yaz kig fark et-
mez, Dante’yi elimizden diigiiremeliyiz.’!3 diyordu.

Cary, Pope ve Dryden gibi ¢ok iyi bir sair olmayabilirdi, ama ha-
rika bir miitercimdi. Komedya’y: tamamen ¢evirme girisiminde bu-
lunan bagka biiyiik bir Ingiliz sairi olmadi. Longfellow iyi bir sairdi
ancak kesinlikle iyi bir miitercim degildi. Baz1 ¢evirmenler terza ri-
ma’mn sira dis1 getin sinirlan iginde yazma konusunda yeterince us-
ta degildi. Buna ragmen beceriksiz terciime girisimlerinde bulun-
maktan kendilerini alamadilar. Tabii bu girisimler, Laurence Bin-
yon veya Dorothy L. Sayers 6meklerinde gordiigiimiiz gibi felaket
sonuglar dogurdu. italyan milliyetgilerle romantik Ingiliz Danteist-
lerin bayag ortiistiikleri sdylenebilir. Bunlar ortak noktalan ¢ok
olan, hatta kimi zaman birbiriyle aym diyebilecegimiz iki gruptur.

1783’te Vasto’da dogan ve bolgenin simir Kontuna (Marchese)
sekreter olmak icin Napoli’ye yerlesen Gabriele Rossetti’nin kade-
rinde, Ingiltere’de sanatgi ruhlu iinlii bir hanedanin babasi olmak var-
di. Rossetti, italya’nin Napolyon kugatmasi sirasinda radikallesti ve
1815°te, Avusturya Imparatorlugu’nun kukla krah Kral Ferdinand’in
restorasyon faaliyetleriyle birlikte, gizli Carbonari Cemiyeti’ne (o
zamanlar Napoli’de bu, idamlik bir sugtu) katild1 ve Farmason oldu.
Ingiliz filosunun oradaki limanda gérevli amiralinin yardimlan saye-
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sinde Napoli’den kagti. Otoriteler donmesini istediginde, kendisinin
artik Ingiliz bayraginin korumasi altinda oldugu belirtildi. Malta’ya
kagt1 ve 1824’te Londra’ya yerlesti, sonunda Londra’da yeni kurulan
King’s College’de, 1830°da italyanca hocahg yapt..'6

Rossetti derin bir Dante uzmamydi. Bu, agik bir gekilde ilk kez
1846’da yazdig1 uzun Il veggente in solitudine adh otobiyografik si-
irinde kendini belli eder. Malta’dan Londra’ya yaptig1 uzun deniz
yolculugu sirasinda gokyiiziinden gelen kanath bir savage tarafin-
dan ziyaret edildigini sdyler mesela. Gokyiiziinden gelen bu ziyaret-
¢i, Italya’nin uyuyan devinin uyanacagim bildirir. Sonra, bu goksel
savasel, mor bir bulutun igindeki bir figiirii ifsa eder. L’'Ombra di
Dante yani ‘Dante’nin Golgesi’ oldugu anlagilan bu figiir, ‘kurdun’
(yani Avusturya) yenilecegi ve demokratik anayasayla yonetilen ye-
ni bir italya’nin dogacag kehanetinde bulunur. Bu deneyimden son-
ra Gabriele Rossetti, Komedya’yr artik ‘goziiniin 6niindeki perde
kalkmig’ bir sekilde (‘allo sbendato ciglio’) okumaya baghyor.

Bu diigsel deneyimden sonra geng radikal sairin farkina vardig
sey, Dante’nin aslinda sagilacak derecede kendisi gibi 6zgiir diigii-
nen bir 19. yiizy1l Farmason’u olduguydu. Bu fark edigin, ruh ¢a-
gima seanslarinin esrik ve muhayyel deneyimini amgtirdidy agik.
Fakat yar kurgusal bir 151k altindaki bu vizyonu goren Rossetti ol-
masina ragmen, vizyona konu olan politik mesajlar alan kisi, Sey-
mour Kirkup’tan bagkasi degildi. Rossetti’nin yakin arkadas: Kir-
kup, Dante’ye ve onun birlesik Italya fikrine inanan ve destekleyen
biriydi ve metresinin diizenledigi ruh ¢agimma seanslarinda bahsi
gegen politik mesajlari dogrudan aliyordu.!” Rossetti’nin Dante
iizerine analiz ve yorumlarini iceren ve 1824’te yayimlanan eseri
Comento [0.y.] analitico Londra’da bir¢ok diizenli okurun dikkati-
ni gekmigsti. Komedya’daki seyyah Dante’ye bahsedilen vizyon, si-
irde anlatildigina gore, olaganiistii ve tarifsiz olmasina ragmen,
Gabriele Rossetti bu alegorik siirdeki izahi ¢ok zor sirlari, Ingiliz
liberal okurlarn igin gozecek kabiliyet ve giice sahipti. Isa’nin Insan
Dogasi sadece beseriydi. Dante’nin siiri, batil inanca ve politik bas-
kiya karg1 olan insani miicadelenin bir alegorisiydi. Aslinda esere
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yurtseverlik duygusu yiiksek bir epik olarak bakmak da miimkiin-
diir. Siirde gizli mesajlar, Dante’nin hepsi de 6zgiir diisiinen Papa-
ik kargit1 Katarlara, govalyelere ve ozanlara olan sempatisini gos-
teriyordu ve bunlar Rosicrucian ve Farmason jargonuna ait unsur-
lan hatirlatiyordu. Bu kitabin da gosterdigi gibi, bunda gergekten
de yeterince hakikat pay: vardir; ¢iinkii siyasal anlamda 6zgiirliik
fikrinin filizlendigi boyle bir cagda Rossetti’nin bu eseri, o kadar
da giiliing gelmiyor insana. Lord Macaulay, Isaac Disraeli, Lord
John Russell, Francis Palgrave ve Samuel Rogers, Rossetti’nin res-
mettigi siddetli Papalik ve Katoliklik karsiti, neredeyse monoteist,
politik radikal bir Dante imajin1 Opiip baglarina koyuyorlardi. Nite-
kim bu tutum, biiyiimiig de kii¢iilmiiy dahi oglu Arthur’a Eton’da
daha ¢ocukken Dante tutkusu asilayan tarih¢i Henry Hallam’a da
cazip gelmisti. Arthur Hallam, (Cambridge’ten arkadas1 Lord Al-
fred Tennyson tarafindan /n Memoriam’da Oliimsiizlegtirilmistir)
cocuk yaslarda edindigi bu Dante ilgisini okul arkadagi William
Ewart Gladstone’a agiladi. Dante’nin eserlerini dikkatle okumak,
Ingiliz devlet adaminin hayati boyunca yaptig1 isti. Biiyiik bir
Gladstone uzmaninin da soyledigi gibi, ‘6mriiniin sonlarinda Dan-
te iizerine yazdiklarinin bir pargasinin ashinda bir zihin fantezisi ya-
ni jeu d’esprit olmasi acinacak bir seydi. Bu, Dante’nin Oxford™1
ziyaret ettigini kamtlamak i¢in gayet miikemmel, zekice bir argii-
mandi. Onu siirden bir dizi tarafh ¢ikarimlara ulagrnaya ¢ahsir gibi
goriiriiz. Ashnda yaptig1, sonuna kadar zekice kotanilmig, kismen
bagka kamtlan golgede birakip unutturma taktigiydi.’'® Gladstone
oldiigiinde Westminster Abbey’e defnedildi; ama Kuzey Galler,
Flintshire’da Hawarden Kalesi’nin yanindaki Aziz Deiniol cemaat
kilisesindeki Arts and Crafts stilinde yapilan amt, Viktorya done-
minin bu 6nemli sahsiyetini ve kansini bir tiirbede mermerden hey-
keller olarak yatarken resmeder. Bag ucunda, ruhlan hesaba ¢ekile-
cekleri yere gotiirecek olan Araf’taki koruyucu melek vardir. Bir
kosede Aziz Augustine, diger iki kogede Kral Davud ve Aristo dur-
maktadir. Evlilik sadakati anisina yapilmig bu anitin bir yerinde, ne
alakaysa, zdni Paolo ve Francesca'nin iskence gérmiig ruhlarinin
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bronzdan kabartma bir rolyefi vardir. William Blake Richmond’in
eseri olan bu anit, bagtan sona Gladstone’un, Dante’ye ve eserleri-
ne hayat boyu siiren saplanti1 derecesindeki baghligin1 yansitmak
icin tasarlanmigtir.

Evet, Dante’nin Oxford’daki varhgim gostermek icin Gladsto-
ne’un ortaya attig1 kanitlar Agatha Ramm’in altim ¢izdigi iizere ga-
yet ‘zekice’ idi ve ‘Tanri’dan korkan ve Tanm’dan gii¢ alan’ Ox-
ford Universitesi’nin (bagka bir durumda bu adi vermisti), Dan-
te’ye sadece siirgiinde bir siginak degil, Cennet’in betimlemesi igin
ilham kaynag oldugu diisiincesini yansitiyordu. Ciinkii, ‘O sadece
Isis’in [Oxford’un i¢inden akip giderken Thames, bu adi alir] kena-
ninda dolagsmakla kalmadi... Aym zamanda igtikge susamak ve su-
sadik¢a icmek; siddetlenerek biiyiiyen bilgi selalesinde susuzlugu-
nu iyice artirmak istedi ve kanatlanna bindigi yaramaz iblis dyle
yiikseklere ¢ikt1 ki o kanatlar iistiinde hemen hi¢ kimse hikmet se-
malarinda onunki kadar yukan gikamamigti.’ 1

Ustaca gelistirilen argiiman Komedya’daki topografyanin bir
analiziyle baglar. Cenner’in XV. Kantosunda Dante, ates parcgalar-
nin iizerlerine diigmesinden koruyan yanan kumlann esigindeki yo-
lu, Bruges ve Guizzante (Wissant) arasindaki sahil boyundaki dal-
gakiranlara/deniz surlarina benzetiyor. Gladstone, Dante’nin burala-
n Ingiltere’ye hareket limam sandigim belirtir. Komedya’daki nehir-
lerin analizinde, ‘Dante’nin yalmzca Thames’den bahsetmesi dikka-
te deger bir aynntidir; giinkii italya haricinde bagka hicbir yerde o
zamana kadar bilinmeyen ve ikinci derecede 6nemli olan bir nehri
ancak gidip gordiiyse kullanmug olabilecegine dikkat ¢eker. Nite-
kim, Dante’nin bu ve benzeri durumlar haricinde ismini andif1 ve
gidip gébrmedigi nehirler, ya biiyiik su yollan ya da tarihte bilinen
meshur akarsulardir... Eserde Thames’den bahsedilmesi, donemin
yerel olaylanyla baglantisinin kurulmasi ve bunlann yerel ayrnti-
larla renklendirilerek dénemin Ingiltere’sine yapilan diger biitiin
goéndermeler, onun argiimanim destekliyor ve sundugu kanitlan tag-
landinyor.’ (Gladstone, 6megin III. Henry, 1. Edward ve Guy de
Montfort gibi gondermeleri diisiiniiyor.) Biitiin bunlan Boccacci-
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o’nun dylesine soyledigi, Dante’nin Parisliler ve uzak diyarlardaki
Britonlar (‘Parisios dudum extremosque Britannos’) arasinda ilim
tahsil ettigi tespitiyle 15. yiizyilda Komedya’y: Latinceye ¢eviren
Serravalle’li Giovanni’nin (Fermo Piskoposu ve Prensi) Dante’nin
once Paris’te sonra Oxford’da okudugu yoniindeki iddiasi birlestiri-
lirse Gladstone mevzusu burada kapanmig olur. Gladstone, pek ihti-
yaci olmamasina ragmen, sunu eklemeyi de ihmal etmedi: ‘Dante’yi
Dover, hatta Londra’ya getirdigimizde, onu yolculugunun bir agama
ilerisine tagimig oluruz; ¢iinkii o devir icin konugursak, bu yolculu-
gun sonunda Oxford’dan bagka bir yer olamazdi zaten.”?® Bayan
Ramm’in hatirlattif gibi (bagindaki epigram Manzoni’den - ‘scrivi
ancor questo: allegrati’), tabii ki bu makale bir ¢gesit saka gibiydi.
Ancak, elbette, Oxford’un taglarina tapan her Ingiliz en az Gladsto-
ne kadar ihtirash bigimde bunun gergek olmasim dilerdi.
Gladstone’un argiimanu, iki y1l sonra Italyan yaz: dizisi L’ Arca-
dia’da Agostino Bartolini tarafindan harika bir hicivle ¢iiriitiildii.
Birakalim Oxford’u, Dante’nin Paris’i ziyaret ettigine dair bile ka-
mt yoktu; Boccaccio ve Giovanni, Dante’nin 6liimiinden uzun za-
man sonra yazmiglardi. Ancak, italyan uzmanlardan Bartolini’ni
yaziyi ilk kaleme aldiginda 6lmiis olan Gladstone’a karg1 kotii ni-
yet giitmiiyordu. Aslinda Gladstone’un iddialanni, Dante’nin gah-
sinda italya’ya ve italyanlara bir 6vgii ve bir nevi pohpohlama ola-
rak goriiyordu. Bartolini, ozellikle Gladstone’un, Oxford’da bir
Dante cemiyetinin varliginin ve bu iiniversite gehrinde hala canh
bir Dante sevgisi olmasinin, italyan Dante’mizin 14. yiizyilin bag-
larinda Greyfriarlarla orada kaldigina iligkin kugaktan kugaga akta-
nlan bir hatiraya igaret ettigi yoniindeki ‘argiiman’in1 sevmisti.2!
Gladstone hayati boyunca Komedya'ya tekrar tekrar dondii.
Miikerrer okumalarina araliklarla devam etti. Mizah dergisi Punch,
Gladstone’u 1881°de, Dante’nin defneden yapilma taci ve kirmizi
ciippesi iginde, Irlandah kalabaliga bakarken, irlanda krizini nasil
¢ozecegini diisiiniirken ¢izdi. Karikatiirde Cary’nin Cehennem ge-
virisindeki X. Kantodan alinmug bir alt yazi vardi: ‘Oliim, ey sedit
oliim/ Ey yaralanmn istirap tiiten/ Oliim, en yakimini vuran 6liim/ En
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yakinim yok edip bitiren/ Yerle bir eden sonra, yagmalayan,/ Ve
yakip yok eden, kiiliinii savuran/ En degerli varhgim ¢alan.’

Ingiltere, biiyiik heyecanla Garibaldi’nin ziyaretine hazirlanir-
ken biskiivilere onun ismi verilmis ve biiyiik Italyan milliyetcimizin
Wedgwood biistleri piyasaya ¢ikti. Karl Marx bir kez olsun, Kralige
Viktorya’yla tamamen aym fikirde bulugtugunu fark etti. Marx, bu
ziyareti ‘ahmakhgin zavall bir gosterisi’ olarak gérmiistii. Kralice
Viktorya'ysa, ‘boyle aptalliklar pesinde kosan bir ulusun basi ol-
maktan kismen utang duyuyordu. 22 Ancak, Garibaldi, biiyiik Libe-
ral ingiliz kamuoyu ve Gladstone’un goziinde bir kahramand. ital-
yan milliyetgiligi insanlarin biitiin kalbiyle desteklemesi gereken bir
davaydi ve Dante bu davanin peygamberane elgisiydi.

Biitiin bunlar, Gladstone’un Dante’yi bazen bilingli bazen biling-
siz gekilde, kendi oldugu gibi 6zgiin imajiyla yani son tahlilde bir
Orta Cag sairi olarak degil, bir 19. yiizyil figiirii olarak gérmesinin
omeklerinden sadece birkagidir. Benzer sekilde, Dante’nin Papali-
gin yozlasmighgina yonelttigi elestirilerinde, Ingiltere Kilisesi'ne
bagh Biiyiik Kilise’yi (High Church) savunan Gladstone, Ingilte-
re’deki Roma Katolik piskoposlugunun kendine bagh bolgeler edin-
mesine, sozde Papalik istilasina ya da Pio Nono’nun politikasina
kars: ikabilir ve bu konuda italyan sairimiz Dante’yi kendine miit-
tefik edinebilirdi. Pre-Raphaelite donem vizyonerimiz Dante ile
Garibaldi 6zdesi Dante’ye eldeki mevcut kamitlardan makul sekilde
ne kadar erisilebiliyorsa, Oxford’da ilim tahsil etmig Ingiltere Vik-
toryen Liberal Kilisesi i¢in de Dante o kadar makul bir figiirdii.

Dante’ye tepki veren ve ondan etkilenen gorsel sanatgilar, Orta
Cag’1 gercek anlamda yeniden yaratma meraklis1 antikacilar kadar
olmasa da onu gagdaglan goren gevirmenlerinkiyle benzer tepkiler
verdiler.2? Gabriele Rossetti’nin [1783-1854] oglu kendisinden gok
daha iinlii olan Dante Gabriel’di [1828-1882]. Ogul Gabriel, Dante
ve eski Italyan sairlerinden yaptg gevirilerle bilinir. Cary’nin Ko-
medya’nin popiilerlesmesinde yaptugini, iste bu ogul Dante Gabriel,
Yeni Hayat igin yapmisti. Rossetti’nin karisi Elizabeth Siddal’1 veya
agki Janie Morris’i gosteren resimler, sadece gorsellestirilmis erotik
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fantazinin en giiglii mekleri degil, Dante’yle yapilmig yakin ve de-
rin yol arkadaghgina gakilan selamlardir. Bir zamanlar Komedya’'nin
etkisi altina girmig okur, bu resimlerde yeniden benzer bir yolculuga
cikar; kutsal yolculuk kiginin yasaminin 6z-alegorisi haline gelir.
John Flaxman’in (1755-1826) Komedya igin hazirladig ¢izimler,
gorsel caligmalarin en giigliileri arasinda sayilabilir. Francisco Goya
(1746-1828), Flaxman'’in imgelerini kendi resimlerine aktardiginda
ve Los Desastres de la Guerra adh yapitinda, Yarimada Savasi’nin
Tahribati graviirlerini ¢izdiginde, bu ¢izimlerdeki sahneler adeta can-
lamyor, yeniden varhk buluyordu.?* Benzer gekilde, Gustave Doré
(1832-83), 1855’te Komedya’y: resimlemeye bagladiginda —ilk ¢i-
zimleri 1861°de Paris’te yayimlanmigtir— dikkatli hi¢bir gozlemci,
Dante’nin tasvir ettigi Cehennem ile Doré’nin resimlerini etkileyen
gecekondu sakinlerinin yagadigi modem Cehennem arasindaki imge-
lem Ortiigmesini gozden kagirmig olamaz. Nitekim, sanayilesmenin
tahrip ettigi diinya, Doré’nin ugursuz temalan arasindaydi. Yine
John Ruskin’in eserlerini goyle bagtan sona okudugumuzda, Ital-
ya’nin sanat tarihi geride kaldik¢a Ruskin’in Dante’den yaptig: alin-
tilarin arttigimi ve sanayilesmis Ingiltere hakkindaki yorumlarin,
onun 6ncelikli konusu haline geldigini goriiriiz.2> Kent yoksullarinin
yasam kosullan kargisinda dehgete diigen, Viktorya donemi zengin-
lerinin umursamazhgiyla ¢ileden ¢ikan Ruskin, isci simifina yazdigi
mektuplarda soyle der: ‘Asil kafamza sokmaniz gereken diigiince ve
erigmenizi istedigim biling, gokyiiziinii yeniden yildizlarin 1s1§inda
seyredebilme hayalini kaybetmemeniz, yolunuzu yildizlann gergek
maddi 1gig1yla aydinlatmamzdir — riveder le stelle’.?6 Ruskin igin
Dante, sanayilesmenin insanliktan ¢ikardig: is¢i simfinin gergek in-
sanlhigim geri kazanmasin isteyen bir hayalperestti.

19. yiizyll muhayyilesinin iiriinii bir bagka Dante’yse, modem
edebiyatin sayili eserlerinden biri olan, Jacob Burckhardt’in The Civi-
lization of the Renaissance in Italy’sinin sayfalan arasindan gikti
Burckhardt’in Basel Universitesi’nden arkadagi (aslinda hig de arka-
das degildiler) Friedrich Nietzsche bu esere hayrandi. 1818’de Ba-
sel’de dogan Burckhardt, Berlin’de Jacob Grimm ve Leopold von
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Ranke’yle birlikte ¢aligma imkam buldu. Grimm iyi bir filolog, von
Ranke’yse Papalar Tarihi uzmamydi. Bu her iki sahsiyet biiyiik tuval-
lerinde biitiin insanhigin kolektif portrelerini ¢izebilen iki efsane Al-
man sentezcisiydi. Burckhardt, biri Biiyiik Constantine ile baglayan
digeri Ronesans’la son bulan biribiriyle baglantih monografik bir
aragtima serisinde, abidevi bir Orta Cag Tarihi yazma fikriyle heye-
canlamyordu. Gergi, heniiz daha kirk iki yaginda, bir italya turundan
Basel’a donmiig ve iiniversitede hocalk gorevine baglamigken, o
muhtesem eseri The Civilization of the Renaissance in Italy’sini ya-
yimlamigti. Bu eser ansiklopedik bir ‘Germen’ ¢ahigmasi degildir;
ama ¢ok dikkat ¢ekici diigiince ve yorumlarin iiriiniidiir. Degindigi her
konuyu aydinlatir, ancak daha doyurucu anlatim ve agiklamalan uzun
zamandir beklemekteyiz. S6z gelisi bu aydinlatici eserde Dante’ye sa-
dece birkag sayfa aynlmig. Burckhardt’in kitabinin bir ana fikrinden
s6z edeceksek, Orta Cag’daki Italyan gehirlerindeki politik durumun
Ronesans igin verimli bir zemin olusturdugunu sdyleyebiliriz. Buna
gore, sehirlerin zenginligi Bizans veya Miisliiman kiiltiirlerde miim-
kiin olmayan ‘Kilise ile Devlet'in aynlmasim saglamstir. Birey de
zaten ancak bodyle bir ortamda gelisebilirdi. Bu anti-Marksist bakig
agis1 bize acikga ‘serbest pazar’1 hatirlatiyor ve boyle bir fikrin banka-
lar iilkesi Isvigre’den ¢ikmasi sagirtici degil. Burckhardt bu eseri yaz-
diginda, Dante’nin kendi babasinin mesleginin, ‘Ziirih’teki bankerli-
gin Floransa’daki benzeri yani tefecilik oldugu bilinmiyordu. Dan-
te’nin bizzat kendisi agisindan bakarsak, florinin giiciinde 6ngérdiigii
kapitalizmin baglangi¢ safhasi, atas1 Cacciaguida’nin matemini tuttu-
gu Eski Giizel Giinler’in bozulmasiydi. Yine de Burckhardt’in, ital-
yan Ronesansi’nin bireyselligin besigi olarak ¢izdigi resmin, hayal
giiciine hitap eden bir fantezi olmanin yaninda, inandinci bir tarafi da
vardir. Burckhardt aynca, zalim aforoz sisteminin yararh bir tarafi ol-
dugunu, sanatgi ve diigiiniirlerin sistemin digina itilip kendi héllerine
birakildigini, her ne kadar amag bu olmasa da onlara birey olma firsa-
t1 verildigini diigiiniiyordu. (‘S6z gelisi, bir Agnolo Pandolfini’yi (61.
1446) ortaya cikaran bu zoraki serbestlik olmugtur. Pandolfini bu sa-
yede gelismig bireyselligin iilke ekonomisine yaptig1 olumlu etkileri
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biitiinciil bir gergeve hilinde sunan ilk 6rnek ¢aligmay: yaprstir.’27)
Burckhardt’in Dante’si, 6zel hayatim ortaya koyan bir sair olmanin
¢ok otesinde, biitiin diinyay: kendi ruh diinyasina ¢eken adamdir. Oto-
biyografisinde Ghiberti’nin su sozlerini Dante’ye uyarlar: ‘Ancak her
seyi bilen adam higbir yerde yabanci degildir’:

Daha yasarken dahi kimilerinin sair, kimilerinin filozof,
kimilerininse ilahiyat¢1 olarak niteledigi Dante, biitiin yaz-
diklarina kigisel kudretini adeta akitir; boylece okur konuy-
la ilgilenmenin tesinde, bu giiglii akintiya kapilir gider. /la-
hi Komedya’nin bu kesintisiz siiriip giden akigim tasarlayan
irade ne kudretli bir irade boyle! Siirin ana meselesine bak-
t1igimizda, aslinda siirin ruhsal ya da fiziksel olarak sairin id-
rak edemedigi ya da o devir i¢in ¢ok da sira dis1 ve dnemli
bir konuyu ele almadigina sahit oluyoruz. Onun bu konular-
da soyledigi sozler de —ki siklikla birkag kelimeden ibaret—
o devrin en ciddi ve etkili sozleri degil.2®

Nietzsche’nin Basel’de Ogretmenlik yapmaya geldigi yil olan
1868°de, Isvigreli yayimcisi elde kalan kopyalan yayin haklanyla Al-
man bir yayimciya satmig, bu Alman yayinevi daha sonra 1.600 kop-
ya ¢ogaltmigti. Stoklar eritmek yayinevinin tam beg yilim1 aldi. Burc-
khardt kitabin haklarim sattig icin, kitab: biitiin Avrupa’da okunan bir
klasik hiline geldiginde, eline bir Isveg franki bile gegmemisti.

Dante’nin 20. yiizyildaki kaderi Viktorya donemindeki ‘dirili-
sinden’ daha garip oldu. Viktorya donemi i¢in milliyetgilik 6zgiir-
liik¢ii bir davaydi. Dante o dénemde, Mazzini, Cavour ve Garibal-
di gibi liberal milliyetgilere hitap ediyordu. Bir vakitler [Cennet’te]
kurtulusu VII. Henry’de arayan Dante, 20. yiizyilda fagizm sempa-
tizam ‘olan, olabilen veya olmasi gereken’ bir Dante’ye doniistii.

Ve sonra yine, sadece onun salt edebi mirasindan konusgursak,
Dante Viktorya donemindekiler i¢in i¢ diinyanin sairi ve bireyselli-
gin 6nde gelen temsilcisiydi. 20. yiizy1l modemleri iginse ortak kiil-
tiiriin koruyucusuydu.
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Ingilizlerin biiyiik modemnist sairleri T. S. Eliot ve Ezra Pound,
onu hem bir proto-fagist hem de bir proto-modemist olarak okuma-
da kararhydilar; tabi onlarin bu tutumu, Dante’nin daha sonraki yil-
lardaki itibar1 agisindan bir faciaydi. Ne Eliot ne de Pound’un Dan-
te olmadan Eliot ve Pound olamayacaklarin1 bilmemize ragmen su-
nu sOylemeliyiz ki Dante, elbette bir proto-fagist ya da bir proto-
modemist degildi. Her ikisi de Dante’den somut baz1 seyler devsir-
menin yaninda, ayrica, modern baglamda, potansiyel tehlike arz
eden kendi yasamlarnna uygun bagka seyler de bulup cikardilar.

Dante’nin Cennet’inde ulastig: artistik dehayr bagka kelimelerle
ifade etmeye galigmak bir hata olur. Ingilizcede bildigim en iyi yorum
siirin bilgece cevirilerinin son notlarinda degil T. S. Eliot’in siirlerin-
de goriilen Dante gondermeleri ve taklitlerinde ortaya ¢ikmaktadur.
Sira dis1 bir sekilde Komedya okurlarimin arasinda bulunan Eliot’in
dikkatini 6zellikle Cennet ve Cennet’te ortaya ¢ikan miikemmeliyetin
cektigi agikardir. Eliot, Harvard’da 6grenciyken Dante’yle tamsti.

New England’da kiiltiiriin bir destana (epic) ihtiyaci oldugu ka-
nisina varmiglardi. Tabii bu destan elbette Dante’nin Komedya’s1y-
di. Longfellow, 1836’da Komedya profesorliigiine bagladi. Marga-
ret Fuller’in Dante’yi ders igerigi olarak aginn ve soyut bulmasi se-
bebiyle karg1 ¢cikmasina ragmen James Russell Lowell 1855 yilin-
dan sonra Harvard’daki derslerine devam etti; ardindan 1877’den
sonra Charles Eliot Norton, 1896’dan sonraysa Charles Hall
Grandgent bu dersi devam ettirdi. Ogrenciler italyan grameri bilse-
ler de bilmeseler de derse akin ediyorlardi. Bu gelenekte T. S. Eli-
ot, siiri Temple Klasikleri bilgisiyle (yardimiyla) ¢6ziimler ve Cen-
net’in biitiin kantolarin1 ezbere okurdu, Cambridge’deki evinden
Aziz Louis’e giden yolda ‘lying in bed or on a railway journey’
sozlerini nasil telaffuz edecegini bilemese dahi.’?? ingiltere’ye git-
tiginde Temple Klasiklerinden ¢ikmig Dante’si de yamindaydi. Ken-
dini Hristiyanhga adamadan evvelki (1920’de Poems’de yayimla-
nan) sivri dilli A Cooking Egg (Kaynayan Yumurta) eserinde dahi
Cennet’in etkileri goriilmektedir. Bu eseri can alic1 bir reddedilme
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siiridir. Sevgilisi Pipit’i vakti yerinde olmayan orta-simif biiyiik ba-
basi ve biiyiik halasiyla birakacaktir:

Cennet’te kimseyi istemiyorum
Lucretia Borgia olacak gelinim,

Onun anlattiklan daha ¢ok negelendirir beni
Pipit’in yasadig tecriibelerden.

Ancak, Eliot’in hayal giicii bir doéniim notasimin esigindedir. Eli-
ot ya da siirdeki karakter, Pipit’e daha 6nceden duydugu masumane
agkin, bir ¢ay fabrikasindan onun igin aldig1 penny world yasin tut-
maktadir. Dante’nin ¢ocuklugun o masum agkim yiiceltisinin Kuzey
Londra sokaklarindaki bir yorumudur. Dante, Beatrice’i sevme, ide-
allestirme, onu Donna Gentile yerine koyma ve sonrasinda Cen-
net’te yeniden bag taci etme deneyimlerini yasasa da Kaynayan Yu-
murta’nin yazan sadece yanilsamalannin getirdigi hayal kinkligim
deneyimleyebilir: ‘Kartallar nerede, nerede trampet?’

Bu siirinde Hristiyanlik oncesi Cennet tesellisiyle niikte yapiyor
ve bunu teosofist gsarlatan Madame Blavatsky’nin sagmaliklanyla
bagdastinyor. Yine de Dante’nin g¢ocukluk arkadagi olan ve sair-
haci Dante’ye huzurun Tanri’nin ellerinde oldugunu Ggreten Pic-
carda de’ Donati figiiriine ¢ekilmekten kendini alamyor:

Madame Blavatsky olacak yol gisterenim
Pipit’i istemiyorum Cennet’te:

Rehberim olacak Piccarda de Donati
Yedi Kutsal Gegigte.3

Eliot’in klasik Hristiyanhga doniigiiniin nemli siiri ‘ Ash-Wed-
nesday’ (Carsamba Hiikmii)’nde Eliot yeniden Piccarda’ya ve onun
‘e ’n la sua volon-tade & nostra pace’ ogretisine donmiigtiir. Ruhun
Isa’dan bir daha asla aynlmayacagim dile getirdigi Anima Christ
duasinin ve Hristiyanlik leminin Meryem Ana’ya ettigi duanin s6z-
lerini Piccarda’nin Cennet’te Dante’ye soyledikleriyle kangtinyor:

326



A. N. WILSON

Bize 6nemsemeyi dgret ve de umursamamayi
Ogret bize sakince beklemeyi

Bu kayalarin arasinda bile,

Huzur O’nun iradesinde

Ve bu kayalarin arasinda bile

Kiz kardes, anne

Ve ruhu irmagin, denizin ruhu,

Bana aynligin 1zdirabini ¢ektirme

Ve birak aksin gézyaglarim

Senin tenin listiine.3!

‘Ash-Wednesday’ bir Hristiyanhk siiriydi. Eliot Four Quar-
tets’te (Dort Kuartet) inanci konu alan o muhtesem siirlerinde, yi-
ne Dante’nin Cenner’deki tema ve imgelere geri dondii. Arg-1 a’1a
diyebilecegimiz son nokta olan Primum Mobile’dan gegtikten son-
ra, Beatrice, Dante’yi bizzat Sema’ya (Empyrean) ¢ikarir. Sema’da
onlar ve biz, etrafinda meleklerin mutlu anlar gibi ugustugu ve hem
Kutsal Bakire’yi hem de kendinden ge¢mis ama yine de ahenk igin-
de coskuyla dans eden giil seklindeki bir Annmislar (Redeemed)
gemberini sembolize eden ilahi Ask ve mistik kar beyaz: Giil ile
parildayan olaganiistii bir 151k ve ateg goriintiisiine tamklik ederiz.
Eliot, bildigim diger yorumculardan ve taklitgilerden daha ustaca
bir sekilde Cennet’in XXXI. Kantosundaki bu harikulade am Lirtle
Gidding’in dordiincii boliimiindeki ategli sozleriyle yakahyor:

Istirabi kim icat etti peki? Agk.

Ask ki agina olmadigimiz

Arkasinda kenetlenmig ellerin

Dayanilmaz atesten gémlek

Insanin iistiinden ¢ikaramadig.

Yaptigimiz sadece yagsamak, nefes alip veriyoruz igte
Sonumuz ates ya da ateg sonumuz.3?
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Eliot, Dante’ye atiflanyla, belki de 0 zamana kadar neredeyse
imkansiz olam bagarmisti: Modern dilde bir Cennet goriintiisii sun-
may1. Hristiyanhig: halkin anlayabilecegi, daha dogrusu gorebilece-
gi dilde aktaran kisi Dante’dir. Onun yazdiklanyla Hristiyanlik,
halk dilinin bir pargasi haline geldi.

Ancak, Eliot’in ‘Cagimin Dante’si’33 dedigi kisi Pound idi. Po-
und siirinde, 6zellikle Kantolar’da, kesinlikle kendi olgiileri iginde
Danteci idi; ancak Roma Imparatorlugu askinda, otoriteye olan
inancinda, tefeciligin zararlan hakkindaki takintisinda, Pound’un
Danteciligi onu felakete siiriikledi; hatta Pisa’da bir zindana kapatil-
masina ve arkadag bildigi Amerikahlar tarafindan idamla tehdit
edilmesine sebep oldu. Bu tutuklama, diinyaya ve Pound gibi diisii-
nen Amerikah dostlarina, Pound’un fagizmin erdemlerini goklere
cikardig), Yahudi karsithg: iceren bayag tacizlerde bulundugu ve
Amerikah radyo dinleyicilerini etkilemeye ¢aligtigi meshur savag
zamani radyo programlan hakkinda onu Italya’da tutuklayan Birle-
sik Devletler Ordusu’nun ne diigiindiigiinii géstermek i¢in hazirlan-
mug bir tiyatro gosterisiydi. Bu programlarda §oyle diyordu Pound:
‘Bizim bildigimiz kadanyla ya da en azindan son iki biiyiik kavga
patlak vermeden 6nceki haliyle bin yi1lhik Avrupa tecriibesi, hayatta
en iyi olan geyi yapmaya harcandi... Avrupa iyi bir diinya igin sa-
vagiyor. Diizenbazlar da buna engel olmak igin savagiyorlar.’3*

20. yiizyil Ingilizce siirinin 6nemli bir figiirii olan Pound, kendi-
ni sevenlere 6ziimsenmesi gercekten de zor paradokslar sunuyor.
Sadece geng Eliot'in degil, aym zamanda Robert Frost’un, Basil
Bunting’in ve digerlerinin erdemlerini géren Pound, fazlasiyla co-
mertti. Hemingway onunla tamgtifinda, ‘bir gesit erenin’ huzurunda
oldugunu hissetmisti. Yine de savag zamam siklikla tefeciligin ki-
nandig1 ve Yahudilere yonelik aleni ithamlan igeren programlan ya-
pan bu kaba yaygaraciyla Kantolar’in biiyiik sairinin tek ve aym ki-
si yani bu garip adam oldugunu diisiinmeden Pound’un Kantolar-
n1 okuyamazsiniz.

Pound’un Dante’ye olan hayranhiginin Orta Cag Italyan sairine
higbir yarar dokunmamugtir. Daha sonra yazilmig Kantolar’n fa-
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sizmi mazide biraktig: ve ilgisini artan bir siklikla Konfiigyanizm
ve Budizm geleneklerine yonelttigi dogrudur; ancak daha biiyiik bir
sikhikla Dante’nin Cenner’ine gonderme yapmaktadir. Ozellikle
akademisyen okurlar olmak iizere, Kantolar okurlari, bunlardan
diizenli bir Komedya olugturmaya gahsti. Aksine, Kantolar’in Ko-
medya iizerinde yapmakta oldugu yorum asla bagka bir Dante ol-
mayacagy, kiiltiirel (Kulchural?) deneyimlerimizin bize bundan
sonra parga parca gelecegi yoniindedir. Her seyi kapsayan Summa
cagim geride biraktik. Giiniimiizde Gotik bir katedral inga etmeye
kalkan herkes, sonug ne kadar biiyiileyici olursa olsun? sadece bir
oykiinme ortaya ¢ikaracaktir.

Danteci bir 6ykiinme sadece kagt israf1 olacaktir. Dante’ye en
biiyiik degeri direkt taklitten kaginan Kanrolar verir. Dante’yi anla-
maya calismanin ¢agdas insanlar olarak tehlikelerine kargi bizi uya-
rir. Provence ozanlanyla baglayan biiyiik Avrupa akimi Canon, Po-
und nesliyle birlikte son bulmustur. Kargihk verebilecegimiz ortak
bir Kulchur yoktur. Dante, ne kadar egitimli olursak olalim, hepimi-
zi kayip diinyadan ayiran duvann arkasinda kilitli, esir kalmigtir.
Onu tamamen okuyamasak ya da ¢agdaslarinin anladig: gibi anlaya-
masak da, Dante okumak, kiiltiirlii birinin yagayabilecegi en verim-
li, kafa kangtinci ve sonsuz heyecanli deneyimlerden birisidir hala.

Pound déneminden bu yana Dante gevirisi ve Dante akademis-
yenliginde bir ronesans yasand. Ingiliz Kiitiiphanesi katalogunda
Dante ile ilgili 8.000’den fazla yayin mevcut ve bunlann biiyiik bir
kismn modern akademik monograflardir. Onlar olmadan kitabim
yazmam miimkiin olmasa da bu eserler tarafindan kitabim iki yon-
den kisitlanmigtir. Oncelikle su anda var olan ikincil kaynaklann
hepsi olmasa da ¢ogunu okuyana kadar bu konuda yazmaya tegeb-
biis edebilecek miyim diye sordum kendime. Sonra ise Dante gals-
mamn bir¢ok alanda uzmanhk gerektirdigi ve bu sebeple bu is igin
yetersiz olduguma inanarak kendimi korkuttum. Akademik hayatin
diger alanlarinda oldugu gibi bilgece yorumlar ve agiklamalar, ben-
de incelenen konunun sadece ‘uzmanlar’ igin oldugu izlenimi birak-
mugtir. Biitiin bunlann aksi yoniinde bir umut beslememe yol agan
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Dante akademisyenligindeki ¢ok giizel bir gelisme ise son kirk yil-
da ortaya gikan Komedya’nin hayranlik duyulacak Ingilizce geviri-
lerinin bag gostermesidir. Caligmalarinda Dante’yi kullanan veya
ondan direkt terciime yapan biiyiik modem sairler arasinda, Araf1
tekrar tekrar okuyan ve ondan terciime yapan Robert Lowell 6mek
verilebilir. 1950’de yazilan ‘The Soldier’ siiri tipik bir rnektir:

Savag zamam kurtaramadigin kendin

Hani nerede Dante’nin yoluna ¢ikan Ghibelline
Araf’n esiginde, olmadan bir nesebin

Tann’ya olan borcu hangi duayla sileceksin?36

Amy Clampitt, Dante’den ¢eviri yapan ve onu kendi ¢aligma-
sinda kullanan bagka bir modem Amerikali sairdir. ‘ At a rest stop
in Ohio’ siirinde Cehennem’in en baginda karsilagtigimiz kopekler-
le (greyhound) Greyhound otobiisiinii gayet zekice bir araya getir-
mistir. Birgogunun Ingilizcenin yagayan en etkili sairi olarak kabul
ettigi Derek Walcott, soyle der: ‘Ben Ingilizce ve Fransizcanin ko-
nusuldugu melez bir diinyaya dogdum, her iki dili de sevdim...
Benden onceki sairler 6megin Dante, Chaucer, Villon, Burns her
ne yaptilarsa bana aittir. Onlarin yazdiklarinda soylularin diliyle
halk dilinin kaynagtigini, mahkeme iislubuyla sokak argosunun bir-
lestigini goriirsiin. Iste benim sesime uyan ton budur. Oyle ki hig-
biri bu terkip iginde sintmaz.’?” Walcott’un etkileyici uzun siiri
Omeros’ta Dante’den bahsedilir. Geoffrey Hill’in son eserinin bii-
yiik boliimiinde, Dante’den ¢ok etkilenildigi gozlenir.

Dante’yi nefret dolu bir kizginlikla okumak
kendim ve diger mustaripler
ve nefret ettiklerim igin.38

Bu 6mekler, Chaucer’dan giiniimiize, Dante ve Ingilizce okuyu-
culan arasindaki iligkiye miikemmel bir giris yapan Dante in Eng-
lish adh modem bir antolojiden alinmigtir. Dante’yi okumaya de-
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vam ediyoruz. Sairler onun araciligiyla kendi siir yolculuklarim
tecriibe etmeye devam ediyorlar.

Dante’nin Ingilizceye ¢okga cevrildigi bir donemde yagadig-
muz igin sanshyiz. Ingilizce konugan biri igin Dante’yi okumanin
en iyi yolunun paralel metinli baskilar oldugunda hemfikiriz. Co-
gumuz, sayfamin bir kosesinde orijinal Dante ve kargisinda Ingiliz-
ce cevirisi olan, kiigiilk mavi Temple Classics metinleriyle baglami-
sizdir. Penguin Kitaplan son donemde talyanca ve ingilizce kargi-
liklh metinler, agiklamali notlar ve girigle birlikte Komedya’nin iig
ciltlik sahane bir baskisim da yayimladi. Notlar ve geviri, gair ve
konunun uzman Robin Kirkpatrick tarafindan hazirlandi. Bu ara-
da, Komedya’nn Italyanca bir kopyasim edinmenin de bir alterna-
tif oldugunu belirtelim. Dante’yi iyice kavramak ¢ok zaman almaz
ciinkii ashinda net ve basit bir italyancayla yazilmigtir. Ancak, ya-
banci bir metni okumak size goz korkutucu geliyorsa, Robin Fitz-
patrick’e ek olarak piyasada harika Ingilizce versiyonlar bulmaniz
miimkiin. Yeni Everyman Library’nin, icinde Botticelli’'nin ¢izgi
resimleri olan cezbedici tek ciltlik bir baskis1 ve Allen Mandelba-
um tarafindan hazirlanan, bence miikemmel bir bagka edisyonu da
mevcut. 1997°den bu yana ABD’nin saygin sairi (poet laureate)
olan Robert Pinsky, Farrar Straus & Giroux ile W. W. Norton tara-
findan yayimlanmig baskisina paralel harika bir metin ¢ikarmigtir.
Amerika’da birgok kisi tarafindan TV sanat programi sunucusu ve
¢ocuk kitabi yazan olarak taninan John Ciardi’nin terza rima for-
mu iginde gergekten takdire sayan ve gayet anlagilir Ingilizce bir
cevirisi vardir. Ayrica Mark Musa’nin da yine Penguin’den ¢ikmg
miikemmel bir ¢evirisi mevcut. Ve metne sadakat ve yakinhigin bu-
lugtugu tam bir canlhilik igin, ilk olarak Hesperus Press tarafindan
basilmig, giiniimiizde J. G. Nichols’in Oneworld Classics serisin-
den Anthony Mortimer’le birlikte yayimladig ¢eviriden daha iyisi-
ni bulmak, gergekten zordur; Mortimer, Dante’nin diger siirlerini
iceren Rime’in muhtesem versiyonunu yaratan kisidir. Bu galigma-
lar, translation ile interpretation yani ‘geviri’ ile ‘yorum’ arasinda-
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ki farka dikkat ¢ekmis ve bu ¢evirmenler Dante’yi hayranlarindan
ve yorumcularindan kurtarmugtir. Dante’nin 6nce Viktorya donemi
liberal milliyetgilerin, sonra da 20. yiizy1l modemist sagcilarin fa-
vori sairi olarak goriilmesi, 21. yiizyllda 6ziimsemeye hazir olma-
digimiz bir yiikiin altina koyuyor onu. Bu sirada, okurlar olarak biz,
hayatimiz1 siirdiimmeye devam ediyor ve (onu okuyanlar olarak)
Dante’nin hala temel meselelerimize el attigim1 goriiyoruz. Agkin
yarattif1 kaos ve teselli, onun i¢in ne anlam tagimigsa bizim i¢in de
o kadar anlamh. Daha bir nesil 6nce, inangla kamusal séylem ara-
sinda artik bir iligki kalmamig gibi goriinebilir. Ancak, ‘Terér Be-
las1’ kiiresel bir sorun haline geldiginden beri, din artik tarih kitap-
lanyla simirh degil, bizim ondan ne anladigimiza, onunla ilgili ne
diisiindiigiimiize de bagh. Hristiyan kiliseleri cinsellik ve yaratihig
gibi hassas konularda huzursuzluk i¢inde olmustur. Kéktenci ve li-
beral yaklagimlar arasindaki tartismalar hep sicaktir. Biitiin bunla-
nn daha anlagihir ve net kavramlarla ortaya konmasi gerekiyor. Bii-
tiin bu olgulara, kriz donemindeki Kilise’nin mustarip bir mensubu
olan Dante’nin hala bir¢ok Hristiyan’in kulaklarini1 tikayacag iist
perdeden sozleri vardir. Dolayisiyla Dante 6lmemistir, keske onu
duyabilsek. Bir bagka deyisle, bu sozlerin sahibi yasayan Dante’yi
duyabiliriz: Sayet onu okursak.

Iste elinizdeki bu kitap o okumay kolaylagtirmak amaciyla, Ko-
medya’nin bir kitaptan daha fazlas1 oldugu akilda tutularak yazil-
mustir. Onu okursaniz, iginize girecek, orada kendine ait bir hayat
yaratacaktir. Bu agidan bakarsak, kugkusuz hepimiz okuduklari-
mizla ilgili kendi ‘versiyonlarimiz1’ olugturuyoruz. Ancak, bir oku-
run akip gitmekte olan hayat tecriibesinin bizimle ilgili kendi algi-
sin1 olugturma giicii de vardir. Komedya’nin girig satirlarinda, bizi
gotiirdiigii karanlik orman giivenli degildir. Siirin sonundaki yaki-
c1151k da pek giivenli sayilmaz. Nasil tanimlarsak tanimlayalim ve-
ya ne sekilde alirsak alahm, Agk da tekin degildir.

Bu kitap, Dante ve ¢aginin bir portresini ¢izmeye c¢aligti. Tabii
bu ¢agin hangi ¢ag oldugu sorusu mantikh bir sorudur. Dante’nin
1265-1321 yillan arasinda yagadigim biliyoruz. Fakat, Dante hak-
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kinda sadece kitap yazmayan, aym zamanda onun okur kitlesi igin-
de yer almig bir yazar olarak su kanaatin altim1 ¢cizmem gerekir: O
gergekten bir Orta Cag yazan degil, cok daha geg¢ bir donem yani
19. yiizy1l yazariydi. Dante’nin 20. yiizyildaysa oldukga farkh bir
hayat1 olmustur. iginde bulundugumuz yiizyildaysa onun yagaminin
ne/nasil olacagina yazar sifatimdan ziyade, onun bir okuru olarak
karar vermek durumundayim. Agikgast benim tahminim su ki ¢agi-
mizda Dante’nin, Viktorya dénemi ve 20. yiizyila sdylediklerinden
daha farkh s6yleyecekleri vardir. Viktorya donemindeki muhatapla-
rnna (Ozellikle ressamlarina) soyle sesleniyordu Dante: ‘Artik din
anlamsiz hale gelse bile, cinsellik-mistisizmiyle bir seyler yapabilir-
siniz. Benzeri goriilmemis bir cinsel baski ¢aginda yastyorsunuz.
Eger erkekseniz, giizel barmen kizlari, fahigeleri ve konsomatrisleri
kalin, uzun ugusan lepiska saglar ve cansiz boyal dudaklarla ideali-
ze ederek bir cesit “telafi ve rahatlama” elde edebilirsiniz.’

20. yiizyilda olaylar biraz farkliydi. Dante, modemist sairlere,
ozellikle Eliot ve Pound’a sunlarn sdyliiyordu: ‘Siirin avutucu ol-
mas1 gerekmez, tam olarak bir hikdye anlatmak zorunda da degil-
dir; siirde lirizm, 6liimiin hi¢bir umut 15181 birakmadig1 amagsiz ve
anlamsiz kalabaliklar arasinda; yakin toplumsal tarih ve bireysel
tecriibeden soyutlanmig ve bunlarla asla uyum sergilemeyen goriin-
tiiller arasinda gehirde kurulabilir.’ Eliot ve Pound’a cazip gelen fa-
sizan zihniyetli Avrupah sair ve elestirmenlere géreyse Dante, ital-
ya’daki kiigiik devletlerin yeniden diriltilmis merkezi otoritenin ha-
kimiyeti altinda olmasina iligkin, ¢ok daha basit ve temel seyler
sOyliiyor gibiydi. Digerlerine yani aralarinda Eliot’1 da sayabilece-
gimiz 20. yiizyil neo-Thomistleri ve Katolik entelektiiellerine go-
reyse Dante sunu s6yliiyor olabilirdi: ‘Hristiyan vahiyleri hayal gii-
ciiniin simirlarim agmamigtir.’

O zamandan beri bir¢ok devrim yasadik, Komedya’y: Eliot’in
okudugu gibi okuyabilmemiz artik pek muhtemel olmadig: gibi
onu, mesela kendi gocuklar ya da 14. yiizyilin baglarindaki yorum-
cular ya da Boccaccio gibi okumamiz da pek miimkiin degil. An-
cak, siir biitiin giiciinii koruyor. Bugiin bir par¢alanma ¢aginda ya-
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styoruz. Bati diinyas! artik Dante zamaninda oldugu gibi tek bir
inancin etrafinda toplanma fikrinin pesinde kogmuyor. Eliot ve yet-
mig y1l oncesinin entelektiielleri, klasigi ve Hristiyan ge¢misini di-
riltmek ve ortak bir kiiltiir bulmak igin onu cazip bir figiir olarak
gordiiler. Simdi, boyle bir fikir, birgoguna itici, bazilarinaysa uguk
gelebilir. Hristiyan hikdyelerinin veya Latin Edebiyati’min temel
metinlerinin ortalama zekadaki bir insamin zihinsel donaniminin bir
pargasi olmasi, artik dogal kargilanan bir sey degil. Kopriilerin al-
tindan ¢ok sular akt1 ve o giinlerden bu yana iki kugak degisti.
Dante bu nesle agina gelmeyecektir. Onun eserlerini, megin
Bhagavad Gita’yr Batih ebeveynleri veya dedelerinin belki bir va-
kitler okudugu gibi diinya goriigii ve referans diinyas1 tamamen ya-
banci biiyiik bir klasik olarak okuyacaklar; fakat referanslarin higbi-
ri kafalarinda bir 151k yakmayacak, onlara bir sey ¢agnstirmayacak.
Ancak, boyle bir ruh hélinde okunsa bile, Komedya 6zel doyum-
lar, heyecanlar ve meydan okumalar sunar bize. Ya hayatlanmizin,
popiiler kiiltiir diinyasinin farkh 6meklerinde, TV dizilerinde, film-
lerde ve s6z gelisi 451k olma deneyimini anlatan bir pop sarkisinin
miizikal arka planinda; hepsi bir tarafa ya bu diinya simdi 4deta yok
olmus miisterek din1 kiiltiirle paylastify bir seyler varsa? Ya Rawls,
Popper, Levi-Strauss gibilerin adaletten bahsettigi yerde ‘Love Di-
vine All Loves Excelling’ ilahisini soyleyen Hristiyanlik dininin ra-
dikal siyast bir ajandasi varsa? Ya Adil Toplum, ideal Ask ve Tan-
n’y1 arayig muhayyel bir ittifak olarak ortaya ¢ikarsa? Ya o biiyiik
Bat1 birliginin, Katolik olmayanlarin zihninde zaman zaman ortaya
¢ikan, bazen ilham verici bir hayranhk uyandiran, bazen de tam ter-
sini yapan Papalik makaminin hayatta kalmasina, hele giiniimiizde,
ne demeli? Dante’nin, Sezar zamanina uzanan bir birlige kars: hiir-
meti, ok belirgin dini fikirleri g6z 6niinde bulundurulmaksizin bir-
¢ok Avrupal ve Amerikal tarafindan paylasiliyor olsa gerek; ¢iin-
kii giiniimiize kadar kesintisiz bir ¢izgi olarak ulagmg Latin kiiltii-
riiyle tek bagimiz bu. Aym sekilde, bu ¢cagda, soykinm (Holocaust)
esnasinda Papaligin sessiz kalmasi, ¢ocuk istisman skandallarinda-
ki sorumlulugunu kabul etmekte isi agirdan almasi veya gittikge ka-
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labaliklagan diinyada niifus planlamasina kars1 ¢cikmasi gibi olaylar,
Isa Efendimizin kurdugu sdylenen bir kurumun bugiine kadarki ¢ag-
nsinin ¢ok ciliz kaldigim gosterir. Bu, Dante’nin agin 6fkesini hafi-
zalarda hala dipdiri yasatan bir husustur.

Dante’nin diinyasi1 kayboldu, ama siiri yagiyor. Yaptiklani mii-
zik hog ve sanath oldugu i¢in nadiren okunan baz sairler vardir.
Dante’nin siiri sadece boyle bir giizellik tagimakla kalmaz —giizel-
lik ve gérkemde ¢agdasi oldugu biiyiik Avrupa katedrallerinden bi-
riyle kargilagtinlabilir— ayn1 zamanda diinyay1 okumanin/yorumla-
manin bir yolunu sunar bize. Kiiltiirel ¢okiislimiiziin merkezindeki
problemlerden birine ¢oziim arar: Ortak Kkiiltiir icindeki biri nasil
olur da ferdiyet ve 6znellik gelistirebilir? Ya da bagka bir deyisle,
bireyin (erkek, kadin ya da ¢ocugun) kafasindan gegenlerle artik
bagdagmadiginda ortak kiiltiire ne olacaktir? Pop miizigin cogumu-
za —mesela Proust okuyan sofistike okurlara bile- modern siirden
daha ¢ok ‘hitap etmesi’, karmasa ve yozlagmanin bir isareti midir?
Cogumuz icin demokrasi, her segimde, pozitif bir iyimserlikle sev-
digimize oy vermenin degil, nefret etmemiz gereken bir partiye
karsi oy kullanmanin araci degil midir? Dini kurumlar, 6zellikle
ana akim kiliseler, siradan &liimliilerin i¢ yasamlarindan ve duygu
diinyalarindan en az siyasi partiler kadar uzaklagmarms midir? iste
Komedya’nin bir 21. yiizyil okumasinda, Dante’nin bu durumu,
onemli oOlgiide tespit ettigi goriilecektir. Onun siiri, aslinda iki ko-
puk fenomeni birlegtirir. Bir yandan, bu kurumlara kars1 korkung
bir uyamg mevcuttur. isa’nin Bedeni olmaya s6z veren Kilise’nin
yozlasmighg artik ortaya gtkmaktadir. Kutsal Roma imparatorlu-
gu’nu yeniden yaratacak o ideal Hristiyan hiikiimdar ortalikta go-
riinmez. Kilise ve imparatorlugun basansiz olmus sancili deneyim-
leri Dante’yi kizdirmasina ragmen, kadinlarin ve erkeklerin ‘Tann-
sal adaletle ve siikdn icinde yonetildikleri’ ‘Giizel Belde’yi hayal
etmekten geri durmaz. Giizel Belde ve Faziletli Kilise (Good Place
ve Good Church) arayisi, cocukluguna yeniden gidiginden ve tath
bir giiliisii olan Floransal giizel bir kizin —evrenin sim olmasa bi-
le— en azindan, biitiin felsefelerini, biitiin siyasi tutkularim ve cin-
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sel deneyimlerini yenileyecek ve daha iyi seyler ummasim saglaya-
cak kadar sirra sahip oldugu inancindan ayn diigiiniilemez. Eger
Dante’yi 21. yiizyila hitap eden bir sair olarak alacaksak, bence bu
sair, giiniimiiz temel ikilemlerinden biri hakkinda yani ortak bir re-
ferans noktasi olarak kiiltiirii kaybeden bizlerin, kendi i¢ meselele-
rimizi bizim disitmizdaki diinyanin miigterek siyasi ve din1 tecriibe-
siyle nasil ilintilendirecegimiz hakkinda konugmaktadir. Eski din-
ler gibi, eski siyasi sistemler de i¢ diinyalarimizda aym ortak dili
konugtugumuzu varsayiyordu giinkii. Durum artik dyle degil. Inter-
nette gezinerek ortak bir kiiltiir degil, birbirinden kopuk milyon ke-
re milyon bogluk kesfediyoruz. insanoglu higbir zaman giiniimiiz-
deki kadar yalmz ve ortak paydada bulugma konusunda simdiki ka-
dar hi¢ kararsiz olmamigti. Bozgun ve siirgiiniin sairi; yeni dogan
bir dilin sairi Dante’nin, bize sdyleyecegi, belki ge¢cmiste daha on-
ce hi¢ sdylemedigi yeni seyler vardir. Dante, insan ruhunun ‘kendi
gizemli i¢ diinyasimin farkina varmasini’ saghyordu. Burckhardt
bunu gémiistii. I¢ diinyamizin sirlan hakkinda yasadigimiz kafa
kangikligina —materyalistlerin biitiin 1srarlarina ragmen- derin ruh-
sal bir tarafimizin varhgina olan inancimiz eslik eder ve bu da Dan-
te’nin yazdiklarim, 6zellikle Komedya’y, gerek entelektiiel gerek-
se ruhsal zengin bir kaynaga doniistiiriir. Dante sanki o sirlar diin-
yasina gidip gelmis gibi goriiniiyor. Inancimiz1 kaybediyor veya ona
yeniden doniiyorsamz (veya onun size uygun bir versiyonuna ihti-
da hilindeyseniz); politika sizi hayal kinkligina ugratmis veya diin-
yadaki adaletsizlige karg1 hala politik ¢oziimler pesindeyseniz; en
derin agk deneyiminizi gocuklugunuzda yagamigsaniz; agk, yetigkin
olarak cinsel hayatimzin bir pargasi olmugsa Dante, genig Sum-
ma’sinda, biitiin bu meseleler iizerinde sadece herhangi bir modem
sairden daha anlagilir kelimelerle konusmaz, aym1 zamanda gergek-
ten onlardan daha modem bir sairdir.
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rak misal Beatrice'in dogumundan bir yiizyil sonra edindigini soyleyen Carl Stan-
ge'dir (Beatrice in Dantes Jugenddichtung, Gottingen, 1959).

Aksi belirtilmedigi siirece, Dante’nin astronomisi hakkindaki bilgilerimi ilk kez
1913 ‘te yayinlanan fakat 1956’da giiniimiiz Dante duayeni Barbara Reynolds tara-
findan kiigiik degisiklerle tekrar basilan su miithig derin bilgi kaynagy, esere borglu-
yum: Dante and the Early Astronomers by M. A. Orr. Aym zamanda S. Lewis’in
The Discarded Image, Cambridge, 1964 eserinin (‘The Heavens') boliimii ve 6lii-
miinden sonra Cambridge 6gretim iiyeleri ve Simek tarafindan yayinlanan Heaven
and Earth in the Middle Ages eserinin yardimlan da konuyla ilgili olmugtur.

Bkz. Om, s. 131.

Bkz. David Levering Lewis, God’s Crucible, Islam and the Making of Europe,
570-1215, New York, 2008, s. 370.

Alinti: Dante in De Monarchia 11, vii. Aeneid VI. kismindan bir parga.
Hesaplamalan, ay yamn ay halini aldiginda, giines-ay-diinya agisinindogru oldugu-
nu ve sayet giines-ay-diinya agis1 dnce giineg sonra ay usturlabiyla 6lgiiliirse iiglin-
cii olarak giines agisinin da tahmin edilebilir oldugu ve giines-diinya ve ay-diinya
oraninin hesaplanabilir oldugu yoniindedir. Bu yontembilim miikemmeldir lakin
giines agisim hesaplarken yapilacak en ufak bir hata milyonlarda millik bir uzakhk
hesap hatasina sebep olacaktir. Aristarchus bu agiy: diinyadan 89 derece 50 yerine
87 derece olarak hesaplamig ve bu dogru deger olan 400 misline kargilik olarak gii-
nese ayla olan uzaklik kadar on dokuz misli uzaklik kazandimigtir.
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Om, s. 101.

Lewis, s. 98.

Lewis, s. 99,

Araf. V1.100; XX.13-14; XXXIIL40-45.

T he Poems of Tennyson, ed. Christopher Ricks, 2. bsk., Harlow, 1987, cilt: 1, s. 618.
Antonio Gagliardi, La tragedia intellettuale di Dante, Catanzaro, 1994.

Lewis, s. 75.

Boethius, The Consolation of Philosophy, London, 1973, Liv.73,

Boethius, L.iv.90.

Boethius, I1.i.60.

Kenelm Foster, The Two Dantes and Other Studies, London, 1977.

Francis, Papa III. Innocent tarafindan verilen emrin onayim 1209-10°da giivence al-
tina ald1 ve emir civar bolgelerde 1217°de uygulandi.

E. L. Mascall, He Who Is. A Study of Traditional Theism, London, 1943, s. 7.
Auberon Waugh, ‘Must A. N. Wilson suffer the eternal torment of hell fire?”, Spec-
tator, 27 Temmuz 198S.

Friedrich Heer, The Medieval World: Europe 1100-1350, gev. Janet Sondheimer,
London, 1962 (1990’da tekrar basildi), s. 213.

Onun meshur Five Ways'i arasinda okudugum en iyisi Mascall''n He Who Is. A
Study of Traditional T heism.

Herbert McCabe, On Aquinas, London, 2008, s. 3—4.

Araf. XX. 69; Villani, gev. Selfe, s. 218.

Heer, s. 219.

Alnti: Abbé Hippolyte Geyraud, L’ Anti-Sémitisme de St Thomas d’ Aquin, Paris,
1896, s. 85.

John Y. B. Hood, Aquinas and the Jews, Philadelphia, 1995, s. 92.

Etienne Gilson, Le Thomisme, gev. Edward Bullough, Cambridge, 1924, s. 7.
McCabe, s 1.

William Anderson, Dante the Maker, London, Boston ve Henley, 1980, s. 81.
Yeniden Diizenlenmis Standart Versiyon.

Summa theologiae, 2a2ae, 175, 1.

Summa theologiae, la, 12, 11.

Summa theologiae, 1a,12, 1.

Summa theologiae, cilt: V1, 1al, s. 124. Kelimeler Thomas Gilby OP’a ait.

James Boswell, Life of Samuel Johnson, Oxford, 1957, s. 333.

Summa contra gentiles Incillerde bkz. XII. PL 34, 458.

Robert Pogue Harrison’in konu iizerinde yazdig makaledeki Vita Nuova, The Cam-
bridge Companion to Dante iginde, ed. Jacoff ve kitabindaki The Body of Beatrice
muhtegem analizlerine bakimz.

XII KARANLIK ORMAN

Alexander Passerin D’Entreves, The Medieval Contribution to Political Thought,
London, 1939, s. 51.

D’Entreves, s. 53.

Bilimsel bir eser olan De Monarchia’in tarihi Dante ilminin savag alanlanndan biridir.
Antony Black, Political Thought in Europe, 1250-1450, Cambridge, 1992, s. 96,
Prue Shaw’in Monarchy Cambridge, 1996, s. xi. ¢evirisindeki onsoziinde yapti
alintr.
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Bariz bir gekilde, Boccaccio.

Gezegenler lizerine yapilan okurnalardaki alegorik metotta, cennetsel bedenlerin Li-
beral Sanatlar 6grenimindeki yedi agamayla bagdastinlan nitelikleri vardir. Diinyaya
en yakn ii¢ gezegen Trivium’u temsil eder, dil bilgisinin konulan (ay), dialektik
(Merkiir) ve konugma sanab (Venils). Bundan sonra Quadrivium’un dort konusu ge-
lir: aritmetik (giineg), milzik (Mars), geometri (Jilpiter) ve astroloji/astronomi (Satiim)
Vemon, Readings on the Paradiso, cilt: 1, London, 1909, s. 255.

Najemy, s. 80.

Yukanda bahsedilenler ve sayet bahsedilmemigse tiim detaylar igin, Bemuose, s.
37-63.

Catherine Keen, Dante and the City, Stroud, 2003, s. 33.

Vita Nuova.

Harrison, The Body of Beatrice, s. 81-2.

Cavalcanti, Complete Poems, gev. Mortimer, s. 71.

Cev. Mortimer, s. 73.

Cev. Mortimer, s. 81.

Cev. Mortimer, s. 81.

Guido Cavalcanti, gev. Cirigliano, s. 91.

*Amor da cché convien pur ch’ io mi doglia’, sézleriyle baglayan italyan sarkisinda
Amo'nun sulanyla Floransa'ya dondiigiinii anlatan bir giir hayal eder ve der ki:
‘Non vi pud fare il mio fattor pid Guerra’ - ‘Beni yaratan artk senin iizerinde bir
harp ilan edemez’

Bemrose, s. 65-6.

Augustus J. Hare, Days Near Rome, London, 1875, s. 263.

Ad gegen eserde.

XII DANTE VE RESIM DiLi: PADUA’'DAKI GIOTTO FRESKLERI

Antonio Pucci, Giotto'nun 1337’de 6ldiigiinde yetmis aginda oldugunu belirtir.
Alinti: Corrado Gizzi, Giotto e Dante, Milan, 2001, s. 31.

Gizzi, s. 104.

Alnti: Edmund G. Gardner, Dante and the Mystics, London, 1912, s. 30.

Thomas of Celano, Analecta Franciscana, alinti: Ragg, s. 118.

Rossetti, The Early Italian Poets, s. 351-2.

Rona Goffen, Spirituality in Conflict: Saint Francis and Giotto’s Bardi Chapel,
University Park ve London, 1988, s.127.

J. K. Hyde, Padua in the Age of Dante, Manchester ve New York, 1966, s. 40.
Hyde, s. 188.

Hyde.

Hyde, s. 190.

Ragg, s. 291.

Ragg, s. 294.

Marcel Proust, In Search of Lost Time, cilt: 1, London, 2001, s. 80.

Ragg, s. 294.

Williams, s. 11.

Millard Meiss ve dgr. The Great Age of Fresco: Giotto to Pontormo, New York,
1968, s. 60.

John Ruskin, Praeterita, London, 2005, s. 310.
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Amédée Margerie, alint: Théodore Delmont, Dante et la France, Revue de Lille,
1901, s. 875-17.

Villani, gev. Selfe, s. 360.

Leslie Stephen, History of Thought in the Eighteenth Century, 2 cilt., London, 1876,
cilt:1, s. 15.

Benvenuto, alinti. Vemon, Inferno, cilt: 1, s. 401.

Aundan diigen bir centilmenin mezar kitabesi, William Camden’in Remains Con-
cerning Britain, 1605, ahnt: Oxford Dictionary of Quotations iginde, ed. Elizabeth
Knowles, Oxford, 2004, s. 310.

XIV LATINCE VE ITALYANCA

Hesabin ait oldugu dilbilimci Tullio De Mauro, Storia linguistica dell’ Italia unita,
Bari, 1963, s. 135.

Alinti: Alison Milbank, Dante and the Victorians, Manchester, 1998, s. 91.

Alinti: Milbank, s. 59.

J. A. Symonds, ‘Dante’, Cornhill Magazine, XII, Temmuz 1865, s. 244.
Domenico Venturini, Dante Alighieri e Benito Mussolini, Rome, s. 5.

Venturini, s.22.

Oyle degil mi? Oyle goriiniyor.

Roger Wright, A Sociophilological Study of Late Latin, Turnhout, 2002, s. 154.
Rebecca Posner, ‘Latin ya da Ispanyol (yine!): degisim ve ya kékenin aragtirmala-
n, The |0th International Conference on Historical Linguistics, ed. J. Van Marle,
Amsterdam, 1993, s. 265-79.

Wright, s. 155.

Emst Cuntius, European Literature and the Latin Middle Ages, London, 1953, s. 355.
Venturini, s. 51.

Bemrose, s. 67.

XV ORTA CAG OTOBIYOGRAFiSi

Jean-Jacques Rousseau, Confessions, ed. Pierre Richard, 18. bsk., Paris, 1952, s. 17,
kendi gevirim.

Northrop Frye, Anatomy of Criticism, Princeton, 1957, s. 307.

‘Philippe de Novare veut, a travers I’exemple d’une vie entiére, nous montrer un mi-
roir tendu a chacun’, alinti: Marie-Genevie¢ve Grossel, ‘Le Moi dans les Mémoires
de Philippe de Novare’, Danielle Buschinger ve Wolfgang Spiewok, Die Autobiog-
raphie im Mittelalter iginde, Greifswald, 1995, s. S1.

Gardner, Dante and the Mystics, s. 51.

Gardner, The Cell of Self-Knowledge, Seven Early English Mystical Treatises, Ed.
[aynca indeks ve 6ns6z] Edmund G. Gardner, London, 1911, s. xvii.

Gardner, Dante and the Mystics, s. 60.

Ad gegen eserde.

Augustine, Confessions IX.x - William Watts'in Loeb Classical Library diizenleme-
sindeki gevirisini uyarladim. Bkz. Tasavvufun iki yolu arasindaki farki uyarladigim,
Gardner, Dante and the Mystics.

Tertullian, De praescriptione haereticorum, VIL9.PL 2, 20.

Omegin, Gagliardi Ulisse e Sigieri, Catanzaro, 1992 ve La tragedia intellettuale di
Dante.
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Confessions, X.35.
Summa theologiae, 2a2ae, 166, 2.

XVI DANTE, CASENTINO’DA BIR KADINA ASIK OLUYOR:
KOMEDYA’NIN KOKENI

Vemon, Paradiso, cilt: 1, s. 88.

Dante uzmanlan, dogal olarak, onun ¢aligmasinin her agis1 hakkinda aynma diiger-
ler. Stephen Bemrose incelemelerindeki kiyaslama (A New Life of Dante, s. 110) -
‘daha evvel hig bir Italyan edebi eseri bu kadar kuvvetlibir sekilde hissi agkin yan-
simasi olmamigtir'— ve H. S. Vere-Hodge’un Odes - f Dante (Oxford, 1963) hakkin-
daki Clarendon Press diizenlemesi — ‘Bu gazel 6zgun hissiyatin bir siiri degil teghi-
rin bir pargasidir’ (s. 235).

Boccaccio, Life of Dante, gev. Nichols, s. 59.

Tennyson’in ilk ve sonuncu imisaralan olmak iizere sadece iki misrasim anladifim
ve her ikisininde yalandan ibaret oldugunu sdyledigi Browning'’in ilk siirlerinden il-
ging bir tanesinin konusu.

Ezra Pound, Guide to Kulchur, London, 1966, s. 108.

Bemrose, s. 10.

Le Goff, s. 287.

Le Goff, 5.268.

Le Goff, s. 269.

Le Goff, s. 334.

Vemon, Inferno, cilt: 2, s. 428.

Vemon, Inferno, cilt: 2, s. 505.

Vemon, Inferno, cilt: 2, s. 37.

XVII iMPARATORLUK TACI, 1310-13

Ragg, s. 79.

Villani, gev. Selfe, s. 562.

Ragg, s. 128.

Villani, gev. Selfe, s. 453.

Gustav Somunerfeldt, Die Romfahrt Kaiser Heinrichs Vil, 13101313, Ko6ning-
sberg, 1888, s. 120.

Villani, gev. Selfe, s. 563.

Schevill, s. 192.

Peter Herde, ‘From Adolf of Nassau to Lewis of Bavaria’, Michael Jones (ed.), The
New Cambridge Medieval History iginde, Volume VI, 1300-1415, Cambridge,
2000, s. 537.

Schevill, s. 195.

The Early Lives of Dante, gev. Wicksteed, s. 128-9.

Ad gegen eserde.

Both quoted in Le Goff, s. 149.

XVIII YENIDEN ALEVLENEN BEATRICE ASKI

Boccaccio. Life of Dante, gev. Nichols, s. 29.
Toynbee, Dante Dictionary, s. 132.
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Dante Gabriel Rossetti, Collected Writings, ed. Jan Marsh, London, 1999, s. 208.
Aquinas’mn ilahisi, Pange Lingua, Gloriosi: ‘Birak inancin hissi noksanliklann iyi-
lestirsin.’

XIX RAVENNA VE VENEDIK

Edward Gibbon, T he History of the Decline and F all of the Roman Empire, ed. Da-
vid Womersley, London, 1994, cilt: 2, s. 140.

Age.

Boethius, (Loeb) Introduction by H. F. Stewart ve E. K. Rand, s. xii.
Boccaccio, Life of Dante, gev. Nichols, s. 12.

Alnti: Ragg, s. 342.

Boccaccio, Life of Dante, gev. Nichols, s. 29.

Moore’s Oxford Dante, [oannes de Virgilio Danti Alagerii, 1903, 1.44, s. 187.
Wicksteed, Temple Classics, s. 379.

Bemrose, s. 215.

Alnti: Ragg, s. 351.

Alnti: Bemrose, s. 218.

Boccaccio, Life of Dante, gev. Nichols, s. 32.

Augustus J. Hare, Cities of Central ltaly, London, 1884, cilt: 2, s. 29.

XX CENNET'TE

Boccaccio, Life of Dante, XIV.

Aquinas’n ilahisinden Pange Lingua, Gloriosi.

F. J. E. Raby, The Oxford Book of Medieval Latin Verse, Oxford, 1959, s. 196.
Lea, cilt: 1, s. 306.

Hilda Graef, Mary: A History of Doctrine and Devotion, London ve New York,
1963, cilt: 1, s. 212.

Graef, cilt: 1, s. 237.

Graef, cilt: 1, s. 235.

Papalll. Innocent BVM'nin Annma Ziyafetindeki XII.Vaaz'inin 6gretisini 6zellik-
le kinadi. Bkz. Lea, cilt: 1, s. 596.

Bemard, Sancti Bernardi Opera, Rome, 1957-77, cilt: 8, mektup: 250, s. 247.
Bemard, cilt: 8, mektup: 247, s. 141.

Bemard, Sermon on the Song of Songs, 20.1., Opera, cilt: 3.

Steven Botterill, Dante and the Mystical Tradition: Bernard of Clairvaux in the
Commedia, Cambridge, 1994, s. 142. Botterill’in kitaplannin hepsi paha bigilemez-
dir ve bu bdliim boyunca etkileri goriilmektedir.

Erich Auerbach, ‘Dante’s Prayer to the Virgin and Earlier Eulogies’, Gesammelte
Aufsdtze zur romanichen Philologie iginde, Beme ve Munich, 1967, s. 123-44.
Williams, s. 231.

XXI DANTE’NIN ARDINDAN
Bemrose, s. 249.

David Bindman ve dgr., Dante Rediscovered: From Blake to Rodin, Grasmere,
2007, s. 70.
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Nicolas Boileau, L’Art poétique, Chant III, Ocuvres completes, Paris, 1966, s. 175.
“o0.y.” Yazann ahntladifi metne sadik kaldifim, yanhg yazilmig isimde diizeltme
yapmadigim ifade etmek igin kullamlan kisaltmadir.

Johann Wolfgang Goethe, Die Italienische Reise, 1950, s. 419.

John Morley, Voltaire, London, 1872, s. 275.

Morley, s. 153.

P. R. Harris., ‘Henry Francis Cary’, ONDB, cilt: 4, s. 1151-3.

Quoted Delmont, s. 866.

Delmont, s. 312.

P. R. Harris, ‘Henry Francis Cary’, ONDB, cilt: 10, s. 432-3.

P. R. Harris, ‘Sir Anthony Panizzi’, ONDB, cilt: 42, s. 562—6.

R.G., ODNB, cilt: 3, s. 1151-3.

Keats, T he Poems, ed. Miriam Allot, London, 1970, s. 501.

Memoirs of Margaret Fuller Ossoli, Boston, 1852, cilt: 1, s. 240.

R. W. Emerson, Letters, ed. R. L. Rusk, New York, 1939, cilt: 5, s. 531.

Jan Marsh, Dante Gabriel Rossetti: Painter and Poet, London, 1999, s. 1-3.
Milbank, s. 119.

Agatha Ramm, ‘Gladstone as Man of Letters’, alinti: Anne Isba, Gladstone and Dan-
te: Victorian Statesman, Medieval Poet, Woodbridge ve New York, 2006, s. 118.
W.E. Gladstone: ‘Did Dante Study at Oxford?’, The Nineteenth Century, XXXI, Ju-
ne 1892, s. 1032-42.

The Nineteenth Century, June 1892, s. 1040.

Isba, s. 125.

Isba, s. 43.

Dante 6meklerinin Lake bolgesindeki Wordsworth’s Dove Cottage’taki zengin bir
sergisi ve onun beraberindeki katalog bu boliimiin biiyiik bir kismina ilham vermig-
tir. Dante Rediscovered, ed. David Bindman.

Bindman ve dgr., s. 234,

George P. Huntingdon, Comments of John Ruskin on the Divina Commedia, Boston
ve New York, 1903.

John Ruskin, Fors Clavigera, Mektup XII.

Burckhardt, s. 83.

Burckhardt, s. 84-5.

Hugh Kenner, The Pound Era, London, 1975, s. 320.

T. S. Eliot, The Complete Poems and Plays, London, 1969, s. 44.

Eliot, s. 98-9.

Eliot, s. 196.

Alnti: Arka kapak, Certain Radio Speeches of Ezra Pound, ed. William Levey,
Rotterdam, 1975.

Certain Radio Speeches of Ezra Pound sayfa numarasi verilmemis).

New York'ta boylesine atiimlarda bulunmak amacina ulagmamig gibi goziikiiyor;
1892’de ingasina baglanan ve kuzey ¢apraz sahinlan Aralhik 2001 'deki yanginda kiil
olan Kutsal Aziz John Katedrali heniiz tamamlanmamigtir.

Robert Lowell, Collected Poems, London, 2003, s. 38.

Ahlnti: Dante in English, ed. Eric Griffiths ve Matthew Reynolds, London, 2005, s.415.
Geoffrey Hill, The Orchards of Syon, LXV1I [alint, Griffiths ve Reynolds], s. 421.
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Halen British Library katalogunda Dante ile ilgili 8.000’in iizerinde bagh-
$a ulagmak miimkiin. Asagida verilen kaynak eser listesi bu kitapta bagvuru-
lan ya da referans olarak gosterilen eserleri kapsamaktadir.

DANTE'NIN ESERLERI

BUTUN ESERLERI

Le Opere di Dante, Testo Critico della Societd Dantesca Italiana, ed. M. Bar-
bi, E. G. Parodi, F. Pellegrini, E. Pistelli, P. Rajna, E. Rostagno, G. Van-
delli, Florence, Nella sede della Societa, 1960 (2rd edn)

Le Opere di Dante, Testo Critico della Societa Dantesca Italiana, ed. Mario
Casella, Florence, 1960 (2nd edn)

MUNFERIT ESERLERI

The Banquet, tr. Christopher Ryan, Stanford French and Italian Studies, 61,
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The Complete Lyric Poems of Dante Alighieri, ed. and tr. Marc Cirigliano, Le-
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The Divine Comedy, tr. Robin Kirkpatrick, 3 vols., London, Penguin Books,
2006-7

The Divine Comedy, tr. Allen Mandelbaum, London, Everyman’s Library,
1995

The Divine Comedy, tr. Mark Musa, 3 vols., Harmondsworth, Penguin Books,
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The Divine Comedy: Paradiso, tr. Dorothy L. Sayers and Barbara Reynolds,
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Antony (Padua’h) 90

Apenninler 17, 238, 285

Apollo 248; ~ Sunag 248

Aquinas, Thomas 2, §, 8, 9, 12, 86, 132,
149-155, 156, 189, 227, 229, 232, 249,
251, 271, 301, 304; ~ felsefesi 155

Araf2, 15,20,21, 22,23, 25, 35, 45, 46, 54,
56,57, 59, 65, 84,92, 93, 96, 108, 112,
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113,114,117, 123, 124, 133, 137, 138,
142,176, 177, 178, 180, 183, 188, 214,
223,228, 238, 243, 249, 250, 251, 254,
261, 263, 274, 275, 276, 279, 287, 290,
291,294, 295, 299, 301, 303, 305, 307,
309, 313, 315, 318, 330; ~ dokmini 35,
250, 251; ~ &gretisi 250, 251

Araf Dag 20, 144, 177, 254

Aragon 25, 31, 46, 181

Arap sayilan 137

Arapga 139

Araplar 137, 139, 140, 152

Arbia (Innagy) 41, 42,47, 119

Arch of Titus (Titus Zafer Amit1) 21

Archiano Nehri 123, 124

Arena 195; ~ Sapeli 194-197, 202

Arezzo 33, 116, 119, 120, 121, 122, 123,
185, 218

Arnnma 20, 21, 22, 47, 96, 176, 250, 251,
299, 305, 307

Aristarchus (Samoslu= Sisamh) 141, 342

Aristo 26, 64, 107, 128, 136, 139, 142,
148, 149, 150, 152, 155, 158, 162,
165, 231, 232, 240, 254, 312, 318;
~'nun felsefesi 149

aristokrasi 44, 48, 102

aristokrat 4, 52, 69, 120, 146, 151, 170,
204, 222, 274; ~ degerler 49

aristokrathk 54

Arius (Libyah) 145

Amo 124, 190, 202, 238, 242, 253, 266,
287, 344; ~ Nehri 53, 121; ~ Vadisi 238

arte della lana 50

arti maggiori 50

Aryan 284, 285

Ash-Wednesday 326, 327

Asketizm 91

Assisi 188, 189, 191, 209

astroloji 140, 142, 143

astronomi 3, 136-140, 142, 230, 270

Agsai Rabbani 284

ds1k olmak 62, 108, 132

ask 1, 5, 8-13, 39, 57, 59, 79, 82-85, 91,93,
94, 96, 101, 104, 105, 107-111, 113,
126-128, 130, 133, 135, 137, 143, 154,
158, 161, 165, 173, 174, 210, 227, 228,
231, 232, 235, 237, 238, 240-242, 244,

245, 247, 252, 269, 298, 300, 306, 309,
310, 327, 332, 334, 336; ~ alegorisi
111; ~ Dini 82; ~ felsefesi 72, 111, 157,
158, 235; ~ gezegeni 165, 297, ~ hiké-
yesi 97; ~ sairi 39, 84, 91, 93; ~ sairleri
92, 93, 96, 172; ~ siirleri 84, 93, 106,
173,228, 235, 241, 242, 243; ~ Tannsi
78, 99, 104; ~ teorisi 5, 79; ~la varolug
113; aga@alik ~ 105; Beatrice ~1 62; Be-
densel ~ 298; Bireysel ~ 298; cinsellige
dayah ~ 104; diinyevi ~ 96, 109; fani ~
97; gay ~1 79; gegici ~ 96; genglik ~1
129; ideal ~ 334; ilahi ~ 111, 231, 235,
244, 245, 300, 327; insani ~ 174; kutsal
~ 96, 97, 298; Mutlak ~ 297; mutsuz ~
85; romantik ~ 93; Ruhsal ~ 298; tutku-
lu ~ 240; umutsuz ~ 238; yaz ~1 129

ateist 105

Atina 231

Auden, W.H. 6

Augustine (Hippo'lu Aziz) 92

Augustine (Aziz) 59, 80, 85,92, 111, 153,
188, 217, 225, 227, 228, 229, 232,
248, 305, 318

Augustus (Imparator )246, 248, 265, 283

Avam Kamaras: 8

Averroes, bkz. fbn Rigd

Avicenna, bkz. Ibn Sina

Avignon 30, 184, 258, 264, 267, 279, 281

Avrupa 1-3,15, 16, 31,39, 41,43, 50,53, 63,
71,72, 84, 85, 105, 107, 114-116, 119,
136, 137, 139, 145, 146, 148, 151, 152,
163, 165, 167, 173, 181, 197, 198, 211,
215,216, 218, 220, 221,223, 241, 245,
266, 271, 276, 280, 281, 283, 291, 297,
313, 324,329, 335, 339; ~ felsefesi 151;
~tarihi 269; ~ uygarh 25; Giiney ~ 88

Avustralya 337

Avusturya 214; ~ Imparatoriugu 316

Ayasofya Kilisesi 284

Aydwlanma 142, 225, 313

Ayer, A.J.8,9

Aymeric (Narbonne'li) 121, 122

Aziz Bamabas Yortusu 121

Aziz Cecilia Kardinali, 72

Aziz Clare Fransiskan Tarikat 57

Aziz Deiniol cemaat kilisesi 318

364



A. N. WILSON

Aziz Helena $apeli 282

Aziz John Katedrali 348

Aziz John Lateran 267; ~ Katedrali 24
Aziz Louis 325; ~ Saray1 72

Aziz Mark’in Can Kulesi 289

Aziz Seurin Kilisesi 19

Aziz Silas the Martyr Kilisesi 6

Aziz Victor Manastin 81

Azrail 87, 104

Babil Esareti 184

Babil Kulesi 39, 216

Babillilerin Esareti 279, 281

Bacon, Friar Roger 90

Bacon, Roger 90, 149

Bagdat Halifeligi 139

Bakire Meryem 19, 91, 106, 305

bakirelik kiiltii 93

balad 2, 173-175, 210, 312

Baldwin (Konstantinople imparatoru) 52

Ballard, J. G. 314

Baltik Denizi 44

bankacilik 49

banker(ler) 32, 39, 49, 50, 58, 61, 62, 127,
137, 167, 191, 193, 323; ~1ik 49; Me-
todist ~ 105

Bardi 58; ~ ailesi 167; ~ Kilisesi 193

Bardi, Ridolfo de’ 193

Bargello Saray1 37

Barone dei Mangiadori 122

Bartolini, Agostino 320

Basel 322, 323, 324; ~ Universitesi 322

Bassett, Madeline 138

Bati 139, 140, 228, 298, 302, 334

Bat1 Katoliksizmi 307

Bati Kilisesi 16, 26, 85, 139, 196, 249,
250, 251, 303, 304

Batih modem aile 53

Batlamyus (Ptolemy) 138, 139, 141; ~ ev-
reni 141

Beata Beatrice 134

Beatrice bkz. Portinari, Beatrice

Becket 22, 23

Bedlamhi Metodist rahip 7, 8, 313

Beethoven 2

bekéret kiiltii 91

Belgika 217

Benaco 256

bencillik 12, 158, 226

Benedict 151

Benedict XI. 184

Benedict XII. 281

Benedict (Aziz) 151, 227

Benedikt Manastin San Zeno 274

Benediktinizm 301

Benevento 46, 51, 119; ~ Savay 45, 46; ~
zaferi 51

Benvenuto Rambaldi da Imola 10, 48, 56,
65, 185, 194, 252, 278

Bergamo 256

Berkeley (Piskopos) 154

Berkeley Square 314

Berkeley Sapeli 314

Berkeley, George (Cloyne piskoposu)
154, 155

Berlin 322

Bemard (Clairvauxlu Aziz) 2, 301, 303

Bemard 190, 227, 301, 303, 304, 305,
306, 308

Bemard, Aziz 2, 91, 197, 271, 296, 301,
302, 307

Bertrand de Got 184

Bertrand de Pouget 311

Beyaz(lar) 32, 33, 34, 35, 36, 56, 121,
164, 169, 170, 178, 179, 184, 202,
210, 222, 270

Bhagavad Gita 334

Bibbiena 124

Bicci 112

Bice 61

bilim 79, 115, 116, 136, 138, 140, 190

Binyon, Laurence 316

Birlegik Devletler 316

biyografi 2, 24, 39, 60, 135, 136, 190,
191, 195, 213, 219, 234

Bizans 73, 85, 189, 284, 323

Blavatsky, Madame 326

Bloom, Harold 177

Boccaccio, Giovanni 1, 45, 59, 60, 105,
136, 223, 238, 242, 269, 276, 287,
294, 319, 320, 333
Decameron 59, 269

Bodleian Kiitiiphanesi 246

Boethius 5, 79, 144, 145, 146, 147, 217,
228, 230, 240, 284, 285
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Boileau 312

Bologna 65, 70, 116, 117, 121, 148, 152,
185, 267, 287, 288; ~ podesta’s: 58; ~
Universitesi 24

Bolognese, Franco 176

Bonaccorsi, Francesco 230

Bonagiunta Orbicciani degli Overardi
108, 114

Bonagiunta (Luccali) 108

Bonatti, Guido 122

Boniface VIII. 4, 5, 13, 17, 23, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 105,
116, 166, 169, 170, 178, 180, 181,
182, 183, 184, 207, 208, 230, 244,
260, 263, 280, 299, 337, 338

Bordeux 19

Borgia Papalan 24

Borgia, Lucretia 326

Borgo San Piero Maggiore 180

Botterill, Steven 216, 220, 222

Botticelli 331

Brenta 66, 255

Brescia 256, 264, 265; ~ Kugatmas: 265

Briareus 1, 39

Britanya Imparatorlugu 140

British Museum 315

Britonlar 320

Bruges 66, 255, 319

Brunelleschi Kubbesi 37

Brunetto Latini 4, 40, 41, 64, 65, 66, 67,
92, 94, 201, 273

Bruni, Leonardo 63, 190, 269, 270

Brusati, Tebaldo de’ 265

Budizm 329

Buffalmacco, Buonamico 202

Bukharin 105

Bulgaristan 90

Bunting, Basil 328

Buonconte da Montefeltro 120, 123, 238

Buonconvento 268

buoni uomini del popolo 49

buoniu omini 49

Buoso 56

Burbonlar 214

Burckhardt, Jacob 99, 322, 323, 324, 336

Bums 330

Biiyiik Kilise 321

Biiyiik Salemo Tip Fakiiltesi 115
Byron 290, 291

Ca’ d'Oro 289

Cacciaguida 54, 275, 298, 323

Caesarea 283

Caetani, Benedetto 24, 27, 28, 29, 181,
184

Caetani, Francis 181

Caetano 27

Cagnazzo 118

Cahrity 197

Calendimaggio 170

Calvary 18, 183

Cambridge 142, 145, 318, 325; ~ Univer-
site Kiitiiphanesi 312

Campagna 267

Campaldino 121, 123, 170, 180, 266; ~
Ovasi 123; ~ Savag 125, 152, 342

Campo Santo 200, 268

Can Grande 234, 261, 263, 269, 275-278,
282, 283, 286, 293, 294, 305, 340

Canacchio, Bemardino 286

Canetti, Elias 8

Cannock 314

Canon 329

Cante de’'Gabrielli 35

Canterbury 296; ~ Katedrali 22

Canterbury Masallar: (Canterbury Tales)
295

canzon 220

canzone 84, 220, 239

Canzone d’ Amore 105

canzoni 57, 225, 269

capitani 54

Capitano del Popolo 285, 288

Capitol 38, 267

capo 119

Carbonari Cemiyeti 316

Carducci, Giosue 286, 287

Carlo Senzaterra 31

Carmin 37

Carpentras 278, 279, 281

Carraia Kopriisii 202

Cartorp, Hans 174

Cary, Henry Francis 38, 41, 45, 46, 48,
123, 188, 190, 201, 207, 208, 209,
223, 314, 315, 316, 320, 321
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Casa Portinari (Floransa) 61

Casciani 93, 94

Casella 20, 228

Casentino 120, 121, 237, 241, 242, 253,
254, 265, 266, 269; ~ Vadisi 253

Castel Sant’ Angelo Kopriisii 18, 296

Castello di Fumone 29

Castile 65

Casus (Kasus) 55

Caterina 339

Catherine (Sienah Azize) 228

Catiline (Romah) 55

Cato 1, 255

Cavalcanti 4, 33, 45, 58, 102, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 111, 114, 144,
157, 158, 165, 169, 171, 172, 174,
175, 176, 177, 187, 201, 243

Cavalcanti ailesi 102, 242

Cavalcanti, Cavalcante de’ 171, 172, 175,
176, 177

Cavalcanti, Guido 4, 11, 33, 44, 45, 102-
108, 110, 114, 120, 156, 157, 169,
171, 172, 174-178, 187, 188, 204,
207-209, 243, 252, 275, 285, 286, 290

Cavour 214, 324

Cehennem 2, 3, 13, 15, 20-22, 29, 37-39, 41,
42,45, 47,48, 54-56, 58, 59, 64-68, 71,
92,94,96, 97, 110, 117-119, 123, 133,
137, 143, 144, 171, 172, 175, 177-179,
193-95, 201-205, 207-209, 211, 212,
223, 244, 246, 248, 252-256, 261, 268,
271-274, 278, 285, 286, 289, 290, 294,
295, 301, 305, 309, 313-316, 320, 322,
330; ~ gukuru 37; ~ zebanileri 102; ~'in
alunci katman 45, 171; ~’in dokuzun-
cu gegidi 37; ~'in hirsizlara aynlmg
kasmu 55; ~'in Kapisi 203; ~'in yedinci
katmam 66; modem ~ 322

Celestine 28, 29, 116, 169, 181

Celestine Enstitiisii 29

Celestine V. 28, 29, 116, 169, 181

Cennet 2,7, 15, 19, 21, 22, 48, 54, 57-59, 65,
74, 82, 86, 91, 99, 110, 117, 120, 124,
126, 127, 132, 134, 137, 138, 142, 149,
153, 158, 165-167, 179, 180, 185, 189,
190, 195-197, 203, 206, 209, 226, 227,
231, 241, 243-245, 248, 264, 271, 275,

276, 278, 284-286, 288, 290, 293-301,
303, 305, 306, 308-310, 313, 319, 324,
325, 326, 327, 328, 329; Ay ~i 57, Dan-
te’nin ~i 227; Dordiincii ~ 297; Diinya
~i 296; Gezegenler otesindeki ~ 299;
goksel ~ 226; Giineg ~i 297; tkinci ~
297, Jiipiter ~i 298; kutsanmug ~ 7, Mars
~i 298; Merkiir ~i 284; Satiim ~i 299;
Sembolik Goksel ~ 241; Ugiincii ~ 153,
155,297; Veniis ~i 165, 166, 243,297

Cenova 44, 71, 253, 265

Centaur 156

Centiloquio 202

Cerchi ailesi 169, 170, 172

Cerchi, Ricoverino de’ 170

Cerchi, Umiliana de’ 39

Cerchi, Vieri de’ 32, 120, 122, 168, 179

Cerchiler 40, 61, 121, 169

Certomondo 123

Cervia 288

Cezayir 137

Chanson de la Croisade 89

Charles (Valois’h) 30-32, 34, 35, 178,
181, 257

Charles 30, 31, 45, 51,52, 72,74

Charles, Hall Grandgent 325

Charles 1. 51, 52, 246, 339

Charles II. (Napoli Krah) 27

Charles I1. 27, 28, 30, 121, 165, 178, 258

Charles Martel 28, 74, 165, 166, 167, 169,
178, 297

Charles (Anjou’lu) 43, 45, 46, 49, 51, 52,
72,73,74, 119,150

Charon 203

Chartres 152; ~ Katedrali 137

Chaucer 7, 9, 59, 78, 113, 145, 244, 295,
312,330

Chaucer, Geoffrey 295

Child Harold 291

Chiswick 314

Christine (Savoy Diigesi) 339

Christmas crib biblolan 199

Chronicon 208

Chronologica et astronomica elementa
139

Church,R. W. 6

Cialuffi, Lapa 49
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Cianfa 55, 56

Ciardi 21, 331

Ciardi, John 331

Cicero 140, 144, 146, 147, 152

Cimabue 176, 188; ~ Kilisesi 188

cinquecento 261

cinsel birlesme 97

cinsellik 7, 10, 62, 67, 87, 88, 97, 127,
332,333

Cione di ser Bemardo 91

Cirigliano, Marc 104

Cisimlenmis Uluhiyet 308

Citeaux 301

Clairvaux 301

Clampitt, Amy 330

Classe 283, 284, 285

Claudian Bulvan 17

Clement 279

Clement IV. 46, 51

Clement V. 184, 258, 259, 278, 281

Clement VII. 339

Clesetine V. 338

Cluny kegisleri 303

Coleridge, Samuel Taylor 315

Colle Val d’Elsa 121

Collina 120

Colonna 27, 30, 38, 181, 182, 208, 280

Colonna di Dante 123

Combray 61

Compagni, Dino 25,55, 102, 170

condottieri 54

Conrad III. (Imparator) 259, 302

Conrad 51

Conradin 51

Consiglio delle Capitudini 33

Consolation of Philosophy 230

Constantine (Biiyiik) 323

Constanza 45

Consuma 121

Conventuals 190

Coérdoba, bkz. Kurtuba

Corinth 153

Corso Donati 4, 32, 34, 35, 55-59, 61,
113, 122, 168, 170, 178, 179, 180,
210

Corvo (Baron) 195

Cosimo 339

Costanza 57

Cremona 276

Créstien de Troyes 244
Crossing the Bar 316
Cumae 248

Cunizza 242, 243, 244,297
Cunizza da Romano 242
Curia 30, 222

Curtius, Emst 220
Curtus Passus 260

Cin 162, 216

Dalesmanni ailesi 194

Dalmagya 288

Daniel, Amaut 92, 93, 94, 96, 97, 113, 114

Dante Alighieri 11, 13, 15, 18, 22, 33, 53,
103, 132, 155, 171, 177, 183, 198,
277, 288, 290

Dante da Maiano 103

Dante Dictionary 65

Dante Gabriel 321

Dante in English 330

Dante: ~ Amt1 214; ~uzmam 3, §, 10, 134,
144, 234; ~'nin ailesi 32, 40, 42, 171,
286; ~'nin kaderi 31, 34, 119; ~'nin
kutsal yolculugu 58; ~’nin siiri 297,
317, 335; ~'nin ultra-Katolik siiri 47;
~'nin yolculugu 136, 155, 156; geng ~
77, 79, 94, 158, 171; huzurlu ~ 271;
iki ~ 147, 244; ilk ~ biyograflan 63;
Klasikgi ~ 244; kurgusal ~ 270; ofke-
li ~ 271; seyyah ~ 225, 227, 243, 271,
317; Sair ~ 53, 74, 175; sair-hac1 ~
326 teolog ~ 290; proto-fagist ~ 325;
proto-modernist ~325

Dante’nin babas1 42, 54

Dante’nin Vizyonu (Vision of Dante) 315

Davud (Kral) 318; ~ Heykeli 37

De Contemplatione (Tefekkiir) 306

De Monarchia (Monargi) 163

De Vulgari Eloquentia 213, 220, 221,
222,230

De’ Cerchi’nin biyografisi 39

della Bella, Giano 167, 169

della Lana, lacopo 311

della Scala ailesi 276

della Scala, Alboino 275
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della Scala, Bartolomeo 179, 185, 275

della Skala, Mastino 274

della Tosa, Rossellino 58

demokrasi 214, 335

Descartes 153, 158

destan 39, 325

determinizm 207

Dido (Kartaca Kraligesi) 246, 247

Dil 104, 140, 165, 185, 213, 215-222, 228,
230, 231, 241, 265, 266, 308, 336; ~
evreni 215; ~ teorileri 216; ~ ve anlam
150; ana ~i 114, 230; Avrupa ~leri 78,
216, 219; ayin ~i 218; bilim ~i 218;
German ~leri 217, 221; gramer ~i
218, 220; halk ~i 287, 328, 330; hane-
danlik ~i 285; Hint-Avrupa ~leri 216;
hukuk ~i 218; Irlanda ~i 213; ltalyan
~i 172, 213, 215; konugma ~i 213,
216, 217, 219, 220, 221; Latin ~i 247,
Latin ~leri 196; latino ~ 215; modem
~ 328; ortak ~ 218; resmi ~ 220; Ro-
men ~leri 114, 216-219; yaz1 ~i 218;
yerel ~ 218; Yorkshire ~i 220

dil bilgisi 64, 215

Dil, Hakikat ve Mantik (Language, Truth
and Logic) 9

dilbilim 262

din 10, 20, 25, 27, 115, 132, 136, 189, 228,
245, 250, 253, 313, 332, 333, 336; ~ de-
gistinne 87; ~ tacirleri 48; kigisel ~ 226

din adam(laryn 19, 33, 34, 88, 148, 149,
195, 203, 314

dindarhk 74, 199

dini seremoni 19

diplomasi 24, 221

Dirilis (Resurrection) hikayesi 81

Dis sehri 18

Disio 204

Disraeli, Isaac 318

Divine Mercy 45

Divus 265

diyalekt 215, 220

Doge 288, 289

Doga 86

Doga sapkinh§ 85

Dogu 139, 289, 302; ~ kiliseleri 16, 26,
52, 85, 196, 281, 302

Dogu Roma imparatorlugu 31, 284

Dogu ve Batr'daki resmi kiliseler 85

Doktorlar ve Eczacilar Loncas: 168

Domenico Venturini 215

Dominic (Aziz) 92, 148, 149, 271, 298

Dominikan 58, 70, 89, 148, 150, 152, 156,
303, 311; ~ Kilisesi 152; ~ rahipleri
89, 303; ~ Tarikat 148

Don Giovanni 2

Donati, Gemma 4, 51, 53, 55, 57, 59, 60,
69, 131, 132, 133, 164, 166, 286, 287

Donati(ler) 32, 40, 48, 53-55, 57, 58, 59,
61,72, 121, 169, 170, 172, 201; ~ ai-
lesi 169; ~ erkekleri 132; ~siilalesi 53

Donati, Cianfa 55

Donati, Forese 4, 55, 57,59, 61, 111, 113,
187

Donati, Piccarda 57, 57, 58, 59, 61, 203,
297, 326

Donatus 64

Donna Gentile 131, 133, 134, 135, 157,
158, 164, 166, 211, 230, 233, 237,
241, 326

Doré, Gustave 322

Dover 320

Dérdiincii Incil 295, 306

drama 172, 197, 201

Drouet 73

Dryden 315, 316

Dublin Saray: 162

Duccio 197, 294; ~ Madonnas 197

Duns Scotus 149, 150

diialist 86; ~ diigiince 96

Diializm 85

diizyaz: 92, 108, 135, 156, 222, 279

Ebner, Christine 229

Ebner, Margarethe 229

Eddy, Baker 97

edebiyat 57, 61, 77, 78, 84, 99, 111, 188,
201, 215, 221, 227, 232, 244, 294,
295; ~ simsarhi 10; ~ tarihi 24; Av-
rupa ~1 35, 198; Bati ~1 83, 295; bil-
gesel dillerle ~ 115; geleneksel ~ 82;
Ingiliz ~1 61; Latin ~1 117, 334; mo-
dem ~ 35, 322; Orta Gag ~1 9, 10, 146,
271; yerel ~ 84, 85; Yunan ~1 139
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Edward 1. 25, 52, 319

Edward VII. 196

Eflatun 86, 92, 97, 105, 139, 145, 147,
162, 165
Eflatunculuk 235
Yeni Eflatuncu 232

efsane 15, 18, 140, 165, 279

Einstein sonrasi 141

ekonomi 16, 44, 50, 323

Eleanor (Kralige) 302

Eliot, T. S. 6, 77, 113, 325- 328, 333, 334

Elizabeth (ispanya Krali IV. Philip’ini ka-
ns1) 339

Elizabeth donemi 147, 288

Em'ly, Little 61

Emerson 316

Emilian Platosu 17

Emperyal Darphanesi 43

endiiljans 24, 250

Engizisyon 80, 86, 90, 91, 105, 141; ~
Mahkemesi 80, 86, 90, 91, 96, 189;
Ispanyol ~ Mahkemesi 90

entelektiiel 2, 3, 5, 8, 12, 16, 22, 26, 43,
47, 58, 81, 107, 136, 139, 140, 143,
144, 147, 148, 149, 150, 152, 158,
159, 215, 232, 252, 298, 306, 333,
334, 336; ~ trajedi 232

Ephialtes 39

Epifani Yortusu 259, 260

epik eser 246, 247

Epikiir 241
Epikiirciiler 45, 81, 231
Epikiirciiliikk 171

epizot 56

erdem 81, 89, 98, 109, 129, 162, 204, 231,
240, 242, 269, 276, 290, 301, 328

Eremitani 194

ermis 87, 88

esnaf tegkilat1 41

estetik 2,9, 25, 150

escinsel 34, 67, 93, 255; ~lik 67

Ethics 254

etik 150

etimoloji 216

Eton 318

Eucharist 26

Eucharistic Host 127

Eugenius III. (Papa) 302, 304
Euston Yolu 315

Evangelistler 188, 296

Everyman 226

evlilik ve miras 42

Eyiip Kitabi 182

Ezop Masallar1 64

Ezzelino I1. (Mangona Kontu) 242
Ezzelino I1L 243

fakr 189, 191, 193, 297, 298; ~ Fakr 109,
190, 191, 192, 193, 298

Fano 208

Farinata degli Uberti 45, 47, 71, 171, 176,
179

Farmason 316, 317, 318

Farvar Straus & Giroux 331

fagist 164, 215, 221, 222, 325; ~ devlet
222; ~lik 164

fagizm 324, 328

Faubourg Saint-Germain 102

felsefe 2, 3, 5, 9, 10, 64, 79, 81, 105, 115,
117,132, 133,135, 136, 143, 144, 146,
148, 149, 151, 152, 155, 157, 158, 164,
165, 221, 227, 230, 231, 233, 240, 241,
269, 270, 290, 335

Felsefe Fakiilteleri 116

Felsefe Tesellisi 145, 146

Felsefede Teselli Arama 144

Ferdinand (Kral) 316

Fibonacci, Leonardo 137

Ficino, Marsilio 105

Fiduccio de’ Milotti 286

Fiesole 67

figiir 4, 132, 136, 197, 198, 199, 201, 202,
211, 237, 305, 307, 317, 321, 334;
Adalet ~ii 210; alegori ~ii 34; alego-
rik ~ler 78; baba ~ii 64, 245, 246,
270; Chanity ~il 197; Beatrice ~ii 342;
Seytan kihginda ~ler 202

Filioque 249

Filistin 52

filoloji 216

filozof 9, 12, 42, 60, 132, 142, 149, 150,
154, 155, 156, 158, 196, 228, 231,
240, 251, 285, 324

Fince 216
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Firbank, Ronald 195

Firenzino 54

Fitzpatrick, Robin 331

fizik 140, 142

Flaxman, John 322

Flemingler 66

Fligne 267

Flintshire 318

Floransa 24, 13, 24, 26, 31, 32, 34-50, 52-
54, 56-59,62,63,65,67, 69-72, 717, 82,
84,90, 91, 98, 102, 103, 105-107, 113,
114, 116, 118-122, 126, 131, 133, 148,
152, 156, 158, 163-172, 175, 177-179,
190, 191, 194, 195, 202, 210, 211, 214,
215, 221, 222, 238, 242, 243, 252-254,
259, 264-267, 269, 270, 273, 277, 286,
287, 290, 298, 323, 344; ~ anayasasi
49; ~ Britanya Enstitiisii 4; ~ Cunhuri-
yeti 45; ~ delegasyonu 35; ~ Devlet
Argivleri 166; ~ Katedrali Santa Repa-
rata 54; ~ kronigi 28; ~ Meclisi 33; ~
Siyahlan 34; ~ Vaftizhdnesi 47; ~ iBe-
yazlar 34; ~h gairler 114; ~h tiiccar si-
nif1 40; ~h tiiccarlar 63

Folchetto 91

Folquet (Marsilyah) 91

Forli 185, 285

Forum 20, 21

Foster, Peder Kenelm, OP 147, 244

Foulques, Guy 46

Fra Angelico 37

Fra Dolcino 252,253

Francesca 5, 94, 95, 97, 143, 244, 286,
318

Francesco 49, 185, 275, 298

Francesco da Barberino 98

Franceso d’Este 202

Francis (Assisili) 301

Francis (Aziz) 16, 92, 109, 121, 148, 189-
191, 193, 198, 227, 245, 298

Fransa §, 15, 17, 25-28, 30, 40, 72, 73, 89,
90, 121, 148, 151, 152, 162, 178, 181,
184, 218, 253, 268, 281, 302, 312;
Giiney ~ 85, 89, 91, 148, 173, 184

Fransizca 215, 219, 220, 221, 257, 330

Fransiskan(lar) 5, 58, 70, 148, 189, 190,
191, 192, 193, 199, 207, 209; ~ Kili-

sesi 290; ~ rahipleri 110, 189; ~ Tari-
kat1 57, 191

Frari Kilisesi 289

Frederick Barbarossa 302

Frederick 1. 42, 43, 44, 51, 83, 116, 117,
118, 119, 151, 171, 201, 223, 257,
258, 259, 260, 276

Frederick (Aragonlu) 181

Freiburg 90

Frenk-Donati ittifaki 34

fresk 193, 195, 197-200, 202, 203

Freud, Sigmund 245

Frontinus 220

Frost, Robert 328

Frye, Northrop 225

Fulcieri da Caboli 288

Fuller, Margaret 325

Gaetani 181

Gaetano, Francesco 280

Gagliardi, Signor 232

Galileo 141

Gandhi, Mahatma 53, 87

Garda Golii 255, 256

Gardner, Edinund 228

Garibaldi 214, 321, 324

Gasconlar 280

Gaston (Orleans Diikii) 339

Gazel 163, 231, 242

Gazzata, Sagacio Muzio 276

geleneksel simf aynmi 40

Genova 43

Gentile Kardinalleri 181

geometri 136, 308

George 81

Georgiana (Dante’nin yengesi) 81

Geothe 270

Gerardo da Camino 194

Gerbert (Aurillac’h) 139

gerekircilik 207

Germence 217

Geryon 117

Ghent 255

Gherardo da Camino 185

Ghibelline(ler) 32, 38, 40-42, 44, 45, 49,
52,53,70-72,91, 119, 120, 122, 123,
156, 167, 169-171, 179, 180, 184,
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185, 204, 210, 242, 257-260, 268,
274, 260, 330; ~ ailesi 71, 72, 91,
164, 179; ~ donemi 49; ~ sehirleri 31,
51, 264; ~ hiikiimeti 118; ~ kaynakla-
n 42; ~ kodamanlan 46; ~ ordusu
120, 121; ~ rehineleri 53; Arezzo’lu ~
123; Pisah ~ 204; Sienah ~ 42

Ghibellinizm 164

Ghiberti 324, 339

Ghiberti, Lorenzo 48

Gibbon 283

Gibbon, Edward 140, 145

Gidding, Little 327

Gilbert 61

Giles 190

Gilles (Aziz) 89

Gilson, Etienne 10

Giordano (Kont) 44

Giotto di Bondone 24, 25, 37, 39, 54, 176,
185, 187-189, 191-199, 201, 202,
203, 211,24

Giovanna (Primavera) 126

Giovanni (Serravalle’li) 320

Giovanni Alighieri (Dante’nin oglu) 132

Giovanni da Nono 194

Giovanni del Virgilio 287, 290

Giovanni Gaetano 69

Giovanni Pico della Mirandola 105

Giovanni Villani 41, 63

Giraldus Cambrensis 79

Girolami ailesi 167

Giuseppe 274

Gladstone, William Ewart 6, 223, 318,
319, 320, 321

Goethe 113, 313

Gonzaga (Kardinal) 290

Gospel 260

Gotik Kilisesi 106

Govemo 256

Goya, Francisco 322

Grace 226

Graffiacane 118

gramer 136

grammatica 216

Granada 16

Grandi 32, 33, 38, 48, 58, 65, 71

Greenlees, Ian 5

Gregory 188

Gregory di Montelungo 260

Gregory IX. 190, 191, 338

Gregory X. 52,69

Greyfriarlar 320

Grimm, Jacob 322, 320

Guarino (Veronal) 312

Guelf(ler) 2, 32, 40-42, 44, 46, 49, 51- 53,
58, 64, 65, 70, 71, 74, 113, 116, 119-
123, 156, 164, 167, 164, 167-169, 171,
184, 210, 222, 258, 259, 260, 264, 267,
268, 288; ~ ailesi 38; ~ delegeleri 70; ~
schirleri 259, 263, 264; ~ ordusu 121,
122; ~-Ghibelline gekigmesi 40, 44;
Floransali ~ 42; Siyah ~ 121, 169, 170

Guermanteler 55

Guglielmo 121

Guglielmo Pazzo 120

Guide to Kulchur 243

Guidi (Ghibelline lordu) 120

Guidi (Kont) 254

Guido da Castel(lo) 275, 277

Guido da Montefeltro 204, 207

Guido da Polenta 290

Guido Guinizelli 84, 92, 93, 113, 177

Guido il Vecchio 286

Guido Novello da Polenta 285

Guido ya da ‘il Vecchio 285

Guillaume de Durfort 122

Guillaume de Lomis 78, 79, 82

Guinizelli 84, 92,93, 113, 114

Guittone d’Arezzo 84

Guizzante 319

giinah 16, 18,20,22,27, 42, 47,49, 65,67, 74,
82, 86-88, 92-94, 96, 106, 121, 143, 173,
194, 203, 204, 208, 209, 226, 249-251,
260, 261, 266, 274, 297, 299, 303-307

glineg yih 141

Giinesin Yiikseldigi Dogu 189

Giiney Napoli Krallig1 258

Giiney Provengal Bolgesi 82

Hacer (Hagar) 80

Hagh Seferleri 22, 52, 54, 89, 226, 302
V. Hagh Seferleri 226

Hadrian (Imparator) donemi 141

Hadrian V. 69
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halk ozanlan 106, 107

Hallam, Arthur 318

Hallam, Henry 318

Hamlet 75

Hamsin Yortusu 48

Harrison, Richard Pogue 10

Harun Resid 139

Harvard 325

Havariler 17, 299

Hawarden Kalesi 318

Heathrow 314

Hegel 83, 150

Heinrich Seuse/Soso 229

Hemingway, Emest 328

Henry (Liiksembourg Kontu) 257-259

Henry II. (Kral) 23

Henry II. 319

Henry IV. 339

Henry VILI. 7, 43, 116, 156, 263-270, 273,
275, 281, 324

Herkiil 20, 55

Herodot 146

Hirvatistan 90

Hikaye 3, 10, 12, 13, 19, 20, 30, 46, 49,
51, 59, 79, 80-83, 95, 113, 135, 142,
156, 178, 179, 191, 199, 201, 207,
226, 229, 232, 234, 237, 244, 245,
247, 248, 254, 271, 284, 289, 294,
295, 298, 300, 306, 333, 334; folklo-
rik ~ler 271; halk ~leni 80

Hildegard (Bingenli Azize) 88

Hilkiah (Rahip) 294

Hill, Geoffrey 330

Hilton, Walter 229

Hindistan 87, 147, 247

Hindu 53

Hintli mistikler 88

Hintli sofular 87

Hira (Juno) 247

hitabet sanan 227, 230

Hitler 8, 12

Hogarth, William 314

Hohenstaufen(ler) 49, 258; ~ Hanedam
42, 43,51, 52

Hollanda 217

Hollander, Jean 124

Holmes, Sherlock 7

Holy Cross 190

Homer 64, 79, 146, 151, 247, 315

homoseksiiel 4, 67,92, 93, 97; ~lik 92, 94;
ergenlik ~ligi 66

Honorius Il1. 22, 89

Hristiyan Kilisesi 149, 285

Hristiyan(lar) 21, 26, 47, 73, 80, 109, 194,
251; ~ Dante 244, ~ diigiiniirler 92; ~
sehirleri 16; Bat1 ~1 26, 302; Dogu ~1
26; Ovtodoks ~ 97

Hristiyanlk 6, 10, 16, 26, 42, 47, 73, 80,
81, 84, 86, 87,97, 107, 111, 140, 142,
147, 149, 150, 196, 198, 200, 201,
207, 221, 226, 227, 231, 232, 234,
235, 240, 244, 245, 249, 251, 252,
281, 284, 297, 298, 307, 326-328,
334; ~ tarihi 73; Bat1 ~1 70, 302, 303;
Dogu ~1 302; Orta Cag ~1 161

Hubble teleskobu 141

Hukuk 116, 117, 162, 169, 218, 221, 261;
~ felsefesi 156

Hume, David 155

Iceland 38, 39

lliad 247

Il Convivio 133

Il Fiore 79, 80,93

11 veggente in solitudine 317

In Memoriam 318

Incisa Kalesi 267

Index Thomisticus 251

Ineffabilis Deus deklarasyonu 304

Innocent 88, 89

Innocent II1. (Bagpiskopos) 88

Innocent II. (Papa) 89

Innocent I11. 116, 338, 343

Innocent IV. (Papa) 90, 250

Innocent V. 69

lohannes fl(ilius] Dantis Alagheri-
i de Florentia 132

Isaiah 153

Iscariot 271

Isidore (Sevillah) 217, 337

fber Yanmadasi 218, 219
bn-i Riigd (Averroes) 2, 16, 107, 158,
240, 241, 311
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fbn-i Sina (Avicenna) 231

{brahim 80

Ibranice 216, 262, 337

1deal Sehir 156

idrak 130, 135, 324

ihtiras 59, 95, 204

ikona 196; Dogu ~lan 197; Rus ~lan 196;
Yunan ~lan 196; Vera ~s1 18

ikonografi 193

ilahf Komedya 65, 82,324

f1ahi Nur 233

ilahi sarhogluk 190

ilahisimge 111

11ahi S6z 306

ilk hiimanistler 64

{1k Muharrik 147

illistrasyon 197

flyada 315

flyas 82

imge 11, 195, 198, 228, 239, 240, 253,
275, 280, 285, 306, 308, 314, 322

imgelem 177, 322

imparatorluk Darphanesi 43

Incil 19, 80-82, 86, 89, 143, 153, 156,
190, 191, 201, 219, 227, 231, 234,
244, 245, 248, 252, 260, 271, 280,
284, 294, 295, 297, 298, 312

Ingiliz Danteistler 316

Ingilizce 4, 7, 145, 217, 218, 219, 220,
229, 312, 314, 315, 316, 325, 328,
330, 331

Ingiltere 8, 16, 17, 25, 40, 44, 52,67, 89,
217, 223, 316, 319, 321, 322, 325; ~
Kilisesi 321; Kuzey ~ 223

insan kaderi 142, 143

insanoglunun iig temel &zelligi 107

irade 58, 59, 142, 203, 207, 209, 297, 307,
308, 309, 324, 327

fran 70

frlanda 320

ironi 174, 176, 177

fsa 11, 16, 18-21, 23, 81, 82, 88, 97, 109,
111, 112, 121, 126, 127, 151, 153,
183, 184, 189, 190, 191, 193, 196,
198-200, 228, 246, 248, 263, 268, 279,
280, 284, 297-299, 301, 303, 304, 305,
306, 307, 317, 326, 335; ~ Aski hiki-

yesi 111; ~ figiirii 126; ~ ikonas: 196;
~’nin yeniden dirilmesi 299; ~’'mn Ki-
lisesi 184, 281; Kurtanci ~ 19

fshak (Isaac) 80

Iskandinavya 217

Iskenderiye 248

Iskoglar 25

islam 16, 26, 194

fsmail (Ishmael) 80

Ispanya 16, 26, 139, 149

Ispanyolca 215, 218, 219

Isvigre 323

igci simf1 322

ftalya 13, 15, 17, 26, 30-32, 40, 42, 43, 45,
51, 52, 69, 71, 72, 74, 115, 116, 119,
145, 150, 163, 166, 167, 171, 178, 184,
194,213-215, 220-223, 227, 241, 247,
248, 254, 256-266, 268-270, 275, 276,
280,283, 313,316, 317, 319, 320, 322,
323, 328, 333; ~ Mesihi 261; Giiney ~
43, 57, 74, 264,269; Kuzey ~ 311

ftalyan diyalekti 213

ftalyan Kardinalleri 7, 281

ftalyan milliyetgiligi 321

Italyan sehirleri 3, 214, 323

ftalyan siiri 214

ftalyan tarihi 1, 113

ftalyanca 4, 5, 8, 28, 64, 65, 78, 83, 99,
104, 213, 214, 215, 216, 220, 221,
230,261,309, 313,316, 317,331,340

itiraflar (Confesseons) 227

izlanda destam 28

Jacques d’Euse 281

James the Conqueror 26

Jean de Meun 79, 82, 93
jeosentrik 141

Jerome 188

Joachim 199

John (Alman Albert’in oglu) 258
John (ingiltere Krah) 89

John (Kral) 89

John (Vaftizci) 32, 126, 170, 263
John L. (Brabant Diikii) 257, 259
John XXI. 69

John XXII. 281, 311

Johnson 147
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Johnson, Samuel 154

Julian Kralh$ 247

Julian, Ana (Norwich’li) 229

Julius Sezar 140, 263, 265, 268, 334

Juvenal 211

Jiibile 16, 17, 18, 22, 24, 25, 114, 195,
251, 263, 296, 337; ~Yih 18, 24, 25,
114, 170, 171, 244, 296

Jiistinyen 44, 284, 285, 297

Kabbala 262

kafiye 239

kalp 174

Kalpazanhk 254

Kamolar 194, 328, 329

kapitalizm 151, 323

Karanlik Gaglar 139, 140, 146, 153

karanhk orman 226, 303, 305, 309, 332

Kardinaller Heyeti 52, 69, 72

Kardinaller Meclisi 184

Karnaval $arkilari (Carnival Songs) 312

Katalan siivarileri 180

Katar(lar) (Carhar) 26, 85-92, 97, 148,
318; ~ inanglan 86; ~ kdfirler 88; ~
sapkinh§ 91, 97

Katarizm 90, 91

Katolik Kilisesi 21, 29, 85, 86, 227, 252,
281, 284

Katolik(ler) 19, 26, 42, 47, 87, 148, 151,
195, 202, 334; ~ Avrupa imparatorlu-
$u 258, ~ entelektiializmi 148; ~
inanci 19, 47, 67, 88, 90, 244; ~ mez-
hebi 73; ~ mistik 177, 304; ~ orto-
dokslugu 85; ~ yorumcular 144

Katoliklik 23, 26, 47, 67, 91, 113, 271,
318

Kayip Zamanin Peginde 55, 61

Keats, John 81, 312

kelime oyunlan 172, 189

Kentish Town 6

keramet 16

Kesig Kuliibesi 238

kesigler 148, 189, 190, 191

Kegigler Kilisesi 191

Kibns 249

Kilise 6, 16, 20-23, 25-28, 33-35, 48, 50,
52, 58, 64, 73, 74, 80, 81, 83, 86-88,

91, 93, 97, 98, 109, 111, 115, 127,
141, 143, 148-150, 166, 181, 183,
184, 193, 194, 217, 231, 232, 241,
248, 250-252, 257, 259, 268, 280,
281, 296, 299, 304, 323, 332, 335,
338; ~ kanunlan 116

kilise ayini 26

King Lear 2

King’s College 317

Kipling 147

Kirkpatrick, Robin 301, 308, 331

Kirkup, Seymour 317

Kissinger, Henry 72

klasik ahlakgilar 147

Kleinhenz 93, 94

Knox, Ronald 247

Komedya 1-5, 7-10, 12, 13, 15, 18-20, 23,
28, 33, 37, 48, 49, 54, 59, 61, 65-67,
72, 74, 77, 82, 88, 96, 97, 102, 113,
114, 118, 119, 126, 129, 132-137, 143,
144, 146, 150, 152, 155, 163, 165-167,
170, 172, 176, 180, 18S, 188, 196-199,
201, 204, 211, 213, 221, 223, 225-227,
230, 232, 234, 237-239, 241-246, 248,
253, 254, 256, 263, 264, 270-272, 278,
279, 282, 284, 288, 293-296, 298, 301,
303, 306, 307, 309, 311-317, 319-322,
325, 329-336

komiinyon 47, 127, 183

Konfiigyanizm 329

Konstantin 285

Konstantinopolis 26, 31, 44, 52, 73, 139,
284, 289

Kopemik evreni 141

Korsika 17

Kopek imgeleri 118

Kotiilik Kuyulan 254

kraliyet nigam 287

Kudiis 16, 21, 22, 227, 231, 249

kule 29, 37, 38, 39, 54, 61, 118, 142, 180,
195, 205

Kur’an yasalan 42

kurgu 156, 163, 225, 248, 295

kurgusal nesir 225

Kurtana 25, 81

Kurtuba 139, 218

kurtulug 20, 26, 35, 47, 241, 252, 263, 300
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Kusursuz Kadin 93

Kutsal: ~ 1300 Yih 19; ~ Baba 181; ~ Ba-
kire 299, 304, 327; ~ Bakire Meryem
106, 110; ~ emanetler 89; ~ Hag Tec-
bil Yortusu 189; ~ Sefaatilik 87, ~
Sehir 127; ~ topraklar 52; ~ Y1l 16, 17,
19, 20, 23, 24, 31, 32; ~ Yoksulluk 189

Kutsal Havariler Prensi Kilisesi 17

Kutsal isa Mezarhi1 22

Kutsal Kitap 80, 81, 137, 153, 250, 279; ~
yorumcusu 80

Kutsal Komiinyon ayini 47

Kutsal Ruh 28, 153, 250, 252, 298

Kuzey Afrika 86, 227

Kuzey Galler 223, 318

Kuzey Kore 162

Kiigiik Kesigler Tarikat1 189, 190

kiiltiir 8, 217, 307, 325, 336; cagdag ~ 245;
dini ~ 334; Fransiz ~ii 83; ltalyan ~ii
220; ftalyan Orta Cag ~ ve edebiyat 5;
Miisliiman ~ 323; Latin ~ii 220, 247,
334; ortak ~ 105, 324, 334, 335, 336;
popiiler ~ 334

L’Aquila 28, 29

L’ Art poétique 312

La Daurade Kilisesi 173

LaRioja 219

La Sainte-Chapelle 313

La Vema 189, 191

Lamartine, Alphonse Marie Louis de Prat
de 313

Lamberto 286

Lancelot 95

Landulf (Aquino’lu Kont) 151

Langton, Stephen 22

Languedoc 82, 89; ~ Bolgesi 92; ~ ozan-
lan 85; ~lular 90

Lapo 11, 179

Latin dil bilgisi 65

Latin dili ve edebiyat 78

Latin Kilisesi 80

Latin Quarter 145

Latin-Bat: diinyas: 139

Latince 3, 5, 28, 64, 99, 115, 139, 143,
146, 149, 152, 189, 215-220, 230,
234, 240, 245, 262, 263, 320

Latino (Kardinal) 70, 71, 72

Launcelot 94, 97

Laurentian Kiitiiphanesi 37

Lausanne 259

Le Roman de la Rose 82

lehge 213, 217, 219, 241, 243

Lenin 105

Lent orucu 87

Leo X. 339

Leonardo the Pisan 136

Leopardi, Giacomo 214

Levi-Strauss 334

Lewis, C. S. 142, 145, 248

Leydi Felsefe 240

Leydi Yoksulluk 189

Li Livres dou Trésor 64

liberalizm 214

liberaller 67, 214

Libya 255

Liége Bagdiyakozu 52

Limbo 296

lingua franca 218, 220

lirizm 333

Littlehampton 315

livata 65, 67

Livy 146, 220, 248

Lombardy 137, 311; ~ Demir Tac1 259,
260; ~ sehirlen 259

lonca 41, 50, 71, 168

Londra 8, 10, 44, 50, 168, 314, 317, 320,
326; ~ Menkul Kiymetler Borsas1 223

Longfellow, Henry Wadsworth 316, 325

Lorenzetti 161, 162, 163

Lorenzo 339

Los Desastres de la Guerra 322

Louis IX. 43

Louis le Jeune 302

Louis VII. 304

Louis XIII. 339

Loveinthe Western World 85

Lowell, James Russell 325

Lowell, Robert 330

Lucan 5, 220, 246, 255

Lucca 121, 132, 259, 276; ~ lehgesi 113

Luccah Ptolemi 25

Lucia 305

Lunigiana 222, 238
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Luther 19, 250

Liiksembourg 257, 258

Lycidas 176

Lyons 44; ~ Kanunlan 304; II. ~ Konsili
21,249

Macarca 216

Macaristan 17, 30, 74

Macaulay (Lord) 318

Macaulay 214

Maccabees Kitabi 248

Macrobius, Ambrosius Theodosius 145,
Saturnalia 187

Madonna dell’ Arena 195

Maesta 197, 294

Maestro Adamo 253, 254

mafiosi 38

mafya 30, 40, 119, 169

Magdalene, Mary 70

Magna Carta 89

Mahler 245

Maimonides 142

Malabranca, Latino 28, 70, 72

Malaspina 222, 223; ~ ailesi 223, 238

Malaspina, Corrado I. 222

Malaspina, Moroello 222, 223, 238, 240,
241, 252

Malebolge 254, 255, 289

Malta 317

manastir sistemi 91, 151

Mandelbaum 54, 66-68, 74, 84, 92, 96,
144, 149, 243, 272, 274, 291, 300,
306, 309, 331

Mandetta 173

Manfred 42, 44-47, 51, 119, 171, 201

Manilius 140

Manigeist diigiince 86

Manigeistik beden 91

Manigeistler 86

Mann, Thomas 174

Mannerist heykeltraglan 210

Mansir 139

mantik 9, 12, 69, 80, 82, 184, 209, 231,
239

Mantikg1 Pozitivistler 9, 12

Mantiksal Pozitivizm 9

Manto 256

Mantua 256, 259

Manzoni 320

manzum 227, 238, 241, 247

Marcilius (Padua’h) 162, 163

Marcus Aurelius (Roma lmparatoru) 143

Maremma 33, 53

Margaret 253, 257

Maria Theresa Devlet Hazinesi 260

Maria, Henrietta 339

Marmande 90

Marquis (Monferrato’lu) 268

Mars 107

Marsilya 218

Martin 1V. 72

Marx, Karl 105, 257, 315, 321

Mary (iskog Kraligesi) 339

Masaccio 37

matematik 26, 136, 137, 139-141, 270;
uygulamah ~ 137

Materyalizm 177

Matthew (Westminster’l) 19

Matthew (Acquasparta’h Kardinal) 32, 35

Maupasant, Guy de 79

Maurice, Aziz 259

Maximianus (Piskopos) 284

Mazzini 214, 221, 324

Meaux Antlagmasi 90

mecaz 81

Mechthild (Magdeburg'lii) 229

Medici 50, 180, 312, 339; ~ ailesi 50; ~
malikanesi 37

Medici, Averado Bicci de’ 339

Medici, Lorenzo de’ 312

Medici, Marie de 339

Medici, Salvestro de’ 339

Meditasyon 87

Meister Eckhart 149, 150

mektup 7, 23, 25, 63, 88, 116, 153, 173,
234, 238, 240, 241, 263, 265, 279,
280, 281, 287, 304-306, 316, 322

Meliboeus 287

Memphis 105

Menorah 21

Mercato Vecchio 180

Meryem 19, 81, 91, 110, 197, 199, 302-
308; ~ Ana 124, 245, 326; ~ Ana res-
mi 106; ~’in Hayat: 199
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Messiaen 295

Mesih 27, 30, 127, 132, 183, 259, 261,
262, 263, 268

Mesih’in (Christ) kutsiyeti 27

metafizik 87, 128, 139, 161, 163

metafor 127, 128, 132, 137

Mettemich 221

Misir 82, 85, 128, 137, 245

Michael VIII. 249

Migne 304

Milan 259, 260; ~ Ambrosian Kiitiiphane-
si 24; ~ Katedrali 263

milliyetgilik 221, 324

Milton 176, 177, 270

mimari 25, 39, 62, 284, 291, 313

Mincio 256

Minotaur 156

Misson, Maximilian 312

mistik deneyim 232, 235

mistik eser 228, 229

mistisizm 87, 234, 333; Bau Hristiyan ~i
305; erotik ~ 88; kadin ~i 8

mitoloji 212, 246, 248; Hristiyanhk nce-
si ~ 221, 244; kigisel ~ 59, 126; klasik
~ 1, 113; Yunan ~si 304

Modena 259

Modemite 15

Moliere 219

Momigliano, A. 93

monarsi 156, 165, 263; evrensel ~ 116;
Fransiz ~si 49, 170

Monargi 163, 264, 281, 311

Monica 227, 228

Montaperti 45, 119, 179; ~ Kalesi 42; ~ Sa-
vagi 41, 44, 45, 65, 119; ~ Zaferi 171

Monte Cassino 151

Monte della Vema Tepesi 121

Monte Morrone 29

Montefeltro 120

Montelungo 260

Montfort, Guy de 319

Montpellier 182; ~ Meclisi 89

Monza 259, 260

Moore, Edward 262, 264

Mopsus 287

Morris, Janie 321

Mortimer, Anthony 210, 211, 238-240, 331

Mozart 2,78

Moazzi Saray1 71

mucize 16, 98, 110, 183, 189, 234, 298

Mugello Bolgesi 179

muhafazakir 8, 49, 164, 304

Muhammed 252

Musa, Mark 21, 62, 82, 98, 108-110, 114,
127, 130, 183, 196, 203, 223, 234,
294, 331

Mdasa ibn Meym@n 142

Mussato, Albertino 274-276

Mussolini 215

mutlak 6zgiirlik 297

Miisliman(lar) 16, 26, 42, 52, 53, 85, 97,
99, 302, 323

miizik 8, 136, 140, 166, 335

Nabuchodonsor 234

Namibya 227

Naple Universitesi 43

Napoleone degli Orsini del Monte 280

Napoli 27, 30, 44, 51, 72, 151, 152, 166,
258, 264, 316, 317; ~ Kraliyet Saray:
29; ~ Kralhg 258, 264; ~ Meydam
52; ~ Universitesi 116, 151

Napolyon 313, 314, 316

Narbonne 88, 90

Nardi, Bruno 6, 107, 134

Narses 284

Nasturi manastirlan 139

Navarre 303

nefretin sairi 39

nefs 61

Nella 112

Nemrut 39

nesir 62, 225, 227, 230, 232, 240, 248

New College 8

New England 325

New Voyage to Italy 312

Newman 6

Niccold da Prato 180

Niccold de’ Niccoli 312

Niccolod di Boccasino 184

Nicholas IIL. 70, 72

Nichols, J. G. 102, 112, 118, 331

Nietzsche, Friedrich 8, 322, 324

Nikholas VI. 27
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Nobel Edebiyat Odiilii 286

Nogaret 182

Normandiya 264

Norton, Charles Eliot 325

Norton, W. W. 331

Norveg 10

Notre-Dame 313

Novello di Battifolle (Kont Guido) 265

Novello, Guido (Poppi Kontu) 44, 120,
122, 265, 285, 290

occupatio 255

Oderisi da Gubbio 176, 177

Odesa 79, 143

Odett 61

Odysseus 143

Odyssey 247

Okey, T. 108, 128

okuma: ahlaki ~ 82; alegorik ~ 81; alego-
rik ve anagojik yontemle ~ 82; ~ kila-
vuzu 234

okur 1, 2, 5, 12, 13, 46, 59, 61, 63, 80, 81,
97, 105, 112, 113, 129, 133, 143, 155,
172, 211, 225, 226, 232, 241, 253, 256,
272,274, 293-296, 299, 307, 309, 312,
315, 317, 322, 324, 325, 329, 332, 333,
335; Dante ~u 62, 129, 133, 145, 226;
modem Dante ~u 62; modem ~ 116,
129, 134, 144, 220, 248, 301

ontolojik delil 154

Ordelaffi, Scarpetta 185

Ordinances of Justice 167, 169

Oria, Ser Brancad’ 271

Origen 248

Orlandi, Guido 106

Orosius 217, 220

Orpheus 82

O, M. A. 10

Orsanmichele 106

Orsini 27, 38, 69, 280

Orsini, Matteo Rosso degli 280

Orta Gag entelektiielleri 147

Orta Cag Kilisesi 84, 208

Orta Gag Latincesi 215

Orta Cag Manhattan 38

orta simf 98, 117, 167

Ortadogu 16

Ortadokslar 48

Orto 106

Ortodoks kiliseleri 26

Ortodoksluk 85, 91, 97, 252, 284, 297

Orvieto Bolgesi 27

Osbaldistone, Frank 78

Ostasio 290

Ostia 228

otobiyografi 2, 49, 223, 225, 226, 228,
229, 237, 244, 324; alegorik ~ 237,
mistik ~ 229

otobiyografik itiraf 225, 227

Otto 268

Ottokar I1. 303

Ovid 81, 140, 220, 246

Oxford 6, 7, 8, 9, 10, 246, 262, 314, 318,
319, 320, 321; ~ Christ Church 314; ~
Universitesi 7, 319

Ote Diinya 15, 177, 202

oteki diinya 22, 67, 140, 171, 251

Ozgiir irade 143, 206, 207, 209, 271, 307

Padre Pio 189

Padua 44, 185, 187, 193, 194, 195, 197,
199, 201, 202, 203, 211, 244, 276

Padualilar 193, 194, 255

Paine, Tom 105

Pakistan 70

Palaeologus, Michael 73

Palazzo Pubblico 161

Palermo 31, 44,73, 259

Palestrina/Penestrino Kalesi 208

Palgrave, Francis 318

Palinurus 247

Palio 273

Pandolfini, Agnolo 323

Panizzi, Antonio 315

Paolo 5, 94, 97, 143, 244, 286, 318

Paolucci, Antonio 188

Papalar 30, 52, 73, 91, 116, 281, 302, 305,
323

Papalik 3, 25, 27, 28, 29, 30, 31, 38,43, 58,
71, 89, 113, 116, 152, 156, 163, 164,
169, 172, 178, 181, 184, 202, 22],
231, 249, 260, 279, 280, 281, 290,
299, 305, 311, 318, 321, 334; ~ Fetva-
st 182; ~ Mahkemesi 32, 133; ~ mo-
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narsisi 23, 25, 26, 27; ~ noteri 24; ~
Sarayi 30, 181, 182, 281

parah asker 54, 89, 121, 180, 268

Paris 2, 25, 26, 44, 73, 81, 116, 145, 149,
150, 152, 231, 313, 320, 322; ~ Felse-
fe Fakiilteleri 115; ~ Universitesi 22,
26, 149

Parma 260, 275

Paskalya 15, 16, 18, 19, 30, 31, 33, 48, 73,
74, 178; ~ Yortusu 73, 175, 196

Patairine 182

Patricius 227

Patrologia Latina 304

Paul (Havari) 23, 86, 153, 155, 249; ~
Yortusu 267

Paul IV. (Papa) 311

Paul (Aziz) 6, 18, 80, 81, 111, 280; ~ Su-
nag 18, 31

Paulus Orosius 220

Pavia 145, 259, 285

Pazzi ve Ubertini satolan 120

Pazzi (Ghibelline lordu) 120

Pearl 312

Pearl Harbor 15

Peder Pietro del Morrone 169

Peder Quirino Salomone 29

Peder Salomon 29

Pedro II1. Aragon’lu 73

Pencere Leydisi 131, 132, 133, 135, 136,
146, 157, 166, 230

peri masallan 247

Perini, Ser Dino 286, 287

Peripatetikler 81, 231

Perseus 339

Perucia 27

Perugia 184

Peruzzi (Floransal Sarraf) 181

Peschiera Kalesi 256

Peter (irlandah) 152

Peter (Papa’nin yigeni) 182

Peter (Verona’h) 90

Peter Damian 299

Peter (Aziz) 17, 18, 23, 29, 180, 267, 299,
300, 313; ~ Bazilikasi 19; ~ Festivali 17

Petrarch 30, 93, 238, 312, 313

Petrus Hibernicus 152

Petrus (Aziz) 121

Phaeton 279

Pharisees 280

Philip (Fransa Kral) 30

Philip (San) 5, 166

Philip ITI. (Fransa Kral) 303

Philip IV. (Ispanya Kral) 339

Philip IV. 5, 178, 257, 258

Philip the Fair 30, 257, 268

Philip V. (Fransa Krah) 281

Philippe (Novarah) 226

Phyllis 287

Physiscs 152

Piacenza 259

Piantravigne Kalesi 179

Piazza dei Cavalieri 205

Piazza San Marco 289

Picasso 78

Pico della Mirandola 105, 312

Piero Giardino 286, 293, 294

Pierre d’Ailly 337

Pietro 29, 132, 169, 237, 286, 293

Pietro del Morrone 28, 169

Pignatelli, Bemardo 302

Pinsky, Robert 331

Pio Nono 321

Pipini, Francesco, Chronicon 208

Pipit 326

Pisa 200, 204, 205, 266, 267, 268, 328

Pisan tarihi 42

Pistoia 121, 122, 168, 267

Pitti malikanesi 37

Pius IX. 291, 304

Piza 118

Pliny 140, 220

Po Nehri 256, 266, 283

podestad 35, 44, 49, 54, 56, 58, 122, 168,
178

Poems 325

poetika 3

Poggibonsi 267

Polenta 286; ~ ailesi 285, 288; ~ Kartah
285

Politics 162

politika 1, 2, 7, 8, 13, 31, 51, 52, 56, 150,
151, 156, 163, 164, 165, 166, 167,
168, 172, 208, 294, 321, 336

Polyclete heykeli 21
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Polyphemus 288

Pontassieve 120

Ponte alla Carraia 202

Pontiff (Hiikiimdar )178

Pontiff 25, 178, 182

Pontiff, (Bagpiskopos) 25

Pontius Pilate 21

Pop miizigi 335

Pope 147, 151, 315, 316

popolani 55, 167

popolo 41,45, 49, 55, 58, 120, 168, 222, 258

Popper 334

Poppi 121

Porphyrius 151

Portekiz 25

Portekizce 218

Portinari, Beatrice 1, 6, 51, 59, 61, 62, 69,
82, 98, 99, 101, 104, 108, 109, 110,
111, 125-137, 144, 146, 156-158, 164,
166, 167, 170, 204, 211, 226, 229, 230,
234, 235, 242, 245, 253, 269, 271, 278,
296, 297, 298, 299, 300, 301, 304, 305,
307, 309, 313, 326, 327, Kutsanmug
Beatrice 134

Portinari, Folco 61, 91

Pound, Ezra 105, 111, 113, 157, 194, 243,
325, 328, 329, 333

Powell, Enoch 8

Prag 259

Prato 121

Prebendary Ragg 195

Primavera 126

Primum Mobile 127, 135, 141, 327

Prior 61, 178, 180

Priors 32, 33, 56, 167, 168, 172

Priscian 65

Proslogion 154

Protestan mezarh 195

Proust, Marcel 55, 92, 102, 197, 335

Provans 218

Provence 243, 253; ~ ozanlan 83, 329; ~
uygarh 26

Provengal 215, 220, 221; ~ dili 96; ~ sair-
ler 97, 104; ~ siir 85; ~ ozanlan 93

psikolojik bir izah 135

Pucci, Antonio, Centiloquio 202

Punch 320

Piiritenler 297
Pythagoras 146, 228

Quadrivium 136, 137, 138, 151, 344
Quantum 304

Quattrocento 192, 195, 238

Queen Elizabeth I 145

Racine 314; ~gag 312

radikalizm 163

Ragg, Lonsdale 195

Rahab (Fahige) 297

Ramayana 247

Ramm, Agatha 319, 320

Ranke, Leopold von 322, 323

Rappaccini, Luisa 4

Ravenna 116, 132, 139, 256, 283-288,
290, 291, 293, 312, 338

Rawls 334

Raymond (Toulouse’lu) 89

Raymond VII. (Kont) 90

Redentore 289

Reenkamasyon 251

Reggimento e costume di donna 98

Reggio 276

Remarks on Several Parts of ltaly 312

Rembrandt 199

Remigio de’ Girolami 152

Ren 88

Ren Nehri Gegis Vergisi 257, 258

renovatio 217

Republic 162

resim 12, 19, 39, 156, 161, 162, 187, 193,
199, 200, 201, 202, 242, 244, 276,
295, 321, 322, 331; Bati ~ sanat1 199,
irealist ~ 197, modem ~ 199

retorik sanati 165, 255

Reynolds, Barbara 10, 108, 110, 126, 261,
262, 342

Riccardo di San Bonifazio 242

Richard (Victorlu Aziz) 305

Richmond, William Blake 319

Rilke 270

Rimbaud 83

Rimini 244

Rimini, Francesca da bkz. Paolo ve Fran-
cesca
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Risorgimento 214, 221, 222

ritiieller 22

Robert (Calabria Diikii) 258

Robert (Kral Anjou'lu) 264, 266, 268

Robert (Kral) 288

Robert (Napoli Kral) 166

Robert (Napolili) 268

Robert (Sicilyal1) 268

Roccasecca 151

Roffred 182

Rogers, Samuel 318

Rolle, Richard 229

Roma 15-21, 23-27, 30, 34, 35, 38, 44, 46,
51,52, 88, 114, 127, 139, 140, 152, 170,
178, 182, 196, 201, 208, 227, 228, 248,
250, 251, 259, 263, 266-268, 278-280,
283, 284, 285, 314, 321; ~ Hanedam
280; ~ Hukuku 116, 285; ~ Imparatoriu-
Bu 3, 20, 140, 163, 248, 268, 282, 283,
284, 328, 335; ~ Imparatoru 26, 31, 40,
257, 258, 264, 297; ~ Kartah 285; ~ Ka-
tolikleri 48; ~ Kilisesi 21, 23,27, 29, 35;
~ Mahkemesi 20; ~ Piskoposu 52, 73; ~
Senatosu 146; ~ Tapinag 195; ~ tarihi 1

Roma Katolik Kilisesi 16, 20, 35, 67, 227,
250

Romagna 185, 204

Romal Katolikler 73

Romalilar 17, 140, 283

roman 6, 10, 69, 173

Roman de la Rose 719

Romance of the Rose (Giiliin Agki) 78

Romence 215, 218, 220

Ron 88

Roncesvalles 65

Roquemaure 278

Rosicrucian 318

Rossetti, Dante Gabriel 104, 110, 156,
277,316, 317, 318, 321

Rossi, Amilcare 215

Rosso (Kont) 53

Rougemont, Denis de 83, 85

Rousseau, Jean-Jacques 225, 226

Roy, Rob 78

rolyef 21, 319

Ronesans 24, 39, 50, 196, 217, 247, 270,
312, 323, 329; Floransa ~1 107; jtal-
yan ~1 323

Rubaconte Kopriisii 53, 71

Rudolph 52, 72, 303

Rudolph, Habsburg’lu 52

Rugbeian 314

Ruggieri (Bagpiskopos) 204, 205, 207

ruh 20, 21, 55, 60, 86, 87, 94, 96,97, 99, 101,
107, 123, 124, 126, 135, 153, 157, 172,
201, 203, 204, 209, 228, 229, 232, 239,
241, 244, 248, 250, 251, 255, 294, 296,
309, 316, 318, 324, 334; ~un aydmlan-
masi 128; ~un faniligi 178; ~un 6lim-
siizliii 45, 64, 177, 231, 241; ~ capr-
ma 135, 317; hayat kayna@ ~ 61; hay-
vani ~ 61; mistik ~ 88; 6liimsiiz ~ 128

ruhbanlik 148, 299

Ruskin, John 200, 316, 322

Russell, Lord John 318

Rusya 162

rilya-vizyon 101, 103

Ryan, Christopher 221, 233

Sabine kadinlan 1

Saco Vadisi 30

Saint Sévérin Kilisesi 145

Salimbene 70, 260, 289

Salute 289

Salve Regina 303

San Donato 120

San Frediano 202

San Gallo 190

San Gimignano 31, 32, 38, 121

San Giovanni e Paolo Kilisesi 289

San Godenzo 179

San Marco 289

San Marco Kilisesi 37

San Martino Sokag 61

San Michele Kilisesi 106

San Pier Maggiore 290

San Piero Sesto 61, 69

San Salvi 180

San Vitale 284

San Vitale Kilisesi 284

sanat 111, 133, 188, 189, 197, 211, 294,
295, 331

sanatsal yaraticthk 176

Sant’ Apollinare 285; ~ Kilisesi 284; ~
Nuovo 284, 285
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Sant’ Angelo Kalesi 267

Sant’Onofrio 28

Santa Croce 54, 58, 189, 193; ~ Meydam
214

Santa Croce Kilisesi 54, 190, 191

Santa Magherita 54

Santa Maria del Fiore 48, 54

Santa Maria di Faifula 169

Santa Maria Maggiore Kilisesi 260

Santa Maria Novella 58, 90, 152, 191; ~
Kilisesi 156

Santa Maria Nuova Hastanesi 61

Santa Maria Sopra Minerva Kilisesi 25

Santo Spirito 284

Santo Stefano degli Ulivi Manastin 132

Santo Stefano Rahibeler Manastin 286

Sadbne 88

Saray Aski 78, 82, 83,91, 92, 93,97, 104,
165, 174, 175; ~ gelenegi 5, 78, 82,
93, 96, 108, 174, 269

Sardunya 17

Sére (Sarah) 80

Sarzana 172; ~ bataklhiklan 177

Saturnalia 187

savag sanatlan 117

Savag ve Barig 19

Savoy 253

Sayers, Dorothy L. 10, 316

Scaligeriler 274

Schevill, Ferdinand 268

Schiller 313

Schwarz, Berthold 90

Sciarra Colonna 181

Scintilla ailesi 194

Scipio 291

scripta 218, 219, 220

Scrovegni 193; ~ ailesi 194, 195; ~ sapel-
leri 195; ~ Kilisesi 202, 244

Scrovegni, Enrico 194, 202

Scrovegni, Rinaldo degli 194, 201

Scrovegniler 194

sembolizm 127, 136, 197, 210

Sempozyum 105

Seneca 140

Severinus (Aziz) 145

Seville 139

Shakespeare 102, 113, 219, 341

Sharp, Becky 93

Sicilya S, 17, 27, 31, 43, 46, 72, 73, 74,
83, 84, 137, 152, 165, 181, 213, 259,
264; ~ Bogasi 149; ~ Krallig1 57, 74,
268; ~ Saray1 42; ~ Isyami 5

Siddal, Elizabeth 321

Siena 116, 119, 121, 161, 171, 184, 197,
267, 273; ~ Katedrali 294

Siger (Brabant’li) 149

Signore de Matteis 29

Simenon 219

Simeon Stylites 140

simge 53, 78, 82, 111, 127, 128, 132, 144,
240, 296

Simon (Brie’li) 72

Simon de Montfort 89

Simone de’ Bardi 62

sinik (cynical) felsefesi 165

Sinon (Yunanh) 254

Sismonde de Sismondi 214, 221

Sistine Kilisesi 197

Siyah(lar) 32, 33, 35, 36, 56, 121, 170,
178, 179, 202, 210, 222, 270, 288

Siyasal Bilgiler 116

siyaset felsefesi 166

Skolastikler 231

Sodom ve Gomorra 92

sofuluk 88

sokak argosu 330

Solipsizm 157

Somnium Scipionis 147

Son Aksam Yemegi ayinleri 299

sone 2, 79, 93, 101, 102, 103, 104, 106,
126, 129, 134, 135, 157, 233

Soranzo, Giovanni, Doge 288

Sordello 243, 244, 297, 307

sors Virgiliana 246

sortes Virgilianae 246

Sosigenes 140

sosyal bilimciler 205

sosyal bilimler 140

Soulac 19

soz sanat1 146, 174

spekiilatif bilimler 140

Spencer 147

Staffordshire 314

Stalin 12
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Stanford Universitesi 10
Statius 220, 246
Stellatum 141, 142
Stendhal 314
Stephen 10

Stephen, Leslie 203
Stevens, Wallace 77
stigmata 189, 298
Stoacilar 81

Stoikler 231

Strabo 140

Strozzi malikanesi 37
Sudarium 18
Sulmona 28

Summa contra gentiles 151
Sunaklar 19, 33
Suriye 137
Siiryanice 139
Swann, M. 61, 197
Swinbume 114

Sybil 248

Symonds, J. A. 215

sair 1, 2,4-6, 10, 31, 33, 36, 42,46, 57, 59,
60,77, 78, 79, 82, 83, 84, 92, 101-104,
108,113, 114,117, 118, 136, 137, 143,
147, 157, 158, 164, 166, 171, 172, 177,
178, 180, 187, 195, 196, 221, 228, 231,
239, 242, 243, 246, 252, 256, 270, 272,
276, 286, 288, 290, 291, 293, 305, 312,
316, 321, 324, 325, 330, 331, 333, 335,
336; Elizabeth donemi ~leri 147; hava-
ri ~ler 87; lirik ~ler 82; modem ~ 313,
330; Orta Cag ~leri 7; romantik ~ler
177, Sicilyah ~ler 84

sairlik 36, 77, 157, 171

Sarap ve Ekmek Ayini 191

Sarki 2

Sariman (Charlemagne) 165, 217, 258,
259, 268, 274; ~ Mahkemesi 217; ~
Taci1259; ~ usulii 218

sehir devletleri 3, 41, 43, 50, 161, 214,
215, 221, 258, 269

Sehir Meclisi 33, 167

Seytan 29, 30, 86, 97, 106, 118, 124, 151,
170, 209, 248, 254, 256
Alichino 117

Calcabrina 117
Judas 271

§iir 2, 3,7, 11, 13, 22,33,34,39, 45,46, 57,
60, 61, 64, 72, 77-81, 84, 85, 102, 104-
107, 109-112, 114, 117, 126, 135, 136,
140, 152, 157, 158, 164-166, 172-174,
176, 179, 188, 192,210, 211, 220, 230,
233, 238-243, 247, 252, 255, 256, 264,
269-271, 274, 276, 277, 278, 285-288,
299, 304, 306, 308, 309, 312, 315-318,
325,.°6, 331, 333, 335; ~ sanat 117,
156, 171, 231; ~in dili 108; ahlaki ige-
rikli ~ 84; alegorik ~ 60, 78, 317; epik
~ 247, Hristiyanhk ~i 327, lirik ~ 84,
174, 196; modem ~ 335; otobiyografik
~ 317, pastoral ~ 287, 288, 338; redde-
dilme ~i 325; Virgilyan ~ 287

Simera (Chimaera) 304

sive 114

Siipheciler 143

Tacitus 146

Tagliacozzo 51

takvim 127, 140, 141; Arap ~i 127; Hris-
tiyan ~i 283; Roma ~i 83, 127

Tann 6, 7, 10, 12, 16, 20,21, 23, 26,29, 39,
42, 43, 46, 47, 59, 61, 62, 67, 81, 83,
86, 87, 91, 96, 99, 106, 108-110, 113,
126, 128, 134, 138, 142, 143, 146, 147,
150, 153-156, 161, 174, 177, 182-184,
190, 191, 196-200, 203, 204, 209, 216,
226-229,233, 234, 239-241, 245, 248,
250,252, 253, 260, 261, 263, 264, 266,
269, 279-281, 284, 289, 295-298, 300-
302, 306-309, 319, 326, 330, 334;
~'min Annesi 294, 302; ~'mn iradesi
58, 203, 297; ~’'nin Kralh§: 196

Tannga 87,99

Tantrik: ~ cinsel birlesme 88; ~ mezhebi
87; ~ seks 88

Tantrizm 87, 88

tarihsel maddecilik 207

tarikat 85, 148, 191

tarikat vaizleri 89, 90

Tarlati (Ghibelline lordu) 120

Tasso 312

Tebaldo Visconti 52
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Tebligciler (Preachers) Tarikat1 148

tefeciler 193, 201, 223

tefecilik 49, 151, 193, 194, 323, 328

telaffuz 216, 217, 218, 219, 325

Tennessee 105

Tennyson, Lord Alfred 143, 252,316, 318

teofani 284

teoloji 2, 3, 79, 129, 132, 154, 203, 207,
221, 270; Hristiyan ~si 201, 307;
Hristiyanhk ~si 201, 207; mistik ~
233; Orta Gag ~si 3

Tertullian 231

terza rima 238, 239, 272, 313, 316, 331

Teslis 127, 128, 145, 284

Tesorette 65

Tesoro 67

Tevrat 80, 81, 247

Thames 319

The Civilization of the Renaissance in
Italy 322, 323

Theodore (Orvieto'lu) 181

Theodoric the Ostrogoth 145, 146, 283,
284, 285

Theodulus 64

Theotokos 302

Theresa (Avilah Azize) 228

Thomas (Celano’lu Fransiskan) 191, 340

Thomas (Lentinili) 249

Thomas, Becket (Aziz) 22

Thomas (Aziz) 5, 22, 132, 149, 156, 158, 232

Tiber 190, 247, 266; ~ Nehri 20

Timaeus 147

Tino da Camaino 268

Tiresias (Kor Kahin) 256

Titanik 23

Tityrus 287

tiyatro 2

Toledo 152

Tombland 10

Toskan Nehri 119

Toskana 31, 35, 36, 38, 42, 44, 65, 70, 84,
113, 118, 119, 120, 121, 137, 171,
173, 174, 178, 179, 215, 220, 221,
238, 273, 286; ~ nazm 113

Toulouse 89, 90, 91, 173

Tourette Sendromu 271

Toynbee, Paget 65

Trajan 299

trajedi 61, 97, 163, 241

Trecento 189, 192, 193, 194, 198, 211; ~
sanati 189; ~ ltalya’si 104

Trent 253; ~ Konseyi 311

Treviso 276

Trier 257, 258

Tristan ile Iseult hikayesi 83

Trivium 136, 138, 151, 344

Trogkistlik 164

Truva 143, 247, 248; ~ Savag1 143, 248

Tully 145

Tuna 74, 88

Turin 259

tiiccar 33, 40, 41, 49, 50, 58, 63, 88, 120,
168, 190, 214, 289

tiirbe 18, 22, 23, 263, 318

Tiirkge 216

Ubaldini 179

Uberti, Lapo degli 171, 180, 179

Ubertini (Piskopos) 121

Ubertini, Gugbielmo degli 119

Ugolino 118, 190, 204, 205, 207

Ugolino della Gherardesca 204

Uguccione della Faggiuola 56, 180

Ulysses 5, 143, 144, 232, 252, 255,316

Upanisadlar 88

Urfa 302

uyak semas: 239

Uzeste 279

iiniversite 25, 26, 58, 115, 116, 117, 148,
151, 152, 288, 320, 323

Vacchetta, Guido 286

vaftiz 6, 7, 32, 46, 47, 48, 87, 151, 227,
338

Vaftiz ve Rabbani ayinleri 81

Vaftizhane 48, 170, 339

Val di Magra222

Valdamo 120, 121, 179

Valladolid 44

Vallombrosan Manastin 180

Vasari 195, 202

Vasto 316

Vatikan 17, 24, 89, 288

Veda ogretisi 147
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Venedik 43, 44, 116, 191, 195, 283, 288,
289; ~ Cumbhuriyeti 288

Veneto 185

Veniis 78, 91, 107, 127, 141, 165, 166,
243, 297

Vercelli 252

Verde Nehri 45

Vere-Hodge, H. S. 242

Vermeer 199

Vemani, Guido 311

Vemon, W. W. 10, 223, 254

Verona 179, 185, 255, 256, 259, 262, 269,
273-278, 282, 283, 286; ~ Tarihi 276,
277, Kuzey ~ 256

Veronica 18, 19, 196

Vespers 5, 182

Via San Martino 54

Vicenza 194, 276

Vicenza Komiinii 194

Viktorya (Kralige) 321; ~ d6énemi 5, 10,
24, 40, 131, 143, 144, 203, 223, 318,
322, 324, 332, 333

Viktoryen Liberal Kilisesi 321

Villani 41, 63, 150, 173, 180, 202, 208,
288, 289

Virgil 5, 15, 37, 55, 66, 92, 117, 140, 147,
203, 211, 220, 246, 247, 248, 249,
252, 254, 255, 256, 271, 287, 296,
301, 304, 307, 313, 315

Viterbo 51, 52

Viyana 9, 260

vizyon 197, 234, 295, 317

Voltaire 79, 313

Volterra 259

Voyage Dantesque 254

Wagner, Richard, Tristan ve Isolde 295

Walcott, Derek 330

Walpole, Horace 7, 8, 269, 313

Westminster Abbey 318

Whig tarihgiler 214

Wicksteed 128, 234, 240, 260, 265, 266,
280, 281

William (Deli) 120

William (Nogaret’li) 181, 182

Williams, Auden 6, 7, 8, 10, 12, 128

Williams, Charles 6, 7, 8, 12, 96, 111,
128, 198, 309

Williams, Rowan (Canterbury Bagpisko-
posu) 6

Winchester 44

Wissant 66

Wodehouse, P. G. 138

Woolf, Viginia 203

Wright, Roger 219

Yahudi 21, 80, 82, 88, 89, 90, 92, 102,
142, 151, 215, 248, 262, 298, 301,
328; ~ diiymam 151

Yahudi ispanyolcasi 215

Yahudilik 80

yaratilig mitleri 147

Yargiglar Heyeti 71

Yeats, W. B. 10, 12, 18, 114, 235, 270

Yeni Ask Stili 108

Yeni Hayat 1, 11, 62, 84, 128-131, 133-
136, 152, 156-158, 195, 196, 225,
229, 230, 232, 234, 237, 242,272, 321

Yeremya 127

yildizlar 125, 137, 138, 142, 143, 233,
245,261, 290, 309

yolculuk: ~ vizyonu 301; i¢ ~ 19, 230;hac
~u 17, 22, 296, 307; otobiyografik ~
227; ruhsal ~ 143, 273, 282

Yosiyahu (Kral) 294

Yunan bilgi ve hikmeti 139

Yunan felsefesi 3, 139

Yunan hikmeti 139

Yunan Kilisesi 249

Yunanca 64, 85, 143, 249, 315

Yunanistan 137

Zacchaeus 19, 201

zahit 25, 191

Zamamin Sonuna Kuartet (Quartet for the
End of Time) 295

zengin sinif 44

Zeus 247,279

zihinsel yogunlagma 190

Zimbabve 162

Zipporah 197

ziyaretgdh 18, 22

ziihd 28, 109, 298
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